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YOK, KİMİ SAPTIRIRSA ONA DA HİÇ HİDAYET 

VERİCİ YOKDUR. ALLAH”DAN BAŞKA HİÇBİR İLAH 

OLMADIĞINA ŞAHADET EDERİM, MUHAMMEDİN 

ONUN KULU VE RASÜLU OLDUĞUNA DA ŞAHADET 
EDERİM.: : 


1, Muslim, Ebü Dávüd, Tirmizi ve Nesil, Abdullah ibn Abbâs'dan rivâyet etmişlerdir. Bu 
lafız Nesif"nindir. d 
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4 — KİTABU'S — SALAT 


(1) EZANIN-BAŞLAMASI BABL: 


1 — 6377) ......... : Abdullah ibnu Umer (R) şöyle dedi: 
Muslimanlar (Muhacir olarak) Medine'ye geldikleri zaman toplanırlar 


L Ezân lugatta ilâm demektir, Şerlat örfünde ise özel vakitlerde özel Jafızlaria yapılan 

. özel bir #lâmdır. Bu vakitler namaz vakitleri, bu lafızlar da Şâri'in ta'yin ettiği müker- 
ret lafızlardır. Ezim, ihtiva ettiği ax ve kısa cümlelerle İslâm'ın itikad! ve ameli esas- 
larının hemen hepsini özet olarak toplamaktadır: 
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ve namazların vakitlerini gözetlerlerdi. Namaz vakitlerini hiçbir kimse 
nidâ (ve ilân) etmezdi 2. Bir gün bu hususta konuştular. Bazıları Hiristi- 
yanların çani gibi bir çan edinin; diğer bazıları da Yahüdilerin borusu 
gibi bir boru olsun dediler. Umer: (Halkı) namaza çağırmak için niye bir 
adam göndermiyorsunuz? dedi 3. Rasülullah (S): “Ey Bilâl! Kalk, namaz 
için nidâ et (yani ezân oku)». buyurdu ®. 2 


ALLAHU EKBER cümlesi Allah'ın varlığını tasdike delâlet ettiği gibi bütün kemal 
sıfatlarını da isbat eder. 

EŞHEDU EN LÁ İLÂHE İLLALLAH cümlesi tevhide ve şirkin nefyine, EŞHEDU 
ENNE MUHAMMEDEN RASÜLULLÂH cümlesi de Muhammed'in peygamberliğine ve 
onun zımnında bütün nebiler ve rasüllerin alel ıtlak nubuvvet ve risaletlerini tasdike 
delâlet eder. HAYYE ALES-SALAT emir sigası, ancak rasül sayesinde bilinmiş olan 
ilâhi tâata da'vettir. HAYYA ALET-FELAH sigas: da dáimi beka demek olan felah 
ve necat yoluna çağırmaktır ki bu da mağd ve ukbây: tasdikten ileri gelir. Bu lafız- 
ların tekrarı mazmunlarını te'kid içindir. 

Ezânın faideleri namaz vaktinin girdiğini haber vermek, halkı cemlatle namaz 
kılmağa çağırmak, İslâm şeğirini ızhâr gibi pek mühim şeylerdir. 


dla ۷ قوم‎ ye els هرواً ولباً‎ lasa نادیم ا‌الملاة‎ işə 


+ (Ezânla) biribirinizi namaza çağırdığınız zaman onu bir eğlence ve bir oyun (mevzůu) 
edinirler, Bu, kendilerinin hakikaten akıllarını kullanmaz bir gürüh olmalanndandr.» 
(el-Müide: 58) âyeti He, 

TETTE FEN ki فصلاۃ من بوم‎ əş اما الذین آمنوا اذا‎ yə 

: Ey imán.edenler, cumua günü namaz için nidâ olunduğu zaman hemen Allah'ı zik- 
retmağe gidin...» (el-Cumus: 9) âyeti erinin subütunun Kur'ân-ı Kerim'deki delilleri- 


dir (Tecrid Ter, IF, 45D. 
2. Bunun ma'nâsı bildiğimiz ezân ile nidâ olunmazdı demektir. Çünkü bildiğimiz tarzda 


ezân, meşrü' olmazdan evvel namaz vekitlerinde < الصلاء الصلاۃ‎ - Buyurun namaza, 
buyurun namaza!» diye nidâ olunduğu sâbittir. Ebu'ş-Şeyh İbnu Hibbün'm «Kitáb'ul- 
Ezünəmnda Enes'den şu rivâyet olunmuştur: Rasülullah (S) zamanında namaz vakitleri 
geldikçe birisi sokakları koşa koşa dolaşıp الملا الملاة‎ diye nidâ ederdi. Bu, halka 


ağır geldi, bir çan edinsek dediler. Rasülullah: +O, Nasârâ'ya mahsüsdur» buyurdu. 
Boru çalöak dediler. «O, YahüdTlere mahsusdur» buyurdu. Yüksek bir yerde ateş yaksak 
dediler. “O, Mecüsflere mahsusdur» buyurdu... 

3. Mam lafılarla ezin okunmasına karar verilmesi Abdullah fbn Zeyd İbn Abdirabbih 
(R) in rü'yâsından sonra vâki! olmuştur. Bu rü'yânın Peygamber tarafından tasdik ve 
tasvibinden sonra Hz. Umerin bu sözü söylemiş olması ihtimali vardır. Kurtubl'ye göre 
hadisdeki mahzufların takdiri şöyledir: Meşveretten sonra dağıldılar. Sonra Abdullah 
İbn Zeyd ru'yâyı görüp Rasülullah"a arzetti, O da tasdik buyurdu. Ondan sonra 27 
Halkı namaza çağırmak için niye bir adam göndermiyorsunuz? dedi. Ancak bu külfete 
hacet olmadığı da hatıra geliyor. Öyle ki meşverette beyan edilen görüşlerin hiç birinin 


peygambere mülayim gelmediğini görünce Ümer, الملا الصلاۃ‎ yahut الصلاء جامعة‎ 
nidësiyle halkın davet edilmesi .reyinde bulunmuş ve Abdullah İbn Zeyd ile kendisinin 
ruyê görmeleri daha sonra vüki olmuş. Bundan sonra gelecek rivâyetlerle bu rivâyet 
۲ bu suretle daha kolay te'lif edilebilir kanaatındayım (Ahmed Naim, Tecrîd Ter. HI, 453). 
4 Esinin başlaması hakkında birçok sahabilerin rivayetleri vardır. Bunların” lafızları ay- 
uc əə da mavi birikir ykm, Bunlar içinde en cimlalı olanlardan 
biri de Abdullah İbn Zeyd'in kendi rivayetidir. Bu, Enes İbn Mâlik tarafından da rivâ- 
yet edilmiştir: . 
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Vy |: قال‎ ola فحت‎ İl ean فی‎ ES 
(2) EZÂN LAFIZLARININ İKİŞER KERRE, İKAMET LAFIZLARININ 
İSE BİRER KERRE SÖYLENMESİNİN EMREDİLMESİ BÂBI 


2 — (378) ........... : Enes (R) şöyle dedi: 


Abdullah İbn Zeyd (R) şöyle dedi: 

* Rasülullah (S) namazın cemâatle kılınabilmesi için çan (Nüküs) yapılıp çalınma- 
sını emrettikleri sırada idi. Uykuda iken bana elinde nâkös bulunan biri uğradı. Ona: 
Ey “Allahın kulu, şu nâküsu satar mısın? dedim. Ne yapacaksın? dedi. Bununla insan- 
ları namaza çağırırız, dedim. Sana daha hayırlısını göstersem olmaz mı? dedi. Hay hay 
dedim. Bunun üzerine şöyle dersin dedi: 


الہ اکبر اله اکبر اله HT‏ الله aA‏ 

اشېد ان لااله الاالله اشېد ان لاله الااله 

اشہد ان D‏ رسول‌اقه اشېد ان مدا رسول اه 

je ən‏ ااصلاۃ حی ja‏ الصلاۃ 

" علی‌الفلاح یی على الفلاح 

«yr الله اكير ال اكير لااله‎ 
sonra biraz geri çekildi, sonra yine bana dönüp: Namaza davrandığın vakıtta şöyle 
dersin dedi: 1 ۱ 2 


الله اکبر الله اكير . اشېد ان لاله əzəl . İYİ‏ ان Taf‏ رسولاله . حی علالصلاة . 
حى coul je‏ ۰ قدفامت‌الصلاة قدفامت‌الصلاة ۰ الله اکبر الہ اكير . لااله الال . 


Sabah olumca Peygamberin yanına geldim ve gördüğüm ru'yây: kendisine haber ver- 
dim. Buyurdu ki: «İnşâallah hak ru'yâdır. Bilâl ile beraber kalk da gördüğünü ona 
öğret ezânı okusun, çünkü sesi senden daha yüksektir». 

Bilâl ile beraber kalktık, ben ona öğretmeğe, o da okumağa başladı. Bu sırada 
Umer İbn Hattab bunu evinden duydu. Elbisesini (ridasını) sürüyerek acele çıktı ve: 
Yâ Rasülallahl Seni hak ile gönderen Allah'a yemin olsun ki onun gördüğünü ben de 
gördüm, dedi. Rasülullah (S): "Öyle olunca Allah'a hamd ve sena olsun!» buyurdu (Ebü 
Düvüd: Sünen). 

Bu hadisi bazı farklarla Tirmizi ی۸‎ Ahmed ibn Hanbel «Musned»de, İbn 
Hibbün «Sahih» de rivayet etmişlerdir. 
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Bilàl'e ezân lafızlarını ikişer ikişer 5, ikamet lafızlarını da birer birer 
söylemesi emrolundu 5 

Râvi Yahyâ, İbn Uleyye tarikmdan gelen hadisinde şunu ziyade etti: 
Bu hadisi Eyyub'a tahdis ettim de O, yalnız KAD KAMETİS-SALAT 
lafzı müstesnadır (ki onu iki jus söylemesi emredildi) dedi 7. 


s )...(-۳‏ اتی ن تراهم ال . أ E S‏ اواب الق . Güz‏ الد تلا 
Tü d Ain DOT aS S: 2...‏ 


ور 


N GA DU > b: C Hey by ol‏ الام 


3 — ( ) ........ : Enes İbn Mâlik şöyle dedi: 

Namaz vaktini tanıyacakları bir şeyle alâmetlendirmeyi konuştular, 
Bu sebeple ateş yakmağı veya çan çalmayı zikrettiler. Nihayet Bilál'e 
ezân lafızlarını ikişer ikişer, ikamet lafızlarını da teker teker söylemesi 
emrolundu. 


oye ME b EE. LİN giz, )..(-٤ 
رب‎ E را رن .لورت‎ 


4 — ( ) ......... : Burada da Hâlid el-Hazzà', geçen hadisin isna- 
dıyle Enes ibn Mâlik'in şöyle dediğini tahdis etmiştir: Müsliman halk 
çoğaldığı zaman namaz vaktini, önceki hadiste ifade edildiği gibi bir alâ- 
metle bildirmeği zikrettiler. Şukadar var ki burada Enes: «Bir ateş alev- 
lendirmek»i zikrettiler demiştir. 


Peygamberden başkasınm rü'yâlariyle hüküm sâbit olmadığı halde, nasıl olmuş 
da ezân sahabilerden birinin yahut ikisinin ru'yâsına bina edilmiş? denilebilir. Her hal- 
de bu meselede sahabi ru'yâsının vahiy ile de teekküd etmiş olması kuvvetle muhte- 
meldir. Nitekim Ebü Dâvüd'un «Merâsilsinde büyük tâbillerden Ubey İbn Umeyr Leyst 
tarikından sâbit olduğuna göre Umer (R) ru'yâsını haber vermeğe geldiği vakit vahiy 
gelmiş bulunuyordu. Umer, ru'yâmı nakledeyim derken bir de bakmış ki Bilâl ezin 


okuyor. Peygamber kendisine: < gli, -سبلك‎ Bu dediğin husus için vahiy daha 
evvel geldi: buyurmuşlardır. Demek ki ezin yalnız ru'yà ile değil, vahiy ile de subüt 
bulmuştur (ayni eser HW, 451-462). 

5. Enes, ezân Jafızlarının çoğu ikişer olarak tekrar edildiği için böyle demiştir. Yoksa erà- 
nın evvelindeki tekbirlerin dört olduğu bilinmektedir. 

6. Enes, bunda da hükmü çoğa göre söylemiştir, yoksa baştaki ve sondaki tekbirler ikiden 
az olamaz. 

7. Bu hadis imâm Şâfü ile imám Ahmed ibn Hanbel'in delillerindendir. Bunların mez- 
heplerine göre ezân TERCİ ile beraber 19, ikamet ise 11 kelimedir. TERCİ' müezzinin 
iki şehadet kelimesinin herbirini yavaşcacık ve yalnız kendisine duyuracak sesle süy- 
ledikten sonra yüksek sesle tekrar etmesine denir. Terci sebebile ezâna gizlice 4 kelime 
daha ziyade edilmiş oluyor. İmâm Mâlik de ezânda tercl'in varlığına kaildir (Tecrid Ter. 
11, 458). : 
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yl 
5 — ( ) ......... : Buradaki isnadda Abdulvâris ile Abdulvahháb 
tahdis edip şöyle dediler: Bize Eyyüb Ebü Kılâbaden, O da Enes'den ol- 
mak üzere şöyle tahdis etti, Enes: BilaPe ezân lafızlarını ikişer ikişer, 
ikamet lafızlarını da teker teker söylemesi emrolundu, dedi. 
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6 — (379) ......... : Muâz ibn Hişâm şöyle haber verdi. Bana babam, 
Âmir el-Ahvel'den, o da Mekhül'den, o da Abdullah ibn Muhayriz'den, o 
da (Peygamberin müezzini) Ebü Mahzüre (R) den tahdis etti ki Allah'ın 
Peygamberi (S) Ebü Mahzüre'ye şu ezânı; İki kere ALLAHU EKBER, 
iki kere EŞHEDU ENLÂ İLÂHE İLLE'LLÂH, iki kere EŞHEDU ENNE 
MUHAMMEDEN RASÜLU'LLÂH diye telkin buyurduktan sonra yine iki 
kere EŞHEDU EN LA.İLAHE İLLELLAH, iki kere EŞHEDU ENNE 
MUHAMMEDEN RASÜLU'LLÂH, iki kere HAYYE ALA”S-SALAT, .iki 
kere HAYYE ALA'L-FELÂH İshak'ın rivâyetinde de iki kere ALLAHU 
EKBER, bir kere LA İLAHE İLLE"LLAH diye öğretmiştir 5. 


8. İşte bu hadisden dolayı şâfiller, hanbeliler ve malikiler Terci'i meşrû’ görmüşlerdir. Ha- 
nefilerin ezânda terci' yapmamaları hususundaki huccetleri daha önceki haşiyelerde 
geçmiş olan Abdullah ibn Zeyd ibn Abdirabbih hadisidir. O hadisde tercfa dâir söz 
yoktur. Abdullah ibn Zeyd hadisi Ebü Dâvüd, Tirmizi, İbn Mâce, İbn Hibbân ve Ah- 
med bin Hanbel tarafından tahriç olunmuştur. Taberani'nin Ebü Mahzüre hadisinde de 
terci'den bahs yoktur. Bilhassa sefer ve hazarda Peygamber ile Ebü Bekr'in bütün 
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(4) BİR MESCİD İÇİN İKİ MÜEZZİN EDİNİLMESİNİN 
MÜSTEHABLIĞI BÂBI 


— (380) ......... : İbn Umer رھ‎ şöyle dedi : 
Resülullah (S) ın iki müezzini vardı. Birisi Bilâl, birisi de a'mâ olan 
İbnu Ummi Mektüm'dur. 
(3) oem : Kasım da Aişe”den bunun benzerini tahdis etti. 
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zamanlarında ezân okumuş olan Bilâl ile İbn -Ummi Mektüm'un terc? etmemiş olması 
onlara göre en kuvvetli huccettir, Bu konudaki sahih hadisler taarruz ettiği için olmalı 
ki o üç imamın mezheplerinde teref” ile ezân okunacağı gibi terci'siz olarak okun- 
masında da be's yoktur. ze 

Peygamberin müezzinleri dört zat idi: Medine'de Bilâlu'bnu Eb! Rebâh ile Amru'- 
bnu Ummi Mektüm, Kuba'da Sa'du'i-Karaz yahut Sa'du'l-Karazi denmekle tanınan Sa'- 
du'bnu Âiz, Mekke'de Ebü Mahzüre (R) dir. Bunlar içinde Ebü Mahzüre gibi ezânda 
terci edenler olduğu gibi ikamette tesniye edenler de: vardır. Bilâl ezinda terc? etmez, 
ikametde birer kere söylerdi. İmâm Şafii ile Mekke'lilet Ebü Mahzüre'nin ezânı ve Bi- 
Jâl'ın ikametine tutundylar. Ebü Hanife ile Irak'lılar Bilâl'in ezânı ile Ebü Mahzüre'nin 
ikametini aldılar. Ahmed ibn Hanbel ile Medine'liler Bilâl'in ezânı ile ikametini aldılar, 
İmâm Mâlik ise iki cihetten bunlara muhalefet etti. Diğer rivayetlere istinaden ikamet 
tafızlarını ikişer ikişer söylediği gibi tekbiri de iki kere söyledi. 

Sabah ezânında iki kere خر منالتوم‎ sell ` demenin ash, Taberâni'nin 
«el-Mu'cemu'l-Kebirsi ile Hafız Ebu'ş-Şeyh'in «Kitâbu'l-Ezinsinda ve İbn Mace'nin 
«Sünen»inde zikredilmiştir. Bu rivayetler şöyle cem” ve hulasa edilebilir: Bir gün Bilâl 
sabah namazı vaktinin olduğunu haber vermeğe geldiği vakit Peygamber biraz uykuya 
dalmıştı. Bilâl bunu öğrenince iki kere الصلاء خر من التوم‎ diye bağırdı. Böyle söylemesi 


Peygamberin hoşuna gitti ve «Bilâl, bu ne güzel sözl Sabah ezânlarını okuduğunda 
bunu söyle!» buyurdular (Tecrid Ter. il, 459). 


KİTABU'S-SALAT 3 
MAZİ وب من بی‎ MU MAE وش‎ C) 
A Xy t بد امن عن هشام‎ 


(5) KENDİSİLE BERABER BİR YEDİCİ (görücü) OLDUĞU ZAMAN 
A'MÂNIN EZANININ CEVAZI BABI . 


5 4 
J, وسعید‎ 


.... 


8 — (381) ......... : Aişe (R) şöyle dedi: 

İbnu Ummi Mektüm a'mâ olduğu halde Rasülullah (S) için ezan okur 
idi, 

(UE aeu : Seneddeki ráviler yine bu isnadla Hişam tarikından 
yukardaki hadisin benzerini tahdis etmişlerdir. 
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یرو تال Vİ‏ إلا اه آشه أن لا “ayyy‏ رول الہ Gözdə i9‏ 
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(6) İÇLERİNDE EZAN SESİ DUYULDUĞU ZAMAN KÜFÜR 
DİYARINDA BULUNAN BİR KAVME BASKIN YAPMAKTAN 
VAZGEÇME BABI 


9 — (382) ......... : Enes ibn Malik (R) şöyle dedi: 

Rasülullah (S) fecir tulü” ettiği zaman baskın yapardı. O, ezâna ku- 
lak tutardı. Eğer bir ezân sesi işitirse baskından vazgeçer, ezân sesi işit- 
mezse baskın yapardı. Birgün bir kimsenin, “ALLAHU EKBER ALLAHU 
EKBER» dediğini duydu. Bunun üzerine Rasülullah (S) «fitrat(1 İslâm» 
üzerinesin» buyurdu. Sonra o zat: EŞHEDU EN LÂ İLÂHE İLLALLAH, 
EŞHEDU EN LÂ İLÂHE İLLALLAH dedi. Rasülullah (S) : «Ateşten çık- 
tın!» buyurdu. Sonra baktılar ve onun bir davar çobanı olduğunu gör- 
düler 9, 


9. Bu hadis, münferid kişinin de ezân okumasının meşrü'luğuna, ezân okunan diyara bas- 
kın yapılmıyacağına delildir. Çünkü ezân lafızlarını telaffuz etmek İslâma delâlet et- 
mektedir. 
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(Ó‏ باب امتمباب انقول مثل قول لزنم می سمم تم یصلی هل ای صلی اللہ də‏ وسم 
ó‏ سال “əə n‏ 


öle شهاب‎ olus ded شش تی < ۳3 :اك‎ yüz (rar) — 49 


ase dj dert agas opa ¿ çi 


(7) EZANI İŞİDEN KİMSEYE MÜEZZİNİN SÖZLERİNİ AYNEN 
SÖZLEMESİ, SONRA PEYGAMBERE SALÂT OKUMASI, DAHA 
SONRA DA ALLAH'DAN ONUN İÇİN VESİLE İSTEMESİNİN 
MÜSTEHABLIĞI BÂBI 


10 — (383) ......... : Ebü Said el-Hudri (R) den : 
Rasülullah (S) şöyle buyurdu : «Muezzinin nidâsını işittiğiniz zaman 
siz de onun dediği gibi deyinizə. 
سو روس رس‎ er bi Sor 
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11 — (384) ......... : Abdullah ibn Amr ibn Âs (R) dan: Kendisi 
Peygamberden işitmiştir. O, şöyle buyuruyordu : «Muezzinin ezânını işit- 
tiğiniz vakit siz de onun dediği gibi söyleyiniz. Sonra bana salât ve se- 
lâm okuyunuz. Çünkü herkim bana bir salât okursa bundan dolayı Allah 
ona on salât sevabı verecektir. Sonra Allah'tan benim için vesileyi iste- 
yiniz. Çünkü vesile Cennette bir derecedir ki o, Allah'ın kullarından yal- 
nız birinden başkasına lâyık olmaz. Umarım ki o kul, ben olayım. Her 
kim benim için Allah'tan vesileyi isterse ona şefâat vâsıl olacaktır» 10 


10. Rasülullah bu vesile duâsını şöyle öğretmiştir : Câbir ibn Abdillah (E) dan: Rasülullah 
(S) buyurdu ki: “Her kim ezân Gn tamamın) د‎ işittiği zaman ALLAHUMME RABBE 
HAZİHİ"D-DA"VETİ"T-TAMME VE"S-SALATİL-KAİME, ATİ MUHAMMEDENİ'L-VESİ- 
LETE VEL-FADİLETE VEB'ASHU MAKAMEN MAHMÜDEN ELLEZİ VA'ATTEHU 
= Ey şu tam da'vetin ve kılınmak üzere bulunan namazın Rabb olan Allah'ım! Mu- 
hammed'e vesileyi, fazileti ihsan et! Bir de kendisine va'd ettiğin Makamu Mahmüd'u 
verip oraya vardır!» derse kıyamet gününde benim sefüatim ona ulaşır (Buhâri, ezün, 
ed-du& inde'n-nidâ). 

Bu duá bazı küçük ziyadeliklerle diğer hadis kitaplarında da rivayet edilmiştir. 
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Rasülullah (S) buyurdu ki: «Müezzin ALLÂHU EKBER, ALLAHU 
EKBER dediği zaman herhangi biriniz de ALLAHU EKBER ALLAHU 
EKBER der. Muezzin EŞHEDÜ EN LÂ İLÂHE İLLALLAH dediğinde o 
da EŞHEDU EN LÂ İLÂHE İLLALLÂH der. Sonra müezzin EŞHEDU 
ENNE MUHAMMEDEN RASÜLULLAH dediğinde o da EŞHEDU ENNE 
MUHAMMEDEN RASÜLULLAH der. Sonra müezzin HAYYE ALE'S- 
SALÂTİ dediğinde o, LÂ HAVLE VE LÂ KUVVETE İLLÂ BİLLÂH der. 
Sonra müezzin, HAYYE ALE'L-FELÂH dediğinde o, LÂ HAVLE VE LÀ 
KUVVETE İLLÂ BİLLÂH der. Sonra müezzin, ALLÂHU EKBER 
ALLÂHU EKBER dediğinde o da ALLAHU EKBER ALLAHU EKBER 
der. Sonra, LA İLAHE İLLALLAH dediğinde kendisi de kalbinden ina- 
narak LA İLÂHE ILLALLAH- der, böyle diyen de Cennete girer» ,لا‎ 


GİLES EĞ مشا عمد ن ر .خر الت ن الف مر‎ (ə — W 
a ze 


hi eu. hü GSGS y‏ ترا تا وی وم 
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11. Buhâri'de Muáviye (R) den gelen rivâyet şöyledir: Muâviye birgün ezân okunurken 
müezzinin dediklerini EŞHEDÜ ENNE MUHAMMEDEN RASULULLAH sözüne kadar 


16 SAHİH-İ MUSLİM 


13 — (386) ......... : Sa'd ibn Ebi Vakkas (R) dan: 


Rasülullah (S) şöyle buyurmuştur : “Her kim müezzinden ezân işit- 
tiği zaman, EŞHEDU EN LA İLAHE İLLALLAHU VAHDEHU LA ŞE- 
RİKE LEH VE ENNE MUHAMMEDEN ABDUHU VE RASÜLUH. RA- 
DİTU BİLLAHİ RABBEN VE Bİ-MUHAMMEDİN RASÜLEN VE BİL- 
İSLAMİ DİNEN derse onun günahı mağfiret olunur 12, 

İbnu Rumh kendi rivayetinde, eher kim müezzinden işittiği zaman 
ben de şehadet ederim, derse: vardır. Rüvilerden Kuteybe, «ben de» só- 
zünü zikretmemistir. 
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(8) EZÂNIN FAZİLETİ VE EZÂNI İŞİTMESİ ANINDA 
ŞEYTANIN KAÇMASI BÂBI 


14 — (387) ......... : İsâ ibn Talha şöyle dedi: Ebü Sufyan oğlu 
Muâviye'nin yanında idim. Derken O'na müezzin geldi ve kendisini na- 
maza da'vet ediyordu. Buhun üzerine Muâviye dedi ki Rasülullah (S) 
dan işiddim şöyle buyuruyordu: «Müezzinler kıyamet gününde boyunları 
(boyları) en uzun olanlar olacaktır». 

p less : Bu isnadda yine İsâ ibn Talha şöyle dedi: Muâviye'- 
den işittim; Rasülullah (S) geçen hadisin benzerini buyurdu diyordu. 


í— “€ 4“ “  ——- 
tekrar etmiş, müezzin HAYYE ALE'S-SALATİ dediği vakit, LA HAVLE VE LA KUV- 
VETE İLLA BİLLAH demiş, ondan sonra da Peygafnberinizin işte böyle söylediğini 
işitdim, demiştir “Buhâri, ezüm, babu mâ yekülu izâ semia”l-münüdə. 

Havkale; Allah'a ma'siyetten tahavvul, Allah'ın verdiği ısmet ile, tânta kuvvet ve 
iktidar da ancak O'nun yardımıyle hasıl olabilir ma'nâsınadır. 

12. Bu sözlerin ma'nâsı şöyledir: «Bem Allah'tan başka yegüme ve ortakmz olarak hiçbir 
ilah mevcut olmadığına ve Muhammed'in de Allah'ın kulu ve Rastilu olduğuna şahadet 
ederim. Allah'ı Rabb, Muhammed'i Rasül, İslim" da din olarak kabul ve tasdik ey- 
ledimə. 
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15 — (388) ......... : Cübir (R) şöyle dedi: 

Peygamber (S) den işittim şöyle buyuruyordu : “Namaza nidâ edil- 
mesini işittiğiniz zaman şeytan ta Ravha denilen yere (mesafeye) varın- 
caya kadar giderə. 

Râvi Süleyman ibn Mihrân el-A'meş dedi ki: Ben Talhatu'bnu 18117 
nin oğlu Ebü Sufyân'a Ravha hakkında sordum, ze Sufyan : Medine'den 
36 mil (mesafede) dir, diye cevap verdi. 

( ) Bu hadisi bize Ebü Bekr ibn Ebi Şeybe ile Ebü Kurayb da tah- 
dis edib şöyle dediler: Bize Ebü Muâviye, A'meş'ten bu isnad ile tahdis 
etti, 

(Gai 2285) eli Gü) JAGE, MA suz, 7 7 
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16 — (389) ......... : Ebü Hureyre (R) den: ; 
Peygamber (S) şöyle buyurdu : «Namaza nidâ edilmesini işittiği va- 
kit şeytan müezzin sesini duymamak için bir ses çıkararak sür'atle kaçar, 
müezzin suşunca döner ve vesvese verir. İkameti işittiği zaman, sesini 


duymamak için yine kaçar. Müezzin süküt edince tekrar döner ve ves- 
vese verir». 


«ea (Bla alu A) SIE EE. ومیل‎ S liz gra )...( W 
aC حسام‎ a OST د نا‎ goz تال تال ر‎ 22 ioi 
17 +7 : Ebü Hureyre (R) şöyle dedi: 


anus": MUTLI 


Rasülullah (S) buyurdu ki: «Müezzin ezân okuduğu zaman şeytan 
yüz geri edip şiddetli bir koşuşla kaçar». 


ve” 
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18 — (0) -........ + Suheyl şöyle dedi: 


Babam beni Hârise oğullarına gönderdi, yanımda da bizim delikanlı 
uşak (yahut bir arkadaşımız) vardı. Bir bustan (duvarın) dan bir kimse 
onu ismi ile çağırdı. Yanımdaki arkadaş duvar üzerine baktı lâkin hiçbir 
şey göremedi. Döndüğümde bu vâkıayı babama anlattım. O bana şunları 
söyledi : Eğer senin böyle şeylerle karşılaşacağını hissetseydim seni gön- 
dermezdim. Fakat sen bundan sonra böyle bir ses işittiğin zaman hemen 
ezân oku, çünkü ben Ebü Hureyre'den işittim. O Rasülullah'tan hadis 
söylüyordu. Rasülullah, «Şüphesiz şeytan namaza nidâ edildiği vakit şid- 
detli bir koşuşla geri dönüp kaçar» buyurmuştur. 
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19 — ( ) ......... : Ebü Hureyre'den 


Peygamber (S) şöyle buyurdu: «Namaza nidâ edildiği vakit şeytan 
ezânı işitmemek için yüz geri edip yellene yellene kaçar. Ezân bitince 
yine gelir, namaz için tesvib (ikamet) edilince yüz geri edip kaçar. Tes- 
vib de bitince yine gelip insan ile nefsi arasına sokulur. Fulin şeyi ha- 
tırla, fulân şeyi hatırla, diyerek namazdan evvel insanın hiç de aklında 
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olmıyan şeyleri hatırına getirir durur. Tâ insan kaç rek'at kıldığını. bil- 
mez oluncaya kadar (kendisi ile uğraşır» 15. 
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20— ( ) Bize Muhammed ibn Ráfi' tahdis etti. Bize Abdurraz- 
zâk tahdis etti. Bize Ma'mer, Hemmâm ibn Münebbih'ten, o da Ebü Hu- 
reyre'den, o da Peygamberden olmak üzere yukardaki hadisin benzerini 
tahdis etti. 1 
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(9) NAMAZA GİRME — RUKÜA VARMA, RUKÜDAN DOĞRULMA 

TEKBİRLERİ İLE BİRLİKTE ELLERİ OMUZ HİZASINA KADAR 

KALDIRMANIN MÜSTEHABLIĞI VE SECDEDEN KALKTIĞI ZAMAN 
BUNU YAPMIYACAĞINA DÂİR BÂB 


21 — (390) ......... : Sâlim'in babası Abdullah şöyle dedi: 


13. Burada bir temsil vardır: Şeytanın kaçarken hali, ansızın büyük bir korku ve dehşete 
düşmüş kimsenin haline benzer denilmek istenir. Böyle olan kimsenin nasıl dizlerini ` 
bağı çözülür, mafsılları ve sinirleri boşanıp sidik ve dışkı mahreçlerini dutamaz olursa 
o da öyle olur. Bu takdirce şeytana böyle şiddetli bir korkuya düşmüş kimse gibi yel- 
lenme isnad edilmiş demektir . 

Şârih Tıybi: «Şeytan ezânı işitmemek için kendi savtı ile kendisini işgal eder ki 
bu savt takbihan yellenmeğe teşbih buyurulmuştur. diyor, Maamafih hakikat mia'nà- 
sınca yellenme isnad edenler de vardır. Muşlim'in 18. rakafnıyla geçen hadisindeki eve 
lehu husásun» ta'biri her iki ma'n&ya muhtemildir. Husâs, yellenme ma'nâsına geldiği 
gibi —Esmal'nin tasrihine göre — hızlı koşup firâr etme ma'nâsına da gelir. 

Şeytanın bu kadar kaçıp ürkmesine birçok sebepler vardır; 

a. Kıyamet gününde herşey müezzinin lehine şahüdet edeceğinden, kendisinin hiç 
hoşlanmadığı böyle müşkil bir mevkie düşmek istemiyor. 

b. Ezân dinin temellerini müştemil olduğu gibi, dinin ge&irini de izhár ve ilân- 
dır. O ise bundan tab'an nefret eder. 

e, Ezân, namaza da'vettir. Namazın ise insanı Hakk'a en ziyade yaklaştıran rüknü 
secdedir. O ise secde etmemesi yüzünden rahmet kapusundan koğulmuştur. 
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Rasülullah (S) ın namaz kılışını gördüm. Rasülullah, namaza başla- 
dığı zaman ruküa gitmeden evvel ve bir de rukü'dan doğrulduğu zaman 
ellerini omuzları hizasına getirinceye kadar kaldırırdı 14. Secdelerde elle- 
rini kaldırmazdı. 
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22—( ) -........ : Abdullah ibn Umer (R) şöyle dedi : - 

Rasülullah (S) namaza durduğu zaman ellerini omuzları hizasına var- 
dırıncaya kadar kaldırır, sonra tekbir alırdı. Ruküa varmak istediği za- 
man 'da böyle yapar, ruküdan kalktığı zaman da bu şekilde yapar idi. 
Başını secdeden (777 vakit bu el kaldırmağı yapmazdı. 
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14. Ruküa varırken, rukü'dan kalkarken elleri kaldırma “ref”ul-yedeynə hakkındaki ihtilaf 
meşhurdur. Şöfil, Ahmed ibn Hanbel, İshak ibn Râhüye, Ebü Sevr, İbn Cerir et-Taberi 
bir rivayete göre İmâm Mâlik bunun sünnet olduğuna kaildirler. Daha evvelki tablün 
âlimlerinden Hasan el-Basri, İbn Sirin, Atâ ibn Ebi Rebah, Tavüs, Mücâhid, Nâfi, Ka- 
sım ibn Muhammed ibn Ebi Bekr, Sâlim ibn Abdillah ibn Umer, Katâde, Mekhül, Said 
ibn Cubeyr, Abdullah ibn Mubörek, Sufyan ibn Üyeyne bu içtihattadırlar. Tirmizi 
«Ref'wl yedeyn» hadisini rivayet eden 15 sahabinin isimlerini sayıyor. Buhâri eSahih»in- 
deki rivayetlerle yetinmiyerek «Ref'wl yedeyn fi's-Salâte isminde bir kitap bile te'lif 
etmiştir. Buhâri bu kitabında 17 sahâbiden rivâyet etmiştir. Daha sonraki tetebbu' er- 
babı araya araya sahâbiden kimi 19, kimi 20, kimi 30 bu kadar, kimi de 50 râvi bul- 
muştur ki bu râvilerin içinde cennetle müjdelenen on sahâbinin hepsi dâhildir. Rivâ- 
yetlerin — bazılarına mütevatir dedirtecek derecedeki — kuvvet ve çokluğuna bakan 
Evzái ile Dâvüd Zahiri vucübuna bile kail olmuşlardır. 

Hanefiyye ile Sufyân Sevri ise iftitah tekbirinden başkasında elleri kaldırmayı 
kabul etmezler. Ibrahim en-Nehai, ibn Ebi Leylâ, Alkametu'bnu Kays, Esvedu'bnu Ye- 
zid, Amir eş-Şa'bi, Ebû Ishak, Subey'i, Haysametu'bnu Abdirrahman, Vekî’, Asım ibn 
Kuleyb de bu re'ydedirler. İmâm Mâlik'den de böyle bir rivâyet vardır... 2 

Bu mesele hakkında vârid olmuş hadisler pekçok olduğundan münakaşaları da o 
nisbette uzun sürer. Namazda «Ref'w'l yedeyn» sırt taabbuddur. Tevhide ve masivayı 
terke, kul ile ma”büd arasında hjcñbm kalkmasına işarettir diyenler de vardır. İmâm 
Şafii «Allah'a tazim ve peygamberinin sünnetine ittiba”dırə, İbn Umer de “elleri kal- 
dirmak namazın zinetlerindendir. Her kaldırışta 10 yani her parmağa mukabil birer 
hasene vardır: demişlerdir. Ref'u'l-yedeyni ve ona yakın olan tekbirin bir f3idesi de 
a'mâ ve sağır olan muktedilere namaz fiillerini bildirmektir. Bunları öğrenip tarkib 
edebilmek için; körler sesten, sağırlar da ref'u'l yedeynden istifade ederler (Tecrid Ter, 
Il, 565-588). 


KİTABUS-SALAT 21 


CX s‏ کال ان 2 20,50€ 16 انا م DO‏ رقم e Ax‏ کون حَذو 
^ هم کر 
Burada Ukayl ve Yünus her ikisi 2 bu‏ : ........ ) ( — 23 


isnadla bundan önceki hadisde İbn Cureyc'in dediği gibi haber vermiş- 
lerdir : Rasülullah (S) namaza durduğu zaman ellerini omuzları hizasına 
vardırıncaya kadar kaldırır, sonra tekbir alırdı. 


¿ZU (e) ٤‏ ني . Ani S E T‏ کار نا ی İLE‏ رای 


£k e. AX 62: ət راد‎ . 25 A اک‎ (sə əy 
کان فل مکنا‎ qaş رسُول اللہ‎ ekg. رقم يد په بل‎ EXT 
24 — (391) ......... : Ebü Kılâbe, Mâlik lie namaz kı- 


larken gördüğünü şöyle haber vermiştir: Mâlik ibnu'l-Huveyris namaza 
durduğu zaman tekbir alır, sonra ellerini kaldırırdı. Ruküa varmak iste- 
diği zaman ellerini yine kaldırır, ruküdan' başını kaldırınca da ellerini 
tekrar yükseltirdi. Hem de Máliku'bnu'l-Huveyris : Rasülullah işte böyle 
yapardı diye tahdis etti. 


Yo‏ سوا sy Şİ. Ee rə” e (e‏ ن مر و ام رشن 
liğe‏ ...0“ .£ 


Yİ eti ۀل‎ üs si .وم رأسه ین اد‎ ABİ se ə EY I 
ETE 


25 — ( ) ......... : Málikubnu'l- Huveyris (R) den: Rasülullah (S) 
tekbir aldığı zaman ellerini kulaklarının hizasına vardırıncaya kadar kal- 
dırırdı, Rukü' ettiği zaman da ellerini yine kulakları hizasına vardırın- 
caya kadar kaldırırdı. Rukü”dan başını kaldırdığı zaman. ise eSEMİAL- 
LÀHU LIMEN HAMİDEH? der, hep böyle yapardı. 
oye. BELL carte SA ان ان‎ A. “li x ə, (-)- گے‎ 


^ 


Azə ə de: dis. gg dz sb s 


26 — ( ) O hadisi bize Muhammedu'bnu'l-Müsenná tahdis etti. Bi- 
ze İbnu Ebi Adiy, Said'den, o da Katâde'den bu isnadla tahdis etti ki 
Máliku'bnul Huveyris Peygamberi (namaz kılarken) görmüştür. Mâlik 
burada : Rasülullah ellerini kulakların üstü hizasına vardırıncaya kadar 
yükseltirdi, demiştir. 
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)1( باب YİL‏ خی ورفع iva d‏ پر رقم می ال کر ع 
dis ad‏ 


oe ن ات‎ z مالك‎ fiig تی . تأل و‎ ZZ zə (n) — YV 
1485 : تال‎ Gals na zə 1⁄2 ان‎ KANA تر ارت‎ 


S X284‏ سول الہ ہے 


(10) KUKÜ'DAN KALKMA MÜSTESNA —Kİ ORADA esemiallâhu 
limen hamideh» DENİR — NAMAZ İÇİNDEKİ HER ALÇALMA VE 
YÜKSELMEDE «Allâhu ekber» DENİLECEĞİNİ İSBAT BABI 


27 — (392) Bize Yahyâ ibn Yahya tahdis edip dedi ki: 

(İmâm) Mâlik'in. huzurunda okudum, o da İbn Şihab'dan, o da Ebü 
Selemete'bnu Abdirrahman'dan : Ebü Hureyre onlara namaz kıldırırdı da 
her eğilip kalktıkea ALLAHU EKBER der idi. Namazdan çıktığı zaman 
Ebü Hureyre: Allâh'a yemin ederim, şüphesiz ki içinizde namazı Rasü- 
lullah'ın namazına en çok benziyen benim der idi. 


Aa. 


Jes. E Gs. ai s Ge. شتا مه راف‎ )..(-- ۸۰ 


EA 


رهوګ تسا هر شوه هنا ° 
d al‏ ده KEN‏ رو الہ تا رل اسا 


A s...‏ یو 
LI‏ .شم یو :5 E.‏ جين م وی ات م بک [oT‏ 
رل .م کر propr yd. UTC iae‏ 


faut X پور‎ "tr 


. ويک حين یقوم من QA EN‏ 
Sc TA: 524 Bag‏ ول او 8$ 


28 — ) ) ....... >. : Ebü Bekr ibn Abdirrahman, Ebü Hureyre'den 
işitmiştir. O, şöyle diyordu: Rasülullah (S) namaza kalktığında ayakta 
iken (ihram) tekbir (ini) alırdı. Sonra ruküa varırken tekbir alırdı. Son- 
ra rukü'dan belini doğrulturken SEMİALLAHU LİMEN HAMİDEH, son- 
ra ayakta iken RABBENA VE LEKEL-HAMDU derdi. Sonra secdeye 
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inerken tekbir alır, sonra secdeden başını kaldırırken tekbir alır, sonra 
(ikinci) secdeye varırken tekbir alır, sonra bir daha başını kaldırırken 
tekbir alırdı. Sonra tamam edinceye kadar bütün namazda böyle yapar- 
dı. İkinci rek'atı bitirip oturduktan sonra ayağa. kalkarken de tekbir alır- 
dı. (Namazdan selâm verdikten) sonra Ebü Hureyre: Şüphesiz ki içi- 
nizde namazı Rasülullahın namazına en çok benziyen benim, der idi. 


“P. و‎ 


. شهاب‎ öl عن‎ » Jue x. INT Kiz. 0 : لان رافي‎ GS )..( — VA 
نام‎ aie رل + کان رون اللہ‎ 2 ıı digni s ا‎ 


Tu IL in y ل خدیت ای جرج‎ ks : 


: şe الله‎ dərə INL 


29 — ( ) ......... : İbn Şihab şöyle dedi: 


Bana Ebü Bekr ibn Abdirrahman ibn Haris haber verdi, Kendisi Ebü 
Hureyre'den söyle derken işitti: Rasülullah (S) namaza kalktığı zaman 
ayaktə dururken tekbir alırdı... Hadisin devamı bundan önceki İbn Cü- 
reyc hadisi: gibidir. Ancak burada Ebü Hureyre'nin : Şüphesiz ki içiniz- 
de namazı Rasülullah'ın namazına en çok benziyen benim, sözünü zik- 
retmedi. i 


2 گر ےم لهو‎ (la Pe PELO 
Ys T : i£ 454. S Gİ xS EE وض‎ )..( 2-۰ 
DE 567 ء جین بستخلفه‎ Š G2 أن‎ gaye lui 
. LJ 


Vİ kal‏ ب فک تح inam ds. EAA‏ فلا قضاها 
gal‏ نبا 6ل : COS is Gİ cds:‏ 830220 


30 — ( ) ......... : Ebü Selemete'bnu Abdirrahman şöyle haber 


Mervan, kendisini Medine üzerine kaymakam bıraktığı zamanlarda 
Ebü Hureyre farz namaza kalktığında (Allâhu ekber diye) tekbir alırdı. 
dedi ve daha önceki İbn Cüreyc hadisi tarzında zikretti. Buradaki hadi- 
sinde; Ebü Hureyre namazı bitirip selâm verince, Mescid halkına döner 
ve : Nefsim yedinde bulunan Allâh'a yemin ederim, şüphesiz ki içinizde 
namazı Rasülullah'ın namazına en çok benziyen benim, derdi sözleri 
vardır. : 
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AMA uS AGIS . بان ارازئ‎ 5 22 vəz (.)— YN. 
27A CR o5; ë Gba 262 کان‎ £2 ATE ey öl 


۲ کو‎ PR b Xs 
E TN AEA KNK 
31 — ( ) ......... : Ebü Seleme'den, (şöyle demiştir): Ebû Hu- 


reyre namazdaki her yükselip alçalışında tekbir alırdı. Biz: Yâ Ebâ Hu- 
reyre! Bu tekbir alışlar nedir? dedik. Şüphesiz ki bu muhakkak Rasülul- 
lah'in namazıdır, cevabını verdi. 


EZ ə çu İN GİY ABE. ALİ C u ).(-۲‏ آیدء 


p * 2, yz -5 ښيو‎ 2 24220 mx (72 Z+ A9 E نه رظ‎ 
MU کان‎ unpu ور . ود ؛‎ ca کن نک کلم‎ ELE Ae dəs 


32 — ( ) ........ : Suheyl, babasından, o da Ebü Hureyre'den ri- 
vayet etmiştir ki Ebü Hureyre her inip kalktığında tekbir alırdı ve Ra- 
sülullah'ın bunu her zaman yaptığını söylerdi. ? 


AY212622 وس‎ 


3E EZ + جیما من تاد . فال تی‎ . G.S ولف‎ XO ZZ U (m)- tr 


ان رید ن فيان ن مرف . تال : لیے ا وعتران ELİE aaa S‏ ای Wr ON‏ 
Xü‏ ولذا رقم راسه کر . Bs‏ مض من SS‏ کر . فما الصرفنا ین ŞİM‏ 


s 


” £a. تسه سه می یہ یس‎ € le vA M 
ملا‎ Us او قال :536 کر‎ . 88 LZ SC GG ان دی کے قال :تقد لی‎ ista 
33 — (393) ......... : Mutarrıf şöyle dedi: Ben Imrânu'bnu Hu- 
sayn'la beraber Ali ibn Ebi Tâlib'in ardında namaz kıldım. Ali, secde 
ettiği zaman, başını kaldırdığı zaman, iki rek'atın sonunda kalktığı za- 
man, daima ALLAHU EKBER demişti. Namazdan çıktığımız vakit Imrân 
elimi tuttu, sonra: Vallâhi bu zat bize Muhammed (S) in kıldırdığı na- 
.mazı kıldırdı, dedi. Yahut da: Bu zat bana Muhammed'in namaz kıldı- 
rışını hatırlattı, dedi 15, 


15. Namaz içindeki intikal tekbirlerini mezhep imamlarından farzdır, vâcibdir, sünnettir, 
zinettir diyenler olmuştur. En doğrusu iftitah tekbirinden maadasını sünnet 068 
etmektir, 

: Namazda intikal tekbirinin megrüiyyet hikmeti «Şerhu Mühezzebəde şöyle izah 
ediliyor: «Mükellef, namazın evvelinde tekbire mukarin olan niyetle me'mürdur. Bakıl- 
sa bu niyeti namazın ühirine kadar istishab etmek yani, namaz hitama erinceye kadar 
her cüzünde niyet devam eylemek iktiza eder. İşte bundan dolayı mükellef namaz es- 
nasında niyyetin şiürı yani parolası, alâmeti olan tekbirlerle ahdi yenilemeğe me'mür 
edilmiştir» (ayni eser II, 637. 
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İBN وم زا م بح‎ səf, الفا یکل‎ Gİ باب ووب‎ )١١( 
Uus د ص‎ İYİ y, 
Üz . ای نع ن ايم‎ ZA 15 مزا اب بر‎ (e) rt 
25 un. 
e ea zo | لل فر‎ SE TEM 2 


(11) HER REK'ATDA FÂTİHA OKUMANIN VUCÜBUNA "FATİHA”- 
YI (GÜZEL) OKUYAMADIĞI VE ONU ÖĞRENMESİ DE MÜMKİN 
OLMADIĞI ZAMAN DİĞERLERİNDEN KENDİNE KOLAY GELENİ 

OKUYACAĞINA DAİR BAB 


34 — (394) ......... : Ubâdetu'bnu Samit, Peygamberden şu hadisi 
tebliğ eder: (Namazda) Fâtihatu'l-Kitabı okumayanın hiç namazı yok- 
tur» 16, 


PLU in^ ez 
Teri” Şi: وہب ن پوس‎ GS. ار‎ yə” سال )ا ول‎ — ۳۵ 
روو کر و‎ yer 22" E 


xə. Jeden. vəs‏ ریم مب یو 
«iet SAİAN vo FEI IG‏ 
Ubadetu”bnu Samit (R) şöyle dedi:‏ : ........ ) ( — 35 


Rasülullah (S) buyurdu ki: «Ummu'l-Kur'ân'ı okumayanın hiç na- 
10821 


16. Bu hadisde kırâatın Fâtiha olarak ta'yini bahis konusudur. Sáfillerce bu hadise na- 
zaran namaz kılan ister münferid, ister imâm, ister me'müm olsun, namaz da ister 
suri, ister cehri olsun, ber rekatda Fâtiha bir rükündür. Mâliki'lerin meşhur mezhebi 
de budur. Çünkü bu hadisde namazda Fâtiha okumayan musallinin namazı nefy olu- 
nuyor. Bu nefi, onlarca sıhhatın nefyine mahmüldur. Delilleri de bundan sonra gelecek 
olan bilhassa 45 rakamlı hadisdir. 

Hanefilere göre ise Fâtiha okumak vâcibdir. Çünkü bu hadisteki nefi kemalin 
nefyine mahmüldur. Mutlak kırâat yani ister Fâtiha, ister diğer süre veya âyetler 
okumak farzolmakla beraber Fâtihasız namazdan kemal müntefi olur. Taraflar ayni ih- 
tilafı «Fütihasiz kılınan namaz güdüktür. > hadisinde de yürütürler. Şafifler bu nok- 
sanı Fâtihanın rükün olduğuna delil edinirler. Hanefiler ise noksanı teslim etmekle 
beraber bunu zata değil vasfa hami ederler. Hanefilerin en kuvvetli delili: -... Artık 
Kur'ân'dan kolay geleni okuyunuz...» (el-Müzzemmil: 20.) âyetidir. 

Abdullah ibn Mubârek, Evzil, Ahmed ibn Hanbel, İshâk ibn Râhüye, Ebü Sevr, 
Dâvüd Zâhiri de —farzlar ve nafileler — bütün namazlarda me"mümun da Fâtiha oku- 
ması vâcib olduğuna Şêfiîler gibi bu hadisle istidlil ederler... 
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güya hz (C) v‏ حا S oun‏ اهم ekz an‏ ی 
ہام د په همو LR‏ ہہ Rİ‏ روڈ sqa‏ 5 
METRE ge‏ رسو Şiş a‏ وهه ن بار م dae‏ 


-.. 0 2 LEE 0225 ML 
AA KA PRECII AREE 
36 — ( ) ......... : İbn Şihâb'dan, ona da Rasülullahhn kendi ku- 


yularından yüzüne su püskürtmüş olduğu Muhammedu'bnu'r-Rabi! haber 
vermiştir. Rasülullah (S) şöyle buyurdu : «Ummu'l-Kurân'ı okumayanin 
hiç namazı yoktur». 


TC edet سی بے ہہس ری کن‎ ə Joke کے‎ 
Yə, 325 Mun . نی‎ o x5 eoe ao əzə (-) M 
. الاستاد بل“ . وژا : فَسَایتا‎ R » عن الزهری‎ 
37 — ( ) Bunu bize Ishâk ibn İbrâhim ve Abd ibn Humeyd tah- 
dis ettiler. Dediler ki : Bize Abdurrazzâk haber verdi. Bize Zuhri'den bu 
isnadla onun benzeri olan hadisi Ma'mer haber verdi. Bu râvi «Ummu'l- 


Kur'ân» kavli üzerine «Fesáiden» lafzını ziyade etti ki kırâatının Fâtiha- 
dan fazla olması hâlini ifade eder. 


- 


E من الملاه‎ 123 u İİ : bi Em ox رمشاء‎ (eso) - ۸ 

RE CRT ə TE TRU عن انی لقو قال «من مل‎ ləl əl 

وه yə R3 za gal E‏ . قال : GU‏ تياك E ٠‏ توت 
Teeth GEERT gk Dad cud: İİ eş 302‏ 


تنا تال XO‏ الد و رب الما لمین . قال o dés. saz jar dG‏ 


قال اللہ əz uo dG‏ وإذا قال مالك نم des ux re EA . od‏ 2 : وس 
27ؤ a2‏ درس رص گرم و کے پاهد İşi‏ لاو مه 2692 82 ve e‏ ی 
(as 3)‏ قا قال : |3 33 3 تستمین . قال : صا ui‏ ین عبدی ms‏ ماسال . دا 
DM E MCI‏ : کں یگ ےہ 
Lolo ud S eel sd. gura basi: d‏ ولا الاين فال: 
“İLL sali al‏ 

"Ad laz dı یوب . خلت‎ og ن عبد‎ od « güz LG قال‎ 
A فا‎ 
38 — (395) ......... : Ebü Hureyre (R), Peygamberin; «Her kim 
içinde Ummu'I-Kur'án okumaksızın bir namaz kılarsa o namaz güdüktür, 
güdüktür, güdüktür» tamam değildir, buyurduğunu haber vermiştir. Bu- 
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nun üzerine Ebü Hureyreye : Bizler imamın arkasında bulunuyoruz de- 
nildi de Ebü Hureyre : Onu nefsinde oku, çünkü ben Rasülullah (S) dan 
işittim şöyle buyuruyordu : «Allah Teâlâ buyurdu ki: Ben salât süresi 
olan Fâtihayı benimle kulum arasında yarı yarıya taksim ettim, (yarısı 
benim, yarısı kulumundur). Ve kulumun istediği (onun) hakkıdır. (Pey- 
gamberimiz de bunu şöyle beyan buyuruyór:) Kul, له‎ HAMDU LİLLAHİ 
RABBİL ÂLEMİN dediği zaman Allah da: Kulum bana hamdetti der. 
Kul, er-RAH MÁNÍ'R-RAHÍM dediği zaman, Allah da: Kulum beni senâ 
etti der. Kul, MÂLİKİ YEVMİD DİN dediği zaman, Allah da: Kulum 
beni temcid etti (ve bir defa da: Kulum bana tefviz eyledi) der (ve 
buraya kadar benim). Kul, İYYAKE NA'BUDU VE İYYAKE NESTA- 
İNU dediği zaman, Allah : Bu, kulumla benim aramda ve kulumun -iste- 
diği hakkıdır, der, Kul, İHDİNA”S-SIRATA”L-MUSTAKİM, SIRATAL- 
LEZİNE EN'AMTE ALEYHİM ĞAYRİL MAĞDÜBİ ALEYHİM VELED- 
DALLİN dediği zaman, Allah : İşte bu kulumundur ve kulumun istediği 
hakkıdır buyurur». 

Sufyan : Bunu bana Alâ ibn Abdirrahman ibn Ya'küb tahdis etti, O, 
evinde hasta iken ben yanına gittim de bizzat bunu kendisinden sordum, 
dedi. 


XP, etd daz 5 عن الملا‎ c ن تید ن مالك انس‎ oS Ute (.)- Y^ 
E TUER + زمرت ول :تو مو أب رة ول‎ 5 ÇE 


39 — ( ) Bize Kuteybetu'bnu Said, Mâliku'bnu Enes'den, o da 
Alâu'bnu Abdirrahman'dan tahdis etti. Alâ, Hişamu”bnu Zuhre'nin azatlısı 
olan Ebü Sâib'den şöyle derken işitmiştir : Ebü Hureyre'den işittim Ra- 
sülullah (S) buyurdu diyordu. 


ag Ss C. eoa ye Ae ). J-i‏ .خم خر نی املاه 
img ....‏ د حور Zr‏ 


ان dy JURE UG mas‏ نی عبد siyas 75: İİ‏ ^ تیم 


252 قول : قال ر 8850 د من سل Aag «icai Biz F‏ 


cea ais d Cd zə GAYE قسنت املاة نی‎ jG الہ‎ 5 Cou ds 


40 — ( ) ........ : Abdullah ibn Hişâm ibn Zühre oğullarının azat- 
lisi olan Ebü Sâib aber verdi ki kendisi Ebü Hureyre'den işitmiştir. O, 
şöyle diyordu : Rasülullah (S): «Her kim içinde Ummu'l-Kur'ân olmak-. 
sızın bir namaz kılarsa» diye buyurdu. Bu da daha önce (38 rakamiyle) 
geçen Sufyan hadisi gibidir. Bu ikisinin hadisinde : «Allah Tealâ buyurdu 
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ki: Ben namaz süresi olan Fâtihayı benimle kulum arasında yarı yarıya 
taksim ettim. Yarısı benim, yarısı kulumundur» sözleri vardır. 


و PI‏ ری 47235 


Joel. ارس‎ İKİZ. İĞ NB azl ix dta ).(- 
TA ds. S Au ae ə. Ji . الملاه‎ 
Nc Ux epe Us انیکاب‎ ZG Ga K یی‎ xd — 7o2$32,5 25 قال‎ 


qx 


41 — ( ) ........ : el-Alâ, haber verip şöyle dedi: Ben babamdan 
ve Ebü Sâib'den işittim. Onların ikisi de Ebü Hureyre'nin meclisinde 
oturmuşlardır. Şöyle dediler : Ebü Hureyre dedi ki, Rasülullah (S) : «Her 
kim içinde «Fátihatu'l-Kitab» okumadan bir namaz kılarsa o namaz gü- 
düktür» buyurdu. Bunu da, evvelkilerin hadisi gibi üç defa söyledi. 


.. 29 16 


(di Ad ن خییب‎ YİNE. Aİ عبد الہ بقع‎ ZU (e) tY 


۳ 


eerd 2 


TH İd a لا‎ soyadı حول ارچ‎ EZA gt 


. OM Gies. “o odu qaş a 252; رد‎ ois فا‎ 


42 — (396) ......... : Habibu'bnu'ş-Şehid şöyle dedi: Ben Atâ'dan 
işittim o, Ebü Hureyre'den Rasülullah (S) ın: «Kırâatsız hiç namaz yok- 
tur» buyurduğunu tahdis ediyordu. Ebü Hüreyre (bu hadisin sonunda): 
Rasülullah'ın açıktan okuduğunu biz de size aleni okuduk, gizlice oku- 
duğunu biz de size gizlice okuduk demiştir, 


٣‏ (..) طرش رو t İN‏ مر رن سر ال : EE‏ ام 
ا ان ری من تما ؛ Ui‏ :قال أو $272 EAR‏ شا . قا اسنا 319,5 ge‏ 
zə dada TM SİN ados. ə məlu, ADR A‏ 
ESSO ras EGE‏ 
Ebü Hureyre (R): (Rasülullah) namazın bütü-‏ : ......... ) ( — 43 
nünde okurdu. Rasülullah”ın bize duyurduklarını biz de size duyuruyo-‏ 
ruz. Bizden gizlice okuduklarını, biz de sizlerden gizliyoruz, dedi. Bunun‏ 


üzerine birisi Ebü Hureyre'ye : Ummu'I-Kur'ândan başka birşey okumaz- 
sam nasıl olur? dedi. Ebü Hureyre cevaben: Onun üzerine ziyade eder- 
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sen bu daha hayırlıdır. Eğer Ummu'I-Kur'ânda durursan bu da sana ye- 
ter dedi 17, 


7 zə 7ٹ موه‎ 
TT PA el. AĞ ی‎ vz, (Ə -tt 
eiiie. ye اتی کل‎ zin. S pog i7 قال : ل ا‎ 
En. جات نه‎ un ینک ومن .. تا‎ 
4—( ) e : Ebü Hureyre (R) şöyle dedi; Her namazda kı- 
râat vardır. Peygamberin (S) bize duyurduklarını biz de sizlere duyu- 
ruyoruz, bizden gizlice okuduklarıni biz de sizlerden gizli okuyoruz. Her 


kim Ummu'l-Kur'áni okursa bu, ona yeter. Her kim bundan fazla okursa 
o, daha faziletlidir. 
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EM “o. pco a ga g السام سر ات‎ 
الاو ك ارما نتر متك‎ es ل‎ gi. نا‎ zı lu ee 
CU E xa. GG DES EE وان‎ kar. m. 
“Sa ایا تم اس لت فی‎ ül ef 
45 — (397) ......... : Ebü Hureyre (R) den: (şöyle demiştir :) 


Rasülullah (S) mescide girdi derken biri de girip.namaz kıldı. Sonra 
Rasülullah'a gelip selâm verdi. Rasülullah selâmı aldıktan sonra: «Dön 
de yeniden kıl. Çünkü sen namaz kılmış olmadın», buyurdu. O kimse dö- 
nüp evvelce kıldığı gibi namazı tekrar kıldı. Sonra Peygambere gelip ona 
selâm verdi. Rasülullah : «Sana da selâm olsun», dedikten sonra: «Den 
de yeni baştan kıl, Çünkü sen namaz kılmış olmadın», buyurdu. Tâ Ra- 


17. Bu hadisten cehir yerinde cehrin, gizli okumak yerinde gizli okumanın sünnet olması 
anlaşılır. Tahávi'nin rivayetinde Ebü Hureyre diyor ki: Rasülullah bize imâm olurdu 
da kêh cehr eder köh ihfâ ederdi. Cehri, akşam, yatsı, sabah, cumua, iki bayram na- 
mazları gibi bazı namazlarda, ihfâsı da öğlen, ikindi, akşamın üçüncü, yatsının son iki 
rekatleri gibi yerlerde olurdu. Bunlar, üzerinde ittifak edilen hususlardır. Umümiyetle 
gündüz náfilelerinde cehr yoktur. Gece náfilelerinde cehretmek ve gizli okumak ar- 
zuya bağlıdır. 
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sülullah bunu üç kere yaptı. Nihayet o kimse: Seni hak ile gönderen 
Allah'a yemin ederim ki bunun başka türlüsünü bilmiyorum. Bana (doğ- 
Tusunu) öğret dedi. Rasülullah buyurdu ki: «Namaza durduğun vakıtta 
ihram tekbirini al, sonra nekadar kolayına gelirse o kadar Kur'ân oku. 
Sonra ruküa varıp tâ mutmain (beden âzâlarını yatışmış) oluncaya kadar 
dur. Sonra başını kaldırıp ayakta (büsbütün) doğruluncaya kadar dur. 
Sonra secdeye var ve mutmain oluncaya kadar kal. Sonra başını kaldı- 
rip tâ mutmain oluncaya kadar otur. Sonra bunu namazının bütününde 
(de böylece) yap». 


üz) g وید اق بر‎ SA JN CRUS SEAT UA Ga 

ان یر 2 əlsiz‏ . تلا W‏ : حدکا Au dx‏ يد بآ سويد KAİ a‏ ا 65925( 

E28» à 0. Sal s js وس ريت‎ eb d Bus. pem 
Eel uic. NOU E ad 


46—( ) ......... : Buradaki ráviler de yine Ebü Hureyre'den, o: 
Bir kimse mescide girdi ve namaz kıldı. Rasülullah da bir tarafta bulu- 
nuyordu dedi diye, yukardaki kıssanın benzeri olan hadisi sevkettiler. 
Bunlar, bu hadisde: «Namaza kalkmak istediğinde güzelce abdest al, 
sonra kıbleye dön ve ihram tekbirini als buyurdu sözlerini ziyâde ettiler. 


PT inat əylən li باب نی‎ S) 


e)‏ مشا ینور ون سید Siz əfi: Ur‏ قا سید 
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(12) İMAMA UYAN KİMSEYİ, İMAMININ ARKASINDA KIRÂATI 
AÇIKCA OKUMASINDAN NEHİY BABI 


47 — (398) ......... : İmrânu'bnu Husayn şöyle dedi: Rasülullah 
bizlere öğle namazını (yabut ikindi namazını) kıldırdı. Akabinde, «benim 
arkamda < jia, سبح ام‎ süresini okuyan hanginizdi?: diye sordu. 
Biri: Benim, bunu okumakla sadece hayır arzu ettim, dedi. Rasülullah : 
«Bir kısmınızın o süreyi okumakta -benimle öteye beriye çekiştiğini iyi- 
ce bildimə, buyurdu. 
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48 — ) ) ........ : Katâde şöyle dedi: Zuröretu”bnu Evfâ'dan işit- 
tim, Imránu'bnu Husayn'dan hadis söylüyordu. (Imrán şöyle demistir:) 
Rasülullah öğlen namazını kıldırdı. Bir zat peygamberin arkasında 
a y سح اسم‎ > süresini okumağa başladı. Rasülullah namazdan 


çıkınca, «Hanginiz okudu?» yahut «Okuyan hanginizdir?» diye sordu. O 
zat: Benim, diye cevap verdi. Bunun üzerine Rasülullah : Birinizin onda 
benimle öteye beriye çekiştiğini zannettim» buyurdu. 
. 8852265 Yİ s auo Suez )..(- ۹ 
88222 و‎ ağ وق‎ k l ALA təz alt 
<<, Ira, "E کم‎ 
nes ən. al 


49 — ( ) ......... : Buradaki râviler yine Katâde'den bu isnadla Ra- 
sülullah'ın öğle namazı kıldırdığını ve sonunda, «Birinizin onda beni öteye 
beriye çekiştirdiğini bildim» buyurduğunu rivâyet etmişlerdir. 

ək y باب مز می فال‌رر‎ (Ə 
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(13) NAMAZDA BESMELE AÇIKTAN OKUNMAZ DİYENLERİN 
HUCCETİ BÂBI 


50 — (399) ......... : Enes (R) şöyle dedi: Ben Rasülullah ile, Ebü 
Bekr ile Umer ile ve Usman ile birlikte namaz kıldım. Fakat onların hiç- 
birisinden BİSMİLLÂHİRRAHMANİRRAİM'i açıktan okuduğunu işit- 
medim. i 
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ړو . کہ ۔ Ts‏ فقوم 
ev‏ —. ..( مشا عمد sz. eM Iz x‏ .^ شب ء فی هلدا الاستاد 5 وراد : 
Aci such‏ من ؟ 8ل : نم ği‏ 
Bize Muhammedu'bnu Musenná tahdis etti. Bize Ebü‏ ) ( — 51 
Dâvüd tahdis etti. Bize bu isnadda Su'be tahdis edip şunu ziyade etti.‏ 


Şu'be dedi ki; Katâde'ye sen bunu Enes'den işittin mi? diye sordum. Ka- 
tâde: Evet, biz bunu kendisinden sorduk dedi. 
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52 — ( ) -........ : Bize Evzâi, Abdete'den tahdis etti. (şöyle demiş- 
tir :) Umeru”bnul Hattab (iftitah tekbirinden sonra) şu kelimeleri açık- 
tan söylerdi: 

“SUBHANEKALLAHUMME VE BİHAMDİKE VE TEBAREKESMU- 
KE VE TEÂLÂ CEDDUKE VE LÁ İLÂHE GAYRUK = Allah'ım, sana 
kemal üzere tesbih ederim, tesbihi de hamde mukârin kılarım. İsmin, 
zatın pek yücedir. Celâl ve azametin âlidir. Senden başka hak mabüd 
yoktur». 

Evzâi, Katâde'den de tahdis etti. Katâde Enes ibn Mâlik'den haber 
vererek Evzâi'den şunu yazmıştır. Enes ibn Mâlik tahdis edip şöyle dedi: 
.Ben peygamberin, Ebü Bekr'in, Umer'in ve Usman'ın arkasında namaz 
kıldım. Bunlar hep namaza ELHAMDU LİLLÂHİ RABBİL ÂLEMİN ile 
başlarlardı. BİSMİLLAHİ”R-RAHMANİ”R-RAHİM lafızlarını kırâatın ev- 
velinde ve âhirinde (açıktan) söylemezlerdi 18. 


18. Cehri namazlarda imâmın besmeleyi açıktan okuyup okumaması meselesi âlimler ara- 
sında pek meşhûr bir hiláfiye meselesidir. Bu ihtilaf besmele Kur'ân'dan bir âyet mi- 
dir? Fütihanın ilk âyeti midir? Her sürenin başında o sürenin ilk âyeti midir? gibi 
sorularin dallanır. Nemi şüresinin 30. âyeti içindeki besmelenin Kur'ândan olduğunda 


KİTÂBU'S-SALAT s 


« ) Bize Muhammedu'bnu Mihrân tahdis etti. Bize Velid ibn Mus- 
lim, Evzâi'den tahdis etti. Bana İshâk ibn Abdillah ibn Ebi Talha haber 
verdi. O, Enes ibn Mâlik'den bunu söylerken işitmiştir. 
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kimsenin şüphesi yoktur. Süre evvellerindeki 113 besmeleye gelince bunlar hakkında 
dört re'y vardır: 

a. Sûre evvellerindeki besmelelerin hiçbiri Kur'ândan değildir. İmAm Mâlik ve 
bir rivâyete göre Evzâinin re'yleri budur. 

b. Ebü Hanife, besmele teberrük için ve sürelerin arasını ayırmak için nâzil 
olmuş başlı başına bir âyettir. Sürelerden cüz" olmaksızın tek bir âyettir. Çünkü vahiy 
kalemi ile Kur'ân-ı Kerim'in iki kapağı arasında yazılı bulunur... 

e. Her süreden bir âyettir ki bu takdire göre 113 besmele 113 âyet etmiş olur. 
Şafi ve ona muvafakat eden Ahmed ibn Hanbel ve Abdullah ibn Mubârek'in. mez- 
hebleri budur. 

d. Yalnız Fâtihadan bir âyettir. Diğer sürelere besmele ile başlanması teberrü- 
kendir. Bu re'y de Şafillerden nakledilmiştir. 

- Bu görüş ayrılıklarından dolayı İmâm Şafii cehr, Ebü Hanife ile Ahmed, Sevri 
ve Ish&k gizleme taraftarıdırlar. Mâlik ise besmeleyi terkedip hemen el. HAMDU LIL- 


F 


u 


34 SAHİH-İ MUSLİM 


(14) BESMELE, BERÂE'DEN BAŞKA HER SÜRENİN EVVELİNDEN 
BİR ÂYETTİR DIYENLERIN HUCCETİ BÂBI 


53 — (400) .. : Enes (R) şöyle dedi: Birgün Rasülullah (S) 
aramızda bulunduğu sırada birden ımızganma halinde uykuya dalmıştı, 
sonra gülümseyerek başını kaldırdı. Biz: Seni güldüren nâdir? Yâ Ra- 
sulallah! dedik. «Hemen yakında bana bir süre indirildi» buyurdu ve: 

. هوالابت‎ lisu; واحر . ان‎ ek) انا اعطيناكالكوثر . فصل‎ (Jona ea 

diye okudu. Bitirdikten sonra: «Kevser nedir bilir misiniz?» diye sordu. 
Allah ve Rasülu en iyi bilendir dedik. Buyurdu ki : «O, bir nehirdir. Aziz 
ve Celil olan Rabbım onu bana va'd etti. Onun üzerinde pekçok hayır 
vardır, O bir havuzdur ki ümmetim kıyamet günü .onun/ başına gelecek. 
Onun kapları yıldızlar sayısıncadır. Derken içlerinden bir kul helecan 
ile çekilir, atılır. Yâ Rab! O benim ümmetimdendir, derim. Buyurur ki: 
Bilmezsin o (ümmet Veya nefis) senden sonra neler ihdas etti» 19, 


Râvi ibn Hucur kendi hadisinde: «Mescidde bizim aramızda iken» 
ve «Onun senden sonra neler ihdas ettiğini bilmezsin> buyurdu, sözlerini 
ziyade etti. 


٩ کی یں‎ : Muhtar ibn Fulful şöyle dedi: Enes ibn Malik'den 
işittim : Rasülullah (S) biraz uykuya daldı... diyordu. Hadisin tamamı 
da bundan önceki ibnu Mushir hadisi tarzındadır. Ancak bunda: ` «O, 
Aziz ve Cell olan Rabbı'mın cennette bana va'd ettiği bir nehirdir. Üze- 
rinde bir havuz vardır» dedi, «Onun kapları yıldızların sayısmcadır» sözü“ 
nü zikretmedi. 


LAHİ RABBİ'L-ÂLEMİN ile namaza başlamayı müstehab görür. Evzât ile Taberi de 
bu re'ydedirler. Mâlik'den olan rivâyete göre farzda sirran da, cehren de okunmaz. Nà- 
file kılan ise fiil ve terkinde muhayyerdir. İbnu Ebi Leylâ'ya göre Fâtiha ile beraber 
okunur. Fakat musalli cehr etmek veya gizli okumakta muhayyerdir. İbrahim Nahat, 
besmeleyi cehren okumak bid'etdır, demişlerdir. 

Bu hadis Fâtihadan evvel besmeleyi terkeden mezheb sahibleri tarafından huccet 
olarak ileri sürülüyorsa da İmâm Şâfii gibi terkini câiz görmiyenler «el-hamdu 86 
Rabbi'l-álemin»den murad Fâtiha süresidir. Binaenaleyh bunda besmelenin Fátihadan 
olup olmadığına delâlet eder bir şey yoktur, derler. Hadisin sonundaki “BİSMİLLAHİR- 
RAHMANİRRAHİM lafzını söylemezlerdi. fıkrası da onlarca terke delâlet etmez, yalnız 
işitilmeyi nefye hamlolunur. Besmele gizlice okunmuş olduğu halde Enes işitmemiş ola- 
bilir, nitekim Nesâi ile ibn Hibbân'daki “BİSMİLLAHİRRAHMANİRRAHİM lafzını ceh- 
ren sóylemezlerdi» rivâyeti de bu ma'nâyı te'yid edicidir. 

Hulâsa İmâm Şafi”ye nazaran besmelenin Fatihadan olduğu hakkındaki deliller 
kuvvetlidir... (ayni eser II, 570-570. - 

19. Bu hadisde Kevser süresinin başında BİSMİLLAHİRRAHMANİRRAHİM İafzının süre 
ile beraber bulunduğu tasrih edildiği için hadis, besmele Berâe'den başka her sürenin 
evvelinden bir âyettir diyenlerin en kuvvetli delillerinden biridir. 
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(15) NAMAZ KILANIN İHRÂM TEKBİRİNDEN SONRA SAĞ ELİNİ 
SOLU ÜZERİNE BAĞLIYARAK GÖĞSÜNÜN ALTI VE GÖBEĞİNİN 
ÜSTÜNE KOYMASI, SECDEDE İSE İKİ ELİNİ OMUZLARI 
HİZASINDA YERE KOYMASI BÂBI 


54 — (401) ......... : Vâil ibn Hucur (R) Peygamberin namaz kılı- 
şını görmüş ve şöyle tavsif etmiştir: (Rasülullah) namaza girdiği zaman 
ellerini kaldırıp tekbir alırdı. (Ravi Hemmâm ellerini kulaklarının hiza- 
sına kadar yükselterek bu kaldırmayı göstermiştir.) Sonra elbisesine sa- 
rmp büründü, sonra sağ elini sol bileği üzerine koydu. Ruküa varmak 
istediğinde ellerini elbiseden çıkardı, sonra ellerini kaldırdı. Sonra tek- 
bir alıp ruküa vardı. SEMİALLAHU LİMEN HAMİDEH dediği vakit iki 
elini yine kaldırdı. Secde ettiği zaman iki avucu(nu biraz aralıklı yere 
koyup) arasına secde etti”, 


20. Buhâri'de bunu te'yid eden hadis şudur: 
على‎ ad! عنہ قال : کان الناس يؤسرون ان یضم الرجل اليد‎ dign) بن سعد‎ je عن‎ 
ذراعه الپسری ق‌ااصلاة‎ 
= Sehl ibn Sa'd (R) dan, şöyle demiştir: (Rasülullah gününde) insanlara namaz kılar- 
ken sağ ellerinizi sol bilekleriniz üzerine koyunuz, diye emrolundu (Buhâri; Ezân, 
vad'ul-yumnâ alel-yusrA). 

Namazın kıyamında sağ eli sol elin üzerine koymak Hanefiler, Sáfiller ve Han- 
belilere göre sünnettir. Uyulmuş imâmlardan İshâk ibn Rühâye ile ilim ehlinin çoğunun 
kavli de budur, Ali, Ebü Hureyre, Ebü Bekr, Âişe ile Nehai, Sevri, Said ibn Cübeyr, 
Ebü Miclez, Ebü Sevr, Ebü Ubeyd, bin Cerir, Dâvüd Zâhiri'nin hasılı sahâbe, tabiün 
ve tebeu tâbiin âlimlerinin cumhuru hep bu içtihattadırlar. İrsâlu'l-yedeyn yani elleri 
bağlamayıp salıvermek İmâm Mâlik'in meşhur mezhehidir. Abdullah İbn Zubeyr ile 
"Hasan Basri, ibni Sirin'in de mezhebleri bu olduğu rivâyet edilmiştir. 

, Leys ibn Sa'd'a göre kıyam uzayıp yorgunluk ârız olursa el kavuşturulur. İmâm 
۳2۵1 ise namaz kilant el bağlamak ile elleri salıvermek arasında muhayyer bırakıyor. 

Eller hanefilere göre göbeğin altından, Şafillere göre göğsün üzerinden yahut al- 
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(16). NAMAZDA TEŞEHHÜD BÃBI 


55 — (402) ......... : Abdullah ibn Mes'üd (R) şöyle dedi: Rasülul- 
lah (S) ın ardında namaz (oturuşun) da: ESSELAMU ALALLAHİ, ES- 
SELAMU ALA FULANİN (= Allah'a selâm olsun, fulâna selâm olsun) 
der idik. Rasülullah günün birinde bize şöyle buyurdu: «Selâm Allah'ın 
kendisidir. Herhangi biriniz namazda öturduğunda : . 

ETTAHİYYATU LİLLAHİ VESSALAVÂTU VETTAYYİBATU 
ESSELAMU ALEYKE EYYÜHE'N-NEBİYYU VE RAHMETULLAHİ VE 
BERAKATUHU ESSELAMU ALEYNA VE ALA İBADİLLAHİS- 
SALİHİN. 

(— Tahiyyeler Allah'a rüci” ve ona mahsüsdur. Salavât Allah içindir. 
Tayyibeler de ona mahsüsdur. Ey nebiy, Allahın rahmeti ve bereketleri 
senin üzerine olsun. Bize ve Allahın sâlih kullarına selâm olsun) desin 21, 
Zira bu eve alâ ibâdillahi's-sâlihine sözünü söylediği vakit göklerde ve 
yerde olan her sâlih kula ráci' olmuş olur. (Bundan sonra da :) 


tından kavuşturulur. Tirmizi: Sahibe ve tabiün ile tebeu tâbiin arasında amel, sağ eli 
sol el üzerine koymak olup elleri bazıları göbeğin yukarısında diğer bazıları da göbeğin 
alında tutmak re'yinde bulunmuşlardır. Her hangisi yapılsa genişlik vardır, diyor. 

Göğüs üzerinde el bağlamayı tercih edenler, bunu huşüu ızhör etmekte daha beliğ 
ve niyet mahalli olan kalbi mahâfazaya işâret olduğu için ihtiyar etmişlerdir. Göbek 
altında el kavuşturanlar da avreti setre ve izârı düşmekten muháfezaya dahi elve- 
rişli, kitap ehline ve kadınlara benzemekten daha uzak bir koyuş olduğu için tercih 
etmişlerdir (ayni eser II, 569-570). 

21, Bundan sonraki ibáre, «Ve alâ ibddillahis-sülihinə lafzıyla selâm etmenin diğer lafız- 
lara neden efdal olduğunu beyan eden bir mu'tariza cümlesidir. Yoksa «ve alâ ibádillahi's- 
aölihtnəden sonra hemen teşehhüd gelir. Nitekim bazı tariklerden gelen rivâyetlerde bu 
ara cümlesi teşehhüdden sonraya alınmıştır. 
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EŞHEDU EN LA İLAHE İLLALLAH VE EŞHEDU ENNE MUHAM- 
MEDEN ABDUHU VE RASÜLUH. 


) Şehâdet ederim ki Allahdan başka hak mabüd yoktur. Yine şa- 
haüdet ederim ki Muhammed onun kulu ve rasüludur). Bundan sonra is- 
temekten (duadan) dilediğini seçer». 


uic. 228226 ۷6 . وان بار‎ İĞ ZU» )..(- ev 
xakas d x سور ذا الوشاد» له وله‎ 
566—( ) ......... : Şu'be Mansürdan bu isnad ile yukardaki hadi- 


sin benzerini tahdis etti ve «sonra istemekten dilediğini segers. kısmını 
zikretmedi. 


“zy süs Mz. نيد‎ EU (0 — ۷ 
«(t سنارت‎ ei 
57 — ( ) ......... : Bize Abd ibn Humeyd tahdis etti. Bize Huseyn 
el-Cu'fi, Zâide'den, o da Mansür'dan bu isnad ile yukarıki iki hadisin 
benzerini tahdis etti, Bu hadisde: «Sonra istemekten dilediğini (yahut 
sevdiğini) seçsin» şeklinde zikretti. 
Maru ن ميقي‎ İŞE £ uz uS . نی‎ = c Ue (.. )— oA. 
E وال‎ reus d. abuse Esq 2a. det. EP 


ETT مد‎ 


58 — ( ) ........ ... : Abdullah ibn Mes'ûd; Peygamber ile birlikte 
namazda iken oturduğumuzda... dedi ve geçen Mansür hadisi gibi rivâyet 
etti. Bu hadisin sonunda : «Bundan sonra artık dilediği duâyı seçer» dedi. 


... 
m سو په‎ 7 TE. əə? 24^ r^ " "S ı 
ağ, oS üz نأ سای‎ ATUS, ()—04 


via. 


mo dui تومت ان مَسُُود‎ : dec MEL; "imo 
ASI ju MN *آن . واقتصس‎ Ky PARIE الہ .گی بت ميه‎ 


59 — ( ) ٣ : İbn Mes'üd: Rasülullah (S) bana teşehhüdü 
avucum, avuçları arasında iken Kur'ândan süre öğretir gibi öğretti dedi 
ve teşehhüdü öncekilerin söylediği gibi söyledi 2. 


22. Tirmizi tegehhüd hakkındaki hadislerden bahsederken İbn Mes'üd'un rivâyeti için «Pey- 
gamberden teşehhüd hakkında rivâyet edilen en sahih hadis budur. Peygamberin ashâb? 
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GESİ, الاجر‎ eS EB q ALİ LAZ (en) - ۰ 


1 نآ رن یبد EL d‏ ون موی Hume Öz‏ لک رن او 


eon Ağan, سو‎ GÀ Sa E کا‎ AE 


. باد اڈ امین‎ s Ce pa 5€ 75 iz, teet epis pen. کید‎ 
P Kao t Aİ 


. » مد أن لا إله 4 لا اه وھد آن 2 سول الله‎ zl 
SES رمع :کا‎ Edi ۱ 


60 — (403) ......... : İbn Abbâs (R) şöyle dedi: Rasülullah (S) bize 
Kur'ândan bir süre öğretir gibi teşehhüdü öğretirdi. Teşehhüdü şu lafız- 
larla söyler idi: 

ETTEHİYYATU 25 EL MUBAREKATU ESSALAVATU ETTAYYİBA- 
TU LİLLÂHİ. 

ESSELAMU ALEYKE EYYÜHE'N-NEBİYYU VE RAHMETULLAHİ 
ə BEREKATUHU, 


77 .03 0ص“ وئسو' 
sonra | tabiûndan mm ehlinin çoğunun . ameli qun üzerinedir» dioc: pun‏ سا "de‏ 
Şâfit vâkıa bundan sonra gelecek olan İbn Abbas/m teşehhüdümü tercih etmiştir. Fakat‏ 
ona tâbi' olan birçok âlimler de esahhiyetine bakarak İbn Mes'üd hadisini tercih etmiş-‏ 
lerdir. Bu'hadis 120 den fazla tarik ile rivâyet edilmiş olup Askalâni'nin dediği gibi‏ 
esahhıyeti hakkında hadis ehli arasında ihtilaf yoktur. Hanefi imamlarının hepsi ile,‏ 
Sufyan es-Sevri, Abdullah ibn Mubârek, Ahmed ibn Hanbel, İshak ibn Râhüye — Tir-‏ 
mizi'nin beyanına göre— hep onu ihtiyar etmişlerdir. İmâm Mâlik ise Umer (R) ın‏ 
hadisi ile amel etmiştir. «Mudevvene-i Kübra»da ibn Kasım'ın rivåyetine nazaran‏ 
Mâlik'in ihtiyar ettiği Umer hadisinin lafzı şöyledir:‏ 


التحیات له . الا کیات تله . الصلوا ق٠‏ 

السلام عليك de), HA‏ ورکانه .. 

السلام Ede‏ وعلى عباداله الصا ین . 

. عبده ورسوله‎ af الاالله واشبد ان‎ JY ان‎ ail 


Bu imamların herbirinin kendilerine göre huccetleri ve tercih sebepleri varsa da 
İbn Mes'üd rivâyetinin hepsinden daha kuvvetli olduğu muhakkaktır, Bununla beraber 
rivâyet edilen teşehhüd lafızlarının hangisiyle olursa olsun namaz kılmanın cevâzında 
yine cümlesi ittifak etmişlerdir. : 

Teşehhüd, Ebü Hanife, Mâlik, Sevri, Şafii. ye göre vâcibdir. Ahmed İbn Hanbel'e 
göre farzdır. Teşehhüdü gizli okumak sünnettir. Son teşehhüdden sonra Peygambere 
TASLİYE okumak Ebü Hanife ile Mâlik'e göre sünnet, Şafifye göre farzdır. Ahmed 
ibn Hanbel'dén gelen iki rivâyetin en meşhuruna göre terki ile namaz fasid olur (ayni 
eser H, 710-710. 


3 Bu والبارکات والصلوات وااطیبات‎ takdirindedir. Bu kelimelerin başlarından atıf 
vâvı ihtisar için hazfedilmiştir. Bu hazifler câiz ve dilde ma'rüfdur (Nevevi), 
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ESSELAMU ALEYNA VE ALA İBADİLLAHİS-SALİHİN. 


EŞHEDU EN LA İLAHE İLLALLAH VE EŞHEDU ENNE MUHAM- 
MEDEN RESÜLULLAH. 


Bu hadisin râvilerinden İbn Rumh”un rivâyetinde : «Bize Kur'ân öğ- 
retir gibi», ibaresi vardır. 


e Sü 2263 US KESİ‏ اتان ن یر 
El yin‏ عن موس » GR düz‏ 4 6 رمرن لر qaş‏ بنا تبه دا KİZ‏ 
اور in doa,‏ 
İbn Abbâs (R) şöyle dedi: Rasülullah (S) bize‏ : ...... ) ( — 61 
Kur'ândan bir süre öğretir gibi teşehhüdü öğretir idi ۸‏ 
UA (e) — Y‏ سید ن منص As iye‏ تد و کیلاطختری ومد E WT AS‏ 
Ls iino ponen‏ 
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“sö. "ra a üz‏ دک اما کن کا وکا ارم i es‏ 
215 بان ies‏ ال “si ip uad err Köz‏ 
YİRMİ. LA. ANI ŞİŞ‏ یک :لن طول ال پا 
dine Cur‏ 7ئ re‏ وا TE. də‏ 7 
uy‏ وا .اق :مر əxi ë‏ شرب ای ول اسان l <. odis.‏ 


vd 5258 0‏ الات کٹ ور بت nz óe‏ 


E 


24. İmâm Şâfii İbn Abbas'ın bu tesehhüdünü tercih” etmiştir. Bunu diğer teşehhüdlere ter- 
cîh etmesinin sebepleri şunlardır: Evvelâ bunda <el-MUBAREKÂT» lafzının bulunması, 
sâniyen “TAHİYYETEN MİN İNDİLLAHİ MUBAREKETEN TAYYİBETENə (en-Nür: 61) 
Âyetine muvafık «tahiyye, mubâreke, tayyibe: lafızlarını câmi’ olması: sâlisen, ibn Au- 
bas'ın yaşının küçüklüğü dikkate alındığına göre Peygamber 5” öğretilmesinin 
muahhar olmasıdır. 
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"Kok Gə badan us . ال ن يده‎ Ia dés. ai lə 
Des i5 2i s. لس ِدَه‎ w: BESLE e 5G dy 
۲ ی مت‎ A 
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.... " ای‎ 
سيين مه نز ِا اٹ واشهه أن‎ ə o ei İN 562; aa; t 
POE: 
62 — (404) ......... : Hıttânu'bnu Abdillah er-Rakkaşi «şöyle dedi: 
Ebü Müsá'l-Eg'ari ile beraber bir namaz kıldım. Namazda oturma sırası 
olduğu zaman cemâatten biri: Namaz, BİRR ve ZEKÂT ile beraber mi 
ikrar olundu (yani bunlar beraber mi farz olundu?) dedi. Ebü Müsâ na- 
mazı bitirince selâmı verdi ve namazdan çıktı. Müteakiben böyle böyle 
kelimeler söyliyen hanginizdir? diye sordu. Cemâat cevap vermeyip sus- 
tu. Sonra yine: Şöyle böyle kelimeler söyliyen hanginizdir? dedi. Halk 
yine cevap vermedi. Bunun üzerine Ebü Müsá: YA Hıttân, bunu sen söy- 
lemiş olmalısın? dedi. Hittön : Onu ben söylemediğim halde o yüzden 
beni azarlarsın diye de korktum dedi. Bu sırada cemâattan biri: Onu ben 
söyledim, onu söylemekle hayırdan başka birşey murad etmedim dedi. 
Bunun üzerine Ebü Müsâ şöyle dedi: Namazınızın içinde nasıl söyliye- 
ceğinizi biliyor musunuz? Rasülullah bizlere hitab edip sünnetlerimizi 
beyan etti ve namazımızı bizlere öğretti. Ve kendisi şöyle buyurdu: <Na- 
maz kılacağınız zaman saflarınızı dümdüz yapın. Sonra biriniz size imam 
olsun. O tekbir aldığında sizler de tekbir alin GAYRİL MAĞDUBİ ALEY- 
HİM VELEDDALLİN dediği vakit ÂMİN deyiniz ki Allah sizin duânıza 
icabet eylesin. Tekbir alıp ruküa vardığı zaman, siz de tekbir alıp ruküa , 
varınız. İmam, sizden önce ruküa varır ve yine sizden önce ruküdan kal- 
kars. Sonra Rasülullah şöyle devam etti: «İmamın ruküa gidişinde sizi 
geçtiği lahza, onun kalkmasından sonra ruküda sizin bir lahza gecikme- 
nizle telâfi edilir. Yani o lahza, bu lahza ile tamamlanır da sizin rukü- 
unuzun mikdür: onun ruküu kadar olmuş olur. İmâm, SEMİALLAHU. 
LİMEN HAMİDEH dediği zaman siz onun ardından RABBENA LEKEL 
HAMD deyiniz. Allah sizden bunu işidir. Çünkü Allah tebâreke ve teâlâ 
peygamberinin diliyle SEMİALLAHU LİMEN HAMİDE buyurmuştur. 
İmam tekbir alıb secde ettiği vakıt sizler de tekbir alıb secdeye varınız. 
İmam sizden önce secdeye varacak ve yine sizden önce kalkacaktır». Ra- 
sülullah burada şöyle buyurdu: «Onun öne geçtiği an, sizin geri kaldı- 
ğımız anla denkleşir. Oturma vakti geldiği zaman her birinizin ilk sözü 
şunlar olsun : 
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et-TAHIYYATU't-TAYYIBATU's-SALAVATU Lİ-LLÂHİ, 
es-SELAMU ALEYKE EYYÜHE'N-NEBİYYU VE RAHMETU'LLÂHİ 
"VE BEREKATUH. 
es-SELAMU ALEYNA VE ALA İBÂDİ'LLAHİ's-SÂLİHİN. 
ESHEDU EN LÀ İLAHEİLLALLAH 
VE EŞHEDU ENNE MUHAMMEDEN ABDUHU 
VE ۰ 
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63 — ( ) ......... : Buradaki üç tarik râvilerinin hepsi de Katâde'den 
olmak üzere bu isnad içinde geçen hadisin benzerini tahdis ve ihbâr et- 
mişlerdir. Bunlardan Cerir'in Süleymandan, o da Katâde'den, o da Zinâd'- 
dan gelen hadisinde «ve imam okuduğu zaman sizler susunuz» ziyadesi 
vardır. Bu tariklerden hiçbir kimsenin hadisinde, «çünkü Allah 848 
peygamberinin diliyle SEMİALLAHU LİMEN HAMİDEH buyurdu» kıs- 
mı yoktur. Bu ziyade ancak ve sadece bundan evvel geçen hadisin râvi- 
lerinden olan Ebü Kâmil'in, Ebü Avâne'den gelen rivâyetinde vardır. 

(Muslim'in arkadaşı ve kitabın râvisi olan) Ebü Ishâk şöyle dedi: 
Ebu'n-Nadr'ın kız kardeşi oğlu Ebü Bekr, bu hadisin sıhhatı aleyhinde 
konuştu. Muslim ona: Süleyman'dan daha: hâfızını mı istiyorsun? (yani 
Süleyman hifzi ve zaptı kâmil bir râvidir. Binaenaleyh rivâyetlerinde 
başkalarına muhalefet etmesi zarar vermez) dedi. Ebü Bekr tekrar Mus- 
lime : Ebü Hureyre hadisi nasıldır? diye sordu. Muslim : O, sahihtir dedi. 
Ebü Bekr bu suáliyle: «İmam okuduğu zaman sizler susunuz» hadisini 
kasdediyordu. Muslim: O, benim indimde sahihtir, dedi. Bu sefer Ebü 
Bekr : Peki niçin o hadisi el-CAMİU”s-SAHİH”ine yazmadım? diye sordu. 
Bu suâle Muslim : Ben kendimce sahih olan her hadisi bu kitaba yazmış 
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değilim. Ben ancak buraya birçok hadiscilerin sıhhatında sallan ha. 
disleri yazdım, cevabını verdi. 


DJ BİNME Z 3196 مال ن بٿ راهم‎ )...( t 
ID II I XO usto 3 cəh فی‎ dis. Xy 

64 — ( ) ......... : Bize Ishâk ibn İbrâhim ve Ebü Umer'in oğlu, 
Abdu'r-Razzák'dan, o da Ma'mer'den, o da Katâde'den, bu isnadla tahdis 
ettiler. Bu hadisde de «şüphesiz ki Aziz ve Celil olan Allah, Peygambe- 
rinin diliyle SEMİALLAHU LİMEN HAMİDEH sözünü hükmetmiştir» 
dedi. 


y اقب صلی القہ هل وساي بعر‎ pi, (y) 
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(17) TERERSUNDAN SONRA PEYGAMBERE SALAT VE 
SELAM OKUMA BABI 


. 65 — (405) ......... : Ebü Mes'üd el-Ensâri (R) haber verib şöyle 
dedi: Biz Sa'du'bnu Ubâde'nin meclisinde iken Rasülullah (S) bizim ya- 
nımıza geldi. Beşir ibn Sa'd kendisine: Ya Rasülallah! Allah Teâlâ sana 
salât okumamızı emretti. Biz sana nasıl salât okuruz? diye sordu. Rasülul- 
lah suküt etti hatta biz, Bişr bunu Rasülullah'a sormasaydı diye temenni 
ettik, Sonra Rasülullah : Şu duâyı okuyünuz buyurdu : 

ALLÂHUMME! SALLİ ALÂ MUHAMMEDİN VE ALA ALİ MU- 
HAMMEDİN KEMA SALLAYTE ALA ALİ İBRAHİME. VE BARİK 
ALA MUHAMMEDİN VE ALA ALİ MUHAMMED, KEMA BAREKTE 
ALA ALİ İBRAHİME Fl'LALEMINE İNNEKE HAMİDUN MECİD: 

Selâm ise teşehhüdde öğrendiğiniz gibidir 5. — 


25. Bu sözün ma'nâsı şudur; Allah Teâlâ sizlere, benim üzerime salât ve selâm okumanızı 
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AZ baz : لان اتی ) قلا‎ ids) ن شار‎ Ts İZİ (o) 
(05 26 US ud : قال :سض ان ا 3 . قال‎ Kile am Ol 
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BENİ 2 m 
66 — (406) ......... : Abdurrahman ibn Ebi Leylâ dedi ki: Bir kere 
bana Ká'bu'bnu Ucra konuştu da şöyle dedi: Ey İbnu Ebi Leylâ! Pey- 
gamberden işittiğim bir selât u selâmı sana hediye edeyim mi? Rasülul- 
lah (S) yanımıza geldi. Bunun üzerine Yâ Rasülallah! Sana nasıl selâm 
okuyacağımızı öğrendik. Fakat sana nasıl salât okuyacağız? diye sorduk. 
O bize şöyle deyiniz buyurdu: . 
` ALLAHUMME SALLİ ALÂ MUHAMMEDİN VE ALÂ ÂLİ MÚ- 
HAMMED. KEMA SALLAYTE ALÂ ÂLİ İBRAHİM İNNEKE HAMİDUN 
MECİD. ALLAHUMME BARİK ALÂ MUHAMMEDİN VE ALA ALİ 
MUHAMMED. KEMA BAREKTE ALA ALİ İBRAHİME İNNEKE HA- 
MİDUN MECİD *, 


لت وہس 2 - و TE^ AK "v ois‏ سو تر e > c.‏ 
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67 — ( ) Bize Zuheyr ibn Harb ve Ebü Kurayb tahdis edib dedi- 

ler ki: Bize Veki', Şube'den ve Mis'ar'dan, onlar da Hakem'den bu isnad 
ile geçen hadisin benzerini rivâyet ettiler. Mis'arın hadisinde : «Sana bir 
hediye vereyim mi?» kısmı yoktur. 


emretti. Salât okumanın sıfatı yukardaki gibidir. Selâm okumağa gelince o, teşehhüdde 
öğrenmiş olduğunuz السلام عليك اہہاالنی ورحةاظه ورکاه‎ şeklindeki selâmdır (Nevevi). 
26. Bu salâtın Buhâri'deki lafızları şöyledir: 

. . ابراھے الك حید ید‎ JT مد کا صلبت علی ابراہم وعلی‎ JT صل على مد وعلى‎ pati 

. ابراهم الك حید مد‎ JT jas enl! de کا بارکت‎ af JT Jes اللهم بارك على مد‎ 
= Yâ Rab! İihammed'e (şeriatını ve şefâatını) kutlu kıl, âilesine ve bütün ümmetine 
de rahmet eyle. İbrâhime ve İbrâhim âilesine kutlu kıldığın ve rahmet. ettiğin gibi. 
Şüphe: yok sen Hamidsin, Mecidsin. Yâ Rab! Muhammed'e ve Muhammed ümmetine 
bereketi dâim kıl. İbrühim ve İbrâhim âilesine mubarek kıldığın gibi. Şüphe yok sen 


Hamidsin Mecidsin. (Buhâri, el-Enbiyü <İttehaze'llahu İbrühime halilene — en-Nisâ: 
125 —, haddesenâ Kaysu'bnu Hafs ve Müsü'bnu İsmâil). 
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68 — ( ) Bize Muhammed ibn Bekkâr tahdis etti. Bize İsmail ibn 
Zekeriyyâ, A'meş'ten, Mis'ar'dan ve Mâlik ibn Mifvel'den tahdis etti. 
Bunların hepsi de Hakem'den bu isnad ile geçen hadisin benzerini rivâyet 


ettiler. Şukadar var ki burada «Muhammede mubârek kıl dedi. Fakat 
«Allâhummesyi söylemedi. 


Sel. 
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69 — (407) ......... : Ebü Humeyd es-Sáidi (R) şöyle haber verdi : 
Kendileri : Yâ Rasülallah! Sana nasıl salât u selâm getirib duâ edelim 
diye sormuşlardı. Rasülullah: Şu duâyı okuyunuz buyurdu: ALLAHUM- 
ME SALLİ ALÂ MUHAMMEDİN VE ALÂ EZVÂCİHİ VE ZÜRRİYYE- 
TİHİ KEMÂ SALLAYTE ALÂ ÂLİ İBRÂHİME. 


VE BARİK ALÂ MUHAMMEDİN. VE ALA EZVACİHİ VE ZÜR- 
RİYYETİHİ KEMA BAREKTE ALA ALİ İBRAHİME İNNEKE HAMİ- 
DUN MECİD. 


(— YA Rabi Muhammed”e badi ve şefâatını) kutlu kıl, âilesine 
ve bütün ümmetine de rahmet eyle! Nasıl İbrâhime, âilesine kutlu kıl- 
dın, rahmet ettinse! Muhammed üzerine şeref ve saâdeti dâim kıl. Ka- 
dınlarının ve bütün ümmetinin üzerinde de sâbit kıl. Nasıl İbrâhim &ilesi 
üzerinde sâbit ve mubârek kıldınsa. Yâ Rab! Sen Hamid'sin Mecid'sin!) 


` 
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10 — (408) ......... : Ebü Hureyre (R) den: (şöyle demiştir :) Ra- 
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sülullah (S) : «Her kim bana bir defa salât okursa Allah Teâlâ kendisine 


on salât sevabı verir» 7 
po: R 7 : (۸) 
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E 
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s (agat gpi. ge C)‏ عم يد عم 


سوه 1 م 


AF بیت‎ 5 
(18) TESMİ TAHMİD VE TE'MİN BABI 


71 — (409) Bize Yahya ibn Yahya tahdis etti. Dedi ki: Mâlik'in 
huzurunda okudum, o da Sumey'den, o da Ebü Sâlih'ten, o da Ebü Hu- 
reyre'den : (şöyle demiştir :) Rasülullah (S) buyurdu ki: «İmâm, SEMİ- 
ALLAHU LIMEN HAMİDEH dediği zaman sizler, ALLAHUMME RAB- 
BENA LEKE'L HAMDU deyiniz. Çünkü her kimin (böyle) demesi me- 
leklerin (böyle) demesine uygun olursa geçmiş günahları mağfiret olu- 
nur». 

( ) Bize Kuteybetu'bnu Said tahdis etti. Bize Yaküb (yani İbn 
Ahdirrahman), SüheyYden, o da babasından, o da Ebü Hureyre'den, o da 
Peygamberden yukarıki Sumey hadisinin ma'nâsıyle rivâyet etti. 


İĞ su oed. مان‎ ELİ de . ن ی‎ ¿Z ):۱۰( -۲ 
qos مر 2559 وك تلا‎ BEİ «ga 1 as 


روو ا 


CA te عفر له ما دم‎ à ara A d من وافق‎ 1 yal 
EX i 075365 تال ان شهاب‎ 


21. Bu vaad, .... امثالها‎ sayili, ər € Kim bir hasene ile gelirse ona on misli 
verilir,..)» (el-En'am: 160) âyetindeki va'de uygundur. Bazı müfessirler bu on misil 
takdirinin mahsüs bir adet ile tahdid ma”nasına olmayıb, «Sen bana bir iyilik yaparsan, 
ben on katını yaparım» denildiği gibi alelitlak katlanmadan kinâye olduğuna kail olmuş 
ve bu babda: «Mallarını Allah yolunda harcıyanların hali yedi başak bitiren, her başak- 
da yüz dâne bulunan birtek tohumun hâli gibidir. Allah kime dilerse ona kat kat verir, 
Allah vási'dir alimdir» (el-Bakara: 261) âyetiyle istidlâl eylemişlerdir. Diğer müfessir- 
lere göre ise on, en azı beyandır ki la akal bire on muhakkaktır demek olur ve zâhir 
olan da budur... (Elmah'h, Hak Dini HI, 2109-2111). ۰ 
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72 — (410) ......... : Ebü Hureyre"den, (şöyle demiştir) : Rasülul- 
lah (S) buyurdu ki : «Imam, AMİN dediği zaman arkasından siz de AMİN 
deyiniz. Çünkü her kimin AMİN demesi meleklerin AMİN demesine uyar- 
sa geçmiş günahları mağfiret olunur». i 

Râvi İbnu Siháb: Rasülullah (S) ÂMİN der idi, demiştir. 

E له‎ sala کک‎ LT 
gl. حرملة ان حبی. اخبرناان وهب . اخبرق ونس عن ان‌شهاب‎ )..(-۳ 
کلاٹ‎ ۳ Lei - e^ “W. سا وس 5< روسته‎ ə. mə s $ . ^ . 
عثل حديت‎ pd قال تومت‎ £274 UST اسان ؛‎ 5 XC b ان لم‎ 
7550 DOE 
 باهش مالك . ولم' یذ کر قول ا‎ 
” d add ” 

73 — ( ) eee : Ravi burada da Ebü Hureyre, Rasülullah (S) 
dan işittim dedi, diyerek bundan önce geçen Malik hadisinin benzerini 
söylemiştir. Fakat İbn”u Şihâb'ın sözünü zikretmemiştir. 


مم یھ 
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74 — 0 : Ebü Hureyre'den; (şöyle demiştir) : Rasülullah 


(S) buyurdu ki : «Melekler semada ÂMİN derlerken, herhangi biriniz na- 
mazda AMİN der ve bu iki AMİN”in biri diğerine uyarsa, o kimsenin 
geçmiş günahları mağfiret olunur». 


i 


(go ن أي الد » من‎ SERERE. LAZ al شاب‎ )...( — Ve 
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0 یټ‎ : Ebü Hureyre (R) şöyle dedi: Rasülullah (S) 
buyurdu ki: «Herhangi biriniz ÂMİN dediği zaman melekler de semada 
ÂMİN deyib bu iki kelimenin biri diğerine uyarsa o kimsenin geçmiş gü- 
nahları mağfiret olunur». 

( ) Bize Muhammed İbn Ráfi' tahdis etti. Bize Ma'mer, Hemmâ- 
mu'bnu Münebbih'den, o da Ebü Hureyre'den, o da Peygamber'den, ge- 
çen hadisin benzerini tahdis etti. 
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76 — ( ) ......... : Ebü Hureyre'den; (şöyle demiştir) : Rasülullah 
(S) buyurdu ki: «Fâtiha okuyan, ĞAYRİI-MAĞDÜBİ ALEYHİM VE 
LE'd-DALLÍN dediği zaman onun arkasında bulunan AMİN der de onun 
sözü semâ ehlinin ÂMİN demesine muvâfık düşerse, geçmiş günahları 
mağfiret olunur 25, 


evə e esə. مات‎ (84) 


~e‏ 1297 مهم وواد 


ŞİLİ ()-W‏ تی AU CS;‏ واه s alo 15 X‏ الا 
STEIN En‏ ې r‏ سفیان . Fn‏ ...— 
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45 :ربا süs Lis ua‏ شودا aga‏ 


(19) İMAMLA NAMAZ KILANIN, BÜTÜN HAREKETLERİNDE 
İMAMA UYMASI BÂBI 


77 — (411) ......... : Zuhri dedi ki: Enes ibn Mâlik'den işittim şöy- 
le diyordu: Peygamber bir beygirden düştü de sağ yanı sıyrıldı. Biz 
hasta ziyareti yapmak için huzuruna girdik. Derken namaz vakti geldi. ` 
Peygamber (S) bize oturarak namaz kıldırdı. Biz de onun arkasında otu- 
rarak namaz kıldık. Namazı bitirdiği vakıt şöyle buyurdu : «İmam ancak 
kendisine uyulsun diye imam yapılmıştır. Öyle olunca o tekbir aldığı za- 
man siz de tekbir alınız, o secdeye vardığı vakit siz de secdeye varınız, 


28. AMİN, «böyle olsun» yahut «kabul et» yahut «ümidimizi boşa çıkarma!» ma'nâsına İbrani 
veya Süryâni bir lafızdır. Herhangi bir duàdan sonra o duânın mazmununu icmalen ve 
te'kiden tekrar taleb etmeği ifade eder. Bu, duâ edene göredir. Duâyı dinleyen kim- 
senin ÂMİN demesi ise talebe iştirak ma'nâsınadır. 

İmâmın ve cemğatın AMİN demeleri, yahud sırf cemáatm AMİN demesi, cehri na- 
mazda cebrî, hafi namazlarda gizli söylemesi gibi fıkhi meseleler için geniş serhlere 
ve fıkıh kitaplarına başvurulmalıdır. 
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o kalktığında siz de kalkınız, o SEMİALLAHU LIMEN HAMİDEH” de- 
diği zaman sizler, RABBENA VE LEKE'-HAMD deyiniz 9. O, oturduğu 
halde namaz kıldığı vakit hepiniz oturarak kılınız. 


۰ + asc دروم‎ "PDT 
š Je. 255205 , Bu فة ن سید‎ ə (-) - VÀ 
ا ااا‎ ALİ 3 ال شهاب عن انس ئ مالك ؛ قال : ر رول اله ل کر“‎ 
قجوش . فصلى لا قاعد‎ Yİ شهاب » عن انس 5 مالك ؛ قال : حر سول د عبت‎ o 


78 — ( ) .......: Buradaki râvi, Enes ibn Mâlik'in: Rasülullah 
(S) bir attan düştü de vucüdu incindi. Bu sebeple bize oturduğu halde 
namaz kıldırdı dediğini rivayet etti. Sonra da yukarıdaki hadis tarzında 
zikretti. ` 


نو نان ”27777 
رھ امو و ...2 و ET.‏ 
MM‏ ارول له و EQ. YE‏ ود . ود 


ez مس سر‎ zo 77 
هموا قیاماء.‎ EE LEŞ» 
79 — ( ) .......: Buradaki râvi de Enes İbn Mâlik'in; Rasülul- 
lah (S) bir attan yere çarpıldı da sağ yanı soyulup sıyrıldı, diyerek haber 
verdiği hadisi yukarıdakilerin hadisleri tarzında haber verdi. Burada: 


«İmam ayakta dikilerek namaz kıldırırsa, siz de dikilerek namaz kılınız» 
ziyâdesi, vardır. 


ہج ر52۴ “¿Ë‏ ےی پو و cene‏ ه 
C) - M‏ شتا ان Zo‏ ۔ ie‏ مع uae‏ عن مالك a‏ ن bc A‏ 


QUAE MM. 2 e IE 
بنځو جاريم , و فيه‎ EN فصرع عنه . فجوش شقة‎ C انس ؛ أن رسول ان و رکب‎ 


« لذا صل ء «AG US‏ 


29. Ma'nâsı: «Allah, kendisine hamd edenin hamdini işidip kabul etti». 

30. Rabbenâ ve leke'l-hamd, «yâ Rabb, biz sana itâat ettik, yâ Rabb ibâdetimizi kabul et, 
itâatımızdan ve sana niyâzımızdan dolayı da sana hamd olsun» ma'nâsınadır. Vavsız 
olarak «Rabbenâ leke'l- hamd» rivâyetine göre de, «Rabbımız, hamd sana mahsusdurs 
demek olur. Bu ta'bir hadislerde hem «vûv« ile VE LEKE, hem de *váv» sız olarak 
yalnız LEKE şeklinde vârid olmuştur. Her hangisi olsa doğrudur ve sünnettir. 

el-Esme'i, buradaki váv için iki vecih beyan ediyor: Biri; zâid olmasıdır. Bunun 
Arap kelamında benzeri vardır "bini hâzâ — şunu bana sat!» diyene karşı bal: Neam ve 
hüve leke bi-dirhemin = peki bir dirhem verirsen senindir? der. İşte buradaki vávin 
başka dile terceme ederken mukabilini aramağa lüzum yoktur, çünkü zâitdir. Diğer 
vecih âtıfa vâvı olmasıdır. «Rabbenâ hamidnöke ve lexelhamdu = ey Rabbımız, sana 
hamdettik. Hamd ise sana mahsustur» yahut sistecib ve leke'l-hamdu — ettiğimiz hamdi 
kabul buyur. Zaten hamd de sana mahsustur» takdirinde olmuş olur. Vüsin hêliye olma 
ihtimali de vardır. Binaenaleyh vâvın isbatı takdirinde cümle hem duâyı hem haberi 
mütazammın olur. Bundan dolayı da bazı âlimler vövın isbatını, iskata muraccab gö- 
rürler... 
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80 — ( ) ......... : Buradaki rûvî de Enes ibn Mâlik'in : Rasülullah 
(S) bir ata bindi de onun üstünden yere fırlatıldı. Bu sebeple sağ yanı 
soyulup sıyrıldı diyerek hâber verdiği hadisi, yukarıdakilerin hadisleri 
tarzında rivâyet etmiştir. Bu hadisde de : «Ayakta kıldırdığı zaman siz de 
ayakta namaz kılınız» ziyâdesi vardır. y 
eut £ 53. Ju. 
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81 — ( ) .......: Buradaki râvi Yûnus da Enes ibn Mâlik'in, Pey- 
gamber atından düştü ve sağ yanı sıyrıldı diyerek haber verdiği hadisi 
sevketmiştir. Bu hadisde, bundan önce geçen (iki hadisdeki yani) Yünus 
ve Malik hadislerindeki ziyâde kısım yoktur. 
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82 — (412) ......... : Aişe (R) şöyle dedi: : 


"Rasüilullah (S) hastalandı. Sahabilerinden bir kısım halk iyâdet için 
yanına girdi, müteakiben Rasülullah (S) oturduğu halde namaz kıldı. 
Hasta ziyâretine gelenler de ayakta dikilerek onun namazına uyup namaz 
kıldılar. Rasülullah onlara : Oturunuz diye işaret buyurdu. Onlar da otur- 
dular. Namazdan çıktığında buyurdu ki : «İmam ancak kendisine uyulsun 
diye imam yapılmıştır. Öyle olunca o, ruküa vardığı vakıt siz de ruküa 
varınız, başını kaldırdığı vakıt da siz de başınızı kaldırınız. Oturduğu 
halde kıldığı vakıt hep oturarak kılınız». 
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ibn Urve'den bu isnadla geçen hadisin ma'nâsını rivâyet etmişlerdir. 
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84 — (413) ......... : Câbir (R) şöyle dedi: 

Rasülullah (S) hastalandı. Kendisi oturur halde namaz kıldı, biz “de 
arkasında namaz kıldık. Ebü Bekr, onun tekbirlerini insanlara işittiri- 
yordu. Bir ara bize meyletti ve bizleri ayakta gördü, hemen bize işaret 
etti. Biz de oturduk. Onun namazına uyup oturarak namaz kıldık. Selâm 
verdiği zaman şöyle buyurdu: «Biraz önce neredeyse sizler muhakkak 
Fars'ların ve Rüm'ların işleri gibi yapıyordunuz. Onlar, melikleri oturur- 
larken meliklerine karşı ayakta dururlar. Sizler öyle yapmayınız. İmam- 
larınıza tamamiyle uyunuz. İmâm ayakta namaz kılarsa siz de ayakta 
kılınız. ا‎ n halde namaz kılarsa siz de oturarak namaz kılınız», 


s. Pe 38-27. سا‎ ۶۶ 
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ن ابر m” Sahi ee a dz X gh. i 30,565 EL. det‏ ا بکر. 
m]‏ مکی تو I‏ 


85 ( ) ........ : Câbir (R) : Rasülullah (S) bizlere namaz kıldır- 
dı. Ebü Bekr de arkasında bulunuyordu. Rasülullah (S) tekbir getirdiği 
zaman Ebü Bekr de bizlere işittirmek için tekbir getirirdi, dedi, sonra 
bundan önceki Leys hadisi tarzında zikretti. 


sox... Piwi BİZ ALİ SUE ) ١-7 
EINE də د‎ ty » di gg 312,53 ru ن ال » من‎ 
Ade et: 000 EİN, ولا قال: میم‎ VE وا ول دک‎ AKAN 

ÖZALAN سَجَدَ فاسجذوا وس بل‎ ies 
Aa مه کن‎ ELE . عبد ازاق‎ Ge. ga Z C ). ) 
4 TUI ۳ 


86 — (414) ......... : Ebü Hureyre (R) dan; (şöyle demiştir): Ra- 
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sülullah (S) buyurdu ki: «İmam ancak kendisine uyulması içindir. Öyle 
ise imâma muhalif iş görmeyiniz. O, tekbir aldığı zaman siz de tekbir 
alınız. O ruküa vardığı zaman siz de ruküa varınız. SEMİALLAHU Lİ- 
MEN HAMİDEH dediği zaman siz: ALLÂHUMME! RABBENA LEKEL- 
HAMD deyiniz. Secde ettiği zaman, secde ediniz. Oturduğu halde kıldığı 
vakıt hepiniz oturarak kilinizə 31, 

( ) Bize Muhammed ibn Râfi tahdis etti. Bize Abdurrazzâk tahdis 
etti. Bize Ma'mer, Hemmâm ibn Munebbih'ten, o da Ebü Hureyre'den, o 
da Peygamber (S) den bunun benzeri olan hadisi tahdis etti. 
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(20) TEKBİR ALMAKTA VE DİĞER İŞLERDE İMAMDAN 
EVVEL DAVRANMAYI NEHİY BÂBI 


87 — (415) ......... Ebü Hureyre (R) şöyle dedi: 
Rasülullah (S) bize `ta'lim eder şöyle buyururdu: «İmamdan evvel 
davranmayınız. Tekbiri, o tekbir aldığı vakıtta alınız. VELADDALLİN 


31, Bu hadisler, namazın böyle birkaç defa kılınmış olduğunu gösteriyor. Her râvi gördüğü 
vâkındaki durumu veya görebildiği hâli olduğu gibi haber veriyor. Bu hadislerden şu 
hükümler çıkarılmıştır : 

a. Bazı hallerde dikilenin, oturana iktidasının sahih olabileceği... 

b. Bütün fiillerinde imama mutübaat vaciptir. Muktedi rukü'da, 775 vesâir 
namaz hareketlerinde imâmdan öne geçemez. 

c. Ebü Hanife hadisdeki taksime bakarak imğöfnın vazifesi 30 me'mümun 
yazifesi de TAHMİDdir der. 

Mâlik ve bir rivâyete göre Ahmed ibn Hanbel de bu gürüstedirler. Ebü Yüsuf, 
Muhammed ibn Hasen, Şafii ve diğer rivâyete göre Ahmed ibn Hanbel; imam hem 
TESMİ hem TAHMİD eder. Me"müma gelince, Hanefilere göre — demin de denildiği 
gibi— O, yalnız TAHMÍD ile mükelleftir. Şafii ile Mâlik'e göre ise her ikisini cem'eder. 
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dediği vakıt, AMİN deyiniz. Ruküa vardığı zaman, ruküa varınız. SEMİ- 


ALLÂHU LİMEN HAMİDEH dediği vakıt ALLÂHUMME! RABBENÂ 
LEKE'-LHAMD deyiniz», 


( ) Bize Kuteybe tahdis etti. Bize Abdulaziz (yani Derâverdi), 
Suheyl ibn Ebi Sâlih'den, o da babasından, o da Ebü Hureyre'den, o da 
Peygamber (S) den bu hadisin ma'nâsını tahdis etti. Ancak: «VELED- 
DALLİN (de) ÂMİN deyiniz» sözünü söylemedi. Fakat : «İmâmdan evvel 
başınızı kaldırmayın» sözünü ziyâde etti. 
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88 — (416) `......... : Ebü Hureyre (R) şöyle dedi: Rasülullah (S) 
buyurdu ki: «İmam bir kalkandır, o oturduğu halde namaz kıldığında 
siz de oturarak namaz kılınız. SEMİALLAHU LİMEN HAMİDEH dediği 
vakit, ALLAHUMME! RABBENA LEKE'-HAMD deyiniz. Yer ehâlisi- 
nin böyle demesi semâ ehlinin sözüne uygun düştüğü zaman geçmiş gü- 
nahları mağfiret olunur». 


26.8 Kafes. د‎ acti 1 
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“əzə EZİLİR üs ولذا صل‎ SE UTD 
89 — (417) Bize Ebü Tâhir tahdis etti, bize İbn'u Vehb, Hayve'den 
tahdis etti. Ona da Ebü Hureyre'nin azadlısı Ebü Yünus tahdis etti. Dedi 
ki: Ebü Hureyre'den işittim Rasülullah (S) şöyle buyurdu diyordu: 
«İmam ancak kendisine uyulsun diye imam yapılmıştır. Öyle olunca o 
tekbir aldığı vakıt tekbir alınız. Ruküa vardığı vakıt ruküa varınız. SE- 
MİALLAHU LİMEN HAMİDEH dediği vakıt, ALLAHUMME RABBENÂ 
LEKE'-HAMD deyiniz. Ayakta durarak namaz kıldığında, ayakta namaz 
kılınız. Oturduğu halde namaz kıldığında hepiniz oturarak namaz kılınız». 
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EA İLİ ال ی کان مم‎ EMİ 
(21) KENDİSİNE HASTALIK, SEFER VE BUNLARDAN BAŞKA 
HERHANGİ BİR ÖZÜR ÂRIZ OLDUĞU ZAMAN İMÂMIN, HALKA 


NAMAZ KILDIRACAK BİR KİMSEYİ HALEF TA'YİN ETMESİ, 
AYAKTA DURMAKTAN ÂCİZ OLDUĞU İÇİN, OTURARAK KILAN 
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İMÂNIN ARKASINDA NAMAZ KILANA —MUKTEDİR OLDUĞU 

TAKDİRDE — AYAKTA KILMASININ LÂZIM GELDİĞİ, AYAKDA 

DURMAĞA KADİR OLAN HAKKINDA, OTURARAK KILAN İMÂMIN 
ARKASINDA, OTURARAK KILMANIN NESHİ BÂBI 


90 — (418) ......... : Ubeydullah ibn Abdillah şöyle dedi: Âişe'nin 
huzuruna girdim ve ona : Rasülullah (S) ın hastalığından anlatır mısınız? 
dedim. Evet diyerek şöyle anlattı : Peygamberin hastalığı ağırlaştığı za- 
man, «nås namazı kıldılar mı?» diye sordu. Hayır, seni bekliyorlar yâ 
Rasülallah! dedik.» (Öyle ise) benim için leğene su koyunuz» diye em- 
retti. Su koyduk, o yıkandı. Sonra kalkmağa davranırken bayıldı. Sonra 
ayıldı, Yine: «Nâs namazı kıldılar mı?» diye sordu. Hayır, seni bekliyor- 
lar yâ Rasüallah! dedik. Yine : «Benim için leğene su koyunuz», buyurdu. 
Biz suyu koyduk, o yıkandı. Sonra kalkmağa davranırken yine bayıldı. 
Sonra ayıldı. Yine : “Nas namazı kıldılar mı?» diye sordu. Hayır, seni bek- 
liyorlar yâ Resülallah! dedik. Yine: «Benim için leğene su koyunuz» bu- 
yurdu. Biz suyu koyduk, o yıkandı. Sonra kalkmağa davranırken tekrar 
bayıldı. Sonra ayıldı ve: «Nâs namazı kıldılar mı?» diye sordu. Hayır, 
onlar seni bekliyorlar yâ Rasülallah! dedik. O sırada halk mescidde Ra- 
sülullah'ı yatsı namazına bekleyib duruyorlardı. Bunun üzerine Rasülul- 
lah, halka namaz kıldırması için Ebü Bekr'e (haber) gönderdi. Haberci, 
Ebü Bekr'e gidib Rasülullah nâsa namaz kıldırmanı sana emrediyor dedi. 
Ebü Bekr — ki yüreği yufka bir zat idi — (Umer'e:) Yâ Umer! Nása 
sen kıldır, dedi. Umer ona: Şen buna daha haklısın cevabını verdi. (Ra- 
sülullah'ın hasta olduğu) o günlerde halka namazı Ebü Bekr kıldırdı. 


Sonra Rasülullah vucüdunda hafiflik hissedib biri Abbas olan iki kişi 
arasında öğle namazı için çıktı. Ebü Bekr halka namaz kıldırıyordu. Ebü 
Bekr Peygamberi görünce geriye çekilmek için davrandı. Peygamber ona: 
Geriye çekilme, diye işaret etti. Peygamber kendisini götüren iki kişiye: 
«Beni onun yanına oturtunuzə, dedi. Onlar Peygamberi Ebü Bekr'in ya- 
nima oturttular. Ebü Bekr ayakta olduğu halde Peygamberin namazına 
uyarak namaz kıldırıyordu. Cemâat da Ebü Bekr'in namazına tâbi' olarak 
namaz kılıyorlardı. Halbuki Peygamber oturduğu yerde namaz kılıyordu. 


Âişe'nin ravisi Ubeydullah şöyle dedi: Müteâkiben ben Abdullah ibn 
Abbas'ın yanına girdim ve ona: Âişe'nin, Rasülullah'ın hastalığından ba- 
na anlattıklarını sana arzedeyim mi? dedim. Anlat, dedi. Ben de Âişe'nin 
hadisini ona arz ettim. İbnu Abbas ondan hiçbir şeyi inkâr etmedi. An- 
cak : Abbas'la beraber Rasülullah'ı tutmuş olan kimsenin ismini Âişe sana. 
söyledi mi? dedi. Hayır dedim. Kendisi: O, Ali'dir dedi. 
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91 — ( ) ......... : Zühri şöyle dedi : Bana Ubeydullah ibn Abdillah 
ibn Utbe haber verdi. Ona da Aişe haber verib şöyle dedi : Rasülullah 
(S) evvelâ Meymüne'nin evinde hastalandı. Sonra Âişe'nin evinde ba- 
kılmak üzere zevcelerinden izin istedi, onlar da izin verdiler. Ondan 
sonra Rasülullah, bir eli Fadlu'bnu Abbas'ın üzerinde, bir eli de diğer 
bir kimsenin üzerinde ve ayaklarını yerde sürüyerek çıktı.. 

Ubeydullah der ki : Âişe'nin bu dediğini İbn Abbas'a söyledim. Aişe”- 
nin, ismini söylemediği kimsenin kim olduğunu bilir misin? dedi. Hayır, 
dedim. O, Aliyu'bnu Ebi Tâlib'dir diye cevap verdi. 
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92 — ( ) ... : İbnu Şihâb şöyle dedi: 

Bana Ubeydüllahi bnu Abdillah ibn Utbete'bni Mes'üd haber verdi. 
Peygamberin zevcesi Âişe (R) şöyle dedi: Rasülullah (S) in hastalığı 
ağırlaşıp da ağrısı şiddetlendiği zaman benim evimde bakılmak üzere 
zevcelerinden izin istedi. Onlar da izin verdiler. (Bundan sonra) Rasülul- 
lah, iki kişi arasında bir tarafında Abbasu'bnu Abdilmuttalib, diğer tara- 
fında başka bir zât olduğu halde ayakları yerde sürünerek çıktı. 

Ubeydullah der ki: Müteâkiben Abdullah'a Âişe'nin dediğini haber 
verdim, Abdullah ibn Abbâs bana: Âişe'nin ismini söylemediği zâtın kim 
olduğunu bilir misin? diye sordu. Ben: Hayır, dedim. İbnu Abbas: O, 
Ali'dir dedi. 
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93 — ( ) ......... : Peygamberin zevcesi Alşe (R) şöyle dedi: 


Vallahi Rasülullah (S) a Ebü Bekr'in imim olmaması hususunda ور‎ 
rarla müracaat ettim. Beni bu mükerrer mürâcaatâ sevkeden düşünce şu 
idi : Rasülullah'ın makamına geçecek kimseyi halkın ebedi sevebileceğini 
hafsalam bir türlü almıyordu. Öyle sanıyordum ki, Rasülullah'ın yerine 
geçen kimse ile muhakkak halk teşe'üm edecek, onu uğursuz sayacak. 
İşte bunun için ben, Rasülullah'ın, Ebü Bekr'in imâmetine dâir emrini 
ta'dil etmesini istemiştim. : 
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94 — ) ) TU : Âişe (R) şöyle dedi: 


Rasülullah (S) evime girdiği zaman, «Ebü Bekr'e söyleyin de halka 
namaz kıldırsın: buyurdu. Ben: Yâ Rasülallah! Ebü Bekr pek yufka yü- 
reklidir. Kur'ânı okuduğu zaman gözyaşlarını tutamaz. Binaenaleyh Ebü 
Bekr'den başka birini emretsen! dedim. Vallâhi bunun sebebi, Rasülul- 
lah'in makanimda ilk defa duracak kimse ile halkın teşe'üm etmeleri en- 
dişesidir. İşte bunun için peygambere iki yahud üç defa mürâcaat ettim. 
Neticede: «Halka Ebü Bekr namaz kıldırsın. Şüphesiz ki siz Yüsuf'un sâ- 
hibelerisiniz (yani onun günündeki kadınlar gibisiniz») buyurdu Û. 
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95 — ( ) ......... : Âişe (R) şöyle dedi: 

Rasülullah (S) ağırlaştığı zaman, kendisine namaz. vaktinin geldiğini 
haber vermek için Bilâl geldi. Rasülullah : «Ebü Bekr'e söyleyin de halka 
namaz kildirsm» buyurdu. Ben: Yâ Rasülallah! Ebü Bekr pek yufka yü- 
reklidir. Şu muhakkak ki o, ne vakıt senin makamında durursa (Kur'ân'ı) 
halka işittiremez. Binaenaeyh Umer'e emretsen! dedim. «Ebü Bekr'e söy- 
leyin halka namazı kıldırsın» buyurdu. Âişe der ki: Hafsa'ya da: Ebü 


den onlara benzetmiştir. Ma'lüm olduğu üzere Züleyhâ hakikatda Yûsuf (A) a olan de- 
rin aşkının me'ziretini Mısır'ın büyük kadınlarına göstermek istediği halde onlara zi- 
yafet çekip kendilerine son derecede ikrâm ve in'ümda bulunmuştu. Hakiki maksadı 
onlara ziyafet değil, bunu vesile ederek Yüsufu onlara gösterip âşıklıktaki özrünü isbat 
atmek idi. Âişe'nin de hakiki maksadı babasını halkın nefret ve uğursuz saymalarındarı 
korumak olduğu halde bundan hiç bahsetmeyib yalnız kiráati cemöate işittiremeyece- 
dinden bahsediyordu. Msksada varmak için çok ısrarda Züleyhá'ya benzediğinden bu- 
radaki teşbih daha kuvvetli düşmüştür. “Yüsufun sühibesiə demek varken Yüsufun 
sâhibeleri buyurulması, yani müfred yerine cemi”. lafzının kullanılması Arab dilinde 
cins murad edilerek yerine göre mecâz olan bir beyan tarzıdır. Burada, «sizler Yüsuf'un 
sâhibesi Züleyhâ cinsinden kadınlar gibisiniz» demek oluyor. 
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Bekr yufka yürekli bir kimsedir. O senin makamında durursa (ağlamak- 
tan) halka (Kur'ân'ı) işittiremez. Umer'e emretsen, de (diye) söyledim. 
Hafsa bunu Peygambere söyledi. Bunun üzerine Rasülullah : «Şüphesiz 
ki sizler muhakkak Yüsuf Aleyhisselâm'ın sâhibeleri cinsinden kadınlar- 
sınız! Ebü Bekr'e söyleyin (diyorum) halka namazı o kıldırsın», buyurdu. 

Âişe der ki: Bunun üzerine Ebü Bekr'e söylediler. O da insanlara 
namaz kıldırır oldu. Âişe der ki: Ebü Bekr bu namazlardan birine dâhil 
olduğu zaman Rasülullah kendinde bir hafiflik hissetti de iki kişi ara- 
sında dayanarak (namaza) kalktı, ayakları da takatsızlıktan yerde sürü- 
nüyordu. Mescide girdiği zaman Ebü Bekr onun hareket sesini işitti ve 
gerilemeğe başladı. Rasülullah ona: Yerinde dur, diye işâret etti. Sonra 
Rasülullah ilerleyib tâ Ebü Bekr'in sol yanına oturdu. Âişe der ki: Na- 
mazı oturarak Rasülullah kıldırıyordu da Ebü Bekr ayakta olduğu hal- 
de Peygamberin namazına uyuyor, insanlar da Ebü Bekr"in namazına 
uyarak namaz kılıyorlardı. 
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96 — ( ) ......... : A'meş'den gelen bu iki tarik râvileri de bu is- 


nadla, geçen hadisin benzerini haber verdiler. Bunların hadisleri : «Ra- 
sülullah (S) vefatıyle neticelenen hastalığına tutulduğu zaman...» diye 
başlar. Buradaki râvilerden İbnu Mushir'in hadisinde: Rasülullah (S) 
. getirildi ve nihayet Ebü Bekr'in yanına oturtuldu. Peygamber insanlara 
namaz kıldırıyor, Ebü Bekr de onlara tekbiri işittiriyordu. 
Yine buradaki râvilerden İsâ'nın hadisinde : Ebü Bekr onun yanıba- 
şında olduğu halde Rasülullah (S) oturub namaz kıldırıyor, Ebü Bekr de 
İnsanlara işittiriyordu, ifadeleri vardır. 
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97 — ( J 57 : Âişe (R) şöyle dedi: 

Rasülullah (S) hastalığında insanlara namaz kıldırması için Ebü 
Bekr'e emir verdi. Bunun üzerine o da halka namaz kıldırdı. 

Urve dedi ki: (Bu namazlardan biri sırasında) Rasülullah kendinde 
bir hafiflik hissetti. Bunun üzerine namaza çıktı, bir de baktı ki Ebü 
Bekr halka imâmlık ediyor. Ebü Bekr peygamberi görünce geri çekilmek 
istedi. Rasülullah ons: Olduğun gibi dur! diye işaret etti. Akabinde Ra- 
sülullah, Ebü Bekr'in hizasına, onun yanına oturdu. Ebü Bekr, Rasülul- 
lah'ın namazına uyarak namaz kılıyor, insanlar da Ebü Bekr'in namazına 
uyarak namaz kılıyorlardı. 
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98 — (419) ......... : Enes ibn Mâlik (R) şöyle haber verdi: 
Peygamberin vefatıyle neticelenen hastalığı günlerinde Ebü Bekr 
kendilerine namazı kıldırıyordu. Nihayet (vefatının tesadüf ettiği) pa- 
zartesi günü oldu. Ashab (sabah) namazı içinde saff saff durmuşlardı. 
Rasülullah Âişe'nin odasının kapu perdesini açtı ve ayakta durarak biz- 
lere baktı. Yüzü Mushaf yaprağı gibi bembeyazdı. Sonra (onların na- 
mazda saff bağlıyarak durduklarını görüb çok sevindi ve) tebessüm ede- 
rek güldü. Enes der ki: Biz namazda olduğumuz halde Rasülullah'ın 
çıkışıyle sevincimizden şaşırdık. Ebü Bekr, Rasülullah'ın namaz kılmak 
arzusu ile çıktığını sanarak topukları üzerinde geri geri ilk safa ulaşmak 
için çekildi. Rasülullah bunlara eliyle: Namazınızı tamamlayınız diye 
işâret etti. Sonra (Âişe'nin odasına) girdi ve kapu perdesini indirdi. Enes 
der ki: İşte Rasülullah bu göründüğü pazartesi günü vefat etti. 
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8 ğ . 4 
1 2-0. : قال‎ 
99 — ( ) ......... : Enes (R) : Rasülullah'a baktığım son bakış şu- 
dur. Pazartesi günü perdeyi açtı... diyerek bu kıssayı anlattı. Bundan ön- 
ceki Sâlih'in hadisi daha tamam ve daha doyurucudur. 


OD بی ای‎ : Zuhri: Enes ibn Mâlik bana haber verdi ve pazartesi 
günü olduğu zaman... dedi, diyerek bundan öncekileri hadisi tarzında 
rivâyet etti. 
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100 — ( ) ......... : Enes (R) şöyle dedi: 


Allah'ın peygamberi üç gün bize (namaz kıldırmak için) çıkmadı. Bir 
defa namaza ikamet edildi ve Ebü Bekr imâmete geçrpeğe davrandı. Tam 
bu sırada Allah'ın peygamberi perdeyi tutup kaldırdı. Allah'ın peygam- 
berinin yüzü bize açılınca, bize görünen Peygamberin yüzünden dahh gü- 
zel, daha sevimli hiçbir manzaraya bakmış değiliz. Allah'ın peygamberi 
eliyle Ebü Bekr'e ileri geçmesini işâret buyurdu ve perdeyi indirdi. Bun- 
dan sonra vefat edinceye K kadar bir daha kendisini görmeğe muktedir ola- 
madik 3. 


33. Bu hadis, Ebü Bekr'in, Peygamberin vefatma kadar namazda Rasülullah'ın halifesi ol- 
duğunu gösterdiği gibi —Şia'nın iddiâ ettiği tarzda — imâmetten azil de etmemiş ol- 
duğunu isbat eder. Bu sabah namazı, mubârek ruhunun Mele-i A'lâya çıkmazdan evvelki 
namazların sonuncusudur. Küçük imâmet ise büyük imâmete delâlet eder. 
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101 — (420) ......... : Ebü Mûsê (R) şöyle dedi: 

Rasülullah hasta oldu. Hastalığı şiddetlenince, «Ebü Bekr”e söyleyin 
de halka namazı kıldırsın» buyurdu. Âişe : Yâ Rasülallah! Ebü Bekr yuf- 
ka yürekli bir kimsedir. Ne vakit senin makamında durursa halka namaz 
kıldıramaz, dedi. Bunun üzerine: «Ebû Bekr'e söyle (diyorum) namazı 
o kıldırsın! Şüphesiz ki siz Yüsuf Aleyhisselâmın sâhibelerisiniz (yani 
onun günündeki kadınlar gibisiniz)» buyurdu. Artık bundan sonra Ra- 
sülullah'ın. hayatı günlerinde halka namazı Ebü Bekr kıldırdı. 
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(22) İMÂM GEÇ KALDIĞI VE ÖNE GEÇİRMEKLE HERHANGİ BİR 
MEFSEDETTEN DE KORKULMADIĞI ZAMAN CEMAATIN, 


RENDİLERİNİ NAMAZ KILDIRACAK BİR KİMSEYİ 
ÖNE GEÇİRMELERİ BÂBI 


82 SAHİH-İ MUSLİM 


102 — (421) Bana Yahyâ ibn Yahyâ tahdis edip şöyle dedi : Mâlik'in 
huzurunda okudum. O da, Ebü Hazm'dan, o da Sehl ibn Sa'd es-Sâidi'- 
den, (şöyle demiştir) : Rasülullah (S) aralarını düzeltmek için (bir kere) 
Amru'bnu Avf Oğullarının yurduna gitmişti. Namaz vakti geldi. Müez- 
zin (Bilâl) Ebü Bekr'e gelip: Halka namaz kıldırır mısın, ikamet edeyim 
.mi? diye sordu. O da, evet, dedi. Akabinde Ebü Bekr namaza başladı. 
Halk namazda iken Rasülullah çıkageldi. Safları yara yara birinci safa 
vardı. Onu gören cemâat el çırptılar. Ebü Bekr namazı kılarken başını 
çevirmezdi. Arkasındaki cemáat el çırpmayı çoğaltınca başını çevirdi ve 
Rasülullah'ı gördü. Rasülullah : «Yerinde dur!» diye kendisine işâret etti. 
Ebü Bekr ellerini kaldırıp Rasülullah'ın kendisine olan bu emrinden do- 
layı Aziz ve Celil olan Allah'a hamd etti. Sonra Ebü Bekr birinci safa 
girinceye kadar geri geri gitti. Rasülullah da ileriye geçip namazı kıldır- 
dı. Sonra namazdan çıktı ve: «Yâ Ebâ Bekr! Sana emrettiğim vakıt ye- 
rinde kalmaktan seni mer eden ne idi?» diye sordu. Ebü Bekr de: Ebü 
Kuhâfe'nin oğlu için Rasülullah'ın önünde (durub) namaz kılmak lâyık 
olmaz, dedi. Rasülullah cemâate dönüp: «Size ne oluyordu? El çırpmayı 
neden bu kadar çoğalttınız? Namazda iken her kim birşey ârız olduğunu 
görürse tesbih etsin. Tesbih ettiği vakıt elbette kendisine (imâm tarafın- 
dan) iltifat ve dikkat olunur. El çırpmak kadınlara mahsustur» buyurdu 4 
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103 — ( ) ......... : Buradaki râviler yine Sehl ibn Sa'd'dan bun- 
dan evvelki Mâlik hadisinin benzerini rivâyet etmişlerdir. Bunların ha- 
disinde : Ebü Bekr ellerini kaldırıp Allah'a hamdetti ve tâ birinci safta 
duruncaya kadar geri geri arkasına çekildi, sözleri vardır. 


34. Cemâat ayakta iken birinci safa varmak için safları yarmak imâm hakkında cfiz, bag- 
kaları hakkında mekrühtur. Cemâatın el çırpması Rasülullah'ın geldiğini Ebü Bekr'e 


haber vermek içindi. Buna tasfih ( geisi ) yahut tasfik ( Sis ) denir. Bazı lugat 
ehline göre tasfih, bir elin arkasını diğer elin avcuna vurub ses çıkarmaktır. Tasfik ise 
avuçları biribirine çarpmaktır. Namazda bir ihtiyaç hâlinde bunu yapmak kadınlara 
mahsüsdur. Bazılarınca sağ elin iki parmağını sol avcuna vurub ses çıkartmak diye 
ta'rif edilmiştir. 

Namaz içinde iken bir tarafta dönmek nehyedilmiş ise de metindeki ibareden bir 
ihtiyaç anında cevüzma istidiğl olunur. Bu, cumhur kavlidir. 

Peygamberin, Ebü Bekr'e yerinde kal diye işâret etmesinden, mefdülun dadıla 
imâmeti câiz olduğu anlaşılıyor. 
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104 — ( ) : Buradaki röviler de Sehl ibn Sa'd es-Sâidi (R): 
Allah'ın peygamberi (S), Amru'bnu Avf oğullarının arasını düzeltmek 
üzere gitti dedi, diyerek bundan öncekilerin hadisi gibi rivâyet ettiler. 
Burada: Akabinde Rasülullah geldi ve safları yara yara ilerledi, tâ ön- 
deki safın yanında durdu. Ebü Bekr de arkası arkasına giderek gerideki 
safa çekildi, ifadeleri fazla olmuştur 5 
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35. Bu kıssadan birtek namazı, biribirini takiben öne geçen iki imamın arkasında kılmanın 
cevâzı istinbât edilmiştir. Bu, üzerinde ittifak edilmiş olan bir hususdur. İmâmda meselâ 
hades vêki’ olur, birini yerine geçirir, o yerine geçen zât namazı tamamlarsa namaz 
sahihtir. Kezalik Ebü Bekr, namazın bir kısmında imâm iken diğer kısmında me"müm 
olmuştur. Buradan bir mesele daha çıkar: Vazifeli olan asıl imâm-hatib imâm-nâibini 
namaza başlattıktan sonra namaz tamam olmadan gelirse ona iktidada yahut kendi imâ- 
mete geçib nâibini me'müm sırasına geçirmekte muhayyer olur. Bu sürette ne namaz 
kesilmiş, ne de me'mümların namazı bâtıl olur. Çünkü Rasülullah evvelâ Ebü Bekr'e 
«yerinde dur!» diye işâret buyurmakla onun arkasinda namaz kılmak istemiş, sonra da 
kendisi imâmete geçmiştir. Bunu Hanefiler ile Mâlikiler kabul etmezler. Derler ki: Bu- 
nun cevâzı peygamberlik husüsiyetlerindendir, çünkü Rasülullah'in önüne geçmek ha- 
ramdır. Sâir insanlardan hiçbir kimse için böyle bir fazilet ve tekaddüm hakkı tanın- 
maz. Ama Ebü Bekr imâmete devam edeydi onun hakkında câiz olacaktı. Çünkü bu 
süretle Peygamberin emrine ittiba üzere bulunacaktı... 

Namaz içinde hamd olsun, tesbih olsun, câizdir. İmâmın namaz fiillerinde, yahut 
kırğatta yanıldığını kendisine bildirmek için cemâatın tesbih etmesi câiz .olduğunda itti- 
fak vardır. 
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105 — (274) ......... : Mugiratu'bnu Şu'be kendisinin Rasülullah 
(S) ile birlikte Tebuk seferine iştirak ettiğini haber verib şöyle dedi: 


Rasülullah (S) hâcetini kazâ için bir hendek tarafına doğru uzaklaştı. 
Ben sabah namazından önce ona bir su kabı getirmiştim. Rasülüllah ha- 
lâdan benim yanıma dönüb gelince ben o kaptan ellerine abdest suyu 
dökmeğe başladım. O, ellerini üç defa yıkadı, sonra yüzünü yıkadı, sonra 
cübbesinden dollarını çıkarmağa çalıştı fakat cübbenin yenleri dar olduğu 
için çıkaramadı. Bu sefer kollarını cübbenin içine doğru geri geri çekti 
ve nihayet kollarını cübbenin aşağısından çıkardı 36. Sonra dirseklere ka- 
dar iki kolunu yıkadı. Sonra mestleri üzerinden abdest aldı (yani mesh 
etti). Sonra (namaz için insanların yanına) geldi. 

Mugira der ki : Ben de onunla beraber geldim. Cemâat, Abdurrahman 
ibn Avf'u öne geçirmiş, o da onlara namaz kıldırıyordu. Halkı bu vazi- 
yette namaz kılar halde bulduk. Resülullah iki rek'atın birine erişti. İn- 
sanlarla beraber son rek'atı kıldı. Abdurrahman ibn Avf selâm verince 
Rasülulah namazını tamamlamak için kalktı. Namaza peygamberden ev- 
vel başlamış olmaları cemáati telâşa düşürdü ve halk tesbihi çoğalttılar. 
Peygamber namazını bitirince cemâate döndü ve sonra; «Güzel yaptı- 
mz» yahut «doğru yaptınız» buyurdu. Rasülullah bu sözleri ile öne geç- 


36. Bu cübbe o tarihlerde henüz küfür diyarı olan Şâm'dan Hicaz'a giden dar yenli cüb- 
belerden idi ki bu rivâyet, küffâr dokumasından olan elbiseler içinde namazın sıhha- 
tma delildir. Küfür diyarında dokunmuş kumaşlar, necüsetleri tebeyyün etmedikçe yı- 
kamaksızın giyilip namaz kılmayı imâm Şâfit ile Küfe fakihleri tecviz etmişlerdir. İmâm 
Mâlik, müşriklerin dokuduğu elbiseler içinde namaz kılmayı da giymeyi de mekruh 
görür. Ishák ibn Râhüye ise bütün kumaş ve elbiselerini temiz addeder. 
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meleri ve namaza kendisinden evvel başlamalarından dolayı onlara gıbta 
(ve namazı vaktinde kılma bahtiyarlığında devam etmelerini temennî ve 
. tavsiye) ediyordu. 

Mugire'nin oğlu Hamza, bundan önceki Abbâd hadisi‏ : 7 وا جو 
tarzında rivâyet etmiştir. Bu hadisde Muğira şöyle dedi: Bunun üzerine‏ 
ben Abdurrahman'ı geri çekmeyi istedim de Peygamber (müdâhale ede-‏ 
rek) bana: «Onu serbest bırak» buyurdu.‏ 
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(23) NAMAZDA İKEN KENDİLERİNE BİR ŞEY ARIZ OLDUĞUNDA, 
ERKEKLERİN TESBİH ETMESİ, KADINLARIN EL ÇIRPMASI BÂBI 


106 — (422) ......... : Ebü Hureyre (R) şöyle dedi: 

Rasülullah (S) : “Tesbih etmek erkeklere, el çırpmak kadınlara mah- 
süsdur» buyurdu. 

Bu hadisin râvilerinden Harmele'nin rivayetinde şu fazladır: İbnu 
Şihâb : İlim ehlinden birçok kimseler gördüm ki hem tesbih hem de işâ- 
ret ediyorlardı, dedi. 
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107 — ( ) ......... : Buradaki üç tarik râvilerinin hepsi de A'meş- 
ten, o da Ebü Sâlih'ten, o da Ebü Hureyre (R) den, o da Peygamber )8( 
den olmak üzere geçen hadisin benzerini rivâyet etmişlerdir. 


) ) Bize Muhammed ibn Ráfi' tahdis etti. Bize Abdurrazzâk tahdis 
etti. Bize Ma'mer, Hemmám ibn Münebbih”ten, o da Ebü Hureyre'den, o 
da Peygamberden bunun benzerini tahdis etti. Bu hadisde: «Namazda 
iken» sözü fazladır. 
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(24) NAMAZI GÜZEL KILMAYI, BÜTÜN HAREKET VE SÖZLERİNİ 


TAM YAPMAYI VE NAMAZ İÇİNDE SAYGILI (Huşü'lu) BULUNMAYI 
EMİR BABI 


108 — (423) ....... : Ebü Hureyre (R) şöyle dedi: 

Birgün Rasülullah (S) bize namaz kıldırdı. Sonra namazdan çıkınca 
şunları söyledi: «Ey fulân! Namazını neye güzel kılmazsın? Namaz kılan 
kimse, namaz kıldığı zaman nasıl namaz kıldığına bakmaz mı? Çünkü 
namaz kılan, ancak kendi nefsi için namaz kılar. Vallöhi ben önümden 
gördüğüm gibi muhakkak arkamdan da görürüm (yahut: Önümdekini 
gördüğüm gibi arkamdakini de muhakkak görürüm)». 


ə‏ وو ۔ 
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109 — (424) ......... : Ebü Hureyre (R) den, (şöyle demiştir) : 
Rasülullah (S) buyurdu ki: «Siz, benim kıblem (yalnız) şürasıdır 
(ve namazda önümden başka bir yeri göremem) mi sanıyorsunuz? Allâh'a 


yemin ederim ki sizin ne ruküunuz bana gizli kalıyor ne suçüdunuz. Ye- 
min olsun sizi arkamdan da görüyorum». 
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110 — (425) ......... : Enes ibn Málik (R) den:  Peygamber (S) 
şöyle buyurdu: «Ruküu ve sucüdu dosdoğru yapınız. Vallâhi ben sizi 
rukü' ettiğiniz ve secdeye vardığınız zaman arkamdan da (yahut: sırtı- 
mın arkasından da) muhakkak görüyorum». 1 
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js. AL »اما کشم‎ səb ند را دن بد‎ Se SİMİ 
Done 


111 — ( ) ......... : Enes (R) den, (şöyle demiştir) : 

Peygamber (S) : «Ruküu ve sucüdu tastamam yapınız. Allâh'a yemin 
ederim ki rukü” ettiğiniz zaman, secdeye vardığınız zaman ben sizleri 
muhakkak arkamdan da görüyorum» buyurdu. Râvilerden Said'in hadisin- 
de: «Mâ»sız olarak «Ruküa vardığınız ve secde ettiğiniz zaman? şeklin- 
dedir. à 


(ve)‏ باب ب ګر سو ارو عام برکوع ا ر جود ون وما 
SİL (e) — ۲‏ نآ َيَة SR aS ihs) PU‏ 
PETIT TES‏ ر نات Je dis rg‏ زوا 
Gs a‏ فالسا أل j eli. uu. Eis‏ 
Dn Y; . syah TED‏ ول deg «ets d Tu jy. ALM,‏ 
ebe b m XZ sip‏ * قلبلا TI TIAE rer‏ 


رَسُول اله ؟ تال s»‏ والتار» . 


(25) RUKÜ'A VARMAKDA, SECDEYE GİTMEKDE VE DiĞER 
NAMAZ HAREKETLERİNDE İMÂMDAN ÖNE GEÇMENİN 
TAHRİMİ BÂBI 


date) 


MP 


112 — (426) ......... : Enes (R) şöyle dedi: 
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Birgün Rasülullah (S) bize namaz kıldırdı. Namazı bitirince yüzünü 
bize döndürüb şöyle buyurdu : «Ey insanlar! Ben sizin imâmınızım, Öyle 
ise ruküa varmakta, secdeye gitmekte, kalkmakta ve namazdan çıkmakta 
sakın benden evvel davranmayınız. Şüphe yok ki ben sizleri önümden 
ve arkamdan görüyorum». Sonra da: «Muhammed'in nefsi yedinde olan 
Allâh'a yemin ederim ki: Sizler benim gördüğümü görmüş olsaydınız 
muhakkak az güler ve çok ağlardınızə buyurdu. Sahâbiler : Gördüğünüz 
nedir? Yâ Rasülallah! dediler, «Cenneti ve ateşi (cehennemi) gördüm» 
buyurdu. 


x cs 
fer dotis. eas. 255. 
.» و ول لانصراف‎ 


2 کی 15 


GEZE ع ودا ان‎ ə ər) 02+7 2— ۳ 


113 — ( ) ......... : Buradaki tariklerin rövilerinin hepsi de Muh- 
tar'dan, o da Enes (R) den, o da Peygamber (S) den bu hadisi rivâyet 
etmişlerdir. Bunlardan Cerir'in hadisinde: «Namazdan çıkarken» sözü 
yoktur. 


I A əə ماع ام‎ (ə) Wt 
o ما‎ işa حا وهر رة ؛ قال : قال‎ ayy eke EN 

«t ار‎ o5 ET, حول اله‎ ol işl راد‎ 21 gil 

114 — (427) ......... : Ebü Hureyre (R) tahdis edib şöyle dedi: 


Muhammed (S) buyurdu ki: «Başını imamdan evvel kaldıran, Al- 
lâh'ın onun başını eşek başına tahvil etmesinden korkmaz mı?» 


٥‏ --[...) مشا کرو Ko M‏ عراب. dö, iss.‏ راهم رن 
من رز من هر + :88.00220 sachay haku,‏ 
Mİ, elo?‏ صورنه IPTE‏ 
ve : Ebü Hureyre (R) şöyle dedi:‏ 156 


Rasülullah (S) : “Namazda başını imâmdan evvel kaldıran kimse, Al- 
lâh'ın onun süretini eşek süretine tahvil etmesinden emin olamaz» bu- 
yurdu. 
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Ue 24 Nİ 929 s h əs رن‎ (e) 
5 Xt دناب م دناو‎ əfsun DO Az d ليع‎ 
٨ سی مره‎ ۳ 


di əz d E qi e نا‎ s agi 


۳ ° 
l “e> موم 2 دو‎ SÉ ... 2 .5f2əe (1 
. یسل اف وة وب جارء‎ ob EA ga İİ. 
116 — C Y) m : Buradaki tariklerin son râvilerinin hepsi Mu- 


hammed ibn Ziyâd'dan, o da Ebü Hureyre (R) den, o da Peygamber (S) 
den bu hadisi rivâyet ettiler. Ancak buradaki râvilerden Rabi' ibn Mus- 
lim'in hadisinde: «Allâh'ın, onun yüzünü eşek yüzü yapmasından» şek- 
Tindedir 97, 


¿yan Àj! di pal عن رفع‎ oy باب‎ (€) 


(ə) — ۷‏ شا 


ZIP EE, AOL ونت‎ qiiam ساط‎ Ma بک‎ 
[e ES ig 40,506: 17-3 »عم ابر‎ ELİ عن السب »من تیم‎ 


اهم 


z 


سم O ev Mus,‏ دیع کو ور ہےر کے 
بو بکر نا QG W. A‏ الس 


.» أذ لا رجح للم‎ BİZ 


(26) NAMAZ KILARKEN GÖZÜ SEMÂYA KALDIRMAKTAN 
NEHY BÂBI 


117 — (428) ......... : Câbiru'bnu Semure (R) şöyle dedi: 

Rasülullah (S) : “Namaz kılarken gözlerini semâya kaldıran bir takım 
kimseler ya bundan vaz geçerler, ya gözleri kendilerine dönmez (yani 
gözsüz kalırlar)» buyurdu. 


ə xətt ^ گے مھ ہم‎ 23 ez ۴ 
BUM GAL ə od. VG . نو سواد‎ ə Hİ ua (s) — AAA 

^ wes "alg ar دوس گم‎ .. “sf. نا‎ eer Zar ۵ apar سو‎ 
Şİ» ال‎ 88 a 51: Ga عن‎ YİYEMEZ d Ax سار‎ 
d ا‎ t, " مده‎ y ^ 


.« ax s او‎ ANİ Şİ امه فی‎ Xs 0 si, انرام عن رفم‎ 
118 — (429) ......... : Ebû Hureyre (R) den, (şöyle demiştir) : 


37. Bu hadis namaz hareketlerinde imâmdan evvel davrananlar hakkında şiddetli bir teh- 
diddir. İmâma mutübaat etmiyenin süreti eşek süretine tahavvul etmesi mecâzidir. Böyle 
olan kimse iktidaya niyet etmişken iktidâ etmiyor ve iktidâ etmemesiyle beraber kendini 
muktedi bilecek kadar eşeklik gösteriyor. 

Peygamberin yüksek kelâmı, eşek siretini ihtiyar eden bu adamlara yakışan süret 
eşek süretidir gibi bir tevbih ve tahziri tazammun etmiş olur... 4 


70 SAHİH-İ MUSLİM 


Rasülullah (S) : «Bir takım kimseler namaz kılarken, duâ sırasında 
gözlerini semâya kaldırmalarından ya vaz geçerler, ya gözleri kör olur» 
buyurdu 3. 


E عار الم لم‎ yəyə İSA عی ا‎ əyi » ¿yah ہالتگوںہ فی‎ zin باب‎ (ev) 
| tk ومر‎ unas ورام الصفوف ارول‎ 

İTEN İRİ KEZ ee) wa 
۱ 5 213,55 EEE: 020 
gə T ھی س‎ v و‎ Ka dao o uc» d 
نہد لہس سن‎ Er. .ال ما را‎ üz EE 
لاف ! رکف نم تسف اما که ند ر فال « 4 السفوت‎ COS ez النلایکة عند‎ 
“Alə أل .راون‎ 


B TAE e PEUS ,. ei az - dotes (Ə 
AŞİ kağ "AZ ns. ar ا وس . الا‎ 


(27) NAMAZ KILARKEN SÜKÜNET VE VAKARI MUHÁFAZA 
ETMEK, ELLE İŞÂRET ETMEMEK, SELÂM ANINDA EL 
KALDIRMAMAK, İLK SAFLARI DÖLDURUB TAMAMLAMAK 

VE SAFLARİJA SIK. DURUB TOPLANMAK BABI 


119 — (430) ......... : Câbiru'bnu Semure (R) şöyle dedi : 


` Rasülullah (S) yanımıza gelip : “Ne var ki sizleri güneşte kalmış at- 
ların kuyrukları gibi ellerinizi kaldırır indirir vaziyette görüyorum? Na- 
maz kılarken sâkin durunuz!» buyurdu. Sonra Rasülullah bizim yanımıza 
yine geldi ve bizleri halka halka gördü. Bunun üzerine : «Ne var ki sizleri 
ayrı ayrı topluluklar halinde görüyorum?» buyurdu. 

Bir başka sefer yine yanımıza geldi ve: «Meleklerin, Rab'ları katın- 
da saff, saff durmaları gibi niye safi, saff durmuyorsunuz?» buyurdu., 
Biz: Ya Rasülallah! Melekler Rabları katında nasıl saff tutarlar? diye 


38..Zecr. tevbih, va'z ve inzár sıralarında hep böyle isim ve şahıs ta'yin etmeksizin konuş- 
‘mak Peygamberin en yüksek irşâd, öğretim ve eğitim usülü özelliklerindendir. Bu usül- 
le, hem kimseyi gücendirmiyor; hem de sözlerinin te'sirini artırmış oluyor. Bu usül, öğ- 
retmenler, vâızlar, hatibler. bütüm. öğretici ve eğitimciler için "ne güzel bir numünedir. 
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sorduk. «İlk safları tamamıyla doldururlar ve safta da birbirlerihe yapı- 
şırcasına sık dururlar» buyurdu. 


(C dr : Buradaki iki tarik râvileri olan Veki' ve İbn Yünus 
her ikisi de bize A'meş tahdis etti diyerek bu isnadla ayni hadisin ben- 
zerini rivâyet etmişlerdir. 


BİZ حدقا وکیم لر . ع‎ YS SZ lu Gn) - w- 
یر‎ yel بن‎ ALIA. نیم‎ də )تال خر ان‎ iz). SFA 


s :الام تی ورجا اف . السلام‎ "Eb, B6 s c ELS S قال‎ co 


mi bd us dühası, 


دو .2306 412 ہ علام نومثون Mul os‏ ا 
61s 2 gs‏ ی اح کم EET duse. uk‏ 
Cábiru'bnu Semure (R): Rasülullah (S) ile‏ : ......... )431( — 120 
beraber namaz kıldığımız zaman ESSELÂMU ALEYKUM VE RAHME-‏ 
TULLAH, ESSELÂMU ALEYKUM VE RAHMETULLAH demiştik, dedi‏ 
ve eliyle iki tarafa işâret etti (yani namazın sonunda selâm verdiğimiz‏ 
zaman sağımızda ve solumuzdakilere selâmı işâret ederek ellerimizi kal-‏ 
dırırdık). Bunun üzerine Rasülullah (S) : «Güneşte kalmış atların kuy-‏ 
ruklarını hareket ettirdikleri gibi, ellerinizle niçin işâretler yapıyorsunuz?‏ 
Sizden her hangi birinize elini uyluğunun üzerine koyması kâfi gelir.‏ 
Sonra kardeşine sağında ve solunda bulunan kimselere selâm verir»‏ 
buyurdu.‏ 


so A عبد لون موم‎ C655 ult, )..(-- ۱ 


ELA. gig :صلی مم رول الہ‎ R EZ ŞE کن مد او ن‎ ) ya) 
qaladı ر‎ 6j] As. Kü اغ‎ er bal SU 
.. يله‎ En ولا‎ o d ido T5 Eu ga QE Kind 


121 — ( ) ......... : Câbiru'bnu Semure (R) şöyle dedi: Rasülul- 
lah (S) ile beraber namaz kıldım. Biz selâm verdiğimizde ellerimizle bir- 
likte : ESSELAMU ALEYKUM, ESSELAMU ALEYKUM demiştik. Bu- 
nun üzerine Rasülullah (S) bize baktı ve: «Size ne oluyor ki, güneşte 
kalmış atların kuyrukları gibi ellerinizle işâret ediyorsunuz? Sizden her 
hanginiz selâm verdiği zaman arkadaşına dönsün ve ona eliyle imâ etme- 
sin!» buyurdu. 
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(eA) `‏ باب توب الصفوف əzə co İZİNİ İZİN Jal RE)‏ الف اہول 
RUD,‏ پا eža JAM İİ x,‏ می امام 


Az x. 


SAZ. ali Kiler (m) — ۲‏ نب ون رس و ماو ووک 
NU‏ نما مر یت ual‏ ن آی مشود ؛ قال . 
تح می رش قن رن MER.‏ 


"ut. 
دوم‎ 


a A n s‏ لرن ex‏ ال ا k, "A‏ ايوم اَذ sə‏ فا 


e 


وو - .2 °“ 


(exu) .اخ ایی‎ COS; 5 idi ع‎ E ox) ومشاه‎ )..( 
"şə ün. کے‎ "x : ع تال‎ 


(28) SAFLARI DÜZELTME VE DOSDOĞRU YAPMA, İLK SAFA 
DOĞRU DERECE DERECE SAFLARIN ÜSTÜNLÜĞÜ, BİRİNCİ SAFA 
DOĞRU SIKLAŞMA VE ORAYA GİRMEK İÇİN YARIŞMA, FAZİLET 
SÂHİBLERİNİ ÖNE GEÇİRME VE ONLARI İMÂMA 
YAKLAŞTIRMANIN FAZİLETİ BÂBI 


122 — (432) ......... : Ebü Mes"üd (R) şöyle dedi: 

Rasülullah (S) namazdan evvel omuzlara dokunub : sDoğrulunuz, 
ayrı ayrı hizâlarda durmayınız ki kalpleriniz birbirinden ayrılmasın, Aklı 
başında olan dirâyetlileriniz benim arkamda; onlardan sonra gelenler da- 
ha arkada, daha sonra gelenler daha arkada dursunlar!» buyurdu. Ebü 
Mes'üd: Siz ise bugün son derece ihtilâf üzeresiniz, der idi. 

C) ARAS : Buradaki tariklerin râvileri olan Cerir, İsâ ibn Yünus 
ve İbnu Uyeyne de bu isnad ile o hadis tarzında rivâyet etmişlerdir. 


Lİ İİ (-)- ۳‏ بو وردان . iri YE‏ رید 

EA de. علق‎ qaa تن‎ fo Tale fiz Z. ےی‎ 
F (b 5 ek ځم ان‎ Uis pos مشک اور‎ qao 88382; ل‎ 
.€ aM esas 


123 ) ) ........ : Abdullah ibn Mes'üd (R) şöyle dedi: 
Rasülullah (S): «Aklı başında olanlarımız ve dirâyetlileriniz benim 
arkamda, onlardan sonra gelenler daha arkada, daha sonra gelenler daha. 
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arkada durunuz. Sizleri çarşı ve pazarlarda görülen karışılıktan da sakın- 
dırırımı buyurdu. 


(ev) M‏ نان ن الک وا M. 0 56 "Lt Yö 1 Š‏ مب 
Se cui‏ مخ ir alt 3 yz‏ ذف رٹ xey PATET po‏ 
EN‏ الصا ». 

— (433) ......... : Enes ibn Mâlik (R) şöyle dedi: ۱ 


Rasülullah (S) : «Saflarınızı düzeltiniz. Çünkü saff düzeltmek nama- 
zın tamam olması lâzımelerindendir> buyurdu. 


^A 


(ə PLIA فوخ عبد لوار کن تزع‎ FERIO فزن وش‎ (ere) — We 
PETI FAIAL- سول الہ‎ 59i: it ناس‎ 


125 — (434) 00 : Enes ibn Mâlik (R) şöyle dedi: 
Rasülullah (S) : “Namaz saflarını tamamlayınız. Çünkü ben sizi ar- 
kamdan (da) görüyorumə buyurdu 59. 


di £o d مرح کم‎ Ute iiz Eu. ما 37 زان‎ Gra) ' 
Xa aab قذ کر آحادیت ین .ول‎ E Tad 
Xl تن‎ CIC E 


126 — (435) Bize Muhammed ibn Râfi tahdis etti. Bize Abdurraz- 
zâk tahdis etti. Bize Ma'mer, Hemmám ibn Münebbih'ten tahdis etti. Hem- 
müm: Bu, Ebü Hureyre'nin Rasülullah (S) dan bize tahdis ettikleridir 
dedi ve birçok hadisler zikretti. Onlardan biri de şudur: Rasülullah (S) 
buyurdu ki: «Namazda safları doğrultunuz. Çünkü saff doğrultmak na- 
mazın güzelliğindendir». 


iğ حم‎ xz xu Cy GN. I5 وبکر‎ iod 7 ۱۳۷ 
o se de LG 


akula .لت ال‎ vue üm uri مد‎ “Z: WG. Jos 
OS ə D BS ARS تین‎ əəə -: 06 233 d LR. 6 əm 


"P Y s^. c5 
7 اله اله بین وجو‎ oai ñ] 


39. Saffları düzeltmekten maksad, saffa dâhil olanların bir hizâda bulunması, saffda boşluk, 
aralık bulunuyorsa kapatılması demektir. Safflar dolu, aralıksız ve boydan boya عا‎ 
mam olmak gerektir. Öndeki saff bu tarzda dolmadıkça ikinci saffda, o de bóyle dolma- 
dikca üçüncü seffda bulunmak olmaz. 
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127 — (488) ......... : Nu'mân ibn Beşir (R) şöyle dedi: 


Rasülullah (S) dan işittim, şöyle buyuruyordu : «Ya saflarınızı dü- 
zeltiniz ya Allah Teâlânın yüzlerinizi ayrı ayrı taraflara çevireceğini 
muhakkak bilesiniz». 


AG ZZ (A‏ تي ure d ME LARENKS.‏ قال کون وت اسان 


-ra 


Lm es s . Saç və. Tv pum DET 
LA» qs. L o کت رجلا بادبا‎ — G Td A 
Vosa ae c 


er o2 de v6 ius 25 eC) 


Bos AG. ss 
128 — ( ) Bize Yahyâ ibn Yahyâ tahdis etti. Bize Ebü Hayseme, 
Simâk ibn Harb'den "haber verib dedi ki: Nu'mân ibn Beşir'den işittim 
şöyle diyordu : Rasülullah (S) saflarımızı, bir okcu yapacağı okları nasıl 
dümdüz ederse öylece dümdüz bir hâle getirirdi. Bunu tâ biz anlayıb 
lâyıkıyla öğreninceye kadar yaptı durdu. Nihayet günün birinde yine 
namaza çıkıb mihraba geçti. Tam ihram tekbirini alacağı sırada göğsü 
saftan dışarıya çıkmış birini gördü. Bunun üzerine: «Ya saflarınızı dü- 
zeltiniz, ya Allah Teâlâ'nın, yüzlerinizi ayrı ayrı taraflara çevireceğini 
mubakkak bilesiniz» buyurdu. 


. 


( ) Bize Hasanu'bnu'r-Rabi" ve Ebü Bekru”bnu Ebi şeybe tahdis 
edib şöyle dediler : Bize Ebu'l-Ahvas tahdis etti. H yine bize Kuteybetu”- 
.bnu Said tahdis, etti. Bize Ebû “Avüne bu isnadla geçen badia tarzında 
tahdis etti, 


^ 


- d$ 


GEĞİN (ev) — ۹‏ ل : otii ae lo‏ کر ۲ مره 
ام نز tuts ous adj‏ 
رل ee‏ شا İN qe‏ ور ون مان یر « SAYEN‏ 
a GERE. pa PX RTT‏ 
Ebü Hureyre (R) şöyle dedi:‏ : ...... )437( — 129 


Rasülullah (S) buyurdu ki: «Ezán okumakta ve birinci safta ne (be- 
reket ve hayır) lar olduğunu bilseler de (onlara nâil olmak için) kur'a 
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atmaktan başka çâre bulmasalar, muhakkak kur'a atarlar ©. (Her nama- 
zın) ilk vaktında olan fazileti bilseler (ona yetişmek için) muhakkak 
yarış ederler. Yatsı ile sabah (cemâatların) daki ilâhi lutufları bilseler 
emekliye emekliye de olsa onlara giderlerdi». 


= İZ dələ lz الاب‎ pi Ka (> (ira) — Ww 
Ký 55 — rF پر سس‎ 3 LAR 
7: des ə 


روو 


منصور — Tex‏ 
از الو هې 


180 — (438) ......... : Ebü Said el-Hudri (R) den, (şöyle demiştir) : 
Rasülullah (S), sahabilerinin namaz saflarında gerileyişlerini gördü de 
onlara hitaben şöyle buyurdu : sİlerleyin de bana uyun. Sizden sonrakiler 
de size uysunlar. Birtakım kimseler vardır ki (birinci saftan) geri kala 
kala nihayet Allah Teâlâ da onları geriletir». 


O... : Ebü Said Hudri (R) : Rasülullah (S), mescidin geri- 
sinde bir tepluluk gördü... diyerek yukarıdaki hadisin benzerini rivâyet 
etmiştir. 

(er) — WA‏ مرا ناما 225 رب t fü es‏ زو بي 

s T s zəl geli şək EA CUL. قطن‎ Jl 
aS. « Xi Gall ما نی‎ (o 15 259, ) 

"Giz كات لا‎ CUI ata cre MT 


131 — (439) ......... : Ebà Hureyre (R) den: Peygamber (S) : «Eger 
öndeki safta olan (hayır) ları bilir olsaydınız (yahut bilselerdi) kur'a at- 
mak muhakkak olurdu: buyurmuştur. 


40. Birinci saffın fazileti, imâm cebren okuduğunda Kur'ân dinlemek, Fâtiha'nın kırâatını 
müteskib AMİN diyebilmek, imámun tekbirlerini “müteâkıb hemen tekbir almak, şâyet 
imám birini kendi yerine geçirmeye Cistihlâfa) muhtac olacak olursa belki ona halife 
olmak gibi büyük fáidelerdir. 
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O Xəz (1) - MY‏ حراب E.‏ جرد عن İz AZ‏ ید ء ZAYİ‏ قال؛: 
uris GİNE 88 3032‏ أرما . وخ مرف اشنا 
وترها f i M Us‏ 
Güz üb. ALİ s vs (Ə‏ درز ALAS si Aİ)‏ 
Ebü Hureyre (R) şöyle dedi :‏ : ......... )440( — 132 


Rasülullah (S) buyurdu ki: «Erkeklerin en hayırlı safları ilkleridir, 
sevabı en az olanları da geridekilerdir. Kadınların en hayırlı safları ge- 
ridekileridir, sevâbı en az olanları da óndekilerdir». 


( ) Bize Kuteybetu'bnu Said tahdiğ etti, Dedi ki: Bize Abdulaziz 
(yani Deráverdi), Suheyl'den bu isnadla tahdis etti. 


yu gun voi ارہ رر رفس‎ də الصلبات وراو‎ Azn A باب‎ )۲٩( 
من سن ن ای تارمن‎ GE ələ İZ (e= wr 
İsem س‎ 

t 


Gİ یق‎ ta s lo ex ese e تل دہ‎ 
Ae d E KAİ السا لا‎ azık ya و‎ NE 


(29) ERKEKLERİN ARKASINDA NAMAZ KILAN HANIMLARA, 
ERKEKLER DOĞRULUB KALKMADIKCA BAŞLARINI SECDEDEN 
KALDIRMAMALARININ EMREDİLMESİ BÂBI 


133 — (441) ......... : Sehlu'bnu Sa'd (R) şöyle dedi: 


Vallahi ben bazı kimseleri bellerindeki fütaları dar oldukları için 
çocuklar gibi boyunlarına bağlamış olarak Peygamberin arkasında namaz 
kılarlarken gördüm. Bir sözcü (cemâate gelen kadınlara) : Ey kadınlar 
topluluğu! Erkekler doğrulup kalkmadıkca başlarınızı secdeden kaldırma- 
yınız, dedi 2۰ 


4j. Hâfız ibn Hacer Askalâni bu sözcünün Bilâl Habeşi olmasını gölib zanla tahmin edi- 
yorsa da Ebü Dâvüd ile Beyhaki'nin Esmâ Bintu Ebi Bekr'den olan rivâyetinden an- 
laşılan bizzat Rasülulleh (S) imis. 
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et (€)‏ ضرویج انساه à a h‏ بترتب علب فآ بد تخرع Le‏ 


ə... (e) - wt‏ . جیما عن ان ə‏ زهیر: حدم 
LIP PII Zera‏ 


x بدا ول و کات‎ Win یه‎ ent دت‎ EYLE. "ələ AU سفیآن‎ 
. فلا نبا‎ Ad. ران‎ ES 
(30) BİR FİTNE OLMADIĞI TAKDİRDE KADINLARIN MESCİDLERE 


ÇIKMALARI, FAKAT KOKU SÜRÜNMÜŞ OLARAK 
ÇIKMAMALARI BÂBI 


134 — (442) ......... : Zuhri, Sâlim'den işitti. O, babasından rivâyet 
ediyordu. Sâlim'in babası Abdullah, Peygamber (S) in şöyle buyurduğunu 
haber veriyordu : «Herhangi birinizden hanımı mescide gitmek için izin 
isterse sakın onu men etmesin». 


۵-(..) صن حرم İSİNE ES‏ ری بر من SİN‏ 
خی سا 852 ۽ أن عبد الو ن 0577 رم :302 2 ول هلا سوا د TL‏ 
seki KESEN aa‏ 


Mira. sise ولو‎ 


قال قال nO oo.‏ الله : واه ! تحسمپن . قال فاقبل عَليْه ELE MAE‏ ما ت 
یر Z3. 1 2... İla?‏ 
dg Mİİ TRE‏ 5 ول : واه م۱ 


135 سم‎ ) ) ......... : Abdullah ibn Umer (R) şöyle dedi : Rasülullah 
(S) dan işittim, şöyle buyuruyordu : «Mescide gitmek için sizden izin iste- 
dikleri zaman kadınlarınızı mescidlerden men etmeyiniz». 


Râvi der ki : Bilâlu'bnu Abdillahi'bni Umer : Vallahi biz kadınları mü- 
hakkak men ederiz dedi. Bunun üzerine Abdullah ona döndü ve çok kötü 
bir tarzda sövdü ki, onun böyle sövdüğünü kendisinden hiç işitmemiş- 
tim. Sonra şunu söyledi: Ben sana Rasülullah'tan haber veriyorum. hal- 
buki sen : Vallâhi biz onları muhakkak men ederiz diyorsun! 
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Rasülullah (S) : «Allah'ın dişi kullarını Allah'ın mescidlerinden men 
etmeyiniz» buyurdu. : ۱ 


E‏ .) مشا ان 12 22 LES GIL. gili.‏ : سوت سم ول + سم 
EE NZM Ti agr Eggs ES‏ 


137 — ( ) ......... : Abdullah ibn Umer زی‎ şöyle der: Rasülullah 
(S) den işittim buyuruyordu ki: «Kadınlarınız sizden mescidlere izin is- 
tediklerinde kendilerine izin veriniz» ,ت4‎ 


٤ ال مر‎ diz siz Xəz siz. — SİL (-)- WÀ 


Ded نماث‎ af cg xc plus VEY مو‎ “05:05 
XA PSY 
es : وتفول‎ i9 902,25 06 : ل : أقول‎ d (7307 


A oes » من لامش‎ İZE ue d. شاع خشرم‎ ).( 

138 — ( ) ......... : İbnu Umer (R): Rasülullah (S), «kadınları 
geceleyin mescidlere çıkmaktan men etmeyiniz» buyurdu, dedi. Bunun 
üzerine Abdullah ibn Umer'in bir oğlu : Onları bırakmayız. Onlar çıkar- 
lar da bunu (kocalarına karşı) bir aldatma edinirler, dedi. İbnu Umer 
bu sözden dolayı oğlunu azarladı ve: Ben Rasülullah (S) buyurdu diyo- 
rum, sen ise onları bırakmayız diyorsun! dedi. 

( ) Bize Aliyu'bnu Haşrem tahdis etti. Bize İsâ ibn Yûnus, A'meş'- 
ten bu isnadla yukardaki hadisin benzerini haber verdi. 


Jst)‏ موه 


ZU )..(- ۹‏ تم 696 . قا dy ufi URS‏ عن وه 
عن ده اد 05( (Ca ER TIEA‏ الیل AU‏ فال ان آم 


ےہ 


vus 


j: : ل“ واقد‎ Qe 
۱۱۷ : ومول‎ qağa تال لت من شول‎ A قرب‎ 


139 — ( ) : İbnu Umer (R) : Rasülullah (S), «mescidlere 
gitmeleri için geceleyin kadınlara izin verin» buyurdu dedi. Bunun üze- 


42. Bu hadisin gereği, kadının — velev namaz için olsun— dışarı çıkabilmesi, zevcinin veya 
velisinin iznine ve haberdar edilmesine bağlanmış olmaktır. 
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rine İbnu Umer"in Vâkıd adındaki oğlu :.O takdirde kadınlar bunu bir 
aldatma (vasıtası) edinirler dedi. İbnu Umer hemen onun göğsüne vur- 
du ve: Ben sana Rasülullah (S) dan tahdis ediyorum sen ise, hayır di- 
yorsun dedi. Ë : 


دو ^23 by‏ ہے تیه« د هوس و fas-‏ 2 که مو 
UA (-)— ۰‏ هرون ب Biz aaz‏ عبد اهو ن AYA Bİ Aq‏ 


a عن اید ؛ ال: قال‎ FS aas a dA te iso گنی‎ GS Co UU انا‎ 
ÜNE تال پلال: اون‎ FE. ALİ ome s Cr 


۱ وقول آنت: نسم‎ . i9 02,55 أقول : قال‎ : MAZ 


140 — ( ) ......... : Abdullah ibn Umer'in oğlu Bilâl, babasından 
rivâyet etmiştir. Babası Abdullah (R) : Rasülullah (S), «sizlerden izin 
istedikleri zaman, kadınları mescidlerdeki paylarından men etmeyiniz» 
buyurdu, dedi. Buna karşılık Bilâl : Vallahi biz onları men ederiz deyin- 
ce Abdullah : Ben Rasülullah böyle buyurdu diyorum, halbuki sen vallâ- 

` hi onları men ederiz diyorsun! dedi. 


E e f*, pa? 7 m‏ .5 .. اک و دچ 
۱ - )££( مش هرون S‏ سید tp‏ حدم ان وهب . UE GA‏ أيه ن 
x. 5 2‏ 


پر یسید ؛ أن AİLE xaX‏ رسو لاه qaş‏ ؛آنه تال SU mui»‏ 
لته LS‏ تلك الي . 


141 — (443) ......... : Zeyneb es-Sakafiyye Rasülullah'dan tahdis 
ederdi. Rasülullah (S) onlara: «Siz kadınlardan herhangi biriniz yatsı 
namazında hazır bulunmak istediği zaman o gece koku sürünmesinə bu- 
yurmuştur. 


sz)‏ و مه 


ge se‏ . بے ےی 
Gi ələ KİZ ).(-٢‏ 

6 ° 4L X, سه‎ a ووه > - سی ےھ‎ si aa ga 

خد نی بکه بن عبد افو ن الاشج عن بسر rai‏ امراق عبد الله ؛ قالت : قال : 

7 İLİNİ إا عمدت‎ şad 

142 — ( ) ......... : Abdullah'ın hanımı Zeyneb şöyle dedi: Ra- 


sülullah (S) bize şöyle buyurdu : «Siz kadınlardan herhangi biriniz mes- 
cidde hazır bulunmak isterse hiçbir kokuya el sürmesinb ” 


80 BAHİH-I MUSLİM 


3558 Lei میرم‎ AT. 5 پوه ولت‎ ۶۶ vl 

S ŞA (n) — ۳۰‏ نی ولا S‏ هي قال لی : خر sas‏ نم 
H‏ رو hin LES [n Min‏ 

Ad bəz aa BZ LAY AM t d 


8 » فلا تشهد مما مشاه الا خر ۰. 


143 — (444) ..... : Ebü Hureyre (R) şöyle dedi: 
Rasülullah (S) burunlu ki: «Koku verecek bir buhur kullanan her- 
Wi bir kadın, bizimle beraber yatsı Bamanada hazır bulunmasın!» € 


qu (X alu a) CIL Ge g ILE MS طا‎ (ete) — Mt 
19:05 POETE EA gaz ن تة إت‎ (02225) 


c "An f 


سول اق LAM Ies Mie‏ .يت uz a CG‏ . قال فلت 
Mİ ati‏ من انیت یر 


E Pio 5 کل‎ (qaqa عنام وا‎ EEE )..( 
652596 v. ae duzu VOUS کر‎ (31612596 EŞ سان‎ Giz 
AE and ن نی‎ qs کن‎ Ze : Ee . رام‎ az 


144 — (445) ......... : Amre Bintu Abdirrahman'dan : O, Peygambe- 
rin zevcesi Âişe şöyle derken işitmiştir : Rasülullah (S), şimdiki kadin- 
ların ihdâs ettikleri ifrâd ziyneti görmüş olsaydı İsrâil Oğulları kadınla- 
rının (dışarıya çıkmaktan yahut mescdie gitmekten) men' olundukları 
gibi bu kadınları da men” ederlerdi. 

Ravi der ki: Ben Amre'ye, İsrail Oğulları kadınları mescidlerden 
men” olunmuşlar mıdır? diye sordum, Amre : Evet, dedi. 


43. İbnu Umer şöyle dedi: Umer'in bir zevcesi vardı ki sabah ve yatsı namazlarını her 
gün mescidde kılardı. Ona: «Umer'in bunu istemediğini ve kıskandığını bilib dururken 
niye çıkıyorsun?» dediler. «Beni nehyetmekden onu men eden nedir?» cevabını verdi, 
Soran zât da: Rasülullah (S) ın: «Allah'ın dişi kullarını Allah'ın mescidlerine gitmek- 
ten men etmeyiniz» buyurmuş olması, onu bundan men ediyor dedi. (Buhâri, cuma, 
haddesenâ Abdullah ibn Muhammed). 

Bu kadın Umerin zevcelerinden Atike Bintu Zeyd'dir ki cennetle müjdelenmiş 
on kişiden Said ibn Zeyd'in kız kardeşidir. Kocası Umer namaza çıktıkça o da ardı sıra 
giderdi. Umer ona: «Bilirsin ki ben böyle bir şeyi sevmem, o da: *Vallàhi sen beni neh- 
yetmedikce ben de gelmekten vaz geçmem» dermiş. O da onu nehyetmekten máni' olan 
Peygamberin yüksek emri olduğunu söylermiş. Bir derecede ki Umér, günün birinde 
mihrabda iken Ebü Lulu'un zehirli hançerini yediği vakıt zevcesi Âtike mescidde bu- 
lunmustur. 

Ayni: «Kadınların. fitne mahalli olan gece dışarı çıkmaları câiz olduktan sonra 
gündüzün de izin almaları evleviyetde kalır» diyor. 
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(Y. utes : Buradaki dört tarikın rávilerinin her biri Yahyâ Ibn 
Said'den olmak üzere bu isnadla geçen hadisin benzerini rivâyet etmiş- 
lerdir, 


۔ yn an áo pe (r9)‏ بین B‏ اند سرار زا ما مس al‏ مقر 


İİ (ux) — Mə‏ 2 تاس ونو EĞ‏ عم :اتل 


Je SE 6 فتوار‎ a ورول اله‎ LİF dép ha ولا ات‎ 

PEE 3 ALİ SEE “A موه‎ = 4c 

Al Gad ə əəə 8523 JG 
(GG Moy i iü واخ‎ Thay ار ولا‎ gi 


(31) CEHRİ NAMAZLARI KILARKEN YÜKSEK SESLE OKUMAK 
YÜZÜNDEN BİR MEFSEDETTEN ENDİŞE EDİLDİĞİ ZAMANLARDA, 
KIRAATDA ORTA BİR YOL TUTULMASI BÂBI - ۰ 


145 — (446) ......... : İbnu Abbas (R): 

«Namazında pek bağırma, sesini pek de gizleme, ikisinin arası bir yol 
tut!» (el-Ísrá: 110) âyeti hakkında şöyle dedi: Bu âyet nâzil olduğu sı- 
ralarda Rasülullah (S) Mekke'de gizli yaşıyordu. Fakat ashabıyle namaz 
kıldığı zaman Kur'ân okurken sesini yükseltiyordu. Müşrikler ise Kur” 
ân'ı duyunca hem Kur'ân'a, hem onu gönderene, hem de Kur'ân kendi- 
sine gelene küfrediyorlardı. Bunun üzerine Allah Teâlâ Peygamberine: 
Namazda kırâatını yüksek sesle okuma, sonra müşrikler kırâatını işitir- 
ler, Kırâatını ashábindan (tamamile) de gizleme. Kur'ân'ı onlara işittir, 
fakat bunu bağırmak derecesine de vardırma. Bunun ikisi arası bir yol 
tut, bağırmakla gizlemek arası, buyurdu. ۱ ۱ 
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uz SAHIH-I MUSLİM 


e 2 E Gia (i a- a سس‎ fas - 
e c هام‎ es اوه‎ GIGAS ə ورکیم ع ل‎ xl əz 
--- 7 1 - s 
۱ š “a. ¿ Eyi 
146 — (447) ......... : Âişe (R), «Namazında pek bağırma, sesini pek 
de gizleme, ikisinin arası bir yol tut» (el-İsrâ : 110) âyeti ile ilgili olarak, 
bu kelâm duâ hakkında indirilmiştir, dedi. ۱ 


. "wr : Bu üç tarikin rávilerinin hepsi de Hişâm'dan bu isnad 
ile yukarıdaki hadisin benzerini rivâyet etmişlerdir. 


inii ak باب مر‎ (rv) 


əs PESAT Bb SU, (64) — ۷‏ ساب 
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1: eA gu ay iss, 2. فی صَدر‎ 2 MS 
As GI Cg. ST S61 .مان‎ pues ^C CES 
(32) KHIRÁATI DİNLEMEK BABI 


147 — (448) ......... : İbnu Abbâs (R): «Debretme ona dilini ive- 
dinden onu, Çünkü bize âiddir onun cem'i ve Kur'ân'ı. Biz okuduk mu o 
vakit ta'kib et o Kur'ân'ı. Sonra bize aiddir yine onun beyáni» (el-Kıya- 
me: 16-19) öyetleri hakkında şöyle dedi: Peygamber (S), Cibril vahiy 
indirdiği zaman (onları ezberleyip zapdetmek) kendisine güç gelir ve 
bundan dolayı çok kereler dilini ve dudaklarını oynatırdı. Bu vahiy gel- 
mesi hususu kendi bedeni üzerindeki görünüşlerden bilinir idi. Bunun 
üzerine Allah Teğlâ ona maâlen şu âyetleri indirdi: «Onu acele kavrayıp 
ezberlemek için dilin: onunla debretme. Çünkü onu toplamak ve okut- 
mak şüphesiz bize âiddir. Şüphesiz onu göğsünde toplamak ve dilinde 
akıtıp okutmak bize âiddir. Sen onu okuyacaksın. Öyle ise biz onu oku- 
duğumuz vakıt, sen onun kırâatına uy! Dedi ki: Onu indirdiğimiz vakıt 
onu dinle. Sonra onu açıklamak da şüphesiz bize aiddir. 002 senin dilin- 
le beyan etmek bize âiddir». 
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İşte bundan sonra Cibril ona geldiğinde süküt ederdi. Cibril gittiği 
zaman ise Allah'ın ona va'd buyurduğu gibi gelen vahyi okur idi. 


LLL 


0 .) شا <s‏ ن 32 AG.‏ 2 عوانة عن موی ب ابی az GN‏ 
ا بنټر عن ان عباس »فی فو YAY:‏ و لماك "T o aa‏ : کان ال [ o gi‏ 
A d ^e‏ شال ی ات WU g‏ کا کےا کان رسولاڈہ 88 : La‏ 
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de‏ سیم LA‏ 75 4 . ال کان رل اللہ 889 eR‏ 
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148 — ( ) .......... : İbnu Abbas (R) : “Onu acele etmen için dilini 
onunla debretme. Onu toplamak, onu okutmak şüphesiz bize aiddir. Öyle 
ise biz onu okuduğumuz vakıt sen onun kırâatına uy! Sönra onu açıkla- 
mak da hakikat bize âiddir» (el-Kıyime : 16-19) âyetlerinin tefsiri hak- 
kında şöyle dedi : 

Peygamber (S) tenzil olunan âyetler (in zaptı yüzün) den güçlük 
çeker ve bundan dolayı çok kereler dudaklarını kıbırdatırdı. (Râvi der 
ki:) Bunu söylerken İbnu Abbas bana: İşte bak Rasülullah (S) dudak- 
larını nasıl kımıldatıyor idiyse ben de (sana) öylece kımıldatıyorum, 
dedi 5. 

Bunu rivâyet eden ravi Said de: İbnu Abbas dudaklarını nasıl kı- 
mıldatıyor idiyse ben de onları öylece kımıldatıyorum dedi ve dudakla- 
rını hareket ettirdi. Bunun üzerine Allah Teâlâ ona: «Onu acele (kav- 
rayıb ezber) etmen için dilini onunla debretme. Onu (göğsünde) topla- 
mak, onu (dilinde akıtıb) okutmak şübhesiz bize aiddir. Öyleyse biz onu 
okuduğumuz vakıt sen onun kırâatına uy. Sonra onu açıklamak da ha- 
kikat bize áiddir» (el-Kıyame : 16-19) âyetlerini indirdi. ( Lie. ان‎ 
«14, er ) : Kur'ân'ı senin göğsünde toplayıb onu okuyabilmen bize 
aiddir. ( «Tp cə «İğ فذا‎ ( : Kur'ân'ı (Cibril'in diliyle) sana okudu- 
ğumuzda onu dinle ve süküt ederek ona kulak ver. («Luk ان‎ £ ): 


44. İbn Abbas, Peygamberin fiilini hikâye — bu zamanın tabirince taklid ettiği gibi — ken- 
dişinden rivâyet edenler de, rivâyet esnasında müteselsilen hep öyle hikâye ile dudak- 
larını hareket ettirmişlerdir. Bu yolda rivâyet edilen hadise muselsel hadis denir. Mu- 
sâfaha hadisi de bu tarzda müteselsilen rivâyet edilmiştir. Bu nevi bir hareketin zin- 
cirleme olarak hadisle birlikte tekrarı, hadisin sıhhatının kuvvetine ayrıca bir. şâhid 
teşkil eder. 
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Ondan sonra da onu dürüst okumanı biz tekeffül ederiz, demektir. İşte 
bundan sonra Rasülullah (S) ne zaman Cibril ona gelirse süküt eder onu 
âinlerdi. Cibril gidince getirmiş olduğu âyetleri, o nasıl tilâvet etmiş idi 
ise Peygamber de öylece tilâvet eder idi. 
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(33) SABAH NAMAZINDA KIRAATIN SESLİ OKUNMASI VE 
RASÜLULLAH'IN CİN TOPLULUĞUNA KARŞI KIRAAT 
ETMESİ BÂBI 


149 — (449) ......... : İbnu Abbas (R) şöyle dedi: : 

Rasülullah (S) ne cinne Kur'ân okudu ne de onları gördü. Rasülul- 
lah (S) ashâbından birkaç zât ile birlikte Suku Ukaz'a doğru yürüyor- 
lardı ki o tarihte şeytanlar, semâdan haber almaktan men” edilmiş (ha- 
ber almağa çıktıkca) üzerlerine şihablar atılmağa başlamış bulunuyordu. 
(Semiya doğru çıkıp da koğulan) şeytanlar kavimleri yanına döndükle- 
rinde kendilerine: «Ne oluyorsunuz? (neden hiç bir haber getirmiyorsu- 
nuz?)» dediler. Onlar da: (Ne yapalım?) semâdan haber almaktan men” 
edildik, Üzerimize şihablar havale edildi, dediler. (Bunun üzerine) onlar 
da : Sizin haber almanıza hâil olan her halde yeni hâdis olmuş bir şeydir. 
Arzın şarklarını ve garblarını dolaşın da semâdan haber almanıza möni” 
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olan (bu yeni şey) ne imiş (öğreniniz) denildi. Akabinde bunlar yerin 
şark taraflarını ve garp taraflarını dolaşmağa gittiler. İşte bunların için- 
den Tihâme cihetini almış alan takım, (Ukaz panayırına gitmek üzere 
Nahlede bulunan Peygamberin bulunduğu yere uğradılar. O sırada Pey- 
gamber ashâbına sabah namazı kıldırıyordu) — Namazda okuduğu — 
Kur'ân'ı işidince bunlar kulak verdiler ve biribirine: Semadan haber 
almaktan sizi men' eden vallâhi işte budur, dediler. İşte o zaman bu 
haberciler kendi kavimleri nezdine döndüklerinde: Ey kavmimiz! «Biz, 
hakiki hayranlık veren bir Kur'ân dinledik. Ki o, Hakk'a ve doğruya 
götürüyor. Bundan dolayı biz de ona imân ettik. Rabbımıza hiçbir şeyi 
aslâ ortak tutmıyacağız» (el-Cin : 1-2) dediler. 


Aziz ve Celil olan Allah da Peygamberi Muhammed (S) e: “De ki: 
Bana şu hakikat vahyolunmuşdur: Cin'den bir zümre (benim Kur'ân 
okuyuşumu) dinlemiş de (şöyle) söylemişlerdir...» (el-Cin) süresini in- 
dirdi, (Rasülullah'a vahyolunan işte cin'nin bu sözleridir) که‎ 


vəf) 


HAZ C ن اود من مار فال:‎ p gaz, SS EZ eo Gən) — ya 
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45. Bu hadis, sabah namazında Kur'ânm cehren kiráat edilmesine delil olarak sevk edil- 
miştir. Yine bu hadisden Peygamberimiz Muhammed (S) in ins gibi cinne de Pey- 
*&amber gönderilmiş olduğu sarahaten anlaşılmaktadır. Nitekim el-Ahkaf süresinin son- 
larıyla Cin süresinin âyetleri, bu yüksek risáleti bizlere bildirmektedir. 

Bu hadisle ilgili olarak Arabistan'ın meşhur penayırları, Peygamberin nübüvve- 
tinin 10.cu yılmda Tâif'e gidişi, orada karşılaştığı fena muameleler, Nahle denilen yerde 
yaptığı . acıklı duâ, cinlerin Kur'ân: dinlemeleri ve nihayet bu işin imkân ve subütuna 
dâir Ahmed Naim Bey merhumun (Tecrîd Tercemesi II, 611-620 de) yazdığı uzun ve 
kıymetli haşiyeyi tavsiye ederim. İlgili süre ve âyetlerin izahı sadedinde Elmalı"ı Mu- 
hammed Hamdi Yazır merhumun tefsirini de ayni samimiyet ve i'timadla tavsiye ederim. 
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dj üz soz تراهم‎ Ye عد‎ iei لل تن‎ ) 


$i l5: 4‏ لام 
- ےئ ه یرگ ده ür‏ 4 
ə (..)‏ وسال 3096 وک وان Eze‏ . لا خر səki‏ ين فول gl‏ 
ما عدت “əz‏ ` 
Amir şöyle dedi: Alkame'ye: Cin gecesinde.‏ : ......... )450( — 150 


İbnu Mes'üd, Rasülullah (S) ile beraber hâzır bulundu mu? diye sordum. 
Alkame şöyle cevap verdi: Ben de İbnu Mes'üda: Cin gecesi içinizden 
hiçbir kimse Rasülullah ile birlikte bulundu muydu? diye sordum. O da: 
Hayır, hiçbirimiz beraber değildik. Şukadar var ki Mekke'de iken bir 
gece Rasülullah ile beraber idik. Derken onu aramızdan kaybettik, Bu-. 
nun üzerine onu vâdilerde dağ yollarında aradık. Acaba onu cinler mi 
uçurdu yahut apansızın bir baskına uğradı da öldürüldü mü, ne oldu? 
diye sabah oluncaya kadar merak içinde kaldık. Nihayet sabaha erdik, 
Bir de baktık ki o, Hıra tarafından geliyor. Yâ Rasülallahl Sizi ğaib et- 
tik, sonra sizi aradık fakat bulamadık. Bu yüzden bütün gecemiz endişe 
içinde geçti, dedik. 

Rasülullah : Bana cin tâifesinin da'vetcisi geldi, onunla beraber git- 
tim, yanlarına varıb onlara Kur'ân okudum, buyurdu. Ve bizi birlikte 
götürüb onların izlerini ve yaktıkları ateşlerin izlerini gösterdi. Cinler, 
Peygamberden azık istemişler. O da: «Üzerine Allah adı zikrolunmug ve 
ellerinize etten daha fazla olarak geçen her kemik sizin azığınızdır. Her 
bir deve pisliği de hayvanlarınıza yemdir» demiştir. 

Rasülullah (S) : «Onun için kemikle, hayvan gübresi ile taharetlen- 
meyin, Çünki onlar kardeşlerinizin taâmıdır» buyurdu. 

) ) Bu hadisi bana Aliyy'bnu Huer es-Sa'di tahdis etti. Bize İs- 
máilu'bnu İbrâhim, Dávüd'dan bu isnad ile «cinlerin yaktıkları ateşlerin 
izlerini gösterdi» sözüne kadar rivayet etti. : 

( ) Şahi: Cinler Peygamberden azık istediler. Onlar Cezire cin- 
lerinden idiler dedi şeklinde, hadisin sonuna kadar Se'bi'nin kavlinden 
olarak Abdullah'ın hadisinden mufassal bir halde rivâyet edilmiştir. 


.. Ze le(s l0 
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151 — ( ) ........ : Bu hadisi bize Ebü Bekr İbn Ebi Şeybe tah- 
dis etti. Bize Abdullah ibn İdris, Dâvüd'dan, o da Şa'bi'den, o da Alka- 
meden, o da Abdullah ibn Mes'üd'dan, o da Peygamberden, «ateşlerinin 
izlerini...» sözüne kadar rivâyet etti, bundan sonrasını zikretmedi. 
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152 — ( ) ......... : Bize Yahya”bnu Yahya tahdis etti. Bize HA- 

lid ibn Abdillah, Hâlid'den, o da Ebü Ma'şerden, o da Íbráhimden. o da 

Alkameden (öl: 62) o da Abdullah ibn Mes'üd'dan haber verdi. Abdul- 

lah : Cin gecesi Rasülullah ile beraber değildim. Onunla beraber olmamı 

isterdim, dedi. 


“zz Mis. تید قآلا:‎ xs az ox əz )...( — Yt 
duzu ÜL کلخ‎ [pe TS dial T 
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153 — ( ) ......... : Bize Saidu'bnu Muhammed el-Cermi ve Ubey- 
dullahi'bnu Said tahdis edib dediler ki: Bize Ebü Usame, Misrar"dan. 
o da Ma'n'dan 4 tahdis etti. Ma'n : Babamdan işittim, dedi. Babası: Mes- 
rük'a: «Kur'ân'ı dinledikleri gece cinlerin gelib. hâzır olduklarını Pey- 
gambere kim bildirdi? diye sordum. Şöyle cevap verdi : Bana baban (yani 
İbnu Mes'üd) tahdis etti ki: Onların gelişlerini Peygambere bir ağaç 
haber vermiştir». 


(ro)‏ باب yö án.‏ راهم 


NG) موا جاج‎ asa BAZ s Ri وا اک‎ (e) vot 
سوا :کن‎ lale Səni وه‎ 3) gi 
525 ERG SİMGE is ze COS 148620. 


ngai. Ed pod Aaz dM da yaa کان‎ . iel dtc 
(34) ÖĞLEN VE İKİNDİ NAMAZLARINDA KIRÂAT BÂBI 


154 — (451) ......... : Ebu Katâde (R) şöyle dedi: 
Rasülullah (S) bize namaz kıldırdı da öğlen ve ikindi namazların- 
daki ilk iki rek”atlarda Fatihatu”1-Kitib ile birer süre okurdu. Bazan bize 


عن معن هو معن G‏ عبدالر جن ین dias‏ ین مسمود Jil‏ .46 
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(sirren okuduğu) âyeti de duyururdu. Öğlen namazının ilk rek'atını 
uzatır, ikinciyi kısaltırdı. Sabah namazında da böyle (yapardı). 


HE 


۵ —) 22ھ+ٛہي daz.‏ نا بريد هرون XT et.‏ £5 3 
Z‏ 2 بای کیر ء عن عبد افو By ٨‏ آیه AMG aşı‏ 
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155 — ( ) ......... : Abdullah ibn Ebi Katâde babası Ebü Katâde'- 
den: (şöyle demiştir :) Peygamber (S), öğlen”ve ikindi namazlarının ilk 
iki rek"atlarında Fatihatu”1-Kitab ile birer süre.okur idi. Ve bazan (gizli 
okuduğu): 8766 bizlere işittirirdi. Son əsi rek'atlarda ise : alma) 
Fâtihatu'l-Kitâbı okurdu. 


Ca ol RE HİS EZ ŞA (e) vən‏ ادمه . ال تاد 
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156 — (452) ......... : Ebü Said el-Hudri ری‎ şöyle dedi: 

Rasülullah (S) ın öğlen ve ikindi namazlarındaki kıyamını tahmin 
ediyorduk. Onun öğlen namazındaki ilk iki rek'atının uzunluğunu ELİF 
LAM MİM. TENZİLUT-KİTAB yani es-Secde süresi kadar tahmin ettik. 
Son iki rek'attaki kryamını da bunun yarısı kadar tahmin ettik. İkindi 
namazının ilk iki rek'atındaki kıyamını, öğlen namazının son iki rek'a- 
tındaki kıyamı kadar, ikindi namazının son iki rek'atındaki kıyamını da 
bunun yârısı kadar tahmin ettik. 

Hadisin râvilerinden Ebü Bekr kendi rivâyetinde : ELİF LAM MİM 
TENZİLU"-KİTAB" zikretmedi de 30 âyet kadar dedi. 
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187 — ( ) ......... : Ebü Said el-Hudri'den : Peygamber. (S) öğlen 


namazının ilk iki rek'atinin her bir rek'atında 30 âyet kadar okur idi. Son 
iki rek'atlarda ise on beşer âyet kadar yahut bunun yarısı kadar. 

İkindi namazının ilk iki rek'atının her bir rek'atında on beş âyet ka- 
dar okurdu. Son iki rek'atlarda ise bunun yarısı kadar okurdu. 
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158 — (453) ......... : Câbir ibn Semure (R) den: 

Küfe ahâlisi Umeru'bnul Hattâb nezdinde Sa'dı şikâyet ettiler de 
namazında bile kusurlar zikrettiler. Umer ona bir haberci gönderdi ve 
Sa'd, Umer'in yanına geldi. Umer Sa'da, namaz işinden söyledikleri ayıb- 
ları zikretti. Bunun üzerine Sa'd: Ben onlara Rasülullah (S) ın nama- 
zını kıldırıyorum. Ondan hiçbir şey eksiltmiyorum. İlk iki rek'atlarda 
onları uzunca durdururum. Son iki rek'atlarda ise kırâatı hazfederim, 
dedi ۶. Bunun üzerine Umer : Senin hakkındaki zannımız (zaten) bu idi, 
yâ Ebâ İshâk! dedi. 

CY uen : Bize Kuteybetu'bnu Said ve Isháku'bnu İbrâhim, Ce- 
rir”den, o da Abdulmelik ibn Umeyr'den bu isnadla tahdis etti. 


47. Qj nushasma göre kırâatı hazfederim demektir ki son iki kırâatı vâcib gör- 


miyenlere huccettir. Farz görenler ise uzun kırğatı hazfederim -ma'nâsı verirler ve 
Li سي‎ = acele ederim: rivâyetine bakarak kırâatı azaltmakla tefsir ederler. An- 


laşılan şikâyetçiler bütün rek'atları ayni uzunlukta yapmayı vâcib gören cehele mökü- 


lesinden imişler. 180 rakkamıyle gelecek olan hadisde Sa'dın Umere verdiği cevab bunu 
işar ediyor. 
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159 — ( ) ......... : Câbiru'bnu Semure (R) şöyle dedi : 

Umer, Sa'd'e: Kufeliler seni hatta namaz hususuna varıncaya kadar 
her şeyde şikâyet etmişlerdir, dedi. Sa'd cevaben : Bana gelince ben on- 
lara ilk iki rek'atlarda kırâatı uzatıyor, son iki rek'atlarda ise hazfedi- 
yorum. Rasülullah (S) ın namazına uymakta hiç bir kusur ve tenbellik 
etmiyorum, dedi. Bunun üzerine Umer: Senin hakkındaki zan da (za- 
ten) bu idi, yahut senin hakkındaki zannım zaten budur, dedi. 


PEE . m^ [FM .. 
عون من‎ als عن عبد لب‎ xə حت ان بطر‎ SİM )...( e 
ep, + MGS, ii 355. əz. ابر تر‎ 
160 —( ) Bize Ebü Kureyb tahdis etti. Bize İbnu Bişr, Mis'ar'dan, 
o da Abdulmelik'den ve Ebü Avn'dan, onlar da Câbiru'bnu Semure (R) 
den, yukardakilerin hadisinin manasıyla tahdis “etti. Burada şu fazladır: 
Sa'd : Bana namazı çölde oturan bedeviler mi öğretecek? dedi, 
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* Vue " 
161 — (454) ......... : Ebü Said el-Hudri (R) şöyle dedi : 
Öğlen namazına ikamet edilirdi de bir kimse Baki'a gider ihtiyacını 
görür sonra gelirdi. Bu müddet zarfında Rasülullah (S) hâlâ birinci rek” 
atte olurdu. Çünkü birinci rek'atı uzatırdı. 
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162 — ( ) ......... .: Rabia şöyle dedi: Bana Kaz'a tahdis edib dedi 
ki: Ebü Said Hudri'ye geldim. Yanında kendisinden istifade etmek için . 
toplanmış birçok insanlar vardı. İnsanlar onun yanından dağıldıkları za- 
man: Ben senden bu insanların sorduğu şeyden sormıyacağım. Ben sen- : 
den Rasülullahın namazını soruyorum, dedim. Cevâben: Bunda senin 
lehine bir hayır yoktur, dedi “5. Bunu tekrarladıktan sonra şunları söy- 
ledi : Öğlen namazı ikamet edilirdi de herhangi birimiz Baki'a gider, ih- 
tiyacını bitirir sonra ehline gelib abdest alır, bundan sonra mescide dö- 
nerdi. Resülullah (S) ise hâlâ birinci rek'atta bulunurdu. 
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(35) SABAH NAMAZINDA KIRÂAT BÂBI 


163 — (455) ......... : Abdullahi”bnu Saib (R) şöyle dedi: 

. Rasülullah (S) bize Mekke'de. sabah namazını kıldırdı. Namazda 
el-Mu'minün süresini okumağa başladı. Nihayet Müsâ ve Hârün'un zikri 
(45. âyet) gelinceye kadar yahut İsâ'nın zikri (50. âyet) gelinceye kadar 
kırâate devam etti. Bu âyetlere ulaştığında Peygamberi bir ağlama ök- 
sürüğü tuttu. Bunun üzerine hemen ruküa vardı. Abdullah ibn Sâib de 
bu namazda hazır bulunuyordu. 

Râvilerden Abdurrazzâk'ın hadisinde : Gümüş kesti ve ruküa var- 
dı, şeklindedir. Ve yine onun hadisinde: Abdullahi”bnu Amr dedi de, 
Íbnu'l-Ás demedi. 


48. Yani sen onun kıldığı uzun ve “huşü'lu namaz gibisini kılamazsın,- bunun külfetini yük- 
lensen de sana ağır gelir, hasıl edemezsin. Neticede sünneti bilmiş olduğun halde onu 
terketmiş olursun, demek istemiştir. 
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عسعس [۸۱/التکویر/ابة ۱۷] ۰ 

164 — (456) ۰ : Amru'bnu Hureys, Peygamber (S) den sabah 

namazının içinde VELLEYLİ İZÂ AS'ASE (et-Tekvir : 18) âyeti bulunan 
süreyi okurken işitmiştir. 


4. خن‎ gs səs saa to (sev) - ۵ 
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165 — (457) ......... H Kuteybetu'bnu Mâlik (R) şöyle dedi: 

Rasülullah (S) bize namaz kıldırırken, ben de onun ardından namaz 
kıldım, Rasülullah : KAF VET-KUR”ANİ"-MECİD süresini, VE'n-NAHLE 
BÂSİKATİN (Kaf: 10) âyetine kadar okudu. Ben, bu kısmı tekrar tek- 
rar okumağa başladım da, bundan sonra ne okuduğunu bilmiyorum. 
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166 — ( ) ......... : Kuteybetu'bnu Mâlik (R), Peygamber (S) i 

sabah namazında VE'n-NAHLE BASİKATİN LEHA TAL'UN NADİD. 
(âyetini ihtiva eden .Kaf süresini) okurken işitmiştir. 
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Ziyâdu'bnu İlaka (öl: 125), amcası Kuteybetu”-‏ : 0 187 


bnu Mâlik (R) ten şunu rivâyet etti ki: Kuteybetu'bnu Mâlik, Peygam- 
berle birlikte sabah namazı kılmış ve kıldığı bu namazın birinci rek'a- 
tında Rasülullah (S) : VE'n-NAHLE BASİKATİN LEHA TAL'UN NADİB 
süresini okumuştur. Ve bazan da Kaf süresini okudu, demiştir. 
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Rz‏ 23 تال إن ان کان قرا فی جر بن ورن الد . وکن لن 
Câbir ibn Semure (R) şöyle dedi:‏ : ......... )458( — 168 
Peygamber (S), sabah namazında, KAF VE'-KUR'ÂNİ'-MECİD sü-‏ 

resini okurdu. Sabah namazından sonraki namazlarını daha hafif kıldı- 

rırdı. 
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ي ن p‏ عدت زع صا elek‏ ن رة ol‏ نی ؟ نال :کن 


مسب چو zo‏ 


e‏ .1435 صلا ما 
ME EE D 526‏ اوت e$, ah‏ 
ل وانبانی ان رسول په dış‏ کان D‏ فی الفجر يق tls‏ وو 
Simâk şöyle dedi: i‏ : ......... ) ( — 169 
Câbiru'bnu Semure'ye, Peygamberin namazından sordum. Peygam-‏ 
ber, namazı hafif kıldırırdı, bunların namazı gibi uzun kıldırmazdı, dedi.‏ 
Simâk : Ve Câbir bana, Rasülullah (S) ın sabah namazında KAF ۷821‏ 


KUR'ÂNİ'L-MECİD veya onun kadar uzunlukta süreler okur olduğunu 
haber verdi, demiştir. 


Jey ÇA Baz . تشن دی‎ Bi. SNS ZU, (ə — ۷۰ 


e‏ و موم کے سے ےرگ د یہ E E‏ شی ںو اط پ وھ 
عن ابر xə‏ ؛ قال : کان النی DIN] VAS JM sa t giz‏ .وف المع 
وم وت š 2 Yə Ai? ə ¿L‏ 
حو ذلك . وف f I Hom IA‏ 
Cübiru”bnu Semure (R) şöyle dedi: Peygam-‏ : ......... )459( — 170 
ber (S), öğle namazında VE'LLEYLİ İZÂ YAĞ ŞA süresini, ikindi na-‏ 
mazında bunun kadar uzunlukta bir süre, sabah namazında ise bunlar-‏ 
dan daha uzun bir süre okur idi, :‏ 
ہے کسه Eae‏ ہے P (ab^‏ روس گی ehe e‏ رواد 
CRT XP olt, (0) — - WA‏ دخا داد MEYER YEN‏ 
... ه ^$ 3 مه 5 د رک ںہ 
o 2 A o”‏ ا gig‏ کان e à ex‏ اسم ربك الاعلی š [v agav]‏ 
وق المع » بأطول ين ذلك . 
Câbiru'bnu Semure (R) den:‏ : ......... )460( — 171 
Peygamber (S) öğlen namazında, SEBBIHI'SME RABBİKE'J-A'LÂ‏ 
ا süresini, sabah namazında, bundan daha “uzununu okur idi.‏ 
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İYİ نایب‎ əzə S Aba نای عة‎ S lu (e) Wr 
İLİ نت ین تنل‎ pg کد ترا‎ aş FRENIS 


v 5 گر ےم کے‎ Ze- سيو کت‎ 20 - ...v ۱ 
Esa من یال‎ elik ey ds, حا‎ 1 sz, )..( 


AM ما این‎ zig 


۳ an 


Jic‏ :کان 310,75 ig‏ بر 


172 — (461) ........ : Ebü Berze (R) den, (şöyle demiştir): - 
' Rasülullah (S) sabah namazında altmışdan yüz âyete kadar okurdu. 
600 : Ebü Berze el-Eslemi şöyle dedi: 


Rasülullah (S) sabah namazında altmış âyetle yüz âyete kadar Kur'ân 
okur idi. 


(w) — ۳‏ طشنا ZZ‏ ني فال: رات eed elo‏ عن یداو dila‏ 


... 


(a jll vv] 7 51236 "ə pizza c Jd 3 MT ان ماس‎ ce j 
Çİ gg 900,5 c^ VQ, دم‎ ara قد ذ کی‎ 3 
۱ ədə 
.. PM ۰ و‎ ^ s "A دوو‎ ° 2 y 
فيان . , وَحَد ئي حَرْمه‎ Baz : وترو یه فلا‎ ul KİZ )..( 


TERES‏ س ہو 2 Ar‏ و سه 


. جير‎ s ə سن‎ as .مل‎ İREN. ا تی . آخبر؟ ان وهب‎ 
ALİ era po قوب‎ Uc bt BED, Sİ GYM İYİ 


ger هي ما نگ‎ - Pm əə Yə s £a eL هس‎ az. Erza- 
mn glo وزاد فی حدیث‎ : EMİ G A uS تا نی من صالج‎ 

173 — (462) ......... : Abdullah. ibn Abbas (R) şöyle dedi: 

(Bir defa anam) Ummu"1-Fadl Lubabe bintu'l-Háris, VET-MURSE- 
LATİ URFEN süresini okuduğumu işitti. Bana dedi ki: Ey yavrucuğum! 
Bu süreyi okumakla billâhi derdimi) aklıma getir(ib debreştir)din. Bu 
süre Rasülullah (S) ın akşam namazında okuduğunu en son işittiğim sü- 
redir. || š 

(5077 : Bu dört tarikın rövilerinin hepsi de Zuhri'den bu is- 
nadla yukardaki hadisi rivâyet ettiler. Bunlardan Sâlih'in hadisinde: 
Bundan sonra Aziz ve Celil olan Allah rühunu kabzedinceye kadar Ra- 
sülullah bir daha namaz kıldırmadı, ziyâdesi vardır 8. 


49, Bu hadis ve ziyadeye göre Peygamberin cemâatle kıldığı son namaz bir aksam namazı 
olduğu anlaşılıyor. Halbuki Buhâri'de Hz. Âişe, son namazın bir öğlen namazı olduğunu 
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ZZ (no) — WE‏ تی .تال ہرس یر سس 
ان مُطم bi E T se‏ اطور ف التب . 


GS, İLLE ME. ğa ls KEİ )... 
25. 5... 


2 = T, 


7 AE EAA e A .شم‎ az. Yö 

174 — (463) Bize Yahyâ ibn Yahya tahdis etti, dedi ki : 

Ben Mâlik'in huzurunda okudum, o da İbn Şihâb'dan, o da Muham- 
med ibn Cübeyr ibn Mut'im'den, o da babası Cubeyr'den rivâyet etti, 
Cubeyr (R) şöyle dedi: Ben Rasülullah (S) ın akşam namazında ۳۰ 
TÜRİ süresini okuduğunu işittim 59, 


tasrih etmiştir, Bu iki rivâyeti uzlaştıranlar, Ummu'l-Mu'minin Âişe'nin bahsettiği son 
namaz mesciddeki, Ummu'l-Fadlin bahsettiği namaz ise Peygamberin kendi evindeki 
son imâmetleridir. Nitekim Nesil rivâyetinde Ummu'i-Fedi, “salla bina fi beytihi"- 
Mağribe = bize kendi evinde akşam namazını kıldırdı» diyor, bu namazın da son namaz 
olduğunu tasrih ediyor. Bununla "beraber Tirmizi rivâyeti : 


ات خر ج UJU‏ رسول‌الله صلم وهو — رأسه (<j‏ فصلیالغرب ۰ lun‏ بالرسلات . 
فا صلاها بعد حی لق‌اله . 


= Ummu'I-Fadl dedi ki: Rasülullah (S) hastalığı esnasında başını bağlamış olduğu hal- 
de yanımıza çıkıb akşam namazını kıldırdı ve el-Mürselât süresini okudu. İşte bundan 
sonra Allah Teâlâya kavuşuncaya kadar bu namazı bir daha kıldırmadı: süretindedir. 
Bu da Peygamberin yattığı yerden kalkıp kendi evinde hâzır olan cemâatın yanına gel- 
diği düşünülürse sahih ve hasen rivâyetler arasındaki ayrılık kalkmış olur. Hulasa Hz. 
` Âişe'nin dediği son namaz mesciddeki büyük cemáate imâmet ettikleri öğlen namazıdır. 
Ummu'l-Fadl'ın bahsettiği son akşam namazı da evinde cemğatle kıldıkları son akşam 
namazıdır (ayni eser IL, 603-604). 

50. Cubeyr ibn Mut'im ibn Adiy Gbn Nevfel ibn Abd Menáf) Hudeybiye ile Mekke fethi 
seneleri arasında İslâmı kabul eden Kureyş büyüklerinden biridir. Muâviye zamanında 
vefat etmiştir. Nesebi Abd Menâf'da, Peygamberle birleşir. Çünkü Nevfel ibn Abd Me- 
nâf, Hâşim ibn Abd Menâf'ın erkek kardeşidir. Mut'im ibn Adiy pek nufuzlu Kureyş 
ileri gelenlerinden idi. Eskiden imân etmemiş ise de İslâmın başlangıcında çekilen çeşit 
çeşit müşkiller ve ızdırablar esnasında Peygambere insâni muamelesi vardı. Nitekim 
Peygamberin yürekler acısı Tâif dönüşünde kendisini himâyesine alan, yani Mekke'de 
ikametleri esnasında taarruzdan himâye eden, o olmuştu. Bütün Kureyş Hâşim oğul- 
larına boykot edip ona dâir bir sahife yani ahidname yazdıkları zaman o sahifeyi boz- 
miya, hükmünü ibtile çalışanlardan biri de o idi. Mut'im, Bedr'den evvel şirk üzere 
vefat ettiği halde oğlu Cubeyr bilâhare imân edib sonradan muhâcirler zümresine ka- 
talmıştır. İmânından çok zaman evvel Bedr'de müslimanların eline düşen esirleri fidye 
mukabilinde kurtarmak üzere Kureyş müşrikleri. tarafından Medine'ye me'müriyetle 
gelmişti. Bu husus için Rasülullah ile görüştüğünde: «Senin ihtiyar baban Mut'im sağ 
olub da bu kokmuş herifler için benimle görüşseydi, topunu birden ona bağışlardım: 
buyurmuşlardır. Ebediyyen necâta dahil olması ile alâkalı olan bu seferini kendisi şöyle 
anlatıyor ; ` 
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C o os : Buradaki üç tarikin rávileri Zuhri'den bu isnadla yu- 
kardaki hadisin benzerini rivâyet ettiler. 


Mz d باب القرارة‎ (r) 
قال‎ . səsə AA. ales. GENUS AT US (ens) — ۵ 
exu ats. CE مر‎ Je کان فى‎ Te T PR 
: [sais] aas E 


(36) YATSI NAMAZINDA KIRÂAT BÂBI 


175 — (464) ......... : Adiyyu'bnu Sâbit şöyle dedi: 


Berâu'bnu Âzib Peygamber (S) şöyle tahdis ederken işittim: Ra- 
sülullah bir seferde idi, yatsı namazını kıldırdı. İki rek'atın birinde 
VE'T-TİNİ VE”Z-ZEYTÜNİ süresini okudu. 
ابت‎ GALA (ALİN ومو‎ ALİR. AZ ) JA 

TEXT 576575 ئي عارب ؛ ان ال‎ cd ue 

176 — ( ) ......... د‎ elBerâu'bnu Âzib (R) şöyle dedi: 

Rasülullah S) ile beraber yatsı namazını kıldım. O, VE'T-TİNİ 
VEZ-ZEY'TÜNİ süresini okudu. 


وو 29 ره rgsa‏ 


“şə” dədə VU. SIC. >= TT Q A .— ۷ 


^c 


Azə BAŞLI oo “ə D db‏ بان 253315 .2 o"‏ نأ 
£ ورس مس də > (a‏ 
حسن صو 5 وله . 

177 — ( ) ......... : Adiyyu”bnu Sabit şöyle dedi : 
Berâu'bnu Âzib'den işittim, dedi ki: Peygamber (S) in yatsı nama- 
zında VE'T-TİNİ VEZ-ZEYTÜNİ süresini okuduğunu işittim, Ondan 
güzel sesli hiçbir kimseyi dinlemiş değilim. i 


. «Bedr esirlerini fidye mukabili kurtarmak için görüşmeğe gelmiştim. İkindiden 
sonra vardım. Yorgun olduğum için mescide uzanıb yattım. Derken akşam namazı ika- 
me olundu, Rasülullahın VET-TÜRİ VE KİTABİN MESTÜRİN süresini okuduğunu işi- 
dince korku içinde kaldım. Mescidden çıkıncaya kadar dinledim. İslâm mehabbetinin 
kalbime ilk girdiği gün odur». 

Bu hadisde bahis konusu olan kıssa da işte budur. 
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» 4 
ہس )329 وا ہی 5 72 1 PP‏ 


3 ار ؛ قال : کان‎ ği. مد عبار‎ he (£e) — AVA 
qə مځ ئی قوم ام‎ “la EO a. ی نت‎ SRRA 


TRUM TIS (EO TERT Sp. مم‎ "5372: Ea Ep 
. شرل اوه ماب قراح‎ TIR -T- TUE ET و سل‎ 
gg رَسُول الہ‎ JIE. kpa le. Ka و1 ن مادا صلی‎ . Ap s 

baş S bar mS ido s LE‏ بکذا». 


— Xİ uet s Gs A «za ل نیا‎ 
سر ګیسم‎ p 


2523 » سی اسم بك الاعلی‎ e o وال إا‎ aliş 


E‏ ھ2ا 


178 — (465) Bana Muhammedu'bnu Abbád tahdis etti. Bize Sufyân, 
Amr'dan, o da Cábir'den tahdis etti. Câbir ibn Abdillah şöyle dedi: Muâz 
ibn Cebel her defa Peygamberin arkasında (yatsı) namazını kılar sonra 
kavmine (yani Seleme oğullarına) gelir, onlara imâmlık yapardı. Bir 
gece Peygamberle beraber yatsıyı kıldı. Sonra kavmine gelib, onlara 
imâm oldu. Süretu'l-Bakaradan başlayıp okumaya girişti. Bunun üzerine 
cemâatten bir kimse selâm verib ayrıldı, sonra namazı yalnız başına kı- 
lib çıktı. Namazdan sonra o kimseye: Ey Fulân! Sen munâfık mı oldun? 
dediler. O da: Hayır, munâfık değilim. (Hele sabah olsun) vallâhi, Ra- 
sülullah (S) ın huzuruna muhakkak gideceğim ve ona mutlaka haber 
vereceğim, dedi. Ertesi gün Rasülullaha geldi ve şunları söyledi: Yâ 
Rasülallah! Biz su çeker develer sâhibiyiz. Bütün gün işimizin başında 
didiniriz, (akşam olunca gelib namaz kılarız). Muâz sizinle birlikte yat- 
sıyı kıldı sonra geldi ve Süretu'l-Bakara'dan başlayıb okumaya kalktı. 


Bunun üzerine Rasülullah (S) Muâz'a dönüb : «Yâ Muâz! Sen dinden 
nefret ettirici misin? Fulân süreyi oku, fulân süreyi oku!» buyurdu. 


Sufyân der ki: Amr'e: Ebü'z-Zubeyr bize Câbir'den tahdis etti ki 
. Peygamber: «VE'S-SEMSÍ VE DUHAHAəyı, «VE'D-DUHÂsyı, eVEL- 
LEYLİ İZÂ YAĞŞÂsyı, «VE SEBBİH İSME RABBİKET-A”LA? yı oku 
buyurmuştur, dedim. Bunun üzerine Amr: İşte bunlar gibi süreler, ce- 
vabını verdi. 
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IO PAR . GJE. ...)وشن هن سید‎ WA. 


əzə sels طول‎ Aso Vey iz XAR genio p Hil uet ee ləl 


Lu Fs Qr ca G. YE E 2 ú 
sər 


Us oU منت‎ C OG کون‎ al IE ERR FEE TER! 
“abi ər lz) gə kas. نم ربك الق‎ e. MES UI 


179 — ( ) ......... : Câbir (R) şöyle demiştir: 

Muâz ibn Cebel el-Ensâri, kendi ashâbına yatsı namazını kıldırdı. Fa- 
kat unlara namazın kırâatını uzattı. Bundan dolayı bir kimse cemâatten 
ayrılıb namazı yalnız başına kıldı. Canı sıkılan bu zâtın fiilini Muâz ha- 
ber alınca; «Bu adam munáfiktir! dedi. Bu söz o kimsenin kulağına 
ulaştığı zaman, Rasülullah (S) ın huzuruna girdi ve Muâz'ın dediklerini 
ona haber verdi. Bunun üzerine Peygamber Muâz'a hitaben; «Sen bir 
[ettàn mı olmak istiyorsun ey Muâz? Halka imamlık ettiğin zaman 
VE'Ş-ŞEMSİ VE DUHAHAyı, VE SEBBİH İSME RABBİKE'-A'LÂyı 
oku, IKRA’ BİSMİ RABBİKE”-LEZİ HALAK süresini, VE'L-LEYLİ İZÂ 
YAĞŞA süresini oku» buyurdu. 
` . .. ٨ نی .22 را و‎ ٣ 

gea Gl Gİ )...( ۰‏ ن نمور ن ن مرو بن دینار ۽ عن جار 


“ 


: £z Y المشاء‎ —— i sas ال‎ 


180 — ( ) ......... : Câbir ibn Abdillah (R) dan, (şöyle demiştir) : 
Muâz ibn Cebel, Rasülullah (S) ile birlikte yatsı namazını kılardı da 
sonra kendi kavmine döner ve onlara Rasülullahın arkasında kıldığı na- 
mazı kıldırırdı 51, 


و وو - “əə e‏ روځ 

.. کے موی inte f‏ ا مم کور ام و د ا د 

AE İZ du مم رسو‎ 1a قال :کان معاذ‎ aaz ue ينار عن‎ si iyii 
5 ۶ 


51. Bunun zâhir mu'nâsı farzı Peygamberle birlikte kıldıktan sonra henüz kılmamış olan 
kavmine imam olur, kendisi nâfile kılıcı iken arkasındaki cemâat farzı kılıcı olurlardı. 
Bu meselede Hanefiler ve Mâlikilerle diğerleri arasında büyük nizâ vardır. Onlar farz 
kılan kimsenin nâfile kılana iktidösı sahih değildir derler. Şâfiiler ile Hanbeliler ise 
bunu tecviz ederler. Delillerinden biri de Muâz ibn Cebel'in bu fiilidir. 
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181 — ( ) ......... : Câbir ibn Abdillah (R) ‘şöyle dedi: 
Muâz, Rasülullah (S) ile beraber yatsı namazını kılar, sonra kavmi- 
“nin mescidine gelir ve onlara da namaz kıldırırdı. 


—— باب‎ (v) 
نش‎ kələ əla TU ئی بجی‎ vəzə (60) — YAN 
» s xi s^ Sf. 
ALİ gü gig سول افر‎ ə 
42 at. 
00. "Ba . فلان‎ ele 


ال یا لئ لن d — soo məə bz L‏ ې 
NIAI‏ 


AM EKİ (Ə‏ حا یم göyü Me” $s‏ دای 


221 EY geleli pat denn. Pm ileri 


(37) İMAMLARA, NAMAZI TAMAM OLARAK HAFİF 
KILDIRMALARINI BUYURMA BABI 


— (466) ......... : Ebü Mes'üd el-Ensiri (R) şöyle dedi: 

Rasülullah'a biri gelib: Fulanca bize (namaz kıldırırken) o kadar 
uzatıyor ki, sabah namazına gitmekten (âdeta) geri kalıyorum, dedi 52, 
Rasülullah (S) 1 hiçbir mev'ızada o günkü kadar gadablı görmedim. Bu- 
nun üzerine buyurdu ki: «Ey insanlar! İçinizde bazı kimselerde cemáati 
nefret ettirme hâsleti vardır. Her hanginiz insanlara imam olursa hafif 
tutsun. Çünkü arkasındaki cemâatte yaşlı olanı, zayıf olanı ve iş güç 
sâhibi olanı var». 


( ) ........ : Buradaki üç tarik râvilerinin hepsi İsmail'den bu is- 
nad içinde yukarıki Huşeym hadisinin benzerini rivâyet ettiler. 
خن الزائ ) عن‎ < Aisi giz. OB) (ev) — YAP 


£ رو 


o. LİLİ n go ء ن ای رة ؛ أن ال واو‎ EE Ag 
“EŞ yuz nəş لدا‎ a والکیر والسییف‎ eşi 
183 — (467) ......... : Ebü Hureyre'den, (şöyle demiştir) : 


52. Şikâyet eden, bir kavle göre Hazm ibn Ebi Kâ'b, şikâyet olunan imam da Muâz ibn 
Cebel idi. x 
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Peygamber (S) buyurdu ki: «Her hangi biriniz halka imamlık ya- 
pacak olursa hafif tutsun. Çünkü içlerinde küçük olanı var, yaşlı olanı 
var, zayıf olanı var, hasta olanı vardır. Yalnız başına namaz kıldığında 
ise namazını nasıl isterse öyle kılsın». 


DEP 


eg na‏ قال كت 


VU مشا ان راقع ۔ خد عبد ازاق‎ )...( Wt 
لام ام‎ 39 a رسو‎ Co CT daşa EZA Aga 
AS yz اليف . 65 وده‎ Sİ .تن فيم‎ p دک تس لیف‎ 
RENA 


184 — ( ) Bize İbnu Râfi tahdis etti. Bize Abdurrazzák tahdis 
etti, Bize Ma'mer, Hemmâmu'bnu Münebbih'den tahdis etti, Hem- 
müm: Bu, Ebü Hureyre'nin, Allah'ın Rasülu Muhammed (S) den bize 
söyledikleridir, dedi, birçok hadisler zikretti. Onlardan biri şudur: Ra- 
sülullah (S) buyurdu ki: «Her hangi biriniz insanlara namaz kıldıracak 
olursa namazı hafif kıldırsın. Çünkü onların arasında yaşlı olanı var, 
zayıf olanı vardır. Yalnız olarak kıldığı zaman ise namazını dilediği kadar 
uzatsın», 


102 د و و‎ P "£ orn 7 
edt t 44s di. وهب‎ Es 225 حرم‎ UA ). زو‎ 
gg 223,546: ام هه‎ al G lut: : قال‎ 

Zh its ب الضویف‎ MONS cac لاس‎ el 


٩ E ə Lu Pv 


٤ سو‎ g aiis LAZ, ). ) 
iz Amali c ein ؛‎ 229125 KAŞE, ve عق‎ 
SE Caos 3 de 


t85 — í ) ......... : Ebü Hureyre (R) şöyle der: 


Rasülullah (S) buyurdu ki: «Biriniz halka namaz kıldıracak olursa 
hafif tutsun. Çünkü insanların içinde zayıf olanı var, hasta olanı var, ih- 
tiyac sâhibi olanı vardır». 


C ۲ 0 : Bu isnadda da Ebü Hureyre Rasülullah'ın yukardaki 
nadisinin benzerini söyledi. Ancak burada (shasta» sözüne bedel) : «Yag- 
lı» kelimesini söylemiştir. 
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hem 7 ZEBUR. 27 پو‎ faz YA (AA 


Seren 


ə 7. YAT ies ur 
— İKE dd əb. G@ رول لو نی اجڈ فی کل‎ 


نیتم 


. 323. = 2 t A əz 02 
PEUT pen تال دم توملت‎ ET ری‎ eo ash eg. ہیں دق‎ 
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186 — (468) ......... : Usmánu'bnu Ebi'l-Âs es-Sakafi şöyle tahdis 
etmiştir : Peygamber (S) ona: «Kavmine imamlık yap!» buyurdu. Ken-. 
disi şöyle anlattı : Yâ Rasülallah! Ben kendi nefsimde (kibir veya vesvese 
kabilinden) bir şey hissediyorum, dedim. «Yakınlaş!» buyurdu ve beni 
önüne oturttu. Sonra avucunu göğsümde iki mememin arasına koydu. 
Sonra «dön!» dedi ve avucunu sırtımda iki küreğimin arasına koydu. 
Sonra şöyle buyurdu : «Kavmine imamlık yap! Her kim bir kavme imam- 
lık yaparsa hafif tutsun. Çünkü içlerinde yaşlısı vardır, çünkü içlerinde 
hasta olanı vardır. Çünkü aralarında iş güç sâhibi olanı vardır. Her hangi 
biriniz yalnız olarak namaz kıldığında ise nasıl dilerse öyle namaz kıl- 
sm», 
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187 — ( ) ......... : Usmánu'bnu Ebi'l-Âs tahdis edib şöyle dedi: 
Rasülullah (S) ın bana yaptığı son tavsiye şudur : «Her hangi bir kavme 
imamlık yaptığın zaman, namazı onlara hafif kıldır!» 
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188 — (469) ......... : Enes (R) den, (şöyle demiştir) : 


Peygamber (S) namazı hem kısa, hem de tamam sürette kıldırırdı 53 


53. Yani cemâatın hâline merhameten namazı kısa tuttukları halde rükünlerinden ve sün- 
netlerinden hiç birini de eksik bırakmazlardı, demek istemiştir. 
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189 — ( ) ......... : Enes (R) den, (şöyle demiştir) : 1 
Rasülullah (S), tastamam olmak üzere insanların en hafif namaz 
kıldıranı idi. 
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190 — ( ) ......... : Enes ibn Mâlik (R) şöyle dedi : 
Rasülullah (S) kadar hafif ve onun kadar tamami namaz kıldıran hiç 
bir imam arkasında namaz kılmış değilim. 
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191 — (470) ......... : Enes (R) şöyle dedi: 
Rasülullah (S) kendisi namaz kıldırırken safflarda annesiyle bera- 


ber bulunan çocuğun ağlamasını işidirdi de hemen hafif bir süre okur, 
yahut kısa bir süre okur idi. 
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192 — ( ) ........ .. : Enes ibn Malik (R) şöyle dedi: 

Rasülullah (S) buyurdu ki: «Ben, (bazan) namazı uzatmak niyetiyle 
namaza giriyorum da (geriden) bir çocuğun ağlamasını duyunca, anne- 
sinin çocuğa karşı hüznü ve kalbinin onunla şiddetle meşguliyetinden do- 
layı namazı hafifletirim» 54. 


54 Bu hadisi Buhâri ile Muslim Enes'den ve Ebü Katâdeden birçok tariklerle rivâyet et- 
mişlerdir. Peygamberin, ümmetine olan yüksek re'fet ve şefekatının sayısız delillerinden 
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(38) NAMAZIN RÜKÜNLERİNİ YERLİ YERİNDE YAPMAK VE 


NAMAZI HAFİF KILDIRMAK, NAMAZIN TAMAMLANMASINDA 
DÂHİLDİR BÂBI 


193 — (471) ......... : Berau”bnu Azib (R) şöyle dedi: 


Muhammed (S) ile birlikte kılınan namazı gözetleyip dikkat ettim. 
` Kıyamını, ruküunu, ruküdan sonraki itidâlini, sucüdunu, iki secde arasın- 
daki oturuşunu, tekrar secdesini, selâm vermekle kalkıb gitmesi arasın- 
daki oturuşunu takriben musövi buldum 55 


biri de budur. Çocuğu ağlıyan ‘kadının kalbi çocuğun ihtiyacı ile meşgul olacağından 
gönül duruluğu ile namaza devam edemez. Yahut namazını bozub çocuğu ile meşgul 
olur. Her iki süretle de ya cemâat, ya huşü” faziletlerinin birinden mahrum kalmış’ olur. 
Çocuğunu ihmal etse biçüre belki heder olur. Bu düşünceler imamın namazı hafif- 
letmesi için kâfi sebeblerdir. Peygamber bir defa birinci rek'atda altmış âyet kadar 
okumuşken bir çocuğun ağlamasını işitmesi üzerine ikinci rek"atda yalnız üç âyetle ye- 
tinmiştir. 

"Bu hadis ile çocukların mescide sokulmasında be's olmadığı, kadınların erkek 
saflarının arkasında cemáate katılmalarının câiz olduğu istidlàl olunuyor. Bir de Pey- 
gemberin buradaki sözü, namazda iken müstehab olan bir şeyi yapmaya niyet eden kim- 
seye o müstehabı yapmak vâcib olmadığına delildir. 

İmam ruküda iken yeni gelen bir kimsenin cemâale girmek istediğini hissederse 

' acaba o da yetişsin diye ruküu uzatması cáiz midir? Şâfii fekihlerinden bazıları bunu 
tecviz etmişlerdir. Bunlar: «Dünyevi bir ihtiyac için uzun kılınacak namazı kısaltmak 
câiz olunca, Allaha ibadeti kolaylaştırmak için kıss olan bir rüknü uzatmak neden 
câiz olmasın?» derler. Muârızları ise «bu, namazda ameli ziyade etmektir, hazif gibi 
değildir. Namazda hazif matlub ise de ameli artırmak matlüb değildir. cevabını ver 
rirler... (ayni eser II, 555-556). 


55. Bu hadisin Bubárideki rivâyetinde kıyam ile kuüdun istisnası hakkındaki ziyâde ile 
mukayyed olduğuna şüphe yoktur. Bu kayda göre kıyam ile kuüdu diğer rükünlere 
, nisbetle daha uzun tuttukları anlaşılıyor... 
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194 — ( ) ........ : Bize Şu'betu'bnu Haccâc, Hakem”den tahdis 
etti. Hakemu”bnu Utbe (115) dedi ki: Íbnu'l-Eg'as zamanında (Hakem'in, 
Mataru'bnu Nâciye diye adını söylediği) bir kimse Kufe'ye galebe etti de 
Abdullah ibn Mes'üd'un oğlu Ebû Ubeyde'yi insanlara namaz kıldır, diye 
emretti. Bunun üzerine o da namaz kıldırır oldu. Ruküdan başını kaldır- 
dığında ben şu duâyı söyleyinceye kadar ayakta kalırdı: 


ALLÁHUMME! RABBENA LEKE'-HAMDU, MİL'U's-SEMÂVÂTİ 
VE MİL'U'LARD. VE MIL'U MÀ SPTE MİN ŞEYİN BA'DU. EHLE's- 
SENAİ VE'-HAMD. LA MANİA LİMA A'TEYTE VE LA MU'TİYE 
LİMA MENA'TE VE LA YENFAU ZE'LCEDDİ MİNKE"-CEDDU, (= 
Ey! Rabbımız olan Allah! Hamd sana mahsusdur. Hem gökler dolusu, 
yerler dolusu, bunlardan öteye ne yaratmayı diledinse hepsinin dolusu 
hamd. Senöya, mecde lâyık olan Allah'ım! Senin verdiğine mâni” olacak 
yok, vermediğini verecek yok. Tâat ve rızâna bedel hiç bir bahtiyara 
kendi bahtının yar olacağı yok!) 


Hakem dedi ki: Bunu Ebü Leylâ'nın oğlu Abdurrahman'a zikrettim. 
O da şöyle dedi : Ben Berâu'bnu Âzib'i şöyle derken dinledim : Rasülullah 
(S) ın namazı (ayakta duruşu), ruküu, ruküdan başını kaldırdığı zaman, 
secdesi ve iki secde arası takriben biribirine musâvi idi. 
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Şu'be dedi ki: Bunu Amru'bnu Murreye zikrettim de o: Ben Ebü 
Leylâ'nın oğlunu gördüm, onun namazı bu şekilde değildi, dedi. 

) ) Bize Muhamıwedu'bnu Musenná ve İbnu Beşşâr tahdis edib de-. 
diler ki : Bize Muhammedu'bnu Ca'fer tahdis etti. Bize Şu'be, Hakem'den 
tahdis edib : Mataru”bnu Nâciye, Kufe'ye galebe ettiği zaman, (Abdullah 
ibn Mes"üd”un oğlu) Ebü Ubeydeye halka namaz kıldırmasını emretti... 
diyerek hadisi sevk etti. 
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195 — (472) ......... : Enes (R) şöyle dedi: 


Rasülullah (S) د‎ bize nasıl namaz kıldırırken gördüysem size de öy- 
lece namaz kıldırmaktan vazgeçmiyeceğim. 

Enes'in ramazını tarif eden râvi Sâbitu'bnu Eslem el-Bunâni şöyle 
dedi : Enes (R), sizi yaparken görmediğim bir şey yapardı : Başını rukü- 
dan kaldırdığı vakıt gören secde etmeği unuttu diyecek kadar ayakta di- 
kilirdi. Başını secdeden kaldırdığı zaman iki secde arasında da yine gö- 
ren unuttu diyecek kadar dururdu. 
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196 — (473) ......... : Enes (R) şöfle dedi: 


Tastamam olarak Rasülullah (S) kadar veciz (kısa) namaz kıldıran 
bir kimse arkasında namaz kılmış değilim. Rasulullah'ın namazı ortalama 
idi. Ebü Bekr'in namazı da ortalama idi. Umeru'bnu'l-Hattab'a gelince 
sabah namazını o uzattı. Rasülullah SEMİALLAHU LİMEN HAMİDEH 
dediği vakıt, namazın alt tarafını artık terk etti diyeceğimiz kadar ayakta 
kalırlar, sonra secdeye varıb iki secde arasında da artık mâba'dinden 
vaz geçti, diyeceğimiz kadar otururlardı. 
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197 — (474) ......... : Abdullah ibn Yezid şöyle dedi : 


Bana (yalancı olmıyarak) Berê’ tahdis etti ki, kendileri Rasülullah'ın 
arkasında şöyle namaz kılıyorlardı : Rasülullah (S) başını rukü'dan kal- 
dırdığı vakıt, Rasülullah anlını yere koymadıkca hiç bir kimseyi (sec- 
deye varmak için) belini büker görmedim. Sonra Rasülullah'ın arkasın- 
dakiler secdeye vararak yere kapanırlardı. 
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198 — ( ) ......... : Berâ tahdis edib (yalancı olmıyarak) şöyle 
dedi : Rasülullah (S), SEMİALLAHU LİMEN HAMİDEH dediğinde ken- 
disi secdeye varmadıkca hiç birimiz belimizi bükmezdik. Biz ondan sonra 
(ona "uyarak) sucüda varırdık 55, 


56. Bundan imömun fiillerine uymanın vâcib olduğu istidiil olunur. İbnu'l-Cevzi bundan 
memüm olan kimse imâm bir rüknü tamamlamadikca o rükne başlıyamaz, ma”nösını 
çıkarmış ise de cumhüra muhâlefet etmiştir. Zira bu takdirde imâma uymak mutasav- 
ver değildir. Her halde râvinin maksadı Resülullah secdeye vardıktan sonra ve secde- 
den kalkmadan secdeye inerdik demektir. Muhtelif lafızlarla gelen birçok rivâyetlerin 
"káffesi de bu ma'nâyı iş'âr eder. Her halde maksad mutâbaatı ta'rifdir. İmamdan evvel. 
hiçbir rükne başlamanın câiz olmadığını anlatmaktır, 
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199 — ( ) ......... : Muhâribu'bnu Disár dedi ki: 

Abdullah ibn Yezid'den işittim, minber üzerinde şöyle diyordu : Bize 
Berá' tahdis etti ki, onlar Rasülullah (S) ile beraber şöyle namaz kılı- 
yorlardı : Rasülullah ruküa varınca, onlar da ruküa gidiyorlardı. Rasülul- 
lah ruküdan başını kaldırıp SEMİALLÂHU LİMEN HAMİDEH dediği 
zaman onu, anlını yere koyduğunu görmemize kadar ayakta dikilirdik, 
sonra ona ittibá' ederdik. 
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200 — ( ) ......... : Berê’ (R) şöyle dedi: 

Peygamber (S) ile beraber namaz kılardık da hiç birimiz, onu sec- 
deye varmış olarak görmemize kadar belini bükmezdi. 

Züheyr dedi ki: Bize Sufyan tahdis edib şöyle dedi: Bize Küfe'liler 
yani Ebân ve diğerleri tahdis edib: «Rasülullah secde eder görmemize 
kadar...» dediler. 
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201 — (475) ......... : Amru'bnu'l- Mureys ری‎ “şöyle dedi: 

Peygamber (S) in arkasında sabah namazını kıldım ve onun FELÂ 
UKSİMU Bİ-HUNNESİ, el-CEVÂRİ'-KUNNESİ (et-Tekvir : 15-16) sů- 


resini okuduğunu işittim. Bizden hiçbir kimse Rasülullah tamamiyle sec- 
deye varıncaya kadar (secdeye varmak için) belini bükmezdi. 
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(40) NAMAZ KILANIN RUKÜ'DAN BAŞINI KALDIRDIĞI ZAMAN 
NE SÖYLİYECEĞİ BÂBI 


202 — (476) ......... : İbnu Ebi Evfa (R) şöyle dedi : 

Rasülullah (S) belini rukü”dan kaldırdığı zaman şu sözleri söyler idi: 

SEMİALLAHU LİMEN HAMİDEH. ALLÂHUMME! RABBENA LE- 
KET-HAMD. MİL”U”s-SEMAVATİ VE MIL'UT-ARD VE MİLU MA 
Şİ'TE MİN ŞEY'İN BAT. 
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203 — ( ) ........ : Ubeydullahi'bnu'l-Hasen dedi ki, ben Abdul- 
lahi'bnu Ebi Evfâ'dan işittim, şöyle dedi : Rasülullah (rukü'dan kalktığın- 
da) şu duâ ile duâ eder idi; 

ALLÂHUMME! RABBENA LEKE'-HAMD MİL'U's-SEMÂVÂTİ VE 
MİL'U'-ARD VE MİL'U MÂ SPTE MİN ŞEY'İN BA'D. 
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204 — ( ) -......... : Meczeetu”bnu Zahir dedi ki: 

Abdullah ibn Ebi Evfâ'dan işittim Peygamberden hadis söylüyordu : 
Peygamber (S) şöyle der idi: 

«ALLÂHUMME! LEKE'-HAMD. MİL'U's-SEMÂİ VE MİL”UT-ARD 
VE MİL”U MÀ ŞİTE MİN ŞEY'İN BAD. 

ALLAHUMME TAHHİRNİ Bİs-SELCİ VET-BEREDİ VE"- MÁTI- 
BÂRİD. 

ALLAHUMME: TAHHİRNİ MİNE'z-ZUNÜBİ VE'-HATÂYÂ KEMÂ 
YUNAEKKA's-SEVBU'-EBYADU MİNETVESAHI (= Ey Allah'ım! 
Hamd sana mahsusdur. Hem gök dolusu, yer dolusu ve bunlardan öte.ne 
yaratmayı diledinse hepsinin dolusu hamd! 

Ey Allah'ım! Beni kar ile, dolu ile ve soğuk su ile tertemiz eyle! Ey 
Allah'ım! Beni günahlardan ve hatalardan, beyaz kumaş kirden nasıl 
temizlenirse öyle temizle!)». 

töh xus : Buradaki râvilerin ikisi de Şu'be'den bu isnadla ayni 
hadisi rivayet etmişlerdir. Bu hadisin râvisi olan Muâb'ın diğer bir rivâ- 
yetinde: KEMÂ YUNEKKA's-SEVBU'-EBYADU MİNE” d-DERENİ, di- 
ğer tarikın ravisi olan Yezid ibn Hárün'un rivâyetinde ise MİNE'd- 
DENESİ şeklinde gelmiştir (ve aralarında ma'nâ farkı yoktur). 
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205 — (477) ......... : Ebü Said el-Hudri (R) şöyle dedi: 

Rasülullah (S) başını rukü”dan kaldırdığında şöyle demiştir : 

“RABBENA LEKE'-HAMD. MİL”U"s-SEMAVATİ VETARD VE 
MİLU MÂ Şİ'TE MİN ŞEY'İN BA'D. EHLE's-SENÂİ VE'-MECD. 
EHAKKU MÂ KALETABDU VE KULLUNA LEKE ABDUN: ALLÂ- 
HUMME! LÂ MÂNİA LİMA A'TEYTE VE LA MU'TİYE LİMA MENA” 
TE. VE LA YENFAU ZE'-CEDDİ MİNKE'-CEDDU. (= Ey Rabbımız 
olan Allah! Hamd sana mahsusdur. Hem gökler dolusu, yerler dolusu ve 
bunlardan öte ne yaratmağı diledinse hepsinin dolusu hamd. Senâya, 
mecde lâyık olan Allah'ım! Her hangi bir kulun — ki hepimiz de sana 
kuluz — en muhik olarak söylediği söz : Allah'ım! Verdiğine mani” ola: 
"ak yok, vermediğini verecek yok. Tâat ve rızâna bedel hiç bir bahtiyara 
kendi bahtının yâr olacağı yok!)». 
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206 — (478) ......... : İbn Abbâs (R) dan: Peygamber (S) başını 
rukü”dan kaldırdığında şöyle demiştir : . 

«ALLAHUMME! RABBENA LEKE'-HAMD. MİL'U's-SEMÂVÂTİ 
VE MIL'U'-ARD, VE MA BEYNEHUMA. VE MİL'U MÂ SP'TE MİN 
ŞEY'İN BA'D. EHLE's-SENÂİ VE'-MECD. LÀ MÂNİA LİMÂ A'TEYTE 
VE LÂ MU'TİYE LİMÂ MENA'TE. VE LA YENFAU ZE"-CEDDİ 
MİNKE"-CEDDU. .(— Ey Rabbımız olan Allah! Hamd sana mahsusdur. 
Hem gökler dolusu, yerler dolusu; o ikisi arasındaki her şey dolusu ve 
bunlardan öte ne yaratmağı diledinse hepsinin dolusu hamd. Ey senâya 
ve mecde lâyık olan (Allah'ım)! Senin verdiğine.mâni' olacak yok! Senin 
vermediğini verecek yok! Tüat ve rızâna bedel hiçbir bahtiyara kendi 
bahtının yâr olacağı yok!)> 

( ) Bize İbnu Numeyr tahdis etti. Bize Hafs tahdis etti. Bize Hi- 
şâmu'bnu Hassam"tahdis etti. Bize Kaysu”bnu Sa'd, Atâ'dan, o da İbn 
Abbas'dan, o da Nebiy (S) den: «VE MİL'U MA Şİ"TE MİN ŞEY'İN 
BA'D» kavline kadar tahdis etti, bundan sonrasını zikretmedi. 


sp SA ADIn عی‎ aya باب‎ )١٤( 
یهن عرب. لوا حا‎ Cul شا سید ن نمور وب کر‎ (0) e 
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(41) RUKÜ'DA VE SUCÜDDA KUR'ÁN OKUMAKTAN .. BABI 
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207 — (479) ......... : İbnu Abbâs (R) şöyle dedi: 


Rasülullah (S) odasının kapısı üzerinde bulunan perdeyi açtı. İnsan- 
lar Ebü Bekr'in arkasında saff saff durmuşlardı. Rasülullah şöyle bu- 
yurdu : 

«Ey nâs! Şu muhakkak ki muslim'in göreceği yahut ona gösterilecek 
Sâlih Ru'yâdan başka Peygamberliğin tebşir edici (ilham ve vahiy) leri 
kalmamıştır. Dikkat ediniz! Şüphesiz ki ben rukü'da, yahut sucüdda iken 
Kur'ân okumaktan nehy olundum. O halde rukü'da Aziz ve Celil olan 
Rabba ta'zim ediniz. Sucüdda ise bol bol duâya çalışınız. Zira orada duá- 
nizin mustecâb olması pek ziyâde hatıra gelir». 


Yel a C415 GEBE . حدقا سان ن سان‎ : KZ 2138 ).(- ۸ 
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rotes EEE‏ ی As‏ رم ملسم 
s (936 49791‏ حَديت C‏ 
Abdullah ibn Abbâs (R) şöyle dedi:‏ : ........ ) ( — 208( 


Vefatiyle neticelenen hastalığında Rasülullah (S) başı bir sargı ile 
sarılmış olarak perdeyi açtı ve üç defa «Ey Allah'ım! Tebliğ vazifemi iyfâ 
ettim mi?» dedi. (Sonra) : «Şu muhakkak ,عا‎ sâlih kulun göreceği yahut 
kendisine gösterilecek olan ru'yâdan başka peygamberliğin müjdeleyici 
(ilham, ihbar ve vahiy) leri artık kalmamıştır» buyurdu diyerek, bundan 
önceki Sufyan hadisi gibi zikretti. 


7 رشن 71 الطاهر $225 سه و ما رم ale‏ 


4C : ی ماب قال‎ ELİ sss 5 سید‎ s 
209 — (480) ......... : İbnu Şihib dedi ki: Bana 02 ibn Abdil- 


lah ibn Huneyn tahdis etti. Ona da babası Abdullah ibn Huneyn tahdis 
etti. O da Aliyyu”bnu Ebi Tâlib'den işitti ki Ali: Rasülullah (S), rukü'da 
iken, yahut sucüdda iken kırâat etmekten beni nehyetti, demiştir. 


(uf یسنان‎ DA َال‎ s lu. SİĞİL وشا ای کرب‎ (0-0 
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210 — ( .) ......... : Abdullahi”bnu Huneyn, Aliyyu”bnu Ebi Talibi 
şöyle derken dinlemiştir : Rasülullah (S) beni rukü"da bulunduğum ya- 
hut sucüdda bulunduğum halde Kur'ân okumaktan nehiy buyurdu. 


a ان‎ RT is KE Totes ).(-١ 
8 f: وراو ره » وره‎ MA ره‎ 


2 92 d alan d امم‎ edo 


ie) 
Ed 


انی رون ار رماع وا ولا قو 
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211 — ( ) ......... : Aliyyu”bnu Ebi Tâlib (R) şöyle dedi: 


Rasülullah (S) beni rukü'da ve sucüdda kiráattan nehy etti. Sizi neh- 
yetti demiyorum 57, 


.... 


" nm 25 :-. vn انیس‎ 
راجت‎ ARE 


212 — ( ) سس‎ : İbnu Abbâs'dan, Ali (R) şöyle demiştir: 


Mahbübum (S) beni, rukü” eder halde ve sucüd eder halde Kur'ân 
okumaktan nehy etti. 


51, Bu, «beni nehyetti, sizi nehyetti demiyorum» sözü, nehyin Aliye mahsüs olduğunu ifade 
` için söylenmemiştir. Bu, bana hitab edilen bir siğa ile işittiğim bu lafzı, işittiğim gibi 
size naklediyorum demektir. Şüphe yok ki bu hüküm bütün insanlara şâmildir (Nevevi). 


شس مر سس سپ شس 
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818 — ( ) ......... : Buradaki yedi tarikın ravilerinin hepsi de İb- 
rahim ibn Abdillah ibn Huneyn'den, o da babası Abdullah ibn Huneyn” 
den, o da Ali'den (yalnız Dehhâk ile İbnu Aclân : İbnu Abbas'dan, o da 
Ali'den diyerek İbnu Abbası ziyade etmişlerdir.) O da Nebi (S) den diye 
rivâyet etmişler ve hepsi de: «Rukü' hâlinde iken Kur'ân okumaktan 
beni nehiy buyurdu» demişlerdir. Fakat bunlar kendi rivâyetlerinde Züh- 
rinin Zeydu'bnu Eslem'in, Velidu”bnu Kesir'in ve Dâvüdu'bnu (yukarda 
geçen hadislerinde) dedikleri gibi. sucüdda kırâattan nehyi zikretmemiş- 
lerdir. 

( ) Yine bu hadisi bize Kuteybe, Hâtimu'bnu İsmâil'den, o da 
Ca'fer ibn Muhammed'den, o da Muhammedu'bnu Munkedir'den, o da 
Abdullahi'bni Huneyn'den, o da Ali'den olmak üzere tahdis etti de su- 
cüddaki nehyi zikretmedi. 


gbg Kali Ute. c KB نع‎ ths (ه)‎ -٤ 
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214 — (481) Yine bana Amr ibn Ali tahdis etti. Bize Muhammed 


F:8 
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bin Ca'fer tahdis etti. Bize Şu'be, Ebü Bekr ibn Hafs'dan, o da Abdullah 
ibn Huneyn'den, o da İbn Abbas'dan tahdis etti. İsnadda Ali'yi zikretmi- 
yerek İbnu Abbas'ın «ben rukü eder halde iken Kur'ân okumaktan nehy 
olundum» dediğini tahdis etti 58. : 


Du و‎ EP ئی‎ du ناب ما‎ (ev) 


ہےر و qəz İR pare o. mI‏ ال د یتو ھتہ 
(an)— Ya‏ ومزشا رون ن ممروف وکرو بن سواد BALEYE.‏ عبد له ن وهب 


at 
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cde 7‏ ۰ 


(42) RUKÜ'DA VE SUCÜDDA NE SÖYLENECEĞİ BABI 


215 — (482) ......... : Ebü Hureyre (R) den: 


Rasülullah (S) buyurdu ki: «Kulun Rabbına en yakın olduğu hâl, 
secde ederkenki hâlidir. Binaenaleyh duâyı çoğaltınızə, 


4c oss Fi. ال‎ xp Abis ()—YW - 
Aa lale موق بر‎ ŞEY ou ني‎ 
Ais lis. ول فی شخوده ال1 اقفر لی دَنې كُلَه .دق وجل‎ iş ن رول الله‎ 
a لاه‎ 
216 — (483) ......... : Ebü Hureyre (R) den: 
Rasülullah (S) sucüdunda şu duayı söylerdi : 


“ALLAHUMMEİ IĞFİRLİ ZENBİ KULLEHU. DİKKAHU VE CİL- 
LAHU. VE EVVELEHU VE AHİRAHU VE ALANİYETEHU VE SİR- 
RAHU. (= Allah'ım! Günahımın hepsini, küçüğünü, büyüğünü; evvelini 
âhirini, âşikârını ve gizlisini benim için mağfiret buyur!)». 


58. Bu metinlerden bir mefhumu mubâlif çıkarıb rukü'da duâ etmeyiniz ma'nâsını vermek 
lâzım gelmez. Aziz ve Celil olan Rabbi: ta'zim ile beraber duâ etmeğe hiçbir mâni" 
olmadığı gibi secdede dahi düâ ile beraber Rabbe ta'zim etmeğe bir mâni yoktur... 
(Tecrîd Ter. Il, 645). 
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217 — (484) ......... : Aişe (R) şöyle dedi : 
Rasülullah (S) ruküunda ve sucüdunda : 


“SUBHANEKE ALLÂHUMME! RABBENA VE BİHAMDİEE AL- 
LAHUMME İĞFİRLİ. (= Ey Allah'ım! Seni tesbih ederim. Ey Rabbımız 
seni, senin hamdinle tahmid ederiz. Ey Allah'ım! Beni mağfiret eyle!)» 
tesbih ve istiğfarını çokca söylerdi. Rasülullah bunu demekle Kur'ân'a 
imtisâl ediyordu 9. 
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218 — ( ) .......... : Âişe (R) şöyle dedi: 


Rasülullah (S) ölümünden evvelki son vakıtlarda : «SUBHÂNEKE 
VE BİHAMDİKE ESTAĞFİRUKE VE ETÜBU İLEYKE» © tesbih ve is- 
tiğfarını çokca söylerdi. Kendisine : Yâ Rasülallah! Son zamanlarda ihdás 
edib söyler olduğunu gördüğüm bu kelimeler nedir? diye sordum. Buyur- 
du ki: Ümmetim hakkında bana bir alâmet yapıldı. O alâmeti gördü- 
ğümde bu kelimeleri söyledim. (O alâmeti işte gördüm) : 


«Allah'ın nusratı ve fetih gelince sen de insanların fevc fevc Allah'ın 
dinine gireceklerini görünce, hemen Rabbını hamd ile tesbih et ve onun 
mağfiret etmesini iste. Şüphesiz ki O, tevbeleri çok kabul edendir» (en- 
Nasr : 1-3). 5 


59. Peygemberin imtisâl eylediği Kur'ân vahyi Nasr süresindeki -FE SEBBİH BİHAMDİ 
. RABBİKE VESTAĞFİRHU: Hemen Rabbını hamd ile tesbih et ve onun mağfiretini 
iste...” âyeti idi, 

60. Bunun ma'nâsı: «(llàhi) seni tesbih ederim, tesbihi de hamdine bürünerek edâ eylerim. 
Senden mağfiret dilerim, sana tevbe ederimedir. 
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219 — ( ) ......... : Âişe ) şöyle dedi: 


Kendisine 122 CAE NASRU'LLÂHİ VELFETHU süresi nâzil oldu- 
Bu zamandan beri Peygamber (S) i her namaz kılışında muhakkak duâ 
eder yahut da namaz içinde şu sözleri söyler görmüşümdür : 

«SUBHÂNEKE RABBİ VE Bİ-HAMDİKE. ALLÂHUMME! IĞFİRLİ 
)- Ey Rabbim, hamdini bürünerek seni tesbih ederim. Ey Allah'ım, beni 
mağfiret eyle)!». 
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MK * .. şi haz) Xe deni Col ی دی اللو‎ 
20-- ( ) ......... : Aişe (R) şöyle dedi: 


Rasülullah (S) son vakıtlarda, “SUBHANELLAHİ VE BİHAMDİHİ. 
ESTAĞFİRULLAHE VE ETÜBU İLEYHİ: tesbih ve istiğfarını çokca 
ederdi. Kendisine : Ya Rasülallah! SUBHANALLAHİ VE BİHAMDİHİ. 
ESTAĞFİRULLAHE VE ETÜBU İLEYHİ sözlerini çok söylüyorsun (aca- 
ba neden)? dedim. Bunun üzerine şöyle buyurdu: «Rabbım bana üm- 
metimde bir alâmet göreceğimi haber vermişti ki o alâmeti gördüğümde : 
SUBHANALLAHİ VE Bİ-HAMDİHİ. ESTAĞFİRULLAHE VE ETÜBU 
İLEYHİ sözlerini çok çok söyliyeceğim. O alameti işte gördüm : İZA 
CAE NASRU'LLÂHİ VET-FETHU — bu fetih, Mekke fethidir — VE 
RAEYTE'n-NÀSE YEDHULÜNE fi DİNİLLAHİ EFVACEN. FE SEBBİH 
Bİ-HAMDİ RABBİKE VE'S-TAĞFİRHU, İNNEHU KANE TEVVABEN: 
«Allah'ın nusratı ve fetih gelince sen de insanların feve feve Allah'ın 
dinine gireceklerini görünce, hemen Rabbını hamd ile tesbih et. Onun 
mağfiretini dile. Şüphesiz ki o tevbeleri çok kabul edendir» (en-Nasr : 
1-3). 
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ibnu Ebi Muleyke, Âişe'den haber verdi. Âişe şöyle dedi: Bir gece Nebi 
(S) i yanımdan kaybettim. Kadınlarından birinin yanına gittiğini sanarak 
onu araştırdım, sonra döndüm. Bir de gördüm ki o, rukü” yahut sucüd 
halinde, SUBHÂNEKE VE Bİ-HAMDİKE LÂ İLÂHE İLLÂ ENTE sözle- 
rini söylemektedir. Bunun üzerine : Babam ve anam sana fedâ olsun! Ben 
hir işteyim, sen başka bir iştesin, dedim ®. 
, 
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222 — (486) ......... : Ebü Hureyre (R) den: 

Âişe (R) şöyle dedi : Bir gece Rasülullahı yataktan kaybettim. Bunun 
üzerine kendisini araştırmağa başladım. Derken kendisini mescidde iki 
ayakları dikilmiş olarak secde halinde iken elim ayaklarının altına değdi. 
O sırada şu duâyı okumakta idi: «ALLÂHUMME! 180210 Bİ-RIDAKE 
MİN SAHATİKE. VE Bİ-MUAFATİKE MİN UKÜBETİKE. VE EUZU 
BİKE MİNKE LA UHSİ SENAEN ALEYKE, ENTE KEMA ESNEYTE 
ALA NEFSİKE (= Ya Allah! Senin ğadabından rızâna sığınırım. Ukü- 
betinden afvina sığınırım. Hasılı Senden Sana sığınırım. Sana karşı lâyık 
olduğun gibi tam senâ ve medihlerini ta'dâd edemem. Sen kendini nasıl 
senâ ettinse óylesin!)». 


61. Yani Wen kıskançlık işindeyim; sen, dünya menfaatını atmış, Aziz ve Celil olan Allah'a' 
yönelmiş bir haldesin Nevevi). Ë : 
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223 — (487). ......... : Âişe (R) şöyle haber verdi: 


Rasülullah (S) ruküunda ve sucüdunda : “SUBBÜHUN, KUDDÜSUN 
RABBU”L-MELAİKETİ VE'R-RÜH ) Münezzehsin, mukaddessin, me- 
leklerin ve rühun Rabbısın!») der idi. 
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224 — ( ) ......... : Ebü Dövüd şöyle dedi: 


Bana Hişâm, Katâde'den, o da Mutarrıf'dan, o da Aişe"den, o da Pey- 
gamber: (S) den bu hadisi tahdis etti. 
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(43) UE FAZİLETİ VE SECDE ETMEĞE TEŞVİK BABI 


225 — (488).......... : Ma'dânu'bnu Ebi Talha el-Ya'meri tahdis edib 
şöyle dedi : Rasülullah (S) ın azadlısı Sevbân'a kavuştum da: Bana bir 
amel haber ver ki onu yapayım, Allah o iş sebebiyle beni cennete koysun, 
dedim. Yahut da: Bâna, işlerin Allah'a en sevgili olanını haber-ver de- 
.dim. O suküt etti. Sonra ondan ayni şeyi tekrar istedim. Yine sustu. Son- 
ra üçüncü defa “istedim. Bunun üzerine şöyle dedi: Ben de bu şeyi Ra- 
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sülullah"dan istedim de o şöyle buyurdu: «Allah'a çok secde yapmaya 
buk. Çünkü Allah için yaptığın her bir secdeye mukabil muhakkak Allah 
' seni bir derece yükseltecek ve bir hatieni indirecektir». , 
Me'dân : Sonra Ebü'd-Derdâ'ya kavuştum. Bunu ona da sordum. O 

da bana, Sevbân'ın bana söylediğinin benzerini söyledi. dedi. 


Mu i: tie Gs. əkə شوش‎ Kh (444) Y^: 

LM TT. ات‎ oiu. Ap. د 22 ا نگیر‎ 22 i قال‎ 

“abu asız ait f. : دسلء فلت‎ Yİ. Su; o, PN 
oS تفرك‎ ads di هرخا‎ eros ال‎ 


226 — (489) ......... : Rabiatu'bnu Kâ'b el-Eslemi tahdis edib şöyle 
dedi: Ben “Rasülullah (S) ile birlikte gecelemiştim. Ona abdest suyunu 
ve ihtiyacı olan şeyleri getirmiştim. Bunu müteakib bana: «iste!» bu- 
yurdu. Senden, cennette senin yoldaşlığını istiyorum dedim. “Bundan 
başkasını istesen?» buyurdu. İsteğim ancak budur, dedim. «Öyle ise çok 
secde yapmak süretiyle nefsin lehine bana yardımcı ol!» buyurdu. 


(at)‏ باب أعضاء اور opta‏ عی əti df‏ ولوب "XN‏ رس 


döş Gg): تی‎ Je ğa moy? GİT بی‎ Us (5) - ۷ 
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(4) SECDE ÂZÂLARI, NAMAZDA SAÇ VE ELBİSEYİ 
“© NOPLAMAKTAN, SAÇLARI DERLEYİB TEPEYE 
BAĞLAMAKTAN NEHİY BÂBI 


227 — (490) ......... : İbn Abbas (R) şöyle dedi : 
, Peygamber (S) yedi şey üzerine secde etmekle emrolundu, ə 
ve elbisesini men” etmekten de nehy olundu. Bu, râvilerden Yahyâ'nın 
hadisidir. Diğer ravi Ebu'r-Rabi' şöyle dedi: Peygamber yedi kemik üze- 
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rine yani iki avuç, iki diz, iki ayak ve alın üzerine secde etmekle emro- 
lundu. Saçını ve elbisesini men” etmekten de nehy olundu. 


Jd ن مرو‎ QA UE Qızda, دنا مد (وهو‎ x uş uz ELİ )...( — YYA 
د‎ f; zə کاس من ال فل ابر آن در‎ öleli 
PIS 
228— ( ) : İbn Abbâs (R) dan: 


Peygamber (S) göyle buyurdu : «Bana yedi kemik üzerine secde et- 
mem, elbise ve saçı hiç men” etmemem emrolundu». ` 


M مان‎ a ن‎ Mea YE İSİN gf مشا‎ (.) — YYA 
sm نج كل سبع . وای أن كفت‎ gue اب انا‎ 
229 — ( ) ........ : İbn Abbâs (R) dan: 


Peygamber (S) yedi şey üzerine secde etmekle emrolundu, zə 
ve elbiseyi 7 da 775: 


ور .3 سه 


LL. un (509 )...( = ۰ 
sey. muş Fi ul. gs: TIMENS 
T الاب ولا اش‎ Y. امن‎ aes İZİN وید‎ Gl as 


230 — ( ) ........ : İbn Abbâs (R) dan: : 

Rasülullah (S) şöyle buyurdu : «Alın, (alnını gösterirken eliyle bur- 
nu üzerine işâret etti) eller, dizler ve ayak ucları olmak üzere yedi ke- 
mik — yedi ۵28 — üzerine secde etmekle emrolundüm. (Namaz kılarken) 
elbisemizle saçımızı (dürümü bozulmasın yahut tozlanmasın diye) topla- 
maktan da nehyolundum» € 


y ون ار ء‎ H az CL 


62. Bu hadis ve bunu ta'kib eden hadislerdeki sarahata binaen yedi âzâ üzerine secde et. 
menin meşrüiyetinde ittifak vardır. Bu a'zâ — metinlerden de anlaşılacağı üzere — yüz, 
dizler, eller (yani ellerin içi) ayak uçları yani parmaklardır. Yüzden maksad alındır. 
Cebhe üzerine secde etmenin fafziyetinde ittifak varsa da burun da dâhil midir, değil 
midir? meselesi hakkında nizâ edilmiştir. Her halde alın ile beraber burun üzerine 
secde etmenin en az müstehab olduğunda şübhe yoktur... 

Diğer - secde a'zâlarına gelince: Her iki elini, her iki dizini, her iki ayağını yere 
dayamak — Şâfiiden rivâyet edilen en sahih kavle göre — vâcib olduğundan bunlardan 
da her hangi uzuv dolayısıyle secdeyi ihlal eden musallinin namazı sahih olmaz. Ahmed 
ibn Hanbel'in, Zufer'in, İshâk ibn Râhüye'nin de kavilleri budur. Şafi”den rivâyet edi- 
len diğer kavle göre ise: Bu a'zânın yalnız birer cüz'ünü yere koymakla farz sâkıt olur... 

Elbise ile saçın namaz için, yahut namaz içinde toplanması mekrühtur. Namazda 
namaz ile o kadar meşgül olmak gerekir ki insanın kendi zâtı da, zâtiyle ilgili hususları 
da ikinci, üçüncü dereceye iner... 
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J al az ات‎ Ad وهب .مد‎ adı zÍ. E شا‎ ()— Y", 
(RSS 5. gə əh 28 


5. 


HEE AZ Á )نانا‎ AİN EYİ . یسید‎ Lİ 66) 
Xa Hg تښد الب ؛ انت زرل ال‎ d un grad ue 


RETESET 1255425 GA ial 


231 — ( ) ......... : Abdullah ibn Abbas (R) dan: 

Rasülullah (S) şöyle buyurdu: «Burunla alın, iki el, iki diz ve iki 
ayak olmak üzere yedi şey üzerine secde etmek, saçları ve elbiseleri top- 
lamamakla emrolundumə, j 

(491) ......... : Abbâsu'bnul-Abdilmuttalib (R) den: 

O, Rasülullah (S) dan şöyle derken işitmiştir : «Kul secde ettiği za- 
man onunla beraber yedi tarafı da secde eder: Yüzü, iki avucu. iki dizi 
ve iki ayağı». 


obg Zİ Süz GET (5 شتا را‎ (sar) - ۲ 


DP .. "Dre 
Sabi a tih, موق ان سد ظز‎ e$ 3 ANK? öl 


5”... ۵ من ورائد‎ b ent di. də 


«Gg وه مک‎ dA əz YE Lİ « ول‎ ig a ed MCN مالک ور‎ 
232 — (492) Bize Amru'bnu Sevâd el-Âmiri tahdis etti. Bize Abdul- 
lah ibn Vehb haber verdi. Bize Amru'bnu'l-Háris haber verdi. Ona Bu- 
keyr tahdis etti. Ona da İbn Abbâs'ın azatlısı Kureyb, İbn Abbasdan tah- 
dis etti. İbn Abbas, Abdullahi'bnu'l-Háris'i, saçlarını arkasından toplayıp 
tepesine bağlamış olarak namaz kılarken "gördü. Hemen kalktr ve onun 
saçlarını çözmeğe başladı. Abdullahi'bnu'l-Háris, namazdan çıktığı zaman 
İbn Abbâs'a döndü ve: Senin, benim başımla ne işin var? dedi. Bunun 
üzerine İbn Abbâs şöyle dedi: Ben Rasülullah'dan işittim, buyuruyordu 
ki: «Bu, kolları arkadan bağlı olarak namaz kılan kimseye benzer» 53. 


63. Şörihler bu nehiyde iki hikmet bulmuşlardır : 
a, Saçlar olsun, elbiseler olsun namaz kılanla beraber secdeden hissedâr olmuk 
için. 
b. Yere değmesin diye saçını topliyan, çemrenip elbisesini tophyam kimse. kibir. 
liğe benzer bir hey'ete giriyor. Makam ise hüdü' ve huşü makamıdır. 
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Cdi ورفع الر فقن عن‎ əzin الکفی على‎ ID a) duy باب‎ (se) 
pf" du ورفع اب ص‎ 
اس ؛‎ süz meşq Gü ہن نا‎ (car) — ۳ 
İİ LU 125 s. 20 


۰ 


vəz (C)‏ مد SBS‏ وان بقار ۔ ZELVE‏ جنتر . ع تال رَحد يه ى ن 
ex. Xy AUD. 150 5‏ — 


“ALLA 3 “TL دولا‎ 


(45) SECDEDE İ'TİDÂL, İKİ AVUCU YERE KOYMA, DİRSEKLERİ 
İKİ YANDAN YUKARI KALDIRMA VE SECDEDE İKEN 
KARNI BUDLARDAN UZAKLAŞTIRMA BABI 


233 — (493) ......... : Enes (R) şöyle dedi: 


Rasülullah (S) : «Secdede i'tidàl üzere bulununuz. Hiç biriniz de 
kolunu (secde esnasında) köpek kolunu yayar gibi yaymasınə buyurdu 54 


(o ی(‎ R : Buradaki iki tarikde de Şu'be bu isnadla tahdis etti. 
Bu tariklerden İbn Ca'fer'in hadisinde: «Hiç biriniz kollarını köpeğin 
kollarını yayışı gibi yaymasın? vardır. 


s. 3 a + قال‎ . pe #* 2.4 


cə Uz (ens) — yri‏ ن ن & در رئ 
. قال : قال‌رسُول الہ $$ د رہ peu‏ 5 


234 — (494) ......... : Berâu'bnu Azib (R) şöyle dedi: 


Rasülullah (S) : «Secde ettiğinde avuçlarını yere koy ve dirseklerini 
kaldır» buyurdu. 


64. Kollarını yere yaymaktan nehiy olunmasındaki hikmet, nehiy olunan hey'etin tenbel ve 
namaza lâyıkıyle ehemmiyet vermemek hâline benzemesidir. Halbuki kolların kaldırılıp 
yanlardan uzakca tutulması tevâzu hâline daha münâsib olduğu gibi alnı yere dayamağa ` 
da daha ziyade hizmet eder. Her halde kolları secdede yaymak mekrühtur. Fakat bu 

, kerahat. tenzihiyyedir. 
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, ۰ 


S ARE GAB AS) XE URS A B E (1) — ۵ 
€ AXE 3-8 ار وک‎ SEG əzə əz -$i 
zd pb v de s 


(46) NAMAZIN SIFATINI, NE İLE BAŞLAYIB BİTTİĞİNİ, RUKÜUN 
SIFATINI VE İ'TİDÂLİNİ, SUCÜDUN SIFAT VE İTİDALİNİ, DÖRT 
REK”ATLI NAMAZLARIN HER İKİ REK”ATINDAN SONRA 
TEŞEHHÜDÜ, İKİ SECDE ARASINDA VE BİRİNGİ 
TEŞEHHÜDDE OTURUŞU CEM” EDEN BAH 


235 — (495) ......... : Abdullah ibn Malikin ibnu Buhayne (R) dan, 
(şöyle demiştir) : Rasülullah (S) namazı edâ ederken koltuklarının aklığı 
görünecek derecede pazularının arasını açardı 55. 


ور D dz‏ ہے ھ 


yiye وب‎ ais Gs. مرو ن‌سواد‎ vz, ve 


ESSI Dİ Ə.) ای سم‎ 
ری‎ dr c nd 2 “AL i86 500,75 وفی رواة رو ارت کان‎ 


مرو ارت zii‏ 


has bədə‏ ؛ Sl‏ رَسُول اف ا کان إا سد » ف 


E 1 or G 
236 — ( ) ......... : Buradaki her iki râvi de Ca'fer ibn Rabia'dan 
bu isnad ile haber verdiler. Bunlardan Amru'bnu'l-Háris'in rivâyetinde : 


Rasülullah (S) secdeye vardığı zaman kollarını koltuklarından o kadar 
açardı ki sucüdunda koltuklarının aklığı , 000000: 


65. İnsanın koltuk altı ma'lûm olduğu üzere beyaz -olmaz. Fakat Şirmi, oiuz sahâbiden muh- 
telif lafızlarla Peygamberin sucüdunun keyfiyetini tarif için rivâyet edilen hadislerde 
koltuk diplerinin beyazlığından bahsediliyor. Hâfız Ebü Nuaym: “Rasükullah"ın koltuk 
altlarının beyaz olması nubuvvet alâmetlerinden biridir. der. Maamafih, bununla koltuk 
altının etrafındaki beyazlıklar da kasdedilmiş olabilir. Şu ta'rif olunan hey'ete, (tecnih. 
ictináh, teneccuh ve teçhiyye) “denir. Bu hususta Âsım Efendi şu izâhı veriyor: -Sec- 
dede ictin&h. namaz- kilan. iki ellerinin ayalarına göküp kollarını yere yaymıyarak yer- 
den yukarıca dirseklerini kaldırır ve karnının iki tarafını kıstırmıyarak koltuklarını 
“koğukça tutub aynen kanat şeklinde tutmak ma'nâsınadır ki bu vaziyet ° üzere şeri 
emir sâdır olmuştur. tKamus tércemesi. 1, 869). 
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Leys'in rivâyetinde de: Rasülullah, secdeye vardığı vakıt kollarını 
koltuklarından o kadar açardı ki ben, koltuklarının beyazlığını muhâkkak 
görür و‎ şeklindedir. 

"A zl تھے‎ e 
Ezel ZZ مشا تی 5 وان ان مر جیما عن سفیان . قال‎ (ə) — ۷ 
۳ E HER 8 مر‎ Ayə 
SITE: .. n" .. mo jig dM Ae سفیآن ن‎ 
. مرت‎ AX ہیں‎ "o x zu EPE کان ای‎ 


237 — (496) ......... : Meymüne (R) şöyle dedi: 


Və 


Nebi (S): secdeye vardığı vakıt ufak bir kuzu istese iki kolları ara- 
sından muhakkak geçerdi. 


e ناو انار‎ öy iet. ue qe ما‎ ra 
-—— ن سوه‎ 4 5e f f VAM ue void ن عبد‎ AE ve 
من وراد‎ Sil e$ do (EŞİ) ات :کان رَسُول اله لا إا سجّد وی يَدَ‎ 
“ezab اطمأن ى‎ S 
238 — (497) pu : Peygamberin zevcesi Meymüne (R) şöyle 
dedi : 
Rasülullah (S) secdeye vardığı vakıt pazularının arasını o kadar 


açardı ki koltuklarının beyazlığı arkasından görünürdü. Oturduğu zaman 
da sol baldırının üzerinde itmi'nân ederdi. 


کو ssr Dar Eğe Qu‏ ې > ge‏ ۵ ےم 0 
Rİ 763334 T, ATİLA ).(-٩‏ ن خرب 45 نر مم 
مہ anes‏ ا ری ہے 
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ra 
7:7 
E gri 
239 — ( ) او‎ : Meymüne Bintu'l-Háris (R) ə du: 


Rasülullàh (S) secdeye vardığı zaman dirseklerini yanlardan o kadar 
uzak tutardı ki arkasında bulunan kimse koltuklarının açıklığını (be- 
yazlığını) görürdü. 


Veki’ : Koltuklarının beyazlığını kasdediyor, dedi. 
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ن رل‎ ES. < اک‎ 35 uA وکا‎ eo ES eA من‌السحدة وړ‎ 
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D رگن یی الما‎ cog 
ets :ون نمی‎ ne وف رِوَابَة ات‎ 


240 — (498) ......... : Âişe (R) şöyle dedi: 

Rasülullah (S) namaza ALLAHU EKBER ile, kırâata da el-HAMDU 
LİLLAHİ RABBT)-ALEMİN ile başlardı. Ruküa vardığı zaman başını 
yüksek tutmaz, aşağıya da eğmezdi. Fakat ikisi ortası dümdüz tutardı, 
Başını rukü'dan kaldırdığında dümdüz dikilmedikce secdeye varmazdı. 
Secdeden başını kaldırdığında dümdüz oturmadıkca ikinci secdeye git- 
mezdi. Her iki rek'atta ETTAHİYYÂTU yu okurdu. Oturduğunda sol aya- 
ğını yayar, sağ ayağını da dikerdi. Kaba etleri yere dayayıb bacakları 
kaldırarak oturmakdan (yahut iki secde arasında kaba etleri topuklar 
üzerine koyarak oturmakdan) nehy ederdi. Rasülullah secdede iken in- 
sanın kollarını, canavarların kollarını uzatıb yaymaları gibi uzatıb yay- 
masını nehyederdi. Namazı da selâm vermek süretiyle sona erdirirdi. 

Ravilerden İbnu Numeyr'in Ebü Hâlid'den olan rivâyetinde : «Şeytan 
akibi'nden nehyeder idi» demiştir ki ayni oturuş tarzını ifade etmektedir. 


de e (ev) 


: تی‎ de)  €£1017Ü7 Ü سیا‎ ECAA مز‎ (a) — YE) 
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Ep EY; y; 126 zi ə zy ALİ ESEN UZR 


امن 


(47) NAMAZ KILANIN SÜTRESİ BÂBI 


241 — (499) ......... : Müsâ ibn Talha, babasından : 
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Talha (R) şöyle dedi: Rasülullah (S) buyurdu ki : «Her hangi biriniz 
(namaz kılmak için) önüne semerin arka kaşı gibi bir şey koyduğu za- 
man namazı kılsın ve bunun arkasından geçenlere aldırmasınə. 


^5 ə e^ 35 سیر‎ 


sakız 32915 7:77 )-YtY 
— ن ع ی ری ھت‎ a سي‎ 
ووه را‎ 


ولا و . 


HE 
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242 — ( ) ........ : Talha (R) şöyle dedi : 


Biz namaz kılarken hayvanlar da önümüzden geçiyorlardı. Bunu 
Rasülullah'a zikrettik. «Birinizin önünde semerin arka kaşı gibi bir şey 
olur, sonra önünden geçen şeyler ona zarar vermezə buyurdu. 


۲ Râvilerden İbnu Numeyr : «Artık önünden geçen kimseler ona zarar 
vermez» demiştir. 


0 کم‎ - 255 X.9.- 626. . 2۰-2-7 
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243 — (500) ......... : Aişe (R) şöyle dedi : 


Rasülullah (S), namaz kılanın sütresinden soruldu. eSemerin arka 
kaşı gibidir» buyurdu. 


d... 


4 işə ٣ x Sim. z EEF سوا .) مشا عمد ن عبد‎ YE 
32 یل نی و‎ B8 رش لال‎ İY وه تن مر‎ NE 225 M UI 
ERA » dió t dd ze 
244 — ( ) ........ : Aişe (R) den: 


Rasülullah (S), Tebuk gazvesinde, namaz kılanın sütresinden sorul- 
du, Cevaben : «Semerin arka kaşı gibidir» buyurdu. 
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TZ Ghz (a) — vto‏ اتی Eg. AES üz Bü)‏ تب روط 
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245 — (501) ......... : Abdullah ibn Umer (R) den: 


Rasülullah (S) bayram günü (namaza) çıktığı zaman (hizmetçisine) 
bir harbe taşımasını emrederdi. (O harbe, namazda) karşısına dikilir, 
kendisi de ona doğru namaz kılar, halk da arkasından namaza dururlardı. 
Bunu seferde de yapardı. Emirlerin (bayram namiszlarimda) harbe taşıt- 
ması bundan ileri geliyor ٤ 


Ge. ə دناد تن‎ 6 ١ 2655 Gala KİZ C)- Y 
GA De Xr) تک ماو دک‎ 
E 
Ai ei i aM 
246 — ( ) ......... : İbnu Umer (R) den: 


Peygamber (S), yere bir harbe diker (rüvi Ebü Hekr: Yağrizu — 
yere saplar, dedi) ve ona doğru namaz kılardı. 

İbnu Ebi Şeybe şunu ziyade etti: Ubeydullah : Metinde geçen 
aneze», harbeden ibarettir, dedi. 


څورو وو 


AİN ان عن ماو من تن‎ LEES gö صا د ن‎ )ه.(-٧‎ 
LE E A کان‎ gl tol 
247 — (502) ......... : İbnu Umer (R) den: 


Peygamber )8( binek devesini kendisiyle kıble arasına alır ve ona 
doğru namaz kılardı. 


66. Duvarsız yerde namaz kılarken musallinin kıble cihetinden insan geçmesi muhtemel ise, 
.namaz kıldığına alâmet olmak üzere bir sütre dikmenin mendüb olduğunda ittifak var- 
dır. Kimsenin geçmiyeceğine emniyet olunan yerde ise imâm Mâlik ile imam 576 
göre — bu Tusustaki hadislerin çokluğundan dolayı — musalli yine sütre dikmekle mü- 
kelleftir, İmâmın sütresi me'münun da sütresidir. 
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248 — ( ) ......... : İbnu Umer (R) den: 

Peygamber (S), binek devesine doğru namaz kılar idi. 

Râvilerden İbnu Numeyr : Peygamber (S) bir deveyi karşısına ala- 
rak namaz kıldı, dedi. 


"şüb. gös نی 23934 حا‎ SE İce, (er) — ۹ 
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İĞREK WERF xj: 


249 — (503) ......... : Ebü Cuhayfe — Vehbu'bnu Abdillah Suvai — : 
(R) sóyle dedi: : 

(Bir seferde) Mekke'de iken Peygambere geldim. Kendisi Mina'ya 
yakın Ebtah denilen yerde kızıl sahtiyandan bir kubbe içinde idi 9". Bilâl, 
Rasülullah'ın abdest suyunu dışarı çıkardı. İnsanlardan kimisi o sudan 
ele geçirdi, kimisi de ele geçirenlerin serpintilerine ve ıslaklığına ulaşa- 
bildi. Akabinde Peygamber kırmızı bir hulle giyinmiş olarak çıktı, Ba- 
caklarının aklığı hâlâ gözümün önündedir. Abdest aldı, Bilâl da ezân 
okudu. Ben onun ağzına şuraya buraya dönerek ta'kib ettim (sağa ve 
sola yönelerek) HAYYE ALE's-SALÂTİ, HAYYE ALE"-FELAHİ diyor- 
du. Sonra Rasülullah için bir harbe dikildi. Rasülullah ileri geçip öğleni 
iki rek'at kıldırdı. Önünden eşek, köpek geçerdi de men' edilmezdi. Son- 
ra ikindiyi iki rek'at kıldırdı. Sonra da Medine'ye dönünceye kadar hep 
ikişer rek'at kıldırdı durdu. 


67. Kubbe, tepesi müdevver binaya denir ki Kümbet ta'bir olunur. “Aslında Arap evle- 
rinde; küçük ve yuvarfak çadıra denir. Sonradan mutlak olarak kullanılır oldu (Âsım 
Efendi?) Bu izahata göre kubbe, yayvan küçük çadırdır, 
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ğəz Gs ری‎ is. AZ giz C)- e 
عبر‎ mig. e سول الہ ہے ی نے عراء یره‎ 260 4131:32 ۳ bal 


PES اب مه‎ 0 . (e x وور‎ 
UE 2... abé. eos بال‎ 


x R 


scar oo sin نتب .ور لس‎ Lü co] es 


A سوت‎ g st 


buz modu. رو لت ارس‎ dı 255 


250 — ( ) ......... : Bize Ebü Cuhayfe'nin oğlu Avn tahdis etti ki 
babası Ebü Cuhayfe bir defa Rasülullah (S) 1 kırmızı deriden bir kubbe 
içinde görmüş ve şöyle anlatmıştır : Gördüm ki Bilâl, Rasülullah'ın ab- 
dest suyunu dışarı çıkardı. Gördüm ki halk bu abdest suyunu (almağa), 
koşuşuyorlardı (o sudan) her kimin eline bir şey geçti ise (teberrük için) 
üzerine sürdü. Ele geçiremiyenler ise, arkadaşların elindeki ıslaklıktan 
hissedâr oldular. Sonra gördüm ki Bilâl bir harbe çıkardı ve onu (kub- 
benin dışındaki bir yere) dikti. Rasülullah, kırmızı bir hulle giyinmiş 
ve çemrenmiş olarak çıktı ve oradaki halka harbeye doğru durarak iki 
rek'at namaz kıldırdı. Yine gördüm ki o harbenin önünden insanlarla 
hayvanlar geçib gidiyorlardı. 


S - se a, esse- a mo da 


C UL وعدت مالك ينول : کنا کا‎ . ZARA Az Gala! 
: zia دی‎ Yİ, 


251 — ( ) ......... : Buradaki iki tarikin râvileri yine Avnu'bnu Ebi 
Cuhayfe'den, o da babası Ebü Cuhayfe'den, o da. Nebi (S) den olmak 
üzere bundan önceki râvilerin hadisleri tarzında rivâyet ettiler. Bunla- 
rın bazısı diğerlerinin hadisine ziyade ediyor. Bunlardan Mâlik ibn Mığ- 
vel'in hadisinde ise: «Öğle vaktı olunca Bilâl çıktı ve namaza nidâ etti» 
sözleri vardır. 


1:8 
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CAREY : zl ölüb . 5522; هن اق‎ (.3— vey 
d d zv Ë$ :رج نول ال‎ e mz n de pe pedi 


MM t vee روس‎ Aw tfl 
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RIT de yə T Egeli 355: ig 


252 — ( ) ......... : Ebü Cuhayfe (R) şöyle dedi: 

Rasülullah (S) öğle vakti Bathaya çıktı, abdest aldı. — Müteákiben 
önünde bir harbe (dikili) olduğu halde öğleyi iki rek'at kıldırdı, ikindiyi 
de iki rek'at kıldırdı. 

Rávi Şu'be dedi ki : Bu hadisde Avn, babası Ebü Cuhayfe'den : «Har- 
benin arkasından kadın ve eşek geçer» sözlerini ziyade etti. 


LA 


zs 342820 02 29 ger يې‎ 


CUI. لح وی‎ 27: aues )...( Yt 


"Şə gə öz opis Dü: Ch. eor يما .&' . وراد فی‎ ay 
253 — ( ) ......... : Bize Şu'be buradaki iki isnad ile topluca geçen 


hadisin benzerini tahdis etti, Rávilerden Hakem'in hadisinde: «İnsanlar 
onun abdest suyunun artığından almıya başladılar» ziyadesi vardır. 


MAZİ مال‎ ae eds e قرات‎ ZE ني‎ Uo (n) — Yat 

ge 50,55. و یقت تم‎ X gil: der dts 

لی ی بھی . رت css. £ EIRO Dx‏ فالس 
Acid ars X‏ 


254 — (504) ......... : İbnu Abbâs (R) şöyle dedi: 

Rasülullah (S) Mina'da insanlara namaz kıldırdığı sırada dişi bir 
merkebe binerek Karşıdan geldim. Ben o zaman bülüğ yaşına yaklaşmış- 
tım. Safın önünden geçtim. Merkebi otlasın diye salıverdim, ondan sonra 
safa girdim, bu yaptığıma kimse ses çıkarmadı. 


EĞİ seas. شا حرم 25 . ابرا ان وہب‎ ).(-٥ 
-. Je d aa es uz dite عتبة 4 آن‎ aiuta dü 
ua ES قتا الما يت‎ S E. gx. də ا لی‎ 


x po» f‏ نم الاس 
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255 — ( ) ......... : Abdullahi'bnu Abbâs (R) şöyle haber verdi: 
Kendisi bir eşek üzerinde olarak karşıdan yürüyüb geldi. Rasülullah (S) 
da vedâ haccı sırasında Mina'da dikilmiş halka namaz kıldırıyordu. Re- 
sülullah insanlara namaz kıldırırken eşek, saflardan birinin önünden yü- 
rüdü. Sonra kendisi eşekten indi de insanlarla beraber saff tuttu. 

مر o .. 20 1. * .. “Z?‏ رہہ 
7İ7: (- J— yon‏ راهم" o" azdı „e‏ 
Yer PLL de. Xy. TP‏ مرف 


256 — ( ) Bize Yahyâ ibn Yahyâ, Amr en-Nákid ve Ishák ibn İb- 
rühim, İbnu Uyeyne'den, o da Zuhri'den bu isnadla tahdis edib, «Pey- 
gamber (S) Arafatda namaz kıldırıyordu> dedi. i 


MAZ Ge e. Kr xo eG) a 82122 ). (-۷‏ أعرامشه 
عن الزهری » E d Ey‏ یہ دی ولا عرقة əə üza: Js.‏ 


257 — ) ) Bize İshâk ibn İbrâhim ve Abdu'bnu Humeyd tahdis 
edib şöyle dediler : Bize Abdurrazzik haber verdi. Bize Ma'mer, Zuhri”- 
den bu isnadla haber verdi ve hadisde Minayı ve Arafayı zikretmedi. Sa- 
dece, «vedâ haccında yahut fetih gününde» sözlerini söyledi. 


dre a باب منم ال ہیں‎ (tA) 
yarasız قرات کل مالع عن رند أ‎ ŞE ŞAL -له.ه)‎ ٨ 
پو کت‎ : inea, Js g 313,55 عن ابی سید الدری ؛ أن‎ əzəli 
e Very lir üzü 2d. ix wd 
(48) NAMAZ KILANIN ÖNÜNDEN GEÇENİ MEN” ETMEK BABI 


258 — (505) ......... : Ebü Said Hudri (R) den: 

Rasülullah (S) şöyle buyurdu: «İçinizden biri namaza durduğu za- 
man, önünden geçecek olan hiçbir kimseyi bırakmasın. Gücü yettiği nis- 
bette onun geçmesine mâni” olsun. Eğer dinlemezse onunla döğüşsün. 
Çünkü o ancak bir şeytandır. ۰ 


68. Namazı kesmeye çalışan böyle bir kimseye şeytan denilmesi mecázendir. İnsanlardan, 
iblis ahlakıyle muttasıf kimselere mecázen şeytan denmesi çok vâki'dir. Kur'ân-ı Ke- 
rimde bile «İnsan ve cin şeytanları» (el-En'âm: 112) buyurulmuştur. 

Şeytanın en mühim meşgalesi insanı ibádetten alıkoymak olduğu için bunu yapan 
kimseye neden şeytan denilmesin? Bir ma'nâya göre de onu bu kötü fiile sevk eden 
ancak şeytandır, demektir... 
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“ld کان ای‎ . Aş تق‎ cca laku کی خی ین‎ d 


PIS 
259 —.( ) ......... : Bize İbnu Hilâl (yani Humeyd) tahdis edib 


şöyle dedi: Ben ve bir arkadaşım beraberce hadis müzâkere ettiğimiz 
sırada hemen Ebü Sâlih es-Semmân: Ben Ebü Said'den işittiğimi sana 
tahdis edeyim, ben onu gördüm, dedi ve şöyle anlattı: Ben Ebü Said ile 
beraber bulunduğum sırada bir cumua günü Ebü Said kendisini gelenden 
geçenden setr edecek bir şeye doğru namaz kılıyordu. Birden bire Ebü 
Müayt oğullarından genç bir adam geldi ve Ebü Said'in önünden geçmek 
istedi, Ebü Said göğsüne dokunup onu def” etti. O genç etrafına bakındı 
fakat Ebü Said'in önünden başka geçecek (yol) bulamadı. Dönüb yine 
geçmeğe davrandı. Ebü Said birinci defakinden daha şiddetli bir sürette 
onu def” etti, Bu sefer o kimse karşısına dikilib Ebü Said”e sövdü. Sonra 
insanları sıkıştırarak çıkıb gitti. (Medine'de vali olan) Mervanu'bnu'l- 
Hakem'in yanına girdi. Ebü Said'in yaptığı muâmeleden şikâyet etti. Ar- 
kasından Ebü Said de Mervan'ın yanına girdi. Mervan ona : Şu kardeşin 
oğlu ile ne alıb veremiyorsun? Geldi, senden şikâyet ediyor, dedi. Bunun 
üzerine Ebü Saîd şöyle dedi: Rasülullah (S) dan işittim, buyuruyordu 
ki: eİçinizden biri kendisini gelenden geçenden koruyacak bir sütreye 
karşı namaza durub da biri önünden geçmiye davranacak olursa onu 
göğsüne dokunarak def' etsin, dinlemezse onunla döğüşsün. Çünkü o an- 
cak bir şeytandır». 

۰٠‏ -(ده) غین مرون G‏ عبد N. db 9 məş al‏ دتا عد ن اميل 
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260 — (506) ......... : Sadakatu'bnu Yesâr'dan, o da Abdullah ibn 
Umer”den, (şöyle demiştir) : Rasülullah (S) buyurdu ki : “Sizden biriniz 
namaza durduğu zaman hiçbir kimseye önünden geçmeyi müsâade etme- 
sin. Dinlemezse onunla dövüşsün. Şüphesiz KARİNi yani kendinden ay- 
rılmıyan şeytanı onunla beraberdir». 

C (۰ ظا‎ : Bize Sadakatu'bnu Yesâr tahdis edib: İbnu Umer'i 
şöyle derken dinledim, Rasülullah (S) buyurdu ki... diyerek yukarıki 
hadisin benzerini rivâyet etti. 
annt. MM fe- MA وک کر اي(‎ UN 
tae سر ن‎ e مال ن آبی اضر‎ E قرات‎ : dé یا 222 بن يی‎ (ev) — 1 
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261 — (507) Bize Yahyâ İbn Yahyâ tahdis edib dedi ki: 

Mâlik'in huzurunda okudum. O da, Ebu'n-Nadr'dan, o da Busru'bnu 
Said'den : Busru'bnu Said el-Hadrami'yi Zeyd ibn Hâlid el-Cüheni, namaz 
kılanın önünden geçen kimse hakkında Rasülullah”tan ne duyduğunu ha- 
ber vermesi için Ebü Cuheym el-Ensâri'nin yanına gönderdi. Ebü Cuheym 
de şöyle dedi: Rasülullah (S) buyurdu ki: «Namaz kılanın önünden 
geçen kimse, üzerine ne kadar (günah) aldığını bilse, o namaz kılanın 
önünden geçmektense kirk (bilmem ne kadar zaman, yerinde) durmayı 
daha hayırlı bulur». 

Râvi Ebu'n-Nadr der ki: Kırk gün mü, ay mı yoksa sene mi dedi, 
bilmiyorum. : 

( ) Bize Abdullah ibn Hâşim ibn Hayyám el-Abdi tahdis etti, Bize 
Veki”, Sufyân'dan o da Sâlim Ebu'n-Nadr'dan o da Busru'bnu Said”den 
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tahdis etti ki Zeydu'bnu Hâlid el-Cuheni, Ebü Cühaym el-Ensâri'ye bir 


haberci gönderib : Peygamberden neyi söylerken işittin? diye sordu ve 
bundan önceki Mâlik hadisinin ma'nâsıyle zikretti. 


(٤؛)‏ باب ونو الصلی من İZ‏ 


مر رمو fss-‏ © - 


Suri gf Yüz. (eA) — Yar‏ انرام اور oo əyar.‏ کی ایی ن مل 
ان reas az‏ قال o;‏ ن EM AK EAE- alu 2) J2‏ 
NAMAZ KILANIN SÜTREYE YAKIN OLMASI BÂBI‏ )49( 


262 — (508) ......... : Sehlu'bnu Sa'd es-Saidi (R) şöyle dedi: 


Rasülullah (S) ın musallâsı (yani namaz kıldığı yer) ile (kıble cihe- 
tindeki) duvar arasında bir davar geçebilecek kadar yer vardı. 


BAIN qal ان‎ dg) لاهم 125 اشتی‎ 5 GE (69 — vw 
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' 263 — (509) ......... : Selemetu'bnu'l-Ekva' (R) dan: 


Kendisi Mushaf Sandığının konduğu yeri araştırır orada nâfile na- 
maz kılardı. Ve zikretti ki Rasülullah (S) da bu yerde namaz kılmayı 
ihtiyar. ederdi. Kıble duvarı ile minber arasında bir davar geçebilecek 
kadar mesâfe vardı. 


cT Wwe 2 ۰ 
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264 — ( ) f Bu hadisi bize Muhammedu'bnu Musennâ tahdis etti. 
Bize Mekki tahdis edib dedi ki: Bize Yezid haber verib şöyle dedi: Se- 
lemetu'bnu'I-Ekva' (R) Mushafm yanındaki direğe © doğru namaz kılma- 
ğa çalışırdı. Kendisine yâ Ebâ Muslim! Görüyorum ki sen hep bu direğin 
yanında namaz kılmağa çalışıyorsun, dedim. O da: Rasülullah )8( ın bu 
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direğin yanında namaz kılmağı ihtiyar ettiğini gördüm (de onun için) 
cevabını verdi. 
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265 — (510) ........ : Ebü Zerr (R) şöyle dedi: ` : 

Rasülullah (S) buyurdu ki: «Sizden biriniz namaza durduğu zaman, 
önünde deve semerinin arka kaşı kadar bir şey bulunursa, o kendisini 
sütreler. Önünde semerin arka kaşı kadar bir şey bulunmazsa bunun na- 
mazını eşek, kadın ve siyah köpek keserə. 

Ravi Abdullahi'bnu Simit der ki: Yâ Eba Zerri Siyah köpeğin kır- 
mızı köpekten, sarı köpekten farkı nedir ki? dedim. Ey kardeşimin oğlu! 
Bunu, senin bana sorduğun gibi ben de Rasülullah'dan sordum: «Siyah 
köpek bir şeytandır» buyurdu, dedi 70, 


69. Bu direk «Uatuvânetu'I-Muhâcirin» (muhácirler direği)» ismiyle tanınmıştır. Çünkü Ku- 
reyş muhâcirleri onun yanında toplanırlardı Tâ Usmân (R) dan beri Rasülullah'ın 
mescidinde Mushafa tahsis edilmiş bir yer olduğu bu rivâyetten anlaşılıyor (Nevevi). 

70. Kara köpeğin şeytan olması, saldırır olması Ftiböriyle olsa gerektir. Bundaki namazın 
kesilmesini de huşüun kesilmesi ma'nâsına almak ve namaz kılanın önünden geçmenin 
— kalbi işgal etmesi dolayısıyle — hurmştini (yahut kerahatini) beyana hamletmek daha 
iyidir. 
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6 ll ۶ : Buradaki beş tarik râvilerinin hepsi de Humeyd'ubnu 
Hilál'den yukariki hadisin râvisi Yünus'un isnadiyle onun hadisi tarzın- 
da rivâyet etmişlerdir. 


9555) jh حا‎ . ləkəyə, wi id ()- YY 
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Aza‏ 7 ن أ هة ؛ قال :قال 
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266 — (511) ......... : Ebü Hureyre (R) şöyle dedi: 

Rasülullah (S) : “Namazı kadın, eşek ve köpek keser. Bundan (yani 
namazın kesilmesinden) deve semerinin arka kağı gibi bir şey korur» 
buyurdu 71, 


uo ek (09).‏ ہیں بری الصلی 
ABI SA EYİ KE Həz (n) vw‏ ری خر وا : نا 
فيان e P OO‏ ڪن مروت 2 د اڈ ی C gg‏ سل ies. dn,‏ 
ا Abg Sor as‏ 
NAMAZ KILANIN ÖNÜNDE UZANIB YATMA BABI‏ )51( 


267 — (512) ......... : Aişe (R) den: 

Peygamber (S) geceleyin, kendisi ile kıblesi arasında ben, cenazenin 
uzanması gibi karşısında uzanmış olduğum halde namaz kılardı (demiş- 
tir). 


ou. (-) - M‏ یه مایا 
فا کان LO‏ ام 2 ÇET İL‏ و6 متسه یه کین اب کنا راد آن 34 
"T‏ 7 


ers gizi 
268 — ( ) ......... : Aişe (R) şöyle dedi : 3 


11. Zikrolunan bu üç şeyin namazı kesici olması hakkındaki hadislerde, namazt kesmek, 
namazın huşüunu eksiltmek me'nüsma hamledilmiştir. Kadın, namaz kılmakta olan zayıf 
erkeğin fikrine müstevli olur. Eşek, anırır, köpek telâşa düşürür. Demek ki fitne kor- 
kusu halinde kerahat varsa da hakikat halde bunlar namazın sıhhatına müni” şeyler 
değildir. Bunu te'yid eden başka hadisler çoktur. 
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Peygamber (S) bütün gece namazını ben, karşısında kendişi ile kıb- 
lesi arasında uzanmış olduğum halde kılardı. Vitir kılmak istediği sırada 
beni de uyandırırdı, ben de (kalkar) vitri kılardım.. 


qued Kili A BAZ) əə. oz نو لی دہ‎ ¿5 (.. .)— a 


j. stliş: EE Gs Ji söyl çük Ast قلت‎ : di YAĞ 


ion #ha io E ilg یی رول اه‎ o 5. öyə 


269 — ( ) ........ : Urvetu”bnu Zubeyr dedi ki: 


Aişe (R) : Namazı ne keser? diye sordu. Biz : Kadın ile eşek dedik. 
Bunun üzerine Âişe şöyle dedi: Şüphesiz kadın (size göre) muhakkak 
kötü mahlüktur. Yemin ederim ki ben kendim, Resülullah'ın önünde 
cenazenin uzanışı gibi uzanmış olduğum halde, onu namaz kılarken gör- 
düm. 


۶ 


C.) ۰‏ مشا uU IDE‏ تیانج 6 Gs‏ حنمن نی اوعد 


¢ xg qu gm o ZEY Gaz . Mese (dud بات‎ š ہے‎ rÈ 
EG 


ورل 


قال ال ə.‏ تب ید SE‏ لل 
ak b ex A. EMT Xi.‏ والکلاب ——- 
Pİ‏ .یه Xə lal‏ لی لاب کا کر ان الس S‏ رو الو 
ليم اسل ین ند dö‏ : 


270 — ( ) ........ : A”meş şöyle dedi: 


Bana Muslim, Mesrük'dan, o da Âişe'den tahdis etti. Âişe'nin yanın- 
da namazı kat” eden şeyler zikrolunub köpek, eşek ve kadın söylendi. 
Bunun üzerine Âişe şöyle demiştir : 


Siz, biz kadınları eşeklere ve köpeklere benzettiniz. Yemin olsun ki 
ben, Rasülullah'ı namaz kılıyor gördüm. Halbuki ben kendisiyle kıblesi 
arasında serir üzerinde yan yatmış vaziyette bulunuyordum. Bu halde 
iken bana bir hâcet zuhür ederdi de oturub Rasülüllah'a eziyet vermeği 
istemiyerek seririn iki ayağı tarafından sıyrılıb çıkardım. i 
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ہے وھ 


RT Gel «S oU )...( - Y^‏ عن منصورء عن اہم اس 
MEM, AFİŞ ad. As. DE ss cit‏ 
dis date. unu yle, seli. də i‏ 


271 — ( ) ......... : Âişe (R) şöyle dedi: 


Siz, biz kadınları köpekler ve eşeklerle bir tuttunuz. Yemin olsun 
kat'i bilirim ki ben serîr üzerinde yan yatmış bulunurdum da Rasülul- 
lah (S) gelir, seririn tâ ortasına yönelerek namaza dururdu. Ben bir ih- 
tiyac üzerine kalkmak istediğimde (oturub) kıblesine “karşı gelmiyeyim 
diye seririn ayakları tarafından yorganımdan sıyrılıb çıkardım. 


sökə mulu مالك‎ gol: 8 d d» Cz io. (4) YVY 
i acis Méca ə. yələr 


PP LIP 


Sis c Gigs de i da‏ بنیز نس نبا تنايخ 


208 — وؤ‎ asas : Âişe (R) şöyle dedi: 


Ben, Rasülullah (S) in karşısında ayaklarım kiblesine (yani secde 
yerine) gelmek üzere (yatar) uyurdum. Secdeye vardığı zaman eliyle 
beni dürterdi de ben, ayaklarımı geriye çekerdim. Secdeden kalktığı za- 
man yine uzatıfdımi. 


Âişe dedi ki: O zamanlarda evlerde kandiller bulunmazd: 2, 


72. «Eliyle beni dürterdi» sözünden anlaşılıyor ki Ummu'l-Mu'minin pek derin bir uykuya 
dalmış bulunuyormuş. Âlşe'nin son sözü özür beyan etme makamında söylenmiş bir 
sözdür. Eğer odamda aydınlık olsaydı, ayağımı dürtmesine. ihtiyac bırakmazdım demek 
İstiyor. 

Namaz kılanın karşısında kadının yatması namazı kesmez ise önünden geçmesi evlâ 
tarikiyle kesmez. Selefde de halefde de fukahâ cumhürunun ve bu meyanda üç imá- 
“mın yani Ebü Hanife, Mâlik ve Şâfi'nin kavli budur... Buna muárz görüşler de var- 
dir. Üç şeyin namazı kesmesi, namazdaki huşüu kesmek ma'nâsına hamlolunduğunu 
266 rakamlı hadisih haşiyesinde görmüştük. 
Uyuyan adama doğru namaz kılnır mı? Bu hadise göre, evet. Bazıları ise bunu 
mekrüh görmüşlerdir. Bu işin fıkhi cihetidir. Yoksa gönlü meşgul edici şeylerle beraber 
- kılınan namazın kendisi sahih, fazilet ve sevâbı eksik olmuş olur. Takvâ cihetinden 
bakılacak olursa, aklı meşgul edici şeylerden نیس‎ elbette evlâ olacağı müsel- 
lemdir, 
Yatak, yaygı, keçe gibi şeyler üzerinde namaz kılmabilir mi? Yine bu hadise 
“göre evet. Ebü Hanife ile Şafifnin m-zhebleri budur. Buna muhâlif görüşler de vardır., 
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eA ہے‎ 


(evr) -۷۳‏ مشا ای TZ. ES‏ ن مید اہ ۔ م قال: UK‏ 


gz افو ي غاد ناماد تال‎ s GGI عن‎ Cr. رام‎ S SEG. Col 
güle ai (İş. Lök ə... تر در ؛ قالت :کان ود‎ 
۱ LS تیه‎ 

273 — (513) ......... : Abdullah ibn Şeddad ibni'i-Hâd dedi ki: Ba-, 


na Peygamberin zevcesi Meymüne (R) tahdis edib şöyle dedi: Ben kar- 
şısında iken hayızlı olduğum halde Rasülullah (S) namaz kılardı. Bazan 
da giydiği elbise, secdeye vardığı zaman, ben hayızlı olduğum halde bana 
dokunurdu. 


66 dS. جرب‎ ə Calo هشن بو بکر‎ (0) ٤ 
Aşa a فل‎ Ayy db. hədis AZ من‎ ÇA iL Biz 
add. وأ عايض . ول رط‎ diit ds 

274 — (514) ......... : Aişe (R) şöyle dedi: ۱ 


Peygamber (S) geceleyin namaz kılardı. Halbuki: ben hayızlı hâlim- 
de onun yanıbaşında (karşısında) bulunurdum. Üzerimde de bir füta 
olurdu. Bunun birazı onun üstünde ve yanında olurdu. 


(ev)‏ باب d yan‏ وب hs‏ وص لسر 


۳ ل سا وه 


(eve) — ۵‏ مشا تھی ن تی Koya EISE a gat. dé‏ السا 
من ایی T 59 X COE GA‏ اون الب ENİ e‏ 
توبن at‏ 

İNE gris ہے قال‎ AERAR خر ال مب‎ is 3 cto (.) 
cule dig E. ACD Uu ن جدی . قال :دی‎ al As. SM ا شیب‎ 

E ای‎ A AZA خی‎ ÜL al دن سید الب‎ 


(52). BİR TEK BEZ İÇİNDE NAMAZ KILMAK VE O TEK BEZİN 
GİYİLİŞİNİ SIFATLAMA BÂBI 


275 — (515) Bize Yahya'bnu Yahyâ tahdis edib dedi ki: 
Mâlik'in huzurunda okudum, o da İbn Şihâb'dan, o da Said ibn Mu- 
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seyyeb'den, o da Ebü Hureyre (R) den: Bir kimse Rasülullah (S) e bir 
tek sevb (elbise, kumaş, bez) içinde namazdan sordu 73, Rasülullah da : 
«Her birinizin ikişer sevbi var mı ki?» buyurdu. 


( 7 `: Buradaki iki tarikın râvileri de İbn Şihâb'dan, o da 
Said ibn Museyyeb'den ve Ebü Seleme'den, o da Ebü Hureyre'den, o da 
Peygamber'den olmak üzere yukarıki hadisin benzerini rivayet ettiler. 


ee َال‎ Ele: 457 خرب . قال‎ S İNE güz )..( WA 


وب ؛عن GAZA‏ سیری» عن أ هر 5:37“ sus‏ نی ael Lal: MOT.‏ توب 
رادا قال« أو کلم" Tos ad‏ 
Ebü Hureyre (R) şöyle dedi:‏ : ........ ) ( — 276 


Bir kimse Peygamber'e nidâ edib: Herhangi birimiz bir sevb içinde 
namaz kılabilir mi? diye sordu. O da: «Her biriniz iki elbise bulabilir 
mi?» buyurdu. 


AĞAR ağ .َو لاد‎ Xn UA (8) -۷ 
dəy yab 7 9i A « gos oi ul عن‎ də Gəz sa قال‎ 


. » وه ىب‎ Xa ELA اراد‎ alg 


277 — (516) ......... : ‘Ebû Hureyre (R) den: 
Rasülullah (S) buyurdu ki: eHiç biriniz, üzerinde bir sevb varken 


TibAsından bir mikdârını iki çiğini üstüne dolamaksızın namaz kılma- 
sin» 74. 


13, «Sevb», insanın . eynine giyeceği libüsa denir. Asıl ma'nâsı, dokunmuş olan bez, keten, 
ipek ve yün makülesi kumaş demektir. O zamanın tam takım elbisesi birl İzür, diğeri 
Ridâ olmak üzere iki sevb idi. İzâr, füta gibi bele bağlanır, ridâ ihram gibi omuza 
atılırdı. Bunun ikisi bir hulle ederdi. Burada bir sevbden murad Ridâdır ki sağ ucunu 
sol omuzdan geçirib ve sol” ucunu sağ kolunun altından çıkararak iki ucunu ya göğsü 
tarafından ya arkadan bağlamak süretiyle örtünülürdü. Bu türlü giyinişe teveşşuh, ilti- 
höf ve iştimâl adları da verilir. 


74. «Atık» omuz başı ile boyun kökü arasına denir. Kamüs mütercimi dide Eferdi bu 
kelimeyi «cigin» lafzı ile terceme etmiştir. 

Tevaşşuh, iştimâl ve iltihâf denilen giyiniş tarzında elbisenin bir parçasını bo- 
yuna dolayıb bağlamanın hikmeti rukü' esnasında elbisenin düşmemesi ve namaz kıla- 
nın kendi avret yerine gözünün ilişmemesidir. Kumaşın iki ucunu yukarda omuzda 
bağlamakla düşmemesi ve içinde rahatça hareket edilmesi temin edilmiş olmaktadır. 
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Hialeah g متام‎ ül Gu. ما أب کرب‎ ow) -۷۸ 
“uşu توب واد مبلا بو‎ aaz رت‎ decal utn 
Seg es 

SE حدتا هتام‎ g3 ə talo SERİMİZ C ) 
ERES CER Jed jus 


278 — (217) “balış : Umeru”bnu Ebi Seleme (R) haber verib şöy- 
le dedi: Ben Rasülullah (S) i Ummu Seleme'nin evinde bir tek libâs 
içinde, ona sarılmış ve iki tarafını iki omuzu üzerine ونيم‎ olarak na- 
maz kılarken gördüm 75. 


( ) Bu hadisi bize Ebü Bekr ibn Ebi Şeybe ve İshâk ibn İbrâhim, 
Veki'den tahdis ettiler. Veki” dedi ki : Bize Hişâm ibn Urve bu isnad ile 
tahdis etti, Şu kadar var ki burada emüteveşşihanə deyib, «müsgtemilen» 
dememiştir. 


peli هتام نش‎ 33 axa. < Gİ (..) — — vv 
أُم سک فی توب , قد علض بی رف‎ d pag 0,565: G uo 
279 — ( ) ........ : Umeru'bnu Ebi Seleme (R) şöyle dedi: 


Ben Rasülullah (S) د‎ Ummu Seleme'nin evinde iki ucunu çaprazvâri 
bağladığı bir elbise içinde namaz kılarken gördüm. 


75. Bir sevb içinde namazın câiz olduğuna sahabilerin ve tâbillerin cumhüru kaildirler, 
Hatta bir defa İbn Mes'üd ile Ubeyyu'bnu Kâ'b, Hz. Umer'in yanında bu mesele hak- 
kında ihtilâf etmişlerdi. Ubey; "Bir tek sevb içinde namaz câizdir», İbn Mes'üd: «Bu, 
elbisenin azlık zamanında câiz idi, Umer de: «Söz Ubeyyyu'bnu Kâ'b'ındır. demişler. 
İbn Mes'üd re'yinde ısrar etmiş, bunun üzerine Umer minbere çıkıb: «Doğru olan 
Ubey'in dediğidir, İbn Mes'üd'un dediği değil» mukaddimesiyle söze başlamış ve bu ha- 
disin yide Buhári'de diğer tarikden gelen ziyadesini söylemiştir. Ziyadenin türkçesi şu- 
dur: «Sonra biri Umer'den bu meseleyi sordu. O da dedi ki Allah Teğlâ size genişlik 
verdiğinde siz de elbisenizi geniş tutunuz. Bir kimsenin birden ziyâde libâsı olursa giy- 
sin. İzâr ile ridå içinde de, izâr ile kamis içinde de, izâr ile kabê içinde de, girvâl ile 
ridå içinde de, girvál ile kamis içinde de, şirvil ile kabê içinde de, tubbin ile kabê 
içinde de, tubbân ile kamis içinde de kılabilir. Râvi der ki: Zannıma göre Tubbün ile 
ridê içinde de dedi» (Buhâri, salât, salât fil-kamis ve's-serâvil ve't-tubbân ve'l-kabá). 

İzâr, fûta, ridê, ihrüm gibi giyilen libâsdır. Kamis, bizim gömlek dediğimiz, kabê, 
kaftan, şirvâl bizim don dediğimizdir. Şirvüle, şalvâr da denilir Tubbün, dizleri ka- 
pamayan kısa bir don imiş... İşte Hz. Umer bir libás içinde avret yerini örtmek şar- 
tıyle namazı teeviz ettiği gibi bolluk zamanında da dokuz türlü giyinisi daha ta'rif etmiş 
oluyor, İş, libasın nev'i ve mikdarında değil avret yerini örtmededir (ayni eser II, 236- . 
237). 
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eA‏ ۵ 2۰ ر 


dd qe MA. : ¥ . ماد‎ Zə AŞ شا ف‎ A (i (-۸۰ 
2. 2... عا ته‎ 
"Akar ولد منم‎ 
SERES رواب‎ d تاد‎ uae 
280 — ( ) مس‎ : Umeru'bnu Seleme (R) şöyle 7 


Ben Rasülullah (S) ı bir tek sevb içinde ona sarılmış ve iki ucunu 
çaprazvâri bağlamış olarak namaz kılarken gördüm. 

Râvilerden İsâ ibn Hammâd kendi rivâyetinde: «İki omuzu üzeri- 
nes dedi, kısmını ziyade etmiştir. : 


ewm روم و" ایگ‎ ze i. Eye 2 R I 
“əə ir bi Biz ; “üz š ələ بکر‎ ALİ» (9314) — YAY 
“AZ eS uà A gg iode عن بابر‎ 
۵ * = ° 
` 


281 — (518) —......... : Cübir (R) şöyle dedi: 


Ben Peygamber (S) i bir tek sevb içinde onun bir kısmını omuzuna 
dolayıb bağlamış olarak namaz kilarken gördüm. 


ie. ez hə 34-3 


xz US, e, dan Css. əsir. Massi (- سل‎ YAY 


ESI Uz. ڪن سفیان‎ ¿2 “aaz saz. td gi 
. ئا‎ 0 EL: حَدیٹ اب تیر‎ ds 
282 — ( ) ......... : Buradaki iki tarikın rávileri de toptan bu is- 
nadla ayni hadisi rivâyet ettiler. Râvilerden İbnu Numeyr'in hadisinde : 
Rasülullah'ın yanına girdim dedi, ziyadesi vardır. 
irez s. 


“KAÇ Müs SAS أ‎ . əra شی حرم ن ی‎ yu "e (- سال‎ YAT 


sb .وال اه‎ VG رای جار ن عبد الله صلی فی اب متوشحا ده وعنده‎ vire 


۱ al شرفت‎ 
288 — ) .-....... : Ebü Zubeyr el-Mekki şöyle tahdis etti: 

` z Kendisi Cabir ibn Abdillah’, yanında diğer elbiseleri varken, bir 

sevb içinde onun bir tarafını boynuna dolayıb bağlamış vaziyette namaz 

kılarken görmüştür. Câbir de (bunun sebebini izah ederek) Rasülullah 

(S) í böyle yaparken gördüğünü söylemiştir. 
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oe dA : قال‎ (əza ğe S əb İŞİN 357 مرش‎ (w— VA 
دل تانب‎ ie B جار نی ا‎ EN من‎ Li sx انوس‎ 


. + ER aet qə oo : قال‎ . da rar F سل‎ C: di 


284 — (519) ......... : Ebü Said el-Hudri (R) şöyle tahdis etti : 

Kendisi Peygamber (S) in huzuruna girdiğini söyledi ve dedi ki: 
O'nu bir hasir üzerinde namaz kılarken hasir üzerine secde eder vazi- 
yette gördüm. Ve kezâ Rasülullah'ı tek bir sevb içinde sevbin bir ucunu 
boynuna dolayıb bağlamış olarak namaz kılarken gördüm. 


).(-٥‏ شتا iols sr zd‏ وا کرب . فلا KALİ‏ . م تال 
tg US AS Xu ues‏ ن لير .کلام من الاس » LY‏ 


e PILAE LP Tur "^ f. .. 
7 KA X əlvə. على ماتقيه‎ A Cu: Yala 233 


285 — ( ) ........ : Buradaki iki tarik râvileri de A'meş'ten bu 
isnad ile ayni hadisi rivâyet etmişlerdir. Bunlardan Ebü Kureybin ri- 


vâyetinde : eSevbin iki ucunu iki omuzu üzerine koymuş olarak» tarzın- 
dadır. 


Ebü Bekr ve Suveyd'in rivâyetinde ise: «Sevbin bir parçasını boy- 
nuna dolayıb bağlamış olarak» ifadesiyledir. 


DAZ 0 
1 مرګ‎ 2/194 


ه - کتاب الساجل ومواضع الصلاة 


al ota go‏ کیل t .... ediz eah‏ تا 
و ALMAZ š‏ . الا YİNE Za VE siz‏ 
r: sala ad‏ کے ای “ər düzə‏ 
و YE “ə səyə gi rul‏ ؟ ال « Gh. “ə‏ 
cal fit‏ قصل کو Cet‏ 
ذف خی ی اتاو تاه مج ۳ 


RAHMÂN VE RAHİM OLAN ALLÂH'IN İSMİYLE 


5 — KİTABU"-MESACİD VE 
MEVADİU”-SALAT 


(Mescidler ve namaz kılınan yerler kitabı) 


1 — (520) ......... : Ebü Zerr (R) şöyle dedi: 

Ya Rasülallah! Yer yüzünde (ibâdet için) vaz" olunan ilk mescid 
hangisidir? diye sordum. «el-Mescidu'l-Harám» buyurdu. Ben: Sonra 
hangisi? dedim. Rasülullah : «el-Mescidu'l-Aksá» buyurdu. Ben: Bu iki 
mescidin kuruluşu arasında ne kadar zaman vardır? dedim. Rasülullah : 
«Kırk sene vardır. Namaz sana nerede yetişirse namazı orada kıl. İşte 
orası bir mesciddirə buyurdu. 


1. el-Mescidu'l-Harám ile el-Mescidu'l-Aksâ arasında kırk yıl olmasında müşkillik vardır. 
Çünkü el-Beytu'l-Harâm'ın bânisi İbrâhim (A), el-Mescidu'l-Aksá'nm b&nisi de 0 


KÍTABU'-MESACID ve MEVADİU"s-BALAT 145 


Râvilerden Ebü Kâmil'in hadisinde: «Sonra namaz sana nerede ye-' 
7 namazı (hemen) kıl. Çünkü orası bir mesciddirə şeklindedir. 


EYİ ği. ii ERIT IS ٢‏ راھ 


ə. aL ANLA رات‎ yey. Ata zədə dz”. رید اتیب‎ 
PAROI پچ‎ dazı in. یت کرو‎ 393 "əllə leni resi 
"Üz “qozlu M سنج‎ « derdi Hai gai Jine ess 


PP 


تال Midi. eS yb‏ مسحلا ماگنه مات 


uu : İbrâhim ibn Yezid et-Teymi şöyle dedi:‏ ز 

Ben mescidin avlusunun kenarında babamın huzurunda Kur'ân okur- 
dum. Bir secde âyeti okuduğumda secde ederdi. Ona: Ey babacığım! 
Yolda da secde eder misin? dedim. Dedi ki: Ben Ebü Zerr'den işittim 
şöyle diyordu : Ben Rasülullah (S) a, yeryüzünde va'zolunan ilk mescid- 
den sordum? sel-Mescidu'l-Harâm» buyurdu. Sonra hangisidir? dedim. 
«el-Mescidu'l-Aksá'dir» buyurdu. İkisi arasında ne kadar zaman var? 
dedim. «Kırk yıl vardır. Sonra yer (yüzü) senin için mesciddir. Binaen- 
aleyh namaz sana nerede erişirse, namazı kıl!» buyurdu. 
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ve ondan sonra oğlu Süleymân Peygamberlerdir. İbrâhim'le Dâvüd arasında pek çok 
katları ile kırk yıl üzerine ziyade olacak uzun bir müddet vardır. 

Ebü Ca'fer Tahâvi «Şerhu Maáüni'l-Ásár» da bunu şöyle cevablandırdı: «Mescidin 
konulması, binâsından gayrıdır. Sul ise iki mescidin konulmaları arasındaki müddet- 
tendir. Binaensleyh el-Mescudu'l-Aksâ'nın va'z edicişi Düvüd ve Süleymandan evvelki 
peygamberlerden biri olması, sonra da Dâvüd ile Süleyman'ın o eski temel üzere binâ 
etmiş olmaları muhtemildir». 


F: 10 
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3 — (521) ......... : Câbir ibn Abdillah el-Ensári (R) şöyle dedi: 
Rasülullah (S) buyurdu ki: “Benden evvel hiçbir kimseye verilmedik 
beş (şey hep birden) bana verilmiştir : Her Peygamber hassaten kendi 
kavmine gönderilirken ben kırmızı siyah bütün insanlara gönderildim. 
Ganimetler bana halal edildi, halbuki benden evvel kimseye halal edil- 
memiştir. Yer (yüzü) bana bir tayyibe, temizlik sebebi ve mescid kılın- 
dı 2, Onun için namaz vakti gelib çatmış her kim olursa olsun bulunduğu 
yerde namazı kil versin. Önümdeki bir aylık yola kadar (düşmanlarımın 
kalbine) korku (salmak) ile mansür oldum ve bana şefâat verildi 3. 

( ) Bize Ebü Bekr ibn Ebi Şeybe tahdis etti. Bize Huşeym tahdis 
etti Bize Yesür haber verdi. Bize Yezid el-Fakir tahdis etti. Bize Cübir 
İbn Abdillah, Resülullah şöyle buyurdu diyerek haber verdi ve yukar- 
daki hadis tarzında zikretti. 
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4 — (522) ......... : Huzeyfe (R) şöyle dedi: 

Rasülullah (S) buyurdu ki: «İnsanlar üzerine üç şeyle tafdil olun- 
duk : Namaz saflarımız, meleklerin safları gibi yapıldı. Bütün yer (yüzü) 
bize mescid kılındı. Yerin toprağı, su bulamadığımız zaman bize bir te- 
mizlik vasıtası kılındı>. Ve diğer bir haslet daha zikretti. 

( ) Bize Ebü Kureyb Muhammedu'bnu'l-Alá tahdis etti, Bize İbnu 


2. Geçmiş peygamberler zamanında ancak havra, kilise gibi ibâdete tahsis edilmiş yerlerde 
namaz kılınabilirdi. Peygamberimiz Muhammed'e ve bizlere ise temiz olmak şartiyle 
bütün yer yüzü mescid olduğu gibi temiz olan toprağı da temizleyici ve hades giderici 
oldu. Abdest suyu bulamıyan kimse hemen toprakla teyemmüm edib her nerede olsa 
namaza durur. 

3. Muhammed (S) in Peygamberlik husüsiyetleri bu beşe munhasır değildir. Nitekim 
gelecek olan Ebü Hureyre hadisinde altı şey ile Peygamberlere tafdil buyurulduğu zik- 
alina Diğer hadislerde de daha başka şeylerle tafdil edildiğini haber vermiş- 

. Rasülullah'ın husüsiyetleri bu metinlerdeki adetlere maksür olmak da lâzım gef- 
mez. Nitekim Ebü Said Nisâbüri, “ŞEREFUT-MUSTAFAə adını verdiği kitabında diğer 
peygamberlerde olmadık Muhammed (S) in nebevi husüsiyetlerini altmışa kadar çıka- 
rıyor. Bu hadisde beş, diğerinde altı, daha öbüründe dört veya üç hasisanın zikir ve 
ta'dâd buyurulmuş olması hasra delâlet etmez. 
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Kbi Záide, Sa'du'bnu Ebi Târık'dan haber verdi. Bana Rıb'ıyyu'bnu Hı- 
rüş, Huzeyfe'den tahdis etti. Huzeyfe, Rasülullah (S) şöyle buyurdu di- 
yerek geçen hadisin benzerini rivâyet etti. 
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5 — (523) ......... : Ebü Hureyre (R) den: 

Rasülullah (S) buyurdu: «Peygamberler üzerine altı şeyle tafdil 
olundum: Bana Cevöminu”1-Kelim verildi. (Düşmanlarıma) korku sal- 
makla mansür kılındım. Ganimetler bana halal kılındı. Yer (yüzü) bana 
bir temizlik vasıtası ve bir mescid- kılındı. Halkın hepsine peygamber 
gönderildim. Benimle peygamberler sona erdi» 4, 
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aC مو وو‎ : Ebû Hureyre (R) şöyle dedi: 


£ Kk وکان الله بکل شی‎ öle احد من رجالکم ولکن وسولاقہ و‎ Haz ماکان‎ 
: Muhammed sizin ricalinizden hiçbirinizin babası değil, ve lâkin Allak'ın Rasülü ve 
: Peygamberlerin hütemidir. Allah her şeye alim bulunuyor» (el-Ahzáb: 40). 
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Rasülullah (S) buyurdu ki : “Ben, Cevámiu'l-Kelim ile ba's olundum, 
(düşmanlara) korku (salmak) ile nusret olundum. Ben uyuduğum bir 
sırada arzın hazinelerinin anahtarları bana verildi ve anahtarlar önüme 
konuldu». 


Ebü Hureyre der ki: Rasülullah (S) dünyadan gitti de o hazineler. 
deki malları sizler çıkarıyorsunuz. 


Gİ me : Ebü Hureyre (R): Rasülullah (S) dan işittim, şöyle 
buyuruyordu diyerek bundan evvelki Yünus hadisinin benzerini rivâyet 
etmiştir. 


C y hn. : Ma'mer, Zuhri'den, o da İbnu Museyyeb'den ve Ebü 


Seleme'den, onlar da Ebü Hureyre'den, o da Peygamber (S) den onun 
benzeri olan hadisi haber vermiştir. 
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7-— ( ) ......... : Ebü Hureyre (R) den: 


Rasülullah (S) şöyle buyurmuştur : «Ben düşmana karşı korku sal- 
makla mansür kılındım. Bana Cevámiu'l-Kelim verildi. Ben uyuduğum 
bir sırada bana yerin hazinelerinin anahtarları verildi ve ellerime ko- 
nulduə, 


X eb» ).( -۸‏ راع re a. MAZ güz.‏ مه قال : هلدا 


özəl RE دک أحابیت یتب . 63ل رو افو‎ 883021 2 dcc 
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8 — ( ) Bize Muhammedu'bnu Rafi” tahdis etti. Bize Abdurraz- 
zök tahdis etti. Bize Ma'mer, Hemmâmu'bnu Münebbih'den tahdis etti. 
Hemmâm : Şu, Ebü Hureyre'nin Rasülullah (S) dan bize söyledikleridir 
dedi ve birçok hadisler zikretti. Onlardan biri şudur: Rasülullah (S) 
buyurdu ki: «(Düşmanlara) korku salmakla nusrat olundum ve bana 
Cevâmiu'l-Kelim verildi”. 
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(1) PEYGAMBER MESCİDİ — MESCİDU"n-NEBİY (S) — NİN 
İNŞA EDİLMESİ BABI 


9 — (524) ......... : Enes ibn Mâlik (R) şöyle tahdis etti: 

Rasülullah (S) Medine'ye geldi ve Medine'nin yüksek tarafında 
Amru'bnu Avf oğullarının bulundukları mahalde (yurtta) konakladı. 
Onların içinde 14 gece ikamet eyledi. Sonra (dayıları olan) Neccâr oğul- 
larına haber gönderdi. Onlar da kılıçları boyunlarında asılı olarak geldi- 
ler. Devesi (Kasvâ) üstünde Rasülullah (S) ile terkisinde Ebü Bekr ve 
çevresinde Neccâr oğulları cemöatı (oldukları halde yola çıkışları) hâlâ 
gözümün önündedir 5, Nihayet Ebü Eyyüb (Hâlidu'bnu Zeyd el-Ensâri) 


5. Hadisdeki «Medine'nin en yüksek yeri» tabiri ile Medine'nin Necid'e doğru en uzak 
ma'müresi kasdedilmiş oluyor. Bu ma'müre Medine'den Mekke'ye yönelirken iki mil 
mesafede yolcunun soluna düşen Kuba köyüdür ki Hazreci'lerden Amr ibn Avf oğul- 
ları yurdu idi. İslamda umüma âid ilk mescid orada bina olundu. Bu mescidin kıblesi 
Beytu'l-Makdis'e tevcih edilmişti. Peygamber cemöat namazını alenen ashabına ilk defa 
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nin havlısında devesini çökertti. Rasülullah (S) nerede namaz vakti gi- 
rerse oracıkta namazı kılardı. Davar ağıllarında da namaz kıldığı olur- 
du. Sonra kendisi mescidin bina olunmasını emretti. Neccâr oğulları ta- 
kımınâ (adam) gönderib : «Ey Neccâr oğulları! Arsanızın kıymetini bana 
söyleyin (de te'diye edeyim)> buyurdu. Onlar ise: Vallâhi olamaz, biz 
onun (bedel) kıymetini ancak Allah'tan isteriz, dediler. (O çevrilmiş 
bahçenin) içinde söyliyeceklerim vardır : (Bir kere) müşriklerin kabir- 
leri vardı. (Sonra) oyuk ve tümsek, bakılmamış harab yerler vardı. (Bir 
de) hurma ağaçları vardı. Rasülullah emretti, müşriklerin kabirleri nebş 
(yani kemikleri çıkarılıb başka yere defn) olundu. Sonra (o bakılmamış) 
harab yerler tesviye edildi. Sonra hurma ağaçları (diplerinden) kesildi, 
Hurma ağaçlarını (direk olarak) mescidin kıble tarafına sıra ile dizdiler 
ve kapının yan söğelerini taştan ördüler. Ashab recezler söyliyerek taş 
taşımağa başladılar. Rasülullah (S) da onlarla birlikte olarak hep bera- 
ber şöyle diyorlardı : 


«ALLAHUMME! İNNEHU LÂ. HAYRA İLLA HAYRU'LÂHİRA 
FENSURİ'-ENSÂRA VE”L-MUHACİRAH. 


` (= Ya Allah! Muhakkak âhiret hayrından başka hayır (denecek bir 
şey) yoktur. Öyle ise Ensâr ile Muhâcirlere yardım et)!» 


رهم y‏ رل 
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10 — ( ) ......... : Enes (R) : Rasülullah (S) mescid binə edilme- 
den evvel davar ağıllarında namaz kılar idi demiştir. 
07 : Ebu't-Tác : Enes (R) den işittim, Rasülullah (S) şöy- 


le idi diyerek geçen hadisin benzerini söylüyordu, demiştir 6, 


orada kıldırmıştır. Bu köyde bir müddet kalib mescidi kurduktan sonra bir cumua günü 
kuşluk vakti yola çıktı ve ilk cumua namazını Rönünâdaki Sâlim ibn Avf yurdunda 
kıldırdı. Ránünádaki mescidin ismi-Gubeyb ve Mescidu Cumuadir. Her halde Peygam- 
berin Kuba'dan Medine'ye teveccüh etmesi bir cumua günü olduğu sâbittir, Enes ibn 
Mâlik'in burada müşahadesi olarak ta'rif ettiği Peygamber'in seferi, iste bu cumua na- 
mazından sonraki Medine'ye giriş seferidir. 

6. Hicret yolculuğu, Kuba'ya varış, oradaki ikamet müddeti, Kuba mescidinin inşâsı, ora- 
dan Medine'ye geliş, konaklama, mescidin inşâsı ve bu arada cereyan eden işler hak- 
kında daha geniş bilgiler için siyer ve tarih kitapları ile bu hadislerin şerhlerine mü- 
racaat edilmelidir. 
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(2) KIBLENİN KUDÜS”DEN KABEYE ÇEVRİLMESİ BABI 


11 — (525) ......... : Berâu'bnu Azib (R) şöyle dedi: 


Peygamber (S) ile beraber 16 ay Beytu'l-Makdis'e doğru namaz kıl- 
dım. Nihayet el-Bakara süresindeki şu âyet nâzil oldu: «Hakikaten yü- 
zünün semâda aranıp durduğunu görüyoruz. Artık seni hoşnud olacağın 
İbir kıbleye doğru döndürüyoruz. Haydi yüzünü Mescid-i Harâm'a doğru 
çevir. Siz de —ey mu'minler — nerede bulunursanız yüzünüzü ona doğ- 
ru çeviriniz. Şüphe yok ki kendilerine kitab verilmiş olanlar bunu Rab'- 
larından gelen bir gerçek olduğunu pek iyi bilirler. Allah onların yapa- 
eaklarından gâfil değildir» (el-Bakara : 144). 

Bu âyet nâzil olub Peygamber namazı tamamladıktan sonra cemáat- 
tan biri gitti ve Ensürdan namaz kılmakta olan bir cemâate uğradı”. 
Onlara kıblenin değiştirildiğini söyledi. Bunun üzerine (namazlarını boz- 
madan oldukları gibi) yüzlerini Kâ'be tarafına döndürdüler 8. 


G بی خلاو . يماع ضئ .فلا نی‎ Kİ EĞ نا‎ )...( -۲ 
Bg MEL kde d İğ سید من سفیان‎ ux 
12 — ( ) ......... : Ebü Ishâk tahdis edib dedi ki: 


Ben Berâu'bnu Âzib'den işittim şöyle diyordu: Rasülullah (S) ile 
beraber Beytu'-Makdis tarafına onaltı yahut on yedi ay namaz kıldık. 
Sonra Kâ'be tarafına döndürüldük ۰ 


7. Bu zât Abbádu'bnu Bişr, bir kavle göre de Abbâdu'bnu Nehik idi. 

8. Bu, Hârise oğulları Mescidi idi ki bugün Mescidu'l-Kıbleteyn deniyor. "Mescidu Kuba 
cemâatine keyfiyeti haber veren zât bir başkası idi. 

9, On sekiz ve on üç ay rivâyetleri de vardır. Dokuz ve on ay diyenler varsa da rivà- 
yetleri şüz itibâr ediliyor. Peygamberin hicreti birinci senenin Rabiu'l-evvel ayında 
vükr olduğu, kıble tahvili âyetinin de ikinci sene Receb ayının ortalarında nâzil olduğu 
muhakkak bulunduğuna göre on altı ay rivayeti hepsinden kuvvetlidir. 
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13 — (526) ... : İbnu Umer (R) şöyle dedi: 

İnsanlar Kuba'da sabah namazını kılmaktalarken kendilerine birisi 
geldi ve: Bu gece Rasülullah'a Kur'ân indirilmiş ve Kâ'be'ye yönelmesi 
emredilmiştir. Binaenaleyh siz de Kâ'be tarafına yöneliniz, dedi. Kuba 
halkı da yüzleri Şâm'a doğru iken Kâ'be tarafına yöneldiler. 


BEİ AMİ İG ALİ (İM 
Qo pei dəə SG 06 من ا‎ “5” - 


14 — ) ........ : Abdullah ibn Umer (R): 
İnsanlar sabah namazı içinde bulundukları sırada onlara birisi geldi, 
diyerek “əə önceki ə tarikıyle gelen hadis gibi rivâyet etti. 
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I 

15 — (527) ......... .: Enes (R) den (şöyle demiştir) : 

Rasülullah (S) Beytu'l-Makdis tarafına doğru namaz kılar idi. Niha- 
yet şu meğldeki âyet nâzil oldu: «Biz, yüzünü çok kere göğe doğru evi- 
rib çevirdiğini muhakkak görüyoruz. (Namazda) yüzünü artık Mescid 

En son kıble tahvili hakkındaki vahiy bir ikindi yahut öğlen namazında nâzil 
olmuştur. Öğlen olması daha kuvvetlidir. Zira Berâ'nın Buhâri'deki rivayetinde haber 
getirenin şehadeti üzerine Beytu'l-Mskdis cihetinden Kâ'be cihetine dönen Ensâr ce- 
möati fkindi namazı kılıyorlardı. Demek ki nesh daha evvel vâkı' olmuştu. Kuba ehli 


ise ertesi gün ancak sabah namazında iken nesihten haberdar olabilmişlerdir. Çünkü 
yerleri Medine'ye daha uzakca idi. 
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Harâm tarafına çevir. (Ey mü'minler,) siz de nerede bulunursanız (na- 
. mazda) yüzlerinizi o yana döndürün. Şüphe yok ki kendilerine kitab ve- 
rilenler bunun Rablarından gelen bir gerçek olduğunu pek iyi bilirler. 
Allah onların yapacaklarından gâfil değildir» (el-Bakara: 144). 

Seleme oğullarından biri, onlar sabah namazında rukü' ederlerken 
kendilerine uğradı. Halbuki Seleme oğulları henüz bir rek'at kılmışlardı. 
Bunun üzerine cemâat oldukları gibi kıble tarafına meylettiler. 
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TRENT CG aya الله او 2515 .اې کان فم‎ 2205 
"adlı أوليكٹ :3126 ند ان رم‎ 5 a 1525 
(3) KABİRLER ÜZERİNE MESCİDLER BİNÂ ETMEKTEN, 


MESCİDLERDE RESİMLER (SÜRETLER) BULUNDURMAKTAN 
VE KABİRLERİ MESCİDLER EDİNMEKTEN NEHİY BÂBI 


16 — (528) ......... : Âişe (R) den (şöyle demiştir) : 

Ummu Habibe ile Ummu Seleme 10, Habeşistan'da gördükleri, içinde 
tasvirler bulunan bir kiliseye dâir Konuştular 11. Ve sonra bundan Ra- 
sülullah'a da bahsettiler. Rasülullah (S) : «Onlar içlerinde iyi bir kimse 
zuhür edib vefat ettiğinde onun kabri üzerine bir mescid binâ ederler. 
İşte onlar Kıyamet gününde Allah katında mahlükatın en şerirleridir- 
ler?» buyurdu. 1 


10. Mu'minlerin anası Ummu Habibe'nin ismi Ramle'dir. Kureyşin en büyüklerinden Ebü 
Sufyün Sahru'bpu Hari'ın kızıdır. İlk musliman olan kadınlardandır. Kótes: Ubeydul- 
lah ibn Cahş ile birlikte Habeşistan'a hicret etti. Ubeydullah'ın orada vefatı üzerine" 
hicretin altıncı seneşinde Rasülullah, Amra'bnu Ümeyye ed-Damri'yi gönderib kendi- 
sini tezevvüc ve nikâh akdinide Necâşi'yi tevkil etti. Mehrini Necâşi kendi kisesinden 
verdi sonra Medine'ye yolladı. Š 

Ummu Seleme'nin ismi Hind bintu Ebi Umeyye el-Mahzümiyye"dir. İlk müsliman- 
lardan olan kocası Ebü Seleme ile birlikte Habeşistan'a hicret ettiler, Medine'ye dün- 
düklerinde kosusının ölümü üzerine mu'minlerin anaları silkine dâhil olmuştur. 

Bu hanımların her ikisi He kocaları gibi Kureyş'in en büyük &ilelerinden almakla 
beraber ilk muhâcirlerden olmalarma hürmeten ve hüzünlü kalblerini tatyib için Pey- 
gamber (S) tarafından evlenme süretiyle taltif edilmişlerdir. 

11. Bu kilisenin ismi biraz sonraki rivâyette görüleceği üzere «Müriye» imiş" ki Meryem 

12. Buradaki işiret isminin hem ibâdet edenlere hem musavvirlere âidiyeti vardır. 

Sâlih kimselerin kabirleri üzerine bini yapmak ve kabir sühiblerine  ibüdeti an- 
dırır vechile ta'zim etmek dinen yasaklanmıştır. Peygamber, bu ta'zim git gide putlar 
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۷ - (..) طشنا اھ بکر əl‏ عة وو ee la YÜN‏ 

£ gel ül i. — 
V کن .2 5 یذ کر غو‎ 


1T. eee : Âişe (R) : Sahâbiler Rasülullah (S) ın hastalığı 
sırasında yanında konuşuyorlardı. Ummu Seleme ile Ummu Habibe de 
bir kiliseden bahsettiler dedi ve sonra yukardaki hadis tarzında zikretti. 


Ja GN ayl ماع‎ BA Aaz ayla, )..(-۸ 
nu Js DE. EL د کن‎ 


j8 ہی‎ 1 : Âişe (R) : Peygamber (S) in zevceleri, Habeş 
arazisinde gördükleri ve adına Mâriye denilen bir kiliseden konuştular 
diyerek yukarıdakilerin hadisleri gibi rivayet etti. 


ei حدقا مایمن‎ : %. YÜ SE نأ‎ X dos (684) — NA 


güşə 25 ds: یٹ‎ KİSİ وآ ید‎ deze dae A 
Ib. Gt; یور‎ A. د لم ال و‎ kli 
فل 25 اه ین رڈ‎ 

Yİ 12 ə ANI‏ ی $ :ات 


19 — (529) ......... : Aişe (R) şöyle demiştir : 


ibâdetine götürür diye yolu kapamak (zedd-i zería) için bunu yasak edib, peygamber- 
lerinin kabirlerini mescid edinen Yahüdiler ve Nesrönilere lá'net eylemiştir. Hem bu 
nehiy ve lânetin, Peygamberin son hastalığında vuküa gelmesi, nesihten masün, muh- 
kem bir emir olduğuna bir delildir. 

Bu hadisden anlaşılan başlıca iki mesele vardır: Biri kabirleri mescid edinmek, 
ikincisi de tasvirleri ve timsalleri asıb dikmek. Bir ölünün şânına ta'zimen kabrinin 
başında namaz kılmaktan nehiy ve tahzir buyurulduğu gibi mutlak olarak kabristanda 
namaz kılmaktan da nehiy buyuruluyor. Birinci şık hakkındaki nehiy Jânetle birlikte 
geldiği için haramlığında bütün âlimler müttefiktirler. Kabristan içinde veya kabir ci- 
varında namaz kılmak hakkında ayrı görüşler vardır. İmâm Ahmed ibn Hanbel kabris- 
tanda namazının mutlak olarak hurmetine kail olmuştur. Kabir açılmış olsun, olmasın. 
Necasetten korunmak için musalli bir yaygı yaysın yaymasın, namaz ister kabirler ara- 
sında ister kabirlerden ayrı bir yerde, isterse kabrin üstünde binâ edilmiş yüksek bir 
yerde kılınmış olsun ona göre hiç fark yoktur. Müctehid imamlardan Ebü Sevr de hur- 
metine hükmetmiştir. Sufyân Sevri, Ebü Hanife, Evzâi mutlak olarak kabristanda na- 
mazın kerahatine kaildirler. Diğer imamların da tafsilâtı fikih kitaplarında ve geniş 
şerhlerde görülecek fikirleri vardır. 

Tasvirlerin ve timsöllerin yasaklanmış olması da, ekseriya sevilen kimseleri anma, 
iyiliklerini devam ettirme gibi iyi bir niyetle başlamışken git gide mahabbetin müş- 
rikâne ta'zimlere ve ibâdetlere inkiláb etmiş olmasından dolayıdır. Şâriin maksadı bu 
ihtimal kapısını büsbütün kapamaktır. 
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Rasülullah (S) bir daha kalkamadığı hastalığında : «Allah, Yahüd ve 
Nasârâ'yı rahmetinden uzak kılsın! Bunlar peygamberlerinin kabirlerini 
birer mescid edindiler» buyurdu. 

Hz. Âişe der ki: Bu endişe olmasaydı Rasülullah'ın kabri açık bü- 
lundurulurdu. Lakin onun da bir mescid edinilmesinden korkulmuştur 13, 

Râvilerden Ebü Şeybe'nin rivâyetinde : «Böyle bir endişe olmasay- 
di» sözü vardır. Fakat «Âişe böyle dedi» yi zikretmemiştir. 

^ 
o. ələ nes ۲ OL . saz söyə هر‎ UA (ee) — ye 


2-5 ئی سید شک Jer tabe‏ : ل رو الله َو "ədd də‏ 


20 — (530) ......... : Ebü Hureyre (R) şöyle dedi : 
Rasülullah (S) buyurdu ki: «Allah Yahüdi'leri helâk etsin. Çünkü 
onlar peygamberlerinin kabirlerini birer mescid edinmişlerdir». 
P » fr s à ef DI e»t: ... 
o; ux (ORARE VIRUS. سويد‎ AG شی‎ Fas )...( Y 
, ٤ .... 


aT Aİ uc لم « لمن الله الود‎ 30,59 Aai gəzə 


2 


مساحد » ۰ 


E : Ebü Hureyre (R) den:‏ سوا 


Rasülullah (S) buyurdu ki: «Allah Yahüdilere ve Hıristiyanlara 18- 
net etsin! Çünkü onlar peygamberlerinin kabirlerini birer mescid edin- 
diler.» 

EA . رح‎ > T PP "T 
yiz. Gİ: iz Js) xd azı sla əə هرون‎ G3 (e) — ۲ 


3. 
^ 
AI S ن‎ ie daz d A gs. نات تا‎ İRİ رهب‎ sa. هرون‎ 


سلود بط stt‏ ا ره 
W. 8355‏ سف برَسول اللہ پچ طفق Eur‏ لغ وجه .اقا 
s aua‏ .— .دوا G‏ 
مساحد 1[ Ju Az‏ ل ما صنموا 

22 — (531) ........ : Âişe ve Abdullahi'bnu Abbâs (R) şöyle dedi- 

13. Yani onlar mezarları kıble edinib onlara yöneliyorlar, onları birer put haline getirerek 
ta'zim ediyorlar. İşte bunun için o ummetlere lânet etti. Onların irtikâb ettikleri bu 
kötü hareketlerde onlara benzememeleri için müslimanları bu süretle sakındırdı. Bu 
sıkı tenbihe rağmen İslâm âleminin manzarası ulu Peygamberin arzusuna ne kadar ay- 


kırıdır ibretle bakılsın... ! 
Hele asri mezarlık ve şehitlikler imir: ve oralara sarf edilen ve milyonlara varan 
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ler: Rasülullah (S) son hastalığında (çektiği zahmetten dolayı) yanında 
bulunan bir Hamisayı 14 (ikide bir) yüzüne örter dururdu. Hamisa ken- 
disine sıkıntı verdikce yine atıb yüzünü açardı. İşte bu halde iken: «Ya- 
hüd ve Nasârâ'ya Allah lânet etsin. Çünkü onlar, peygamberlerinin ka- 
birlerini (kendilerine) birer mescid edindiler» buyurdu. Bu sözleri ile 
onların yaptıklarından ümmetini sakındırıyordu 15. 


36) (7 əy dts) امم‎ = “0 (er) — Yt 
AVİS Go 8362 دي‎ Biz HR Gel: id 
هو و تا يت کف و‎ 


dá .فان له‎ MELİK E dj) HFA بوت س » وشو‎ əri 


ELAN u ور گنت متخذا‎ X5 میم‎ AG یل‎ Gİ 


bs Yİ. 5 دس ووو‎ 3: W. YAZ 
رَمَسَاجة . اہنت‎ al 


23 — (532) ......... : Cundub (R) tahdis edib dedi ki: 7 

Vefatından beş gün evvel Peygamber (S) den işittim, şöyle buyuru- 
yordu: «Sizlerden bir dostum olmasından Allah'a ilticâ ederim. Çünkü 
Allah Teâlâ İbrâhim'i bir dost edindiği gibi beni de bir dost edinmiştir. 
Ummetimden birini (kendime) halil edineydim Ebü Bekr'i bir halil edi-. 
nirdim 16. Dikkat edin! Sizden evvelkiler peygamberlerinin ve araların- 
daki iyi kimselerin kabirlerini birer mescid ediniyorlardı. Dikkat edin! 
Sakın kabirleri mescidler edinmeyin. Ben sizleri bundan kesin olarak 
men” ediyorum. 


yatırımlar, insanlığın ve müslimanların hem dinlerini hem de dünyalarını tahrib eden 
lànetli bid'atlardır. Cenâb-ı Hakkın İslâm ummetine yüce Peygamberinin hiç eskimez 
ve ebedi olan bu ve benzeri irşadlarına uymak ve bunlar üzerinde tefekkür, taakkul 
ve idrâk nasib etmesini niyâz eylerim (mütercim). 

14. Hamisa, yün yahut yapağıdan dört köşeli, iki tarafı zencefli bir nevi siyah abaya denir 

idi ki pek yumuşak ve dürünce pek az yer tuttuğu için bu ismi vermişlerdir. Bu ha- 

misa Sám kumaşlarındən olub Peygambere Kureyş'li Ebü Cehm tarafından hediye edil- 

mişti. 

İfradlı ta'zimin eski ümmetlerde olduğu gibi kendi ümmetlerini de putperestliğe kadar 

sürükleyebileceğinden korkuyordu. 

16. Hullet, dostluk demektir. Meveddet ve mehahbet de o ma'nâda ise de hulletde —ba- 
Tilden başka hiçbir kimseye ve hiçbir şeye mehabbete yer bırakmıyacak derecede ma- 
hahbetin isti'lâsı altında bulunmak gibi — bir ihtisâs ma'nâsı vardır. Rasülullah, uzak 
dedesi İbrâhim gibi Halillw'ilahdır. Hullet, şirket kabul etmiyen bir nevi mahabbettir 
ki Peygamber bunu Allah'ına tahsis etmiştir. Gerçi bu nevi .mahabbet bütün peygam- 
berlerde vardı, fakat Halilu'lloh lakabı Ebu'l-Enbiyà ile Hátemw'l-Enbiyáya hastır. 


1 


اس 
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(4) MESCİDLER BİNÂ ETMENİN FAZİLETİ VE 
BUNA TEŞVİK EYLEMEK BÂBI 


24 — (533) ......... : Usmânu'bnu Affân (R), Rasülullah (S) ın mes- 
cidini yeniden bina ettiği zaman17 halkın dedikoduları üzerine 15 şöyle 
dedi : Siz çok söylenmeğe başladınız. Halbuki ben Rasülullah'tan işittim, 
şöyle buyuruyordu : «Her kim Allah Teâlâ için (rüvilerden Bukayr : Bu- 
nunla Allah'ın rızâsını kasdederek dediğini sanıyorum, dedi) bir mescid 
bina ederse Allah Teâlâ da ona cennette bir ev binê eder» ۰ 

İbnu İsâ kendi riváyetinde: «Cennetde onun gibi...» demiştir. 


٥‏ — )-( 253 125 تن GÜZ W( ay ts)‏ اسان 
dz‏ 7:5 یآ من مود ME sağl‏ نا رده 
او e‏ الاس ذلك . ex o Ust‏ کی يجه . تال : تیم رَسُول الہ لم ون 
ag Au‏ و 
Mahmudu'bnu Lebid şöyle tahdis etti :‏ : ......... ) ( — 25 


fi. Mescidin genişletilerek yeniden binası hicretin 30. yılındadır. 

18. İtirâz edenler peygamber devrindeki hâl ve heyette binA olunsun. Nakışlı taş ve 
kireç kullanılmasın arzu ediyorlardı. Halbuki kerpiç duvarlar çabuk gevşiyor, hurma 
gövdelerinden yapılan direkler az zaman sonra çürüyor, hurma dallarından yapılan örtü 
namaza gelenleri yağmurdan korumuyordu. 

19. Bu hadisin mutazammın olduğu va'ad ve müjde Usmándan başka, Ebü Bekr, Umer, Ali, 
Abdullah ibn Amr, Enes, İbnu Abbâs, Âişe, Ummu Habibe, Ebü Zerr, Aroru'bnu Uney- 
se, Vâsiletu'bnu'i-Eska', Ebü Hureyre, Câbir iba Abdillah, Ebü Kursafe, Nubeytu'bnu 
Şurayt, Umar ibn Malik, Esmâ bintu Yezid, Muâz ibn Cemel Ebü Umáme, Abdullah 
ibn Ebt Evfâ, Ebü Müs'el-Eg'ari ve Abdullah”bnu Umer (R) den biribirine yakın lafız- 
larda küh ziyâdeyi hâvi, kâh muhtasar olarak rivâyet edilmiştir. 
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Usmânu'bnu Affân, mescidi (yeniden) binâ etmek istedi. Insanlar 
bundan hoşlanmadılar. Usmân'ın, mescidi bulunduğu hey'et üzere bırak- 
masını arzu ettiler. Bunun üzerine Usmán dedi ki, Rasülullah (S) dan 
işittim şöyle buyuruyordu : «Her kim Allah için (büyük, küçük) bir mes- 
cid binâ ederse Allah Teâlâ da ona cennetde onun gibi bir ev bina eder». 

GN امرب ئی الرکوع » وس‎ psu باب مب پلی وضع‎ )٥( 
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(5) RUKÜ'DA ELLERİ DİZLER ÜZERİNE KOYMANIN 


MENDÜBİYETİ VE TATBİK FİİLİNİN 
MENSÜHİYETİ BÂBI 


26 — (534) ......... : Esvedu”bnu Yezid ve Alkametu'bnu Kays şöy- 
le dedilea Abdullahi”bnu Mes'üd'un evine gelib yanına girdik. Şu arka- 
nızda kalanlar — yani emir ve tâbi'leri — namazı kıldırdılar mı? diye 
sordu. Biz, hayır dedik. Öyle ise kalkın ve namazı kılın, dedi. Bize ezân 
okumak ve ikametle emretmedi. Kalktık, namaz kılmak için arkasında 
saff durduk. Ellerimizden tutub birimizi sağına, diğerimizi soluna getir- 
di 70, Ruküa vardığımızda ellerimizi dizlerimizin üzerine koyduk. Hemen 
ellerimize vurub iki avucunu biribirine kavuşturdu, sonra onları iki ba- 
cağı arasına soktu. Nihayet namazı bitirince: Şu muhakkak ki ilerde 


20. Bu, Abdullah ve iki arkadaşı yani Alkame ve Esved'in mezhebidir. Sünnet olan tek 
kişinin imâmın sağına durması, iki ve daha ziyade olduklarında ise imamın arkasında 
saff tutmalarıdır. İbn Mes'üd'un Rasülullah'tan onun fiilini nakletmesine gelince, muh- 
temil ki Rasülullah onu yer darlığından yapmıştır. 
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«izin üzerinizde birtakım emirler olacak, namazı vakıtlarından geriye 
bırakacak ve namazların vakıtlarını en son dakikalara kadar daraltıp 

. edâsını geciktireceklerdir. İşte onların böyle yaptıklarını gördüğünüz za- 
man siz namazı vakıtları içinde kılınız. Onlarla beraber kıldığınız na- 
mazı da nâfile yapınız. Üç kişi olduğunuz ve bundan daha çok olduğunuz 
zaman namazı cemáatle kılınız. Biriniz size imamlık yapsın. Sizden biri- 
niz ruküa vardığı zaman, kollarını budları üzerine yerleştirib bükülsün, 
uvuçlarını da biribirine yapıştırıp dizleri arasına koysun 2, Çünkü Ra- 
sülullah'ın parmaklarının gidib gelişi (ihtilâfı) hâlâ gözümün önünde- 
dir, dedi ve onlara tatbik şeklini gösterdi. 


a Jos Gic Je € P öl t. ie səl š متجاب‎ əzə )...( - ۷ 
5238-5 zi 29 E 


Yaz Ağ ŞB. ape TZ gs de et ei 


cuan. as ENE Ne امم‎ e NP Ws 
ات‎ e 
| 


dii 3195 C səli ABT E: ues وف ریت اب نهر‎ . YAZ 


7ئ 
Buradaki üç tarik râvilerinin hepsi de A”meş-‏ : ......... ) ( — 27 
ten; o da İbrâhim'den, o da Alkame ile Esved'den, bu ikisinin Abdul-‏ 
lah'ın huzuruna girdiklerini bundan evvelki Ebü Muâviye hadisi tarzın-‏ 
da rivâyet ettiler. Buradaki râvilerden İbnu Mushir ile Cerir'in hadisle-‏ 
rinde : Rasülullah (S) rukü halinde iken parmaklarının gidib gelişini hâ-‏ 
là görür gibiyim, şeklindedir.‏ 
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28 — ( ) ......: Alkametu'bnu Kays ile Esvedu'bnu Yezid'den: 


21. «Tatbik», ta'rife göre rukü' esnasında iki avucu birbirine yapıştırıb mecmü'larını iki 
dizin arasına getirmektir. Tatbikin mukabili «tefricedir ki dizlerini avucları içine alıp 
parmaklarım dağınık olarak kıbleye karşı bacakları üzerine sarkıtmakdır. Bugün bütün 
mezheb sâliklerince amel edilen sünnet koyuşu işte budur. Abdullah'ın bu hadisdeki 
ta'rifi isi” gelecek olan Sa'du'bnu Ebi Vakkas hadisi ile mensühdur. Avuclari Abdul- 
lah'ın yaptığı şekilde tatbik etmek Abdullah'ın ve zikredilen iki arkadaşının mezheb- 
leridir. Rukü'da eğilib bükülmek de onların mezhebidir (Nevevi), ۰ 
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Bunlar Abdullah ibn Mes'üd'un huzuruna girdiler. Abdullah onlara: 
Arkanızdakiler (yani emir ve ona tâbi' olanlar) namazı kıldılar mı? diye 
sordu, evet dediler. Bundan sonra Abdullah aralarına dikildi. Birini 
sağına, diğerini de soluna aldı. (Kendileri der ki) sonra ruküa vardık. 
Ellerimizi diz kapaklarımızın üzerine koyduk. Hemen ellerimize vurdu, 
sonra kendi önünde avuclarını biribirine yapıştırdı. Daha sonra baldırları 
arasına koydu. Namazı kıldığı zaman : Rasülullah'ın böyle yaptığını gör- 
dum. dedi. 
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29 — (535) ......... : Mus'abu'bnu Sa'd şöyle dedi; 

(Bir defa) babamın yanında namaz kıldım. Rukü” esnasında diz ka- 
paklarımın önünde iki avcumu biribirine kapattıktan sonra ellerimi iki 
uyluğumun arasına koydum. Babam bana: Avuçlârını diz kapaklarının 
üzerine vur, dedi. Sonra diğer bir defa da babamın men' ettiği o hareketi 
tekrar yaptım. Bu sefer babam ellerini vurdu ve: Biz öyle tatbik yap- 
maktan nehy olunduk. Ve avucları diz kapakları üzerine koymakla em- 
rolunduk, dedi 2 

Buradaki iki tarikın râvileri de Ebü Ya'für'dan bu‏ : مس ید یہ 
isnadla ; «Bunu yapmaktan nehiy olundukə sözüne kadar rivâyet ettiler‏ 
İakat ondan sonrasını zikretmediler.‏ 
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22. Bundan evvelki hadisde «hayır diye cevab ee Burada ise -evet» dediler, Bu, 
hâdisenin bir kere olmadığını göstermektedir.” 

93. Dárimi'nin rivâyetinde Mus'ab'ın şu ziyadesi vardır: «Abdullahi'bnu Mes”üd”un oğulları 
ruküa vardıkları zaman ellerini uyluklarının arasına sokarlardı. Babam Sa'du'bnu Ebi 
Vakkas'ın yanında ben de böyle yapınca babam elime vurdu». Demek oluyor ki Mus'- 
abu”bnu Sa'd, statbiksi Abdullahibnu Mes'üd'un çocuklarından görmüş, onlar da baba- 
Jarından öğrenmişlerdir. 
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30 سب‎ ( ) ........ : Mus'abu'bnu Sa'd dedi ki: 


Ruküa vardım ve ellerimle şöyle yaptım (avuclarını biribirine ya- 
pıştırıb iki uyluğunun arasına soktuğunu kasdediyor). Bunun üzerine 
babam : Biz bunu evvelleri yapardık. Lâkin sonradan ellerimizi diz ka- 
paklarına koymakla emrolunduk, dedi. P 


PEDE T 7 یا ورو رو ریع- ۔ د‎ 
d KE al auno 125 geli ə ٹیر بت‎ 
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3 d| 
3t — | NN) əs : Sa'du'bnu Ebi Vakkas'ın oğlu Mus'ab şöyle de- 
di: (Bir defa) babamın yanında namaz kıldım. Ruküa vardığımda par- 
maklarımı biribirine geçirdim ve o vaziyette ellerimi iki dizimin arasına 
soktum. Bunun üzerine babam ellerime vurdu. Namaz kıldıktan sonra 


şöyle dedi: Biz bunu (vâkıa) evvelleri yapar idik. Sonra ellerimizi diz 
kapaklarına yükseltmekle emrolunduk - 
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24. Nehyeden ,emreden şüphesiz Rasülullah'tır, onun için bu gibi ta'birler merfü' hükmün- 
de ve kuvvetindedir. Bu hadisler tatbikin başlangıçta meşrû iken bilâhare kaldırıldı- 
ğına delildir. Yalpız. İbn Mes'üd ile ashabından bazıları tarafından bunun yapıldığı 
rivâyet edilmiştir. İbn Mes'üdun böyle yapmasını bazıları nesh kendisine erişmediğine 
hamletmişlerse de onun gibi kadimu'l-İslâm bir zâtın bundan haberdar olmaması biraz 
uzak görünüyor. Hemen hemen dáima Peygamberin yanında bulunan bir zâtın bundan 
haber alamaması garibdir. 

Nehyin, tenzihi kerahate mahmül olması da mümkindir. Çünkü Umer ile Sa'd 
tatbikden nehiy ettikleri halde namazı iâde etmeyi emretmemişlerdir. İbnu Eb! Seybe'- 
nin isnadında: eRuküa vardığında ister şöyle yapar yani ellerini dizlerinin üstüne kor- 
sun, ister tatbik edersin» şeklindedir. Her halde tatbik — terki evli olmakla beraber — 
harâm değildir. 

Tefricin yani elleri diz kapakları üstüne koymanın fatbika tercihindeki hikmeti 
Hz, Âişe izah ediyor: Tatbik, Yahüd'un ef'âlinden olduğu için Peygamber ondan nehiy 
buyurmuştur. Hakkında vahiy nâzil olmayan hususlarda ehli kitaba uymak onun ho- 
şuna giderdi. Sonraları onlara muhálefet etmek kendisine vahyolundu. 


F: 11 
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32 — (596) ......... : Tavüs şöyle dedi: 


İbnu Abbasla iki ayak üzerine oturuş olan İk'â hakkında sorduk. O 
sünnettir, dedi. Biz onu kişiye muhakkak bir cefâ olarak görüyoruz, de- 
dik. Bunun üzerine ibn Abbâs: Hayır o, Peygamberimizin bir sünneti- 
dir, dedi 2, 
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25. «İk'âs denilen oturma tarzı iki türlüdür: Biri, iki kıynağı yere yapıştırıp bacakları 
dikmek ve iki eli de yere koymaktır. Daha tafsilli olarak ik'á iki kıynağı yere koy- 
mak, dizleri birbirine bitiştirerek göğse doğru dikmektir. Asın Efendi bunu şöyle ifade 
ediyor : İk'â bir nesneye söykünüb dayanılarak oturmak ma'nâsınadır ve köpek incik- 
lerini dikib dizini yere koyub oturmak ma'nâsınadır ki çömelmek ta'bir olunur. 

İkincisi, ik'â, iki secde arasmda kaba etleri iki topuk üzerine koymaktır. 

Birinci oturuş bazı hadislerde nehyedilmiş olan tarzdır. Buna geçen hadislerde 
ukdetu'g-geytam, ikabu'ş-şeytan da denmişti. İkincisi ise İbnu Abbas'ın kasdettiği ve 
Peygamberimizin sünnetidir dediği tarzdır. Nevevi, bunun Şâfiiye indinde müstehab 
olduğunu zikrediyor. Hanefiler indinde bu oturuş da mekrühlardan sayılır. 5 
tercemesi, Nevevi, Mehmed Zihni). 
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ula İLİ carla BİZ (Ə 
"4 اس‎ b 


(1) NAMAZDA KONUŞMANIN TAHRİMİ VE EVVELCE MEVCÜD 
OLAN MÜBAHLIĞIN NESHİ BÂBI 


33 — (537) ......... : Muáviyetu'bnu'l-Hakem es-Sülemi şöyle dedi: 
Rasülullah ile beraber namaz kıldığımız bir sırada, cemâatten biri ök- 
sürdü. Ben «yerhamuke'llâh (— Allah sana merhamet eylesin)» dedim. 
Cemâattekiler hep bana bakıştılar. Ben, vay anam helâk oldum! Ne olu- 
yorsunuz? Bana bakıb duruyorsunuz, dedim. Bunun üzerine elleriyle 
uyluklarına vurmağa başladılar. Onların beni susturmağa çalıştıklarını 
anlayınca öfkelendim. Lâkin süküt ettim. Rasülullah namazı bitirince, eh 
babam anam ona fedâ olsun! Ondan evvel ve ne de sonra Peygamber 
kadar güzel öğretim yapan hiç bir MUALLİM görmedim, Vallâhi beni 
ne azarladı, ne dövdü ve ne de sövdü. Sadece şöyle buyurdu: «Bizim 
şu namazımız yok mu, bunda insan kelâmından hiçbir şey yaraşmaz. O, 
ancak tesbih, tekbir ve Kur'ân okumaktır». 

Yahut Rasülullah'ın buyurduğu gibidir. Ben : Yâ Rasülallah! Allah 
İslâmı bize getirdiği halde ben câhiliyetten henüz yeni kurtulmuş bir 
kimseyim. Bizden bir takım kimseler kâhinlere giderler, dedim. 

«Sen onlara gitmelə buyurdu. Bizden bir takımları da tatayyur edi- 

.yorlar (bazı şeylerde uğursuzluk i'tikad ediyorlar) dedim. «Bu kendi 
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nefislerinden neş'et eden bir vehmdir. Tatayyur onları maksadlarından 
alıkoymasın (râvi İbnu's-Sabbâh : Tatayyur yani bir şeyden uğursuzluk 
beklemek sizleri işinizden alıkoymasın, dedi)> buyurdu. 


Bizden birtakımları da var ki çizgiler çiziyorlar dedim. «Peygam- 
berlerden bir peygamber çizer idi. — yahut yazar idi— Her kim onun 
çizgi veya yazısına uygun düşürürse o isâbet etmiş olur» buyurdu 56, 


Benim bir câriyem vardı. Uhud ile Cevvâniyye taraflarında benim 
koyunlarımı güderdi. Birgün yanına çıkıb vardım. Bir de ne göreyim, 
koyunlarımdan birini kurt alıp gitmiş. Ben de Âdem oğullarından biri- 
yim, onların öfkelendiği gibi ben de öfkelenib esef ettim. Lâkin ben o ۱ 
câriyeye bir şamar vurdum. Akabinde Rasülullah'a geldim. Bu şamarı 
vurmamı aleyhime çok büyüttü. Yâ Rasülallah! Câriyeyi azâd edeyim 
mi? dedim. “Onu, bana getir!» buyurdu. Câriyemi Peygambere getirdim. 
Rasülullah ona “Allah nerededir?» diye sordu. Câriye ٤ Semâdadır, dedi. 
«Ben kimim?» buyurdu. Câriye : Sen Allah'ın Rasülusun, dedi. Rasülul- 
lah bana: «Onu azad et, çünkü o bir mu'minedir» buyurdu. 


(©) Bize İshaku”bnu İbrahim tahdis etti. Bize İsâ İbn Yûnus ha- 
ber verdi, Bize Evzai, Yahya ibn Ebi Kesir"den bu isnad ile o hadisin 
benzerini tahdis etti. 


26. İbn Haldün, fal ve reml gibi bir takım faaliyetlerle gaybdan haber verme iddiasında 
bulunanlar hakkında şöyle diyor: 


“Bu kimseler umümiyetle bu işin aslının bu âlemde eski peygamberliklerden oldu- 
ğunu iddia ediyorlar. Bazan bunu Danyal yahut İdris Peygamberlere nisbet ediyorlar. 
Bazan da bunun meşrüiyyetini iddia ediyor ve buna da Rasülullahın : (Peygamberlerden 
bir peygamber çizerdi. Her kim onun çizgisine uygun düşürürse o isâbet etmiş olur) 
hadisini huccet olarak ileri sürerler, Halbuki bu hadisde onların iddia ettiği gibi 
hattu'r-reml'in meşrüiyyetine bir delil yoktur. Çünkü hadisin ma'nasi: Peygamberler- 
den bir peygamber çizgiler çizer ve bu çizme anında kendisine vahiy gelir idi, demek- 
tir. Bunun peygamberlerden birinin âdeti olması muhal değildir. Çünkü onlar vahyi 
idrâk etmekde farklı derecelerdedirler. Nitekim Allah Taàlà: Şu Rasüller, biz onların 
kimine kiminden üstün meziyetler verdik. (el-Bakara: 253; ve biraz Jâfız değişikliğiyle 
el-İsrA: 55) buyurdu. Binaenaleyh onlardan kimine talebsiz olarak doğrudan doğruya 
vahiy geliyor ve melek onunla konuşuyor. Bazısı kendine tevcih edilen bir soru veya 
bir müşkil sebebile Rabbine teveccüh ediyor ve akebinde vahye mazhar oluyor.» 


İbn Haldün bu izahlarında şu fikri ileri sürüyor: 


Peygamberler bu duygular âleminden alâkayı kesib vahiy âlemile temasa gelmek 
için kendilerini bir şeyle meşgül ederler. Bu meşgüliyetle kendilerini vahiy âlemine 
bağlarlar. Kimi çizgi çizer, kimi bir şeye bakar, kimi bir musiki ve teganniye gark olur. 
Şu halde Hz. Muhammed'in haber verdiği peyygamber de çizgiler çizmek suretile his 
âleminden sıyrılıb Rabhına teveccüh etmiş ve akebinde vahye mazhar olarak gaybdan 
haber vermiş oluyor. Yoksa falcıların iddiası gibi Peygamber o çizgileri çizerek gayb. 
dan haber vermiş değildir... (İbn Haldün, Mukaddime, min medâriki'l-ğayb, Rağib 
Paşa kütüb. rak : 978). 
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34 — (538) ......... : Abdullahi'bnu Mes'üd (R) şöyle dedi: 


Rasülullah (S) namazda iken biz ona selâm verirdik de kendisi bi- 
zim selâmımızı alırdı. Necâşi'nin yanından döndüğümüz vakıt kendisine 
(yine namaz içinde) selâm verdik fakat bu sefer selâmımızı almadı. Yâ 
Rasülullah! Evvelce biz size namaz içinde bulunduğunuz sırada selâm 
verirdik, siz de selâmımıza karşılık verirdiniz, dedik. 

«Namazda muhakkak bir meşgüliyet vardır (yani namaz başka işe 
bırakmaz)» buyurdu. 
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35 — (539) ......... i Zeydu'bnu Erkam (R) sóyle dedi: 

Biz, (ilk zamanlar) namazda söz söylerdik. Kişi namaz içinde bulun- 
duğu halde yanındaki arkadaşına tekellüm ederdi. Nihayet “HAFİZÜ 
ALA"S-SALEVATİ VES-SALÂTİ'L-VUSTÂ : Namazlara ve orta nama- 
za devam edin. Ve Allah'a tam huşü” ve tâat ediciler olarak divan du- 
run» (el-Bakara : 238) âyeti nâzil oldu. Bunun üzerine sükütla emrolun- 
duk ve kelâmdan nehiy edildik. 

€ e : Buradaki tarikların râvileri de İsmâil ibn Ebi Halid- 
den bu isnad ile bu hadisin benzerini rivâyet etmişlerdir. 
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36 — (540) ......... : Câbir (R) şöyle demiştir: 


Rasülullah (S) beni bir iş için göndermişti: Sonra ona yolunda yü- 
rür halde eriştim. (Ravi Kuteybe: Namaz kılarken, demiştir). Ve ken- 
disine selâm verdim. O da işâretle selâmı aldı. Namazı bitirince beni 
çağırdı ve: «Biraz önce sen selâm verdin, halbuki ben namaz kılıyor- 
dum» buyurdu. O zaman kendisi yüzünü ve bineğini doğu tarafına yö- 
neltmiş durumdaydı. 
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NX yeu : Câbir (R) şöyle dedi: 


Benu'-Mustalık seferine giderken Rasülullah (S) beni bir işe yolla- 
dı. Geldiğimde onu devesi üzerinde namaz kılar halde buldum ve ken- 
disine söz söyledim. Bana eliyle işâret etti. (Râvi Zuheyr eliyle imâ ede- 
rek gösterdi). Sonra yine-kendisine söz söyledim. Bana tekrar eliyle işâ- 
ret etti, (Zuheyr tekrar eliyle yere işâret etti). Halbuki ben Rasülullah- 
dan işidiyordum ki o okuyor ve başı ile imâ ediyordu. Namazını bitirin- 
ce «Seni gönderdiğim iş hususunda ne yaptın? Beni seninle kelâm et- 
mekten men” eden ancak benim namaz kılmakta olmamdır: buyurdu. 

Zuheyr der ki: Ebu'z-Zubeyr Kâ'be'ye yönelmiş olarak oturuyordu. 
Ebu'z-Zubeyr eliyle Benü Mustalık tarafına işâret edib eliyle Kâ'be'den 
başka bir tarafı gösteriyordu. 
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38 — ( ) ......... : Cübir (R) şöyle dedi: 

Bir sefer esnasında Peygmaber (S) in maiyetinde bulunuyorduk. Be- 
ni bir ihtiyac için bir yere yolladı. Döndüğümde kendisi bineği üzerinde 
namaz kılıyordu. Yüzü de kıbleden başka tarafa idi. Kendisine selâm 
verdim. Selâmımı almadı. Namazdan çıkınca: «Selâmını almama ancak 
namaz kılıyor olmaklığım mani” olmuştur» buyurdu. ) 

(aam : Yine Câbir, Rasülullah beni bir ihtiyac için gönderdi 
diyerek Hammâd'ın yukardaki hadisi tarzında rivâyet etmiştir. 
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GİS ان ای‎ 
(8) NAMAZ ESNASINDA ŞEYTANA ۲ ETMENİN VE ONDAN 
ALLAM'A SIĞINMANIN CEVÂZI İLE NAMAZ İÇİNDE — NAMAZDAN 
OLMIYAN — AZ AMELİN (AMEL-İ KALİLİN) CÂİZ OLMASI BÂBI 
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39 — (541) ......... : Muhammedu'bnu Ziyad tahdis edib şöyle de- 
di: Ebü Hureyre"yi şöyle derken işittim. Rasülullah (S) buyurdu ki: 
«Cin tâifesinden bir Hrit dün gece namazımı bozmak için bana ansızın 
hücüm etti, Lâkin Allah, Teâlâ beni ona karşı (istediğimi yapmaya) kuv- 
vet ve imkân verdi de hemen onu boğdum. Sabah olunca hepiniz onu 
göresiniz diye mescidin direklerinden birinin yanı başına bağlamak is- 
tedim. Sonra kardeşim Süleyman (peygamber) ın şu duâsını hatırladım : 
«RABİ'ĞFİR Lİ VE HEB Lİ MULKEN LA YENBAĞİ Lİ-AHADİN MİN 
BA'Dİ-İNNEKE ENTE”L-VAHHAB. : Yâ Rabb! Bana mağfiret et ve 
bana öyle bir mülk (u saltanat) ver ki o benden başka hiç kimseye lâyık 
olmasın. Şüphesiz bütün muradları ihsan eden Sensin Sen» (Sad: 35). 

Râvi İbnu Mansür: Şu'be, Muhammedu'bnu Ziyâd'dan rivâyet etti, 
demiştir. 

(6500 : Buradaki iki tarikın râvileri de Şu'be'den bu isnadda 
olmak üzere bu hadisi rivâyet ettiler. Ravilerden İbnu Ca'ferin hadisinde 
«onu boğdum» sözü yoktur. İbnu Ebi Şeybe'ye gelince o kendi riváye- 
tinde «ben onu şiddetle def” ettim» demiştir. 
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40 — (542) ......... : Ebu'd-Derdá (R) şöyle dedi: 

Rasülullah (S) ayağa kalktı. Biz de ondan işittik. “EÜZU BİLLARİ 
MİNKE (— Senden Allah'a sığınırım)» diyordu. Sonra üç kere: «EL' 
ANUKE Bİ-LÂNETİ'LLAHİ (= Seni Allah'ın lânetiyle la'netliyo- 
rum)» dedi ve sanki birşey atıyor gibi ellerini uzattf Namazdan çıktık- 
tan sonra: Yâ Rasülallah! Senden namazdayken söylediğin bir söz duy- 
duk ki bundan evvel onu söylediğini hiç işitmemiştik, dedik. Buyurdu ki: 
«Allah'ın düşmanı İblis, yüzüme çarpmak için elinde ateşten bir şihâb 
olarak geldi. Bunun üzerine ben üç defa: «EÜZU Bİ-LLÂHİ MİNKE 
= Senden Allah'a sığınırım: dedim. Bundan sonra da, “EL”ANUKE Bi- 
LA"NETİLLAHİ"T-TAMME = Seni Allah'ın tam olan lânetiyle lânetle- 


KİTABU"-MESACİD ve MEVADIU's-SALAT 160 


rim» dedim. Bu da üç defa oldu fakat geri çekilmedi. Sonra onu yaka- 
lamak istedim. Vallahi kardeşimiz Süleyman'ın duâsı olmasaydı, muhak- 
kak bağlanmış olacaktı də Medine ahalisinin çocukları onu oyuncak ede- 
ceklerdi 7. ' 


27. Ahmed Naim merhümun bu hadise yazdığı ilmi hâşiyeyi biraz sadeleştirerek özetliyd- 
rum: 

Bu münasebetle şunu arzetmek vâcibtir ki Allah'ın hayat sâhibi mahlükatı yalnız 
maddi âlemdeki insan ile — nevilerini saymakla tükedemediğimiz — hayvanlardan iba- 
ret değildir. «... VE MA YA'LEMU CUNÜDE RABBİKE İLLA HÜ: Rabbi'nin ordularını 
kendisinden başkası bilmez» (el-Müddessir : 31) mantükunca, ilâhi orduları, mahlükatın 
nevileri ve cinslerini ancak Hâlıkları bilir. Onlardan akıl sâhibi olarak Rasülullah'in 
haber vermesiyle bilebildiğimiz iki takımı melâike ile cindir. Meleklerin kâffesi ulvi 
ve mukaddes ruhlar olup ilâhi emre itâattan zerrece sapmazlar. Durakları ulvi semâlar 
olduğu halde birtakımları Rabbın emriyle meskenimiz olan arza kadar iner ve yine 
çıkarlar. Cin denilen mahlükat táifesi ise bizimle arz üzerinde sákindirler. Bunların da 
— insan gibi — mu'mini, kafiri vardır. Kâfirlerine şeytan ismi verilir, Meláikenin de, 
cinnin de varlıkları Rasülullahın haber vermesiyle ve Kur'ân'ın nassıyle ma'lüm oldu- 
ğundan bu türlü mahlükat yoktur demek Rasülu inkâra varır ve küfürdür. “Sahih müs- 
bet ilimlerin bunlardan haberi yoktur. Biz nasıl tasdik edelim?» diyenlere diyeteğimiz 
pek basittir: Müsbet ilimlerin bilmediği daha neler var! Müsbet ilimlerin gayesinin ke- 
mâli hep hakikatleri araştırmaktır. Bildikleri bilmediklerine nisbetle pek küçüktür. 
Müsbet ilim herşeyi bilirim dediği gün, yöneldiği gayeden ayrılmış, ilimden çıkıb cehle 
inkılâb etmiş olur. İlmih kemâli pek az bildiğini ikrâr edib, cehlini itinâf eylemektedir. 
«İlim ve fennin müsbet olarak kabul ettiklerini kabul, sustuğu şeyler hakkında hükmü- 
mü vermekte imsak ederim» deyib de âlim tavrı takınanlar da ötekilerden daha bahti- 
yâr sayılamazlar. Acaba fennin susmuş olduğu şeylere itikadetmek, nâtık olduğu şeylere 
itikadı ihlâl m: ediyor ki tasdik hükmünü vermekten çekiniyorlar? Bu süküt, tasdik 
etmemek demek olunca hakikatte Rasülullah”ı tekzib için ihtiyâr edilmiş olur. Bu, hakkı" 
kabul etmemek için bakış sahasını değiştirmekten başka bir şey değildir. Fennin hük- 
müne, kabul ve inkâr etmediği hususta uymak, hakkı araştırmak aşkından ileri geli- 
yorsa —hakdan yüz çevirmek istemiyene göre— akıl ve naklin kahir te'yidâtıyle bur- 
hanlanmış olan Muhammed'in nubuvvetine müstenid sahih haberlerin aslını araştır- 
mamak neden? Herhalde hakkı araştırmağa âşık olan kimse bu sahaya da biraz yüzünü 
çevirib aramağa çalışsa doğru yolu bulur. Bâhusus bahis mevzüu olan meselenin yeni 
yeni delilleri de zihinleri meşgül edib durmaktadır. Alafranga cincilik, bizim eski isti- 
Tahımızca huddâmcılık mukaddimesinden: başka bir ad veremiyeceğim metapsişik acib 
hadiselerin tedkiki Avrupa ve Amerika'da hayli ilerlemiştir. 

Telekinezi, metapsigiklerin ıstılahınca cüzibe, hararet, elektrik... gibi ma'lüm olan ta- 
bist kuvvetlerinin tesiri altında olmıyarak bir cismin kendi kendine harekete gelmesine 
deniyor. Medyum denilen ve beş duyunun háricinde bir duyu alma hassası gösteren 
kimselerin huzuruyla yapılan tecrübeler esnasında sandalyaların oda içindeki diğer ağır 
eyyanın insan eli dokunmaksınn yerlerinden oynaması, cázibe kânünunu istihfâf ile ha- 
yaya kalkıp dolaşması ve bu bárikulüde hareketlerin, hâzır olanların arzularına tâbi? 
olması, zevil-ukülden görülmeyen bir şahsın varlığını pek a'lâ hissettiriyor... 

Bununla beraber biz cinnin de, meleklerin de varlığına istidlâl için bu zevâtın 
yarım yamalak tetebbuğtma, kalın esrar perdesi arkasından ve duygulür kabilinden 
sezdikleri zayıf mə'lûmâta ihtiyac duymuyoruz. Bu tecrübeleri yapan âlimlerin nazari 
bilgileri, daha doğrusu henüz ilmi vasfma hak kazanmamış faraziyeleri pek ibtidái ol- 
duğu için ruh gıdası olacak ve kalbe itmi'nân verecek kuvveti hâiz olmadığından zan- 
niyât kabilinden söyledikleri şeyleri ihtiyad ile telâkki ediyoruz. Bizim bu babda iti- 
mâdımız bu nevi mahlükatı bil fil müşühade etmiş, semâvi vahiy ile de malümöt sahası 
fevkalâde genişlemiş olan Sâdık Haberci olan Peygamberin beyanatınadır. Ve hüküm- 
lerimiz o sâdık beyanatın hududu ile hududludur. Oradan nasıl telâkki etmiş isek, öylece 
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(9) NAMAZDA ÇOCUK TAŞIMANIN CEVÂZI BÂBI 


41 — (543) .. : Ebü Katâde (Hârisu'bnu Rıb'iy el-Ensâri R) 
den : Rasülullah (S) kızı Zeyneb ile damadı Ebu'l-Às ibnu'r-Rabi'ın kız 
çocuğu Umâme'yi taşıyarak namaz kılar idi. Doğrulduğu zaman onu ta- 
şır, secdeye vardığında yere kordu 8. 


Râvi Yahyâ ibn Yahyâ dedi ki: Mâlik'e, bu hadisi sana Âmir ibn 
Abdillah mı tahdis etti? diye sordum. Mâlik: Evet, dedi. 


kabul eder ona kendiliğimizden bir şey katmayız. Avrupa'lı ve Amerikalı ilim sâhib- 
lerinden bahsedişimiz — onların hu babdaki fikir ve nazariyeleri bize uysun uymasın — 
yalnız vahyi inkâr edenlere ma'lümât sâhalarınm henüz pek dar olduğunu, hakikatları 
kendilerince mechül olan her şeyi ulu orta, düşünmeden inkâra kalkışmanın hakikat 
namına tehlükeli ve ilim namına küfür ve ilhâd olduğunu anlatmak içindir (Buhâri 
Muhtasar: Tecrid-i Sarih Ter, Ir, 332-334). 

28. Umâme bintu Ebi'l-As, Peygamberimizin pek sevgili bir torunu idi. İbnu Sa'd'ın Âişe'- 
den rivâyetine göre Rasülullah'a bir defa boncuktan bir gerdanlık hediye edilmiş. «Bunu 
ehli beytimden en çok sevdiğime vereceğim» buyurmuşlar. Kadınlar — Ummu'l-Mu'mi- 
nin Áise'yi kasdederek — «Ebû Kuhâfe'nin kızı bunu kazandı: demişler. Derken Rasülul- 
lah Zeyneb'in kızı Umâme'yi isteyip gerdanlığı onun boynuna takmışlar. Diğer riva- 
yette: *LE-U'TİYENNEHA ERHAMEKUNNE = Bunu en merhametliniz kim ise ona 
vereceğim» buyürub kılâde'yi Ebu'l-Âs'ın Zeyneb'den olan kızının boynuna kendi el- 
leriyle bağladılar. 

Bu Umâme babasının vefatında Zubeyru"bnu"1-Avvamın vesâyetinde kaldı. O da 
onu Fâtımatu'z-Zehrâ'nın vefatından sonra Hz. Ali ile evlendirmiştir. Hz .Ali şehîden 
âhirete gideceği sırada Umáme'ye: — Muáviyetu'bnu Ebi Sufyân'ı kasdederek — «Kor- 
karım şu herif sana tâlib olacak. Eğer benden sonra evleneceksen Muğiretu'bnu Nevfel- 
in sana zevc olmasını arzu ederim» demiş. Filhakika Muâviye yüzbin dinâr göndererek 
Mervan vasıtasıyle ona tâlib olmuş ise de o, Muğire'ye 

Bazı âlimlere göre Umâme'nin namazda iken omuzda taşınmasındaki sir, kızları 
sevmemek, taşımalarmdan çekinmek gibi Arabların câhiliyetten kalma çirkin âdetlerini 
hükmen ibteldir. Bu manâsız çekinme ve kibirlenmeği red etmekte — mubalağa olsun 
diye — namazda bile omuza alınabileceklerini bilfiil göstermiş oldular ki fiil ile beyam, 
kavil ile beyandan elbette daha kuvvetlidir. 
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42 — ( ) ......... : Ebü Katâde (R) şöyle dedi: 

Ben, Peygamber (S) i omuzunda kendi kızı Zeyneb'in ® kız çocuğu 
Umâme olduğu halde halka imâm olarak namaz kildmiyor gördüm. Ru- 
küa vardığında onu yere bırakıyor, sucüddan başını kaldırdığı zaman' 
tekrar eski yerine koyuyordu. 
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43 — ( ) ......... : Amru'bnu Suleym ez-Zuraki dedi ki: 

Ebü Katâde el-Ensâri'den işittim şöyle diyordu: Rasülullah (S) i 
boynunda Ebu'l-Ásin kızı Umâme olduğu halde insanlara namaz kıldı- 
rırken gördüm. Secdeye vardığı zaman onu yere koydu. 

€ Joss : Amru'bnu Suleym ez-Zuraki, Ebü Katâde'den işitti, o: 
Biz mescidde oturduğumuz bir sırada Rasülullah bizim yanımıza çıka 
geldi, diyerek yukardakilerin hadisi tarzında rivâyet etti. Şukadar var 
ki o, burada Peygamberin bu namazda halka imâm olduğunu zikretmedi. 


iti 


29. Zeyneb (R), Peygamber'in en büyük kızı olup Rasülullahın sağlığında vefat etmiştir. 
Zevci Ebu'l-Às İbmu'r-Rabi'dir ki Mekke fethinden biraz evvel İslâmı kabul edib Mu- 
hâcirler silkine katılmıştır. Künyesi ile tanındığı için ismi tam bilinememiştir. Kendisi 
«Cirvwi- Bathás Yİkabıyle şöhret bulmuştur ki «Bathanm Aslan yavrusu» demektir. 

Bedir'de esir olması, Zeyneb'in onu esâretten kurtarmak için annesi Hadicenin 
evlendirirken taktığı gerdanlığını Medine'ye yollaması ve Peygamber'in bundan hislen- 
mesi cidden hatırlanmağa değer hâtıralardır (ayni eser I, 374-378). ' 
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(10) NAMAZDA BİR VE İKİ ADIM YÜRÜMENİN CEVAZI BABI: 


44 — (544) ......... : Ebü Házim (140) şöyle demiştir: 

Minberin hangi ağaçtan yapıldığında ihtilâf eden bir takım kimseler 
Sehlu'bnu Sa'da * gelib ona sordular. Dedi ki: Vallâhi ben neden yapıl- 
dığını da onu yapanı da bilirim. Rasülullah (S) m üzerine oturduğu ilk 
günde de Rasülullahı görmüşümdür. Râvi dedi ki: Ben ona yâ Ebâ Ab- 
bás! Bize anlatsana dedim. Kendisi şöyle dedi: Rasülullah — Ensâr ka- 
dınlarından — birine (Ebü Hâzım dedi ki: Sehl o zaman bu kadının is- 
mini söylemiştir.) haber gönderib şöyle buyurdu : «Marangoz köleni gör 
de benim için insanlara hitab ettiğim zaman üzerinde durabileceğim tah- 
tadan bir yer yapsın». Bunun üzerine o zât şu üç basamağı yaptı. Sonra 
Rasülullah minberle ilgili emrini verdi de işte şu yere konuldu. O, Gabe 31 
nin ılgın ağacından yapılmıştır. Ben Rasülullah'ın onun üstüne çıktığını 
gördüm. İftitâh tekbirini aldı. Arkasındaki insanlar da tekbir aldılar. 
Kendisi minber üzerinde bulunduğu halde sonra ruküdan başını kaldır-. 
dı ve gerisin geriye giderek indi. Nihâyet minberin dibinde secde etti. 
Sonra minber üzerine avdet etti. Namazının sonunu getirinceye kadar 
böyle yaptı. Sonra insanlara dönüp şöyle hitab etti: 


80. Medine'de en son kalan sahábi Sehlu'bnu Sa'd'dır. Vefâtı takriben yüz yaşında 91, 
Hicret yılında vàki' olmuştur. 
31. Ğübe, Şâm cihetinden Medine'ye 9 mil mesafede ağaçlık bir yerin izmidir. 
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“Ey nás! Benim böyle yapışım bana iktidâ edesiniz ve namazımın 
nasıl olduğunu öğrenib anlıyasınız diyedirə. 


6 ورام ووو « وور 230 - 
HT]‏ —. بس sar. ri‏ قوب بن عب دال ASAS I y‏ 


LL» - 


ils. سپٹ تس ل سا‎ ic اہر‎ giz ii 


"I Js: cae az ou GL Az aA . اء ير‎ 3 ə 
. .خو ریت ان ی عازم‎ sal BE دی ی قوب‎ J 
45 — ( ) ........ : Buradaki tariklerin birinde, Ebü Hazım5z: Bir- 


takım kimseler, Sehlu "bnu Sa'de geldiler tarzında tahdis etmiştir. İkinci 
tarikde ise Ebü Házim : Sehlu'bnu Sa'de geldiler ve ondan Peygamberin 
minberinin hangi ağaçtan yapıldığını sordular dedi, diyerek bundan ev- 
vel geçen Ebü Hâzım'ın oğlu Abdulaziz hadisi tarzında hadisi sevk et- 
mişlerdir 35. 
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(11) NAMAZDA ELLERİ KALÇAYA KOYMANIN KERAHATİ BABI 


46 — (545) ......... : Ebü Hureyre (R) den: 

Peygamber (S) insanı, ellerini kalçasının üzerine koyarak namaz kıl- 
maktan nehyetmiştir. 

Diğer rivayette Ebü Hureyre : Rasülullah (S) bunu nehyetti demiştir. 


32. Minber Hadisini Sehlu'bnu Sa”den rivâyet eden Ebü Hâzım İbnu Dinár, tâbiilerden ve 
Medine'nin en meşhur âlimlerinden ve râvilerindendir. Ayni zamanda beliğ bir hatib 
ve yüksek bir hakim idi. Tabakat kitablarında birçok hikmetli sözleri naklediliyor. Ha- 
life Hişâm bir kere Ebü Házim'e bu saltanat vebilinden kurtulmanın yolu var mıdır? 
diye sormuş. Ebü Hüzum, kolaydır demiş; Aldığını halâlından al, bıraktığını da hak 
olduğu için bırak, demiş. 

Fıkhi kudretiyle, zühd ve takvasıyle meşhürdur. Hicretin 140 tarihinde vefât et- 
miştir (Tezkiratu'l-Huffáz I, 119). : 
Minber iki basamak ile bir oturacak yerden ibaret olmak üzere فوچرز‎ edilmişti. Bazıla- 
rının üç basamak demesi bu itibarladır. Hutbeyi ikinci kademe üzerinde irâd eder, iki 
hutbe arasında daha üsteki meclis denilen yere otururdu. Buna göre kavme ile secde 
arasına giren hareketlere «amel-i kesir» denilemez. Kıbleden göğsünü ayırmaksızın bir 
iki adım yürümek namazı bozmaz. Sonra Rəsülullah bu hareketlerini sittibâ ve ta'lim 
kasdiyle ta'lil buyurmuştur. ^ 


s 
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(12) NAMAZDA İKEN UFACIK ÇAKIL TAŞLARINA EL SÜRMENİN 
VE TOPRAĞI DÜZELTMENİN KERAHATİ BABI 


47 — (546) ......... : Muaykıb (R) şöyle dedi: 
Peygamber (S) mesciddeki ufacık çakıl taşlarını elle dokunmayı zik- 
retti de, «eğer bunu muhakkak yapacaksan bâri bir defa yap!» buyurdu 34 


-( مز G A‏ :265 سد تا Ji.‏ يا کنر 
ar sökülə‏ یب i JC d‏ مر d o‏ لصا PE “əbə R‏ 


İL شام‎ Gi ) ان اطارت‎ güya Gi. ام ابر‎ Mar (..) 
uo شاد .005 فيه : حدگنی قب‎ 
48 — ( ) ........ xc Muaykıb (R) dan: m Peygamber (S) e, na- 


maz içinde iken bu el sürmekten sordular? Bunun üzerine Rasülullah : 
«Ancak bir defa!» buyurdu. 

) ( Bu hadisi bana Ubeydullah ibn Umer el-Kavâriri de tahdis etti. 
Bize Hâlid (ibnu'l-Háris) tahdis etti. Bize Hişâm, bu isnadla tahdis etti 
ve bunda: Bana Muaykıb tahdis etti, dedi. 


Kala KEŞİŞ )..(-- ۹‏ کا اسن ن موس ۔ iyilik‏ 


SAFN db gig ak ——‏ سوا 
à» 96‏ گنت فایلا » راد ». 
Ebü Seleme şöyle dedi : Bana Muaykıb tahdis‏ : ......... ) ( — 49 


etti ki: Rasülullah (S), secde edeceği yerde bulunan toprağı düzelten 
kimse hakkında: «Eğer bunu yapacaksan bari bir kere yap» buyurdu. 


34. Bu, tenzihi kerâhatle nehiydir. Âlimler çakıHara elle dokunmanın kerâhatinde ittifak 
etmişlerdir. Çünkü namaz kılan kimsenin bu nevi meşguliyeti, bulunması arzu edilen 
tavâzüa aykırıdır. Kadi İyâd: Namaz kılarken musallinin anlına yapışan çör çöp gibi 
şeylerin mescidden ayrılmadan anlmdan izâle edilmesini Selef çirkin görürlerdi, diyor 
(Nevevi). 
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(r)‏ باب 25 dc‏ الصمزۂ ورا 
ATE TENTE GAZ ee‏ کن کن عن برا ق م 


“olasın ابل تی الاس‎ te Ad ری بسا نی جدار‎ ge 310221 
l Pu MİK. ə ifa 
(13) NAMAZ İÇİNDE VE DIŞINDA MESCİDE TÜKÜRMEKTEN 
NEHİY BÂBI 


50 — (547) ......... : Abdullahi”bnu Umer (R) den: 

Rasülullah (S) kıble duvarında bir tükrük gördü ve onu kazıdı. Sonra 
insanlara döndü ve şöyle buyurdu: «Herhanginiz namaz kılarken sakın 
önüne doğru tükürmesin. Çünkü namaz kıldığı zaman Allah (ın kıblesi) 
onun yüzünün geldiği taraftadır» 5 


Gi, ر أْمَاتة.‎ AT. ald بکر‎ vəz )..( - ۱ 
Eg üş sıxan, کیت دا‎ aliis i 
BAE 69637 ن ارب ع‎ (Se au) gale] Bi cr D musi, 
iii. کہ ٹڈ‎ x بني ان‎ ( Se a. süs utis 

tle "E + مر زر‎ 2-4 


III p رق ومین عقبة ۔‎ l: ل ان رڅ‎ de : di . M 
. مالك‎ cuan GA. فى القبلة‎ GE z فى‎ Og SICAV] لد‎ ia g ul ری‎ 4 


51 — ( ) ........ : Buradaki altı tarik râvilerinin hepsi de Nâfi" 
den, o da ibn Umer'den, o da Nebiy (S) den olmak üzere, Peygamber'in 
mescidin kıblesinde bir balgam gördüğünü rivâyet ettiler. Ancak bu râ- 
vilerden Dahhâk kendi hadisinde, bundan evvelki Mâlik hadisi tarzında 
olarak : Kıblede bir balgam gördü demiştir. 


35. Tükürük ve sümüğün temizliğine hükmolunmuştur. Bunda âlimler müttefiktirler. Yal- 
nız şu kayd ile ki temiz ağızdan çıkan temiz, kirli, yaralı, irinli, sarhoş ağızdan çıkan 
elbette necistir. Selmân Farisi ile İbrâhim Nehai, tükrük ağızdan ayrılınca necis olur 
demişlerdir. 

Mescide ve bilhassa kıble cihetine tükürmek makam ve cihete karşı edebi ve 
hürmeti ihlal olduğu için nehyedilmiştir. Esasen hârice tükürmek İslâm'ın çok titiz te- 
mizlik emirlerine tamamiyle aykırıdır. Bundan dolayı Rasülullah'ın namazda iken bile 
bezinin içine tükürdüğü Enes tarafından Buhâri'de rivâyet edilmiştir: (Buhâri, ۰ 
buzük ve muhát ve nahvihi fi's-sevb). 
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52 — (548) ......... : Ebü Said el-Hudri (R) den: 


Peygamber (S), mescidin kıblesinde bir tükrük gördü ve onu bir taş 
parçasıyle kazıdı. Sonra kişiyi sağına yahut önüne tükürmekten nehyet- 
ti. Lâkin (zarüret halinde) soluna yahut sol ayağının altına tükürür (bu- 
yurdu) 36, 


Ce) etes : Buradaki iki tarik rávileri de ibn Şihâb'dan, o da 
Humeydu'bnu Abdirrahmân'dan, ona da Ebü Hureyre ve Ebü Said, Ra- 
sülullah'ın bir tükürük gördüğünü haber verdiler diyerek yukarıdaki 
İbnu Uyeyne hadisinin benzerini rivâyet etmiştir. 


(549) ......... : Ummu'1-Mu'minin Âişe'den, (şöyle demiştir) : 


“Peygamber (S) kıble duvarında bir tükrük yahut bir sümük yahut 
bir balgam gördü de onu kazıdı. . 


35. Zira sağ tarafta iyilikleri yazan kâtib melek vardır. Nevevi, sağ tarafa tükürmek 
hakkındaki nehyin namaza mahsüs olmadığına, bu babda mescid içi ile mescid dışının 
bir olduğuna cezm elmiştir. 
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53 — (550) ......... : Ebü Hureyre (R) den: 

Rasülullah (S) mescidin kıblesinde bir kağsırık gördü. Hemen insan- 
lara dönüb şöyle buyurdu : «Her hangi biriniz Rabbının kıblesine yöne- 
lerek dikiliyor da akabinde önüne doğru sümkürüyor, nedir bu hâliniz? 
Her hangi biriniz, kendisine dönülüb yüzüne doğru tükürülmesini ister 
mi? Biriniz (muztar kalıb) sümkürdüğü zaman sol tarafına, ayağının ak 
tina sümkürsün. Eğer sümkürecek yer bulamazsa bezi ile şöyle yapsın». 
Râvi Kasım, sevbine tükürdü sonra bir parçasını diğeri üzerine sürtüp 
ovalıyarak Peygamberin fiilini tavsif etti. 

) ) ......... : Buradaki üç tarik râvilerinin hepsi de Kasimu'bnu 
Mihrân'dan, o da Ebü Râfi'den, o da Ebü Hureyre'den, o da Peygam- 
ber'den olmak üzere yukardaki İbnu Uleyye hadisi tarzında rivâyet et- 
tiler. Bunlardan Huşeym'in hadisinde şu ziyade vardır: Ebü Hureyre 
dedi ki: Rasülullah'in bezinin bir kısmını diğer kısmı üzerine bükerek 
ovuşturduğu hâlâ gözümün önündedir. 


GE. ALL iz GA İŞİ. POT SS EZ kez, (on) — ٤ 
WEN iz il. T al 205: “sas MEO SC 12 xci 
. تحت قدیه‎ İNİZ. EYİ. 8 " 
54 — (551) ......... : Enes ibn Malik (R) şöyle dedi: 
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Rasülullah (S) buyurdu ki: «Her biriniz namazda olduğu zaman 
şübhesiz Rabbi ile münacat eder. O halde (hiç biriniz) önüne ne de sa- 
ğına tükürmesin. Muzi kaldığında sol tarafına, ayağının altina tükür- 
sün». 


حم < 


3 65. ۹ a مود ھ‎ P - 
ə. 12496) تی 55 سید‎ ¿Z Obs (ov) — هه‎ 
Eas luq iei 12,5506: dies ن اس نما‎ do عن‎ (uos əz 
ve yt سا رام‎ 
: C CS 
55 — (552) ......... : Enes ibn Mâlik (R) şöyle dedi: 


Rasülullah (S): «Mescidde tükürmek bir günahtır, keffáreti de onu 
gömmektirə buyurdu. 


“dı kh Gs ان اطارت)‎ gu) Gu. glas شا ې‎ )..(- ٦ 
OKT اسر ال سه دی تیش ول اله‎ əy 56 سال‎ 


رھ کو 


SİZ. < 00207 


56—( ) ......... : Şu'be dedi ki: Katâde'ye mescidde tükürmek- 
ten sordum. Buna cevaben dedi ki: Enes ibn Mâlik'ten işittim şöyle di- 
yordu : Rasülullah (S) den işittim, buyuruyordu ki: «Mescide tükür- 
mek bir günahtır, keffáreti de onu gómmektir» ۰ 


tede Z فوح . قلا:‎ əksə LM o ZZ MAZ LAZ (es) — oV 
٩ sz 2260 8 20782 D ۴ se acia .. ...... 
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M Att ez 
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ELE Yİ‏ .45155 مساوی “SS Yaş gü ex Yİ‏ 


0 


57 — (553) ......... : Ebü Zerr (R) den: 


Peygamber (S) şöyle buyurdu : «Ummetimin amelleri, güzeli de, fe- 
nası da bana arz olundu (yani bana gösterildi). Amellerinin güzelleri 
arasında yoldan uzaklaştırılmış olan (taş ve sâire gibi) rahatsızlık sebeb- 
lerini buldum. Ummetimin çirkin işleri arasında da mescidde olan ve 
izâle edilmiyen tükrüğü gördümə. 


37. Bu şekildeki yasak ve nehiylerden maksad insanlara tiksinti vererek rahatsız etmemek, 
sıhhat, temizlik ve muâşeret kaidelerini son derece dikkatle ta'kib ve ta'lim etmektir. _ 
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daz کس تی تزید‎ Gi. Gİ ie eda مشا عد افو ن‎ çə — ۸ 
پل‎ (G. eh TI geyə. DI « yall ان‎ 
58 — (554) ......... : Abdullahi'bnu'ş-Şıhhir (R) şöyle dedi: 
Rasülullah (S) ile beraber namaz kıldım. Sümkürdüğünü, sonra da 
onu ayakkabısıyla sürttüğünü gördüm. 


وہ و 07- 


x 20. Gl, ses GE دس‎ ()— 04 
əzəl yə ÇT c deci ar az a 


59 — ( ) ......... : Abdullahi bnu”ş-Şıhhir, Peygamberle beraber. 
namaz kıldığını, Peygamberin sümkürdükten sonra çıkan şeyi sol ayak- 
kâbisıyla yere sürttüğünü haber vermiştir. 


۱ oldı d باب جواز الصبرة‎ (05) 
. Mİİ e gəz az £ x شر‎ şe s ET, exo 2522 T d RU 


REMAN ايا دا‎ 
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XI Mayda. AS az Biz . اهران‎ "n C» (3 
- üs . قال : سالت انم‎ 


(14) AYAKKABILARLA NAMAZ KILMANIN CEVAZI BABI 


60 — (555) ......... : Saidu”bnu Yezid dedi ki: 


-Enesu'bnu Mâlik'e: Rasülullah (S) ayakkabıları ayağında namaz 
kılar mıydı? Diye sordu. O, evet cevabı verdi 38. 

(y eene : Bu isnadda da Ebü Seleme Saidu”bnu Yezid: Enes” 
den sordum diyerek geçen hadisin benzerini rivâyet etmiştir. 


33. Bu hadis na'leyni yani ayakkabıları çıkarmaksızın namaz kılmanın cevâzına delildir... 
Lâkin ayakkabılarla namaz kılabilmek için onların temiz olmaları şarttır. Ayakkabıların 
üzerinde ve altında pislik varsa musalli onu siler ve namazı kılar. Bazıları yaş necásete 
basan kimsenin onu toprakla silip namaza durabileceğine kail olmuşlardır. Ebü Hanife 
ile Mâlik'e göre ayakkabıdaki yaş pislik ancak su ile temizlenebilir. Eğer kuru ise kazı- 
makla izâlesi kifayet eder. Şâfiiye göre ise ister کا‎ ayakkabılarda, ister başka 
şeyde olsun bütün necasetler ancak su ile temizlenebilir. 
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(15 DAMGALI — RESİMLİ — ELBİSE İLE NAMAZ KILMANIN 
KERÂHATİ BÂBI 


61 — (556) ......... : Ummu'lMu'minin Aişe'den, şöyle demiştir: 
(Bir defa) Peygamber `, üstünde damgalar bulunan bir hamisa içinde 
namaz kıldı ve akabinde : «Şunun damgaları — resimleri, şekilleri — beni' 
meşgül etti. Binaenaleyh bunu Ebü Cehm'e götürün de bana onun Enbi- 
câniysini getirin» buyurdu. 


2 ہیں 126 


Dé هاب‎ sudan. ا وب‎ PAT شا حرم نمي‎ )..( -٢ 
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62 — ( ) .......... : Aişe (R) şöyle dedi: 

Rasülullah (S) damgaları olan bir hamisa içinde namaza durdu. (Na- 
maz esnasında) üstündeki damgasına baktı. Namazı bitirince: «Şu 
hamisayı Ebü Cehmi'bnu Huzeyfe'ye götürün de bana onun enbicániysi- 
ni getirin. Zira demin namazımda beni ahkoydu» buyurdu ۰ 


İli YİL fe» (C )-w‏ من متام من سوه من ما 
x i. petiuit. ÇI, yar A...‏ 
Ge‏ 


39. Ebü Cehm Kureyş'in büyüklerindendir. Mekke fethi günü müsliman oldu. Ensâb ilmini 
en iyi bilen dört kişiden biridir. Enbicâniy, gâlib ihtimile göre Enbicân'a mensübdur. 
Üzerinde nakş ve resim olmıyan yumuşak fakat kalın süf bir abaya denir ki hamisa 
kadar fâhir kumaşlardan sayılmaz. Bu hamisa, Peygambere Ebü Cehm tarafından he- 
diyye edilmişti. Rasülullah evvelki hediyesini geri göndererek daba ucuz ve sâde olan 
ikinci hediyesini istedi. Bunda hediyə verenin, hediyenin reddinden gücendirilmemesi 
ve gönlünün hoş edilmesi de sağlanmıştır, 
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S SY secas : Âişe (R) den 
هت‎ (S) in damgalı bir bələ vardı. Namazda iken o dam- 
“galı hamisa ile fikri meşgul oluyordu. Bunün üzerine onu Ebü Cehm'e 
verdi de Ebü Cehm'in enbeâniy denilen bir elbisesini aldı. 
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(16) HEMEN YEMEK İSTEDİĞİ TAÂMI HAZIRLANMIŞ İKEN, 


BİR DE BÜYÜK VE KÜÇÜK ABDESTLERİ SIKIŞTIRMAKTA 
İKEN NAMAZ KILMANIN KERÂHATİ BABI . 


— (557) ......... : Enes ibn Mâlik (R) den: 

‘Peygamber (S) buyurdu: «Akşam yemeği hazırlanıb namaz da ika- 
met edildiğinde evvelâ yemeğe başlayınız». 

C oy: unos : Enes (R) şöyle tahdis etmiştir : Rasülullah (S) buyur- 
du: «Akşam yemeği yakına getirildiği ve namaz (vaktı) da geldiği za- 
man akşam namazını kılmadan yemeğe başlayınız. Acele edib de yeme- 
ginizi bırakmayınız» ©, 


ə ار‎ AES Thula Kil (e04) — “ə 


uo or ce A عن‎ es leas js. BEM EKİ ید‎ 


65 — (558) Bize Ebü Bekr ibn Şeybe tahdis etti. Bize, İbnu Nu- 
meyr, Hafs ve Vekî’, Hişâm'dan, o da babasından, o da Ummu']-Mu'mi- 


40. Hazırlanmış yemeğin namazdan önce yenilmesi hakkındaki bu emir nedb içindir. Ba- 
xiləri ise vücüba hamletmişlerdir ki Düvüd Zahiri bu cümledendir. Emir, ister nedb'e 
ister vucüb'a hamledilsin, hikmeti, namszdaki huşüun fazileti, o namazı evvel vak- 


dan bizzat maksüd olan — huşü'dan mahrûm olarak nefsin derdi ile meggul olmuş olur. 
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rin Aişe'den, o da Peygamberden olmak üzere; yukarıki İbnu Uyeyne” 
nin Zuhri'den, onun da Enes'den rivâyet ettiği hadisin sözlerini tahdis 
etti, 
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66 — (559) ......... : İbnu Umer (R) şöyle dedi: ` 

Rasülullah (S) buyurdu ki: «Herhangi birinizin yemeği konulub, 
namaz da ikamet edildiğinde yemeğe başlayınız. Sakın yemekten fâriğ 
oluncaya kadar acele etmesin». 

Cy oes : Buradaki üç tarik rávilerinin hepsi de Ráfi'den, o da 
İbn Umer'den, o da Peygamber'den, o hadisin benzerini rivâyet etmiş- 
lerdir. 
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67 — (560) ......... : İbnu Ebi Atik dedi ki: Kasımla ben Âişe'nin 
yanında bir hadis konuşuyorduk ۶. Kasım konuşmalarında çok i'ráb yan- 
hg yapan bir kimse idi. Kendisi, (ummu veled — çocuk anası) bir cári- 
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yeden doğmuştu. Âişe ona hitâben: Senin neyin var ki kardeşimin gu 
oğlunun konuşması gibi konuşmuyorsun? Bu yanlışlı konuşmanın sana 
nereden verildiğini bildim. Bu güzel konuşanı annesi edeblendirdi, seni 
de annen terbiye etti, dedi. Bu sözlerden dolayı Kasım, Âişe'ye öfkelendi 
ve pna kinlendi. Nihayet Âişe'ye getirilen sofrayı görünce ayağa kalktı. 
موز‎ : Nereye? diye sordu. Namaz kılacağım, dedi. Âişe: Otur, dedi. O: 
Ben namaz kılacağım, dedi. Âişe tekrar: Otur ey vefâsız! Ben Rasülul- 
lah'dan işittim şöyle buyuruyordu : “Yemek hazırlanmışken bir de ken- 
disini küçük ve büyük abdest sıkıştırırken namaz kılınmaz» dedi. 

( ) .......: Buradaki rüviler de yine Abdullah İbnu Ebi Atik” 
den, o da Âişe'den, o da Peygamberden yukarıki hadisin benzerini haber 
verdiler. Fakat bu hadisde Kasım'ın hikâyesini zikretmediler. 


(۱۷) باب əy‏ من کیل توما و بصو u, Au‏ 
Ge Lore P555 5 ZU (x) - Mic‏ نی (Gd‏ من 
ə.‏ 2 ؛ رو OR‏ قرو E‏ من کل ین 
ې m‏ نی C‏ فلا ار اساد : 
de‏ رم یت و ES‏ 


(17) SARMISAK, SOĞAN, PIRASA YAHUT BUNLARA BENZER 
ÇİRKİN KOKULU ŞEYLER YİYENLERİ (MESCİDLERDEN) 
NEHİY BÂBI 


68 — (561) ......... : İbnu Umer (R) den: 


Rasülullah (S), Hayber gazvesinde : «Şu yeşillikten yani sarmısak- 
tan her kim yediyse mescidlere gelmesin» buyurdu. 
Râvi Zuheyr: Bir gazvede dedi, Hayber'i zikretmedi. 


— ال .) SENİ Cela 2 Av‏ ر ع تال 23230 ل عد الله 
Aid. Ko CET DS el‏ ناد اف فک تاو رشن الو چو 


(əlləzi Çə üz AX d. ty لا‎ hayt نا کل‎ » di 


69 — ( ) ......... I ibn Umer (R) den: 


41. İbnu Ebi Atik, Abdullah ibn Muhammed iu: - ` «.-ahmen ibn Ebi Bekr Siddik”dir, 
` Kasım ise Kasunu'bnd Muhammed ibn Ehù Ye یھ‎ "hir. 
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Rasülullah (S) buyurdu ki: «Her kim bu sebzeden yedi ise kokusu 
gidinceye kadar sakın mescidlerimize yaklagmasin». Bu sebze sözü ile 
sarmısağı kasdeder. 


otas (9 ۰‏ 0 خرب . DİE‏ ياعد من )333 
شیب ) قال : سيل نس من الشمر؟ شلد ال .2 ipai tuo‏ 
M purse‏ 

70 — (562) ......... : Abdulaziz ibn Suhayb dedi ki: 

Enese, sarmısaktan soruldu da o, şöyle dedi: Rasülullah (S): «Her 
kim şu yeşillikten yedi ise bize yaklaşmasın ve bizimle beraber namaz 
kimasm» buyurdu. 
حا‎ : 629106; Fİ, edi) AZS BOĞAZ gu (ev) -۱ 
i56 90,5 ؛ تال : تال‎ SA aue ALİ yz AYAZ 

¢ الوم‎ öz Gt Ys FAO £z a Tuo 

71 — (563) ......... : Ebü Hureyre (R) şöyle dedi: 


Rasülullah (S) : «Her kim bu yeşillikten yerse sakın mescidimize 
57 ve sarmısak kokusu ile bizlere ezA etmesin» buyurdu. 


QES تن ی شی . دتا کی ن هام عن معام‎ S شا ابو‎ ()—W 
ولوت نا لیڈ‎ s eo DIESEN 


کا گلا di C.‏ د ماگل من مده الد Lİ‏ فلا Faut YA‏ لن الَلَالکة تی 
ا اذى Aye‏ 


72 — (564) ......... : Câbir (R) şöyle dedi: 
` Rasülullah (S), soğan ve pırasa yemekten nehiy buyurmuştu. Bir: 
yerde bize zarüret ve ihtiyac erişti ve biz de bunlardan yedik. Bunun 
üzerine Rasülullah : “Her kim şu koku neşreden yeşillikten yedi ise mes- 
cidimize yaklaşmasın. Çünkü melekler de insanların eziyet çektikleri şey- 
lerden eziyet əzə buyurdu. 


& 30,53 (ss +Z تافو وق رو‎ - zə 2 NK 
i gifs. cx giz. 7 2:359 İİ تسا‎ 7: 


2 
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əda سا کیرباف ین اش‎ Ya 
. » ءا کک پل هگن .کا ایی من لا ایی‎ erir 
73 —() : Câbiru'bnu Abdillah (R) şöyle dedi: 


Rasülullah (S): «Her kim sarmısak, soğan yemiş bulunursa bizden 
yahut mescidimizden uzak durub evinde otursun» buyurdu. 

(Yine ayni sened ile geldi ki:) Peygamber'in huzuruna içinde taze 
sebzeler bulunan bir tencere getirildi. Rasülullah sonda nahoş bir koku 
duydu. - Bunu takiben sorduğunda kendisine, içinde olan sebzelerin ne 
olduğu haber verildi. Bunun üzerine sahâbilerden yanında bulunan biri- 
ne (işâret buyurarak ( «(Ona) götürünüz» buyurdu. O sahâbi de Pey- 
gamber'in böyle yaptığını görünce onu yemek istemedi. Bunun üzerine: 
«Sen (bundan) yel Çünkü ben senin münâcât etmediklerinle münâcât 
ederim» buyurdu €. 


dz lor, SANAL qox Kİİ )..(-٤ 
Ti dis) B ما کل ین نم الہ‎ ü: ڪن جار ر و تاو من ال ی‎ 
gr A وه‎ E با‎ Gİ SCHON G.S ات فلا‎ 7 T əz 


T4 — ( ) ......... : Cübir ibn Abdillah (R) dan: 


Peygamber (S) şöyle buyurdu: «Her kim bu yeşillikten, sarmısak- 
tan (bir defa da: Her kim soğan, sarmısak ve pırasa yedi ise dedi) ye- 
diyse sakın mescidimize yaklaşmasın. Çünkü melekler Âdem oğullarının 
ezâ duyduğu şeylerden ezâ duyarlar». ; 


EŞ öz (2 - Ve‏ نر SERRE ul‏ ع 50 T‏ زان 
Biz‏ راق Xəzər a EKİ gl e e‏ 
CE qon‏ ی enean qax Si jeta‏ 


45 — ( ) nna. : Buradaki tariklerin iki rávisi de İbnu Cureyc”- 
den bu isnadla: «Her kim bu ottan (yani sarmısaktan) yerse mescidi- 
mize, yanımıza gelmesin» hadisini rivâyet etti. Yalnız İbnu Cureye bu 
hadisde soğanı ve pırasayı zikretmedi. 


42, Munöcit, bir kimseye fısıldamak ma'nâsınadır. Buradaki münâcât, hâzır bulunanların 
muttali! olamıyacakları sürette meleklerle tekellüm ma'nâsınadır. 
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e این‎ o ES ga te . MÀ کرو‎ gözə (ev) VA 
əə 3 


| TH İİ افو بت فى‎ SANI ELİMİ : آی سَييد؛ تال‎ 
dü. ENA 462.6 s اس ام تا ایب‎ 
LR; ال اَم‎ JÉ cx we uk سر‎ am کرو‎ 
ei 12 C. J jagi a له نس‎ MINE - dias 


76 — (665) ٣ : Ebü Said (R) göyle dedi: 

Hayber, fetih olunduktan sonra biz henüz dönmemiştik. Biz Rasülul- 
lah'ın sahâbileri bu sebzenin, sarmısağın tarlalarına düştük, Halk açlık 
içinde idi. Bu sebeble o sebzeden bol bol yedik. Sonra (orada Rasülul- 

‘lahın namaz kıldırdığı) mescide döndük: Rasülullah kokuyu duyduğun- 
da: «Her kim bu murdar kokulu yeşillikten — yani sarmısaktan — bir 
mikdar yemiş ise sakın mescidde bize yaklaşmasınə buyurdu. Bunun üze- 
rine sahâbiler : Haram oldu, harâm oldu, dediler. Bu söz Peygamber'e 
ulaşınca : «Ey insanlari Allah'ın bana halal ettiğini harâm etmek bana 
düşmez. Lâkin şukadar var ki, bu kokusundan hoşlanmadığım hir yeşil- 
liktir» buyurdu 5, 

۾ رکه رو 5 


j i. ان وفب‎ suz و می الا‎ ML S هرون‎ kiz (ev) — VV 
oT لوت وف ره‎ GİYSİ 
odes . dies. İYİ 15. kA تل هو راساب . قزل تاره بې کا‎ 
OPPERE 


77 — (566) ......... : Ebü Said Hudri (R) den, (şöyle demiştir) : 

“Rasülullah (S) ve sahâbileri bir soğan tarlasına uğradılar. Kendile- 
rinden bazı kimseler inib soğanlardan yediler. Diğerleri yemediler. Ni-. 
hayet Peygamber'in yanına gittik. O, soğan yememiş olanları çağırdı ve 
diğerlerini de, kendilerinden soğan kokusu gidinceye kadar geriye bıraktı: 


43. Bu hadislerden, böyle çirkin kokulu şeyleri çiğ olarak yemekte kerühat olduğu gibi 
-bunları yiyenlerin de kokuları zöil oluncaya kadar mescide varmaktan nehy edildikleri 
anlaşılır. Soğan, pırasa, turp gibi kerih kokulu şeyler de sarmısak gibidir. Sarmısak ve 
benzeri şeyleri yedikleriiden dolayı mescidlere giremiyenler, bayram namazgâhları, ce 
nöze, ilim meclisleri ve düğünler gibi toplantı yerlerine de gidemezler. 

Nehyin illeti شی‎ olduğu için sarmısak yemişlere kıyâsen ağzı kokanların, yarası 
ağır kokanların, kasab, balıkçı, meczüm, uyuz makülesi kimselerin cemâate devam et- 
memelerine fetva verilmiştir. Ayni illetten dolayı İbnu Umer, diliyle halka ezâ veren 
kimselerin bile cemánte devam etmemesine fetvâ vermiştir. Ancak bazıları hükümdü: 
bu kadar ileri gidilmesini hoş görmezler (ayni eser !L, 747-750. 
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ve EE AB سید‎ We ھی‎ Ue ub EZ شا‎ (ew) — VÀ 
dies کر‎ S. وم‎ Rg مت در‎ pala 
Eos ی را‎ is £ € x ES کان‎ bu: dé. KAF 


DIN 


eA Gİ ولا‎ » e s شیم وه‎ WEE أن اسلف‎ gk KARP 
i ہا شس . الین 37 رول ال‎ Jade. B. 


ره اوو 


Fake ez. ..——... o. ې‎ 
“ux. J£: Oca EKİ diaz کاوليك‎ ass كإن‎ . yl 
ی تیه‎ kil انکلالة . وم‎ ENE و تیه‎ pal ما راجت‎ İİ 


alu سیف‎ ir adc dz dE . فی صدری‎ 2 ob giae 


..- n 


ZR‏ ا sək CER Qual a di‏ با v‏ بر ان ومن لا یف 
; 7 


ui dae بث‎ 6 dis uud aal] nd di ga 

UR ا کی کیا ہے‎ oi vias 
əb adis SEY, UY EDİ وه اسا‎ er 
GİRSEK السنجد » أ‎ ES من‎ Ge, xə اا‎ ii 10, an 


EE CE QE TS 


“2 Toe مگ‎ I 

...) ما اھ Ete ələ XT‏ تین ALLİ‏ ای عرو د N‏ 

qul ps 223605‏ جو مو دالب ین 
poc‏ 


78 — (567) ......... : Ma'dánu'bnu Ebi Talha'dan : 

Umeru'bnu'l-Hattab cumua günü bir hutbe irad etti. Peygamber'i ve 
Ebü Bekr'i zikrettikten sonra şöyle dedi: Ben rü'yâmda bir horozun ba- 
na üç defa gagaladığını gördüm. Ben bunu ancak ecelimin gelmesiyle 
yorumluyorum. Birtakım cemâatlar bana halef tayin etmemi tavsiye edi- 
yorlar. Şübhesiz Allah, ne kendi dinini, ne hiláfetini ve ne de Peygam- 
beri ile göndermiş olduğu sünneti záyi' edecek değildir. Şâyet ölüm işi 
bana acele geliverirse hilâfet, şu altı kişi (Usmân, Ali, Talha, Zubeyr, 
Sa'd ve Abdurrahmân ibn Avf) arasında bir şürâda ta'yin edilir. Bunlar 
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Rasülullah'ın, kendilerigden ۳۵2 olarak vefat ettiği kimselerdir. Ben bi- 
yorum ki kendilerini şü ellerimle İslâma katmış olduğum bir takım 
kavimler bu İslâm işinde dürtme ve sancıtma yapacaklardır. Eğer onlar 
bu kötüleme ve ta'n etme işini yaparlarsa işte onlar Allah'ın düşman- 
lardır, kâfirlerdir, sapıtınış olanlardır. Sonra ben nazarımda kendimden 
sonraya: kelâle meselesinden daha muhim hiçbir şey bırakmıyorum. Ben 
Rasülullah'a kelâle hususundaki mürâcaatım kadar hiçbir şeyde mür&- 
çaat etmiş değilim. Hiçbir şey hususunda bana kelâlede olduğu kadar 
haşin davranmadı, Nihayet parmağıyle göğsüme dürttü ve: «Yâ Uiner! 
Nisâ süresinin sonundaki âyetu's-sayf (yazın nâzil olan âyet) sana kâfi 
gelmiyor mu?» buyurdu. Ve ben eğer yaşarsam, kelâle hususunda Kur- 
ân'ı okuyanların ve okumayanların hükmedeceği bir hükümle hükmede- 
ceğim. Umer bundan sonra şöyle dedi: 

Ey Allah'ım! Mıntakaların emirleri üzerine seni şâhid yapıyorum. 
Ben o emirleri o memleketler halkı üzerine ancak onlara adâlet etsinler, 
halka dinlerini ve peygamberlerinin sünnetini öğretsinler, ganimetlerini 
aralarında taksim etsinler ve onların işlerinden. kendilerinden muşkil ge- 
len şeyleri bana arztesinler diye 

Sonra siz ey insanlar! İki habisden başka bir şey görmediğim iki bit- 
kiyi, şu soğah ve sarmısağı yiyorsunuz. Yemin olsun ben, Rasülullah'ı 
gördüm ki mescid dâhilinde bir kimseden onların kokusunu duyduğu 
zaman onun çıkarılmasını emrederdi de o şahıs derhal Baki” tarafına çı- 
karılırdı. Binaenaleyh soğan ile sarmısağı her kim yiyecekse onların ko- 
kularıfın kuvvetini pişirmek suretiyle kırsın. 

(y wu : Buradaki iki tarík rávileri de Katáde'den olmak üze- 
re bu isnadda yukardaki hadisin benzerini rivâyet etmişlerdi. 


(v)‏ باب ای هی İM Sİ‏ ابر LÀ‏ می سمع اناثر 


2 000 زو‎ A Hz (eu) V 

PT :6ل رھ‎ AE EGAL KEİ Reto sa genus š 

. S CA ets لا ھا اه‎ : Qs caza AC دمن تیم رجلابنشد‎ 
آبا السود قو‎ de az ic. GANİ . خرب‎ əd izə ).( 
47 nen EE یم مر یف‎ MEYAL dte 


(18) MESCİDDE (BAĞIRARAK) GAYIB EŞYA SORMAKTAN ۲ 
VE GAYIB ARAYICININ SESİ DUYULDUĞUNDA SÖYLENECEK 
SÖZ 1 
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79 — (568) ......... : Ebü Hureyre (R) der ki: 

Rasülullah (S) şöyle buyurdu: «Her kim, mescid içinde gayib ara- 
yan bir kimseyi igidirse, Allah onu sana geri vermesin, desin. Çünkü 
mescidler bu gibi işler için binâ edilmemişlerdir.. : 

۲ uos : Ebü Hureyre, Rasülullah'dan şöyle buyurduğunu işit- 
tim diyerek geçen hadisin benzerini rivâyet etti. 1 


“üzə əd Je 


d AE. og EE. ğa Uz وص‎ (ara) — M 


7 >“ <“, s 


iz ار .تا‎ She id. ڪن سلیمان  7 لب تن تې‎ 
.» ULCUS Y» gig t 
80 — (569) ......... : Bureyde (R) den: 
Bir kimse mescidde gayıb aradı ve: Kim benim gayib kırmızı deve- 
mi Bulur, beni ona çağırırsal dedi. Bunun üzerine Peygamber (S) : «Nâ- 


ha sen onu bulmayasın! Mescidler ancak binâ edildikleri şey için binâ 
olunmuşlardır» buyurmuştur 4. 


(ə dis سان‎ ulta eU. ixl .- M 


ES .من دعا یال‎ d قم یی‎ Logs; 


^ 


t l Sonus 


ES 
n 


s 7 


1 +80 


... 


E» . g> لي تھ۔‎ ٧ 

(..) مشا xs‏ به سی A-.‏ یمسر ہے GELİ‏ 
š‏ 
1 


سر əf‏ عومد 


F, سه ون باب المد‎ chak. zə dio DE UZU Ir 
Mee سه ون‎ " 


09 ور میں 


sə, ون ناک‎ dəs əy .وی يلمر‎ XG v 


81 — ( ) یی‎ : Bureyde (R) den: 

Peygamber (S), namazı kılıb bitirince bir zât ayağa kalkıp: Kim be 
nim kaybettiğim kırmızı deveyi bulur da beni ona çağırırsal dedi. Bunun 
üzerine Peygamber : «Sen onu bulmayasın! Mescidler ancak binâ edildik- 
leri maksad için binâ edilmişlerdir: buyurdu. 

( enn : Bureyde (R) şöyle dedi: Peygamber (S) sabah na- 


Yeni mescidler ancak Allahı anmak, namaz kılmak, ilim okuyub okutmak, hayır ve‏ 4ه 
“benzeri şeyleri müzakere etmek için binâ olunmuşlardır.‏ 
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mazını kıldıktan sonra bir bedevi geldi. Başını mescidin kapısından içeti 
.soktu ve yukarkilerin hadisindeki gibi söyledi. 

Muslim, râvileri tanıtmak için şöyle dedi: Sebibetu'bnu Neáme, Ebü 
Neâme'dir. Kendisinden Mis'ar, Huşeym, Cerir ve Küfe'lilerden daha baş- 
kaları rivâyette bulunmuşlardır. 


)0( باب السو فی of iyan‏ د 
ان B Lal cole de ao‏ 
usc a TİL dik‏ 


: تی قال‎ ZZ (ə — A 


i 
al 


E 
LIE وَهُوَ‎ daa yaaa .کنا‎ bis 07 


N ,. (482 015) o Baz. VG. ça: Asl هن تو‎ ۸ to (a) 
AŞA ə s AMİLAZ مایت‎ 551225 5 C uş 


(19) NAMAZ KILARKEN YANILMA VE YANILMADAN DOLAYI 
SECDE ETME BÂBI 


82 — (389) Bize Yahyâ ibn Yahyâ tahdis edib dedi ki: Ben Mâ- 
lik'in huzurunda okudum. O da İbnu Sihab'dan, o da Ebü Selemete'bnu 
Abdirrahman'dan, o da Ebü Hureyre'den: Rasülullah (S) şöyle buyur- 
du: «Sizden herhangi biriniz namaza durduğu zaman şeytan ona gelir 
ve namazını karıştırır, hatta kaç rek'at kıldığını bilemez. Her hangi bi- 
riniz namazda bu yanılma hâliyle karşılaşırsa, oturduğu halde iki secde” 
yapsın». 

227 : Buradaki iki tarikin râvileri de Zuhri'den bu isnad 
ile yukarıki hadis tarzında rivâyet ettiler. 


afa eal. a S COSS. ن اتی‎ ZU )..(-۳ 
SSS s yl] d حفن أ مشرد‎ CAT gus a c 4 4 
Si al C کنا غاب‎ ao ae Sai. SS لا بلح‎ de را‎ 7 -— 
ö sigo و که اذ کر کنا‎ d. İYİ ASİL الوب‎ yas 
ایس‎ hg. Şek د رو کک‎ dür 30098 ی‎ 
83 — ( ) ......... : Ebü Hureyre (R) şöyle tahdis etmiştir; 
Rasülullah (S) buyurdu: «Ezânla nida edildiği vakıt şeytan ezânı 
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işitmemek için bir zarıltı ile geri kaçar. Ezân bitirilince yine gelir. Na- 
maz için ikame edilince yine geriye kaçar. Tesvib yani ikamet getirilince 
gelib insan ile nefsi arasına sokulur. Fulin şeyi hatırla, fulan şeyi hatırla 
diyerek hiç de aklında olmıyan şeyleri hatırına getirir. Nihayet insan kaç 
rek'at kıldığını bilmez olur. Her hangi biriniz kaç rek'at kıldığını bil- 
mediği zaman otururken iki secde ile secde yapsın». 


PTT e 


ed sx M. 6. کا تی‎ vy dö J— M 
2027 LITE 59 t SA İZE ez zə aziz 


İKİ euge SEME AATE ERTA is 


84— ( ) .......: Ebü Hureyre, Rasülullah (S): «Şeytan, namaz 
için tesvib edildiği (yani ezan lafızları tekrarlanarak okunduğu) zaman 
bir zarıltı ile yüz geri kaçar» buyurdu, diyerek yukarıki hadis tarzında. 
rivâyet etmiştir. Burada şu ziyade vardır: «Şeytan onu meşekkatsizce 
gelen düşüncelere ve hayallere düşürür. Namazdan evvel hiç de aklından 
geçirmediği ihtiyaclarını ona hatırlatır». 


7: 55:96 uS ZZ (ev) - ۵ 
T SİN ues 35 B9 سل تار سول افو‎ s zz 23 


PE 7 


re Az EE ELİE Lua Us. LZ : 


Eso 4 . التسلم‎ 
EF. gos 
85 — (570) ......... : Abdullahi'bnu Buhayne (R) sóyle dedi: . 

Rasülullah (S), namazların birinden bize iki rek'atını kıldırdı. Sonra 
(birinci teşehhüd için) oturmadan kalktı. Cemâat de (ona uyarak) ken- 
disi ile beraber ayağa kalktı. Namazını tamamladığı zaman biz selâm ver- 
mesini beklerken selâm vermeden evvel tekbir aldı. Ve oturduğu halde 
(yanılmaktan dolayı) iki secde a sonra selâm verdi. 
تہ‎ "ENT PE ^s مدع وا دراد‎ 7 
c Cl . waers: هن سید . < ع ال‎ tos )-M 
41 ens DUMP 2. 
؛ ال‎ AZİZ بی‎ Mirco 
AI gy vie کہ‎ LAL ALE sk dis çö 3025 

m Los . الا مه‎ US. İY “dö 

86 — ( ) ......... : Abdulmuttalib oğullarının yeminlisi olan Abduf- 

lahi'bnu Buhayne el-Ezdi'den: Rasülullah (S) öğlen namazını kildirir. 
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ken üzerinde birinci oturuş borcu olduğu hâlde üçüncü rek'ate kalktı. 


Namazını tamamladığı zaman, oturduğu halde selâm vermesinden önce 
herbir secdede tekbir alarak unuttuğu oturma yerine iki secde yaptı. Ce- 
müat de onun bu secdelerine uyarak onunla beraber iki secde yaptılar. 


ری سی e‏ 


EXHI عق اد‎ GUI .)دا مریم‎ J-N. 
ai si ENE LERA ن عبد اه مال‎ əə 
EY. düs 919 iz sat TG. oo Z. eo فی‎ cu ol 


87 —”( ) ....... .. 1 Abdullahi'bnu Malikin ibnu Buhaynete el-Ezdi 
(R) den:“ Rasülullah (S), namazında oturmak istediği ilk iki rek'atın 
sonunda, (oturmadan) üçüncü rek'ate kalktı ve artık (geriye dönmeyib) 
namazına devam etti. Nihayet namazın sonuna varınca selâm vermeden 
evvel secde yaptı, sonra selâm verdi ©, 


45. Abdullahi'bnu Mâlik, Kureyş'in haliflerinden, Ezdu Şenüeden bir kimsedir. Bundan 
dolayı bazı senedlerde «Ezd'den bir kimse» kaydını ilâve edib Kureygli olmadığına ve 
yalnız Kureyş içinde bulunduğuna işâret ederler. Câhiliyet devrinde babası Mâliku'bnu 
Kışb, Peygamber'in dedesi Hâşim'in biraderi: Muttalib ibn Abdi Menâf ile yeminli dost- 

١ luk akdi yapmış ve torunu Buhayne làkabtyle tanınan Abde Bintu/1-Hüris ile evlen- 
misti. Rûvî Abdullah işte Mâlik ile bu Buheyne'nin izdivacmın meyvasıdır. Bundan 
dolayı annesine nisbet edilmiştir. Kendizi de anası da ilk muslimanlardandırlar. Abdul- 
lah'ın vefatı 56 senesindedir. Buhaynenin annesi de Peygamber'e bey'at edenlerdendir. 
Hayber ganimetlerinden her ikisine pay verilmiştir, Bazı hadis rüvileri (Abdullahi'bnu 
Malikin ibnu Buhayne) diyecek yerde yanlışlıkla (Mâliku'bnu Buhayne) demişlerdir. 
Mâlik ise Buhayne'nin oğlu değil kocasıdır... Buhayne, Malik'in değil, Abdullah'ın an- 
nesi olduğu için (İbnu Buhayne) deki Gbn) lafzını hemzesiz yazmak ve (Mâlik) Jafzmi 
tenvinsiz okumak Kaideten yanlıştır. 

46. Bu kıssaya nazaran birinci teşehhüd mahalli olan birinci oturuşun terki üzerine, nok- 
sanın yanılma secdesi ile telâfi buyurulması, birinci teşehhüdün farz olmadığına delil 
sayılmıştır. Nitekim Ebü Hanife, Mâlik, Sevri, ŞAfil, İshâk ibn Râhüye, Leys ibn Sa'd, 
Ebü Sevr gibi fakihler topluluğunun kavli de budur. Yalnız Ahmed ibn HanbeFce farz- 
dır. Hidâye şerhinde: «Birinci oturuşta teşehhüd okumak Ebü Hanife'ye göre vâcibdir. 
Muhtar ve sahih olan da budur...» deniliyor. 

İkinci teşehhüdün farz olduğunda şüphe yok ise de, birinci teşehhüdün farziyetine 
kail olanların delilleri: 
a, Peygamberin bunu dâima yapmış olmazı. 


d. -SALLÜ KEMA RAEYTUMÜNİ USALLI (= beni nasıl namaz kılıyor görmüş- 

seniz öylece namaz kılınız)!» buyurulması. 

` e, Muslim'de Âişe'den rivayet edilen hadiste: «.. Ve kâne yekülu fi kulli rek'atey- 
ni et-tahiyyete — her iki rek'atde ETTAHİYYATU... okurlardıə... denilmesi gibi delil- 
lerdir. 

Birinci teşehhüdü her iki ma'náca —farz ve vâcib ma"nüsınca — vâcib görmiyen 
cumhür ise şöyle der: Peygamber ikinci rek"atden sonra teşehhüde oturmaksızın ügün- 
cü rek'ate kalkmış, yanılmayı hatıra getirmek için sahâbiler tesbih ettikleri halde te- 
şehhüd için dönüb oturmamıştır. Eğer vâcib olaydı terki hatıra gelir gelmez hemen dö- 
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88 — (571) ......... : Ebû Said el-Hudri (R) şöyle dedi: 

Rasülullah (5) buyurdu : “Biriniz namazında şek edib de üç mü yok- 
sa dört mü kıldı bilemezse şüpheyi atsın ve namazı yakinen bildiği aded 
üzerine binâ etsin. Sonra selâm vermeden evvel iki secde eder. Eğer beş 


.nüb edâ edilmek gerekirdi. Halbuki Peygamber'in fiili dönüb teşehhüde oturmak de- 
čil, yanılma secdesi ile islah ve telâfi süretinde zühir olmuştur. Secde ile bütünlenib . 
telâfi edilmesi — Ahmed ibn Hanbel'in dediği gibi-- vucüba değil, mustehablığa delâ- 
let eder. Zira rukü' ve sucüd gibi namazın rukünleri kabilinden olan fiiller, yanılma 
secdesi ile telâfi edilemez. 

Bu hadisin ortaya attığı meselelerden biri de yanılma secdesinin selâmdan evvel 
edilmiş olmasıdır. Bu meselede fakihler üç fırkaya ayrılmışlardır: 


Şâtü, Zuhri, Mekhül, "Rabiatu'r-Rey, Yahya'bnu Said el-Ensári, Evzài, Leys ibn Sa'd'ın 
mezhebidir. İbnu Kudâme «el-Mugni»de: Sehv için edilen her sucüd Ahmed İbn Han- 
belin mezhebine göre selümdan evveldir. Yalnız haklarında selümdan sonra secde ya- 
pıldığına dâir nass vârid olan iki yer müstesnadır ki biri namazın eksik kılınmış olması 
(Ebü Hureyre'den rivayet edilen 97 rakamlı Zu'l-Yedeyn hadisi), diğeri de İmâmın 
ziyade mi, eksik mi kıldığını zihnen araştırdıktan sonra namazı gêlib zanna binû etmesi 
(89 rakamlı İbnu Mes'ûd hadisi) süretleridir. Mâadâsında ise yanılma secdesi hep selám- 
dan evvel yapılır. ç 

b. Yanılma secdesi eğer noksan dolayısıyle olursa selâmdan evvel, ziyade sebe- 
biyle olursa selàmdan sonradır. Yanılma secdesini noksandan dolayı takdim, ziyadeden 
dolayı te'hir eden Mâlik, Sevr ve Hicaz fakihlerinden diğer bazılarıdır. Delilleri bu 
hadis ile 97 rakamlı hadis ve daha başka rivâyetlerdir. / 

c. Yanılma secdesi mutlaka selâmden sonradır. Bu, Hanefilerin mezhebidir. Bun- 
ların delilleri, Muğiretu”bnu Şu'be'den Tahávi, Tirmizi ve Ebü Dâvüd'un rivâyet ettik- 
leri: «Rasülullah bize bir defa namaz kıldırdı. Yanılarak iki rek'attan sonra oturmadan 
kalktı, Kendisine hatırlatmak için tesbih ettik, Aldırmayıp namaza devam etti, Namazı 
bitirib selâm verince yanılma secdelerini yaptı: hadisi ile yanılma secdesinin selàmdan 
sonra olduğuna dair birçok sahibinin rivâyet ettikleri, diğer hadislerdir... 

Her ne hal ise yanılma secdesinin selàmdan öne geçirilmesi veya arkaya bırakıl- 
ması — Nevevi ile Hidâye sâhibinin dediği gibi— evleviyyet hakkında bir ihtilâftr. 
Yoksa secdenin selâmdan evvel veya sonra olması namazı bozmaz (ayni eser IL, 701-703). 


F: 13 
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rek'at kılmış idiyse bu iki secde onun namazını çiftleştirerek altı rek'at 
yapar. Ve eğer dördü tamamlayıcı olarak kılmış idiyse bu iki secde şey- 
tanın burnunu yere sürtmek (yani onu zelil kılmak) olur». 

3 əssə : Burada Dâvüdu'bnu Kays, Zeydu”bnu Eslem'den bu 
isnadla yukarıki hadisin ma'nâsında olarak tahdis etti. Burada da: Sü- 
77 Bilâl'in dediği gibi «selàmdan evvel iki secde yapar» dedi. 


x 
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xU 2. et لیم‎ . SSES sə شت اعد‎ nz. ETEN 
T جات‎ 
89 — (572) ......... : Abdullah ibn Mes'üd (R) şöyle dedi: 


Rasülullah (S), bize rfamaz kıldırdı. (İbnu Mes'üd'dan rivâyet eder, 
Alkame"nin râvisi İbrâhim: Namazı ya artırdı yahut da eksiltti, dedi). 
Rasülullah selâm verince ona: YA Rasülallah! Namaz hakkında yeniden 
bir şey mi (vahiy mi) geldi? denildi. «Neden sordun?» buyurdu. Şöyle; 
şöyle kıldınız da ondan, dediler. Bunun üzerine (Rasülullah hemen te- 
şehhüd vaziyetini almak üzere) iki bacağını kıvırdı ve kıbleye karşı yö- 
nelib iki secde etti. Sonra selâm verdi. Sonra yüzünü bize döndürdü ve 
şöyle buyurdu : «Namaz hakkında yeniden bir şey (vahiy) gelmiş olsaydı 
muhakkak bunu size (önceden) haber verirdim“. Lâkin ben de ancak 
sizin gibi bir beşerim. Siz unuttuğunuz gibi ben de unuturum. (Bir şeyi) 
unuttuğum zaman bana hatırlatınız ©. İçinizden biri namazda şek edecek 
olursa doğru olmaya lâyık ihtimali ihtiyar etsin (doğrudur diye verdiği 


41. یا ایبااارسول بلغ ما اازل اليك من رك وان لم فلا فا بلغت رسالته‎ 
: Ey Rasül! Rabbimdan sana indirileni tebliğ et. Eğer yapmazsan Allah'ın elçiliğini tam, 
tebliğ etmiş olmazmu...ə Kel-Máide: 67) âyetine inkıyadın en küçük vesile ile zâhir ve 
bütün ümmetçe bilinen hükmü bu vesile ile de haber verilmiş oluyor. Hiç bir nebiyde 
risâleti ketmekmek ve tebliğde tekâsül göstermek olamaz. 


48. Bu, « لاسن‎ "E اني‎ İci — benim unutmam yahut unutturulmaklığın ancak şeriat 
ve kaide takriri için vükr olur» mantükunca ümmet fertlerine tabii olarak nisyün ve 
sehiv iz olduğunda ne yapmaları lâzım geleceğini fiilen talim etmek hikmetine müs- 
tenidtir. Ezcümle bu hadisin sonunda namazda dalgınlıkla unutmanın hükmü ne olduğu 
fülen ta'rif buyurulmuştur. 
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kurara yönelsin) de namazını onun üzerine tamamlasın. Sonra da iki ke- 
re secde yapsın». 
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Buradaki iki tarikın râvileri de Mis'ardan, o da‏ : ......... ) ( — 90 
Mansür'dan bu isnadla ayni hadisi rivâyet etmişlerdir. Bunlardan İbnu‏ 
Bigrin riváyetinde: «FE'L-CYENZUR AHRA ZALİKE Lİ-S-SAVÂB‏ 
zihnindeki ihtimallerin hangisi doğruya daha yakınsa ona baksın». Ve-‏ — 
ki'nin rivâyetinde : «FF'L-YETEHARRA'S-SAVÂBE = doğruyu taharri‏ 
etsin (yani doğruyu kasdedib onunla amel etsin)» tarzındadır.‏ 


CY 7 : Bu tarikde Mansür: «Bunların doğruya en lâyık ola- 
nına baksın» dedi. 

bak e ii : Bu tarikde Mansür : <Doğru olanını taharri etsin» di- 
ye rivâyet etti. 

( ) ......... : Bu tarikde Mansür'dan : «Zibnindeki ihtimallerin han- 
gisi doğruya daha yakın olduğunu taharri etsin» şeklinde geldi. 

CJS seis : Bu tarikde, Mansûr : «Doğru zannettiğini taharrî et- 
sin» demiştir. 

(aT əsə : Bu isnadda Mansûr, «Doğru olanı taharrî etsin» de- 
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elle, mis SAM A شا‎ ).(- AY 
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91 — ( ) ........ : Abdullah (İbnu Mesüd R) dan: 

Peygamber (S) öğleni beş rek'at kıldırdı. Selâm verince kendisine : 
“Namaz artırıldı mı?» diye soruldu. «Bu suâl de neden?» buyurdu. «Beg 
rek'at kildimz» diye cevab verdiklerinde iki kere daha secde yaptı. 
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92 — ( ) ٢٣ : Buradaki râvi bü ibn Suveyd de Alka- 
metu'bnu Kays'dan, Alkame'nin kendilerine beş rek'at namaz kıldırdığı- 
nı tahdis etti. 

) ) ......... : İbrâhimu'bnu Shveyd şöyle dedi: 

Alkame bize öğleni beş rek'at kıldırdı. Selâm verince cemâat: Yâ 
Ebâ Şibli Beş rek'at kıldırdın dediler. Hayır öyle yapmadım, dedi. Evet 
öyle yaptın, dediler. Ben de cemâatın bir kenarında bulunuyordum. Ve 
ben o zaman bıyığı yeni terliyen bir oğlandım. Ben de: Evet, beş rek'at 
kıldın dedim. Bana: Sen de mi böyle söylüyorsun ey şaşı? dedi. Evet, 
dedim. Bunun üzerine hemen kıbleye döndü ve iki kere secde etti ve 
sonra selâm verdi, Daha sonra şöyle dedi: 

Abdullah (ibnu Mes'üd) dedi ki: Rasülullah (S) bize beş rek'at na- 
maz kıldırdı. Namazdan çıkınca cemâat kendi aralarında karışık konuş- 


KİTABU-MESACİD ve MEVADİU"e-SALAT 197 
malar yaptılar. Rasülullah : «Ne oluyorsunuz?» diye sordu. Yâ Rasülal- 
lah! Namazda artırılma mı yapıldı? dediler. «Hayır» buyurdu. Amma siz 
beş rek"at kıldırdınız dediler. Bunun üzerine kıbleye döndü sonra iki kere 
secde yaptı, sonra selim verdi. Daha sonra : “Ben ancak sizler gibi bir 
beşerim. Siz naml unutuyorsanız ben de unuturum» buyurdu. İbnu Nu- 
meyr kendi hadisinde şunu ziyâde etti: «Herhangi biriniz unuttuğu za- 
man iki kere secde yapsın». 
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93 — ( ) ......... : Abdullah (ibnu Mes'üd) şöyle dedi: 

Rasülyllah (S) bize beş rek'at kıldırdı. Biz : Yâ Rasülallah! Namazda 
artırılma m yaptırıldı? diye sorduk. «Bu da neden?» buyurdu. Beş rek'at 
kıldırdın, dediler. «Ben ancak sizin gibi bir beşerim. Sizin hatırlamanız 


gibi hatırlarım, sizin unutmanız gibi de unuturum» buyurdu. Sonra iki 
yanılma secdesi yaptı. 
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94 — ( ) .-....... : Abdullah (R) şöyle dedi : : 

Rasülullah (S) bize namaz kıldırdı. Ya artırdı veya eksiltti de (râvi 
İbrâhim : Bunların hangisini yaptığını kestirememek vehmi bendendir, 
dedi) kendisine: Yâ Rasülalah! Namazda bir şey artırıldı mı? denildi. 
Bunun üzerine: «Ben âncak sizin gibi bir beşerim. Sizin unuttuğunuz 
gibi ben de unuturum. Biriniz unuttuğu zaman oturur halde iki kere * 


secde etsin» buyurdu. Sonra Rasülullah kıble tarafına döndü ve iki kere 
secde etti. : 
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95 — ( ) ......... : Abdullah (ibnu Mesüd) dan: 


Peygamber (S), yanılmanın iki secdesini selâm verdikten ve kelâm 
ettikten sonra yaptı. 
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96 — ( ) ......... : Abdullah (ibn Mes'üd) şöyle dedi: 


Rasülullah (S) ile beraber namaz kıldık. Ya artırdı yahut da eksiltti. 
(İbrahîm: Allah'a yemin olsun bu tereddüd ancak benim tarafımdan gel- 
miştir, dedi). Yâ Rasülallah! Namaz hakkında sonradan bir şey mi mey- 
dana geldi? dedik. «Hayır» buyurdu. Yaptığını kendisine söylediğimizde : 
«İnsan namazda ziyadelik yahut noksanlık yaptığı zaman iki kere secde 
etsin» buyurdu. Sonra iki secde yaptı. 
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97 — (573) ......... : Ebü Hureyre (R) der ki: 


Rasülullah (S) — bir defa — bize asiy namazlarından birinin, ya öğ- 
leyi, ya ikindiyi kıldırırken iki rek'atte selâm verdi. Sonra mescidin kıble 
tarafında bulunan bir hurma gövdesine geldi ve ona öfkeli olarak dayan- 
dı. Cemâatin içinde Ebü Bekr ve Umer de varlardı. Bunlar çekinerek bir 
şey söylemediler. İnsanların acele çıkmak isteyenleri dışarı çıkıp (kendi 
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kendilerine) namaz kısaldı, dediler. Zu'l Yedeyn 9 ayağa kalktı ve: Ya 
Rasülallahl Namaz kısaldı mı yoksa sen mi unuttun? dedi. Peygamber, 
“sağa sola bakıb: «Zu'l-Yedeyn ne söylüyor?» buyurdu. Doğru söyledi, 
iki rek'atten başka kılmadınız, dediler. Bunun üzerine Rasülullah iki 
reklat daha kıldırdı ve selâm verdi. Sonra tekbir alıb secdeye vardı, son- 
ra tekbir alıb başını secdeden kaldırdı. Sonra tekrar tekbir alıb secdeye 
vardı, Sonra tekbir alıb başını secdeden kaldırdı. 
Râvi İbnu Sirin: Imrânu'bnu Husayn'ın sonra selâm verdi dediği 
bana نیشن‎ verildi 557 


Gi ə af tz, 


Er L سی‎ 53. 7 ə: : قال‎ 
98 — ( ) ......... : Bu isnadda da Ebü Hureyre'nin Rasülullah (S), 
bize aşiy namazlarından birini kıldırdı dediği bundan önceki Sufyân ha- 
disi ma'nâsıyla gelmiştir 59. 1 
“(3 وت $ وا سه ره‎ ə "a .. 2» 3» ےق‎ 
سُفيان‎ ul ə dali عن داود‎ » els مشا تب ن سید عن مالك‎ )...( — 44 
ə 0/56 p 0 r موق انآ نت‎ 
$86 رس سول اہ‎ dá txs HIE MF الصلاة با‎ al: قال ل‎ ji sd. daha 
ENT Tp تال ره‎ aus Goat قد کا‎ : di. ; یں کے‎ 


DU yu TO 5213 رَسُول‎ e 


qnx. “AK 25.99 Pal 
(OR 65 AEREE sz JUS DES وشن‎ )..( 
” .———. iz. à git, Gib 
¿hary oat afi ن یشک . قفا : بآ رَسُو‎ səyə til. Ef 
99 — ( ) ........ : Ebü Hureyre (R) şöyle der: 


49. Bu şahısın hal tercemesinde baxı ihtileflar vardır. Zu'l-Yedeyn ile Zu'ş-Şimöleyn lakab- 

larmm bir şahıs mı, yoksa ayrı ayrı gahıslar mı gösterdiği sarahata kavuşturulamamıştır. 
Səs 5 50 همو‎ x 3 2 01). 
yahut da Zu'i-Yedeyn lakabının iki elinde biraz uzunluk bulunduğu için verilmiş ol- 
duğu söylenilmiştir. 
50, Metindeki «ugiyy» lafzı zevâl vaktından güneşin batmasına kadar olan zamana verilen 
bir isimdir. Türkçe'de mukabili bulunamamıştır. Nitekim «ğadâte lafzı da sabahtan ze- 
vâle kadar olan zamana denir. Aşiyy zamanına öğlen ile ikindiden başka namaz tesadüf 
etmez. 
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Rasülullah (S) bize ikindi namazı kıldırırken ikinci rek'atta selâm 
verdi, Bunun üzerine Zu'l-Yedeyn kalktı ve: Yâ Rasülallah! Namaz mı 
kısaldı yoksa sen mi unuttun? dedi. Rasülullah (S): «Bunların hiçbiri 
olmadı» buyurdu. Zu'l-Yedeyn : Bunların biri muhakkak olmuştur yâ Ra- 
sülallah! dedi. Bunun üzerine Rasülullah insanlara karşı döndü ve: 
*Zu'l-Yedeyn doğru mu söyledi?» dedi. Cemaât: Evet, yâ Rasülallah! 
deyince, Rasülullah : Namazın geri kalanını tamamladı. Sonra oturduğu 
halde selâm verdikten sonra iki kere secde yaptı. 

O ae : Ebü -Hureyre (R) şöyle tahdis etti: Rasülullah (S) 
öğlen namazından iki rek'at kıldırdı, sonra selâm verdi. Kendisine Su- 
leym oğullarından bir kimse gelmişti. O zat: Yâ Rasülallah! Namaz عا‎ 
saldı mı, yoksa sen mi unuttun? dedi ve hadisi öylece sevketti. 


DU بن 2( ره دا زو شون عن شیبان‎ O2 )...( - ۰ 
cə. تال ينا‎ gA نای‎ Lal 
Cass. PO “05/55 ASI من‎ 
100 — ( ) ......... : Ebü Bəyə R): 
Ben Rasülullah (S) ile beraber öğlen namazını kıldığım sırada Ra- 


sülullah iki rek'atta selâm verdi. Bunun üzerine Suleym oğullarından bir 
kimse ayağa kalktı, dedi ve hadisi öylece anlattı. 


35596 . Cis Cod Cr. S ESCAS X to, (evs)— ye 
7 ۳ ی دمآ لب ہن زان‎ 7527: 
Seb “üz Ai ges. تلاح کات‎ iz şə FAFA 


GE 16.1 بان‎ eğ Co daz ا‎ + 16.24 2x4 3355 
2 dani. tr. a. E erik oia Ji. ل الاس‎ 


101 — (574) ......... : İmrânu'bnu Husayn (R) dan: 

Rasülullah (S), ikindi namazını kıldırırken üç rek'atta selâm verdi. 
Sonra evine girdi. Hırbâk denilen ve ellerinde bir uzunluk olan bir zât 
ona doğru kalktı ve: Yâ Rasülallahf diyerek yaptığını kendisine zikretti. 
Rasülullah ridâsını sürüyerek öfkeli bir tarzda yerinden dışarı çıktı. Ni- 
hayet insanların yanına geldi ve: «Bu doğru mu söyledi?» buyurdu. 
Halk: Evet, dediler. Bunun üzerine Rasülullah bir rek'at daha kıldı, son- 
ra selâm verdi. Sonra iki kere secde etti, sonra selâm verdi. 
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Əliyə, ac Biz M İZİ WAEA وشا‎ (Aey 

DS EUNT zı m TI tg əvəz ciu Tu kli 

f‏ تن طبر ام جل بيبط ايد .قر و 
dE. Ef. a AS LS RC‏ 


102 — ( ) ......... : Imránu'bnu'-Husayn (R). şöyle dedi: Rasülul- 
lah (S) ikindi namazından üç rek'atda selâm verdi. Sonra kalkıb hücreye 
girdi. Arkasından elleri uzun bir zât kalktı ve: Namaz kısaldı mu? Ya 
Rasülallah! dedi. Bunun üzerine Rasülullah öfkelenmiş olarak dışarı çıktı 
ve terketmiş olduğu rek'ati kıldırdı. Sonra selâm verdi, sonra yanılma- 
nın iki secdesini yaptı, sonra selâm verdi. . 


(۲۰) باب سجزد iom‏ 
نیو 8٥‏ سو وو اط 29 <“ بھ مھ رود ۵ و موم 
MC İİ (evə) — V° v‏ سید oa MEZ x‏ کلم qa‏ 


ان ds.‏ زمره وی TN ÇAD‏ اللہ وال : AL‏ نی تفن از r‏ 


ARE Cy US AA Az AZA Qon. V sa dər 
(20) TİLAVET SECDESİ BABI 51 


51, Kur'ân-ı Kerim'in on dört veya on beş yerinde tilâvet edenin de, dinleyenin de secde 
etmesi gereken secde âyetleri vardır. Elimizdeki matbü" Mushaflarda bunların yalnız 


on dördü işâret edilmiştir. Bu secde yerleri şunlardır: 
1. el-A'ráf 206 11 Sâd 224 (Burada secde 
2. er-Ra'd 715 etmek Mâlik ve Şâfiiye göredir. 
3, en-Nahl : 49-50 Hanefiye göre burada secde yok- 
4. el-İmâ : 107 tur). d 
5. Meryem : 5 12. Fussilet 3 
6. el-Hacc : 7 13. en-Necm 
7. el-Hacc kul 14 el-İnşikak iz 
8. el-Furkan : 60 15. el-Alak 19 
9. en-Neml 25 ox 


Bu secde âyetlerinin adedini on beşten ona kadar indiren görüşler de vardır. İbnu 
Ebi Şeybe'nin İbnu Mes'üddan rivâyetine göre aziimu Sucüd yani vazgeçilmiyecek olan 
secdeler : Benü İsrâti, İzrâ, Ve'n-Necm, İnşikak, Ikra’ bi's-mi Rabbik, olmak üzere beştir. 
Yine İbnu Ebi Şeybe'nin Ali'den rivâyetine göre, azdimu Sucüd: Elif LAm Tenzil, Ha 
Mim, Ve'n-Necm, Ikra’ Bi's-mi Rabbik olmak üzere dörttür. Azâimu ۵ء‎ üçtür diyen 
de vardır. 

Tilâvet secdesinin sebebi, tilâvet, işitme ve iktididir. Binaenaleyh; okuyan secde 
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103 — (575) ......... : İbnu Umer (R) den: 

Peygamber (S), Kur'ân okurdu. Bazan içinde secde âyeti bulunan bir 
süreyi okurdu da hemen secde ederdi. Biz de ona uyarak secde ederdik. 
O kadar (kalabalık ve sıkışık bir halde secde ederdik) ki, bazılarımız 
anlını koymak için yer bulamazdı. 


C) vt‏ متا ای MULUS. GÖ xl OUS SE‏ ن ر عن 
ef‏ ان ؛ Ür E 2 vá pr KT FH Ji‏ 
Z,‏ £ ما مد DT‏ مکاتا ELS‏ فى غير BZ‏ . 
İbnu Umer (R) şöyle dedi:‏ : ......... ) ( — 104 
Öyle olurdu ki, Rasülullah (S) Kur'ân okur da secde âyetine uğra-‏ 
dığında hemen bizleri secde ettirirdi. Biz yanında o kadar kalabalık ve‏ 
sıkışık olurduk ki, her hangi birimiz secde etmek için bir yer bulamaz-‏ 


dı. Bu da namaz hâricinde olurdu 55. 


` 


Cet. —... Yü. pnm X مشا‎ (evi) — Yo 
ii < p ٢۴ 2 ال :ینت الا عم دا‎ lal 
بکنین‌شنا‎ də أو تراب‎ ZL ur اَم‎ a چس ار یر‎ 


PETS BiZ 
قال عبد اه :6636 ند فتل کافرا.‎ 
105 — (576) ......... : Abdullah (ibn Mes'üd R) den: 
Peygamber (S) — Mekke'de iken — VE'N-NECMİ süresini okudu ve 
bu sürede secde etti. Beraber bulunanlar da (mu'min, muşrik) hep sec- 
deye vardılar. Yalnız bir ihtiyar kimse bir avuç toprak veya çakıl alıp 


edeceği gibi dinleyen de eder. Cemâat içinde olub işitmiyen de im&ma iktidåen secde 
eder. Hanefi'lere göre tilâvet secdesi okuyan ve kasıtlı kasıtsız işidene vâcibtir. Hak 
Teâlâ ; 

. i 
a, » القرآن لا پسجدون‎ e فا لهم لایؤمنون واذا قری‎ : Onlara ne oluyor ki iman etmi- 
yorlar, karşılarında Kur'an okunduğu vakıtta secde etmiyorlar? (el-İnşikak : 20-21). 
b. < فاسجدوااله واعبدوا‎ : Artık Allah'a secde edib ibadet ediniz (el-Hace: TD. 
ce واسجد واقترب‎ : Secde edib Allah'a yakınlık peyda ete (el-Alak: 19 
buyuruyor. Son iki âyette emir vucüb için olduğu gibi, ilkinde de Kur'anı işidib secde 
etmiyenler Allah tarafıdan zem olunuyor. Zem ve kötüleme ise ancak vácibin terkine 


terettüb eder. Şafiiyye göre tilâvet secdesi müekked sünnettir. Bir rivâyete göre Mâlik, 
İmâm Ahmed, İshâk, Evzâi, Dâvüd Zâhiri de sünnettir demişlerdir. 

52. Bu metnin başında <rubbemâ> lafzı vardır. Bu lafız, hem <nâdiren» hem de «çok kerre 
manâsına zıd manâlı kelimelerdendir. Burada «çok kerre» manâsına delâlet ettiği Bu- 
hâri'nin «kûne» rivâyetiyle anlaşılıyor. 
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onu anlına götürdü ve: Bu kadarı bana yeter, dedi. Abdullah der ki: 
Vallâhi işte o kimseyi sonra (Bedir'de) kâfir olarak öldürülmüş gördüm. 
EM) ALİ CSS SES ŞAL (v) - V 
p GA P C o ینہ‎ zs KB MAT uh ان‎ 
پم ۵ ه‎ AY. 


Y: و‎ Ael CU SER TENE 


6و س E‏ ای tm‏ 


i. . إا هوى‎ el: ga. ET çə. “sə Uc 


106 — (577) ......... : Ata ibn Yesör haber verdi ki: 

Kendisi Zeydu'bnu Sâbit'e imâmla beraberken kır3attan sordu? Zey- 
du'bnu Sâbit : İmâmla beraberken hiç bir şeyde kırâat yoktur, dedi. Ra- 
sülullah (S) ın huzurunda VE'N-NECMİ İZÂ 117۲۸ süresini okuduğunu 
ve secde etmediğini de söyledi 53. I 


sal əz ^: əz “ 422. ٤ے يرا تسه‎ ~e 
7 777 e) gsl 2 - aX» (sv) — ۷ 
CASCOS: V zz t oz à e عن أبی‎ oO الم‎ 


. s. 


gu 1 أن رول اله پا‎ “ləyə n 


ES 
... 
A 


. عد ن مت‎ sə ع‎ ME خر یمی‎ VER [ae (ə 


pom şə “x. جا می‎ 


لي یضار 


107 — (578) ......... : Ebü Seleme ibn Abdirrahman/dan : 

Ebü Hüreyre onlara İZE”s-SEMAU İNŞEKKAT süresini okudu ve 
onda secdeye vardı. Secdeyi yaptıktan sonra Rasülullah (S) in bu sürede 
secde ettiğini onlara haber verdi. 

C FE 0 : Buradaki tariklerin ikisi de Yahyâ ibn Ebi Kesir'den, 
o da Ebü Seleme'den, o da Ebü Hureyre'den, o da Peygamber'den yuka- 
rıki hadisin benzerini rivâyet ettiler. 


کور همع ےسے ري ATA AX‏ ۳ 
Ae )...(-۱‏ بکر İĞ‏ عََة وَعَزاو نید Yü.‏ : 777 


o 


je ei d 77‏ ھر رة ؛ قال: ga‏ إا امماه zə‏ 


6 
مد 


53. Bu hadis namazda cemöat üzerine kırğatın olmadığında sarihtir. Bu Hanefi'ye mezhebidir. 
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108 — ( ) ......... : Ebü Hureyre (R) şöyle dedi: 
Rasülullah (S) ile beraber, IZE's-SEMAU İNŞAKKAT süresinde ve 
İKRA” BİSMİ RABBİKE süresinde secde ettik. 
موان وسم‎ ra بريد‎ YEMİ gz EZ وشا‎ )..(-٩۹٩ 
۰ erer si ول سا‎ ə عن‎ 
"a Ë 3402552: یه ؛ آنه تال‎ əz dag. عبد ان‎ 
55 e بک 9ئ‎ 
à Maya ان وب .3231 327 ارت‎ e ux dö) 
من دول الپ رنه‎ lələ ez ند ایند‎ Iul 
109 — ( ) ......... : Ebü Hureyre (R) şöyle demiştir : 
Rasülullah (S), IZE's-SEMÁU İNŞAKKAT süresinde ve IKRA” 
BİSMİ RABBİKE süresinde secde etti, 
Ü Y o : Buradaki isnadda da Ebü Hureyre, Rasülullah'dan bu 
hadisin benzerini rivâyet etti. 


EB W. 2.27 “Av‏ من أيه 
Xe‏ مہ :2“ iiem. VA. iso l‏ 
sani‏ فلت 2 : een SU‏ :سجن با خلت ای الیم عم YİN‏ 


6 و و و 


Ae و از دا : فلا رال‎ düf ÇAL 
ریڈرینی‎ Ex. 2243 ET Ma gez dü ساط‎ jj 


T7 si İyi دو‎ tr ود وره سے‎ 
JE LB daya 219 Id ei Re. s umac A کپ و‎ 
f TI» ICE, işe 

110 — ( ) ......... : Ebü Rafi” şöyle dedi: 


Ebü Hüreyre ile beraber yatsı namazını kıldım. İZE's-SEMÂU İN- 
ŞAKKAT süresini okudu ve onda secde etti. Muteakiben bu secde nedir? 
diye sordum. Şöyle dedi: Ebu"1-Kasım (S) ın arkasında bu secde yerin- 
de secde ettim © Binaenaleyh ben ona kavuşuncaya kadar bu süre (nin 
kırâatı esnasın) da hep secde edib duracağım. 


54. Secde yeri bir kavle göre: « لا یسجدون‎ ƏTA د واذا قری علہم‎ Ve karşılarında 
Kur'ân okunduğu zaman secde etmezler» (el-Ingikak: 21) &yetidir. Diğer kavle göre 
sürenin sonudur. 
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Ravi İbnu Abdi'l-A'là : Binaenaleyh ben bu secdeyi hep edib dura- 
cağım, dedi. : 

IR : Buradaki tariklerin üç râvisi de Teymi'den bu isnadla‏ د 
rivâyet ettiler. Ancak bunlar : Ebu'l-Kasim (S) ın arkasında, sözünü söy-‏ 
lemediler 55,‏ 


۱--(..) وخی 22 ن اتی ABİS‏ .َد بو viU.‏ 
İĞ 32710000997 27(C:‏ 
سی سید سي کي 325 فما . فلا ال Sez‏ فما حى At‏ 
uşa zi A‏ 


111 — ( ) ees : Ebü Rafi” şöyle Nd 
, Ebü Hureyre'yi IZE's-SEMAU İNŞAKKAT süresinde secde ederken 

gördüm. Akabinde kendisine; bu sürede secde eder misin? diye sordum. 
Bunun üzerine : Evet Halilim (S) i bu sürede secde ederken gördüm. Bi- 
naenaleyh ona mulâki oluncaya kadar bu sürede secde edib duracağım, 
dedi, 

Râvilerden Şu'be dedi ki: Peygamberi mi gördü, diye sordum da, 
evet cevabını verdi, dedi. 


(۲۱) باب مغ الپلوس dah À‏ وق وضع e pah‏ 


۱ 
و‎ ear 


ANİME Aİ ea sz محمد مسر & ری‎ vəz (eva) -۲ 
کان‎ Ji PEE, ار عبد اله‎ di ٠ ےت کر غه‎ 


سس “<< 


Kom d E ağ Abay تا سو‎ ÜYE الله 85 08 سد‎ 2 
sağ يئ .وا‎ ab یت ریق و ی ری .رس یه نی‎ 
(21) NAMAZDAKİ OTURUŞUN SIFATI VE ELLERİ UYLUKLAR 
ÜZERİNE KOYMANIN KEYFİYETİ BÂBI 


112 — (579) ......... : Abdullahi”bnu Zübeyr (R) şöyle dedi: 

Rasülullah (S) namazda oturduğu zaman sol ayağını uyluğu ile bal- 
dırı arasına doğru getirir, sağ ayağını yayar, sol elini sol dizinin üzerine, 
sağ elini de sağ uyluğunun üzerine kordu ve (şehadeti telaffuz ederken) 
parmağı ile işaret ederdi. 


55. Bu hadisde İmâm Mâlik'in görüşü aleyhine irâd edilen iki huccet vardır; İmâm Mâlik 
hem farzda secde üyeti okuduğu vakıt — meşhur kavline göre — secdeyi mekrüh görür. 
hem de İnşikak süresinde secdenin varlığına kail değildir. 


206 SAHİH-İ MUSLİM 
il 18 Xa. JG, İZİN eI Us شا‎ (807 


3 
Ye s s= الہ‎ PE موس‎ aro e ° 
وا ی فا‎ 22 ME تال :دنا ی‎ (4 s) 


Ak uus DARİ قال د رَسُرل الله $65 ... وس وہ‎ 
JR e gi ses Ft); xoca 36 ای‎ 


113 — ( ) ......... : Abdullah (ibnu Zubeyr R) şöyle dedi: 

Rasülullah (S) oturduğu vakıt teşehhüd duâsını okurdu. Oturuşunda 
sağ elini sağ uyluğu üzerine, sol elini sol uyluğu üzerine kordu. (Şeha- 
det kelimesini telaffuz ederken) şehadet parmağı ile işâret ederdi. Bunu 
yaparken de baş parmağını orta parmağı üzerine kordu. Sol elini de sol 
dizinin üzerine uzatırdı. (Yani sol dizini sol avucu içine kordu da sanki 
sol diz avucun bir lokması gibi olurdu). 


LP LP orre LU 


Ti: : سر ولا افج‎ Egil gt Fis (ca) — AME 
ہي یت نیٹ‎ İİ à MEE 


سے سو رس ۳ 
رور A‏ - 


$a. gü did doa یھ‎ Ak ف الا وح‎ 
YENİLE ur els 


114 — (580) ......... : İbnu Umer (R) den: 

Peygamber (S) namazda oturunca ellerini dizleri üzerine koyardı. 
Sağ elinin baş parmağından sonra gelen parmağını kaldırır ve onunla 
Allah'ın birliğine duâ ederdi. Sol elini de, parmaklarını diz üstüne koy- 
muş olarak sol dizi üzerine kor idi. 
os ILS ar Z51126 . ن جیار‎ SUDI ).(-٥ 


40 ut ə Yİ: (0231: ٤ "ER T E 
بای‎ dəə Tər gü e ری ووم یه نیت و‎ 

115 — 1 Jod : İbnu Umer (R) den: 
Rasülullah (S) teşehhüde oturduğu vakıt sol elini sol dizi 'üzerine ve 


sağ elini de sağ dizi üzerine koyar (ve bu vaziyette) elli üç akdeder, aka- 
binde şehâdet parmağı ile işâret ederdi 5, 


56. «elli üç akdeder: sözü arablarca ma'ruf olan bir sayma sistemine göre 53 sayısım işü— 
rettir. 53 akdetmek, sağ elin baş parmağını şahüdet parmağının altına uzunlamasına 
koymak ve öteki parmakları yummak süretile yapılır. Muhtemil ki böylece sağ elin beş 
parmağı onardan elliyi, yumuk olan üç parmak da üçü gösterdiğinden 53 işâret edilmiş 
olmaktadır. 
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qz, eral ge ae قرات تل‎ : YE D 
— dis edes ğa us ان‎ 


TI YER وک کن‎ : um NA. گا کار ول له‎ uns di. " 
“ ۶ 2-7 تک‎ ae 

کان اجس فی pla‏ وس کف ای y. .. P EON‏ مه انی 
AU‏ دو کف ر ری کل LİE‏ 

Z th )..(‏ جو Kl‏ سیت 
ال des,‏ جنب و d‏ کف ھت وراد : Ag əs: (ƏLİ dé‏ 
(as‏ > کے کی 

, ۳ نی مس‎ Az “b با عن مل‎ a Ve 

116 — ( ) Bize Yahyâ ibn Yahya tahdis etti ve dedi ki: 

Mâlik'in huzurunda okudum. O da Muslim ibn Ebi Meryem'den, o 
da Ali ibn Abdirrahman el-Muâviy'den. Aliyyu'bnu Abdirrahman şöyle 
dedi: Ben namaz içinde küçük çakıl taşları ile oynarken Abdullahi”bnu 
Umer beni gördü. Namazdan çıkınca beni bu hareketimden nehyederek : 
Rasülullah (S) nasıl yapıyor idiyse sen de öyle yap, dedi. Rasülullah (S) 
nasıl yapardı? dedim. Namazda oturduğu zaman sağ avucunu sağ uylu- 
ğu üzerine kordu, Muteakiben bütün parmaklarını yumarak baş parmağı 
takib eden parmakla işâret ederdi. Sol avucunu da sol uyluğu üzerine 
koyardı. 

(o ٧" : Aliyyu'bnu Abdirrahman, İbn Umer'in yanıbaşında 
namaz kıldım, diyerek bundan önceki Mâlik hadisi tarzında zikretti. Bu- 
rada şu ziyade vardı. Sufyan şöyle dedi: Yahyâ ibn Said bu hadisi bize 
Muslimu'bnu Ebi Meryem'den tahdis etmişti, sonra bunu bize Musli- 
mu'bnu Ebi Meryem bizzat kendisi tahdis etti. : 


2... 
لک نشور‎ KAYA ÇAN مزر زب‎ (e) W 
t kaz GT, AM ال‎ c  —... 


a A کان‎ ge 33,53: ex لامك‎ 


(22) NAMAZIN BİTİMİNDE NAMAZDAN ÇIKMAK İÇİN SELÂM 
VERME VE BUNUN KEYFİYETİ BÂBI 


ې 
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117 — (581) ......... : Ebü Ma'mer'den: 

Mekke'de bulunan bir emir namaz sonunda iki selâm veriyordu. Bu- 
nun üzerine Abdullahi'bnu Mes'üd: Bu zât şu doğru sünneti nereden 
elde etti ki? diyerek onu övdü. 

"Rávilerden Hakem; kendi hadisinde : Çünkü Rasülullah (S) selâmı 
böyle yapardı, dedi. 


pen p Ke ن‎ loas )...(-- ۸ 
AA. GELİ Edil za oai 


"az 


118 — ( ) ......... : Şu'be (şu hadisi bir defasında Abdullah İbn 
Mes'üda ref ederek) şöyle dedi: Bir emir yahut da bir kimse (namazın 
sonunda) iki selâm, verdi. Bunun üzerine Abdullah: Bu doğru sünnete 
nereden yapıştı ki? dedi (ve bu suretle iki selamdan memnüniyetini iz- 
hür etti). 


25 AUI . المقدی‎ A COT راهم‎ GEY əzə (ə — ۹ 
“eska İL تیه قل‎ XAS ن ابر‎ n datei 
. GU ری‎ de isə, 


119 — (582) ......... : Âmir'in babası Sa'd (R) şöyle dedi: 
Ben Rasülullah (S) ı sağ tarafına ve sol tarafına selâm verirken gö- 
rürdüm. Hatta (bu sırada arkadan) yanağının beyazlığını da görürdüm 57. 


57. Tahâvi'nin rivayetinde : 


ppi‏ عن عینه سلام علیکم din)‏ ومن dus‏ ایضاً السلام علیکم و رحقالله 


= Selâm verdiği vakıt sağ tarafına dönüb Selâmun aleyküm ve rahmetullah, sol tara- 
fma da dönüb es-selâmu aleykum ve rahmetullah diyerek selâm verirdi» diye namazın 
ta'rifi sona erdiriliyor. 

Namazdan çıkmak için kaç kere selâm verilmeli? 

Bu selâmlar ikidir. Birçok hadislerde rivâyet edildiği üzere musalli bir kerre sağ 
tarafına yanağının akı görününceye kadar dönüb ESSELÂMU ALEYKUM VE RAHME- 
TU'LLAH, bir kere de sol tarafına yine yanağının akı görününceye kadar dönüb 
ESSELAMU ALEYKUM VE RAHMETU'LLÀH der. Namazdân çıkarken selâmın sünnet 
olan lafzı işte budur. Rasülullah'ın başka lafız ile selâm verdiğini rivayet eden yoktur. 

Máliki'ler imama cevab olmak üzere muktedinin kıbleye doğru üçüncü bir selâm 
daha vermesini müstehab görürler. Buna kail olan başkaları da vardır. Buhâri, muk- 
tedinin üçüncü selâmı vermeksizin yainız iki selâm ile yetineceğine delil olmak üzere 
Itbân ibn Mâlik'ten şu hadisi rivâyet ediyor: 

«Peygamber (S) ile birlikte (bir defa) namaz kıldıkdı. Selâm verdiği vakıt (biz de) 
selâm verdik, (Buhâri, mjatu's-salát, babu't-teslim). 

Bununla beraber Semuretu'bnu Cundub (R) ın: “Rasülullah (S) imâmlarımıza 


KITABU'-MESACID ve MEVADJU'ı-BALAT zw 
باب .22 سر اتصیزہ‎ m) 


LM. عن تنو‎ ies KPY ERİ AL (ər) -۰ 
KA, 88345 انتا سلاو‎ ACT. ال‎ ARI م کرد )من‎ 5s AA 


(23) NAMAZDAN SONRA ZİKİR BÂBI 


120 — (583) ......... : İbnu Abbas (R) şöyle dedi: 
Rasülullah (S) m namazının bittiğini tekbirden anlardık. 


220883 وو‎ İÇ 


ial og J RR EE. 2 aM ). J-A 
$$ 314,5 اتا مو‎ Sti di ul dz E GP عباس ؛‎ ade 
AÍ 


7 .. ” وا پک س‎ “x Fe x fA .. ۰2 
3 مرو : و‎ di ú el وَقال:‎ UC کرت وت لا مر‎ s ə قال‎ 
GAYESİ 
121 — ( ) ......... : İbn Abbâs'ın-azadlısı Ebâ Ma'bed, İbn Abbâs'- 


dan haber vermiştir. İbnu Abbâs: Biz Rasülullah (S) in namazının bit- 
tiğini ancak tekbirden anlar idik, demiştir. 
Râvi Amr der ki: Bu hadisi Ebü Ma'bed'e zikrettim de o bunu inkâr 


selâm verelim, biribirimizi sevelim ve yekdiğerimize selâm verelim, diye bize emretti» 
maküledendir. 


Sa'du'bnu Ebi Vekkas'dan Derâverdi tarikiyle rivâyet edilen «Rasülullah (S) namazda 
kere selâm verir, sonra azıcık sağ tarafına meylederdi» hadt- 

siyle Hz. Áige'den gelen buna yakın bir hadistir. 

İki selâm ile namazdan çıkılınca selâmların her ikisi de bir hükümde midir? 

Hanefilere göre selâm ile namazdan çıkmak farz olmadığı için her ikisi sünnet- 
tir. Yahut hiç olmazsa biri Ebû Hanife'ye göre vâcib diğeri sünnettir. Şüfiflere göre 
birincisi imâm, me'müm ve münferidin kâffesi için farz olduğu halde ikincisi — ŞAfif'- 
den esah olan kavle göre — sünnettir. Ahmed ibn Hanbel'e göre iki selâm vâcib ise de 
esah olan rivâyete göre onun indinde de birincisi vâcib, ikincisi sünnettir. 

MAlkflere göre mesele daha tafsillidir : Birinci selâm yalnız imâm ile münferid 
(me'müm değil) hakkında farzdır. İkinci selâm ise imâm ile münferid hakkında sünnet 
olmakla beraber üç selâm vermesi müstehabdır. Birini sağına diğerini soluna üçüncü- 
sünü de imâma cevab olmak üzere kıble cihetine verir (Tecrid 
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etti ve ben bunu sana tahdis etmedim, dedi. Âmr der ki: Halbuki bun- 
dan çok evvel bana bu hadisi o haber vermişti 5. 


gzl GERME WV eyes jT. ee EZ UA C. J-Y 
£ "yu ERR. aig ied de n ds) 2553923 


اا مجر موق ای ca‏ دت لی آخ2 أن ر yl cis‏ جن 135 
PEG‏ دار es. I‏ :پل اہ ان بای Gİ AZN ep‏ 


2) 


122 — ( ) ........ : Yine İbnu Abbâs'ın azadlısı Ebü Ma'bed, İbn 
Abbâs'ın şöyle dediğini haber vermiştir : Halk farz namazdan çıkınca 
yüksek sesle zikretmek tâ Peygamber (S) in zamanında vardı. (Ayni se- 
nedle) İbn Abbâs: Ben, bu sesi işidir işitmez bununla (yani zikir sesle- 
rinin yükselmesiyle) namazdan çıktıklarını bilirdim 59. 


zaman bu hadisle ihticác olunur, derler... 
59. Seleften bazıları farz namazdan sonra tekbir ile, zikrullah ile sesi yükseltmenin müs- 


müstehab olmadığında müttefiktirler. Yalnız müteahhirinden İbn Hazm mustehsb gö- 
rüyor, 

İmam ŞAfif bu hadisi  Peygmaber'in dâlma yapmayıb bazı kerre ashaba zikrin 
keyfiyetini öğretmek için eehren zikretmiş olduğuna hamledib namazdan çıktıktan sonra 
imánun da, me'mümun da gizlice zikretmelerini ve ta'lim kasdı bulunmazsa cehredilib 
sonra ihfa edilmesini ihtiyar etmiştir. 

İbn Abbis'ın böyle demesinden tahdis esnasında namazı müteakib cehren zikir 
edilmek mu't&d olmadığını gösterir. —— ə 0 


fikri hasıl olmasın diye terketmiş, birçok fakihler de bunu bundan dolayı mekrüh gör- 
müş olacaklardır. 

Bazıları da rivâyet 7 yaşının küçük olnfasından dolayı ce- 
mâatlerde her vakıt hâzır olmadığını veya küçük olmak sebebiyle saff gerilerinde bu- 
Junduğu için ancak bu süretle namazın bittiğine hükmettiğine zâhib olmuşlardır... (ay- 
ni eser II, 724-725). 
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AIA (rt)‏ اتعرر می عزاب ابر 


döz dis Biz 5206225 22; مشا ون سییر‎ (4) — ۳ 

GN سس‎ u h e ن ان‎ az وش‎ ŞAN İNE 

ات 02125 زینری ان اود 0505 شنت Sİ‏ مود 

aq İLİK » إا نود‎ 26s gig soz قات : رقع‎ Zə 

یں اہ ا ہے رہ ٹپ مایق 
a‏ 8858 3 ػییذ ین عذاب A‏ 

(M) KABİR AZABINDAN (ALLAH'A) SIĞINMANIN 

MUSTEHABLIĞI BABI 


.... 


7 


123 — (584) ......... : Âişe (R) şöyle dedi: 


Rasülullah (S) hücreme girdi. Benim yanımda da bir Yahüdi kadını 
vardı. O kadın: Kabirlerde imtihan olunacağınızı bildin mi? diyordu. 
Rasülullah hemen irkildi ve «Ancak Yahüdi'ler imtihan olunurlar» bu- 
yurdu. Birçok geceler eğlendik. Sonra Rasülullah (S) : «Kabirlerde im- 
tihan olunacağınız bana vahyolundu, bildin mi?» buyurdu. Artık bundan 
sonra Rasülullah'dan işittim ki o kabir azâbından istiâze ediyordu ©, 

PCR c PE‏ و 
۶ — (مہہ) (uo‏ هرون سید وحرملة Eğ‏ بی و مرو ن J5-‏ قال galde‏ 

` əl بر رے په صا‎ pA, له له می تھ رھ‎ G; 
v (ome Š iyi “ شهاب‎ los oi dz (3 MSS: وال الا خران‎ 


e ا‎ 


m ۸ عو ا ر یر‎ 5 PE £ 
B عذاب‎ A بعد ذلك ء‎ aş az ə EZ AYI 
124 — (585) ......... : Ebü Hureyre (R) şöyle dedi: 


Rasülullah (S) dan işittim ki bundan sonra kabir azabından istiâze 
ederdi. 


60. Bu hadislerden de anlaşılıyor ki kabir azâbını eski peygamberler de ümmetlerine ha- 
ber vermişlerdi. Vâkıa eldeki Tevrat nushalarmda değil, kabir azâbı, &hiret bahsi de 
mevcüd değildir. Fakat kocakarının — Yahüdilerin — Ummu'l-Mu'minin Aişe'den evvel 
bunu öğrenib haber vermeleri ya Tevrat'ın, ya eski peygamberlerin kitablarının bu gün 
elde bulunmayan kadim nüshalarında mevcüd olduğuna delâlet eder. Bunlardan başka 
birçok sahih hadislerde kabir azabının hak olduğu haber verilib o azabdan Allah'a sı- 
ğınma da öğretilmiştir. Kur'ân-ı Kerim'de de buna isaret eden $yetler vardır. 
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a. 777 مشا زیر ن خرب و‎ (ə) — vve 


PN “To کت سیا مس دش الت‎ 
clt e p b. نف سنا‎ BG EA 


EEE سول اه1 إن وز من جر‎ AELTIE: Php M rM 


cele oS A . Ed. 665734 AE. تل‎ H^ 
E عتاب‎ is Yao geb; قال :فا‎ 


125 — (588) ......... : Aişe (R) şöyle dedi: 

Medine'deki Yahüdi”lerin yaşlı kadınlarından ikisi benim hücreme 
geldiler. (Konuşurken :) Kabirlerde olanlar kabirlerinde azâb görürler, 
dediler. Ben onların bu sözlerini yalan saydım. Onları tasdik etmek için 
evet demeğe gönlüm râzıy olmadı. Müteakiben çıkıb. gittiler. Derken Ra- 
sülullah yanıma girdi. Ben de ona: Yâ Rasülallah! Medine Yahüdi'leri- 
nin yaşlı kadınlarından ikisi benim yanıma geldiler ve kabirler ahâlisi 
kabirlerinde muhakkak azab olunurlar dediler, dedim. Bunun üzerine 
Rasülullah : «O kadınlar doğru söylemişlerdir. Onlar kabirlerinde öyle 
bir azab görürler ki o azabı konuşamıyan hayvanlar bile işidir» buyurdu. 

Âişe: Artık bundan sonra Rasülullahh her namazda kabir azabından 
(Allah'a) sığınırken görmüşümdür, dedi. 


GİZA سلو سیر‎ 6,255 Uo )..(--٦ 
lec ə s le 


Jis X» e ند لك إلا‎ ə o: 5. 1433. cO iw "Duz 

126 — ( ) ......... : Buradaki isnadda da Âişe (R) den bu hadis 

gelmiştir. Bunda Ummu"1-Mu”minin Âişe şöyle demiştir: Bundan sonra 

kıldığı her namazda Rasülullah (S) ın muhakkak kabir azabından Al- 
lah'a sığındığını işittim. : 

inad Ó Z باب ما ستعاذ‎ (ve) 
ALİ əd L اد 5653 عرب . لا :دق‎ 272 gü (ay) — ۷ 
Li; Gö NEST m جحلا‎ de 
YEMEK ون‎ la S B oz) 
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127 — (587) ......... : Ummu'l-Mu'minin Âişe (R) şöyle dedi: 
Rasülullah (S) dan namazı içinde iken Deccâl fitnesinden Allah'a 
sığındığını işittim. 


os (em) — WA‏ نت CU‏ بر و ھکرپ S as‏ خرب يما 
əz‏ .77105“ ف: C. RSS‏ لوا Z iğ İLE tus‏ ما 
تام و .222 دک زا هه کل لال ولغ 
i üə. PTS 1⁄% ə...‏ ی مد بل ین عذاب جهن . 5¿ 
A. Jic‏ اليا رالات Jede EST. ٤‏ 


128 — (588) ......... : Ebü Hureyre (R) şöyle dedi: 

Rasülullah (S) buyurdu ki: «Sizden her hangi biriniz teşehhüd yap- 
tığı zaman şu dört şeyden Allâh'a sığınsın : (Sığınmak için) şöyle der: 
«ALLÂHUMME! İNNİ 80710 BIKE MİN AZABİ CEHENNEM VE MİN 
AZABİ1-KABRİ VE MİN FİTNETİT-MAHYA VET-MEMATİ VE MİN 
ŞERRİ FİTNETİT-MESİHİd-DECCALİ — Ey Allâh'ım! Cehennem azâ- 
bından, kabir azâpından, hayat ve ölüm fitnelerinden ve Mesih Deccâl 
fitnesinin şerrinden ancak sana sığınıyorum». 


Gn خی و اسان .شن‎ di XA تح‎ (634) — ۹ 
s... də a... ole, poo» sb 
وأعُوذ بك من فة‎ . W يك نذاب اقب .مود بك ن َة ابيع‎ su)! cil» 
srt. دل : قال له کال‎ » CL بلك ت انانم‎ ıı والسات‎ Cad 
dius. Diei. ¿8023606102 İyi EN 
129 — (589) ......... : Peygamberin zevcesi Ummu'l-Mu'minin Âişe 
(R) şöyle haber verdi: Nebiy (S), namaz (ın sonun) da: “ALLAHUM- 
ME! İNNİ EÜZU BIKE MİN AZABİTKABRİ VE EÜZU BIKE MİN 
FİTNETİ'-MESİHİ'd-DECCÂLİ VE EÜZU BIKE MİN FİTNETİ"- 
MAHYA VETMEMAT. ALLAÁHUMME! İNNİ EÜZU BIKE MINE! 
ME'SEMÍ VE1-MAĞRAMİ = Ey Allâh'ım! Ben kabir azâbından sana sı- 
ğınırım. Mesih Deccâl fitnesinden sana sığınırım. Hayat ve ölüm fitne- 
nelerinden sana sığınırım. Ey Allâh'ım! Ben günahtan ve borçlanmaktan 
sana sığınırım» diye duâ ederdi. Biri kendisine: YA Rasülallah! Borçtan 
ne de çok istiâze ediyorsun! dedi. Bunun üzerine : «İnsan borçlandığı va- 
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kıt söz söyler de yalan uydurur, söz verir de sözünde durmaz» buyurdu 1, 
tc» „ato i a .. - e^ İs şə. 

uM giis . PE ə GE. Pİ Pm (eaa) — ۰‏ .خد 
x. po DES‏ "کي TİRE‏ ړم br 8302301: A əsəs‏ 
فرغ اعد من ik EYER. AY‏ من رتم : du ə. eş‏ 
وین a‏ والسات . وین شر سبح a‏ 

Cha‏ ین کو سی ۔ دنا sl. e iyii: Jg. dud ə‏ یی 
Eyilik pw (Lİ)‏ .ول و 3s Hərə dah,‏ 
zb Si‏ 

130 — (588) ......... : Ebü Hureyre (R) der ki; 

Rasülullah (S) şöyle buyurdu : «Her hangi biriniz son teşehhüdü bi- 
tirdiği zaman dört şeyden: Cehennem azâbından, kabir azâbından, ha- 
yat ve ölüm fitnelerinden ve Mesih Deccâlin şerrinden Allâh'a sığınsınə. 

"E : Buradaki ráviler bu hadisi yine Evzái'den bu isnadla rivâ- 


yet etmişlerdir. Bu hadisde: «Sizden biriniz teşehhüdü bitirdiği vakıt» 
dedi, fakat «son» sıfatını zikretmedi. 


AE au عن هتام عن ی‎ a َو‎ ior S XZ u ) ()- ۱ 
وَعَذَاب الا‎ . PISCIS idi 1 TT T ; Je: ds. IE 
«3o 753. ee C s 

131 — ( ) ......... : Ebü Hureyre (R) der ki: 

Allâh'ın Peygamberi (S) şöyle duâ etti; 

<ALLÂHUMME! EÜZU BIKE MİN AZÂBİ'LKABRİ VE AZÂBİ'n- 
NÂR mu FİTNETİ'-MAHYÂ VE1MEMAT VE ŞERRİ'LMESİHİ'd- 
DEC >, 


61. Namazda istiâze edilen şeyler bu hadise göre: a لر‎ Meall Decchlin fitnesi, Di 
yat fitnesi, ölüm yahut ölüm vaktının fitnesi, me'sem yani günah, mağrem yani borçtur. 


pâlarda kullanılmağa 3 - 
Develi hakkımda “Etbur İydə da izâhat verilmişdi Hayat dine inan haşa 


KİTABUT-MESACİD ve MEVADİU”ə-SALAT 215 

AM x s ارس ؛ قال:‎ uf s Uz ei ار‎ az Z (-)- vey 
al : ین عذاب 28 مُوذوا‎ AL biz. Bəyə, ə. A5 di: : قول‎ 
elişi yi i des Kəsə 


P 


2... 


pali elio من او موس‎ Xe Cn... d IU» (- B 
ات لاو ی‎ 
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. Şİ KİZA »نآ‎ PTE YU 

132 — ( ) ........ : Ebü Hureyre (R) şöyle der: 

Rasülullah (S) buyurdu ki: «Allâh'ın azâbından Allâh'a sığınınız. 
Kabir azabından Allâh'a sığınınız. Mesih Deccâl'in azâbından Allâh'a و‎ 
ğınınız. Hayat ve ölüm fitnelerinden Allâh'a sığınınız!». 

(€) se : Bu isnadda yine Ebü Hureyre, Peygamberden bunun 
benzeri olan hadisi rivâyet etti. 


( ( ....... : Bu isnadda yine Ebü Hureyre, Peygamberden bunun 
benzeri hadisi rivâyet etti. 


ALA guit eite. ag AB İğ مناد‎ ).(-۳ 
135 de ls. Ja ELLİE نای مر عن ان لم‎ ib 
Jet 
133 — ( ) ......... : Ebü Hureyre, Peygamber (S) in kabir azábin- 


dan, Cehennem azübundan ve Deccâl fitnesinden Allâh'a sığınır olduğunu 
haber vermiştir. 


dos‏ وو 


» ای لیر‎ (İİ) İĞ ao سمید‎ GB) (0) — wt 
Eye qq a بت‎ aN 3953 çiş 
بلت ین‎ ii عذاب ار‎ Q 3125 . وه ور لد ربك من داب جم‎ 
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قال أعد‎ VI X اد ت با فی‎ Yk ÜL İİ gir: cS dord 


... 


thas te; CAL ei‏ اکا 6ل 
İbnu Abbas (R) dan:‏ : ......... )590( — 134 
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Rasülullah (S) onlara, Kur'ândan süre öğretir gibi şu duâyı öğretir- 
di, buyurur idi ki: 

“KÜLÜ : ALLAHUMME! İNNA NEÜZU BIKE MİN AZÂBİ CEHEN- 
NEME. VE EÜZU BİKE MİN AZABİ"-KABRİ. VE EÜZU BİKE MİN 
FİTNETİ'L-MESİHİ'd-DECCAL. VE EÜZU BIKE MİN FİTNETİ”- 
MAHYA VE'-MEMÁT = Şöyle deyiniz: Allâh'ım! Biz Cehennem azá- 
bından sana sığınırız. Kabir azabından sana sığınırım. Mesih Deccâl fit- 
nesinden sana sığınırım. Hayât ve memât fitnelerinden de sana sığını- 
mms. 

Muslimu'bnu'-Haccác şöyle dedi: Bana baliğ oldu ki, . Tüvüs ibn 
Keysân (106), kendi oğluna: Namazında bu kelimelerle duâ ettin mi? 
diye sordu. Oğlu : Hayır, dedi. Távüs: Namazını yeniden kıl, Çünkü hiç 
şüphesiz baban Tâvüs bu hadisi üç yahut dört sahâbiden rivâyet etti, 
dedi yahut dediği gibi dedi 8. ۱ 


ə e و‎ YAN 24 الزگر‎ AF باب‎ (6) 


«^ 


(eni) — ۵‏ وشیا داؤد بن رید Vl.‏ ليد من ال ایخ عن ی M05424) Z‏ 
ا Təh Gaz‏ .5 کان و Jin erp‏ 
6 ی وه ا جا ور ام ». 

. اتف الله‎ İNİ 8 : تال‎ dizay کیف‎ IGI C 9 d 


(26) NAMAZDAN SONRA ZİKRİN MUSTEHABLIĞI VE 
SIFATINI BEYAN BABI 


135 — (591) ......... : Sevbân (R) şöyle dedi: 


Rasülullah (S) namazından (selâmla) çıktığı zaman üç defa istiğfar 
eder ve şöyle derdi: 


«ALLÂHUMME! ENTE'-SELÁMU VE MİNKE's-SELÂMU. 

TEBÂREKTE YA ZET-CELALİ VETİKRAMI = Ey Allâh'ım! Selâm 
sensin, selâmetlik ancak senden olur. Çok ulu oldun, ey Celâl ve İkrâm 
sâhibi!» 65, 


62. Burada mütekellim, ğaybet ile ta'bir edilmiştir. Tüvüs, Yemenli meşhur ناف‎ Tâvüsu'bnu 
Keysân'dır. Elli kadar sahâbiye erişmiştir. , 106 yıllarında vefat etmiştir. Tàvüs burada 
oğlunu te'dibi ve bu duinm te'kidini “murad etmiş olmalıdır... (Nevevi). 

63, Namazın sonunda selâmın hemen arkazından bu ulu sözleri söylemek ne kadar güzel 
ve beliğ düşmüştür. Çünkü gönülde, hátigle, üilede, yurtda, bütün dünyada her lahza 
aranıb istenen ve. dâma en büyük arzulardan biri olarak istenmeğe devam edilecek 
olan sulhun, sukünun, barışın, huzurum hulâsa selâmetin yegâne kaynağının ancak 
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Rávílerden Velid dedi ki: Evz&i'ye: İstiğfar nasıldır? diye sordum. 
ESTAĞFİRULLAH, ESTAGFIRULLAH dersin, dedi. 


“ بد‎ 5 te iaa ux. Yö. s ٠ نآ غَیبَة وان‎ elc (car) — va, 
av gon إلا‎ xx x T8. died i ار ی‎ Mass 


Jh» ana O pore وي‎ pais 


-- ETE 
وال‎ . Eyi تن تلم نا‎ əmə A güz. £D C) 
i . » رام‎ hsc 


vəs )..(‏ عبد Saz S e‏ حَدکی ای çi.‏ تن قرف 
ala‏ .وت من عبد الو نو ارت .کلم 5s c6 aşı ELA‏ قران 
کل پو sb‏ واو زا 
Aişe (R) şöyle dedi :‏ : ......... )592( — 136 


Peygamber (8) selâm verdiği zaman ancak şu duâyı söyleyinceye, 
kadar oturur idi: 

ALLÂHUMME! ENTESSELÂMU VE MİNKE's-SELÂMU 

TEBAREKTE ZE'-CELÂLİ VET-İKRAM. 

Yine Âişe'den gelen İbnu Numeyr'in rivayetinde : YA ZE'-CELÂLİ 
VE'-IKRÁM şeklinde (nidâ harfiyle) dir. 

( ) Yine bu hadisi bize İbnu Numeyr tahdis etti. Bize Ebü Hâlid 
(yani Ahmer), Ásim'dan bu isnad ile tahdis etti ve; “YA ZE'-CELÂLİ 
VETİKRAM = Ey Celâl ve İkrâm sâhibi!» dedi. 

Buradaki tariklerin iki râvisi de Âişe'den, Peygam-‏ : وی اه 
مه ber'in bu hadisdeki duâyı söylediğini rivâyet ettiler. Ancak burada‏ 
VET-IKRAM, der idi,‏ سم کے yine Rasülullah : «YÂ‏ 

SELÂM ismi ile de müserimğ ALLAH olduğu, onun atıyyesi ve ni'meti olduğu ifâde 
edilmektedir. 

14 Temmuz 1958 Irak ihtilâli ve onu takib eden günlerde âilemle beraber Bağdadda 
“bulunuyordum. Herkesin "Ve hatta kıralın bile hayatından emin olamadığı o günlerde 
kılınan namazların sonunda söylenen bu en yüce sözlerin engin ma'nâsını o sıralardaki 
kadar ruhumda hiçbir zaman hissetmemişimdir. Her namaz akabinde bunları söyledikçe 
en yüksek bir itminin ve iç huzuruna eriyor ve cidden rühi bir genişliğe kavuşuyor- 
dumi. O münasebetle bu engin ma'nálari anladığımdan dolayı da Allâh'ıma sonsuz 
hamdler ve senilar olsunl.. (Mütercim) 
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DİA ZE LA راع . اخ‎ BEŞ (v) — ۷ 
کان‎ ٧ 2JG CD Onyx 


oae 433‏ سی da em‏ ام وه b‏ وهر كل 
شیم قد .ال ا اماع celu‏ ولا منيى ليا متشت . y‏ دا ال Aban‏ 


vəz Ai. 3E 55 25 5 عیب‎ rec alo Xt stes ).. ) 
TORT < ded gos hd ZQ قو‎ 
ijo cef 3: ال تاملاها لایر‎ : Ceo, کر وآ رکب فی‎ FN 


3-3 وودد رود ^227 »3 مه 


oues ). )‏ عمد نام .داد ن بکر ESSO‏ 207 
نو رل ای de ic‏ کتب شیرۀ oy m d ios S‏ وت لب EH‏ 
مت — Js e‏ دنا . إلا قول د وو یکل تیه 
Tid yü‏ 

Sz aas di اع‎ Wo E sa ( شر‎ Ex. P PA ) 


GM PEE کی وو‎ İY fA . ان ای‎ 
. 796, ə az Je ES E EN 


وړ 
pə‏ 


137 — (593) ......... ,: Muğiretu'bnu Şube (R), Hz. Muâviye'ye 
şöyle yazdı : Rasülullah (S), namazı bitirib selüm verdiği zaman şunu 
söyler idi: 

«LÂ İLÂHE İLLALLAHU VAHDEHU LA ŞERİKE LEHU 1811171 
MULKU VE LEHUT-HAMDU VE HUVE ALA KULLİ ŞEY'İN KADİR. 
ALLÂHUMME! LÂ MANİA LİMA A'TEYTE VE LÂ MU'TİYE LİMA 
MENA”TE. LA YENFEU ZET1-CEDDİ MİNKE"-CEDDU = Yegâne Al- 
lah'dan başka hiçbir ilah yoktur. Onun hiçbir şeriki yoktur. Mülk onun- 
dur. Hamd, ona mahsusdur. Her şeye kudreti yeten odur. Allâh'ım, senin 
verdiğine máni' olabilecek hiç yok. Vermediğini verebilecek de hiç yok. 
Baht ve servet sâhibinin baht ve serveti senin lutuf ve ihsanın yerine ge- 
çib de kendisine faide veremez» © 


64. Halkın dilinde deverün eden zikirde: VE LA MU'TİYE LİMA MENA'TEden sonra, 
«VELÂ RÅDDE LİMA KADEYTE = Senin hüküm ve kazan neye tealluk etmişse onu 
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Cha : Bu isnadda Muğire, Peygamber'in bu duâyı okuduğu- 
nu yukardaki hadis gibi rivâyet etti. Burada Ebü Bekr ile Ebü Kureyb 
kendi rivâyetlerinde : Muğire'nin kâtibi Verrád: Bu hadisi Muğire bana 
yazdırdı, ben de bunu Muâviye'ye yazdım dedi, demişlerdir. 

(y as : Bu isnadda da: Muğire'nin azadlısı dedi ki: Muğire- 
tu'bnu Şu'be, Muâviye'ye şöyle yazdı (bu mektubu Muğire adına Verrâd 
yazdı) : Ben Rasülullah (S) dan işittim. Selâm verdiği zaman şöyle bu- 
yurdu diye yukardakilerin hadisi gibi rivâyet etmiştir. Ancak bu hadis- 
de: «VE HUVE ALÂ KULLİ ŞEY'İN KADİR (— ve her şeye kudreti 
yeten odur)» sözü yoktur. Çünkü bunu râvi zikretmemiştir. 

ae : Bu isnadda da Muğiretu'bnu Şu'be'nin kâtibi Verrád :‏ یں 
Evvelâ Muâviye, Muğire'ye mektub yazdı, dedi ve yine Mansûr ile A”meş”-‏ 
in yukardaki hadisleri gibi rivâyet etti.‏ 


dr e i ZZ T e, (C. )- Wh‏ ن أ لاب وت له 
ان ی تيا یما ورادا کیب 3 7 — ICH ROTER WES‏ 
npo "Tem‏ : .883422 و .8 SUM‏ 
vo‏ لاف وخده لا da‏ 2:5 ئد | امان 
emo Py; sin‏ ولا بقع داد منك اه 


geri çevirebilecek yok» ziyadesi vardır ki bu Kütübü Sittede yoktur. Bu ziyade Abdu'- 
bnu Humeyd'in Mumed'inde vardır. Lâkin onda da: «VE LA MU'TİYE LİMA MENA'TE» 
Muâviyetu'bnu Ebi Sufyün”m : Rasülullah (S) dan işittim, Her namaz arkasından 
selâm verdikten sonra:  «ALLAHUMME! LA MANİA LİMA A"TEYTE......MİNKE1- 
CEDDU derdi. diye rivâyeti olduğu gibi diğer bir lafza göre de minber üstünde: 


> اما الناس » dil‏ لا موخر u‏ قدم . ولا عقدم ما اخر. ولا ممطۍ u‏ منع ولا 
مانم kel ü‏ . ولا بنغم alils‏ منك‌الد ومن Qj as İz Giz‏ 


= Ey Nâs! Allah'ın ileri götürdüğünü geri bırakacak yok. Geri bıraktığını da ileri gö- 
türecek yok. Vermediğini verecek yok. Verdiğine mâni' olacak yok. Baht ve servet sá- 
hibinin baht ve serveti de onun lutf u ihsám yerine geçib fayda veremez. Allah her 
kimin hayrını murad ederse onu dinde ilim ve fıkıh sâhibi eder dedi. Sonra: 
من رسول اقه صلم على هده الاعواد‎ << — Bunu ben bu ağaçların yani bu minberin 
üstünde iken Rasülullah"dan işittim» diyerek hadisi ref ederdi. 

. Muğire'nin yazdığı mektübda Buhârf'nin başka yerdeki rivüyetlerine nazaran gu 
ziyade de vardır: -Hasülullah bir de kil ve kalden, çok çok su&iden, mal telef etmek- 
ten, verilecek şeyi vermemekten, almak hakkı olmıyan şeyi istemekten, analara itàət- 
sizlikten, kızları diri diri gömmekten nehiy buyururdu». 

Namazdan sonra bu zikirleri okumak muştehab olduğu: gibi okunması mustehab 
olam diğer zikirler de vardır. 
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138 — ( ) ........ : Buradaki rüviler Muğiretu”bnu Şu'be'nin kâti- 
bi olan Verrâd'dan işittiler. O şöyle diyordu: Muâviye, Muğireye Ra- 
sülullah (S) dan (namaz sonrası zikir hakkında) işittiğin şeyi bana yaz 
diye bir mektub gönderdi. Bunun üzerine Muğire de ona şöyle yazdı: 
Rasülullah (S) dan işittim ki namazı bitirdiği zaman şöyle buyuruyordu: 

LÂ İLÂHE İLLA”LLAHU VAHDEHU LA ŞERİKE LEH. LEHU'L 
MULKU VE LEHU'-HAMDU VE HUVE ALA KULLİ ŞEY'İN KADİR. 
ALLÂHUMME! LÂ MANİA LİMA A'TEYTE VE LÂ MU'TİYE LİMA 
MENA'TE. VE LA YENFEU ZE'-CEDDi MiNKE'I-CEDDU. 


aial az. EE. Z daz 2 7 kez, (one) — wA 
iri Aa, SY لا نه اف وخ‎ d جين‎ 09$ IA İĞNE ال‎ 
4 y X; A ^11 ۳ 7 الد وک عا جو ہے رر نز -۴- امه اں‎ 
, یه قر لا حول ولا قوة إلا باقه . لا له الا اه . ولا نہد لا یاه‎ E aliş 
. » الکافون‎ $ 35 Yİ EĞ وله شاه اس . لا له إلا‎ . İz İİ 
Lat. 0 pp 
AUS تال 20,596 ال ہیں‎ 

139 — (594) Bize Muhammed ibn Abdillah ibn Numeyr tahdis etti. 
Bize babam tahdis etti. Bize Hişâm, Ebü'z-Zubeyr'den tahdis etti. Dedi 
ki: Abdullah ibnu Zubeyr her namaz sonunda selâm verince şöyle derdi: 

LÂ İLÂHE İLLA'LLÂHU VAHDEHU LÂ ŞERİKE LEH, LEHU'I- 
MULKU VE LEHU'-HAMDU VE HUVE ALÂ KULLİ ŞEY'İN KADİR. 
LÂ HAVLE VE LÂ KUVVETE İLLÂ BİLLAH, LÂ İLÂHE İLLA”LLAH. 
VE LA NA'BUDU ILLA İYYAH. LEHU'n-Nİ'METU VE LEHU'I-FADLU 
VE LEHU”s-SENAU”-HASENU. LÂ İLÂHE İLLA'LLÂHU MUHLİSİNE 
LEHU'd-DİNE VELEV KERİHE"-KAFİRÜN. 

Ve Abdullahi'bnu'z-Zubeyr: Rasülullah (S), her namazdan sonra bu 
lafizlarla tehlil buyururdu (yani bu kelimeleri yüksek sesle söylerdi) 
dedi. 2 

۳ کو ”£ "ar Eze‏ 2$[ موم Z. € a7 € 7743 ə‏ 
۰-(.) 225 ابو ; ی ای شیبة . Gi‏ عبدة D‏ سیمان عن هشام Pİ‏ 
f.-‏ ریم ےد یر سوم $ ə‏ اه ہے وہ 7 و وې . 
آن اه də‏ َد عبد al‏ 5018 کان 230 کل سلاق . js‏ حدیت ان LAT‏ 
ii‏ ره ۴ > dəə‏ وی سروب 
ول فی آخرو: نم 233302 88382 Tİ‏ 


ge Zə اجاج ا‎ sx duş. NAİLİ gözə )..( 
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er 
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140 — ( ) Bu hadisi bize Ebü Bekr İbn Ebi Şeybe tahdis etti. Bize 
Abdetu'bnu Suleyman, Hişâmu'bnu Urve'den, o da kendilerinin bir azad- 
ısı olan Ebu'z-Zubeyr'den, Abdullah ibnu'z-Zul "in her namaz ardin- 
da tehlil eder olduğunu tahdis etti. Bu hadis de İbnu Numeyr'in hemen- 
cecik geçen hadisinin benzeridir. Bu hadisin sonunda dedi ki: Sonra 
İbnu'z-Zubeyr şöyle derdi : Rasülullah, her namaz ardında bu lafızlarla 
tehlil buyurur idi.. 

GP RA : Burada yine Ebu'z-Zubeyr tahdîs edib şöyle dedi: 
65 ibn Zubeyr'den şu minber üzerinde hutbe irâd ederken işittim. 

O: «Rasülullah, selâm verdiği zaman namaz yahut namazların arkasında 
şöyle buyururdu...» diyerek hemence geçen Hişâm ibn Urve hadisinin 
benzerini zikretti. 


LZ ras )..(-۱‏ حا عبد لو وب ŞA‏ عبد اله 
mg‏ 7 لاعف عفر d‏ ڌو ول 


"ğəz ab سا سر ,نل دیا ول نی آخرو: وکن‎ ó 


141 — ( ) ......... : Bu isnadda da Ebu'z-Zubeyr el-Mekki, Mus'ab 
ibn Ukbe'ye, Abdullah ibn Zubeyr”den, selâm verdiği zaman namaz ar- 
kasında bunları söylerken işittiğini tahdis etti. Bu hadis de bundan önce- 
kilerin hadisi gibidir ve hadisin sonunda : İbnu'z-Zubeyr bunun Rasülul- 
lah (S) dan olduğunu zikrederdi, dedi. 
ee تال و‎ p. « Mz. "Aaz. TE g امم‎ io (ee) — ۲ 
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DEL 


AX AM goal d rlə. 5555 calis Ss: قال ان لان:‎ 
EA 
142 — (595) ......... : Ebü Hureyre (R) den: 


Muhâcirlerin fakirleri Rasülullah (S) a geldiler de, (ya Rasülallah) 
çok mal sahibleri yüksek yüksek dereceleri ve devamlı ni'metleri alıb 
gittiler, dediler 55. Rasülullah : 

«Bu nasıl olur?» buyurdu. Cevaben : Bizim namazımız gibi namaz 
kılarlar, bizim orucumuz gibi oruç tutarlar. Halbuki onlar sadaka verir- 
ler de biz veremiyoruz, köle âzâd ederler de biz edemiyoruz, dediler. Bu- 
nun üzerine Rasülullah: «Size bir şey öğreteyim mi ki onu yapmakla 
sizi geçmiş olanlara yetişesiniz, sizden sonraya kalanları geçesiniz, sizin 
yaptığınız gibi yapanlar müstesnâ hiçbir kimse de sizden daha faziletli 
olamasın?» buyurdu. Evet, öğretiniz yâ Rasülallah! dediler. «Her nanraz- 
dan sonra otuz üç kerre tesbih, tekbir ve tahmid edersiniz» buyurdu. 

Râvi Ebü Sâlih der ki: Muteakiben muhâcirlerin fakirleri Rasülul- 
ah'a dönüb : Çok mal sâhibi olan kardeşlerimiz bizim yaptığımız şeyleri 
işittiler ve onlar da bunun benzerini yaptılar, dediler. Bunun üzerine 
Rasulullah : “ZALİKE FADLU”LLAHİ YU'TİHİ MEN YEŞAU : Bu Al- 
lah'ın bir fadl ve ihsanıdır ki onu dilediğine verir» (el-Hadid : 21, el- 
Cumua : 4) buyurdu ©, 


65. Rasülullah'a bu husus için mürâcaat eden fakirlerin adedi belli değilse de her halde 
hadisin râvisi Ebü Hureyre'nin içlerinde olduğu muhakkak olmakla beraber Ebü Zerr 
ile Ebu'd-Derdâ'nın da — bu hadisi rivâyet ettiklerine binâen — beraber oldukları sâbit 
oluyor. 

66, Bu hadisin ortasındaki istisna ve bir de bu âyetin söylenmesi, fakir mü'minlerin mürà- 
caatlarının boşa gittiği ve bu mürâcaattan bir faide hasıl olmadığı söylenemez. Çünkü 
fukara muhâcirlere teselli veren bu nebevi ta'limden maksad, mutlaka zenginleri fakir- 
lerin dünunda bırakmak değildir. Mâli kudretleriyle yetişemiyecekleri ecirlere ve se- 
vüblara, en yüksek dereceler ile devamlı nimetlere, kolaylıkla yetişebilmenin yolunu 
göstermekten ibarettir. Böyle olmakla beraber Bezzâr'ın İbn Umer'den rivâyet ettiği 
hadisin sonunda fakirlerin yanık yüreklerine su serpecek şu ziyâde teselli de vardır: 


ضملوا ذنك . عذکروا للاغنياء Ula.‏ مثل ذلك . فرج ‌الفقراء الى رسول‌الله صلم فذکروا . 
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Kuteybe'den başka râviler, Leys'den, o da İbnu Aclândan tarikiyle 
gelen bu hadisde şunu ziyade ettiler: Sumey dedi ki, bu hadisi ehlim- 
. den birine söyledim. Sen yanılıyorsun, o ancak: «Otuz üç kerre Allah'ı 
tesbih edersin, otuz üç kerre Allah'ı hamd edersin ve otuz üç kerre de 
Allah'ı tekbir edersin» demiştir, dedi. Bunun üzerine (hadisi kendisinden 
aldığım) Ebü Sölih”e dönüb bunu kendisine söyledim. Akabinde elimden 
tuttu ve bunların hepsinden otuz üçe bâliğ oluncaya kadar: ALLÂHU 
EKBER VE SUBHANELLAHİ VET-HAMDU LİLLAH. ALLAHU EKBER 
VE SUBHANELLAHİ VE"- HAMDU LİLLAH... diyerek söyledi. 
İbnu Aclân dedi ki: Bu hadisi Recâu'bnu Hayve'ye söyledim. O da 
bana Ebü Sâlih'den, o da Ebü Hureyre'den, o da Rasülullah'dan olmak 
üzere bunun benzerini tahdis etti. 


ئم ور 
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143 — ( ) ........ : Ebü Hureyre (R) den, (Şöyle demiştir): 

Onlar geldiler ve: xa Rasülallah! Çok mal ve servet sâhibi olanlar 
yüksek yüksek dereceleri ve devamlı ni'metleri alıb gittiler, dediler. Ha- 
disin alt tarafı Kuteybe'nin Leys'den rivâyet ettiği geçen hadis gibidir. 
Ancak râvi, Ebü Hureyre'nin bu hadisi içine Ebü Sâlih'in: «Sonra mu- 
hâcirlerin fakirleri döndüler» den itibaren sonuna kadar devam eden sö- 
zünü idhâl etmiştir. Ve hadisde şu ziyâde vardır: (Hadisin râvisi olan) 


ذف فقالوا هؤلاء اخواتا ضلوا مثل ما نقول . فال : ذف فضل‌اله 6$ من یشاء . با 
ممشرالفقراء الا یسرم ان راء السلمین بدغلود النة قبل اغنیالہم بنصف بوم Vie‏ عام sss‏ 


= Fakirler ta'lim buyurulan zikirleri yaptılar. Derken zenginlere de yaptıklarını haber 
verdiler. Zenginler de tıpkısını yapüler. Fakir sahâbiler Peygamber'e dönüb bu key- 
fiyeti haber verdiler ve: Bizim zengin kardeşlerimiz bizim bu yaptığımızı yapıb söy- 
Yüyorlar, dediler. Bunun üzerine: «Bu dediğiniz Allâh'ın bir fad! ve ihsânıdır ki dile- 
diğine verir. Ey fakirler çemâati! Musliman fakirlerin, musliman zenginlerden âhiret 
günü ile yarım gün yani beş yüz yıl evvel Cennet'e girmeleri sizleri sevindirmez mi?» 
Duyurdu. 


Ma'lûm olduğu üzere: عند رك کالف سنة عا تدون‎ Ú, وان‎ 
د‎ Şüphesiz ki senin Rabbuum nezdindeki bir tek gün, sisin soymakta olduğunuz senelerin 


bini gibidir» (el-Hacc: 41, biraz değişik olarak, es-Secde: 5) âyetinin delâletiyle kıya- 
met gününün bir günü bizim hisabımıza göre bin yıl uzunluğundadır. 
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Suheyl der ki: Bu lafızların her biri on birer defa söylenecek dë bunla- 
rın hepsinin toplamı otuz üç olacaktır ©, 


: dé. qon مالك ن‎ Es . وشا الس ن جیمی . أخبرة ان المبارك‎ e) — ٤ 


05 بی بر ریت‎ 
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144 — (596) ......... : Ká'bu'bnu Ucre (R) den: 

Rasülullah (S) şöyle buyurdu: «Bir takım muakkibât (yani namaz 
ardında söylenecek güzel kelimeler) vardır ki onları söyliyen (yahut ya- 
pan), hiçbir vakıt eli boş ve ziyanda olmaz: Her farz namazın ardında 
otuz üç kerre tesbih, otuz üç kerre tahmid ve otuz dört kerre de tekbir», 


a ii. ala” شا لمر بن لی‎ )..(-٥ 
وٹ یں شس تم یب نون‎ DAL of ی‎ uae 
EXE ANTA ECKE DO kutiy (33) 
کل ملاز»-‎ 
2 m^ ال‎ 


əə (3‏ صن نام IS.‏ سوب سی ہیں 
AME‏ 


61. Bu ta'birlerin sıram ve söylenecek sdedleri hakkında çok çeşitli rivâyetler vardır. ŞArih 
Ayni'nin toplayabildiği rivâyetler on altıya varıyor. 
Sadakalar ve diğer mêlî ibüdetlerinden mahrûm olan fakir sahâbilere, zengin kar- 
deşlerinin mertebesine varmak yolunu gösteren bu Nebevi tavsiyenin Muslim'deki Ebü 
Zerr rivayetinde daha başka tafsilât da vardır: 


ھ او ليس قد چل‌اله لکم ما تصدتون ؟ ان JS‏ تيبحة bae‏ . وكل تکبیرۃ صدلاء 
id‏ . 
. 72 0 7 ۲ 00 » 
وکل حمیدة صدلة . وکل dir‏ صدقة ء وام مروف صدقة.ٴ ولبى عن Ka‏ صدقةء 
وق بضع احکم de‏ . فالوا: یا رسولالہ ! ابی Vas)‏ شپوته و یکون 4 فيا اجر + فال 
ارم لو وضمها حرام ! کان‌علیه وزر؟ فکذاك اذا وضها یحلال کان له اجر 
Rasülullah (S) buyurdu ki: Allah Teâlâ size tasadduk edecek şey vermemiş mi ki‏ = 
böyle söylüyorsunuz? Her teshihinize karşılık sadaka ecri vardır. Her tekbirinize muka-‏ 
bil sadaka ecri vardır. Her tahmidinize mukabil sadaka ecri vardır. Her tehlilinize mu-‏ 


kabil sadaka ecri vardır. Emr bil-ma'rüf da sadakadır. Nehiy ani'l-munker de sadaka- 
dır. Her birinizin ehline mukarenet etmesinde de sadaka ecri vardır. 
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145 — ( ) ......... : K&bu'bnu Ucre (R) den: 


Rasülullah (S) şöyle buyurdu: «Bir takım muakkıbât (yani namaz 
ardında söylenecek hoş kelimeler) "vardır ki bunları söyliyen (yahut ya- 
pan), hiçbir zaman bu amelinden eli boş ve mahrüm olmaz. Bu muakkı- 
bât her namaz arkasında otuz üç tesbih, otuz üç tahmid ve otuz dört 
tekbirdirs. 

) ) Bana Muhammedu'bnu Hatim tahdis etti. Bize Esbátu'bnu Mu- 
hammed tahdis etti. Bize Amru'bnu Kays el-Mulei, Hakem'den bu isnad 
ile onun benzeri olan hadisi tahdis etti.. 
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146 — (597) ......... : Ebü Hureyre (R) den: 


` Rasülullah (S) şöyle buyurmuştur : «Her namaz arkasında kim otuz 
üç kerre Allah'ı tesbih eder, otuz üç kerre Allah'a hamd eder ve otuz üç 
kerre de Allah” tekbir eder ve böylece bunlar doksan dokuz olur ve aka- 
binde, LÂ İLÂHE İLLA”LLAHU VAHDEHU LÂ ŞERİKE LEH 1281117 1 
MULKU VE LEHU'-HAMDU VE HUVE ALÂ KULLİ ŞEY'İN KADİR 
sözü ile bunu yüze tamamlarsa.o kulun günahları deniz köpükleri kadar 
çok olsa bile hepsi mağfiret olunur». 
CON ۳ : Bu isnadda da yine Ebü Hureyre, Rasülullah şöyle 
buyurdu diyerek geçen hadisin benzerini haber vermiştir. 


Dediler ki: Yâ Rasülallah! Birimiz şehvetini kazâ ederse yine ecre nâil olur mu? 
Cevaben buyurdu ki: 

«Söyleyin, o kimse şehvetini haram ile kazâ edeydi ona günah olmiyacak mıydı? 
İşte bunun gibi halâl ile de şehvetini tatmin ederse ecre nail olur», 


F: 15 


Məs ارر مر ام‎ as A U ہاب‎ (vv) 


yu ما زز‎ B yaz, SG (COS T T A A 
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(27) İHRAM TEKBİRİ İLE KIRAAT ARASINDA 
SÖYLENECEK DUA BABI 


147 — (598) ......... : Ebü Hureyre (R) şöyle dedi: 

Rasülullah (S) namaz başlangıçlarında iftitâh tekbiri aldığı zaman 
kırâattan evvel biraz süküt eder idi. Dedim ki: Yâ Rasülallah! Anam, 
babam sana kurban olsun, tekbir ile kırâat arasındaki şu sükütunu, ora- 
da ne dediğini bana haber verir misin? «Şöyle derim» buyurdu: 
.  ALLAHUMME! BÂİD BEYNİ VE BEYNE HATAYAYE KEMA 
BAADTE BEYNE'-MESRIKI VE'-MAĞRİB. 

ALLÂHUMME! NAKKİNİ MİN HATAYAYE KEMA YÜNEKKA's- 
SEVBU'-EBYADU MİNE'd-DENESİ. 
. 1 İĞSİLNİ MİN HATAYAYE BİS-SELCİ VE'LMÂİ- 

VE'-BEREDİ. 

Allâh'ım! Beni günahlarımdan meşrik ile mağrib arasını açtığın kadar‏ ې 
uzak tut,‏ 

Allâh'ım! Beyaz kumaş kirden, pasdan nasıl temizlenirse beni gü- 
nahlarımdan öyle temizle. 
. — Allâh'ım! (Geçmiş) günahlarımdan da beni kar ile, su ile ve dolu ile 
tertemiz yika!» 68. 


68. Doğu ile batı birbirine katiyyen yaklaşmıyan iki zd cihettir. O halde: «Günahım ile 


beyaz 
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(o) 65 : Buradaki iki-tarikin râvileri de aynen Umáretu'bnu'l- 
Ka'ka'dan bu isnad ile yukardaki Cerir hadisi tarzında rivâyet etmiş- 
“lerdir. 
مر ہے"‎ yi 


(en) — ۸‏ تال bs İİİ GELİŞ EA‏ لوا د 
al‏ : حدکبی gb HİLAL. Aze EŞİ‏ 2 5 


Xu ول‎ tu I der siu, ova اما کال تشم‎ diş ağ paşa 


148 — (599) Muslim der ki: Yahya”bnu Hassan, Yünus el-Mueddib 
ve diğerlerinden bana tahdis olundu. Şöyle dediler : Bize Abdulvahid ibn 
Ziyad tahdis etti. Dedi ki: Bana Umaretu'bnu'l-Ka'ka' tahdis etti. Bize 
Ebü Zura tahdis etti. Dedi ki: Ebü Hureyre'den işittim şöyle diyordu: 
Rasülullah (S) ikinci rek'attan (üçüncüye) kalktığı zaman kırâata EL 
HAMDU LİLLÂHİ RABBİ'L-ÂLEMİN ile başlardı ve süküt etmezdi. 


)٠۰(-٩‏ وټین زعي ن خرب . ei AE Ga DEUS‏ ونت وميد 
Mor E 7.‏ مات 
ran 85 212 —‏ ات که * بانکدات؟» فا ki bl. CIR‏ 
nn... pP ve ds 1v‏ 
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tabiatında kiri gidermek olduğu gibi söndürmek hassası da vardır. Günah hem pis bir 
şeydir, hem de « gür oU و رسوله فان له‎ has ومن‎ : Her kim Allâh'a ve Rasülüne 
isyan ederse muhakkak ona Cehennem ateşi nasib olur» (el-Cin : 23) vaid âyeti gere- 
ğince Cehennem ateşi menzilesindedir. Binaenaleyh murdar ateş demek olan günahlarımı 
su ile temizle ve söndür, iş bu kadarla da kalmasın. El değmemiş, hiç kullanılmamış 
olmakla beraber pek soğuk olan kar ile de bir daha yıka ki daha ziyade mahv olsun. 
Ondan sonra yine onun gibi el “değmemiş, hiç kullanılmamış olmakla beraber ondan 
da soğuk olan dolu ile büsbütün izini gider gibi bir ma'nâ kasd edilmiş oluyor. 

Farzda olsun, nâfilede olsun tahrime ile Fâtiha arasında bir ifütâh duâsı okun- 
masının megrüiyeti bu hadis ile ve emââli diğer hadislerle ma'lüm oluyor. Rasülullah'ın 
iftitih duâları muteaddiddir. Biri metindekidir. Diğeri Muslim (Salât, huccetu men kale 
lâ yucheru bil besmele, 52) ile Ebü Dövüd, Tirmizi ve İbn Mâce'de Âişe ile İbn Umer'- 
den rivâyet edilen şu duadır : 

SUBHÂNEKE'LLAHUMME VE BİHAMDİKE VE TEBAREKESMUKE VE TEA- 
LA CEDDUKE VE LÂ İLÂHE ĞAYRUKE. 
= İlâhi! Sana kemal üzere tesbih ederim, tesbihi de hamde mukârin kılarım. İsmin 
zâtın pek yücedir. Celâl ve azametin ölidir. Senden başka haklı bir ma'büd yoktur". 

Bunlardan başka Muslim'de ve diğerlerinde gece ve gündüz namazlarında Pey- 
gamberin okuduğu iftitàh du&larr da vardır (ayni eser II, 571-570). Bunların bazıları 
ileride (Mesacid ve Mevádiu's-salát, babu mâ yukalu beyne tekbireti'l-ihrâm ve'l-kiráa) 
bölümünde görülecektir. 
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149 — (600) ......... : Enes (R) den, (Şöyle demiştir): 

Bir zât geldi ve (namaza yetişmek için yaptığı sür'attan dolayı) ne- 
fes kendini sıkıştırmış olarak saffa dahil oldu. Muteakiben : “EL HAMDU 
LİLLÂHİ HAMDEN KESİRAN TAYYİBEN VE MUBÂREKEN FİH — 
Allâh'a, hayrı çok ve devamlı bol bol hamd olsun> dedi 69, Rasülullah 
(S) namazını bitirince : «Su kelimeleri tekellüm eden hanginizdi?» diye 
sordu. Cemâat süküt etti. Rasülullah tekrar : “Onları söyliyen hanginiz- 
di?» buyurdu. Bunun üzerine bir kimse: Beni nefes sıkıştırmış olarak 
(yani soluya soluya) geldim ve onları söyledim, dedi. Rasülullah : «Val- 
lâhi on iki melek gördüm ki bu sözü hangisi Hakkın huzuruna çıkara- 
cak diye yarış ediyorlardı» buyurdu 70. 


Az la ak adsl E 2207 a gs Bez) Pİ " DESTE 
و‎ ٦ - eA AA Baz ن تون نو‎ KİNE 
dü. وأصیلا‎ R2 MES; 5. ef Md t من انتوم : په کر تيا‎ 15063 
db اسول افو‎ + 40 
. 210125. G= 
"alsa x M6 فا ر کمن مد سمش وُو الله‎ ud 
— (601) ......... . : İbnu Umer (R) şöyle dedi: 


Rasülullah (S) ile beraber namaz kılmakta olduğumuz bir sırada 
birden bire cemâatten bir kimse: ` 

ALLAHU EKBER KEBİRAN VE'-HAMDU LİLLÂHİ KESIRAN VE 
SUBHÂNE'LLÂHİ BÜKRATEN VE ASİLA dedi. Muteakiben Rasülul- 
lah: «Şöyle şöyle kelimeler söyliyen kimdi?» diye sordu. Cemiatten 


me حب ویرضی‎ V 9 VAL Les Dz daki ب‎ Allaha sevib risi 

Tos MN ə سم ےسب شیج موه‎ mt "yiviyeti de 
T. ی ی‎ bobe a His juli a Babel عم مھ‎ 
`. mündeki Rif&atu'bnu R&f' rivâyetinde otuz kadar melek zikredilmiştir. Bu melekler 
سه له لا‎ meleklerinden. başkalarıdır, deniliyor. Nitekim Ebû Hureyre'nin Buhâri ve Mus- 
lim'de rivâyet edilen: امل الذکر‎ dst فالطرق و‎ ayla, KİN d ان‎ 

= Şüphesiz Allah Tetli'nin yollarda gezer ve ikir oblini arar melekleri vardım. hədli, 


hikmetler 
da bu gibi hususlerm nihâyi hükmü, aklın ötesinde olduğu için Allkk'a tefviz Hp yeti- 
nib, sebeb aramağa külkişmamak daha iyidir, - 
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biri ^: Benim yâ Rasülallah! dedi. «O sözlerden dolayı hayret ettim. 

. Çünkü onlar için semâ kapıları açıldı» buyurdu. İbnu Umer: Artık Ra- 
sülullahı bunu söylerken işittiğim günden beri o sözleri terketmedim, 
dedi. 
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(28) NAMAZA VAKAR VE SEKİNETLE GELMENİN MUSTEHABLIĞI 
İLE ONA KOŞARAK GELMEKDEN NEHİY BÂBI 


151 — (602) ......... : Ebü Hureyre (R) şöyle dedi: . 


Rasülullah (S) dan işittim şöyle buyuruyordu : «Namaz ikamet edil- 
diği zaman namaza koşa koşa' gelmeyin, ona sekinetten ayrılmıyarak yü- 
rüye yürüye geliniz. Namazın yetiştiğiniz kadarını (imamla beraber) kı- 
ınız, kaçırdığınız kısmını da kendiniz tamamlayınız». 


71, Bu hadislerde «bir kimse diye işaret edilen zât Buhâri'nin (Ebvábu stfatı's-salât, fadlu 
Allühumme Rabbenâ leke'l-hamd) rivâyetlerinde ismi sarih olarak görülen Rifâatu'bnu 
Rafi er-Ruzaki (R) dır. Kendisi Bedr ehlindendir. Babası Bedr de bulunmamış ise de 
Akabe ehlinden ve nakiblerden biri idi. Hicretten evvelki zaman içinde Medine'liler 
Yûsuf süresini en evvel bu Ráfi' ibn Málik'den dinlemişlerdi. Onun kavmi olan Benu 
Zureyk'a âid mescid, Medine'de içinde Kur'ân okunan ilk mesciddir. Akabe'deki beyat- 
ian sonra Rasülullah 1| ٥ on sene içinde nazil olmuş ne kadar Kur'ân varsa hepsini 
birden ta'lim etmişler, ondaki zabt ve hıfz kuvvetine hayran kalmışlardır. İşte bu Kur'- 
ânla memleketine döndüğünde kavmini başına toplayıb kendilerine Kur'ân dinletmiş ve 
çoklarının hidâyetine sebeb olmuştu. Oğlu Rifâa, Bedr'den itibaren bütün gazvelerde 
bulunmuştu. Akabe'deki sebkat ve bey'atından dolayı kendini faziletce habası ile denk 
tutamazmış. Hicretin 41 veya 42. senesinde vefat etmiştir. 
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152 — ( ) ........ : Ebü Hureyre (R) den: üə 
Rasülullah (S) buyurdu ki : “Namaza ikamet edildiği vakıt sakın ona 
koşa koşa gelmeyin. Namaza ağır ağır sekinetten ayrılmıyarak geliniz. 
Namazın yetişebildiğiniz kadarını (imamla beraber) kılınız, kaçırdığınız 
kısmını da (sonra yalnızca) kendiniz tamamlayınız. Çünkü her hangi bi- 
riniz namazı kasd edib yürüdüğü vakıt o artık-bir nevi namaz içindedir», 


-Ae ريو‎ 
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153 — ( ) ......... : Hemmámu'bnu Münebbih, bu, Ebü Hureyre”. 
nin Rasülullah (S) dan bize tahdis ettikleridir, dedi ve birçok hadisler 
zikretti. Bunlardan biri şudur. Rasülullah buyurdu ki: “Namaza nida 
olunduğu vakıt, ağır ağır sekinetle yürüyerek geliniz. Namazın yetişti- 
Éiniz kadarını (imamla beraber) kılınız. Kaçırdığınız kısmını da kendiniz 
tamamlayınız». 


رورو “ 
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. ML .مل ما أذ ركت واقض‎ 36 EXC MS لنش‎ 5x35 
154 — ( ) ......... : Ebü Hureyre (R) şöyle dedi” 


Rasülullah (S) buyurdu ki : “Namaza ikamet edildiği vakıt her hangi 
biriniz namaza (yetişmek için) koşmasın. Fakat sekinet ve vakardan 2 


12. Sekinet ve Vakar kelimeleri bir ma'nâyadır. Burada tekiden arka arkaya getirilmiştir, 
Zâhirde ise aralarında şöyle bir fark görülmüştür: Sekinet, hareketlerde teenni, ağır- 
başlılık ve abes şeylerden sükınmaktır. Vakar ise, umûmî hey'ette ağır başlılık, közü 
aşağıda tutmak, sesi alçaltmak, yolda sağa sola dönmeksizin dosdoğru yürümektir. 
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ayrılmıyarak yürüsün. İrişebildiğini imamla beraber kıl, yetişemeyib ge- 
de yalnızca kıl» ® 


e 


Vaz BAL . ااصوری‎ EG E gsl, dü (və) — Vəə 
اسر‎ a بن‎ 


dəyə bee tie BİZ A uos. تا نگیم‎ gl ان سلام‎ 
d . nd zz. تا‎ ens ga, = c CE تع رول افو‎ 
AE KEL ALİ E sn sl ux فلا‎ « 


Lyn Los esc. هشام‎ IU. Ulo کر‎ CIC) 


155 — (603) ......... : Ebü Katâde (R) şöyle dedi: 


Biz Rasülullah (S) ile birlikte namazda iken konuşma ve haykırışma 
sesleri duydu. (Namazı kıldırdıkdan sonra:) «Ne oluyorsunuz?» diye 
sordu. Namaza yetişmek için acele ettik, dediler, Buyurdu ki: e(Hayır) 
öyle yapmayınız. Namaza geldiğinizde sekinetten ayrılmayınız (ağır “ağır 
geliniz). Namazın yetiştiğiniz kadarını (imam ile beraber) kılınız, geçir- 
diğiniz kısmını da siz tamamlayınız» ٤. 


13. Buradaki « kel واقض‎ = geçirdiğini keza et» ta'biri, geçirdiğin rek"atleri 
kıl, demektir. Yoksa fıkıhta mustalah olan «Kazâ et» “ma"nasmda değildir. Bu kazâ et- 
mek fiilinin işlemek, yapmak ma'námnda kullanıldığı bazı âyetler şunlardır: 


el əb سم‎ olab :Bu süretle onları yedi gök olmak üzere tucüda ge- 
tirdi...» (Fussilet: 12). : 

qu 53: Mendsikinisi «(hecce jid ibedetlerinizi) bitirince.»‏ مناسککم. به 
(el-Bakara : 200). `‏ 


a. الصلاة‎ ual İSİ : Artik o namaz ...ماما‎ (el-Cumua: 19). 
Bütün bu âyetlerde kadâ, fiil ma”nisınadır ۰ 


74. Demek ki iftitâh tekbirini kaçırmak korkusu olsa da olmasa da herhalde namaza se- 
kinet ve vakar ile gitmek gerekiyor. Bu hadislerin bazısı «tamamlayınız», bazısı da 
«kazâ ediniz» lafzı ile sâbit olmuştur. Bu lafızların ma'náleri bir midir, ayrı mıdır bir 
hayli ihtilaf edilmiştir. İhtilifin neticesi mesbük'un yalnız başına kıldığı namaz cüz'ü, 
namazın evveli midir yoksa sonu mudur? hükmüne varmıştır. Cumhüra göre her iki 
lafzın ma'nâsı birdir. Ve namazım eksiğini edâ ediniz, demektir. Kazâ lafzı, geçmiş olanı 
kılmağa denirse de edâ ma'nâsma da kullanılır. Binaenaleyh mesbük'un imma iktidüen 
kıldığı namaz cüz'ü, namazın evveli, yalnız başına tamamlamak üzere kıldığı da sonu- 
dur. O halde ilk rek'atları kaçıran mesbük, imâmın selâmından sonra namazın son cüz'ü 
ile meşgul olur. Son cüz olduğunun en büyük alâmeti de imim ile beraber edâ etmiş 
olduğu teşehhüdü ilde etmesidir. Binaensleyh itmam ettiği rek"atlarda Fâtiha ekur, 
Başka görüşler de ileriye sürülmüştür.. 
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) ) Bize Ebü Bekru'bnu Ebi Şeybe tahdis etti. Bize Muâviyetu'bnu 
Hişâm tahdis etti. Bize Şeybân bu isnad ile ۴ ayni hadisi tahdis etti. 


)6( باب rye go‏ اناس للصمرة 


25 33 پا د Pan İĞ‏ فاد EE‏ خی » . 


EU 4-4 ME 
. » او ودی‎ zəl 5j ve وال ان‎ 


ger A ŞABİ Ns A MİLE EĞE Gras (e) - ٢ 
۳ 


G5. SE سفیان عة من مشر ۔ قال ابو‎ Ba LEES Sİ C) 


.. " 


RE‏ من Sula güz‏ . ع قال Oeo] S oz G5‏ ؟ میتی نون 
LAS ES Şiş p‏ عبان qe aC‏ بای af‏ 
R f ELİ uz sy İz Bəs ME‏ 
epis‏ رای ربت مسر ويب ہس ہڈا 
CEMÂAT NAMAZ İÇİN NE VAKIT AYAĞA KALKAR BÂBI‏ )29( 


156 — (604) ......... : Ebü Katâde (R) şöyle dedi: 

Rasülullah (S) : “Namaz ikame edildiği zaman beni (hücremden çık- 
mış) görmedikce ayağa kalkmayınız: buyurdu. Ravi İbnu Hatim: «Na- 
maz ikamet edildiği yahut nidâ olunduğu vakıt» demiştir. 

(TY و‎ : Buradaki iki tarik râvileri de Yahyâ ibn Kesir'den, 
o da Abdullah ibn Ebi Katâde'den, o da babası Ebü Katâde'den, o da 
Peygamber'den ayni hadisi rivâyet ettiler. Bu râvilerden İshâk, kendi 
rivayetinde Ma'mer ve Şeybân hadislerine «beni çıkmış görmedikce...ə 
sözünü ziyade etmiştir ۰ 


15.) شیبان ہذا لاسناد‎ lan ) demek ( عن عي ن کر اسناده القدم‎ olus ها‎ ( 
demektir. Muslim'in ve diğerlerinin bu gibi yerlerde adeti, ikinci tarikde birinci tarikde 
geçenlerden bir kimseyi zikredib, bilinmesi için "bu isnadla» demeleridir (Mehmed 
Zihni ve Nevevi). 7 

76. Cemâat namaz için ne vakıt ayağa kalkar? 

i İmâm Malik el-Muvatta'ında: «Namaza ikame edilirken cemâatın ayağa kalkacağı 
zaman hakkında hiçbir haddin te'yin edildiğini işitmedim. Şukadar ki ben bu, nâsın 
tükatina göre olur, derim. İçlerinde ağır davranan da bulunur, hafif davranan da» de- 
miştir. Diğer imamların bu hususta biribirinden farklı görüşleri vardır. 
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Yİ, “əəə bazı الا‎ . uo [m İĞ را مرون‎ (veə) - ۷ 


Je ہے‎ 


ASA Jd 029 ن عبد‎ A AUS Ji. yedi 
T FRENIS رسو ل اللہ کا‎ Ey .کل أن تخر‎ 2 C. “x 


əydi 2‏ ول تا GİGİ‏ قر رل اتا 
d‏ خر ی E‏ . وقم افتل xz M.‏ .153 & 


: Ebü Hureyre (R) şöyle der: 

(Bir defa) namaz ikame edildi. Biz de Rasülullah (S) bizim yanı- 
mıza çıkmadan önce kalktık ve safları düzelttik. Sonra Rasülullah geldi, 
nihayet namaz kılacağı yerde durunca tekbir almadan evvel (yıkanmak 
lâzım geldiğini) hatırladı. Hemen yerinden ayrıldı ve bize : «Yerinizde 
durun!» dedi, Biz, Rasülullah yıkanmış ve başı su damlatır olduğu. halde 


tekrar bize gelinceye kadar kendisini bekleyip ayakta kaldık. Sonra tek- 
bir aldı ve bize namaz kıldırdı. 


157 — (605) 


"YT 


İYİ مرح و‎ AGE RS kə) )...( — ۸ 
gö. سور‎ ENLİ: diz ule رئ عن ای سل‎ US 
nz ziy َر وقد اتل‎ Ge MV Le ib AL $ $85 رَسُول ان‎ 


2 1 ER 
158 — ( ) ......... : Ebü Hureyre (R) şöyle dedi: 


(Bir defa) namaz ikame edildi ve insanlar saflarında dizildiler. Ra- 
sülullah (S) da çıktı ve makamına dikildi. Bu sırada cemáate : eYeriniz- 
de durun!» diye eliyle işâret buyurdu. Nihayet yıkanmış olarak ve başı 
su damlata damlata çıkıb geldi ve cemâata namaz kıldırdı. 


20... 


DR GENİ COS‏ من زرا 
yak “ə ub. gs 3070 ŞE EX A FUE Mu‏ 
gl "ES öl Js‏ 
Ebü Hureyre (R) den:‏ : ......... ) ( — 159 


.Rasülullah (S) ın kıldırması için namaza ikame edilirdi de nüs, Pey- 
gamber gelib makamında dikilmeden önce saflarını alarak dururlardı. 


234 SAHİH-İ MUSLİM 


^ e 


o ale Güz yi . ین‎ LB . ن عبیب‎ UL gta, )۰۰( - ۷۰ 


Bf daşıdı Ede ون لاح . لا قم‎ I EEG Clu 


dm ی‎ -ri 
. M. ov ES WAT eil c 

160 —- (606) ......... : Cübiru”bnu Semure (R) şöyle dedi: 

Bilâl, gün devrildiği yani zevâl olduğu vakıtta ezânı okurdu da Pey- 
gamber (S) hücresinden çıkmadıkca namazı ikame etmezdi. Peygamber 
çıktığı vakıt kendisi, Peygamberi gördüğü zaman ikame ederdi 7. 

(۳۰) باب مى əf, dət‏ می الصعوة فقر أررك تلك الصمرة 
A. S”‏ 1۱ وره 


iyiye » شهاب‎ dos e ن بی . 6ل : قرات تی‎ ZZ O, (v) - ۱ 


VİN مالملا فد درل‎ 35 355122» d وق‎ LİN أن‎ AZLA شت من‎ aad 


(30) “NAMAZDAN BİR REK'ATE ERİŞEN ARTIK O NAMAZA 
ERİŞMİŞTİR» BABI 


161 — (607) ......... E Ebû Hureyre (R) den : 
Rasûlullah (S) şöyle buyurdu : «Her kim namazın bir rek'atını idrâk 
ederse o namazı idrâk etmiş olur». 
» ان شهاب‎ İZİ .- ا وب‎ Gd . 25 EŞ gözə C) V 
PCS AE, Bİ» أن ,30 تال‎ 7 Au عن‎ onus Lələ 
. » ققد أذرك لماه‎ v 


Ti. Ráviler arasında bazı ayrılıklar varsa da bu ayrılıkları gidermek ve hadisler arasını 


re'den: “Rasülullah”ın kıldırması için namaz ikame edilirdi de h 

mezden evvel saflarında dururlardı: rivüyeti de vardır. Bu da bir özürden dolayı yahut 
cevârını beyan etmek için bir iki defa v&kr olmuş olabilir. İhtimal ki «beni görmedikçe 
ayağa kalkmayınız» nehyi bunun üzerine olmuştur. 
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G2. Hö E مشاه‎ )..( 


vE سیر وا را ووو‎ xlor, 
də Lə . بد اواب‎ NE pas g its 


Da لال‎ A] ə 
:نی‎ CORTE e ŞE EL مم‎ « rola ویس فی‎ 


162 — ( ) سس‎ : Ebü Hureyre (R) dan: 


Rasülullah (S) buyurdu ki: «Her kim imamla beraber kılınan nama- 
zın bir rek'atini idrâk ederse o namazı idrâk etmiş olur». 


CO leo. : Burada dört tarikın rüvfleri,- Zuhri'den, o da Ebü Se- 
leme'den, o da Ebâ Hureyre'den, o da Peygamberden olmak üzere Yah- 
yâ'nın Málik'den rivâyet ettiği hadis gibi rivâyet etmişlerdir. Bunlardan 
hiç birinin hadisinde «imamla beraber» sözü yoktur. مت‎ e ın ha- 
disinde «namazın bütününü idrâk etmiştir» buyurdu: 


ŞA q üə or‏ روز من ما نا 


ون ر Aİ‏ رالافرج Soie.‏ رة ان 0,75 gg‏ قال sizə‏ .33535 


VAS uni. EUER KH j من المبی قبل آن‎ 
Zh aydaa الس‎ 
عن ی سم‎ SƏ LA SAZ RET أ‎ . Ero عبد‎ əz, (6) 


.... 


2 Gals 


163 — (608) ......... : Ebü Hureyre (R) şöyle demiştir : 


Rasülullah (S) buyurdu ki: «Her kim sabah namazında bir rek"atı 
güneş doğmadan evvel yetiştirirse sabah namazına yetişmiştir. Her kim 
de ikindi namazından bir rek'ati güneş batmadan evvel yetiştirirse ikin- 
di namazına yetişmiştirə. 


C) n : Buradaki rávi de Ebü Hureyre'den olmak üzere Má- 
lik'in, Zeyd ibn Eslem'den gelen yukarıki hadisi gibi haber verdi. 
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3. 


(ARIS aye GENE MİZE. ليع‎ 2 közə )۰۹( YM 
الطاھر‎ süzüb. jg 300,5 do : قا‎ cite iy BA : عن الزهری . قال‎ 
G4 taedis اخ بوني‎ Oz aC) as s UE dos 


LX S من أذرك ین الام سَخِدَة‎ i à وت : قال رول‎ rere من‎ Saz S ان‎ 
22. p ə kese مې کي یں ھی خی ھا ے رفا‎ 
. والسجدة إا هى اة‎ şs أن تلم ہ‎ VI الشس »أو من‎ 
164 — (609) ......... : Âişe (R) şöyle dedi: , 
Rasülullah (S) buyurdu ki: «Her kim ikindi namazının bir secdesini 
güneş batmadan evvel yetiştirirse, yahut sabah namazının bir secdesini 


güneş doğmadan evvel yetiştirirse bu iki namaza yetişmiş olur», Secde, 
rek'atdan ibarettir 8 


Cp, (və) - ۵‏ ليع Nİ Az baz.‏ ن مر ge‏ ناژ 

من آیه ‏ ن ان قباس » ن الى رة ؛ d‏ قل رسو افد 88 dələ‏ ین ار رک 
MS. esr‏ لی لی şia‏ ردي کون ہف eu A ente‏ ور نت وڅه .هس 

«353 in رک بل أن تل‎ ad .من درل‎ d ارب الشمس فقد‎ os 


PEL 


Any مرا‎ decet azı QS Azə ). ( 


165 — (608) ......... : İbn Abbâs'dan, Ebü Hureyre'den: şöyle de- 
mişlerdir : Rasülullah (S) buyurdu ki: 

«Her kim ikindi namazının bir rek'atini güneş batmadan evvel ye- 
tiştirirse onu yetiştirmiştir. Her kim de sabah namazının bir rek'atini 
güneş doğmadan evvel yetiştirirse o da bu namazı yetiştirmiştir» ®, 

78. Burada —hadisin sonunda da işâret edildiği vechile— secdeden maksad rukü' ve su- 
cüdu ile beraber bir rek'at demektir. Bir rek'at, sucüd ile tam&m olduğu için son cüz'ü- 
nün ismiyle tesmiye buyurulmuş oluyor. Nitekim bu tefsir, Ebü Hureyre'den gelen di- 
ger rivâyette sabah namazı, ikindi namazından evvel zikredilmek üzere ayni ma'nânın 
«secdöten» yerine «rek'aten» lafzı ile irad buyurulmuş olmasıyle sâbittir... 

. Yukardan beri zikredilen hadisler ve o ma"nüda gelen birçok haberlere binden ğurub- 
dan evvel ikindi namazının bir rek'ati kılındıktan sonra gün batarsa namaz batıl ol- 
mayıb tamamlanması lâzım geldiğinde fakihlerin ittifakı vardır. Sabah namazı hak- 
kında da cumhürun kavli budur. Yanlız Hanefi fakihleri, sabah namazı tamam edil- 
meden gün doğarsa namaz batıl olur, derler. Namazın bâtu olmasının onlara göre illeti, 
nehiy vaktının girmesidir... y 

Bu hadis, namazın bir rüknünü vaktın'da, bákisini vaktının hâricinde kılan kim- 
senin namazı edâ mıdır, kazâ mıdır? Rek'atın hangi cüz'ünde imâma yetişirse idrâk et- 
miş olur? Cumuanırt hangi cüz'ünde imâma uyarsa cumuaya yetişmiş sayılır? gibi birçok 
ietihâdi meselelere daha kapı açar. Bunların yeri hilafiyât kitablarıdır. Her halde vakıt 
namazını özürsüz olarak böyle dar bir zamana kadar te'hir etmek günahtır. 


ü 


E 
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( ) Bu hadisi bize Abdu'i-A'lâ ibn Hammâd tahdis etti. Bize Mu'- 
temir tahdis edib, ben Ma'mer'den işittim diyerek bu isnadla rivâyet etti. 
D Aa باب أوقات‎ (rı) I 
e کم هرد ^ ہیں0‎ E ہے رق‎ 
ME. gz İİ BİL a مشا یب ن‎ (w) - Wm 
Wie رخ مم ئن‎ e ہر ور الا ھا‎ yə AA ای وز دح‎ ea I ER 
dá. 23 آخر ياء ققال 4 30:57 جيل قد‎ auo o من ال شهاب‎ 
و‎ feme مد ہے‎ oie ən ən əə T ağa əs ə 
Aşa a muris . فال ل عر : اعم ماتقول یمرو‎ $89 302294 
s 2 44 slra < “Z 4 ETES Ta EE dən ۰ 
تم لیت‎ ALLG. M 1j ağa ella pL 


(31) BEŞ NAMAZIN VAKITLARI BABI 9 


166 — (610) Bize Kuteybetu'bnu Sald tahdis etti. Bize: Leys tahdis . 
etti. H yine bize İbhu Rumh tahdis etti. Bize Leys, İbnu Şihâb'dan şunu 


80. Günlüb beş namaz: Gündüz ve gece kılınan beş namazın farziyeti kitab, sünnet, icmâ' 
© (lafal ve ameli) tevitür ile sübitür. Kur'ânın sekiz yerinde « sal! : Naman 
dosdoğru kıl», on altı yerinde < اقبموا الصلاء‎ O: Naman dosdoğru kiln» sarih emirleri 


el-Bakara : 45,238 en-Nür 3% 
en-Nisâ : 103 el-Arikebüt 45 
Hüd 14 . er-Rum 17-18 
el-İsrâ 8 el-Ahzáb 41-4 
Tü HA 130, 122 Kaf 38-39 


dir, Bir de şa: SSE الصلوات والصلاۃ الوسعلی وقوموا له‎ je حافظوا‎ > 

i Namaslara ve orta namazı devam edin, Allah'ın. divanına huş” ve táatla durun» 
(el-Bakara : 238) &yetidir. Bu &yet beş namaza işâretiir. Çünkü o, namazları cem” lafzı 
ile zikretti ve orta namazı da onlar 


I 
! 
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I 
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haber verdi : Umaru'bnu Abdilaziz ikindi namazını biraz geri bırakmıştı. 
Urve ona : Cibril indi ve Rasülullah'ın önünde namaz kıldırdı dedi. Umer 
de ona: Söylediğini iyi bil yâ Urve! dedi. Bu sefer Urve dedi ki: Ebü 
Mes'üd'un oğlu Beşir'den işittim şöyle diyotdu. Ebü Mes'üd'dan işittim 
şöyle diyordu. Rasülullah (S) dan işittim şöşie buyuruyordu: «Cibril 
indi ve bana imâm oldu. 

Ben de onunla beraber namaz kıldım. 

Sonra onunla birlikte namaz kıldım. 

Sonra onunla birlikte namaz kıldım. 

Sonra onunla birlikte namaz kıldım. 

Sonra onunla birlikte namaz kıldım». 
Bunu söylerken Rasülullah (S) beş namazı parmaklarıyla sayıyordu. 
we 6 0 - - ۰ 
EISE مالك‎ ELİ قال : قرا‎ . E Uu uo zəl J- ۷ 

“ú eau n #۶ وړو وو مگ‎ 
RAS DEZ Lb. — 77 Vs. üz ان عبد امز آخر السلاة‎ 
VAL فتال : ما هذا؟‎ . kəz mı Jo ue». فة‎ $C PROMIS 
مت‎ 


2. ٢ já. رَسُولً الله لتر . ی‎ Je ded, بل‎ Mau 
i . 85310 22 45. 6 LIN dəf .. də 


اہو رم 


.. 


4i n ۰ 7 m 
t لام هو ا‎ late < dm 3 aries b cul" e A لم‎ ra dus ud دا‎ 
و‎ Ln 
. وقت السلام تال 1/2 .کد لك کان ن نشی ن ای موو بدن ن أيه‎ ız ارول الله‎ 
167 — ( ) ......... : İbnu Şihâb'dan : Umeru”bnu Abdulaziz bir gün 


namazı geri bıraktı. Bunun üzerine Urvetu”bnu Zubeyr huzuruna girdi 
ve ona şöyle haber verdi: Muğiretu”bnu Şu”be Küfe'de (vəli) iken bir 
gün namazı geri bırakmıştı. Yanına hemen Ebü Mes'üd el-Ensâri girdi 
ve: Bu (yaptığın) nedir? YA Muğirel Bilmiyor musun ki Cibril inib na- 
maz kıldı 51, Rasülullah (S) da ardında namaz kıldı 2. 


81. CibriTin namaz vakıtlarını -öğretmek için inmesi Mi'râc gecesinin hemen akabindeki 
günde vâki olmuştur. Mi'râc hadisinde geçtiği üzere beş vakıt namaz mi'râc esnasında 
ummete farz olmuştur. Muteakiben Cibril bu beş farzdan her birinin başlangıç ve bitiş 
zamanlarını göstermeğe gelmiştir. 

Bu rivâyette yalnız Cibrifin beş, Peygamber'in de beş kerre namaz kıldıkları zikredil- 
diğinden zâhiren yalnız namazların sayısı zikredilir, mikatları beyan edilmiyor. Ancak 
Ebü Mes'üd'un maksadı Muğiretu'bnu Su'be'ye beş vaktın başlangıç ve bitişleri hak- 
kındaki bilgisine itimad ederek adedi zikretmekle mikatları da hatırlatmaktan ibarettir. 
Ebü Dâvüd, Nesâi ve Tirmizi de Câbir ibn Abdillah, İbn Abbâs ve Ebü Hureyre'den 
rivâyet edilen uzun bir hadisde vakitlart evvelleri ile sonları gösterilmiştir: Bunda 
Peygamber buyurdu ki: Cibril (A) iki defa (yani iki gün) Kâ'benim yanında bana 


82. 


N 
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Sonra (bir daha) kıldı. Rasühullah da (ardında bir daha) kıldı. 
Sonra (bir daha) kıldı. Rasülullah da (ardında bir daha) kıldı. 
Sonra (bir daha) kıldı. Rasülullah da (ardında bir daha) kıldı. 
Sonra (bir daha) kıldı. Rasülullah da (ardında bir daha) kıldı. 
Sonra : «İşte bununla emir olundum» dedi 55, 

Umer, Urve'ye: Urve bak söylediğine dikkat et. (Bu senin söyledi- 


ğini biliyorum, fakat) namaz vaktını Rasülullah'a ikame eden yani vaktı 
ta'yin eyleyen Cibril (A) ın kendisi midir? dedi. Urve de: Ebü Mes'üd'un 
oğlu Beşir babasından böyle tahdis ediyordu, dedi. : 


uzadığında band öğlen; her şeyin gölgesi birer misli uzadığında ikindi, oruç bozduğu 
vakıtta akşam, (ozullık) geyb olduğunda yata, oruçluya yemek içmek harim 
olduğu vakıtta sabah namazlarını kıldırdı. Ertesi gün şeyin gölgesi 


tarlar azalırsa da kuzey ve güneylerde gittikce artar ve senenin her gününde zevâl 
vaktında uzun kısa bir gölge bulunur. Ve çok kerreler zevâl vaktındaki gölgeler bile 
her şeyin bir mislini geçebilir. Zevâl fey'inin nalın taşması mikdarıyle takdir buyurul- 
ması şarka dönmeye başlıyan gölgenin en az mikdarını beyan içindir ki gölge cihe- 
tinin bu tahvili zevàl ânını müteakıb vâkı olur. O halde namazın farz olması gününde 
nalın tasması mikdarı gölğe öğlen vaktının başlangıcı ve tam bir veya iki misli mikdarı 
gölge ikindi vaktının başlangıcı olabilmek için bu, kısa dediğimiz mevsimde cereyan 
etmiş olması gerekir ki bu suretle te'vil yapmıya da hácet kalmaz. (Tecvid Ter. II, 
380-382). 

Bu hadisin sonundaki sumirtu> lafzı, cumirte: şeklinde de zabdolunmuştur ki «Sen bu 
namazlarla emrolundun> demek olur. Hıtab olduğuna göre kaili Cibril'dir ve «dün gece 


sana mücmelen emir olunan namazın mufassalan tefsiri işte budur» demek olur. Mü- 


tekellim sigasıyle olduğuna göre söyleyeni Peygamber olmak ihtimali olduğu gibi Cib- 
ril de olabilir. Birinci takdirde ma'nâ açıktır. İkincisine göre ise Cibrîl: «İşte böylece 
sana ta'lim etmekle memür oldum» demek olur. 
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168 — (611) Urve dedi ki: Peygamber'in zevcesi (teyzem) Âişe 
(R) bana : «Rasülullah (S), henüz hücremde güneş varken ve gölge hüc- 
remden yükselmeden ikindiyi kılardı» dedi. 
(C unen : Âişe (R) dan, (şöyle demiştir): 
Peygamber (S), güneş (ışığı) hücremde tırmanırken ve henüz gölge 


(hücremin şark duvarına) dönmeden ikindiyi kılar idi. Râvi Ebü Bekr: 
Gölge henüz irə. dedi, 


. خی ون نان پاپ‎ İNİ ES وټرڅن‎ (C)- vM 
PARET TENI مرو ای ره‎ 4s قال‎ 
جریا‎ usd. raz əz 
169 — ( ) ......... : Peygamberin zevcesi (Ummu'l-Mu'minin) Âişe 


(R) haber verdi ki: Rasülullah (S) henüz hücresinde güneş varken ve 
gölge hücreden yükselmeden ikindiyi kılar idi. 


IP ON EYE Yi. ای عب وان بر‎ Xile, (.)— ۷۰ 
jigiin yai t gg 33 2: DO TETTE 


170 — ( ) ......... : Aişe (R) şöyle dedi : 
Rasülullah (S), henüz odama güneş ışığı düşerken ikindiyi kılardı. 


Qni 3235) ماد‎ GA: a EE Az Stc ABEST kez (v) — WA 
qa اذا صلی‎ « bs ET عن تښد اون تمزو؛ ان‎ cala lue ديآ من دق‎ 
-—— áu öylə “zü” 7:7 TOY 
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KİTABU1-MESACİD ve MEVADİU"s-SALAT: 241 


171 — (612) ......... : Abdullahi'bnu Amr (R) dan: 


Peygamber (S) şöyle buyurdu : «Sabah namazını kıldığınızda tâ gü- 
neşin ilk ışığı tulü” edecek zamana kadar sabah namazının vaktıdır. Son- 
ra öğleni kıldığınızda tâ ikindi vaktı gelinceye kadar öğle vaktıdır. İkin- 
diyi kıldığınızda tâ güneş sapsarı oluncaya kadar ikindi vaktıdır. Akşam 
namazını kıldığınızda tâ kızıllık düşünceye kadar akşam vaktıdır. Yatsı 
namazını kıldığınızda tâ gece yarısına kadar yatsı namazı için bir vakıt- 
tir 4, 


7. Gaz 3 Giz i 


ss. -—. د ونت لب تا بش ات . وو‎ şıb 
سس سو وس‎ 355 a du 12355. ANİ LE فرب َال‎ 

AR ر ای شوہ‎ ais scs p. 7 az EO SUA ). ) 
شا‎ Cg "Hi وف‎ ۲ keş üz giy (sr. Xu qs şa baz 


7 
D 


E 


و بره رنه خی 0 


172 — ( ) ......... : Abdullahi”bnu Amr (R) dan: 


Peygamber (S) şöyle buyurmuştur : <Öğlenin vaktı, ikindi vaktı gel- 
, mediği müddetce devam eder. İkindinin vaktı güneş sararmadığı müd- 
detce devam eder. Akşamın vaktı kızıllık (yahut beyazlığın) yayılması 
gaybolmadığı müddetcedir. Yatsının vaktı gece yarısına kadardır. Sabah 
namazının vaktı da güneş doğmadığı müddetcedir». 


(3 ə : Buradaki iki tarikın rüvileri Şu'be'den bu isnadla ay- 
ni hadisi rivayet ettiler. Bunların hadisinde Şu'be : Katâde bunu bir defa 
“ref etti iki defa da ref etmedi, dedi. 


84. Bu. hadis sonuna kadar namaz vakıtlarının son hudutlarını beyan etmektedir. «Namazı 
kıldığında» sözünden ilk vakıtları kendilerince ma'lüm bulunmuş demektir. Yatsı na- 
mazı için olan son fıkra ise bu namazın muhter olan vaktını beyan etmektedir. 


F: 16 
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173 — ( ( ......... : Abdullah ibn Amr (R) dan: 

Rasülullah (S) şöyle buyurdu: «Öğlen namazının vaktı güneş tam 
semânın ortasından meylettiği zamandan, bir kimsenin gölgesi kendi 
uzunluğu gibi oluncaya kadar yani ikindi vaktı girmediği müddetcedir. 
"İkindinin vaktı güneş sapsarı olmadığı müddetcedir. Akşam namazının 
vaktı mu”tedil uzunluktaki gecenin yarısına kadardır. Sabah namazının 
vaktı fecrin tulüundan güneşin doğmadığı müddetce devam eder. Güneş 
doğunca kendini namaz kılmaktan tut. Çünkü güneş şeytanın iki boynuzu 
arasından doğar 35, 


6s. səd ss 2277032 وف الاژدی.‎ ür وش‎ (6) — WE 
یوب »من باون زو‎ ni xi... 


gt» 
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174 — ( ) ......... : Abdullahi'bnu Amr ibnu'-Âs (R) şöyle dedi : 

Rasülullah (S) a namazların vaktından sorulmuştu : Bunun üzerine bu- 

yurdu ki: «Sabah namazının vaktı güneşin ilk ışığının tulü” etmediği 


müddettir. Öğlen namazının vaktı semânın ortasından güneşin meylini 
müteakib ikindi vaktı girmediği müddetcedir. İkindi namazının vaktı 


85. “Şeytanın boynuzu» ta'birinden maksad şeytanın ümmeti ve şiasıdır diye te'vil edildi. 
Boynuzu, onun başının iki yanıdır da denildi. Hadisin zâhiri de budur ve bu daha 
yakışandır. Bunun ma'nâsı ise, bu sırada güneşe secde eden kâfirler kendisine secde 
ediyor gibi olsun diye tam bu vakıtda şeytan başını güneşe yaklaştırır. Ayni vakitte 
şeytan ve şiasına, namaz kılanın namazını karıştırmaları iktidári da verilmiş olur. İşte 
bunun için o vakıtta namaz kılmak mekrüh olmuştur (NevevD. 
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güneş sapsarı olmadığı ve ilk ışığı düşmediği müddetcedir. Akşam nama- 
zının vaktı güneş battığı zamandan kızıllık (veya onu ta'kib eden kısa 
beyazlık) suküt etmediği müddetcedir. Yatsı namazının vakt: ise gece- 
nin yarısına kadardır». 


£ Y: usa +7 
aal لي‎ MU 596.15 225 ZU )..( - Wo 
e zy” VL ول : لا‎ ule ۹1 
175 — ( ) Bize Yahya”bnu Yahya et-Temimi tahdis etti. Dedi ki: 
Bize Abdullah ibn Yahya ibn Ebi Kesir haber yerdi. Dedi ki: Ben ba- 


bamdan şöyle derken. duydum : Bedeni rahat tutmakla ilim itâat altına 
alınamaz ۰ 
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176 — i EM. 5. : Bureyde (R), Peygamber'den (şöyle naklet- 
miştir) : Bir kimse Peygamber (S) den namaz vaktim sordu? Rasülullah 


88. Muslim, kitabında sırf Peygamberin hadislerinden başka bir şey zikretmezken namaz 
vakıtlarını gösteren hadisler ile bir ilgisi olmadığı halde, Yahyâ'dan gelen bu hikâyeyi 
buraya sokmasından suâl etmek fadılların adeti olmuştur: Bu hadislerin arasına bu 
sözü nasıl katmıştır? 

Kadi İyâd, imamların bazısından şöyle dediklerini naklediyor: Bunun sebebi, Ab- 


bunu görünce, bunun benzeri bilgiye nâil kılacak ilim rutbesi tahsiline rağbet edenlere 
tenbih etmek istedi ve göyle dedi: Bunun yolu ilimle meşgüliyeti ye: ilim tahətlizə itr. 
nada bedeni yormayı çoğaltmaktır (Nevevi). 
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(malum iki günü kasdederek) ona: «Su iki gün içinde bizimle birlikte 
namaz kıl» buyurdu. Güneş semânın ortasından birazcık meyledince Bi- 
lâle emretti o da ezân okudu. Sonra ona emretti o da öğlen namazını 
ikame etti. Sonra güneş yüksek, bembeyaz ve tertemiz bir halde iken 
Bilâle emretti ve ikindi namazını ikame etti. Sonra güneş battığı zaman 
Bilâle emretti ve akşam namazını ikame etti. Sonra kızıllık kaybolduğu 
zaman Bilâle emretti ve yatsıyı ikame etti. Sonra fecir tulü' ettiği zaman 
Bilâle emretti ve sabah namazını ikame etti. 

İkinci gün olunca Bilâle öğlen namazı için serinliğe beklemesini em- 
retti. Bilâl öğlen namazını serinlik vaktına kadar bekletti ve iyice de se- 
rinliğe ulaştırdı. İkindi namazını önceki vaktından geri bırakarak ve he- 
nüz güneş yüksekte iken kıldı. Akşam namazını (yatsıya yakın zaman- 
daki) kızıllık kaybolmadan önce kıldı. Yatsı namazını gecenin üçte biri 
gittikten sonra kıldı. Sabah namazını ortalık iyice ağardığı vakıtda kıl- 
dı. Sonra: «Namaz vaktından suâl eden kimse nerede?» buyurdu: O zat: 
Benim yâ Rasülallah, dedi. eNamazınızın vaktı gördüğünüz zamanlar 
arasıdır» buyurdu 57, 
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177 — ( ) سه‎ : Bureyde'den, (şöyle demiştir) : 


Peygamber (S) e bir kimse geldi ve kendisinden namaz vakıtlarını 
sordu. Rasülullah : «Bizimle beraber namazda hâzır bulun» dedi. Bilâl'e 
emretti. Bilâl ortalık karanlık iken ezân okudu. Fecrin tulüunu müteakib 


87. Burada Resülullah namazların vakıtlarını fiilen gösterdikten sonra hem soran kimseye 
2020000 1 x 0 e وود‎ 
dığını gördükleri vakıtlar arası olduğunu beyan etmiştir. Rasülullah namaz vakıtlarını 
öğretmede, işitmekten daha kuvvetli ve te'sirli olan muşihede yolunu tercih etmiştir. 
Bu öğretilen vakıtlar kendilerinde ifrat ta'cil ve ne de tefrid derecede tehir olmiyan 
mutavassıt vakıtlardır. 
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Rasülullah sabah namazını kıldırdı. Sonra güneş semânın ortasında mey- 
lettiği vakıt öğleni emretti. Sonra güneş henüz yüksek halde iken ikin- 
diyi emretti. Sonra güneş battığı zaman akşamı emretti. Sonra şafak 
(kızılık) 55 kaybolduğu zaman yatsryi emretti. Sonra ertesi gün sabah 
namazını Bilâle iyice aydınlıkta emretti. Sonra öğlen namazını serinliğe 
kadar bekletmesini emretti ve serinlik vakıtta kıldırdı. Sonra güneş be- 
yaz, tertemiz ve kendisine hiçbir sarılık karışmamış halde iken Bilâle 
ikindiyi emretti. Sonra şafak (kızıllık) kaybolmadan evvel akşam em- 
retti. Sonra gecenin üçte birini yahut bir kısmının bitmesi sırasında (râ- 
vi Haremi şek etmiştir) yatsıyı emretti. Sabah olunca «soran nerede?» 
Şu gördüğün zamanlar arası (her bir namaz için) bir vakıttır» buyurdu. 
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178 — (614) 7 ius : Ebü Mûsê (R), Rasülullah (S) dan: 


Rasülullah'a bir kimse geldi ve kendisinden namaz vakıtlarını soru- 
yordu. Rasulullah ona hiçbir cevab vermedi. Muteakiben fecr yarıldığı 
zaman sabah namazını ikame etti. Halbuki insanlar biribirlerini hâlâ ne- 
redeyse tanıyamaz halde idiler. Sonra güneş ortadan meylettiği zaman 
muezzine" emretti ve öğleni ikame eyledi. Cemâatın içinden en iyi bilir 
halde olan bir sözcü, gündüz yarı olmuştur der idi. Sonra güneş yüksek 
iken emredib ikindiyi ikame etti. Sonra güneş battığı zaman emredib 
akşamı ikame etti. Sonra şafak kaybolduğu zaman emredib vatsıyı ika- 
me etti. 

Sonra ertesi gün sabah namazını okadar geri bıraktı ki bu namazdan 
rese ERI E یک‎ 

88, Şafak, Ebû Yûsuf, Muhammed ve Sáfilye göre yatsıdan evvel mağrib “cihetindeki ki- 
.zıllığın, Ebü Hanifeye göre ise o kızıllıktan sonraki beyazlığın adıdır. 
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çıkân herhangi biri, güneş muhakkak doğmuştur yahut hemen hemen 
doğdu der idi. Sonra öğle namazını dünkü ikindi vaktına yaklaşan bir 
vakte kadar te'hir etti. Sonra ikindiyi okadar geri bıraktı ki bu namaz- 
dan çıkan herhangi bir kimse güneş kıpkırmızı oldu derdi. Sonra şafa- 
kın kaybolma zamanı yakın oluncaya kadar akşam namazını geri bıraktı. 
Sonra yatsı namazını gecenin ilk üçte biri oluncaya kadar geri bıraktı. 
Sonra sabah olunca suâl soranı çağırdı ve ona: «Namazın vaktı şu iki 
vakıt arasıdır» buyurdu 89, 
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179 — ( ) ........ : Ebü Müsa (R): Peygamber (S) e bir sorucu 
geldi ve kendisinden namaz vakıtlarını sordu diyerek bundan önceki İb- 
nu Numeyr hadisi gibi rivâyet etmiştir. Şukadar varki burada: «İkinci 
günde akşam namazını şafakın kaybolmasından önce kıldırdı» demiştir. 
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(32) ŞİDDETLİ SICAKTA CEMAATE GİDECEK VE CEMÁATE 
GİDERKEN KENDİSİNE SICAK DOKUNACAK OLANLAR İÇİN 
ÖĞLEN NAMAZINI SERİNLİĞE BIRAKMANIN MUSTEHABLIĞI 
"BABI 


180 — (615) ......... : Ebü Hureyre (R) şöyle dedi: 

89. Binaenaleyh namazı bu vakıtların evvelinde, ortasında ve sonunda kılmak câiz olur, 
Şukadar varki efdal olan vakıt, ilk vakıttır. Diğer vakıtlar cevâz ve meşrüiyyet vakıt- 
Jarıdır. 

Rasülullah cevâbını, o kimse kendisiyle birlikte iki gün namaz kılıncaya kadar geri 
bıraktı. Çünkü bilfiil yaparak beyan etmek, sâde söylemekten daha beliğ ve daha te'- 
sirlidir. Bu hadisde hem fiil hem sözlü ta'rif birleştirilmiş ve bu en müessir usül ile 
sorana öğretilmiştir. 
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Rasülullah (S) buyurdu ki: «Sıcak şiddetlendiği vakıtta naman së- 
_ rinliğe bırakınız 9, Çünkü sıcağın şiddeti Cuhennemin kaynamasındandırə. 
(ves : Senedin başından sonra hep ihbar sigasıyla gelen bu 
tarikde yine Ebü Hureyre, Rasülullah şöyle buyurdu diyerek bundan ev- 
velki hadisin musâviyen benzerini rivâyet etmiştir. j i 
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181 — ( ) ......... : Ebü Hureyre (R) den: 


Rasülullah (S) buyurdu : «Sıcak gün olduğu zamah namazı serinliğe 
bırakınız. Zira sıcağın şiddeti Cehennemin kaynamasındandır.» 

Bu hadisin râvilerinden Amr şöyle dedi: Bana Ebü Yünus, Ebü Hu- 
reyre'den tahdis etti ki, Rasülullah : “Namazı serinliğe tehir ediniz. Çün- 
kü sıcağın şiddeti Cehennemin kaynamasındandır» buyurmuştur. 

Yine Amr: Bana İbn Şihab, İbn Museyyebden ve Ebü Seleme'den, 
onlar da Ebü Hureyre'den, o da Rasülullah'dan bunun benzerini tahdis 
etti, dedi. 


90. 15۵, namazı ilk vaktında kılmayıb da ortalığın biraz serinlediği zamana kadar geri 
bırakmağa denir. İbrâd hususundaki bu emir vucüb için değil istihbAb içindir. Gölge 
olmayan sfatte sıcakta cemâste gitmekte meşakkat ve zorluk olur düşüncesiyle ümmet 
hakkında hafifletme olsun diye buna ruhsat verilmiştir. Vaktın evvelinde kılmanın fa- 
ziletine bakarak 1534۸ namaz vaktının tezeliği ma'nâsı verib bu gibi hadisleri namazı 
ta”cil hadisleri ile bir mefhumda tutanlar vardır. Bazı sahábilerin buna kai oldukları 
haber veriliyor. Abdullah ibn Mubârek, Hanefi fakihleri, Ahmed ibn Hanbel, İshak ibn 
Râhüye gibi imámlar ibrâdı öğlen namazını te'hir etmek ma'nâsına alıb bunu müste- 
hab görürler. İmâm Şöfii ise bunu sıcak ülkelere — ve cumuadan başka — mescidde 
ikame olunan cemâate ve mescidin uzak olmasına hasrediyur.. Binaenaleyh mu'tedil 
ülkelerde, sıcak beldelerde de yazdan başka mevsimlerde tə”cfl efdal olduğu gibi yakr- 
mescidde hâzır cemâat bulan, münferiden veya cem8atle evinde kılan, uzak mescide 
gölge altında gidebilen hakkında ta'ci efdaldır. Cumuanın herhangi bir diyarda ve her- 
hangi mevsimde olursa olsun ta'cili efdaldır. Bununla beraber Cumuayı da serin vakte 
bırakmayı efdal görenler de vardır. 
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182 — ( ) ........ : Ebü Hureyre (R) den: 
. Rasülullah (S) şöyle buyurdu: «Şüphesiz ki bu sıcaklık cehennemin 
kaynamasındandır. Binaenaleyh namazı serinliğe bırakınız». 


(í.‏ موق 


“ə. قال‎ uno dé vu. öy AZE əb مش ان‎ )...( - ۳ 
cod ite 5565. USE. gs 3 9, 5 £74 ما پا و‎ 
فيج کم«‎ LİR. الم الما‎ 
183 — ( ) ......... : Hemmámu'bnu Münebbih : Bu, Ebü Hureyre'- 
nin Rasülullah (S) dan bize tahdis ettikleridir dedi ve birçok hadisler 
zikretti, Bunlardan biri şudur : Rasülullah (S) şöyle buyurdu: «Namazı 


sıcak vakıttan serin vakta bırakınız. Çünkü sıcağın şiddeti Cehennemin 
kaynamasındandır». 
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184 — (616) ......... : Ebü Zerr (R) şöyle dedi: 

Rasülullah'ın muezzini öğlen namazını okumağa davrandı. Bunun 
üzerine Peygamber (S) : «Serinliğe bırak, serinliğe bırak!» buyurdu. Ya- 
hut «serinliği bekle, serinliği bekle» buyurdu. Akabinde şöyle dedi: 
«Şüphesiz sıcağın şiddeti Cehennemin kaynamasındandır. Sıcak şiddet- 
lendiği zaman namazı serinliğe bırakınız». Ebü Zerr: (Müezzin) kum te- 
pelerinin gölgelerini uzanmış gördüğümüz zamana kadar (bekledi), 
dedi 9... i 
91. Buhâri'deki diğer bir rivâyetinde: ی‎ > 

« حق سأوئ الظل التلول . فقال التی صلم : ان شدةۃا حر من فح جھام 
Gölge tepelerin yüksekliği mikdarına varıncaya kadar (bekledi). Ondan sonra Pey-‏ 7 


gamber, sıcağın şiddeti Cehennemin kaynamasındandır buyurdu» süretindedir. 
Arabistan'da toprak yahut kum tepeleri ekseriya yayvan olduğundan öğlen baş- 
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` 185 — (617) ......... : Ebü Hureyre (R) şöyle der: 


Rasülullah (S) buyurdu ki: «Cehennem ateşi Rabbina şikayet arzet- 
ti: Yâ Rab! Ben kendimi yiyorum (izin ver!), dedi. Allah Teâlâ da iki 
defa nefes almasına izin verdi. Nefesin biri kışın, diğeri yazın. En çok 
ma'rüz olduğunuz sıcak ile sizi en ziyâde üşüten Zemherir işte budur» 92, 


langıcından epey zaman geçmedikce gölgeleri belli olmaz. Ebü Zerr, bunu İbrüdin hu- 
dudunu yani öğlen namazını ne vakte kadar geri bırakmanın mustehab olduğunu gös- 
termek için söylüyor. Bu takdire göre öğlen namazını her şeyin gölgesi bir kamet yani 
kendi mislini bulduğu zamanda kıldırmış oluyorlar. Şurası dikkate değer ki bu va- 
kıtta henüz ikindi namazı girmiş olmuyor. Zira ikindinin ilk vaktı, gölge bir kamet 
olduğu zamandır, diyenlere göre de gölgenin, zeval gölgesi mikdarı daha uzaması li- 
zımdır. Zira asır, zevâl fey'i uzunluğuna bir kamet eklemekle hâsıl olan gölgeye göre 
takdir olunur, Ebü Dâvüd, Nesâf ve Hökim"in İbn Mes'Gd'dan rivâyet ettikleri hadise 
nazaran da Rasülullah gölgenin yazın üç ilâ beş, kışın da beş ilâ yedi ayak olduğu va- 
kıtlar arasında öğleyi kıldırmışlardı. Bu iki rivâyet tahdide delâlet eder. Serinlik olsun 
diye namaz alabildiğine geriye bıtakılmıyacak demektir. 


92. Yer yüzünde sıcaklığın şiddeti, Cehennemin kaynamasından olması kinàye ve 7 
kabilinden olduğu gibi Cehennem ateşinin şikâyeti ve nefes alması da mecâzidir. Bu- 
nunla beraber bunların hakikat olmasına da hic bir akli mâni' yokdur. Akli bir mâni' 
ikame edebilmek için bunların hakikatlarına muttali’ olmamız lâzım gelir ki böyle hir 
da'vâ kimsenin hatırından geçmez. İnsandan başka mevcüdatın nutk ve idrâki var m- 
dır, yok mudur? Bunu da kendi tecribelerimiz ve duyularımızla kestirib atmamıza im- 

: kün yoktur.. Eğer varsa — nutk ve idrâkın mi'yâr ve mikyâsı bizce yalnız kendi nutk 
ve idrâkimiz olduğu için— bu babda vereceğimiz hüküm her halde hakikattan uzak 
olmuş olur... 

İnsandan başka mevcüdatın nâtık ve müdrik olmadıklarına insanların kendi his 
ve idrüklerini ölçü tutarak hükmetmeleri ma'nâsız olur. Bunu ancak Halıkları bilir 
bir de, o Halıkın böyle bir mi'yâr ve mikyâs ile bazan mücehhez kıldığı mahlükat. 


. 
Kâinâtın Halıkı ise: بح مده ولکن لا تفقهون تسیحهم‎ Y og وان‎ » 
: Hiçbir şey hâriç değil, hepsi ona hamd ile tesbih eder. Fakat siz, onların tesbiklerini 
iyi anlamazsımızə (el-İsrâ: 44) buyuruyor. Tesbih, şüphesiz ki nutktur. Her şeyin nutku. 
da kendine göre olur. Gayri nátik mevcüdât dediğimiz mahlükatın kendilerine göre bi- 
zim anlıyamadığımız bir tesbihleri olduğu gibi şikâyetleri de olabilir... Bunların hep- 
sini de, hil lHsün: sözlerinden diyerek mecöza hamletmek mümkin olduğu gibi haki- 
katlarına da hamletmeğe hiçbir akli mâni' yoktur. 
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186 — ( ) ......... : Ebü Hureyre (R) den: 

Rasülullah (S): «Sıcak olduğu zaman namazı serinliğe bırakınız. 
Çünkü: sıcağın şiddeti Cehennemin kaynamasındandır: buyurdu. Ve şu- 
nu da zikretti: «Ateş, Rabbına şekvü arzetti. Allah Teâlâ da her yıl iki 
defa nefes almasına izin verdi : Nefesin biri kışın, diğeri yazıns. 
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187 — ( ) ......... : Ebü Hureyre (R) den: 

Rasülullah (S) şöyle buyurdu: “Ateş dedi ki: Ey Rabbım! Bir kıs- 
mum diğer kısmı yedi (yani ben beni yiyorum). Binaenaleyh bana izin 
ver de teneffüs edeyim! Bunun üzerine Allah ona iki nefes almasına izin 
verdi : Nefesin biri kışın, diğeri de yazın. Ma'rüz kaldığınız soğuk yahut 
çok keskin: soğuk, Cehennemin (kışınki) nefesindendir. Ma'rüz kaldığı- 
nız sicak yahut şiddetli sıcak da cehennemin (yazınki) nefesindendir». 
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(33) SICAK ŞİDDETLİ OLMADIĞI ZAMAN ÖĞLEN NAMAZINI, 
VAKTININ EVVELİNDE KILMANIN MUSTEHABLIĞI BABI 
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188 — (618) ......... : Câbiru'bnu Semure (R) şöyle dedi: 
Peygamber (S) öğlen namazını güneş (semânın ortasından) meylet- 
tiği zaman kıldırırdı. : 


7 3 I. or AL. US ای‎ < FİLİZ Qu) — YAA 
Qu exa BH رولا‎ q GN es V تل وهب‎ eL ۽ ڪن‎ axo! 
: ور اکا‎ 
189 — (619) ......... : Habbab (R) şöyle dedi: 


Rasülullah (S) a, sıcak kumların üzerinde namaz kılmanın meşakka- 
tinden şikâyet ettik de kendisi bizim şikâyetimizi izâle buyurmadı. 


2 s as, م‎ 188 gl گے ہے و 5 رک‎ 3 Ba. B: 
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190 — ( ) ......... : Habböb (R) şöyle dedi: 

Rasülullah (S) a geldik ve kendisine kumların sıcaklığından şikâyet 
ettik de bize bir çâre haber vermedi. 
`  Râvilerden Zuheyr şöyle dedi: Ebü İshâk'a, bu öğlen namazında m 
idi? diye sordum da, evet dedi. Öğlen namazını ta'cil etmesinden mi (ya- 
ni ilk vaktında kıldırmasından mı?) dedim. Evet diye cevab verdi. 
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191 — (620) ......... : Enesu'bnu Málik (R) sóyle dedi : 


Sıcağın şiddetli vaktinda Rasülullah (S) ile birlikte namaz kilardik 
da her hangi birimiz sıcaktan anhni yere koymaya muktedir olmadığı 
zaman sevbini yayar, üzerine secde ederdi ۰ 


93. Sıcağm ve soğuğun şiddetli zamanlarında giyilen sevbi namazda iken yayıp üzerine sec- 
de etmeği -tecviz eden Ebü Hanife, Mâlik, Ahmed ibn Hanbel ve İshâk ibn Râhüye bu 
hadisle ihticâc ederler. İctihâdları Hz. Umerin kavline muvafıktır. İbrahim Nehai Atâ, 
Mucâhid, Hasan Basri de bu re'ydedirler, 

Şafii bundan önceki Habbâb hadisi ve bir de «Rebáh, anlını toprağa bula!» em- 
riyle ihticüc ederek bunlara mubálefet etmiş, bu hadisteki sevbi, ayrı bir sevb yahut 
musallinin hareketi ile muteharrik olmıyan muttasıl bir sevb ile te'vil etmiştir. 
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(34) İKİNDİ NAMAZINI İLK VAKTINDA KILMANIN 
MUSTEHABLIĞI BÂBI 


192 — (621) ......... : Enes ibn Mâlik (R) şöyle haber verdi: 

Rasülullah (S), güneş henüz yüksek ve dipdiri iken ikindi namazını ' 
kıldırırdı. (Namazdan sonra) Avâliye giden insan, Avâliye varırdı da gü- 
neş hâlâ yüksek bulunurdu. 

Râvilerden Kuteybe, «Avâliye varır» sözünü zikretmedi. 

(eet : Yine Enes (R), Rasülullah ikindi kıldırır idi diye ta- 
mâmen yukardakinin benzeri olan hadisi rivâyet etmiştir *. 
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198 — ( ) ......... : Enesu'bnu Malik (R) şöyle dedi: 


Biz ikindi namazını kılardık. Sonra Kubaya giden insan oraya varır- 
dı da güneş hâlâ yüksek bulunurdu. 
TL terk ie سک‎ e- 
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94. Avâli Medine civarında Necd cihetine doğru meskün olan yerlerin ismidir ki en yakın 
,ma'müresi iki, en uzak yerleri altı ile sekiz mil mesâfede idi, Bunun için bu hadisin 
râvileri mesâfenin uzunluğunu iki ilâ sekiz mil -arasmda çeşit çeşit haber verirler. Me~ 
sâfe beyanından maksad ikindi namazını Peygamber'in ta'cil ettiğini anlatmaktır. 
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194 — ( ) ........ ۳ Enesu'bnu Mâlik (R) şöyle dedi: 
Biz (vaktiyle) ikindi namazını kılardık. Sonra insan Amru'bnu Avf 
oğulları (yurdu) na gelirdi de onları ikindi kılıyor bulurdu 95. 
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195 — (622) ......... : Alâu'bnu Abdirrahman şöyle anlattı: 

Kendisi öğlen namazından çıktıktan sonra Enesu'bnu Mâlik'in Bas- 
ra'daki evinde huzuruna girdi. Enesu'bnu Mâlik'in evi mescidin yanında 
idi. (Alâ şöyle dedi:) Yanına girdiğimiz vakıt bize : İkindiyi kıldınız mı? 
diye sordu. Biz de kendisine: Şu sâatte öğlen namazından çıktık, dedik. 
İkindiyi kılınız dedi. Kalktık ve ikindi namazını kıldık. Namazı bitirdik- 
ten sonra şöyle dedi : Rasülullah (S) dan işittim, buyuruyordu ki: «Bu, 
munâfık namazıdır ۶ Oturur güneşi gözetler, güneş şeytanın iki boynu- 
zu arasında olduğu zaman, kalkar namazı kuşun gagalaması gibi sür'atle 
dört rek'at kılar. Kıldığı bu namaz içinde Allâh'ı ancak pek az zikreder». 
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196 — (623) ......... : Ebü Umâmete'bnu Sehl şöyle dedi: 

Ümeru'bnu: Abdilaziz ile beraber öğlen namazını kıldık. Sonra çıktık 
ve nihayet Enesu”bnu Mâlik'in huzuruna girdik. Onu ikindi namazını عا‎ 
lyor bulduk. Ben: Ey amcam! Kıldığın bu namaz ne namazıdır? diye 


95. Amru'bnu Avf oğulları yurdu Medine'ye iki mil mesafede Kubada idi. Rencber olduk- 
ları için ikindi namazını evvel vaktından te'hir ederlermiş demek oluyor. 

96. “Bu munéfik namazıdır» sözünde, ikindiyi özürsüz olarak geç vakte kadar te'hir et- 
menin kötülenmesi vardır. Bu kötülemenin de dayanağı, hadisin devamında Rasülul- 
lahın: «Oturur, güneşi gözetler..» şeklindeki ifâdeleridir. 
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sordum. İkindi namazıdır ve işte bu, kendisi ile beraber kılmakta oldu- 
ğumuz Rasülullah (S) in namazıdır, dedi. 2 
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197 — (624) ......... : Enesu'bnu Mâlik (R) şöyle dedi: 

Rasülullah (S), bize ikindi namazını kıldırdı. Namazdan çıktığı za- 
man yanına Selime oğullarından bir kimse geldi ve: Yâ Rasülallah! Biz, 
bir devemizi kesmek istiyoruz. Senin de hâzır bulunmanızı arzu ediyoruz 
dedi. Rasülullah : Evet buyurdu ve yürüdü. Biz de onunla beraber gittik. 
Nihâyet deveyi henüz kesilmemiş bulduk. Akabinde deve kesildi, sonra 
parça parça yapıldı. Sonra ondan bir kısmı pişirildi. Sonra güneş batma- 
dan önce yedik. 

Râvi Muhammedu'bnu Seleme el-Murâdi bu hadisde: Bize İbnu 
Vehb, İbnu Lehia'dan ve Amr ibn Hâris'den tahdis etti, dedi. 
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198 — (625) ۰ : Ráfiu'bnu Hadic (R) sóyle der: 

Biz, Rasülullah (S) ile beraber ikindi namazını kılardık. Sonra deve 
boğazlanır. (Takribi) on parçaya bölünür, sonra pişirilirdi de güneşin 
batmasından önce pişmiş et yerdik. 
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199 — ( ) ......... : Evzái yine bu isnadla tahdis etti. Ancak Râfiu'- 
bnu Hadic (R) burada: Biz, Rasülullah (S) zamaninda ikindiden sonra 
deveyi boğazlar idik dedi de Rasülullah ile beraber namaz kılar idik de- 
medi ۰ ۰ 
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(35) İKİNDİ NAMAZINI GEÇİRMEKTE UKÜBETİN ŞİDDETLİ 
OLMASI BÂBI 


200 — (626) ......... : Abdullahi'bnu Umer (R) den: 

Rasülullah (S), buyurdu ki: «İkindi namazını kaçıran kimse sanki 
ehlini de malını da elinden kaçırmış (helâklarıyle musibetlenmiş) gibi- 
dir» 98. 


( ) Bize Ebü Bekr ibn Ebi Şeybe ve Amr en-Nakıd tahdis edib 
dediler ki: Bize Sufyan, Zuhri'den, o da Sâlim'den, o da Babasından. 
Amr dedi ki: Hadisi vaslediyordu. Ebü Bekr: Hadisi ona ref” etti, de- 
miştir. 


97. Râflu'bnu Hadic, Ensâr'ın Evs soyundandır. Bedr'de yaşı küçük olduğu için Peygəm- 
ber'in emriyle geri çevrilmişti. Ondan sonra Uhud'dan itibaren bütün #azalarda bu- 
lunmustur. Medine'de yerleşib kavminin arifi olmuştur. Vefatı en kuvvetli rivâyete 
göre 74, cü sene başlarında ve 84 yaşlarında vukü' bulmuştur. Kendisinden 78 hadis 
rivâyet edilmiştir. Beş hadisde Buhâri ile Muslim ittifak etmiş üç hadisini de Muslim 
yalnız rivâyet etmiştir. Râvileri, oğlu Rifâa ile Bigru'bnu Yesâr, Tâvüsu'bnu Keysándir. 


98, Ehl ve evladı katlolunmuş, servet ve sâmanı telef olmuş kimsenin musibeti ne kadar 
büyük ise bir ikindi namazını geçiren kimsenin musibeti de o kadar büyüktür, Bu 
namazım geçirilmesi ya güneşin batmasına yahut muhtar vakıttan sonraya, ya da gü- 
neşin sapsarı olması zamanına kadar kasden te'hir etmektir. Beş vakıt namaz içinden 
ikindinin tahsisi hakkında türlü türlü tevcihler varsa da en doğru söz Cenabı Hak 
istediği namaza istediği fazileti tahsis etmiş demektir. 


256 SAHİH-İ MUSLİM 


o gözə C) -۱‏ سید الب (والقظ ل ) idi‏ حا ان “A‏ 42 


E INT ؛آن ول اللہ‎ əəə سال‎ edi و ارت‎ 
«6545175 اتمه فلا‎ 
201 — ( ) ۰ : Sâlim ibn Abdillah, babasından rivâyet etti ki 


Rasülullah (S) şöyle buyurmuştu : “Her kim ikindi namazını kaçırırsa 
o sanki ehli ve malı elinden kaçırılmış gibidir». 
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202 — (627) ......... : Ali (R) şöyle dedi: 

Ahzâb günü olduğu zaman Rasülullah (S) buyurdu ki: «Allah onla- 
rın kabirlerini ve evlerini ateş doldursun. Zira onlar tâ güneş batıncaya 
kadar bizi hapsettiler ve orta namazını kılmaktan bizi alıkoydularə. 

Buradaki iki tarik râvileri de toptan Hişâm'dan olmak‏ : 5۴ لے 
üzere bu isnadla ayni hadisi rivayet etmişlerdir.‏ 
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203 — ( ) ......... : Ali (R) şöyle dedi: 
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Ahzâb günü Rasülullah (S) buyurdu ki: «Güneş gecedeki yerine dö- 
nünceye kadar onlar bizi orta namazını kılmaktan alıkoydular. Allah ده‎ 
ların kabirlerini ateş doldursun. Yahut evlerini yahut karınlarını» (râvi 
Şu'be, evler ve karınlar hususunda şek etmiştir). 

( Y səs : Katâde bu isnadla rivâyet etti ve şüphe etmeden: Ev- 
lerini ve kabirlerini (ateş doldursun) dedi. 
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204 — ( ) ......... : Ali (R) şöyle diyordu: 

Rasülullah (S), Ahzâb gününde, kendisi hendeğin geçitlerinden bir 
menfez üzerinde oturmuş halde iken: «Güneş batıncaya kadar bizi orta 
namazını kılmaktan alıkoydular. Allah onların kabirlerini ve evlerini 
(yahut kabirlerini ye karınlarını dedi) ateş doldursun» buyurdu. 
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205 — ( ) ......... : Ali (R) şöyle dedi: 

Ahzâb günü Rasülullah (S) : «Bizi orta namazından, ikindi namazın- 
dan alıkoydular. Allah onların evlerini ve kabirlerini ateş doldursun: bu- 
yurdu. Sonra o namazı iki arasında, akşamla yatsı arasında kıldı. 
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206 — (628) ......... : Abdullah (R), şöyle dedi :: 


Müşrikler güneş kıpkırmızı yahut sapsarı oluncaya kadar Rasülul- 
lahı ikindi namazını kılmaktan hapsettiler. Bunun üzerine Rasülullah 
(S) : “Bizi orta namazından — ki ikindi namazıdır — alıkoydular. Allah 
onların iç boşluklarını ve kabirlerini ateş doldursun». Yahut da: «Allah 
onların iç boşluklarını ve kabirlerini ateş doldurub bassin» buyurdu و‎ 
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207 — (629) Bize Yahyâ ibn Yahyâ et-Temimi tahdis edib dedi ki: 
Mâlik'in huzurunda okudum. O da Zeydu'bnu Eslem'den, o da وله‎ 
kau'bnu Hakim'den, o da Âişe'nin azadhs: Ebü Yünus'dan. Ebü Yünus 
şöyle dedi: Ummu'-Mu'minin Âişe bana kendisi için bir MUSHAF yaz- 
maklığımı emretti. Ve, şu: «HÂFİZÜ ALA'S-SALAVATÍ VE"S-SALA- 
Tİ'L-VUSTÂ... : Namazlara ve orta namaza devam edin...» (el-Bakara: 
238) ayetine ulaştığın zaman benden izin iste, dedi. Ben o âyete ulaştı- 
Éimda kendisine haber verdim. Bana bu âyeti şöyle yazdırdı : 

HAFİZÜ ALA'S-SALAVÂTİ VE”S-SALATİI-VUSTA VE SALATİ"- 
ASRİ VE KUMÜ Lİ-LLAHİ KANİTİN. 

Ummu'I-Mu'minin Âişe: Bunu Rasülullah'dan işittim, dedi 100, 


93, Orta namazı hakkında yirmi kadar rivâyet vardır. Bunlar içinde orta namazının ikindi 
namazı olduğunu ifâde edenler fazladır. Bunun yanında orta namazın, öğlen namazı, 
sabah namazı, beş vakıt namazın hepsi... olduğuna dâir de rivâyetler vardır. Abdul- 
lahi'bnu Umer, orta namazının, beş vakıt namaz içinde gayr-i muayyen birisidir sûre- 


tinde tefsir etmiştir: İbnu Umer'den orta namazı sorulduğunda: < ہی منہن فحافظوا‎ 


ow onde = Orta namaz, beş vakıt namazdan ma'düddur. Binaenaleyh bu beş 
vakıt namazın hepsini muhafaza ediniz" diye cevab vermiştir. 
Orta namaz hakkında tafsilat için bak: Umdetw'l-Kari III, 706-701. 

100. Muslim'in bu rivâyetine göre Hz. Âişe indinde vustâ namazı ile ikindi namazı ara- 
sında muğayeret bulunuyor ise de Ebü Hubeyre'nin Kubeysa'dan rivâyeti tarikında 
Kubeysa ibn Ebi Zueyb, Hz. Âişe Mushafında atıf vavi bulunmadığını bildirmiştir. 
İbn Hazm da Kasım'dan gelen rivâyetin vav'sız olduğunu haber veriyor ve bu atıfsız 
rivâyet Hz. Âişe'den vukü” bulan rivâyetlerin en sahihidir, diyor. Sonra Hz. Ali'den, 
Abdullah ibn Mes'üd'dan sâbit olan rivâyetler de bu ciheti te'yid ediyor. 
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208 — (630) ......:.. : El-Berüu'bnu Azib (R) şöyle dedi: 


Şu: HAFİZÜ ALA'S-SALAVÂTI VE SALÂTİ'L-ASRİ âyeti názil 
oldu. Biz de onu Allah'ın dilediği müddet okuduk. Sonra Allah onu nes- 
hetti de âyet Şöyle nâzil oldu : 

. HÂFİZÜ ALA"S-SALAVATİ VE'S-SALÂTİ'-VUSTÂ. Berá'dam hadi- 
si rivâyet eden Şakik'ın yanında oturmakta olan bir zât Şakik'a hitaben: 
Bu takdirde orta namazı, ikindi namazıdır, dedi. Bunun üzerine Berà': 
Ayetin nasıl nâzil olduğunu ve Allah'ın onu nasıl neshettiğini sana haber 
verdim. Allah yegöne bilendir, dedi. 

Muslim şöyle der : Bu hadisi Eşcai, Sufyân es-Sevri'den, o da Esved 
ibn Kays'dan, o da Şakik ibn Ukbe'den, o da Berâ' ibn Âzib'den rivâyet 
etti. Beri”: Biz bu âyeti Peygamber (S) ile beraber bir zaman okuduk, 
diyerek bundan önceki Fudaylu'bnu Merzük hadisi gibi rivâyet etti. 
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209 — (631) ......... ': Cábiru'bnu Abdillah (R) dan: 
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Handak günü "(gün battıktan sonra) Umeru'bnu Hattab gelib Kureyş 
kâfirlerine sövmeye başladı ve: Yâ Rasülallah! İkindiyi az daha gün 
batmadan kılamıyacaktım, dedi. Rasülullah (S) : «Vallâhi onu ben de 
kılamadım> buyurdu. Bunun üzerine kalktık Buthan vâdisine indik. Ora- 
da Rasülullah abdest aldı, biz de abdest aldık, Muteakiben gün battıktan 
sonra Rasülullah ikindiyi sonra onun arkasından da akşamı kıldırdı 101, 

[D 2 : Buradaki râviler de Yahya'bnu Ebi Kesir'den olmak 
üzere bu isnad içinde yukarıki hadisin aynini rivâyet etmişlerdir. 
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(37) SABAH VE İKİNDİ NAMAZININ KIYMETİ VE BUNLARA 
CEMÂATLA DEVAM ETMENİN FAZİLETİ BÂBI 


210 — (632) ......... : Ebü Hureyre (B) den: 


Rasülullah (S) buyurdu ki: «(Her gün) bir takım melekler gecele- 
yin, diğer takım melâike de gündüzleyin biribirlerini muteakib size gelir 
(içinizde kalır) lar. Bunlar sabah ile ikindi namazlarında buluştuktan 
sonra (evvelce) içinizde kalmış olanlar semâya urüc ederler. Rab'ları Te- 
âlâ (namaz kılmış kullarının) hallerini en iyi bilen iken (yine) o melek- 
lere: Kullarımı ne halde bıraktınız? diye sorar. Onlar da: Onları namaz 


101 Bu rivâyetten yalnız ikindi namazının kaçırıldığı anlaşılıyor. Diğer rivâyetlere nazaran 
öğlen ile ikindi ve akşam namazları fevt olub yatsıdan sonra kılınmıştır. Bu hadislerin 
cem” vechi şudur: Handak harbi günlerce sürmüştür. Bir gün öğlen ile ikindi, başka 
gün yalnız ikindi namazını kaçırmış olmaları hatıra gelebilir. 

Bu hadisden kazâ namazının cemâatle kılınmasının meşrû olduğu istidlâl edil- 
miştir. Ícmá' da bunun cevâzı üzerinedir... Kezê bu hadisde vakıt namazı ile geçmiş 
namaz veya namazlar arasında tertib gözedilmiş gibi görülüyor. Bu tertibin vucübuna 
Nahal, Zuhri, Rablatu'r-Re'y, Yahya el-Ensiri, Leys ibn Sa'd, Ebü Hanife, Mâlik, Ah- 
med ibn Hanbel, İshâk ibn Râhüyye kaildirler.. 
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kılarlarken bıraktık. Nitekim namaz kılarlarken bulmuştuk, cevabını ve- 
rirler 192, 

A : Ma'mer ibn Raşid, Hemmâm ibn Münebbihden, o da‏ تو 
Ebü Hureyre'den, o da Peygamber'den: «Melekler biribirlerini ta'kiben‏ 
sizin içinizde bulunurlar...» buyurdu diyerek bundan önceki Ebu”z-Zinad‏ 
hadisinin benzerini tahdis etti.‏ 
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Bir gece Rasülullah (S) ın yanında oturuyorduk. (Ayin on dördü 
idi). Rasülullah kamere baktı ve şöyle buyurdu : «Şu ayı nasıl birbirinize 
gösterebilmek için sıkışıb üstüste yığılmanıza hacet kalmaksızın hiç züh- 
metsizce görüyorsanız, Rabbınızı da öylece göreceksiniz. Artık güneşin 
doğmasından da, batmasından da evvelki namazların hiçbirinden alıkon- 
mamak elinizden gelirse ona çalışınız». Bunlarla ikindi ve sabah namaz- 


102. İbnu Huzeymenin Sahihindeki merfâ rivâyet daha mufassal olarak şöyledir: «Gece 
melekleri ile gündüz melekleri, sabah ile ikindi namazlarında sizde birleşirler. Sabah 
namazında birleştikten sonra gece imelâikesi semâya çıkıb gündüz məelğikesi kalırlar. 
İkindi namazında da birleşirler. Bu defa gündüz melekleri yukarı çıkıb gece melekleri 
kalırlar. Yukarı çıkanlara Rabları Teâlâ... suâl eder». 

Her iki takım meláikenin namaz vakıtlarında gelib gitmeleri muslimanlarla bir- 
likte namazda hazır olmaları, Âdem oğullarının mu'minleri hakkında ilâhi bir lutuf 
ve keremdir ki Cenabı Hak insanların en güzel hallerini meleklere muttali’ kılıb hak- 
larında hüsnü senâ ve gehádette bulundurmuş oluyor. 

Mu'minlerin birbirleri hakkındaki iyi şehâdetleri, şehâdet edilen için rahmet vesi- 
lesi olduğundan meleklerin mu'minler hakkındaki bu sebádetleri de elbette ilâhi rah- 
mete vesiledir. Cenabı Haktan bu suallerin kendilerine. sorulması, bu cevabları alib 
rahmete behane kılmak hikmetine mustenid olduğu gibi Âdem (A) ın yaratılış ve yer- 
yüzüne halife kılınışı zamanında melâikenin: “(Ya Rab! Biz seni hamdinle tesbih ve 
seni takdis edib dururken orada bozgunculuk edecek, kanlar. dökecek kimse mi yara- 
tacaksın?s (el-Bakara: 30) demelerine karşı «şüphesiz ben sizin bilmediklerinizi bili- 
rim» (ayni âyetin devamı) ilahi cevabını tahkikan kendilerini ilzâm ile Âdem'in tıy- 

. metinden bile tesbih, tahmid ve takdis sadır olabileceğini Ttiraf ettirmek hikmetinden 
hâli olmasa gerektir. İbâdât ve iğatlarımıza muttali olan bu melekler en sahih kavle 
göre hayır ve şer amellerimizi yazmakla görevli olub bütün hayat boyunca yanımizda 
duran ve öldükten sonra kabrimizin başından ayrılmıyan Hafazadan baska melekler- 

, dir tayni eser II, 408-409). 
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larını kasdeder. Sonra Cerir şu (meâldeki) âyeti okudu: «O halde sen 
onlar ne derse sabret. Güneşin doğmasından evvel de batmasından evvel 
de Rabbını hamdile tesbih et. Gecenin bir kısım sâatlerinde ve gündüzün 
etrafında dahi tesbih et ki rızâ (yı ilahi) ye eresin» (Taha: 130) 105, 


DOE حون رو‎ . Taala X lo ).(- Ww 


2 
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212 — ( ) Bize Ebü Bekr ibn Ebi Şeybe tahdis etti. Bize Abdul- 
lah ibn Numeyr, Ebü Umâme ve Veki'de bu isnadda tahdis ettiler. Bu- 
rada : «Sizler Rabbınızın huzuruna arzolunacak ve ona şu ayı görüşünüz 
gibi göreceksiniz» buyurdu 194, Sonra ravi âyeti okudu, dedi. “Cerİrəi söy- 
lemedi. 


103. Bu. hadisde sabah ve ikindi namazının faziletleri ile beraber beş vaktın da isbat ve 
fazileti ifâde edilmiştir. Farz namazların hepsi de fazilette musüvidir. Ancak her biri- 
nin kendine has bir meziyet ile diğerlerinde mütemâyiz olmasına da bir mâni' yokdur. 
Bu iki vakte has olan fazilet ve meziyyet bundan evvelki hadisde geçen gece ve gün- 
düz meleklerinin toplanma zamanları, mu'minlerin amellerinin Allah'a yükseltilib arz 
edilmesi ve daha idrâk edemediğimiz diğer hususlardan ileri gelir. Hadisin sonundaki 
âyet beş vaktın da isbütidir: «Güneşin doğmasından evvel» ki tesbih, sabah namazı, 
ebatmanndan evvel» ki ikindi, egecenin bir kısım söatleriə indeki akşam ve yatsı, 
«gündüzün etrafında» ki de öğlen namazıdır (Beydávi Hüzin, Medárik). 

.104, Ahmed Naim Bey'in Ru”yet hakkında yazmış olduğu izahı bazı sadeleştirmelerle özet- 
liyorum د‎ 

Bu, mer'iyi (görüleni) meriye değil, ru'yeti ru'yete teşbihdir ki bütün hadis 
kitablarındaki birçok rivâyetlerin lafızları hep bunu te'yid eder. Kıyamet gününde 
Allah'a kul olan mu'minlere Rahlarının cemálini hicabsız olarak ru'yet ve muşâhade 
muyesser olacağına — Mu'tezile ile Hârici'lerden başka — İslâm tâifelerinden hiç birinin 
şek ve şüphesi yoktur. Bununla ilgili hadisleri en azından 20 kadar sahâbi rivayet 
etmiş olduklarından bunlar manen mutevâtir oldukları gibi; <yüzler (vardır) o gün 
ter u tazedir. Rablarını göreceklerdir. (el-Kıyâme: 22), «Hayır, şüphesiz ki onlar o gün 
Rabları (m görmek) den katiyyen mahrumdurlar» (et-Tatfif: 15) âyetleri de bu ma'- 
nüyı mueyyiddir. Yûnus Süresindeki «iyi iş, güzel amel yapanlara daha güzel iyilik 
ve bir de ziyâde vardır...» (Yûnus: 26) âyetindeki ziyadeyl de Rasülullah Rabbimuzm 
kerim vechine nazar ile tefsir buyurmuştur. Allah" görmeyi istib'âd ve inkâr eden 
Mu'tezile ile Hâriciler Halik í mahlüka, bilhassa maddi mevcüdâta teşbihten sakın- 
makta ifrâd göstererek nasların mutevâtir olanlarını te'vile, olmıyarları inkâra kalki- 
şiyor ve Ehl-i Sünnet ve'l-Cemáate: Siz Allah'ı bize benzetiyorsunuz, diye hucum edi- 
yorlar. Halbuki Ehl-i Sünnet içinde Alinh'ı maddi şeyler kabilinden zannedib de sufli 
âlemin maddiyatı görülür gibi ru'yet olunur diyen yokdur ki kendilerine bu yüzden 
hucüm etmek haklı olsun. Onlar te'vile muhtac olmıyan mutevâtir, mustefiz ve s&yi' 
haberlere istinaden bu itikadda bulunuyor ve sâdık muhbirin bildirdiği sâdık haber- 
leri inkâra mahal yoktur, diyorlar. Hem de te'vil ve inkâra neden ihtiyac olsun? Ru'- 
yetu Ebsár dediğimiz hakikatte gözün değil, rühun fiili değil midir? Eşyayı hakikatta 
gören benim. Gözüm bir öletten, gözlük, durbin, mikroskop gibi maddiyatı göstermeğe 
yarar kasır bir öletten başka bir şey değildir. Göz 4le görülmiyen eşyânın bir takımı 
—ziyayı muayyen şartlar dâiresinde teksif eden bu yardımcı âletler sayesinde ve yine 
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213 — (634) ..... 5 : Umâretu'bnu Rueybe (R) şöyle dedi: 


Rasülullah (S) dan işittim: «Güneşin doğmasından evvel ve batma- 
sından evvel namaz kılan hiçbir kimse ateşe girmiyecektir» buyuruyor- 
du. Resülullah bununla sabah ve ikindi namazlarını kasdediyordu. Bunun 
üzerine Basra ehálisinden bir kimse hadisin ravisi Umáreye hitaben: 
Bunu sen Rasülullahdan bizzat işittin mi? diye sordu. Evet, dedi. Bu sefer 
o zât: Ben de bunu Rasülullah'dan işittiğimi şehâdet ediyorum. Bu ha- 
disi kulaklarım duydu ve kalbim de iyice ezber etti, dedi. 


göz vasıtasıyle — görülebildiği gibi ziyayı bertaraf ettikten sonra Radyoskopi sâyesinde 
rontgen şuğlarını da, şeffâf olmıyan bir hâil arkasındaki birçok eşyâyı da gözümüz, 
bize gösterir. Demek ki gözümüz bazı şartların tahakkuk etmesi, yahut mâniaların 
bertaraf olması sayesinde âdi hallerde göremediğimiz meselâ bir Müşteri ya Zuhal 
peykini, bir damla kandaki milyonlarca hayvancıkları, gözlerden perdelenmiş olan 
kemikler ve iç organlarımızı bize yani hakiki görücü ve idrâk edici olan nefsimize, 
rühumuza gösterebiliyormuş. Buna kıyasen görme şartlarının — diğer deyişle görme 
namını verdiğimiz nefsimizin husüsi idrâk şartları husülunün— tebeddülü sâyesinde 
bugün görülmeyen şeylerin bize görülür hâle gelmesine ne mâni' vardır diyebiliriz. 
Bir kerre âhiret âleminde hâkim olan tekevvün ve bekâ kanunları, bu bildiğimiz ka- 
nunlara hiç de benzemez. Ölüm ve yokluk denilen ma'nâ kendisinden kalkmış olan 
bir âlem hiç buraya benzer mi? Burada nice şeylerin görülmesine engel olan maddi 
şartların kendileri bile orada hail olmıyabilir. İçinde bulunduğumuz maddi âlemde 
bile nefsi arıtmağa muvaffak olmuş kemal sahiblerinin gözlerinden perde ve hicab 
sıyrılıb yukarıda bahsettiğimiz yardımcı âletlere bile muhtac olmaksızın gözüne açık 
olmıyan şeyleri görmek, hatta maddi olmıyan cin ve melBikeyi müşâhede eylemek 
kendilerine müyesser olmuştur. Öteki âlemde ya aslen arınmış, ya ba's ve nuşür kor- 
kulariyle yahut da bir müddet devam eden cehennem azabiyle duruluk kazanmış mu- 
vahhidlerin hiç de bu günkü şartlara benzemiyen kevni şartlar dâhilinde Mevkifda 
ve Cennet âleminde Bari Teâlâ'yı görmek nimetine mazhar olmalarına, nâr ehlinin de 
ru'yete engel şartlar içinde hicâb ve husrân içinde kalmalarına akli bir mânia yokdur. 
Bu davamıza karşı ileri sürülecek itirazların hepsi bu âlemdeki şartlara nazaran ve 
«kıyasu'lğayıb ale'şşâhid» namı verilen fasid delil cümlesindendir. Halhuki bakılsa 
bu âlemde bile «fulan şeyin görülmesi muhaldır" davası dinlenemez. Zira görülmeşi 
muhal zannolunan nice şeyler bilfiil ru'yet edilmiştir. Daha nelerin ru'yet edilebile- 
ceğini de şimdiden tahmin etmek mumkin değildir. Hulasa ölümden sonrasını makab- 


line kıyas etmek câiz değildir. « | یام اذا موا انتہو‎ li = insanlar uykudadır. 
Öldükleri vakıt uyanırlar» (ayni eser IL, 405-407). ` E 
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... : Umáretu'bnu Rueybe (R) dedi ki: 


Rasülullah (S): «Güneşin doğmasından evvel ve batmasından, evvel 
namaz kılan kimseler ateşe girmez» buyurdu. Umáre bunu rivâyet eder- 
ken yanında Basra ehâlisinden bir zât vardı. O zât: Sen bunu Peygam- 
ber'den işittin mi? diye sordu: Evet, bunu ondan işittiğime şehâdet ve 
yemin ederim, dedi. O zât: Ben de şehâdet ediyorum ki vallâhi senin ' 
kendisinden işittiğin mekanda bunu söylerken ben i bu hadisi Peygam- 
den işittim, dedi. 


214 —( ) 
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215 — (635) ....... .. : Ebâ Cemre ed-Dubai, Ebü Bekr'den o da ba- 
basından tahdis etti. Rasülullah (S): «Her kim iki serinlik namazını 
(yani sabah ve ikindi namazlarını) kılarsa cennete girdi gitti buyurdu 105, 


(x) saz : Bu iki tarikın râvileri de toptan bize Hemmâm tah- 
dis etti dediler ve bu isnadla rivâyet ettiler. Ve ayni zamanda bu ha-' 
dislerdeki Ebü Bekr'in nisbetini beyan ederek : O, Ebü Müsâ'nın oğludur 
dediler. 


105. «Berdán» iki serinlik zamanı ki sabah ve ikindi namazları ile tefsir edilmiştir.. Rasülul- 
lah bu iki namaza çok teşvik etti. Çünkü ikindi vaktı meşguliyetlerin çok olduğu, sa- 
bah vaktı da tembelliğin gölib olduğu çetin zamanlardır. Bu iki zor vaktın namazla- 
rmi riâyet edib devam eden çok kerre diğer vakitlerin namazlarını da kılma alışkan- 
hëna nâil olur, 
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(38) AKŞAM NAMAZININ İLK VAKTI, GÜNEŞİN BATMASI ۰ 
AKABİNDE OLDUĞUNU BEYAN BABI | 


216 — (636) ə. Paza : Selemetu'bnu'i-Ekva (F) dan: 


Rasülullah (S), akşam namazını güneş battığı yani perdenin arkasıria 
çekildiği zaman kılar idi. 
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217 — (637) ......... ۱ : Ráfiu'bnu Hadic (R) şöyle diyordu: 


Biz. akşam namazını Peygamber (S) ile birlikte kılardık da her biri- 
miz namazdan çıktığında attığı okun nereye düştüğünü muhakkak gö- 
rürdü 106, 

)7( سا‎ : Buradaki isnadda Ebu'n-Necâşi, yine Ráfiu'bnu Ha- 
dic'in geçen hadis tarzında <biz akşam namazını kılar idik» dediğini tah- 
dis etmiştir. : 


106. Bu söz yalnız temsil ve beyan için zikredilmiyor. Akşam namazından “sonra karanlık 
büsbütün basıncaya Ködar ok yarışmın bilfiil vâki' olduğu diğer hadislerden de anla- 
şılmaktadır. 1 

Akşam namazını ta”cil cumhürun mezhebidir. 575 düşmesine kadar tehiri 
hakkındaki! hadisler ise o vakte kadar te'birin cáiz olduğunu beyana 'hamledilmiğtir. 
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(39) YATSI NAMAZININ VAKTI VE GERİYE BIRAKILMASI BABI 


218 — (638) ......... : Peygamber'in zevcesi Âişe (R) şöyle dedi: 


Rasülullah (S) gecelerden bir gece ışâ namazını geç vakte kadar bi- 
raktı, Bu, gecenin karanlığında kılındığı için atame (— karanlık) namazı 
denilen namazdır. Rasülullah o gece hucresinden erken çıkmadı, Niha- 
yet Umaru'bnu'l-Hattab: (Buradaki) kadınlar ve çocuklar uyuya kaldılar 
dedi. Bunun üzerine Rasülullah dışarıya çıkıb yanlarına vardığı zaman 
mescid ehalisine : «Şimdi yer yüzünde sizden başka bu namazı bekliyen 
hiç kimse yoktur: buyurdu. Bu (dediğim) İslam henüz insanlar arasında 
yayılmadan evvel idi. 


Harmete kendi rivayetinde şunu ziyade etti: İbn Şihab şöyle dedi : 
Rasüllulah (S) ın, “Namaz için Allah'ın Rasülune ilhâh etmek (yahut 
onu dışarıya çıkarmak hakkı) size verilmemiştir» buyurdukları bana ha- 
ber verildi. O, bunu Umeru”bnu”1-Hattab"ın bağıra, bağıra vâki' olan bu 
ihtarı üzerine söylemiştir. 


C 0 : Bu tarikteki râvi yine İbn Şihâb'dan bu isnadla yu- 
karıki hadisin benzerini rivâyet etti. Ancak burada Zuhri'nin : Bana zik- 
rolundu... ve ondan sonraki sözlerini söylememiştir. 
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219 —- ( ) ......... : Aişe (R) şöyle dedi: 

Peygamber (S) bir gece yatsı namazını o kadar geri bıraktı ki gece- 
nin çoğu geçti ve mescide gelen ehöli uyudu. Sonra çıkıb namazı kıl- 
dırdı. Ve: (Bu namazın) vaktı işte şimdidir. (Lâkin ah!) Ümmetime me- 
şakkat yüklemek (korkusu) olmasa!» buyurdu. 

Abdurrazzâk hadisinde : “Ummetime meşakkat olmasa!» tarzındadır. 
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220 — (639) ......... : Abdulühi”bnu Umer (R) şöyle dedi: 

Bir gece mescidde son ışâ namazını kıldırması için Rasülullah (S) 1 
bekleyib kaldık.. Sonra gecenin üçte biri yahut daha sonrası geçtiği vakıt 
yanımıza geldi. Kendisini ehli husüsunda bir şey mi meşgul etti, yahut 
bunun ğayrisi mi bilmiyoruz. Yanımıza çıktığı zaman : «Siz bir namaz 
için bekliyorsunuz ki sizden başka hiçbir din ehli onu beklemiyor. Eğer 
ummetime ağır gelmeseydi onlara muhakkak bu saatte kıldırır idim» 
buyurdu. Sonra muezzine emretti. O da namazı ikame etti ve Rasülullah 
namazı kıldırdı. 
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221 — ( ) ......... : Abdullah ibn Umer (R) şöyle tahdis etti : 


Rasülullah (S) bir gece yatsı namazından alıkonuldu. Bu sebeple 
namazı o kadar geriye bıraktı ki bizler mescidde uyuduk sonra uyandık 
sonra tekrar uyuduk, sonra tekrar uyandık. Daha sonra Rasülullah yanı- 
mıza çıktı. Sonra şöyle buyurdu: «Bu gece yeryüzü ahalisinde sizden 
başka bu namazı bekliyen hiçbir kimse yoktur». 
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222 — (640) ......... : Sâbit'den: Onlar Enes'e Rasülullah'ın müh- 
finden sordular. Enes dedi ki: Rasülullah (S) bir gece yatsı namazını 
gecenin yarısına kadar yahut nerde ise yarısının geçmesine kadar geri 
bıraktı. Sonra geldi ve: «(Bu sâatte) insanlar namaz kılmışlar ve uyu- 
muşlardır. Siz ise namaza beklemekte olduğunuz müddetçe bir namaz 
içinde bulunmaktasınız» buyurdu. Enes dedi ki: Gümüşten hâtemin pa- 
rıltısı hâlâ gözümün önündedir. Enes bunu söylerken sol elinin küçük 


parmağını kaldırarak Peygamber'in yüzüğünün orada bulunduğunu işâ- 
ret etti. 
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Bir gece Rasülullah (S) 1 o kadar bekledik ki nihâyet gecenin yarı- 
sına yakın vakıt oldu. Sonra geldi ve yatsı namazını kıldırdı. Sonra yü- 
zünü bizden tarafa döndürdü. Elindeki gümüş hâtemin parıltısı hâlâ gö- 
zümün önündedir. 


۳ (۱ یی‎ Buradaki rivayette Kurre yine bu isnadla tahdis etti. 
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(i das lu Y) » E 22 AİN ماصلی »مخ‎ dé sl ء٥ ی‎ SO 
.Ë8 ا تیش ین رَسُول افو‎ ds قال ارموس : رجا‎ 


224 — (641) ......... : Ebü Müsâ (R) şöyle dedi: 

Ben Ve gemide benimle beraber (Medine'ye) gelenler Baki: Buthân'a 
inmiştik, Rasülullah (S) da Medine'de idi. Her gece yatsı namazı vak- 
tında Rasülullah'ın huzuruna bizimkilerden beş on kişi nevbet ile gider- 
lerdi. (Bir defasında) arkadaşlarımla ben Rasülullah'ı kendilerine âid bir 
işle biraz meşgul bulduk. Ondan dolayı da namazı gecenin yarısı olun- 
caya kadar geciktirdi. Sonra Rasülullah çıktı ve cemâate namazı kıldır- 
dı. Namaz kıldırdıktan sonra orada hâzır olanlara: «(Gitmeğe) acele et- 
meyiniz. Sizlere müjdem var! İnsanlar içinde sizden başka bu sâatte na- 
maz kılan hiçbir kimsenin bulunmaması Allâh'ın size (hass olan) nimet- 
lerindendir». Yahut da «bu sâatte sizden başka namaz kılmış kimse yok- 
tur» buyurdu. (Râvi, bu iki sözün hangisini buyurduğunu kestiremiyo- 
ruz dedi). 

Yine Ebü Müsâ diyor ki: Bunun üzerine Rasülullah"dan bunu işit- 
tiğimize sevine sevine yerimize döndük ۰ 


107. Ebü Müsa'i-Eş'ari Hayberin fethi esnasında Rasülullah ile müşerref olmuştur. Eş'ari- 
Jer Yemen kabilelerindendir. Bunlar Rasülullah'ın peygamber oluşu senelerini Yemende 
iken haber almışlar, içlerinden Ebü Müsa'l-Eşeri kendisinden daha yaşlı olan kar- 
deşleri Ebü Burde ile Ebü Ruhm ve kabilesinden elli iki, elli üç kimse ile birlikte 
Medine'ye hicrete karar vermişler. Bir gemiye binib yola çıkmışlar. Furtunalar gemiyi 
Habeş sâhillerine, Necâşi'nin yurduna atmış Orada Peygamber'in amcasının oğlu Ca-. 
fer ibn Ebi Tâlib ile buluşmuşlar. Ca'fer onlara: “Rasülullah bizi buraya gönderib 
ikamet ediniz diye emretti. Siz de burada kalınız» demiş. Onlar da kalmışlar. Nihayet 
hepsi beraber Medine yolunu tutmuşlar. Peygamber ile Hayber'in fethi esnasında bu- 
luşub, Peygamberimiz Ca'fer ile cemâstine ve Ebü Mûsê ile arkadaşlarına — bu sa- 
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وړو وو مر De-‏ سه ۳ 


(wv) - ٥‏ سی سرت xe. ERME gəl. E Mais az‏ : قلت مو 


İİ 


EL نات وحن‎ ZAYİ GE İLANA e isi 


“pusu bins. Kara yo ال خی‎ . 75 at c: dk 


PUE aC yüz lüb: NO CEST G o cz ds 


A e os شق رَأسيه . قَل « د ولا آن‎ I Ca . K ما‎ el له‎ gia 
Lİ 

ox (ass. yeğ) UU و ان چیه راه‎ a قت تما‎ MEME 
NUNT ERI . (ZZ İMSAK LİGİ e . شیاین بريد‎ CI 
E مست م مه طرف ان اج‎ ha 
SİY: TIRE خرما اني‎ 20 

əş. y ET uo ER S رخا‎ Çilidə : ال عطاد‎ 
eps TAY EQ mulsa adag Elisa 


225 — 9 سنہ‎ : Bize İbnu Cureyc haber verib dedi ki: 


Ataya : İnsanların atame dedikleri yatsı namazını imâm ve münfe- 
olarak hangi vakıtta kılmam sana daha sevimlidir? diye sordum. De- 

di ki: İbnu Abbas'dan işittim, şöyle diyordu: Allah'ın Peygamberi bir 
gece yatsı namazını geciktirdi. O kadar ki mesciddeki insanlar uyudu 
uyandı. Tekrar uyudular, tekrar uyandılar. Bunun üzerine Umeru'bnu'l- 
Hattab. kalktı (mescidden Peygamber'in hucresine doğru) es-saláte 
(— namaza)! diye yüksekce seslendi. Atâ dedi ki: İbnu Abbâs şöyle de- 
di: Allah'ın Peygamber'i çıktı. Başından su damladığı ve başına elini 
koyduğu halde (gelişi) hâlâ gözümün önündedir. Gelmesini muteakib 
buyurdu ki: «Benim tarafımdan ummetime meşakkat yüklemek olma- 
saydı (bu namazı hep) böyle kılmalarını emrederdim». 

Râvi İbnu Cureyc der ki: Atâ (u'bnu Ebi Rebih) dan Peygamber'in 
elini başı üzerine koyuş keyfiyetini İbnu Abbâs'ın kendisine haber ver- 
diği gibi ta'rif ve tesbit etmesini istedim. Atâ benim için parmaklarını 
biraz ayırdıktan sonra parmak uçlarını tepesi üzerine koydu. Sonra bi- 


vaşta hâzır olmadıkları halde— ganimet mallarından hisse ayırmış ve bu gazada hözir 
olmıyanlardan onlardan başka hiç kimseye bir şey vermemiştir. 

Eg'arilerin musâfir oldukları Bak? Buthân Medine etrafmdaki üç vâdiden bi- 
rinin ismidir. 
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tiştirdi ve o hey'ette başının üzerinde gezdirib tâ baş parmağı yüz cihe- 
tinden kulak yumuşağına değinceye kadar (yukardan aşağı) dulununa 
(zülüfüne) ve sakalının kenarına (doğru indirdi). Bunu böylece (tekrar 
tekrar yaparken de) ne yavaşlık ne de acele gösteriyordu. 

Atâ'ya: O gece Peygamber'in namazı ne kadar geciktirdiği sana 
söylendi mi? diye sordum. Bilmiyorum, dedi. Atâ der ki: Yatsı namazını 
o gece Peygamber'in kıldığı gibi imâm olarak, münferid olarak gecikti- 
rilmiş halde kılmam bana daha sevimlidir. Eğer münferid olarak yahut 
bir cemâat içinde insanlara imâmları olarak bu sana ağır gelirse, sen bu 
namazı ne acele edilmiş ve ne de geciktirilmiş olmadan vasat halde kıl. 


: عني‎ 0 Az اى‎ KE Ap وة ن سیید‎ VES د مشا ي‎ (-۳ 
8830250826 kE ue عم‎ ELA (urn M se oce V ds ES 
ELİZ 
228 — (643) ......... : Câbiru'bnu Semure (R) şöyle dedi: 
Rasülullah (S), son ışâ namazını te'hir eder idi. 


e “s Xİ. > c^ pt 23i zə 
ن ساك‎ aye 1657 سميد وأبو کیل البخدرئ . قلا‎ o ونرشنا قتيبة‎ )...( - ۷ 
dig اس نوات نر من سَلَاكُم . وکن‎ jd ilg 0453€ تمر قال‎ e 


2 " PE .. “. 5. 
"AAA Ma MR, فی‎ ial az EA 
227 — ( ) ........ : Cübiru”bnu Semure (R) şöyle dedi : 


Rasülullah (S), bütün namazları sizin namazlarınızın vaktı içinde 
kıldırırdı. Ateme'yi yani yatsı namazını ise sizin namazınızın vaktindan 
bir parça daha geciktirirdi. Ve kendisi namazı hafif kıldırırdı. Ebü Ka- 
milin rivâyetinde : Hafifletir (yeyniletir) tarzındadır. 


2-2 2 


۸ — )0( وشن زیر ن خراب وان al‏ . قال زمار : A25 BAZ‏ 
می ای ده نت الوم ال ینس رش ولا LEY SİA‏ 
ə ağ DOM‏ ايتا ocius‏ اول ». 
Abdullah ibn Umer (R) şöyle dedi:‏ : ......... )644( — 228 


Rasülullah (S) dan işittim buyuruyordu ki: «Bedeviler takımı şu na- 
“mazınızın isminde size gölib gelmesinler. Dikkat edin! Bu (namaz), ۵و1‎ 
dır. Bedeviler ise develerle uğraşmak yüzünden ışâ'ya ateme derler». 
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öl. Ek. eyl X sites )...(--۹ 

: i5 y» سول ال مج‎ 205: (0537 KITE alu jul 
49» ثم حلاب‎ is فی کتاب افو امه‎ qey A o الا راب تل الم‎ 
229 — ( ) ......... : İbnu Umer (R) şöyle dedi: 
Rasülullah (S) buyurdu ki: «A'râb (takımı) 'şu namazınızın isminde 

size galebe etmesinler. O (nun ismi) Allah'ın kitabında ışâ'dır (en-Nür: 


58). A'râb develerini ateme yani yatsı karanlığında sağarlar da onun 
için ışâ'ya bu ismi verirler 198. 


)6( .باب gen, “AZ‏ ف ول vö,‏ » وو اتفلیی ۔ ue‏ الفراد فیا 
sols. x “Tez "27 ve.‏ رو الاڈ وزمیر ن راب کلم ڪن سفیان 


PLI و‎ 


cu اءالم‎ TE EL Tər dS Joe نمينه‎ KT GAL. و‎ VZ “zo 


P 
5 


— 


Adis AY. sələ مځ رج مات‎ d ای‎ GENİ 


(40) SABAH NAMAZINI, VAKTININ EVVELİNDE, KARANLIK 
HALİNDE ERKENCE KILMANIN MUSTEHABLIĞI VE SABAH 
NAMAZI İÇİNDE KIRÂAT MİKDÂRINI BEYÂN BÂBI 


230 — (645) ......... : Âişe (R) dan: 

Mu'minâttan kadınlar Peygamber (S) ile beraber sabah namazını kı- 
larlar sonra mırtları ile 10 örtünerek dönerlerdi. (Henüz ortalık ağarma- 
mış ve kendileri iyice örtünmüş oldukları için) onları kimse tanıyamazdı. 


108. Mağrib'e (akşam namazına) «å», ışâya «ateme» ve «son işdə, her ikisine birden tağlib 
tarikıyle eışdeynə demek Arab'lar arasında pek yaygınmış. Nitekim Peygamber tara- 
fından da, sahibiler tarafından da bu lafızlar çokca kullanılagelmiştir, Binaenaleyh bu 
hadislerdeki nehiy tahrim için değildir. Yalnız Allah'ın kitabına uymak için yatsı vak- 
tina «ışâs ötekine de işa dedikten sonra akşam namazı vaktına emağribə demeğe üm- 
meti alıştırmak istenmiştir. Hadislerin ifâde ettiği ma'nâ: «Bedevilerin dediği gibi siz 
de mağribe ışã diye diye her iki vakıt nazarınızda seçilemez bir hâle gelecek, sizde 
akşam namazımı isim benzerliğine aldanarak ışâ vaktına kadar geri bırakmakta be's 
görmiyeceksiniz: olmuş olur. 

Mert, bir nevi fütaya denir ki aba gibi yünden ve hazz ta'bir olunan tiftikden do- 
kunur. Kadınlar bürünürler. Cem'i murüt gelir (Asım Efendi). Bu tarife göre (cür) 
denilen şey olacak, kadınların o tarihlerde üzerlerine örtünüb büründükleri ince 
hafif yünden yapılmış murabba bir örtü diye ta'rif edildiği ve başka beş on türlü ta'- 
rifler de yapıldığı için tercemede aynen muhafazası uygun görüldü. Bu ta'riflerin 
tümünden cür gibi başa örtünülüb bütün vucudu kaplıyan yünden, tiftikten, ketenden, 
kıldan dokunmuş ve kadınlara mahsüs bir örtü adı olduğu anlaşılıyor. 


10 


> 
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eas :ان تیاب‎ ut e E E Z, (-) - ١ 

SS oM سا : لد کان سال من‎ co ie e ری د‎ : e 

ا s‏ اللہ و . متلشات 2 wA daz Ly‏ من نليس 
İN, g$ 422‏ 


2815 Ya : Peygamberin zevcesi Âişe (R) şöyle dedi: 

Mu'minattan birtakım kadınlar (başlarını ve bedenlerini) mırtlarıy- 
le örterek Rasülullah (S) ile beraber sabah namazında hazır bulunurlar, 
sonra evlerine dönerlerdi. Rasülullah'ın namazı alaca karanlıkta kıldır- 
masından dolayı kadınlar tanınmazlardı. 


ə الس و‎ 7 Urs )...(-۲ 
ea İZ ilg 00,7; id 3 NK E سويد عن‎ Şİ عن‎ loco 


D» "T 


elisa: t dis M dis. olio ooi AU. Əəə, Sa CAO as 


232 — ( ) ........ : Âişe (R) şöyle dedi: 

Rasülullah (S), sabah namazını kılardı da kadınlar mırtlarıyla ör- 
tünmüş olarak giderler ve alaca karanlıktan dolayı tanınmazlardı. | 

Rûvî el-Ensöri kendi rivâyetinde, «müteleffifât» tabirini kullanmış- 
tır 110, 


و - و ^ یر 20 


5203546, . [rci عنده‎ GL. salo بکر‎ ACA o (4) — YTT 


ےم ونیو وو حور PR‏ ... 
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e 
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MONTI Ed 


110, Müteleffiât rivàyetine göre başları ve bedenleri örtülü olmuş olacak. Teleffaa: Baş be- 
hemehal örtündükten sonra libâsın bütün vucudu sardığı manası anlaşılır. Teleffufde 
ise başın hem örtülü olması, hem de olmaması vardır. Müteleff”dt rivâyetinde de başı 
ve bütün bedeni örtünmüş ma'nâsına almağa mân? olmadığı gibi müteleffiát rivâyet- 
lerinin galib olması dolayısıyle bu da o ma'nâda almebilir. 


F: 6 
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233 — (646) ......... : Muhammedu'bnu Amr ibni'l-Hasen ibn Ali 
ibn Ebi Tálib (R) sóyle dedi ; Haccâc Medine'ye geldiğinde Cábiru'bnu. 
Abdillah'a (namaz vakıtlarından) sorduk. O da şöyle dedi: Rasülullah 
(S), öğleni (zevaldan sonra) gündüzün sıcağında, ikindiyi henüz güneş 
tertemiz iken, akşamı güneş battığırida, yatsıyı bazan geç kıldırır, bazan 
erken kıldırırdı. Cemâatı toplanmış bulduğunda acele eder erken kıldı- 
rır, insanların ağır davranıb toplanamadıklarını gördüğü zaman namazı 
te'hir eder geç kıldırırdı. Sabah namazını ise onlar yahut 111 Peygamber 
(S) karanlıkta kıldırırlardı 92, ` 


۳-(.) واه ex S ANLA‏ ۔ حدقا az A‏ محمد نزو 

lele. MTA eria لے ا قال :کان اجاج‎ 5 
284 — ( ) ......... : Yine Muhammedu'bnu Amr ibni'lHasen ibn 

Ali: Haccâc namazları te'hir ediyordu. Bunun üzerine biz Cabir ibn Ab- 


dillah'dan (namaz vakıtlarını) sorduk diyerek bundan önceki hadisin 
benzerini rivâyet etmiştir. 


ös AUN. esb au. gh S qx شا‎ s (avi - Yee 
"5g. لد وه‎ dl le di xo ae 
Je کان لا‎ aa. Big à, sob utis Le nau Ula وال‎ 
ولا اطدیت بمدها . قال‎ Qs الوم قبا‎ Ys. الیل‎ aai d dı لب‎ yüzə 
di La gi. DM Ge الاب‎ E4365 Jia CS A5 af rares 
7 AT 2:05. S gets pl o Kİ: J. Ls h a 
65:06. فه‎ Gözəl sk s sg AS S, YARI eral Jai 065 : di 
۱ Xu d oa ba bi 
236 — (647) ......... : Bize Su'be tahdis etti, Bana Seyyâru'bnu Se- 
lâme haber verib şöyle dedi: Babamdan işittim. Ebü Berze'ye Rasülul- 


111. Bu şek Muhammedu'hnu Amr'dandır. Câbir: « ly shar کا وا‎ « mi demiş yoksa 
. İçli کا النى صلم‎ > m demiş burası hatırında kalmamış demektir. 


112. Bu hadis beş namazın vakıtlarını bildirdiği gibi namaza evvel vaktında başlamanın 
faziletini de haber veriyor. İbrüd ve tsfâr meö'elesinde Hanefi'ler ile diğer müctehid- 
ler arasında görüş ayrılıkları vardır. Tefsilát: şerhlerde ve fıkıh kitablarında görüle- 
bilir, 
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lahın namazından soruyordu. Rûvî der ki: Sen kendisinden igittin mi? 
diye sordum da şu sâatte senden işitmekte olduğum gibi, diye cevab ver- 
“di Seyyâru'bnu Selâme dedi ki: Babamdan işittim, Ebü Berze'ye Ra- 
sülullah'ın: namazından soruyordu. Ebü Berze dedi ki: Rasülullah, yatsı 
namazını bazan gecenin yarısına kadar te'hirde bir be's görmezdi. Bu 
namazdan evvel uyumayı ve ondan sonra da oturub konuşmayı sevmezdi. 
Şu”be der ki: Sonra bir zaman geçince Seyyâr'a kavuştum “ ve kendisine 
bu hadisi tekrar Sorduğumda şöyle dedi : Rasülullah öğlen namazını gü- 
neg ortadan biraz meylettiği zaman kıldırırdı. İkindiyi de (öyle bir sâ- 
atte kıldırırdı ki) insan (namazdan sonra mescidden) Medinenin en uzak 
yerine giderdi de güneş henüz dip diri bulunurdu. Râvi (Ebu'-Minhâl 
Seyyâru'bnu Selâme) akşam namazı hakkında Ebü Berze'nin hangi vaktı 
zikrettiğini bilmiyorum, dedi. 


Şu”be der ki: Sonra bir zaman geçince Seyyâr'a kavuştum ve ken- 
disine bunu sordum. Dedi ki: Rasülullah, sabah namazını kıldırır, na- 
mazdan öyle bir zamanda çıkardı ki insan yanına tesadüf eden evvelce 
tanıdığı kimsenin yüzüne bakar tanırdı. Bu namazda Peygamber altmış- 
dan yüz âyete kadar okurdu. 


"n Gnaeus )...( - ۳۳۹‏ اقا سس 


im.‏ :کان و سول ا Joa d Gee ul os JG ۷ F-‏ .وکن 
اب الوم با ولا GE é i ə. “uz zəh‏ سس 
Seyyáru'bhu Selame dedi ki:‏ : ......... ) ( — 236 


Ebü Berze'den işittim şöyle diyordu : Rasülullah (S), yatsı namazının 
bazan gece yarısına kadar te'hirinde be's görmezdi. Bu namazdan evvel 
uyumayı ve ondan sonra da oturub konuşmayı sevmezdi. 


Şu'be der ki: Sonra Seyyâr'a diğer bir defa daha kavuştum. O za- 
man Seyyâr: Yahut gecenin (ilk) üçte birine kadar (te'hirinde beis 
görmezdi) dedi. 


Azə əə الک ن تاد‎ ği. اورب‎ Airs )..(-۷ 
d 3v; بو خر‎ üs کان رسول په‎ : A ticis en: NT Au od 
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237 — ( ) ......... : Ebu'-Minhâl Seyyáru'bnu Selüme تلا‎ dedi ki. 


Ebü Berze el-Eslemi (R) den işittim şöyle diyordu: Rasülullah (S). 
yatsı namazını gecenin (ilk) üçte birine kadar te'hir ederdi. Yatsı nama: 
zından evvel uyumaktan ve ondan sonra da oturub konuşmaktan hoşlan- 
mazdı 14, Sabah namazında yüz âyetten altmış âyete kadar okurdu. Na- 
mazdan biribirimizin yüzünü tanıyacak kadar aydınlık olduğu vakıt 
çıkardı. 


2——.— 3 
Görə وَحَدکی وال‎ g SİZ EGAL متام‎ E iz Gə) - YTA ` 
Soleat da SE GS: . ye. səsi یل‎ 


o SS ETE şə ələyə .—. aco AA 5d Ji « di 
eus isi صل السلا اوق .فان ادر نم‎ « Ji t "zt FLU hiz ¿XJ 
adi ğ ۱ی ».ول پد‎ 


(41) NAMAZI MUHTAR OLAN VAKTİNDEN GERİ BIRAKMANIN 
KERAHATİ VE İMAM NAMAZI TE'HIR ETTİĞİ ZAMAN 
ME'MÜNUN NE YAPACAĞI BÂBI 


238 — (648) ......... : Ebü Zerr el-Gifàri (R) şöyle dedi: 


Rasülullah, bana: «Üzerinde namazları vakıtlarından geri birakan 
yahut namazı vakıtlarından çıkarıb öldüren emirler olduğu zaman senin 
hâlin nasıl olur?» buyurdu. Bana ne emredersiniz? dedim. «Namazı vaktı 
içinde kıl. Eğer o kıldığın namazı onlarla beraber idrâk edersen tekrar 
ki. Çünkü bu senin için bir nâfiledir» buyurdu. 


Râvilerden Halef: Hadisdeki «vaktınden» sözünü zikretmedi. 


113: Künyesi ile meşhur olub ismi hakkında ihtilâf vardır. En meşhur olan rivâyet isminin 
Nadletu'bnu Abid olduğudur. İslâmın kadim sabübilerindendir. Hayber, Mekke fethi ve 
Huneyn ğazalarında bulunmuştur. Bir müddet Medinede ikamet ettikten sonra Bas- 
rada kalmış, oradan Horasan ğazalarında bulunmuştur. Vefatı oralarda vukü; bulmuş- 
tur. Çocukları ve torunları da oralarda yerlermiştir. Nehrevan'da hârici harplerinde 
Emirul-Mu'minin Ali ile beraber idi. 64 tarihinde Merv'de vefat ettiği rivâyet edil- 
miştir. 

144. Yatsı namazının mustehab vakt: gecenin ilk üçte birinden yarısına kadardır. Gecenin 
sonuna kadar câiz olduğuna ise kat'i deliler vardır.. 
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həy من ی عران لون‎ CES os ES Z ).(-٩ 
اب ده و و ام ون‎ « ğış ao zü: : dé + در‎ aS! 


اسر AI sy‏ فان صلی bais‏ ولا ینت قد آخررت‌مادتت < 

239 — ) ) ......... : Ebü Zerr (R) şöyle dedi: 

Rasülullah (S), isə şöyle buyurdu :- «Yâ Eba Zerr! Şu muhakkak 
ki benden sonra namazı (vaktından geri bırakarak) öldüren birtakım 
emirler olacaktır. Sen namazı vaktında kil Eğer (onlarla birlikte) o na- 
mazı vaktı içinde (tekrar) kılarsan bu namaz senin için bir nâfile olmuş 
olur. Yok onlarla kılmaz isen sen namazını ihtiyat etmiş, korumuş olur- 
sun». 


IN, )...( - Yt‏ بکر A ca jl at güz Geala‏ ارت 
من قد ا و ایس qp uta‏ را آن آسع واطیم HE‏ کان üz‏ 
دم الط اف Aysan dəs:‏ فان أذ رک القوم وقد صلوا کلت aia‏ 

EY. IA 


١ 240 — ( ) ......... : Ebü Zerr (R) şöyle dedi: 

Halilim bana, elleri ayakları kesik kıymetsiz bir köle de olsa din- 
leyib itâat etmekliğimi ve namazı vaktında kılmaklığımı tavsiye etti, 
(Buyurdu ki:) «Eğer cemâate namazlarını kılmış oldukları halde ulaşır- 
san sen kendi namazını kılmış ihtiyat etmiş olursun. Eğer onların na- 
mazına yetişirsen bu için bir nâfile olur». ۲ 


A XUL. الارن‎ ae GS. Yİ )— YEN. 
سم‎ Sol » مایت‎ dt ئن‎ Ont d 


Ze >: 


ex L5‏ د کیت نت نا قبت ف قور شون اسلا di (id‏ ما رو 


a S talo se d og sata» di 

241 — ( ) ......... : Ebü Zerr (R) şöyle dedi: 

Rasülulah (S) uyluğuma vurdu ve: «Namazları vakıtlarından geri 
bırakan bir kavim içinde kaldığın zaman hâlin nasıl olacak?» buyurdu. 
Ebü Zerr : Ne emredersin? dedi. «Sen vaktı içinde namazı kıl Sonra işi- 
ne git. Eğer sen mescidde olduğun halde namaz ikame ohinirss sen de 
kıl» buyurdu. 
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۹۲- (..) وټین fi uu] Dad Gne. VES‏ ی ان 

a با السایت . یت هکرس‎ jAi. siat خر ان‎ : dé ca 
Ie اتی سا1‎ : : és . si وطرب‎ eis pius. bs کیٹ 4 من‎ i 
ex C. گا اتی‎ m aus b ji dí; . ME xakə 
Sg; فصل .و‎ ee A aec isl ag. Gila ə diş Sik شرب‎ (£ 
dələ میت‎ 


242 — ( ) ......... : Ebu'-Âliye el-Berrá şöyle dedi: 


Bir gün İbnu Ziyüd namazı te'hir etti. Bunun üzerine bana Abdul- 
lahi'bnu's-Sâmit geldi. Ona bir kursiyy koydum. Üzerine oturdu. Ben 
ona İbnu Ziyâd'ın yaptığını söyledim. Dudağını ısırdı ve uyuluğuma vu- 
rub dedi ki: Ben de; senin benden sorduğun gibi Ebü Zerr'den sordum. 
“Senin uyulušuna vurduëum gibi o da benim uyluëuma vurdu ve dedi 
ki; Senin benden sorduğun gibi ben de Rasülullah (S) dan sordum. Se- 
-— vurduğun gibi o da benim uyluğuma vurub şöyle buyurdu: 

mazı vaktında kil, Bundan sonra şâyet onlarla kılınan namaza eri- 
şirsen onu da kil ve sakin: Ben namazı Mu artık tekrar, kılmam, 
demelə. . 


abont بی‎ 2 


Glue bir. s hs ae Gne. ai بنالتضر‎ 


Š ese köz) ).. (~r 


aze دگ أت‎ MAD mz gi: 5 ale ceat las 


۱ می کا زا‎ silme yə b مځ نیت‎ 3s yas Qs WAT رون‎ 
"343 nam e : Ebà Zerr (R) şöyle dedi: f 
” Rašñlullah. (9: ۱ مس‎ nasıl olur?» yahut, esenin hâlin nasıl olur 
ki namazı geri bırakan bir kavim içinde kalırsan! O takdirde sen namazı 


vaktında kıl; Sonra namaz ikame edilirse, sende onlarla beraber yine kil, 
Çünkü bu, ziyade bir hayırdır» buyurdu 15, 


115. Nesâj ve fbnu Mace Abdullahi'bnu Mes'üd'dan şu hadisi rivâyet etmişlerdir: 
TENER Sri اډرکتموم‎ Es MR... Lisi ستدرکون‎ 
AL لم سلوا همهم واجاڑھا‎ ə 
= Bir takım. völilere yetişeceksiniz ki onlar namaz? vaktının háricinde kılarlar. On- 


lara yetiştiğinizde namazları evlerinizde bildiğiniz vakıtlarda kıldıktan sonra onlara İlk» 
tidâ ediniz, Ve (onlarla beraber) kıldığınız namazı nâfile i'tibâr ediniz». 
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sağı İZE PERPE HEU gözə ).(- it‏ ا 
əli‏ انم انتا ؛ تال قات Li QA dua‏ بوم ال عة M62 oc CAE‏ 
St dis. ABE. ais sei. d. EDS T: d‏ 
aiy dz‏ قال واوا امتا وتيا واجاوا مرم تم 
VET PATA‏ نی اللہ f‏ صرب Soli‏ 


244 — ( ) ......... : Ebu'-Âliye şöyle dedi: 

Abdullah ibnu's-Sárnit'e: Biz cumua günü birtakım emirlerin arka- 
sında namaz kılıyoruz. Onlar namazı te'hir ediyorlar! dedim. Bunun üze- 
rine uyluğuma bir vuruş vurdu ve canımı da (biraz) acıttı. Akabinde 
şöyle dedi: Ehü Zerre bundan “sordum. O da benim uyluğuma vurub 
şöyle dedi : Ben de bunu Rasülullah (S) a sordum. «Namazı vaktında kı- 
ınız. Onlarla beraber kıldığınız namazı da nâfile yapınız» buyurdu. 

Abdullah : Allah'ın peygamberinin de Ebü Zerr'in NAA vurdü- 
.ğu bana zikredildi dedi. ` 


7 2 
Aa اتب من مود‎ ai pe d ت‎ e (e) — Yio 
x 5251 27 ماد‎ ei En: ... Kali 


ÁO ویشرین‎ 


(42) CEMAATLA NAMAZ KILMANIN FAZİLETİ VE CEMÂATTEN 
GERE KALMAK HAKKINDAKİ TEŞDİDİ BEYAN BABI 


— (649) ......... : Ebû Hureyre (R) den: 

10 (S) şöyle büyurdu : “Cemdatla kihnan namaz birinizin 
yalnız başına kıldığı namazdan yirmi beş derece daha faziletlidir». 
نالا‎ a aaz Celo X ilUs )..(-٦ 
gə BİZ FB uba TI من ای‎ zz ol سود اسب‎ 
i3 فی سلاو‎ esc Yə İM د وشي‎ dakı AS C ts 

ومس وکن نر )3353 zd‏ کن مهوا ېره "pas‏ 
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xd. di . ابرا شیب نزهر ئ‎ . oC AG. GS Xü 2. 


“e= < ۱ 0 


za. z.‏ ؛ أن ابا zə‏ تال عیشت ال BET‏ و وت 
—5 ; 


"246 — ( ) ..... ۰... : Ebü Hureyre (R) den: 

Peygamber (S), buyurdu ki: «Cemáat içinde kılınan bir namaz, ki- 
şinin yalnız başına kıldığı namaz üzerine yirmi beş derece faziletli olur». 
Ve buyurdu ki: «Gece melâikesi ile gündüz melâikesi de sabah nama- 
zında ^birlegirler». 

.Sonra Ebü Hureyre (bu rivâyeti takviye için): İsterseniz «Sabah 
namazini da. Çünkü sabah namazı şühidlidir: (el-İsrâ: 78) âyetini oku- 
yunuz, dedi 116. 


£C) aus : Ebü Hureyre, Peygamberden şöyle derken işittim di- 
yerek yukardaki hadisin benzerini rivâyet etti. Ancak burada cer harfli 
olarak «yirmi beş derece: demiştir. 


a3 Xu 7 تب‎ XL ن‎ Au, )...( — ۷ 
C2 ad dl ساد‎ ge a2 nre ول :ال‎ EA alas et سان الم‎ een 
T من ملاة فد‎ 5 
247 — ( ) ......... : Ebü Hureyre (R) şöyle dedi : 
Rasülullah (S) buyurdu ki: “Kişinin cemâatla kıldığı namaz yalnız 
kılanın namazından yirmi beş dereceye (sevabca) denk olur». 
de: ال‎ . —” e SI ye. CS XA aun ay yə )...( — ۸ 
4 PT; PO ARSA & 5: Pali e xt EAE 


25... 


Erase disi ta. BM S ې بو عبد الله‎ ad. 
یفنم )هه‎ ull ctio i a 586: dA 


248 — ( ) ......... : İbn Cureyc şöyle dedi: Bana Umer ibn Atâ 
İbn Ebil-Huvür haber verdi. Kendisi Nafiu”bnu “Cubeyr ibn Mutim ile 


116. -Eur'áne'l-fecr» den maksad sabah namazıdır. Namaza içinde kurün okunduğu için 
Kur'ân denilmiştir. Nitekim rukü” ve sucüdu müştemil olduğu için namaza rukf' ve. 
sücüd da derler. Namazda okunan Kur'ânın kendisi olmak da muhtemildir. Bu na- 
mazın yahut bu Kur'ânm şâhidli olması da gündüz meleklerinin namazda hâzır buluh- 
] itibariyledir. Başka türlü tefsirler de varsa maksada uygun geleni burada arz 
olunanıdır. 
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beraber otururken yanlarından, Zeydu'bnu Zeyyân'ın dünürü ve Cühe- 
nf'lerin azadlısı olan Ebü Abdillah geçti. Nâfi onu çağırıp dedi ki: Ben 
Ebü Hureyre'den işittim şöyle diyordu: Rasülullah (S): «Imámla bera- 


ber kılınan bir namaz, kişinin yalnız başına kılacağı bir namazdan ii 
beş ketre daha faziletlidir» buyurdu. 


Mega ELEMESİ: قال:‎ . 225 2 T0 (J= E4 
o5 نم‎ Blk o» de gg رول الو‎ 
249 — (650) ......... İbnu Umer (R) den: 
Rasülullah (S) buyurdu ki : «Cemáatle kılınan namaz yalnız kılınan 
namazdan yirmi yedi derece daha faziletlidir» 117. 
“ob. öl gibi: YE. سب (.. .) ورش عور ن خرب ومد ن اش‎ ۰ 
Wo axe i su رل‎ əzə üb mos ez ان‎ əb asd 
ŞUR 


usm. کے‎ Gut AU C ) 
eye, Aim enc. ales 


EY Lo iod ال اہ بکر‎ » EET NUES. £n 


DO عن ان‎ al EST. süs ان أي‎ ET aas C). 
2 ۱ . » شرن‎ Can اي ال‎ 
250 — ( ) .......... : İbnu Umer (R) den: 


Peygamber (S) “buyurdu ki: «Kişinin cemáat içinde kıldığı namaz, 
yalnız olarak kıldığı namaz üzerine yirmi yedi derece ziyade olur». 


1. Bu haderi bir kuminda yirmi bez bir kumında yirmi vedi derece fede bildiri 
yor. Bunları uyuşturma vechi olarak şöyle diyebiliriz: Bu fazilet farklılıklarında umümi- 
yetle ziyade olanın, noksan olandan sonra olduğunu bildik. Çünkü Allah Teâlâ kul- 
larına artırır, onlara va'dettiği şeyden hiç eksiltmez. İşte Peygamber mu'minlere ev- 
velâ Allah'ın Yadlından bir mikdar müjdelédi, sonra gördü ki Allah kendine ve üm- 
metine ihsünını artırıyor. Bunun üzerine Peygamber mu'minleri bu fazla ihsan ile de' 
müjdeledi ve onları cemâate teşvik etti. Cem” hususunda, yirmi yedi cehri namaza, 


büvvet ilimlerindendir. Nübüvvetin açıkladığı: husustaki fiide, muslimanların: İslâm 
şiürını (parolasını) ızhâr etmekte toplanmalarıdır. : 
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257 : Buradaki iki tarikın râvileri de: Bize Ubeydullah 
tahdis etti diyerek bu isnadla ayni hadisi rivâyet ettiler, Bunlardan İbnu 
Numeyr, babasından yaptığı rivayetinde : «Bid'an ve ışrine — yirmiden 
fazla (derece)» dedi. Ebü Bekr ise kendi rivâyetinde: «Yirmi yedi de- 
rece» dedi. I 
i C oy Veces : Bu tarikde Dehhák, Náf'iden, o da İbnu Umer'den, o 
.da Peygamber'den : «Bid'an ve ışrine — yirmi ve daha fazla: buyurdu- 
ğunu haber vermiştir. 


: 8ه‎ . iez DTP م‎ - : 
gəzə Sə ən سقیان بن‎ GA. Mü رو‎ esə (01) — Yot 


.... سه و و 


ka فتال « له 155“ ر‎ NİZ نی سض‎ E 
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NO iu a E CAE si "s Eh 


251 — (651) ......... : Ebü Hureyre (R) den: 


Rasülullah -(S), namazların birinde bazı kimseleri göremedi. Bunun 
üzerine şöyle buyurdu: «Yemin olsun içimden öyle geçiyor ki, birine 
cemâate namaz kıldırmasını emredeyim. Sonra o cemáati bırakıb nama- 
za gelmiyen kimselere gideyim. Onlar için birçok odun demetleri yığdı- 
rayım da kendileri içlerinde iken üzerlerine evlerini yakıversinler! Bu 

” (cemâatten geri kalan) kimselerin her hangisi burada semiz etli bir ke- 
mik parçası bulacağını aklı kesse muhakkak yatsı namazına gelirdi ۰, 


113: Cemâat namazını terkedenler hakkındaki vaid ve tehdidlere dâir istisnasız bütün hadis 
kitablarında muhtelif lafızlarla rivâyet edilmiş pek çok hadisler vardır. Bu hadislerin 
topundan fakihlerin cemâat hakkında çıkardıkları hüküm özet olarak üçtür: ۰ 


a, Cemâat farzu ayndir, 

b. Cemâat farzu kifâyedir. ۱ 

c. Cemâat müekked sünnettir. : T Ee 

Cemâatın farzu ayn olduğuna Ahmed ibn تماما‎ ile Dàvàd Züâhiri kail olmuş- 
lardır. Bir takımları da farzu ayn addetmekle beraber sıhhatın şartı addetmeiiir. Bün- 
lara göre münferiden namaz kılmakla musalliye günah terettüb ederse de namazı 
sahihdir. İbnu Huzeyme; İbnu Munzir, Atâ, Evzài. Ebü Sevr de bu re'ydedirler. Ah- 
med ibn Hanbel ile Şâfii'nin de kavli budur. 

Farz olduğana kail, olanlar bu hadisle. benzerlerine tutunurlar. Bunlar, sünnet 
olaydı terkedenler yakmak ile tehdîd edilmezlerdi, diyorlar. 

A Şêfiî ve ید‎ mezheblerden bir çokları da farzu kifáye olduğuna kail olmuş- 
lardır. 

Ebü Hanife ile Mâlik'e göre muekked sünnettir. . 

Farzu ayn olduğuna kail olmıyanların birçok hüccetleri varsa da en kuvvetlisi 
yine bu hadisdir. Diyorlar ki bu hadisde haber verilen ukübet yalnız niyyette kalıb,, 
Peygamber bu tehdidi. hil fiil vâki kılmamıştır. Cemnáut farzu ayn olaydı, bunu ter- 
s d cezası beyan edilən ükübet olduğuna göre elbette yakularını birakmiya- 
caktil,, 
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252 — ( ) ......... : Ebü Hureyre (R) "şöyle dedi : 

Rasülullah (S), buyurdu ki: «Munâfıklar üzerine en ağır gelen na- 
maz yatsı namazı ile sabah namazıdır 119, Halbuki bu iki namaz (ın ce- 
matın) da olan (ecir ve fazileti bilseler emekliye emekliye de olsa 
onlara gelirlerdi. Yemin olsun içimden öyle geçti ki namaz için ikameti 
emredeyim .de namaz ikamet edilsin, sorira birine halka namaz kıldıra- 
sın, diyeyim, Sonra yanlarında odun demetleri bulunan bir takım adam- 
larla bu namazda hazır olmayan gürüha gidib üzerlerine evlerini (ken- 
dileri içlerinde iken) ateşle yakivereyim!» 

UA ° nm vi. گی‎ 
eren ee Biz : بد ازاق‎ CAL. اغ‎ X o )...( = Yet 
کم .. هو‎ 2 i: 
gg وا راف‎ (¿C کر‎ şad iz AG نذا ما‎ 
بب‎ şə 
رم من عطب . ا‎ d uso یی‎ ATİLA 
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سور A.‏ ہم 
ei o iye elisi m. “0 vw 9323 )..(‏ 
بپ 
من ری ال ok,‏ من I ELİ‏ 
Hemmâmu'bnu Munebbih :‏ : ......... ) ( — 253 
Bu, Ebü Hureyre'nin bize Rasülullah (S) dan tahdis ettikleridir dedi:‏ 
ve birçok hadisleri zikretti Bunlardan biri de şudur: Rasülullah (S).‏ 


119. Burada bahis konusu olan nifâk ameli nifaktır. ma'siyet nifakıdır. Küfür nifakı değil- 
dir. Yani bürada zem olunan mu"minler cemâate devam hususunda tenbellik yapanlar 
zümresidir. Bunlar imöndan- “büsbütün âri değilken ibâdette tenbellik yaptıklarından 
dolayı zecr ve tehdid için kendilerine munâfık denilmiştir. Yoksa bunlar evlerinde na- 
maz kılan mu'minlerdir. 

Bu iki vaktın cemğatine gelmenin bu kadar ağır olması. sabah namazı tatlı uyku 
zâmanına, yatsı namazı da sükün ve istirahat zamanına tesâdüf etmesindendir. Hadişde 
. bu maksadın «en ağır gelen” lafzı ile söylenmesi diğer namazlara da gelmenin kendi- . 
lerine ağır geldiğine, şu kadar ki en ağırı bu iki namaz olduğuna delâlet eder... 
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şöyle buyurdu: «Yemin olsun içimden öyle geçti ki gençlerime benim 
için odun demetleri hazirlamalarını emredeyim. Sonra birine buyurayım 
da insanlara namaz kıldırsın. Daha sonra içlerindeki insanlar üzerine bir 
takım evler yıkılsın!» 

(qe im : Bu senedde de yine Ebü Hureyre, Peygamberin geçen 
hadis tarzında buyurduğunu rivâyet etmiştir. 
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EL عنام‎ ə A رجال‎ Eo. V آم رجا لی‎ 
254 — (652) ......... : Abdullah (R) dan: 


Peygamber (S), cumua namazına gelmiyen bir zümre için şöyle bu- 
yurdu : «Yemin olsun içimden öyle geçti ki birisine insanlara namaz kıl- 
dır diye emrettikten sonra cumua namazına gelmiyen kimselerin üzer- 
lerine evlerini (kendileri içlerinde iken) yıkıvereyimə. 


ee من سمع‎ de rl ad et ہاب‎ (er) 


m 2‏ همین 23202 ور دوو ioa‏ 

opio ن راهم وسوی سید و بمو‎ A XE vəz, (er) — ٥ 
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کے ده مھ یں e. foan A KƏLLƏ‏ 

5. فقال : نم‎ cto هل تسم النداء‎ Ja 


(42): EZANI İŞİDEN KİMSEYE MESCİDE GİTMEK VACİB OLUR 
BABI 


235 — (653) ......... : Ebü Hureyre (R) şöyle dedi: 


Peygamber (S) e âma bir kimse gelib: Yâ Rasülallahi Beni mescide 
kadar götürecek bir yardımcı kimsem yoktur, dedi ve Rasülullah'dan 
kendi evinde kılması için ruhsat vermesini istedi. Rasülullah da ona bu 
ruhsatı verdi. O zât gitmek üzere arkasına dönünce, Rasülullah onu ça- 
ğırdı ve: «Namaz için okunan ezânı duyuyor musun?» diye sordu. O zât 
evet, dedi. Bunun üzerine Rasülullah : «Öyle ise ezâna icâbet et!» bu- 
yurdu. 
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olo vnb oo باب‎ (66) 
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göl امد‎ İLİN من شک دی‎ s. sı (C gg a) KT 


(44) CEMAATLE NAMAZ KILMAK HİDAYET YOLLARINDANDIR 
BÂBI 


256 — (654) ......... : Abdullah (R) şöyle dedi: 

Yemin olsun biz bilirdik ki, namazdan ancak nifâkı kesin olarak 
bilinen munâfik yahut da hasta geri kalırdı. Hasta olan namaza gelmek 
için iki kimse arasında yürürdü. Abdullah dedi ki: Rasülullah (S), biz- 
lere hidâyet (ve doğruluk) yollarını öğretti. İçinde ezân okunan mescid- 
de namaz kılmak muhakkak ki doğruluk ve hidâyet kanunlarındandır. 


t İYİYİ M yaaa. Teali SİZ )...(-- ۷ 
ge شر مشش ہش‎ İŞ 


e sli‏ کان اللہ شرع ولا AZ‏ ولبن شا ابی 


ə çi 1‏ کال یف یک وا PIER‏ 
2 2 اش إ٠‏ وم من رل یه ی یئ من إل مش و اناد 
ِا کت ال və c EG pu T‏ . وط عله با Gs. i e‏ 
CECI US‏ إلا ds. Ji e AL işl‏ کان از e gaylara‏ 
di‏ اف 


257 — ( 7 : Abdullah (R) şöyle dedi : 

Her kimi, yarın Allah'a bir musliman olarak kavuşması sevindirirse, 
namazlar için nida olunan her yerde şu namazlara muhâfız olup onlara 
devam etsin. Çünkü Allah, Peygamberiniz (S) için hidâyet yollarını şe- 
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riat ve kanun yaptı. Hiç şüphesiz namazlar doğruluk ve hidâyet yolları- 
dır. Şâyet sizler, şu arkaya kalıb evinde namaz kılan kimseler gibi evle- 
rinizde namaz kılsaydınız, Peygamberinizin sünnetini terketmiş olur- 
dunuz. , Peygamberinizin sünnetini terkettiğiniz takdirde de muhakkak 
dâlalete düşerdiniz. Her hangi bir kimse kendini tertemiz yapıb güzelce 
abdest alıb sonra şu mescidlerden bir mescide giderse Allah onun attığı 
her bir adıma mukabil muhakkak onun için bir hasene yazacak, onu bir 
derece yükseltecek ve ondan bir seyyiesini de silecektir. Yemin olsun 
biz bilirdik ki cem3at namazında ancak nifakı ma'lüm olan munáfik geri 
kalırdı. Ve öyle olurdu ki bir kimse hastalığından dolayı iki kişi arasın- 
da yedilerek getirilirdi de nihayet safda dikeltilirdi "79, 
Jig İŞ eg باب اشپی عن‎ (t0) 
va” ۹٧ QQ 20 2. 15 grek. s 3 ےه‎ 

(el )اهم ن‎ or Zİ alə XI İZ (veo) — ۲۵۸ 

7 es رل .$€“ ه و‎ . ۳ s sr € : 
urged. .فان لون‎ EZLA a eae فى‎ o, EI geo Vu 


yz zz E m LL 4 ere ریت‎ M peet] 


کی . vt dr ASA A EN‏ السنجد J.‏ ہو هر رة : ما هدا فقد gar‏ 


I yn 
(45) MUEZZIN EZÂN OKUDUĞU ZAMAN MESCİDDEN CIKMAYI 
NEHİY BABI 


258 — (655) ......... : Ebu'ş-Şa'sâ şöyle dedi: 


Mescidde Ebü Hureyre de beraber olarak oturuyorduk, Derken mu- 
ezzin ezân okudu. Bir kimse mescidden kalkıb yürüdü. Ebü Hureyre onu 
tâ mescidden çıkıp gidinceye kadar gözleri ile ta'kib etti. Arkasından: 
Bu, Ebu'l-Kasım (S) a muhakkak âsi oldu, dedi. 


ae عن ر ن‎ GAZA o e Gest وشا ا ای مر الک‎ )...(-۲ ۹ 
i İLE gi ediya 
I Je exci vic ان‎ C ار‎ 


ƏLA 


.. ۰ مور Efe‏ در 
حار ٤‏ ن اھ ؛ ZANLI‏ ورأى dA p‏ 


120. Usülcular zikretti ki sünnet iki nev'idir. Biri sünnetu Hudâ yani dini mükemmelleş- 
tiren sünnet. Bunu terkeden günah işlemiş olur ve levme hak kazarır. Bunlar cemğat, 
ezân, ikamet gibi sünnetlerdir. Diğeri Sünnetu'z-zevâid'dir, bunları terkeden levme 
hak kazanmaz. Bunlar Peygamberin giyinişindeki, oturuşundaki, kalkışındaki siretleri 
gibi şeylerdir. Sunnetu/1-hudünun müfred, sunnetu'z-zevâidin cemi” getirilmesi, sun- 
netu'l-hudânın azlığına, zevâid sünnetlerinin ise çokluğuna imádir denilmiştir. 
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259 — ( ). ......... : Ebu'ş-Şa'sâ şöyle dedi: 

Ebü Hureyre'den işittim. O, ezândan sonra mescidden çıkıb giden bi- 
rini gördü de ardından : Bu şahıs muhakkak Ebu'l- Kasım (S) a âsi oldu, 
dedi, 


t (i)‏ ب فل صمرز desə əə‏ ماع 


az Güz a "T ais dE x. een] ox شا‎ ()- ۰ 
“yide velo Şə ves 


“b. Ər oo GA. x... 9)‏ کر 
اجه لد ke‏ مرب A,‏ عدت إلير ER uses uat. fa.‏ 
ول ومن i [op‏ المقاء Ja Ou SEES a‏ 5 
"ma WT‏ 

TI UICE tha من‎ Gas. zRS رر‎ ). 7٦ 
لا ساد ی‎ e ME ما سفن یی سل‎ ag Gs 


(48) YATSI VE SABAH NAMAZLARINI CEMÂAT HALİNDE 
KILMANIN FAZİLETİ BÂBI 


, 260 — (656) ......... : Abdurrahmani'bnu Ebi Amrete tahdis edib 

şöyle dedi : Usmánu'bnu affân akşam namazından sonra mescide girdi ve 
yalnız olarak oturdu. Ben de onun yanına varıb oturdum. Akabinde şöyle. 
dedi : Ey kardeşimin oğlu! Ben Rasülullah'dan işittim, buyuruyordu ki: 
«Her kim yatsı namazını bir cemàat içinde kılarsa, gecenin yarısında 
kaim olmuş gibidir. Her kim de sabah namazını bir cemâat içinde kılar- 
sa bütün gecede namaz kılmış gibi olur». 

(X. unis. : Bu iki tarikın rávileri de Sufyán'dan, o da Ebü Sehl 

Usmánu'bnu Hakim'den, bu isnadla geçen hadisin benzerini rivâyet 
ettiler, 


ELA LİN Gy BEZ . لل‎ 7 gözə Ge - ١۱ 
هپو لس‎ si: 7. iyii 


eki OC uus u KEŞ, Ax 


261 — (657) ......... : Enesw'bnu Sirin dedi ki: Cündeb ibn Abdil- 
lah'dan işittim şöyle diyordu : Rasülullah (S): «Her kim sabah namazını 
kılarsa işte o Allah'ın zimmetindedir (emânındadır). Allah 'zimmetinin 
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terk olunmasına karşılık sizlerden hiçbir şey taleb etmez. Allah zimme- 
tini terkedene yetişir ve onu Cehennem ateşi içinde yüzün koyu yatırır» 
buyurdu. 


Gc 5236 21215 ğa )...( — YW‏ ماعیل VE EE‏ ۳۳ سرن 


قال : عیشت جندبا PT IHRE‏ ل اله 85 « من صلی Mİ gapi‏ 
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|“ رو د »> سر‎ 
Bend عن داو‎ ASA f b. CS KE) ). ) 
S ی‎ Gr P a. T HEREIN VO NAT: 


262 — ( ) ....... .. : Enesu'bnu Sirin dedi ki: Cündeb el-Kasri'den 


işittim şöyle diyordu. Rasülullah (S) buyurdu ki: «Her kim sabah na- 
mazını kılarsa, işte o Allahın zimmetinde (te'minâtında, emânında, ga- 
rantisinde) dir 171, Allah zimmetinin terk olunmasından dolayı sizlerden 
hiçbir şey taleb etmez. Muhakkak olan şu ki Allah, hukükunda eksiklik 
yapması ve ahdini yerine getirmemesinden dolayı her kimi muâhaze et- 
mek isterse Allah ona mutlaka yetişir (yakalar), sonra da onu cehennem 
ateşine yüzü üzerine yatırır. 


01577 : Bu seneddeki râvi de yine Cündeb ibn Sufyan'dan, o 
da Peygamber'den olmak üzere bu isnad ile rivâyet etmiştir. Ancak bu- 
rada «onu cehennem ateşinde yüzün koyu yatırır» kısmını zikretmedi. 


121. Buhârideki rivâyette bu ilâhi zimmet daha şumüllü olarak ifade buyurulmuştur. Ene- 
su'bnu Málik'den şöyle dedi: Rasülullah: şöyle buyurdu: -Her -kim bizim şu kıldığı- 
muz namazı kılar, kiblemize karşı durur, kestiğimizi yerse Allah'ın ve Rasülunun ahd 
ve emânını hak eden musliman işte odur. Artık Allah'a karşı (öyle olan bir kim- 
senin) ahd ve emánina hryánet etmeyiniz...» 


(Buhari, salât, fadlu istikbálil-lable). 
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(47) BİR ÖZÜR SEBEBİYLE CEMAATTEN GERİ KALMAK 
HUSUSUNDA RUHSAT BÂBI 


263 — (33) ......... : Mahmüdu”bnu"r-Rabi el-Ensári (R) tahdis edib 
dedi ki : Rasülullah (S) ın sahâbilerinden ve Bedr'de hâzır bulunan En- 
sar'dan Itbánu'bnu Mâlik (R), bir gün Rasülullah”a geldi ve şöyle dedi: 
Yâ Rasulallah! Gözlerimde hayır kalmadı. Halbuki kavmime namaz kıl- 
dıran benim. Yağmurlar yağdığı vakıt onlarla benim aramda olan dere 
akar da mescidlerine gidib onlara namaz kıldıramaz olurum. Yâ Rasülal- 
lah! Gönlüm ister ki bana gelib evimde namaz kıldırsan da namaz kıl- 
dığın yeri namazgâh edinsem! 

F: 19 
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Râvi der ki: Rasülullah (S), Itbân'a : <İnşâallah (bunu) yapacağım» 
dedi. Itbân der ki: Ertesi sabah Rasülullah ile Ebü Bekr gün yükseldiği 
vakıt bana geldiler. Rasülullah izin istedi. Ben de girmesine izin verdim. 
Eve girdiğinde oturmadı. Sonra «evin neresinde namaz kılmamı ister- 
sin?» dedi. Itbân der ki: Evin bir tarafını ona işaret ettim. Rasülullah 
namaza durub tekbir aldı. Biz de arkasında saff olduk. İki rek'at kıldır- 
dıktan sonra selam verdi. Itbân der ki: Rasülullah'ı kendisi için pişir- 
diğimiz bir hazire yemeğini 1 yemesi için alıkoyduk. Yurdun (mahalle- 
nin) ahâlisinden birçok kimseler (Peygamberin geldiğini haber alarak 
birer birer) yanımıza gelib evimizde toplandılar. İçlerinden biri: Mâli- 
ku'bnu Duhşun nerede? dedi. Toplutuktan biri: O, Allah'ı ve Rasülunu 
sevmiyen bir munâfıktır, dedi. Bunun üzerine Rasülullah ona: «Onun 
hakkında böyle deme! Görmüyor musun ki LÂ İLÂHE İLL”ALLAH di- 
yor ve bununla Allah'ın rızâsını istiyor?» buyurdu. Itbân der ki: Allah 
ve Rasülu en iyi bilendir, dediler. Itbân der ki: Biz Rasülullah'ın, mu- 
nâfıklar hakkında (hep böyle) teveccühünü ve hayırhahlığını görürdük. 
Sonra Rasülullah : «Allah Teâla, Allah'ın rızâsını arıyarak LÂ İLÂHE 
İLL'ALLÂH diyen kimseyi ateşe haram etmiştir» buyurdu. 

Râvi İbnu Şihâb der ki: Sonra Sâlim oğullarından ve onların ileri 
gelenlerinden biri olan Husaynu'bnu Muhammed el-Ensâri'ye Mahmüdu”- 
bnu'r-Rabi” hadisinden sordum da, hadisi böylece doğruladı. 
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264 — ( ) ......... : Zuhri şöyle dedi: 


122. el-Hazire sefine vezninde... yağlı çorbaya denir. Ve hazire un ve ufak kıyılmış et ile 
olan bulamaç aşına denir. Ve eğer et ile olmassa aside denir. Bir kavle göre irice un 
ıslağını karıştırmakla olan çorbaya denir. Ceşişe adındaki yemek ise bulgur veya yar- 
ma içine et yahut hurma kıyılıb pişirilen pilavdır (Kamus termecesi). 
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Bana Mahmüdu'bnu'r-Rabi, Itbânu'bnu  Málik'den tahdis edib: Ra- 
sülullah (S) a geldim, diyerek bundan önceki Yûnus hadisini ma'nâsıyle 
hadisi sevketti. Şukadar var ki o, bir kimse: «Máliku'bnu Duhşuh ya- 
hut Mâliku'bnu'd-Duhayş'ın nerede?» dedi, demiştir, Bir de hadisde şu 
şu ziyade vardır: Mahmüd dedi ki: Bu hadisi bir topluluğa söyledim, 
içlerinde Ebü Eyyüb el-Ensári de vardı. Ebü Eyyüb: Rasülullah'ın senin 
söylediğini söylemiş olduğunu zannetmem dedi. Bunun üzerine ben, eğer 
Itbân'a dönersem bunu ondan tekrar soracağım diye yemin ettim. Mute- 
akiben Itbân'ın yənina döndüm. Onu gözleri görmez olmuş çok yaşlı bir 
ihtiyar buldum. O, hâlâ kavminin imâmı idi. Yanıbaşına oturdum ve 
kendisine bu hadisden sordum. Bunun üzerine bana bu hadisi ilk defa 
tahdis ettiği gibi tekrar tahdis etti. 

Zuhri der ki: Sonra bunların ardından birçok farzlar ve işler nâzil 
oldu ki işin onlara dayandığını görüyoruz. Artık aldanmamaya her kim 
muktedir olursa o aldanmasın. 
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265 — ( ) ..... .. 7 Mahmudu'bnu'r-Rabi' (R) şöyle dedi: 

Ben (beş yaşında iken) 3 Rasülullah (S) ın bizim yurdumuzda bir 
kerre bir kovadan (ağzına su alıb bana doğru) püskürdüğünü akıl etmek- 
teyim. 

Mahmüd der ki: Itbânu'bnu Mâlik bana tahdis edib dedi ki: Ya Ra- 
sülallah! Gözümün görmesi fenalaştı dedim, diyerek hadisi tâ: Bize iki 
rek'at namaz kıldırdı. Biz kendisi için hazırladığımız ceşişe denilen ye- 
meği yesin diye Rasülullah'ı alıkoyduk sözüne kadar sevketti. Bundan 
sonrasını zikretmedi 124, 


123. Bu, Mahmüd'un sahibiliğini isbat eden hadisdir. Buhârideki rivâyetinde beş yaşında 
bulunduğunu tasrih etmiştir: — (Buhâri: İlim, meti yasihhu semdu”s-sağir). 
124. Ru hadis Kitábw'i-lymán'da da teselsül eden sırada 33 rakamında da geçmişti. Mah- 
ynüd'un rivâyet ettiği بان‎ Ttbân hadisinden birçok hükümler ve faydalar çıkarılmıştır : 
Şöyle yapacağım diyenin inşüallah demesi el-Kehf: 24. âyeti ve bu hadis icâbıdır. 
Sâlih kimselerle teberruk etmek ve namaz kıldıkları yerde namaz kılmak. 
Fâdılm, mefdülu ziyareti ve ziyafetinde hâzır bulunması. 
Özür sebebiyle cemânte devamın düşmesi, 
İmâm, âlim ve benzerlerinin bazan dostlarına gidib sohbet etmeleri: 
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(48) NAFİLEDE DE CEMAAT TEŞKİLİNİN VE HASİR, SECCADE, 


KUMAŞ VE DİĞER TEMİZ ŞEYLER ÜZERİNDE NAMAZ KILMANIN 
CEVAZI BABI 


266 — (658) ......... : Enesu”bnu Mülik (R) den: 

Enes'in anne annesi Muleyke (bintu Mâlik ibn Adiy R) Rasülullah 
(S) د‎ hazırladığı bir yemeğe da'vet etti. Rasülullah o yemekten yedi. 
Sonra: «(Haydin) kalkınız da size namaz kıldırayım!» buyurdu 1%, 
Enesu'bnu Mâlik der ki: Ben, hemen kullanıla kullanıla simsiyah kesil- 
miş (eski) bir hasirımıza davrandım. Üzerine (yumuşasın diye) biraz su 
serptim. Rasülullah, namaza durdu. Yetim ile beraber ben de ardında 
(bir) saff olduk. Kocakarı da arkamızda durdu. Rasülullah, bize iki rek'at 
kıldırdı, sonra gitti 126. 


Velev ki arkadaşı olsun ve daha evvel da'vet etmiş olsa bile ziyaretçi ev sáhi- 
binden içeri girme izni istemesi. 

İşlerin en önemlisini evvelâ yapmak, çünkü Peygamber eve girince oturmadan 
da'vet sebebi olan namaza başladı. 

Nâfilede de cemâatin sahih olduğu. 

Gündüz náfilesinde de gece nâfilesinde olduğu gibi ikişer rek'atin efdal olduğu. 

Birisinin evine sâlih bir kimse geldiğinde mahalle ahálfsinin ve komşuların ora- 
da toplanmaları, gelene ziyâret, ikrüm ve ondan istifade için onun meclisinde hâzır 
olmaları, ۵ 

Evin muayyen bir yerinde namaz kılmanın cevüz:, ancak mescidde bir yer tut- 
manın men” olunduğu. 

Kötülükten beri' olan bir kimse bir meclisde kötülenirse onu müdâfaa etmek 
gerektiği, 

Tevhid üzere ölenin Cehennemde devamlı kalmıyacağı (Nevevi). 

125. Bu hadisde yemek, namazdan öne geçirilmiştir. Geçen Itbán ibn Mâlik hadisinde ise 
namaz yemekten evvel kılınmışt. Çünkü Jtbân, Peygamber'i namaz kıldırsın diye da'- 
vet etmişti. Muleyke'nin da'veti ise yemeğe idi. Rasülullah hangi iş için gelmiş ise onu, 
öne geçirirdi. 

126, Bu hadis nâfile namaz için cemâatın cevâzına delildir. Hanefflere göre — terâvihten 
mâada — tedâl yani biribirini da”vet süretiyle cem&atle nafile kılmak mekruhtur. İmâm 
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267 — (659) ......... : Enesu'bnu Mâlik (R) şöyle dedi: 

Rasülullah (S), insanların en güzel ahlâklısı idi. Bazan kendisi evi- 
mizde iken namaz vaktı gelirdi de hemen altında bulunan yaygının (dü- 
zeltilmesini) emreder, yaygı süpürülür, sonra üzerine su serpilir, daha 
sonra da Rasülullah, imâm olur biz de arkasında saff dururduk. O da 
bize namaz kıldırırdı. Enes'lerin bu yaygısı hurma yapraklarından idi. 


eyi GS. "P 7 77: (1°) — A 


IN‏ ال as‏ لت ولا و 2d. Əməl‏ مرا کلاس کر 
iğ Pocij Ed)‏ 
Sü au‏ مخ 


Lou SERERE 
083. خپر‎ US قال فدعا ی‎ 


268 — (660) ......... : Enes (R) şöyle dedi: 

Bir gün Peygamber (S) bize geldi. Evde ancak ben, annem ve tey- 
zem Ummu Harâm vardı. Muteakiben : «Kallaniz size namaz kildirayim!» 
buyurdu. (Bu, farz namaz vaktı dışında idi). Bize namaz kıldırdı. Bir 
kimse râvi Sâbit'e : Peygamber Enes'i (namaz için) nereye koydu? diye 
sordu da Sâbit: Onu sağ tarafına durdurdu, dedi. (Enes şöyle anlattı :( 
Sonra bize, ev halkına dünya ve.âhiret hayırlarının hepsiyle duâ etti. 
Annem: Yâ Rasülallahl Bu, senin küçük hizmetçindir. Onun için Al- 
lah'a duâ eyle dedi. Rasülullah benim için her bir hayırla duâ etti. Bana 
yaptığı duânın sonunda şöyle demişti: 

«ALLÂHUMME! EKSİR MÂLEHU VE VELEDEHU VE BÂRİK 
LEHU FİH — Yâ Rabi Bu çocuğun malını ve evlâdını çoğalt ve çoğalt- 
makta kendisi için bitmez bir bereket ihsan eyle». 


Mâlik: Bilmiyenler farz kılınıyor zannetmesinler diye açıkca olmamak sartyle cemâ- 
atle nâfile kılmakta be's yoktur, demiştir. 

Bu hadisden çocukların erkeklerle beraber bir saffda durabilecekleri istidlâl edi- 
Hyor. Kezâ bundan kadınların ayrı safta olmaları gerekeceği anlaşıldığı gibi cemáatin 
arkasında kadınların münferiden iktidâ etmelerinde be's olmadığına hükmedilebilir. 
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5... 10. 
erfa a PME $a Sup وم‎ sai و ر فرغ‎ 
“əb Jé ALYA به‎ EŞ ؛ ان شول له‎ ato le eA ونی ننس‎ 


GZ: b. حاب‎ SAM, əd EUN. اتی‎ EZ, C) 


Xy CG : نی ان دی ) قل‎ 2)g22 عبد‎ 
269 — ( ) ......... : Müsâ ibn Enes, Enesu”bnu Mâlik'den, Rasülul- 


lah (S) ın Enes'le annesi yahut teyzesiyle namaz kıldığını tahdis etti. 
Enes : Rasülullah, beni sağına, kadını da arkamıza durdurdu, demiştir. 

e : Bu hadisi, senedde zikredilen iki tarikın râvileri: Bi-‏ ما 
ze Şu'be tahdis etti, diyerek bu isnadla aynen rivâyet etmişlerdir.‏ 


d sin. az ME EZ L. 5 ZZ )ہ۱٥(‎ --۷۰ 


azır Xə Ae دح‎ 


p : di . az dan gədə من‎ Ur. şişli az Cas: 4e. s ul 


E 
AL S unt وربا‎ STE sss 12 883022 ez قالت:‎ . ET t» Fin 
š KES T da 565 

270 — (513) ......... : Peygamber'in zevcesi Meymüne (R) tahdis 


edib şöyle dedi. Rasülullah (S), ben karşısında bulunduğum halde naniaz 
kılardı. Bazan da secde ettiği zaman elbisesi bana dokunurdu. Ve o, kü- 
çük bir seccáde üzerinde namaz kılar idi. 


VY‏ — )6( وشا Xə‏ اھ A İşığı‏ َد iaa‏ د سو 
es 5 Biz), : EnA gen. —‏ 
- 7 )یی 5 iiA‏ .فا ال عمش من də‏ ن جر se fne Ji‏ 


7. 43 سوم‎ -7 öle 284732 


. اسجد عليه‎ = £ Jaa. £5 َسُول اللہ‎ EYE ii səli 


271 — (661) ......... : Ebü Said Hudri (R), kendisi Rasülullah (8) 
ın huzuruna girdiğini ve onu bir.hasir üzerinde namaz kılarken o haşır 
üzerine secde eder vaziyette bulduğunu, tahdis etti. 
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¿yan 2555 با‎ (64) 
“a. xəzər Aİ Kl (us) — VY 
AE :ل رول افو‎ 155” c: He 


Sİ وذلت‎ . e بشما ویشرن‎ » i بپ تیر سنا تو‎ 
ə A seti aye 

$. XM zy. BONN. aai diz əəə Egó s 
. gan 


RISE. EIE T" kus cs. Ça الا‎ nui 
de əl مادام فی یه‎ Ge pott. سوہ سی‎ 57 
. فره»‎ məz مال‎ aa ما یذ‎ AL Vn. “əz zur. ix, ا از‎ : 232” 


T us RA ə SUA» C)‏ ہکا ن لبان . قال 
m at re‏ 


Dur. ey عدی‎ İNİZ ال‎ . KEL حا اویل زگرہ‎ 
معن‎ js “2277 RS 


e! NAMAZI CEMÁATLE KILMANIN VE NAMAZ BEKLEMENİN 
FAZİLETİ BÂBI 


272 — (649) ......... : Ebü Hureyre (R) şöyle dedi : 


Rasülullah (S) buyurdu ki: «Kişinin bir cemâat içinde kılacağı bir 
namazı, evinde ve pazarda (yalnızca kıldığı) namazdan yirmi bu kadar 
derece 177 ziyâde olur. Bu da şundandır : Muslimanlardan her hangi biri 
abdeste niyet edib abdestini tamam aldığı, kendisini namazdan başka bir 
şey hareket ettirmiyerek ve namazdan başka bir kasdı olmaksızın mes- 
cide gittiği zaman tA mescide girinceye kadar attığı her bir adıma mu- 
kabil muhakkak ona bir derece yükseltilir ve bir günahı eksiltilir. Mes- 
cide girince de mescid onu alıkoydukca (yani orada kaldıkca) hep namaz- 
da (imiş gibi sevâba nâil) olur. Her hangi biriniz namaz kıldığı yerden 
ayrılmadığı, bulunduğu yerde kimseye eziyet yapmadığı ve abdestini 
bozmadığı müddetce melekler ona salât edib: Yâ Allah! Buna merhamet 
et. Yâ Allah! Buna mağfiret et. Yâ Allah! Bunun tevbesini kabul eyle, 
derlerə. 


127. Cemâatle olan namazın yalnız kılınan namazdan kaç derece faziletli olduğuna dair 
` rivâyetlerde çeşitli adedler gelmiştir. Yirmi beş, yirmi yedi derece rivåyetleri çoktur. 
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Cİ Gu : Buradaki üç tarik râvilerinin hepsi de A'meş'den ol- 
mak üzere bu isnad içinde yukardaki hadisin:ma'nâsı ile rivayet etmiş- 
“lerdir. 


n" ə Mr . 7 à: də کل گے‎ I ٹول ال‎ : IEEE 
77777 الإ د‎ Aya رز‎ 
273 — ( ) ...... |. : Ebü Hureyre (R) şöyle dedi: 
Rasülullah (S), buyurdu ki: «Her hangi biriniz nafnaz kıldığı yerde 
bulunduğu müddetce melekler ona salât edib: İlâhi! Buna mağfiret et. 


İlâhi! Buna rahmet eyle, derler. Hades vâki olmadığı ve namaz kendi- 
sini habsettiği müddetce her hangi biriniz hep namaz halinde olur». 


Te A* در روس صوله ر دح دوو‎ 2. ə) 


ial ed SALE Nr USE e. ورگ عمد ن حار‎ )...( Vt 
کان متا‎ io a ca Y Y» digg سول افو‎ o Autos 


(dé rae قلت : ما‎ euro deoa. C ی‎ : E 
f "kədər 
274 — ( ) ......... : Ebü Hureyre (R) den: 


Rasülullah (S) şöyle buyurdu : «Kul namaz kıldığı yerde namaz bek- 
liyerek bulunduğu müddetce hep namaz içinde olmakda devam eder. Tâ 
gidinceye yahut bir hades vâki oluncaya kadar da melekler: Yâ Rab! 
Buna mağfiret et. Yâ Rab! Buna rahmet eyle, diye istiğfar ve duâ eder- 
ler». - F . 
Râvi der ki: Hâdis olacak nedir? diye sordum: Bir fısıltı yahut da 
bir zarıltı çıkarır, dedi. 

f ہے‎ e او‎ af سا‎ ۳ 
ve eor أبی ال ناد عن‎ elio نی > . قال : قرات‎ çal (.. )- ۵ 
A İYİ (722 Aut - ی مت‎ P 
sy لا‎ "AZ Sal ”فی صلاق‎ Ağ İZ رف و ل ولا‎ 22:31 
eiat V əl 

275 — C Ye nni : Ebü Hureyre (R) den: 

Sev&b nevilerini takdir eden adedlerin sırrı ancak nubuvvet nüru ile bilinecek husus- 

lardan olduğu için bu iki adedin vechini beyan sadedindeki tercihlerden bahsetmek 

abes olur. Yalnız fazla bir ma'lümat olmak için şunu söyliyelim ki Ebü Dávüd'un 

Sünen ile İbnu Hibbündaki bir hadise göre, ıssız, tenha kırda münferiden kılınan na- 


mazın elli namaza bile muâdil olduğu zikredilmiştir. İlâhi fadlı tahdid edecek hiçbir 
kayıd yoktur. Cemöatın mikdarma göre sevâbın artacağına dâir haberler de vardır... 
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Rasülullah .(S) buyurdu ki: «Sizlerden her biri namaz onu hapset- 
mekte devam ettiği ve kendisini âilesinin yanına dönmekten ancak na- 
maz men” eder olduğu müddetce muhakkak hep namaz içindedir». 


ود ور 


اه une zəy s əl‏ و 
güz )..(- -٦‏ حر ن یی ul 3236: 5. dəsi gl‏ 


Mee cd ZALA io s Bi əd 


DE I 


ica; PRO ما[‎ plo تراسا فی‎ ú: mazı 


əzə zN 


əə at. Ay 2 


5 ۳ BA ys 2 وور‎ 
AME Mi AL. Er ya vəz) دب ران‎ un G: ə 
۱ "A بنجو‎ T HM 
276 — ( ) ......... : Ebü Hureyre (R) den: ı Ë 


Rasülullah (S) buyurdu ki: «Sizlerden biri namazı bekleyerek otur- 
duğu ve abdestini bozmadığı müddetce hep namaz içindedir. Melekler 
ona : Yâ Allahi Buna mağfiret et. Yâ Allah! Buna rahmet eyle, diye duâ 

` ederler». 


( ) Yine bize Muhammedu'bnu Râfi” tahdis etti. Bize Abdurraz- 
zâk tahdis etti. Bize Ma'mer, Hemmâmu'bnu Münebbih'den, o da Ebü 
Hureyre'den, o da Peygamber'den bu hadisin benzerini tahdis etti. 


)٠٥(‏ بار فضل yi‏ الماعم 


auia A R ə EES رد‎ sre Göz (vv) -۷ 


2-20 Kaz 


D Im 
“giye رد‎ Ələs 


eus ga İN pi KIT قل رول اللہ‎ G: E * 


لو یھ MYO‏ 


qaz C adis yas dəb eye ge > نت ال‎ yi 3. ə Jl 
“saza eki Ka ELTSE ESNY 
(50) MESCİDLERE ÇOK ADIM ATMANIN FAZİLETİ BABI 


277 — (662) ......... : Ebü Müsâ (R) şöyle dedi: 


Rasülullah (S) buyurdu ki: «Namazdan dolayı insanların en büyük 
ecre hak kazananın (cemâat mescidine) derece derece uzak yürüyenleri- 


298 SAHİH-İ MUSLİM 


dir 128, İmâm ile beraber kılayım diye namazı bekliyen kimse de (hemen) 
kılıb yatıverenden daha büyük ecre nâil olur». Râvilerden Ebü Kureyb'- 
in rivayetinde: «O namazı imâmla beraber bir cemâat içinde kılayım 
diye...» şeklindedir. 


ANY aloe ی‎ ACIER iue GET وشا لی‎ (s) — YVA 
J. ie AY. DIEN کلب ؛ قال: کان و‎ 5 
JS GV de Lus ata 2622 Ge ex فلت په و‎ yl: “üz 


üzər sə də ti 8 eoe‏ ږن » سن ”. کر fee‏ وی ہے 
پل جنب المد . نی ارید آن a SZ‏ امد . ورجوعی إِذا رج ای d. o‏ 
رَسُول اللہ کل « us eiie‏ کل 

6210 )رام‎ S yg التب‎ as. Haz $ AZ Ces )..( 
I eu 1 لاما ن‎ z 


tas ya 8 


uw سوه و مو‎ ud Kr jS UP 6 » 
CERAM SEG . OH ینت‎ ua 25 dir Gİ 


-——.. “ua 221. 


İLİ " uy İlerde: əəə us 
gö, AU LANE nca "rz ۵۶۰ POP 


cx 9813404. AY 


a. Gag ioi ANE Eg Us C ) 
Jaén exi عن‎ gər ales. sete A ان زمر‎ 
278 — (663) ......... : Ubeyyu'bnu Kâ'b (R) şöyle dedi: 


128. Cemáate uzak mesafeden gelmekteki büyük ecir adımların çokluğundan ve her adıma 
ecir terettüb eylemesinden, hulasa ecirlerin meşakkat nisbetinde olmasından ileri 
gelir « اجزها‎ JAYE Şİİ — amellerin efdali en güç olanlarıdır»: hadisi mantu- 
kunca meşakkatin çokluğu ecrin ziyadeliğini sebeb olmaktadır. Tatlı uykusunu bırakıb 
karanlıkta sabab namazı cemáatine yetişmeye çalışanların ecri ne kadar olacağı bir 
dereceye kadar tahmin edilebilir. 
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Bir kimse vardı ki mescide ondan daha uzakta bulunan kimseyi bil- 
mem. O zât hiçbir cemâat namazını kaçırmazdı. Ona şöyle denildi, yahut 
ben ona şöyle dedim: Bir eşek satın alsan da karanlıkta ve sıcak kum- 
larda ona binseni Dedi ki: Evimin mescid yanında olması beni sevindir- 
mez. Ben, mescide yürümemin ve mescidden âileme döndüğüm zaman 
dönüşümün lehime (sevab) yazılmasını isterim. Rasülullah (S): «Allah 
senin için bunların hepsini topladı: buyurdu. 


( ) ......... : Buradaki iki tarik râvilerinin her ikisi de Teymi'den 
bu isnad ile bu hadisin benzerini rivâyet ettiler. 
: ٰ,, 0 : Ubeyyu'bnu Kâ'b şöyle dedi: Ensâr'dan bir zat vardı 


ki Medine'de evi (mescide) en uzak olan oydu. O zât Rasülullah ile be- 
raber kılınan hiç bir cemâat namazını kaçırmazdı. Biz onun hâline acı, 
dık. Kendisine: Ey fulán! Seni sıcak kumlardan vikaye edecek ve ye- 
rin haşeratından koruyacak bir eşek satın alsan, dedim. Dikkat edin! 
Vallahi ben evimin Muhammed (S) in evine çadır ipleriyle bağlanmış 
kadar yakın olmasını istemem, dedi. Onun bu sözü bana çok ağır ve ha- 
. şin geldi. Nihayet Allah'ın Peygamberine geldim ve bunu ona haber ver- : 

dim. Bunun üzerine Peygamber onu çağırdı. O zat Peygamber'e de bu- 
nun benzerini söyledi. Ve kendisinin yürümekteki izlerinden dolayı ecir 
umduğunu zikretti. Peygamber ona: «Muhakkak senin için umduğun 
sevab vardır» buyurdu. 

CEY asses : Buradaki iki tarik râvileri de Âsım'dan bu isnad ile 
bunun benzerini rivâyet etmişlerdir. 


(e) Wa‏ و وش S P6 SOS pO. pu iç‏ و 
gez‏ از J. PE‏ : تومت جاب M xo‏ قال 2 ار نیع 
GS aen BN UE‏ 022 الو مق Kayak ə d‏ خطوة َرَج . 


279 — (664) ......... : Ebu'z-Zubeyr tahdis edib dedi ki: 

“Ben Câbiru'bnu Abdillah'dan işittim, şöyle dedi: Yurtlarımız mes- 
cidden uzaktı. Evlerimizi satıp da mescide yakın yerlere gelmeyi niyet. 
ettik, Rasülullah (S) bizi bundan nehyedib sattığınız her adıma mukabil 
size bir derece verilir» buyurdu. 


< دن‎ giei: M ola giz biz "diş فشا خمد‎ (sə) — VA" 
sol. 27755 Ma ”/: fid 
١ ی انار‎ 636 ECTE 
Uz فال « ا تى‎ . est ads اوا : تم با‎ M 


.« 255 š ES E i mə I T 


0 
^ 
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280 — (665) ......... : Câbiru'bnu Abdillah (R) şöyle dedi: 

Mescidin etrafında bazı bölgeler evlerden hâli oldu. (Ensâr'dan) Se- 
leme oğulları, mescid yakınına taşınmayı istediler. Bu, Resülullah (S) a 
ulaştığında onlara: «Bana bâliğ oldu ki sizler mescidin yakınına taşın- 
manızı istiyormuşsunuzə buyurdu. Onlar: Evet yâ Rasülallah! Bunu is- 
tedik, dediler. Bunun üzerine Rasülullah : “Ey Seleme oğullarıl Yurtla- 
rıhızdan ayrılmayınız ki izleriniz (çok) yazılsın. Yurtlarınızdan ayrılma- 
yınız ki (mescide doğru yürüyüb attığınız adımlardan dolayı) izleriniz 
(çok) yazılsın) buyurdu 159. 


oiy AŞI. مک‎ eş ii (.J— ÇAN 


: ə وا‎ dé . افو‎ des du As de cal Mağ el izi 
اا : ماک یس‎ e. ET VA. ی سم ویر‎ ۳ Ji S $$ Sot بت‎ 
quete 

281 — ( ) ........ : Cübir ibn Abdillah (R) şöyle dedi : 


Seleme oğulları mescidin yakınına göçmek istediler. Mescid yakının- 
da bazı yerler boştu. Bu haber Peygamber! (S) e ulaştığında: «Ey. Sele- 
me oğulları! Yurtlarınızdan ayrılmayın ki (ayak) izleriniz çok yazılsın» 
buyurdu. Bunun üzerine onlar: Artık yerlerimizden göçmek bizi sevin- 
dirmez oldu, dediler. 


)05( باب ue‏ لی ¿yan‏ » بم الطاب وترفع ب الر رجات 


E n ne 5 نا زکر‎ 2. m xA Quo (v)- YAY 


Jai ec تأي‎ pb “e.ə "GL 
sağ nr... ung Tı ول :0530250 « من‎ 
ə əə او‎ al 


(51) NAMAZ İÇİN YÜRÜMEK SEBEBİYLE GÜNAHLARIN 
MAHVOLACAĞI VE DERECELERİN YÜKSELTİLECEĞİ BABI 


129. Câbir de bu Seleme oğullarındandır. Seleme oğullarının yurtları Medine'den takriben 
bir mil mesğfede olan Selde idi. 

Bu hadisdeki namaz için atılacak ziyade adımların ecir ziyadeliğine sebeb oldu- 
Bunu ifade ettiği gibi mescid yakınında oturmanın da mustehablığın tazammun eder. 
Çünkü Peygamber onların asıl maksadlarını beyenmemezlik etmedi. Yalnız Medine ci- 
varının boşalmasıyle hâsıl olacak mefsedete mahal vermemek istedi. Medine'yi koru- 
yan bu yurtlarin.issiz kalmasını arzu etmedi, 
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282 — (666) ......... : Ebü Hureyre (R) şöyle dedi: 


Rasülullah (S) buyurdu ki: «Her kim evinde kendini tertemiz yapar 
ve sonra Allah'ın evlerinden bir eve, Allah'ın farzlarından bir farzı edâ 
etmek için yürürse, onun attığı her iki adımdan biri onun bir günahını 
eksiltir, diğeri de onu bir derece yükseltir». 


quA E : قال فة‎ Bİ ALİ vəzə Qw)- YAY 


y oils Hrs (<‏ 22 راهم V oo uad Lay‏ ره 


PED 


ان 


ڈول الہ ge hi  - 777 268g‏ شرل ٠‏ اراب ə Sm‏ 
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(nis روو‎ p 
AEE و اللہ بین‎ . 027 ANC 


283 — (667) ۰ : Ebü Hureyre (R), Rasülullah (S) dan şöyle 
buyururken işitmiştir . «Söyleyin, birinizin kapısı önünde bir akar su bu- 
lunsa (ev sahibi) günde beş defa içinde yıkansa ne dersiniz? (Vucüdu- 
nun) kirinden, pasından bir şey kalır mi?» Hayır, kirinden, pasından hiç 
bir şey kalmaz dediler. «Beş vakıt namaz işte bunun .gibidir. Onlarla 
Allah Teâlâ günahları yıkar, siler» buyurdu 1%. 


Ik وما‎ AGS: Si بو یکر با یشیب وا ہر‎ Atios (vu) — YA 

ن أ فيان عن بابر )31243 افو )تال : قال و 302 88 مق ارات اَل کل 
£ ار J5. FİLE j‏ نه کل وم تس مات » . 

تال : قال اسر :2265 ین لون 


284 — (668) ......... : Câbir ibn Abdillah (R) şöyle dedi: 
Rasülullah (S) buyurdu ki: «Beş (vakıt) namazın meseli, sizden bi- 


130. Bundan beş vakıt namazın küçük günahlar irtikâb edenlere göre tevbe yerine geçe- 
ceği me'nâsı çıkar. Bazıları beş vakıt namazın, büyük küçük bütün günahlara kef- 
fàret olduğuna kai) olmuşlarsa da sünnet ehlinin cumhüru evvelki görüştedir. Çünkü 
bu hadisdeki ıtlakı şu hadisler takyid etmektedir: 

“ANI əəə‏ مکفرات le u‏ ما اجتتت‌الکیاتو 
Büyük günahlardan çekinildikce vakıttan vakte kılınan namazlar, aralarında geçen‏ — 
günahlara keffâret olurlar»;‏ 
ااملوات امس ¿(GY‏ ما Lgs‏ ما اجتنت‌الکار € 
büyük günahlardan çekinildiği müddetce beş vakıt namaz aralarında geçen günah-‏ — 
Tara bir keffürettir» (Muslim).‏ 
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rinizin kapısı önünde bol bol akan ve içinde her gün beş defa yıkandığı 
bir nehir gibidir». 
Râvi der ki: Hasen: Bu, kirden bir şey bırakır mı? dedi. 
mə g . PEINT - . Š -" t 
" öyə رید ن‎ Gəz: Yi. Ves əəə Calo < sitio (4) — Ae 
ni T ٣٢ 25... 


EVI š; shg ei أو راح . امد ال‎ aet di 


285 — (669) ......... : Ebü Hureyre (R) den: 

Peygamber (5) şöyle buyurmuştur: «Her kim sabahlayın ve zevâl- 
den sonra mescide giderse, bu sabah akşam her gittikce Allah o kul için 
cennetten konuklıyacağı yerini hazırlar». 


(ex)‏ باب فل البارس À‏ مصبزه un‏ اعم ga)‏ الساعر 


o‏ یہ 


اوو مھ ہم Gi‏ 
CAL əə‏ سل ع GAE‏ 


(w)— YAY‏ سو رہ 
dé (dis 2421‏ :ابرا اي ن ساك ر um — NS‏ 


<, 


aci ga poii, tək YE. پو کیا‎ FINI Mi LE 
. gah gös ید‎ S uz 65. ac j nM Ai s 


Oya‏ یتسم 


(52) SABAH NAMAZINDAN SONRA NAMAZ KILDIĞI YERDE 
OTURMANIN VE MESCİDLERİN FAZİLETİ BABI 


286 — (670) ......... : Ebü Hayseme, Simâku'bnu Harb'den haber 
verib dedi ki: Câbiru'bnu Semure'ye: Sen Rasülullah (S) ile beraber 
bir meclisde oturur muydun? diye sordum. Dedi ki : Evet, pek çok defa. 
Sabah — yahut ğadât — namazını kılmış olduğu namaz yerinden tâ gü- 
neş doğuncaya kadar kalkmazdı. Güneş doğunca kalkardı. Sahâbiler Pey- 
gamber'le birlikte bu müddet zarfında konuşurlardı. Bazan konuyu cå- 
hiliyye işlerinden alırlardı da sahâbiler gülerler, Peygamber ise tebes- 
süm ederdi. 


۷-(...) وشن ابو بكر عب حا وکح من نله f: Kr TU‏ 
A AG‏ —::25 
du gsi‏ لش عم 
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İĞNE i .ع‎ WAGE فلا‎ CTS XC uS US وشن‎ )..( 
Mk و‎ thas acte LU XS CL GAL. 2553208, : .ولا‎ st 

. 


287 — ( ) ......... : CAbiru”bnu Semure (R) den: 

Peygamber (S) sabah namazını kıldığı zaman namaz yerinde tâ gü- 
neş doğub iyice yükselinceye kadâr otururdu. 

(C Y e : Buradaki iki tarik rávileri de yine Simák'dan bu is- 
nad ile ayni hadisi rivayet ettiler. Fakat bunlar hadisdeki «iyice» sözünü 
söylemediler. 


2516 zi AR uo eds وشا 322 5 مروف‎ (v) - YAA 

“(zəl SEDAN ee gə) GED ای ڈیب ف‎ X). ان عیاض‎ 

adj: XU AIT. 20 رسو‎ Kr Su "I Suy Oe o e 
«Gi: SEFI Aii a .و‎ C 


288 — (671) ......... : Ebü Hureyre (R) den: 

Rasülullah (S) şöyle buyurdu : «Beldelerin Allah'a en sevgili yerleri 
mescidleridir. Beldelerin Allah'a en sevimsiz yerleri de çarşılarıdır» 
(Çünkü oralar aldatına, ribâ alma, yalan yere yemin etme, va'dlerden 
hulf etme ve Allah'a zikirden yüz çevirme yerleridir). 


tu ^ wi باب می‎ (or) 
سوا وار‎ 


(vv) — YAA‏ مشا Sig AGAS. ez CS‏ مسملاب من سید 


... 


^ro 


19 7 Zİ, yapan 5 دنا کانوا‎ şa 2205: PRTA) 
LET .ود‎ XAUx CS Sx وس‎ ) 
ALAS Aİ gg “əzələ بو رال من سید‎ bs 
AL dedik IE num 
EE. m ə بت نوج‎ LE. EX İLA )..( 
348 T نآ سید سید ۰ عن‎ igli. ان لمرد‎ 


(53) İMAMETE EN LAYIK OLAN KİMDİR? BABI 
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289 — (672) ......... : Ebü Said Hudri (R) şöyle dedi: 

Rasülullah (S) buyurdu ki: «Namaz kılacak kimseler üç kişi olduk- 
lârı zaman onlardan biri kendilerine imamlık etsin. Onların imamlığa 
en haklısı en çok okuyucu olanlarıdır» 131, 

Ce : Buradaki üç tarîk râvilerinin hepsi de Katâde'den bu 
isnad ile geçen hadisin benzerini rivayet ettiler: 

əə `: Buradaki iki tarik rávileri de Cuveyri'den, o da Ebü 
Nadre'den, o da Ebü Said'den, o da Peygamber'den bu hadisin benzerini 
rivâyet ettiler. : 


giu, (we) -۰‏ بکر ای عة ls‏ سید oin yə‏ عن اہی ال J6‏ 
اورپ NI ALA‏ 2 .200 
ol‏ ری ؛ di‏ : قال ر سا و یزم ام روم ليک الله .ان نا نی 
mu. a səl‏ 29-7 اف ال T yrs ələ ۱ e db. A. Ra‏ 
zə‏ . بل az‏ ولا یلق يپ نکرمنه الا ذیو». 


.... 


(ÜL —.. 


m کر‎ 


vəz Ae. 2 Us‏ .مع 6855 RR. ox‏ وا 
Za s, əl. p ٦‏ تا ETE Üz‏ 
"az əley‏ 


290 — (673) ......... : Ebü Mes'üd el-Ensâri (R) şöyle dedi: 

Rasülullah (S) buyurdu ki: «Bir kavim içinde Allah'ın Kitabını en 
çok okuyub belleyen her kim ise o kavme o imám olur. Kiráat hususun- 
da musâvi iseler, sünneti en iyi bilenleri, sünneti bilmek hususunda mu- 


131. İmâmete evlâ olan nedir? Meselesi âlimler arasında çeşitli tercih sebeplerine bağlan- 
mıştır. Ebü Hanife, Mâlik ile cumhur, efkah yani en fakih olanın imamlığa en haklı 
olduğuna Kaildirler. Ahmed ibn Hanbel, İshak ibn Râhüye akra' yani en çok okuyucu 
olanı tercih etmişlerdir. 

Hanefi âlimleri ise namaz câiz olacak kadar kırattan nasibi olmak şartiyle «sün- 
neti en iyi bilen» kimsenin yani fıkıh ile şeri hükümleri ençok bilenin hakkıdır derler 
ki bu da aşağı yukarı efkah demeğe varır. Atâ ibn Ebi Rebáh, Evzâi, Mâlik, Şafii de 
buna kail olmuşlardır. «Akre dan maksad süreleri ve Kur'ân âyetlerini en çok ez- 
berlemiş olan ma'nâsına geldiği gibi Ebü Yüsuf'un tefsirine göre kırğat ilmine, harf- 
leri edâ keyfiyetine ve vakıflara en çok âşinâ olan kimsedir. Akra' olanı başkalarına 
takdim edenler bundan sonraki «bir kavme: içlerinde Allah'ın Kitabını en çok okuyan 
yani ezberlemiş olan hangisi ise o imamet etsin» (290 rakamlı Ebü Mes'ûd) hadisi ile 
ihticâc ederler 
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sâvi iseler hicreti en kadim olanları, hicrette musâvi iseler İslâma gir- 
mekte en kıdemli olanları imam olur (yani olsun). Birinin hâkim olduğu 
ve velâyet ettiği yerde ona diğer birisi imamlık etmesin 13, Ve başkası 
ev sâhibinin evinde ev sâhibinin izni olmadıkca onun yaygısı üzerine 
oturmasınə. 

Ebü Said el-Eşec kendi riváyetinde: «İslâm'a girişi en kadim olan» 
yerine «en yaşlı olan dedi. 

(o). sur : Buradaki üç tarik rávilerinin hepsi de A'meş'den bu 
isnad ile ayni hadisin benzerini rivâyet ettiler. 


Gale. mo. و‎ 15“ 2 AC. و ې‎ 


x. M2 دما‎ "Rİ. As SG x Zə 6 )— vay 


22006. 05 den Jigga: Je 55 34 424 
el aad got ا لن‎ e gos a دقرم اَم ليب‎ daş 
رای دننز‎ liği وا‎ ys. Ey qaz zada کون نوا‎ 
« $3 3l. CES IT Sd e GELİ 

291 — ( ) ......... : Ebü Mes'üd (R) der ki: 


Rasülullah (S) bana şöyle buyurdu: «Bir kavim içinde Allah'ın Ki- 
tabını en çok okuyub beleyen, kırâata en evvel başlamış olan her kim 
ise kavme o imam olur. Eğer kırâatlarında musâvi iseler hicreti en ka- 
dim olanları kendilerine imam olsun. Hicrette musâvi iseler en “Yaşlıları 
hangisi ise o imâmet etsin. Sen bir insana ne âilesi içinde ve ne de hü- 
küm ve velâyetinde bulunan mahalde imâmlık yapma. Bir insanın evin- 
de o insana mahsus olan yaygısı üzerine oturma. Ancak sana izin vermesi 

yahut onun izniyle olmak hâli müstesnadır». 


132, İmâmet hususunda tercihi gerektireh hesletler yalnız kırfet ile ilimden olmayıb bu 
hadisde de görüldüğü gibi bu hasletlerde eşitlik hâlinde diğer vasıflar da aranır. Me- 
selâ Hanefilere göre ilim ve kıråatta eşitlik hâlinde en muttekıy olan, takvâda 'egit- 
lik hâlinde en yaşlı, yaşca eşitlik hâlinde ahlâkı en güzel, husnu huluk'da yani güzel 
ahlâkda musávilik halinde husnu halak yani en yakışıklı — vucudca en güzel — olan 
takdim edilir. Bütün hasletlerde tesâvi hâlinde de ya kur'a atılır yahut cemáatin seç- 
tiği kimse imámete geçirilir. Bu tertib içinde yaşlı derken mutlaka yaşı kasdetmez- 
ler. İslâm içinde geçen yaş kasdedilir. 

İmâm Şöfif'den bu bàbda iki kavil vardır: Kedim kavline göre — ki esah olanı 
budur — tertib üzere en şerefli olan, sonra hicreti eski olan, sonra yaşlı olan öne geçer. 
Diğer kavline göre ise en yaşlı, sonra en şerefli, sonra hicreti eski, sonra en ziyâde 
temiz pâk giyinmiş, daha sonra sesi en güzel olan öne geçirilir. 


F:20 
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Asa t AİBA ŞB ore 5 45 gözə (ve) — YAY 
Ajo A mə نمل 5 61:26 30,5 09 ون شببة متفر بون‎ 


Şi A قد اتا‎ e 0,18 
ya 2558 الما‎ 7c t nr * DOES Te duz di 


Ey, oae اد‎ Baz NE. متام‎ Diss aUe CA, )..( 


Laz Biz Z luu, (-)‏ عن ابوب . dé‏ لي بو eM Us: ie‏ 
ale zs‏ یمان ال :نت رول الله gg‏ فى تس .وت is‏ ون . UON‏ ينا 


“dd əz تخو‎ oua 

292 — (674) ......... : Máliku'bnu'l-Huveyris (R) şöyle dedi: 

Yaşca biribirimize yakın gençler topluluğu olarak Rasülullah (S) a 
geldik. Yanında yirmi gece kaldık. Rasülullah merhametli ve ince kalbli 
idi. Âilemizi özlediğimizi anlayınca geride âilelerimizden kimleri bıraktı- 
ğımızı bizlere sordu. Biz de kendisine haber verdik. Bunun üzerine şöyle 
buyurdu : «Âilelerinizin yanına dönünüz de içlerinde kahmz. Onlara öğ- 
retiniz. Söyliyecek şeyleri onlara emredib söyleyiniz. Namaz (vaktı) gel- 
diğinde içinizden biri size ezün okusun. Sonra en büyüğünüz size imam- 
hk yapsın» 133, 1 

( ) Bize Eburr-Rabi” ez-Zehráni ve Halefu'bnu Hişâm tahdis edib 
şöyle dediler: Bize Hammâd, Eyyüb'dan bu isnad ile ayni hadisi tahdis 
etti, 


É e سای‎ : Ebü Suleyman Mâliku'bnu Huveyris (R) : 
Ben (kavmimden) bir takım insanlarla beraber Rasülullah (S) a gel- 


dim. Biz yaşca akran gençler idik, diyerek tahdis etti. Buradaki her iki 
râvi de bundan evvelki İbnu Uleyye hadisini olduğu gibi rivâyet ettiler. 


133. Buhâri'deki rivâyette Rasülullah şöyle buyurmuştur; € al ارجموا ال‎ Jib... 
del ab احفظھا وصلوا کا‎ Ya فهم وعلموهم ومروهم وذکر اشیاء احفظھا‎ İşi 
- Ehlinizin yanına dönünüz de içlerinde kalınız. Onlara öğretiniz ve söylenecek şey- 
leri söyleyiniz, dedi. Bir de birçok şeyler buyurdu ki şimdi hatırlıyorum, yahut da 
hatırlıyamıyorum. CRâvi şek ediyor). O meyanda: «Beni nanl namaz kılar olduğumu 
gördünüz ise öylece namaz kılınıze buyurdu (Buhâri, edeb, vahmetu'n-nâs bi'i-bahüim). 
Hadisin son fıkrası namazın nasıl kılınıcağını ebedileştiren en mühim ve pek 
muhkem bir esastır. . 
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üb ae من‎ tg A Cos h aZ] o o] Ue» )..( - ۴ 
رہ بر )رسای مئاٹ‎ d ن مالع‎ outs 
DAİ 12 حضرت السلا‎ ğe من ند قال تا‎ 

Aes ha Ge ALİN) çək GS. EA و مشاه‎ )... 
: ña oc (2965 allı واد : 6ل‎ 

293 — ( ) ......... : Müliku”bnu?"-Huveyris (R) şöyle dedi; 

Ben bir arkadaşımla beraber Peygamber (S) e geldim. Sonra nez- 
dinden geri dönmek istediğimiz zaman bize şöyle buyurdu: «Her namaz 


vaktı geldiğinde ezân okuyunuz, sonra ikamet ediniz, sonra en yaşlınız 
imam olsun». 

( ) Yine bu hadisi bize Ebü Said el-Eşec tahdis etti. Bize Hafsu'- 
bnu Gıyâs tahdis etti. Bize Hâlid el-Hazzá, bu isnadla tahdis etti. Hazzâ, 
burada ziyade olarak: Bu iki genç kırâatta biribirine yakın bulunuyor- 


Jardı, dedi. 
BE ارا رٹ لافس‎ aya “باب الضوت ئی مع‎ (08) 
,... اعم‎ .... KG ^ vez 29 İlana ea او‎ E ` 
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(54) MUSLİMANLARIN BAŞINA MUHİM BİR İŞ GELDİĞİ ZAMAN 
BÜTÜN NAMAZLARDA KUNÜT YAPMANIN MUSTEHABLIĞI BABI 


294 — (675) ......... : Ebü Hureyre (R) der ki: 

Rasülullah (S) sabah namazında kırâattan fâriğ olduğu zaman AL- 
LÂHU EKBER der ruküa varır ve rukü'dan başını kaldırırken SEMİ- 
A'LLÂHU LİMEN HAMİDEH. RABBENA VE LEKET-HAMD der idi. 
Sonra ayakda dikilirken: «Yâ Allahi Velidu'bnu'l-Velid'i, Selemetu'bnu 
Hişâm'ı Ayyâşu'bnu Ebi Rabia'yı ve (küffár elinde bulunub zaif görülen 
mu'minleri kurtar. Yâ Allah! Mudar kabilesini daha beter çiğne. Bu 
yılları Yüsuf Aleyhis-selâm'ın o şiddetli yıllarına benzet. Yâ Allah! Lih- 
yân'a, RiTe, Zekvân'a ve Usayya'ya 14”net et. Onlar Allah'a ve Rasülune 
âsi oldular» der idi. Sonra şu âyetler indiği zaman Rasülullah'ın bu duâ- 
larla kunüt yapmayı terkettiği haberi bize ulaştı: 

: (Kulların) işinden hiçbir şey sana âid değildir. (Allah) ya onların tev- 
besini kabul eder, yahut onları, kendileri zâlimler oldukları için azablan- 
dırır» (Âlu Imrán: 128). 

(y dan .... : Buradaki senedde de râviler yine Ebü Hureyre'den, o 
da Peygamber'den olmak üzere ebu yılları onlara Yüsuf'un yılları gibi 
kıl» sözüne kadar rivâyet ettiler ve ondan sonrasını zikretmemişlerdir, 

3-3 هش پس fas-‏ 


X US QS Ay Gu. söyür مشا عمد ن‎ )..(--۵ 


Veo d 3 S yz AL. eri 
əs Xd ال‎ aa İLİ elin رول فوته‎ azdi il 
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295 — ( ) .......... : Ebû Hureyre (R) şöyle tahdis etti: 
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Peygamber (S) bir ay süreyle namaz içinde rukü'dan sonra kumüt 
yaptı. SEMİA”LLAHU Lİ MEN HAMİLEH dediği zaman kunütunda şöy- 
le derdi: «Yâ Allah! Velidu'bnu'l-Velid'i kurtar. Yâ Allah: Selemetu'bnu 
Hişâm’ kurtar. Yâ Allah! Ayyâşu'bnu Ebi Rabia'yı kurtar 14. Yâ Allah! 
Zayıf ve âciz görülen mu'minleri kurtar. Yâ Allah! Mudarı daha beter 
çiğne. Yâ Allah! Bu yılları onlara Yüsuf (A) un o şiddetli yıllarına ben- 
zet». 

Ebü Hureyre dedi ki: Sonra bir müddet geçince Rasülullah'ın bu 
duâyı terkettiğini gördüm de Rasülullah'ı onlar lehine duâyı da terket- 
miş olduğunu zannediyorum, dedim. Bu terkin sebebi kendisine soruldu 
da Rasülullah: <Haklarında duâ etüklerimin geldiklerini görüyor mu- 
sun?» buyurdu. 

() .......: Ebû Hureyre şöyle haber verdi: Rasülullah yatsı na- 
mazı kılarken SEMÍA'LLAHU Lİ MEN HAMİDEH dediği zaman secde 
etmeden önce: «Yâ Allah! Ayyâşu'bnu Ebi Rabia'yı kurtar» dedi. Ebü 
Hureyre daha sonra geçen Evzâi hadisinin benzerini, «Yüsuf'un yılları 
gibi» sözüne kadar zikretti, ondan sonrasını zikretmedi. 


. Sal Gy j .یا‎ gz C re 235320 (av) — ۹٦ 
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2 4 
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PEKAT 
296 — (676) ......... : Ebü Selemetu'bnu Abdirrahman tahdis etti ki 
kendisi Ebü Hureyre'den işitmiştir : Ebü Hureyre (R) : Vallâhi ben size 
Rasülullah (S) m namazına yakın namaz kıldıracağım, der (namaz kıl- 


dırır) di. Ebü Hureyre, öğle, yatsı ve sabah namazlarında 135 kunüt okur 
(ve bu kunütunda) mu'minlere duâ, kâfirlere lâ'net ederdi 126. 


194, Bunların üçü de Mahzümidir. İçlerinden Selemetu'bnu Hişâm (R), Ebü Cehl'in kar- 
deşidir. Diğer ikisi amca oğullarıdır. Kureyş ileri gelenlerinden Muğiretu'bnu Abdillah 
Mahzümi'nin oğulları Ebü Rabia, Velid, Hişâm ve Ebü Umeyye'nin evlâdları içinde 
Ebû Cehl gibi dalâlet önderi bir ümmet firavnu zuhûr ettiği gibi birçok sahabe de 
yetişmiştir. Ebü Umeyyemin muhterem kızı Ummu Seleme mu'minlerin annelerinden- 
dir. Ebü Rablanın oğlu Ayyâş burada bahsedilen zattır. Velidin oğulları Hâlid, Velid. 
ve Hişâm üçü de sahabe zincirine dâhildir. Bunlardan Velid ibn Velid bu hadisde zik- 
redilen zatdır. Selemetu'bnu Hişâm da Ebü Cehl ibn Hişam'ın biraderidir. Bunların 
hal tercemeleri için mufassal kitablara mürâcaat edilmelidir. 

135. Buhári'deki ayni rivâyet: <... Ebü Hureyre; öğle, yatsı ve sabah namazlarının son 
rek"atlarında SEMİALLAHU LIMEN HAMİDEH dedikten sonra kunüt okur, mu'min- 
lere duâ, kâfirlere là'net ederdi: şeklinde daha tafsillidir. 

136. Metinde zikrolunan üç vakıtta kunütu meşrü' görenler bu hadis ile istidlâl ederler. 
Zahiriyyeye göre bütün namazlarda kunüt güzel bir füldir. İbnu Sirin, İbnu Ebi 
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297 — (677) ......... : Enesu”bnu Mâlik (R) şöyle dedi: 

Rasulullah (S) Maüne kuyusu sâhiblerini öldürenlere.otuz sabah bed- 
duâ etti. Rasülullab, Ri'l, Zekván, Lihyün ve Usayye kabilelerine bedduâ 
ederdi. Bunlar Allah ve Rasülune âsi olmuşlardı. Enes dedi ki: Aziz ve 
Celil olan Allah Maüne kuyusu başında öldürülen sahâbiler hakkında bi- 
Jâhare neshedilinceye kadar okuduğumuz şu Kur'ân (âyetin) ı inzâl bu- 


yurmuştu (ki bu şehidlerin ağzından) : Kavmimize tebliğ ediniz ki biz 
Rabbimize kavuştuk. O, bizden rázi oldu biz de ondan râzi olduk 17, 


۹۸ -(.) وټین و ار نحل نیع رب مت 
زور 


Mig İİ Bigi سد‎ gg aşsa "sul. T 


Leylâ, Mâlik ve Şafi"ye göre kunütun yeri yalnız sabah namazının ikinci rek'atıdır. 
Tbnu'l-Munzir, sabah namazındaki kunütu Ebü Bekr, Umer, Usman ve bir rivayete 
göre Ali (Allah onlardan râzı olsun) den rivayet eder. Ahmedu'bnu Hanbel ile Ishak 
ibn Râhüye'ye göre kunütun yeri sabah namazında ise de bu, yalnız muslimanların 
başına mühim bir iş geldiği vakıtlara mahsustur. Böyle bir hal vuküunda ordu imâm- 
ları muslimanlar için sabah namazında duâ ederler. Lâkin bu duâyı etmekte imam, 
Ahmed ibn HanbeTe göre muhayyerdir. Ishâk ise bunu sünnet görür. 

Ebü Hanife'ye göre sabah namazında kunüt yoktur. Kunüt vitre mahsustur... 

Kunütun namaz içindeki mahalline gelince: ŞAfi”ye göre rukü'dan sonra ise de 
Mâlik'e, İbnu Ebi Leylâ'ya, bir rivâyete nazaran Ahmedu'bnu Hanbel'e göre rukü'dan 
evveldir. Ebü Hanife'ye göre vitre has olduğu gibi rukü'dan evveldir. 

Kunütu ruku'dan evvel veya sonra yapmaktaki muhayyerlik ise Enes'den Eyyüb 
Sahtiyâni'den ve Ahmed ibn Hanbel'den rivâyet edilmiştir. Ebü Hureyre'den gelen rivâ- 
yette Peygamber, öğle, yatsı ve sabah namazlarında; Enes'den gelen rivâyetlerde sa- 
bah ile akşam namazlarında; Abdullah ibn Mes'üd'dan rivâyet edilen bir hadisde Ra- 
sülullah'ın muharebe zamanlarında bütün namazlarda kunüt duâsı yaptıkları tasrih 
edilmiştir. Vitir namazında kunüt duâsı okunduğu rivâyetleri de başka. Burada bahis 
konusu olan farzlardaki kunütdur. Hanefiler farz namazlardaki kunütun muvakkat bir 
zaman için okunduğunu ve ondan sonra kaldırıldığını söylerler. Şafifler ve onlarla 
beraber olanlar Peygamberin dünyadan ayrılıncaya kadar sabah namazında kunütu 
terk etmediklerine dâir olan Enes hadisine bakarak neshin sabah namazından Mmâadâ- 
sında olduğuna kail olmuşlardır... İlerde bu meseleye بس‎ başka tafsilàt da insàallah 

: gelecektir. 

137. Kur'ân'ın cevherinden bazı kısımların Peygamber ve mu'minlerin gönüllerinden si- 
linmesi keyfiyetinin ancak Peygamberin sağlığında bizzat ilâhi bir tasarruf olarak vükt 
olması mümkindir. Bunun dışında Kur'ân'dan hiçbir lâfzın unutma veya nesh suretile 
kaldırılması mümkin değildir. Bu hadisde haber verilen husus, Enes'in bir anlayış 
ve yorumu değil de sâbit bir vâka ise bü, ancak ilâhi bir tasarruf olarak vâki olmuştur. 
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298 — ( ) ......... : Muhammed (ibnu Sirin) şöyle dedi: 

Enes'e: Rasülulah (S) sabah namazında kunüt yaptı mı? diye sor- 
dum. Evet, rukü'dan sonra az süren bir müddet diye cevab verdi. 
ود مور‎ 
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299 — ( ) ......... : Bize Mu”temiru”bnu Süleyman 3 : oda 
Ebü Miclez'den, o da Enes ibn Mâlik'den tahdis etti : Rasülullah (S) sa- 
bah namazlarında rukü'dan sonra bir ay kunüt yaptı, Bu kunütunda 


Rr1 ve Zekván kabilelerine bedduâ eder, سد‎ Allah ve Rasülune âsi 
olmuştur» derdi. 


.. nS مر‎ 3-5 
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Buradaki râvi de: Bize Enesu'bnu Sirin,‏ : ......... ) ( — 300 

Enesu'bnu Málik'den haber verdi ki: Rasülullah (S) sabah namazında 


rukü'dan sonra bir ay kunüt yaparak Üseyye oğullarına bedduâ etmiştir, 
diye rivayet etti. 


Ki (gt‏ تشه وا هکرب ل : FH S.‏ تھی 
دوس Le. t5 395: 7: ke‏ 


کن سا مون أن سول اه قت بد ا کو ع ül.‏ ات شرب 
laz MİLA‏ © 
Âsım, Enes'den rivâyet ederek şöyle dedi:‏ : ......... ..) ( — 301 


Enes'e kunütun rukü'dan evvel mi yahut rukü'dan sonra mı? olduğunu 
sordum da, rukü'dan evveldir, dedi. . 

Rûvî der ki: Bazı insanlar Rasülullah'ın ruküdan sonra kunüt yap- 
tığını iddiâ ediyorlar? dedim. Rasülullah ancak sahábilerinden kurra de- 


nilen bir takım insanları öldürmüş olan kimseler aleyhine bir . (böyle) 
beddüa etmiştir, dedi. 
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Âsım tahdis edib dedi ki: Enes'den işittim,‏ : ......... ) ( — 802 


şöyle diyordu: Rasülullah (S) د‎ Maüne kuyusu günü musibete uğratılan 
yetmiş sahabiye yandığı kadar hiçbir seriyyeye yanıb kederlendiğini gör- 
medim. Onlara Kurra adı verilirdi. Rasülullah, bir ay (namazda) durup 
onların katilleri aleyhine bedduâ eder oldu. 

onn. : Bu iki tarik ravileri de Âsım'dan, o da Enes'den, oda‏ یو 
Peygamber'den olmak üzere bu hadisi rivâyet ettiler, Bu râvilerin bir‏ 
kısmı diğerinden fazla kelimeler rivâyet etmektedir.‏ 


Me. رح ”4 329 وود نر ہب‎ un 
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303 — ( ) تی‎ : Enesu'bnu Mâlik (R) den: 
Peygamber (S) bir ay Allâh'a ve Rasülune âsi olan را‎ Zekvân ve 
Usayye kabileleri aleyhine bedduâ ederek kunüt yaptı. 
(UY. ٤ : Bu senedde de Şu'be, Müsâ ibn Enes'den, o da Enes” 
den, o da Peygamber'den geçen hadis tarzında haber vermiştir. 


DP وو‎ 727^ 


vt‏ (.) وشا nS IZ‏ . حا عبد (Gta G . I‏ ءَئ آئی ؛ 
ان سول الہ AGE. AİLE X. mic gg‏ 
Enes (R) den:‏ : ........ ) ( —304 


Rasülullah (S), Arab kabilelerinden bazı kabileler aleyhine bedduâ 
ederek bir ay kunüt yaptı. Sonra bunu terketti 158, 


138, Bundan anlaşılıyor ki musibet ve hâdise kunütları muvakkat olub bunların zevâli üze- 
rine bu kunütlar da terk olunmuştur. 
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305 — (678) ......... : Amru'bnu Murre dedi ki: 
İbnu Ebi Leylâ'dan işittim, dedi ki: Bize Berâu'bnu Azib (R) şöyle 
tahdis etti: Rasülullah (S) sabah ve akşam namazlarında kunüt yapar 
idi. 
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306 — ( ) ......... : BerA (R) şöyle dedi : 
Rasülullah (S) sabah ve akşam namazlarında kunüt yaptı. 
ان و‎ UL : مرج الیری . قال‎ 5 alla İt yuz (va) ۷۔-‎ 
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307 — (679) ......... : Hufâfu'bnu  Ímáin el-Ğıfari (R) şöyle dedi: 
Rasülullah (S) namaz içinde: «Yâ Allah! Lıhyân oğullarına, 116, Zek- 
vân'a ve Usayye'ye lâ'net eyle. Onlar, Allah'a ve Rasülune âsi oldular. 
Ğıfâr'a gelince Allah onlara mağfiret etsin. Eslem ile de Allah, musâlim 
(barışık) gitsin» dedi 13. 


139. Peygamber'in bu duâsı bir müddet devam etmiş ise de Âlu Imran: 128. âyetle nehiy 
üzerine terk buyurulmuştur. Bu kabilelerden Rı'l, Zekván ve Usayye — kendilerinin 
vâki olan niyaz ve istirhamları üzerine — Kur'ân öğretmek için yanlarına gönderilen 
yetmiş bu kadar kurráyi öldürmüşlerdi. Lâkin gerek bu şahısların, gerek bu kabile- 
lerin imân edib İslâm'a hizmet edecekleri ilâhi ilimde muhakkak olduğu için aleyhle- 
rine duüdan Allah'ın nehyi vârid olmuştur. 

Bütün bu hadislerden yatsı ile sabah namazlarında son rukü'larmden sonra ku- 
nüt yapıldığı sâbit olduğu gibi diğer hadislerden de öğlen, akşam ve diğer bazı rivâ- 
yetlerden de ikindi namazında, kâh beş vakıt namazda kunüt yapıldığı subut buluyorsa 
da imamların çoğu sabah namazından máadasinda. Hanefiler ise beş vakıt namazın 
hepsinden de kunütun mensuh olduğuna kail olmuşlardır. 

Me'sür olan diyer kunüt duâları arasında rivayet bakımından en kuvvetlisi Sàfii- 
lerin sabah namazmdaki kunütda okudukları şu duádir: ALLAHUMME'HDINI Fİ MEN 
HEDEYT VE AFİNİ Fİ MEN AFEYT: VE TEVELLENİ Fİ MEN TEVELLEYT VE BA- 
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Hufâf ibn İmâ (R) şöyle dedi: Rasülullah (S) rukü' yaptı, sonra ru- 
küudan başını kaldırdı, akabinde : «Gıfâr'a gelince Allah onlara mağfiret 
etsin. Eslem ile de Allah barışık gitsin. Usayye, Allah ve Rasülune âsi 
oldu. Yâ Allah! Lihyán oğullarına lá'net et. Rule ve Zekván'a da lâ'net 
et» dedi. Sonra secdeye vardı. Hufâf dedi ki: Namazda kâfirlere lâ'net 
işte bu yüzden meşru kılındı. I 

(55) li : Bu seneddeki râviler yine Hufâf ibn İmâ'dan geçen 
hadisin benzerini rivâyet ettiler. Ancak burada : Kâfirlere la'net işte bu 
yüzden meşrü kılındı kısmını söylemedi. 


RİK Lİ Fİ MA A'TAYT. رر ہی ہیں‎ vı İNNEKE TAKDİ VELA 
YUKDA ALEYK. İNNEHU LA YEZULLU MEN VALEYT. VELA YEIZZU MEN 
ADEYT. TABAREKTE VB TAALEYT. FE LEKE1-HAMDU ALA MA ۰ 
ESTAĞFİRUKE VE ETÜBU İLEYK. 

Hasen ibn Ali (R) şöyle dedi: Dedem Rasulullah (S) vitir kunutunda söyliyeyim 
diye bana şu kelimeleri öğretti: 
= ۷۵ Allah! Hidayet ettiklerin arasında bana da hidayet et. Dünyada ukbada dertden 
âzâd ettiklerin arasında beni de üzüt et. Sevdiklerin arasında beni de sev. Bana her 
neyi bağışlarsan dâim et ve gittikce artır. Hükmettiğin herhangi bir şerden beni koru. 
Çünkü hükmeden sensin. Sana karşı hükmedilemez. Senin sevdiğin zelil kalmaz, düş- 
manı olduğun kimse de aziz olmaz. Yücesin, Alisin, Rabbımız! Hüküm ve kaza ettiğin 
her şeye karşı hamd sana. Senden mağfiret dilerim, sana tevbe ve rucü” ederim, 

Bu duâyı Tirmizi, Nesâi ve İbn Müce rivâyet etmişlerdir. Nesâf'nin rivâyetinde 
duâsının sonunda VE SALLA'LLAHU ALE'n-NEBİY MUHAMMED ziyadesi de vardır. 
Salâtu selâm, evvelce edilen duöların kabulüne vesile olur. Zira duanın tümü ya mak- 
bul ya merduddur. Rasulullaha salâtu selâm ise behemehal makbuldur. Evvelki du sá- 
yet merdud olacak gibi ise bu sayede — ing&allah — o da kabul edilir (Tecrîd Ter. HI, 
321-324). 
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(55) GEÇMİŞ NAMAZI KAZÂ ETMEK VE BUNU KAZÁ ETMEKDE 
ACELE DAVRANMANIN MUSTEHABLIĞI BÂBI 


309 — (680) ......... : Ebü Hureyre (R) den: 

Rasülullah (S) Hayber ğazvesinden dönerken bütün gecesinde yürü- 
dü. Nihayet kendisine uyku bastırınca gecenin sonuna doğru uyuma ve 
istirahat için konak etti. Bilâle: «Sen bu geceyi bizim için bekle» buyur- 
du, BilAl, kendine takdir edildiği kadar (nafile) namaz kıldı. Rasülullah 
ve sahâbileri uyudular. Fecr yaklaştığı zaman Bilâl fecre yönelerek râhi- 
lesine (yani bindiği deveye) dayandı. Derken devesine dayanmış vazi- 
yette gözleri Bilâle galebe çaldı. Tâ güneş kendilerine çarpıncaya kadar 
ne Rasülullah, ne Bilâl ve ne de sahâbilerden her hangi bir kimse uyan- 
madı. Neticede Rasülullah onların içinde ilk uyanan oldu. Hemen kalktı 
ve «Ey Bilâl!» buyurdu. Bilal: Babam, anam sana fedâ olsun yâ Rasülal- 
lah! Senin nefsini tutmuş olah (Allah) benim nefsimi de tuttu, dedi. Ra- 
sülullah : «Develerinizi yularlarından tutarak yürütünüz» buyurdu. Sa- 
hâbiler develerini bir mikdar yürüttüler. Sonra Rasülullah abdest aldı 
ve BilaFe emredib namaza ikamet ettirdi. Akabinde, kendisi, sahâbilere 
sabah namazını kıldırdı. Namazı bitirdiğinde şöyle buyurdu: «Her kim 
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namazı (kılmayı) unutursa hatırladığı zaman o namazı kılsın. Çünkü 
Teâlâ: ...Ve zikrim için namaz kıl» (Tâ Hà: 14) buyurdu. 


Râvisi Yûnus: İbnu Şihâb, bu âyeti «li'z-zikrá» şeklinde okurdu, 
dedi 140, 
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310 — ( ) ......... : Ebü Hureyre (R) şöyle dedi : 


Peygamber (S) ile beraber gecenin sonunda konakladık. Akabinde 
tâ güneş doğuncaya kadar uyanamadık. Uyandığımızda Peygamber : «Her 
bir şahıs kendi devesini başından tutub yürüsün. Çünkü burası yanımıza 
şeytan gelmiş bir menzildir: buyurdu. Biz dediğini yaptık. Sonra abdest 
suyu istedi, abdest aldı. Sonra iki rek'at namaz kıldı. (Râvi Yaküb: İki 
secde namaz kıldı, demiştir). Sonra namaz ikamet edildi ve Rasülullah 
sabah namazını kıldırdı 14, 


140. Âyetin ma'nâsında birçok vecihler ileri sürülmüştür : Namazı, içinde beni zikretmek 
için kıl; namazı kıl ta ki ben seni medh ederek zikr edeyim; zikir vakıtlarında yani 
namaz vakıtlarında namazı kıl; ben kitablarda zikredip emrettiğim için namazı kıl; ri- 
yâsız olarak beni anmak için benden başkasını anar olmaksızın namazı kıl; emrimi 
hatırladığının şükrânesi olarak namazı kıl; beni anmak demek olduğu için namazı kıl 
ki namaz Allah'a ibâdetdir; namazı hatıra getirmek Allah'ı hatıra getirmektir. 

"Törpişt”ye göre hadisin sevkine en muvafık olan ma'nâ, namazı hatırladığında 
ikame etdir. Çünkü onu hatırladığında Allah'ı hatırlamış olursun. Yahut muzaafın haz- 
fiyle «li-zikri salâti : Namazımı hatırladığında namazı ikame et» olmak lâzım gelir. 

Bu hadis unutan ile uyuya kalib namazı kılamıyana kazâ lâzım olduğunun huc- 
cetidir. Kasden kilmayana kazânın vucübu ise evleviyette kalır. Özürlüye kazâ lâzım 
gelirse kasden terkedene evleviyetle lâzım gelir. Cumhürun kavli budur. Kasden na- 
mazı terkedene kazâ lâzım gelmez diyenler de vardır... 


141. Bu hadisden beraber geçirilmiş namazların cemğatla kaza edilebileceği anlaşılıyor. Sa- 
bah namazının râtibesinin kazâ edilib edilmemesi hususunda görüşler ayrıdır. Küfe"i- 
Jer; eğer sabah namazının sünmeti farz ile beraber kaçırılmış ise kazâ edilmesinde 
müttefiktirler. Farz vaktında kılınmış olub yalnız sünnet kaçırılmış ise İmam Muham- 
med'e göre, gün yükseldikten sonra tâ zevâle kadarki zaman” içinde kazâ edilir. Ebü 
Hanife ile Ebâ Yüsufa göre ise kazâ edilmez. 
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311 — (681) -........ : Ebü Katâde (R) dedi ki: 

Rasülullah (S) bize hitab edib: «Sizler bu gününüzün zevâl-gurub 
arası ile gecenizi yürüyeceksiniz de yarın inşâallah suya ulaşacaksınız» 
buyurdu. Bunun üzerine insanlar kimse kimseye meyletmeksizin yürü- 
düler. 

Ebü Katâde dedi ki : Ben yanında olarak Rasülullah yürüyüşe "devam 
ederken, nihayet gece yarısı oldu. Rasülullah uyukladı ve bineğinin bir 
tarafına meyletti. Ben hemen yanı başına geldim. Kendisini uyandırma- 
dan (dayana dayana) bineğinin üzerinde tam dengeye gelinceye kadar 
destek oldum. Sonra gecenin çoğu geçinceye kadar yürüyüp yine bineğin- 
den meyletti. Ben tekrar yanı başına geldim. Onu uyandırmaksızın bineği 
üzerinde dengeye gelinceye kadar dayandım. Sonra tâ sehar vaktının 
sonu olduğu zamana kadar yürüyüb bir meyil daha yaptı ki bu önceki 
iki meyilden daha şiddetli idi, hatta nerede ise düşecekti. Ben hemen ya- 
'nına gelib ona destek oldum. Bunun üzerine başını kaldırdı ve : «Bu kim- 
dir?» buyurdu. Ebü Katâde'dir, dedim. «Bu benimle beraber olan yürü- 
yüşün ne zamandan beridir?» diye sordu. Bu, benim geceden beri devam 
eden yürüyüşümdür, dedim. «Peygamberini koruduğun için Allah da seni 
korusun» buyurdu. Sonra «İnsanlara gizli mi kalıyoruz dersin?» diye sor- 
masının ardından. «bir kimse görüyor musun?» buyurdu. Şu bir suvári, 
dedim, Sonra: Şu da bir diğer suvâri dedim. Nihayet toplanıb yedi su- 
vâri olduk. Bunun üzerine yoldan ayrılıb başını yere koydu. Sonra: «Bi- 
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ze namazınızı gecirtmeyin!» buyurdu. Muteakiben Rasülullah, uyananla- 
yın ilki oldu. Halbuki güneş sırtında bulunuyordu. Biz de uyanarak kalk- 
tık. Sonra: «Bininiz!» emrini verdi, Binib yola koyulduk. Nihayet güneş 
yükseldiği zaman bineğinden indi, sonra abdest alınacak bir kap istedi. 
Benim yanımda içinde biraz su bulunan bir kap vardı. Rasülullah ondan 
hafif bir abdest aldı. Kapta biraz daha su kaldı. Sonra Ebü Katâde'ye: 
«Abdest alınacak kabını biz için muhâfaza et. Çünkü yakında onun için bir 
haber meydana gelecektir» buyurdu. Sonra Bilâl namaz için ezân okudu. 
Rasülullah iki rek'at namaz kıldı. Sonra sabah namazını kıldırdı, yani 
her gün yapmakta olduğu gibi yaptı. Muteakiben Rasülullah bindi. Biz 
de maiyetinde olarak bineklerimize bindik. Bazımız diğerine yavaş sesle 
şöyle konuşmaya başladı : Namazımızda yaptığımız bu taksirin keffâreti 
nedir? Sonra : «Sizin için benim şahsımda tâbi olacağınız güzel bir örnek 
hâl yok mu?» buyurdu. Daha sonra şöyle devam etti: «Dikkat edin! Şu 
muhakkak ki uyku ile namaz kaçırmakda bir taksir yoktur. Taksir ancak 
diğer bir namaz vaktı girinceye kadar namazını kılmıyan üzerinde var- 
dır. Binaenaleyh her kim vaktı çıkana kadar bir namazdan böyle uyur 
kalırsa, uyandığında o namazı kılsın. Ertesi gün olduğu zaman ise o na- 
mazı kendi vaktı içinde kılsın». Sonra: «İnsanların bizim hakkımızda ne 
yaptıklarını (söylediklerini) zannedersiniz?: buyurub şöyle devam etti: 
«İnsanlar (dan bir tâife yolda) Peygamberlerini gaybettiler. Bunun üze- 
rine Ebü Bekr ve Umer: Rasülullah, arkanızdadır, o sizi geride bırakıcı 
değildir, dediler. İnsanlar da : Rasülullah, önünüzdedir, demişlerdir. Eğer 
onlar Ebü Bekr'e ve Umer'e itâat ederlerse doğru olana ulaşırlar» 1€, 
Râvi der ki: Sonunda gün uzadığı ve her şey kızdığı zaman insan- 
lara ulaştık. Onlar: Yâ Rasülallah! Helâk olduk, çok susadık, demektey- 
diler. Rasülullah : «Size hiçbir helâk yoktur: buyurduktan sonra : «Bana 
küçük su kabını getiriniz» dedi. Ravi Ebü Katâde der ki: Rasulullah 
midáe. denilen abdest ıbrığını da istedi. Muteakiben Rasülullah suyunu 
dökmeğe, Ebü Katâde | de sahâbileri sulamağa başladı. Halk hemen o kap 
Rasülullah derhal: «Ahlâk ve muâşereti güzel kılınız. Her biriniz yakın- 
da suya kanacak!» buyurdu. Dediğini yaptılar. Rasülullah dökmeğe ben 
de onları sulamağa başladım. Nihayet ben ve bir de Rasülullah'dan başka 
su içmedik kimse kalmadı. Sonra Rasülullah suyu kaba döküb bana «iç» 


142: Bu sözün ma'nâsı şudur: Rasülullah, güneş yükseldikten sonra sahibilere sabah هور‎ 
mazımı kıldırınca, bir kısmı diğerlerinden öne geçib yola koyulmuşlardı. Bu ileri giden 
tâife ile Peygamber'in arasında mesafe epey açılmıştı. Rasülullah yanındakilere hita- 
ben: İnsanların bizim hakkımızda ne söylediklerini zannediyorsunuz? dedi. Yanında- 


Peygamber sizi geçmiştir, binaenaleyh ona yetişiniz, dediler. İşte bunlar eğer Ebû Bekr 
ve Uüler'e itâat ederlerse doğru neticeye ulaşırlar. Çünkü Ebü Bekr ve Umer doğru 
üzerindedirler (Nevevi). 
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buyurdu. Sen əəə ben içmem yâ Rasülallah! dedim. «Kavmi sula- 
yan onlardan sonra içer» buyurdu. Bunun üzerine ben içtim. Rasülullah 
da içti. Muteakiben halk suya kanmış oldukları halde müsterih olarak 
suyun başına geldiler. 

Râvi Abdullahi'bnu Rebâh der ki: Ben bu hadisi (Küfedeki) câmi' 
mescidinde tahdis ediyordum, Imrânu'bnu Husayn birdenbire: Ey deli- 
kanlı! Nasıl tahdis ettiğini dikkat et. Çünkü ben o geceki suvárilerin bi- 
risiyim, dedi. Öyle ise hadisi sen daha iyi bilirsin, dedim. Bunun üzeri- 
ne: Sen kimlerdensin? diye sordu. Ensâr'dan, dedim. Tahdis et, çünkü 
sizler hadisinizi daha iyi bilirsiniz, dedi. Ben de cemâate tahdis ettim. 
Bunun üzerine Imrán: Yemin olsun ki ben bu gecede hâzır bulundum, 
senin bunu ezberlediğin 19 gibi ezberleyen bir kimse bilmiş değilim, dedi. 
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143. Bu kım mütekellim zamiri ile de rivâyet edilmiştir. Buna göre ma'nâ: Benim bunu 
ezberlediğim gibi ezberlemiş bir kimse bilmiş değilim, olur. 
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312 — (682) ......... : Imránu'bnu Husayn (R) şöyle dedi: 

Peygamber (S) ile birlikte bir yolculukta bulundum. Gecemizin bü- 
tümünde yürüdük. Nihayet sabaha karşı olduğu zaman biraz istirahat için 
konakladık. Akabinde gözlerimiz bize galebe etti (yani kapandılar/. Tâ 
güneş doğuncaya kadar (uyuya kalmışız). Bizden ilk uyanan Ebü Bekr 
aldu. Biz Peygamberi uyuduğu vakıt kendiliğinden uyanmadıkca uyandır- 
mazdık. Sonra Umer uyandı. Peygamberin yakınında duruh tekbir alma- 
ğa ve tekbirle sesini yükseltmeğe başladı. Nihayet Rasülullah da uyandı. 
Başını kaldırıb güneşin doğmuş olduğunu görünce: «Hareket edin!» bu- 
yurdu. Bizleri tâ güneş bembeyaz olduğu zamana kadar yürütüb konak 
etti. Akabinde bize sabah namazını kıldırdı. Bu sırada cemáatten biri ay- 
rılıb bizimle beraber namaz kılmadı. Namazdan çıkınca Rasülullah ona: 
«Yâ fulân! Bizimle birlikte namaz kılmandan seni men” eden nedir?» diye 
sordu. O da: Ey Allah'ın Peygamberi! Bana cünüblük ârız oldu, dedi. 
Rasülullah ona emretti, o da toprakla teyemmüm yaptı ve namazını kıl- 
dı. Bundan sonra Rasülullah beni bir gurup suvâri arasında su aramamız 
için öne sürüp sür'at ettirdi. Çok şiddetli bir susuzluğa marüz kalmıştık. 
Biz yol alırken birdenbire devesi üzerinde ayaklarını iki büyük kırba 
yahut tulum arasına salıvermiş vaziyette: oturmuş bir kadınla karşılaştık. 
Ona : Su nerede? diye sorduk. Kadın : Heyhât, heyhât (su çok uzak)! Si- 
zin için yakında hiçbir su yoktur, dedi. Senin ehlin ile su arasında ne ka- 


F: 21 
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dar mesâfe var? dedik. Bir gündüz ve bir gecelik yol dedi. Öyle ise Ra- 
sülullah'ın huzuruna yürü, dedik. Allah'ın Rasülu nedir? dedi. Biz onun 
hiçbir şeyine dokunmıyarak olduğu gibi yürüttük ve onu Rasülullah'ın 
huzuruna götürdük. Rasülullah ondan (suyun yerini) sordu. Kadın ona 
da bize haber verdiği gibi haber verdi. Bu arada yetim sâhibi olduğunu, 
kendisinin bir takım yetim çocukları bulunduğunu da haber verdi. Ra- 
sülullah su taşıyan devesinin ıhtırılmasını emretti. Deve ıhtırıldı, Rasülul- 
lah, her iki tulumun baş taraflardaki ağızlarına!“ biraz su püskürdü. 
Sonra kadının su devesini kaldırdı. Biz (tulumların alt ağızlarından) su 
içtik. Biz çok susamış kırk kişi olduğumuz halde suya kanıncaya kadar 
içtik, yanımızda bulunan her kırbayı ve su kabını da doldurduk. Cünüb 
olan arkadaşımızı da yikadık. Şu kadar var ki biz hiçbir deveye su ver- 
medik 15. Onlar yani kadının su tulumları hâlâ nerde ise sudan yarılacak 
gibi dolu görünüyorlardı. 

Sonra Rasülullah sahâbilere : «Yanınızda bulunan şeylerden getirin» 
buyurdu. O kadın için parçalardan ve hurmadan (bir hayli şeyler) topla- 
dık. Rasülullah bunların hepsini kadına bir bohça yaptı ve muteakiben : 
«Haydi git, bunları çoluk çocuğuna yedir. Ve iyice bil ki biz senin su- 
yundan hiçbir şey eksiltmedik» buyurdu. 

Kadın kendi kavm ve kabilesinin yanına gelince: Yemin olsun ki 
ben beşerin en sihirbazı ile karşılaştım. Yahud da iddiâ ettiği gibi o ha- 
kikatten bir peygamberdir. Onun hâlinden şunlar, şunlar oldu, demiştir. - 
İşte Allah Teâlâ bu .kadın sebebiyle onun obasına hidâyet verdi. Şöyle 
ki kadın bilâhare İslâma girdi, kabilesi de musliman oldular 146. 

(000 : Imránu'bnu Husayn : Rasülullah (S) ile birlikte yolcu- 
luk yapıyorduk. Geceleyin yürüdük. Sabahın önceki olan gecenin sonu 
olduğu zaman öyle bir düşüş düştük ki bir yolcu için bundan daha tadlısı 
olamaz. (Öyle bir dalmışız ki) bizleri güneşin sİcağından başka uyandı- 


14. Mezâde yahut Satiha adını verdikleri büyük tulumların biri baş, ikisi ayak taraflarında 
olmak üzere üç ağzı vardır. Baş tarafında olana fem, diğerlerine ise azla” derler, Bun- 
ların Türkcede tam mukabilleri bulunamamıştır. 

145, Bu kadına âid suyun elinden alınıb kullanılması harbiyye olan kâfir kadının ve ma- 
ının muşlimanlara mübah olduğundandır. Ahid ehli olduğu farz olunsa bile susuzluk 
zarüreti, muslimana başkasının mülkü olan suyu bedel mukabilinde mubah kılar, Hu- 
süsiyle Peygamber'in mukaddes nefsine hibe edilmiyecek hiçbir şey yoktur. 

148. Bu yolculuğun hangi sefer olduğu rivâyetlerin çokluğundan dolayı Jâyıkıyle teayyun 
edemiyor... 

Bu hadislerde Rasülullah'ın bazı mu'cizeleri sâbit olmaktadır: Midâc denilen ab- 
dest kabı için ilerde bir haber olacağını haber vermesi, az suyun çoğalması, Peygam- 
berin sahâbilere : «Her biriniz suya kanscak» buyurması, Peygamber'in, Ebü Bekr ve 
Umer'in söylediklerini ve insanların söylediklerini ayrı ayrı haber vermesi; yine Pey- 
gamber"in sahibllere: Zevâl-gurüb arası ve gecenizi yürüyeceksiniz, ondan sonra suya 
varacaksınız... buyurması. Bunlar hep vâki olmuş ve birçok sdhitlerle sâbit bulunmuş- 
tur (Nevevi). 
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ran olmadı.. diyerek üst taraftaki Selmu'bnu Zerir hadisi tarzında hadisi 
sevketti. Râvi burada bazı artırma ve eksiltmeler yapmıştır. 


Bu hadisde Imrân şöyle dedi: Umer — ki sesi gür ve celâletli bir 
zât idi — uyanıb da herkesin başına geleni görünce tekbir, hem de yük- 
sek sesle tekbir almağa başladı. Yüksek sesle tekbir ala ala nihayet Ra- 
sülullah onun sesinin şiddetinden uyandı. Rasülullah uyanınca sahâbiler 
başlarına geleni (şikâyet makamında) kendisine arz ettiler. Rasülullah : 
«Zararı yok. Buradan hemen hareket edin!» buyurdu, diyerek râvi hadisi 
olduğu gibi nakletti. 


PLA 2. 
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313 — (683) ......... : Ebü Katade (R) şöyle dedi : Rasülullah (S) bir 


yolculukta bulunduğu zaman geceleyin istirahat için konak eder, sağ yanı 
üzerine yatar idi. Sabahtan biraz önce istirahat için konak ettiği zaman 
kollarını diker ve başını avucu üzerine kor idi. 
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314 — (684) ......... : Enesu'bnu Mâlik (R) den: Rasülullah (S) 
şöyle buyurdu: «Her kim bir namazı (kılmayı) unutursa onu hatırladı- 
ğında kılsın. Onun bundan başka keffâreti yoktur». : 


Ebü Katâde : «Ve benim zikrim için namazı ikame et» (Ta Ha: 14), 
âyetini okudu. 

(1) ue : Bu seneddeki ráviler de bu hadisi Ebü Aváne'den, o 
da Katâde'den, o da Enes'den, o da Peygamberden olmak üzere rivâyet 
ettiler. Burada ráví: «Onun bundan başka keffáreti yoktur» kısmını zik- 
retmedi. 
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315 — ( ) ......... : Enesu'bnu Mâlik (R) şöyle dedi: Peygamber 
(S) buyurdu ki : «Her kim bir namazı unutur yahut ondan gâfil olub uyu- 
ya kalırsa, artık o namazın keffâreti, hatırladığında onu kihvermesidir». 
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راس‎ SS; SEA EZ Tar pe 3 zə zz, (..)— ٦ 


A S8 As Cs YE 3355 gaz قال :06 رَسُول له‎ acı 
PEELA alı k الله‎ oy 
316 — ( ) ......... : Enesu”bnu Malik (R) şöyle dedi : 


Rasülullah (S) buyurdu ki: «Biriniz uyuya kalıb namaz kılamaz ya- 
hut namazdan gaflet ederse onu hatırladığında kılsın. Zira Allah Tealâ: 
«Benim zikrim için namazı ikame et! (Tâ Ha: 14) buyuruyor». 


Mera eth 
lk 
AIBA €. 

-٦‏ کتاب Ne‏ ا مسافرین وقصرھا 


i, er AD iya باب‎ (0) 


SEA CES gu zek polip deu S ZZ (ə) —8 
ا یٹ‎ 25 aha فلت فرش اسلا 435 ركنتي‎ İŞLİ my 
Anse وزید فى‎ ne 
BAHMÂN nanm ALLÂH İSMİYLE 


, 6 — KİTABU SALATİ”L-MUSAFİRİN VE 
KASRİHA 


(Yoleuların Namazı ve Bunun 
Kısaltılması Kitabı) 


(1) YOLCULARIN NAMAZI VE BU NAMAZIN KISALTILMASI . 
BABI: 


1 — (685) ......... : Peygamberin eşi Aişe (R) şöyle dedi : 
Namaz, hazarda ve seferde ikişer rek'at olarak farz kılındı. (Hicret- 


. Kasr, taksir yahut da iksâru salât, yolculuk esnasında dört rek'atlı farz namazları kısal- 
tıb ikişer rek'at kılmaktır. Kazru salât ta'biri daha meşhurdur. Kur'ânda da böyle gel- 
miştir. Sabah ve akşam namazlarında kasr olmadığında icmâ' vardır. Kasr yalnız öğlen, 
ikindi ve yatsı namazlarında olur. Namazı kısaltmanın Kur'ândaki dayanağı el-Bakara: 
230 ve en-Nisâ: 101. inci üyetleridir. Ancak bu âyetler namazın hem kemmiyeti ve hem 
de keyfiyetinde Kisaltmayı muhtemil oldukları ve bazı kayıdlarla mukayyed Sulunduk- . 
ları için doğrudan doğruya kasru salâtın hucceti olarak alınmazlar. Kaşru salatın asıl 
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ten) sonra sefer namazları olduğu gibi bırakıldı da hazar namazlarına 
(ikişer rek'at) ziyade edildi 2, € 


=s 2823977222 .‏ یت 0 . DNI‏ 
eki itos )..(-۲‏ حا ان وہب ڪن edi qi‏ 
کے S ENİ‏ : ر ال السات ین نتم 35 ره 
zan s. En‏ الفريصة الأول . 


MC xs : Peygamber'in eşi Âişe (R) şöyle dedi: 


Allah Teâlâ namazı farz ettiği zaman ikişer rek'at olarak farz kıldı. 
(Hicrette sonra hazar halindeki namazları (dört rek'ate) tamamladı. 
Sefer namazı ise ilk defa farz olduğu üzere bırakıldı. 


COMI. € 


PLE 


Sazz u s ارق ان مه من‎ . rd zə )..(-۴۳ 
abii سا فر‎ EŞİ. 24225 ez iv 
. کب اول مشان‎ ekg. dés n e e AE ليرو : ما بال‎ G AN 
777 : Âişe (R) den: 


Namaz ilk farz olduğunda iki rek'at olarak farz kılındı. (Hicretten) 
sonra sefer namazı olduğu gibi bırakıldı. Hazar namazı ise (dörde) ta- 
mamlandı. 


Zuhri şöyle dedi: Urve'ye; Âişe'nin hâli nedir ki seferde iken na- 
mazı dört rek'ate tamamlıyor? diye sordum. Âişe, seferde bunu câiz gö- 
rüb bir azimet olmadığı ma'nâsına almıştır. Nitekim Usman da böyle 
te'vil etmişti, dedi. 


delili sünnettir. İşlemekte bulunduğumuz bu bablardaki ilgili hadisler seferde namazı 
kısaltmaktaki sünnet delilleridir. 

Şâfiiye göre bu yolculuk ma'siyet işlemek maksadiyle olmamalıdır. Ebü Hanife 
ile Sevriye göre ise namazı kısaltmak tAat yolculuğunda da ma'siyet yolculuğunda da 
câizdir. Kasru salât; Ebâ Hanífeye göre azimet yani yapılması lâzım, diğer imâmlera 
göre ruhsattır, Seferde Şafil ve Mâlik'e göre kasr ve itm&m câizdir, kasr efdaldir. Ebü 
Hanife ve diğerleri kasr vücibdir, itmâm câiz olmaz derler. 


2. Akşam namazı gündüzün vitridir. İlk farz olduğu zaman üç rek'at olarak farz olmuştu. 
Diğer rivâyetlere göre dört rek'atlı namazlardaki ikişer rek'at ziyade hicretten bir sene 
sonra farz edilmişti. Sabah namazının iki rek'at olarak ibkâ edilmesi kıyamındaki kırâa- 
tin uzun olmasındandır.  Fakihlerin bazısı, «sefere çıktığınızda namazın bir miktarını 
kasretmenizde günah yoktur» (en-Nisâ: 101) âyetiyle ibticâc ederek seferde kasrın ruh- 
sat olduğuna ve seferdeki farz dört rek'at ise de iki rek'at kılınmasına da ruhsat ve- 
rilmi$ olduğuna kaildirler. Bunlara göre yolcu dört kılarsa dördü de farz vâki olmuş 
olur. Hanefiler ise yolcu hakkında farz olan yalnız iki rek'attır. Dört kılacak olursa iki 
rek'atı nâfile olmuş olur, derler. 
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gi S دانع‎ 555 Ral یکر‎ Us (=8 
ما تار‎ Erdi, CHA As. xz ds. 2 لس ےم‎ di) 


decl avez ados‏ : قلت 22 LR‏ لیس pn Re‏ قروا 

:7 ینک اون AS‏ ې de a İn.‏ — 
JL.‏ اللہ 8$ ء عن للك . قال « صدقة Zİ. əə MOS‏ 

SZ UA» ).. )‏ ن ای بکر النقتی حدقا نی من Era‏ . قال : oo 9s ure‏ 


5: ٤ eda av. A a dar ula ان عبد اٹ‎ 
. إذريس‎ oleo 
4 — (686) ......... : Ya'láu'bnu Umeyye şöyle dedi : 


Umeru'bnu Hattab'a dedim ki: Allah Teâlâ: «Yeryüzünde sefere 
çıktığınız zaman eğer kâfirlerin size fenalık yapacağından endişe ederşe- 
niz, namazdan kısaltmanızda üzerinizde bir vebal yoktur...» (en-Nisâ: 
101), buyurdu. Şimdi ise insanlar emniyete dahil olmuşlardır (yine sefer- 
de namazı kısaltıyoruz!). Umer, şöyle dedi: Bu senin şaştığın şeye vak- 
tiyle ben de şaşmıştım da Rasülullah'a bunu sormuştum. Rasülullah : 
«Bu, Allah Teâlâ'nın size yaptığı bir sadakadır. Binaenaleyh Allah'ın sa- 
dakasını kabul ediniz» buyurdu. 


(Yi rad : Bu sened rûvîleri de yine Ya'lâ ibn Umeyyenin, Ume- 
ru'bnu'l-Hattab'a şöyle sordum diyerek devam eden hadisini geçen hadis 
tarzında rivayet ettiler. 


ير و2 1297 93022 ... 


gk اتيد‎ s 295 2551231225 شاي‎ e 
LA dz ZL İY se EEE. ENIG. خر‎ 
3529845 9035 وق اسف‎ G ال‎ gs K ən sas ağ 


5 — (687) ......... : İbnu Abbâs (R) şöyle dedi: 


Allah Teâlâ, (öğlen, ikindi, yatsı) namazlarının hazarda dört, seferde 
iki, harp halinde de bir rek'at kılınmasını ir ai (S) diliyle 
farz kılmıştır. 


328 SAHIH-I MUSLİM 


(J) -‏ وشا أو بكر eola‏ و مرو اناد üz.‏ مالع . قال مرو : 

š Z ن کال‎ y dires İZ. GT CS سم‎ 7 
NT 25 فر‎ EXE. 8$ XC OCA E: DRE NM IM 
A^ 2 3 6 


6 — ( ) .......: İbnu Abbâs (R) şöyle dedi : 
Allah 'Teâlâ, Peygamberinizin diliyle yolcu üzerine iki rek'at, mukim 
üzerine dört rek'at korku halinde ise bir rek'at namaz kılmayı farz kıl 
mıştır 8. 


db iLE. SX. Ye. بن لق وا یا‎ AZ مشا‎ (m) 
az ال »ال سات ا لیف اسل کن‎ outil 
I POMPE الما ؛ قال‎ agli] 
AGİR LE. daşlı رن اش‎ hos )... 
Sİ EN SG ür. "nios qos ics. gigat paz Saza, 


7 — (688) ......... : Şu'be tahdis edib dedi ki: 

Katâde'den işittim. Müsâ ibn Seleme el-Huzeli'den tahdis ediyordu. 
O, şöyle demiştir.: İbn Abbâs'a; Mekke'de bulunduğum ve namazı imam- 
la beraber kılamadığım zaman ben namazı nasıl kılayım? diye sordum. 
Ebu'l-Kasım (S) ın sünneti olmak üzere iki rek'at kıl, dedi. 

OP ee : Bu iki tarikteki râviler de ayni hadisi Katâde'den ol- 
mak üzere bu isnadla yukardaki hadis tarzında rivâyet ettiler. 


لرل سنا ¿Z‏ 


Mü dak yeliz. cS Ara ونا عبه الله‎ (4) —A 
actos gd. 4856224633 Li. نک‎ Ia: dé c o اتلظاب‎ 
. قرأ لا انا‎ peri UG وت رجنم‎ E 


3. Bu hadisin zâhiri ile seleften bir tâife amel etmiştir. Hasen, Dahhâk ve İshak ibn Rå- 
hüyye bunlardandır. Şafii, Mâlik ve cumhur ise korku namazı, rek'atların sayısı bakı- 
mından eminlik zamanındaki namaz gibidir. Eğer hazarda olursa dört rek'at, seferde 
olursa iki rek'at vâcib olur; hiçbir halde bir tek rek'ate iktisar edilmesi câiz olmaz, 
dediler. Bunlar bu İbn Abbâs hadislerini bir rek'at imamla beraber, diğer bir rek'at da 
münferid olarak kılınır ma'nâsına te'vil ettiler. Nitekim korku hâlinde Peygamberin ve 
sahâbilerin böyle namaz kıldıklarını gösteren birçok sahih hadisler gelmiştir. Deliller 
arasını cem” etmek için bu te'vil zarüridir (Nevevi). 
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ال ما soya‏ سو uela. d € ENE de.‏ 
ë. pate‏ ری وک شال حی 3.43“ میا کی زب 


4e‏ س سوا 


Füze se. ا‎ 251 75: Mİ 205 
E: haza که‎ x us I الله . ود تال‎ L ES 


. ١ eee 
8 — (689) ........ : İsâ ibn Hafs ibn Âsım ibn Umer ibn Hattâb, ba- 
basından tahdis edib şöyle dedi: Ben Mekke yolunda İbn Umer'e arka- 
daşlık ettim, Öğlen namazını bize iki rek'at kıldırdıktan sonra konduğu 
menzile döndü. Biz de onunla beraber dönüb birlikte oturduk. Namaz 
kıldırdığı cihete bir aralık gözü ilişti. Bir takım kimselerin namaza dur- 
muş olduklarını gördü. Bunlar ne yapıyorlar? diye sordu. Rütibe namazı 
kılıyorlar, dedim, Bunun üzerine: A benim yeğenim! Eğer ben rötibeden 
birini kılacâk olaydım, farzı itmam ederdim. Ben seferde Rasülullah (S). 
ile birlikte bulundum. Allah onu kabzedinceye kadar iki rek'atten fazla 
kıldırmadı. Keza Ebü Bekr ile beraber bulundum, o da Allah rühunu 
alıncaya kadar iki rek'attan fazla kıldırmadı. Ümer'le beraber bulundum, 
o da Allah rühunu alıncaya kadar iki rek'attan fazla kıldırmadı. Sonra 
'Usman'la beraber seferde bulundum, o da Allah kendisini kabzedinceye 
kadar iki rek'attan fazla kıldırmadı. Allah Tealâ da: LEKAD KÂNE LE- 
KUM Fİ RASÜLİ'LLÂHİ USVETUN HASENETUN : Muhakkak Allah'ın 
elçisinde sizin için güzel bir örnek vardır» (el-Ahzab : 21), buyurdu 4. 


4. İbn Umer'in maksadı seferde farz namazdan evvelki ve sonraki rátibe sünnetlerini kıl- 
mazlardı, demek süretiyle seferde nâfile namazlarının kılınmaz idiğini haber vermektir. 
Seferde farzdan evvel veya sonra vâtibe sünnetleri kılınır mı? meselesi âlimler 
arasında ihtilAflıdır, Tirmizi, «Peygamberin sahâbilerinden bazıları seferde tatavvu' kıl- 
mak re'yinde bulunmuştur. Ahmed iba Hanbel ile İshâk ibn Râhüyye de buna kailler- 
dir. İlim ehlinden bexilar da farzlardan evvel de sonra da kılmamak re'yinde bulun- 
muşlardır. Seferde tatavvu' kılınmaz diyenlerin maksadı ruhsatı kabulden ibaret olub, 
yoksa her kim tatavvu” kılarsa çok faziletine nâil olur. Birçok âlimlerin görüşü de iste 
budur ki onlar seferde tatavvuu ihtiyar ederler» diyor. 

Nevevfye göre seferde nâfile kılmak rnes'elesinde âlimler üç fırkaya ayrılmışlar- 
dır: Birine göre mutlaka memnü'dur. Diğerlerine göre mutlaka câizdir. Üçüncülere göre 
ise rütibeler ile mutlak nâfileler arasında fark vardır. Râtibeler terk olunur, mutlak 
sâfileler edâ olunabilir. İbnu Umerin mezhebi de bu imiş, Nitekim Mucâhid, ibn Umer'le 
bereber Medine'den Mekke'ye kadar gittiğini ve hayvan üzerinde tatavvu' namazı kıl- 
dığını, farz kılacağı vakıt hayvanmdan indiğini haber veriyor. 

Mutlak n&fileden maksàd, teheccud, vitr ve duhâ gibi râtibelerden olmıyan tatav- 
vu” namazlarıdır. 
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...0 یس حفص 

> ال‎ a yz عن‎ EEE مرت مر‎ ə 

dia قال الله‎ 55 uu eui. habs BT صت رول اللو‎ 
ë 


. [eat ir J ii Aguas ¿ç لد‎ 

9 —( ) ... : Hafsu'bnu Âsım şöyle dedi : 

Bir hastalığa tutulmuştum. İbnu Umer hasta ziyareti için bana geldi. 
Ben de kendisinden yolculukta sünnet namazı kılmayı sordum? Bunun 
üzerine şöyle dedi: Ben, Rasülullah (S) ile birlikte yolculuk ettim. Yol- 
culukta onu sünnet namazı kılarken görmedim. Eğer ben sünnet namaz- 
larından birini kılacak olaydım, farz namazı (dörde) tamamlardım 5. Hal- 
buki Allah Teâlâ şöyle buyurdu: “LE KAD KANE LEKUM Fİ RASÜ- 
Lİ'LLÂHİ USVETUN HASENETUN : And olsun Allah'ın elçisinde sizin 
için güzel bir örnek vardır» (el-Ahzâb: 21). - 

^ -Joga "LE - “x 
Güz A. Us AN es gl مشام‎ S COS Uo )۹۰( V 

۰ ees دن‎ j° yes ۳ غو . رور‎ 

"Ui جات‎ Me. Gə (59 هو‎ ٢ 3) ماد‎ 
J. .. 2 İş ول الله‎ TM salue کلاما من وب‎ 
رفتن..‎ ih Gi Zal 

10 — (690) ......... : Enes (R) den: 

Rasülullah (S) öğlen namazını Medine'de dört rek'at olarak kıldırdı. 
İkindi namazını da 2 iki rek"at kıldırdı 5. 


ده سوه سي صا الکو öyə‏ 
TET Tc. pev‏ : صلی مع رسو الله پا p‏ ال نے انا . وص ta‏ 
AGAS XB gə Ze‏ 


llIÉ) 24 : Enesu'bnu Málik (R) der ki: 


5. Bunun ma'nêsı şudur: Náfile kılmağı ihtiyar etseydim, farzımı dörde tamamlamak bana 
daha sevgili olurdu. Lâkin onlardan hiçbirini doğru görmem. Sünnet, farzı kısaltmak ve 
nâfileyi terketmektir: Nâfileden maksadı da farz namazlarla beraber olan râtibelerdir 
(Nevevi). 

6, Rasülullah vedâ haccına giderken Medine'den ayrıldığı gün öğlen namazını Medine'de 
dört rek'at ikindiyi Zu'l-Huleyfe'de, iki rek'at kıldırmıştır. Zu1-Huleyfe Medineden 6-7 
mil uzaktır. 
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Öğlen namazını Medine'de Rasülullah (S) ile birlikte dört rek'at kıl- 
dım, İkindi namazını da Zu'l-Huleyfe'de iki rek'at olarak kıldım. 


(a) -۲‏ شا و کر یه وه بت s‏ کلام عن در <A di.‏ 


^o sez. 4 موم و‎ am ZU 


aed SIC dea ua‏ عن قمر 
.. کہ یر ہی daz, TE PRESES‏ 
Yahya ibn Yezid el-Hünâiyy dedi ki:‏ : ......... )691( — 12 


Enesu”bnu Mâlik'e namazı kısaltmaktan sordum? Rasülullah (S) üç 
mil yahut üç fersah (şüphe eden Şu”bedir) mesafeye gitmek için yola 
çıktığında namazı iki rek'at olarak kılardı. 


9. yə Js-7 "Zo 


HA : عن ان ہیی . قال رهی‎ er . خرب ومد ی بھار‎ CAS (v) - ۳ 
| میں‎ Rd Güz üşüdür 
42351] میلا. تم‎ 72e io E yer we M 
را‎ Gus. ds . z$ ui بذی‎ Xm. is 4 
"xs 
13 — (692) ......... : Cubeyru'bnu Nufeyr dedi ki: 


Şurahbilu'bnu's-Şımt ile beraber on yedi yahut on sekiz mil ötede 
bulunan bir köye gitmek için yola çıktık. Şurahbil namazı iki rek'at ola- 
rak kıldırdı. Bunu kendisine sordum. Umer"in Zu'l-Huleyfede iki rek'at 
kıldırdığım gördüm, dedi ve ilâve etti: Ben de Umer'den bunu sordum, 
kendisi : Ben ancak Rasülullah (S) 1 nasıl yapıyor gördüysem öyle yapı- 
yorum, dedi. 


e 25.‏ 0 ^36 $9 دوه .2 2 ےم و رم 
xan Big )- M‏ بنتر ay, CAL.‏ 


əra ے٤ کو‎ sd 
bé. ger ومين من‎ YAZ خبیل . وقال: ین‎ i (30. KUN: gi 
1484 ( ) 22 : Şu'be bu isnadla tahdis etti ve ibnu's-Sımtdan 


“dedi de Şurahbil ismini söylemedi. Ve kezâ kendisinin Hımıs'dan on sekiz 
mil uzakta bulunub Duvmin (yahut Devmin) denilen bir arâziye geldiği- 
ni söyledi. Ë 
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15 — (693) ......... : Enesu'bnu Mâlik (R) şöyle dedi: 


Rasülullah (S) ile birlikte (hacc niyetiyle) Medine'den Mekke'ye doğ- 
ru yola çıktık. Rasülullah, Medine'ye tekrar dönünceye kadar (akşamdan 
gayri namazları hep) ikişer rek'at kıldırdı. 


Enes'in râvisi olan Yahyâ ibn İshâk der ki: Enes'e Rasülullah Mek- 
ke'de ne kadar ikamet etti? diye sordum. On gün, dedi”. 


(U sən. : Buradaki iki tarik râvileri topluca Yahyá ibn Ebi İs- 
hâk'dan, o da Enes'den, o da Peygamber'den üst taraftaki Huşeym hadisi 
gibi rivâyet ettiler. 


Yahya ibn Ebi İshâk tahdis edib şöyle dedi: Enesu'bnu‏ : کر او وی 
Mâlik'den işittim ki: Medine'den hacc için yola çıktık, diyordu. Sonra‏ 
o hadisin benzerini zikretti.‏ 


Zeysəs : Buradaki iki tarik râvileri cemian, Sevri'den, o da‏ وو 
Yahyâ ibn Ebi İshâk'dan, o da 'Enes'den, o da Peygamber'den o hadisin‏ 
benzerini rivâyet ettiler. Burada râvi hacc sözünü zikretmedi.‏ 


7. Mekke'deki ikametten, Mekke ile havâlisi olan Mina, Arafát ve Müzdelifedeki ikamet- 
lerin toplamı kasdedilmiştir. Yoksa yalnız Mekke'deki ikamet bahis konusu değildir. 
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: و‎ : yi m 
(2) MİNA'DA NAMAZI KISALTMA BÂBI 
16 — (694) ......... : Sâlim ibn Abdillah, babası Abdullah ibn Umer- 


den, o da Rasülullah (S) dan: Rasülullah, gerek Mina'da, gerek yolculuk 
esnasındaki başka yerlerde yolcu namazını hep ikişer rek'at kıldırdı. Ebü 
Bekr ile Umer ve hilâfetinin evvelinde Usman da hep böyle ikişer rek'at 
kıldılar. Sonra Usman (Mina'da) namazı dörde itmam etti, 

( ) ....... : Buradaki iki tarik râvileri de Zuhri'den bu isnad ile 
ayni hadisi rivâyet ettiler. Zuhri burada «Mina'da: dedi de «Mina'dan 
başkasında» sözünü söylemedi. 


eği ies. 71v7v7(7(777 J-W 
وم یک مان‎ "A S POINTE 3$ al O yi dez ol 
“qz qon EOM 
Kere سل وا‎ upa کان ان مرا‎ 
poo تن‎ 1525) AB : Ve. S AS E C) 


2-23 وواد D‏ 
453" ڈو ن ید 


I 


| 1 2 .خت ا ای زا ع A üz. PEL ES‏ 
ېنا TEOR‏ 


TT 


17 — ( ) ......... : İbnu Umer (R) şöyle dedi : 
Rasülüllah (S) Mina'da namazı iki rek'at kıldırdı. Ondan sonra Ebü 
Bekr de, Ebü Bekr"den sonra Umer de ve hilâfetinin evvellerinde Usman 
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da hep ikişer rek'at kıldırdılar. Sonra Usman bir müddet geçince (Mina” 
da) namazı dört rek'at kıldı. İbnu Umer, imam arkasında namaz kıldı- 
ğında dört rek'at, yalnız başına kıldığı zaman ise iki rek'at kılardı 8. 


e use : Buradaki üç tarik râvilerinin hepsi de Nâfiin oğlu Ab- 
dullah'dan bu isnad ile ayni hadisi rivâyet ettiler. 1 
259 مد‎ A EEG ə Faza ZA )..(-۸ 
sens. xə m. GL بی‎ iə ALTARA تی حفص ب ایم‎ 
agi دوگ ان مر سل وی ]كت‎ “AZI. em İğ 
İNLEYE “ns. تن‎ edo ig : لت‎ 


di . اى‎ A, ۾‎ (ta la الا‎ Biz یب‎ ZZ po 3 
لیکن قلا‎ də فی اٹ‎ y VE Xm. ihn. Şi. xs gz 
pho 


18 — ( ) ......... : İbnu Umer (R) şöyle dedi: 

Peygamber (S) Mina'da yolcu namazi kıldırdı. Ebü Bekr ile Umer 
ve sekiz yahut altı sene de Usman orada yolcu namazı kıldırdılar. 

İbnu Umer'in râvisi Hafsu'bnu Âsım der ki: İbnu Umer, Mina'da iki 
rek'at kılar, sonra döşeğine gelirdi. Ben : Ey amcam! O iki rek'at namaz- 
dan sonra iki rek'at daha kılaydın, dedim. Bunu yapaydım, muhakkak 
farz namazı da dörde itmâm ederdim, dedi. 

ÜC Y e : Buradaki iki tarik râvileri de, bize Şu'be tahdis etti 
diyerek bu isnadla rivâyet ettiler. Bunlar hadisde «Mina'da» sözünü söy- 
Temediler. Lâkin; yolculukta böyle kıldırdı, dediler. 


e. راهم‎ AGE. لاش‎ SG Haz Az Lə شا َة‎ (e) — ۹ 
3432693808; سيعت یدلج و ات‎ 
és gal Mac بھی 23355 ات‎ ge لال‎ sadə: dic. ex 


Fe "td cu. —— ə 


8. İbnu Umer'in kasrı da itmâmı da câiz gördüğü, kasrı sünnete daha uygun addettiği an- 
lasiliyor. 
Mekke'ye giren hacının gerek Mekke'de. gerek Mina'da, gerekse diğer hacc mes- 
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,. A -- - D 
Jes Usos Qa 1637 قالا:‎ Las USUS X FIUNT 
4 
eu. a اخ‎ WG. e وعدتا‎ v. ا ی َيَة .ل : خن رد‎ 
y و‎ 3 X امش نا‎ 
19 — (695) ......... : İbrâhim Nehai tahdis edib şöyle dedi: Abdur- 
rahmani”bnu Yezid'den işittim, diyordu ki Usman bize Mina'da farzı dört 
rek'at kıldırdı. Bu keyfiyyet Abdullah ibn Mes'üd'a söylenildi. O da 
(itmâmı, sünnete muhâlif gördüğünden dolayı): “İNNA LİLLAH VE 
İNNA İLEYHİ RACİÜN : Biz, Allah'ın (kullarıy)ız ve biz ancak ona dö- 
neceğizə (el-Bakara: 156) diye istircâ' ettikden sonra şöyle dedi: Rasülul- 
lah (S) in ardında Mina'da iki rek'at kıldım. Ebü Bekr Sıddik'ın ardında 
Mina'da iki rek'at kıldım. Umeru'bnu'l-Hattáb'in ardında da Mina'da yine 
iki rek'at kıldım. Ah, nasibim o dört rek'at olacağına keşki kabul olun- 
muş iki rek'at olsa! °. 
(CC dens : Buradaki üç tarik rávilerinin hepsi de A'meş'den bu 
isnad ile onun benzerini rivâyet ettiler. 


ola ped JE) &a55 X 9 ی‎ eş (w) — 


.00( نال ve‏ 3 وهی ؛ ی : صلیت مع رسو 


ما کان ناس وا کرد SF‏ 


20 — (696) ......... : Hârisetu'bnu Vehb (R) şöyle dedi: 


hedlerinde namazı kasretmesi üzerinde ittifak edilmiştir. Mekke yalnız Mekke'liler ile 
orada ikamete niyet edenler için dâru ikametdir. Muhâcirlere ise Mekke'de ikamet et- 
memek farz olduğundan Resülullah ne Mekke'de. ne -Mina'da ikamete niyet etmemiştir. 
Mekke”linin bir fersah mesafede olan Mina'da kasr ve itmâm etmesinde görüş ayrılıkları 
vardır. 

9. İbnu Mes'üd'un bu sözü Hanefflerce kasrın vucübuna, diğerlerince bilakis itmamın ce- 
vâzına delâlet eder gibi görülmüştür. 

Usman'ın hacedan sonra Mekke'de ikamete niyet etmiş olduğuna binaen Mina'da 
namazı itmâm ettiğini veya kasrı da itmâmı da câiz gördüğü için böyle yaptığını söy- 
leyenler vardır. 

İbnu Battâl şöyle demiştir : Bu hususta sahih vecih — Allahu a'lem — şudur ki Us- 
man ile Âişe'nin seferde namazı dört rek'at kılmaları, Rasülullah'ın kasr ile itmüm ara- 
sında muhəyyer iken kendi ihtiyarmı ümmet hakkında en kolay olan cihete — ki kasr- 
dır — sarf buyurmuş olduğuna itikad ettiklerindendir. Bühusus : "Rasülullah (S) iki sev 
arasında muhayyer bırakılıb da en kolay olanını ihtiyar etmedikleri hiçbir vakıt vâki 
değildir. Meğer ki bu cihetlerden biri günah ola: hadisi de Hz. Aişe"den rivâyet edil- 
miştir. Kasr ile itmàmin her ikisi de câiz olunca bu iki zât azimet ve şiddet tarafını 
ruhsata tercih etmişlerdir. İbn Mesüd'un inkör ve ta'yibden sonra yine imam olan Us- 
man'ın ardında namazı dört rek'at kılıb «ihtilàf çıkarmak şerdir» demekle özür beyan 
etmesi de cevâzı ve azimeti seçtiğinin delilidir. 
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Ben Mina'da Rasülullah (S) ile birlikte halk en emin ve en ون‎ ol- 
duğu halde namazı iki rek'at kıldım. 


7::: “əə. ٤ J- n 


NT 
M UAE S Za MA هو خو‎ L W نوب‎ S T :) ل شس‎ ( 
21 — ( ) ......... : Hárisetu'bnu Vehb el-Huzâi (R) tahdis edib 


şöyle dedi: Ben Mina'da Rasülullah (S) ın arkasında namaz kıldım. O, 
insanlar en çok oldukları halde Vedâ haccında namazı iki rek'at kıldırdı. 


(Muslim der ki) : Hârisetu'bnu Vehb el-Huzâi, Ubeydullahi'bnu Umer 
ibni'l-Hattábhn ana bir kardeşidir. 


Wó e diyeli باب‎ (© 


ELİZ. Şİ ZZ Ge — ۱۲‏ مالس عن نع ؛ أن ان 3377 piy‏ 


KU, کن رول الله‎ : Je. Je denis dü. 522: Alu 
ELİMİ: ds, » لا کات له باردة دات مطر‎ 


(3) YAĞMURLU VAKITTA NAMAZIN MESKENLERDE 
KILINMASI BÂBI 


22 — (697) ......... : İbnu Umer'in mevlâsı Nafi” dedi ki: 


İbnu Umer (Allah ikisinden de razi olsun) soğuk ve rüzgârlı bir ge- 
cede namaz için ezân okudu da: Namazlarınızı olduğunuz yerde kılınız! 
dedi. Sonra şöyle dedi: Rasülullah (S), seferde soğuk ve yağmurlu gece 
olduğu zaman muezzinine ezân okumasını ve ardından da €ELA SALLÜ 
Fİr-RİHAL = Haberiniz olsun, namazlarınızı olduğunuz yerlerde kılı- 
nız!» diye nidâ etmesini emrederdi ۰ 


10. Rahi, insanın meskeni ve insanın bulunduğu yere denir. Bu yer ister bina olsun, ister 
binasız bir yer olsun. Seferde, hazarda insanın durağı rahli olduğu için bunun cem'i 
olan Tihál kelimesi «olduğunuz yer» ile terceme edildi. 
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^ z ۹ 2⁄ مه سار‎ ET 2 saf! LOU وور‎ 
Saz d us Tİ s لو ات تاد ورج‎ p دی‎ S انر‎ 
e ما وق عق ا‎ ə : epi à PEE RAV w 
et S کت لي‎ Odər aş لالہ‎ Zİ لالم‎ Yİ 
” i 5 ” 7 8 + 0 ۰ - 2: 
"Eob فی اسف أن قول : آلا‎ 
.23—( ) s. : Nf, İbnu Umer'den tahdis etti ki o, soğuk, 
rüzgârlı ve yağmurlu bir gecede namaz için ezânı-nidâ etti ve nidâsının 
sonunda : ELA SALLO Fİ RİHALİKUM, ELA SALLU FİT-RİHAL — Ha- 
beriniz olsun, namazlarınızı olduğunuz yerlerinizde kılınız. Haberiniz ol- 
sun, namazlarınızı olduğunuz yerlerde kılınız! dedi. Sonra da: Rasülul- 
lah (S) seferde soğuk yahut yağmurlu bir gece olduğu zaman muezzi- 
nin ezân okumasını ve (ardından da): “ELA SALLÜ Fİ RİHALİKUM 
— Haberiniz olsun, namazlarınızı olduğunuz yerlerinizde kılınız!» deme- 
sini emreder idi, dedi. : i 


tosa a0 ریم گھ‎ Tron و‎ ev » I 

).(-٤‏ ونا ی uclu . talg KE‏ .حا می او ان 
“öz E e‏ 7 سا ری ے > 
من ار ان dem pen usi‏ 2 کر Ec auod di‏ و[ ین 

di 0 Eg 

3 . من قول ان عر‎ de aus Yt 
24 — ( ) ......... : Ubeydullah, Nafi”den, o da İbn jUmer'den takdis 
etti. Nâfi : İbn Umer, Dacnân'da iken namaz için ezânı nidâ etti dedi ve 
sonra yukardaki hadisin aynını zikretti. Burada İbnu Umer'in sözünden 
olarak : “ELA SALLÜ Fİ RİHALİKUM — Haberiniz olsun, namazlarınızı 


olduğunuz yerlerinizde kılınız!» dedi. İkinci defa “ELA SALLÜ Ffr- 
RİHÂL» sözünü tekrar etmedi, dedi 11, 


‫َ ge- b گم و‎ T د و‎ by əz 28 ہے ر2 یھ‎ # 
oa d. aa ui. ni یر‎ d diano EL )..(-۳٣ 
1 


vi 
a. 


11. .ELA SALLO FİT-RİHAL” nidâsı ne zaman meşru olur? 


özürlerde cemáste gelmemek ruhsatını beyan için muezzinin «eld solid f?r-rihál» nidâ- 
myle keyfiyyeti i'làn etmesinin cevâzı ve ezin arasında veya sonunda bu ta”bİrin kulla- 
nılmasının cevâzı anlatılmış oluyor. Ancak bu ta'bir «hay'alen ye bedel olabilir mi? Ezâ- 
nm arasma karıştırılır mı, yoksa ezânın tamamlanmasından sonra mı söylenmeli? Bu 
bâbdaki İbhu Abbâs ve İbnu Umer hadisleri mutarız ve her ikisi de sahih olduğu için 
her nasıl olsa câizdir, Nitekim Şafi el-Umm de bunu tasrih ediyor. Her iki suret de 
Peygamber'in emridir. Lâkin ezöum nizamı bozmamak iiçin bu sözün sona bırakıl- 
ması daha iyidir. R 


F: 22 
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- Ele Tees Pe 2. 


Gi, EM xul t I. pe d تی‎ Ua (w- 


HI ... “əə Güz 27‏ رن ابر ؛ قال: خرجتا مع روا AŞAN,‏ 


“423 gus dad قال د‎ Crus 


25 — (698) ......... : Cabir (R) şöyle dedi: 


Rasülullah (S) ile beraber bir sefere çıkmıştık, yağmura tutulduk. 
Bunun üzerine Rasülullah : «İçinizden kim isterse kendi konduğu yerde 
namazı kılsın!» buyurdu. : 


57: e Dee] e Lien عل ن حجر‎ OR )۰۸۸۹( -٦ 

IIT BER A SR 9681 AZ 

ا as a‏ کاو یر 2 Mos $20 i‏ 
قال کان الاس RC‏ 25 . ققال: تبون من ۱5؟ قد قمل دامن هو خير بئی. Ad‏ 


Ais, x əldə. x; 


26 — (699) ......... : Abdullah ibn Abbâs — Allah ikisinden de râzi 
olsun — yağmurlu bir günde muezzinine : 


EŞHEDU EN LÂ İLÂHE İLUALLÂH 
EŞHEDU ENNE MUHAMMEDEN RASÜLULLAH 


teşehhüdlerini söylediğin zaman «hayye sle's-salâh = haydin namaza» 
deme de onun yerine esallü fi buyütikum — namazlarınızı evlerinizde 
kılınız!» de diye emretti. 

Râvi der ki: Halk bu emirden hoşlanmamış gibi oldular. O da Siz 
buna taaccub mu ediyorsunuz? Bunu benden çok hayırlı olan bir zât yani 
Rasülullah (S) yapmıştır. Cumua (namazı) farzdır. (Yani «haydin nama- 
za» nidâsıyle çağrılınca icâbet etmek farz olur). Ben ise sizi evlerinizden 
'çıkarıb çamur ve çil içinde yürüterek sizi meşakkata — günaha — sokmak 
istemedim, dedi 2. 


EY IO PER or 


12. Noktasız (h) ile «en uhricekum» rivâyetine göre: «Sizi günaha sokmak istemedim» de- 
mektir. Buhâri'nin diğer tarikden gelen rivâyeti bu ma'nâyı teyîd eder: «Sizi günaha 
sokmak istemedim ki gelib tâ dizlerinize kadar çamura batmış olacaktınız». 

İbn Abbâs cemâate gelmiş olanlarla yetinerek cumua namazını kıldırmak, gelme- 
“miş olanları da zahmetten kurtarmak istemiştir. Cemâate gelmiyenler tabii evlerinde 
öğlen namazını kılmakla yetinirler. 
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əsl ər o لاگ تھا‎ 
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27 — ( ) ......... : Abdulhamid dedi ki: 

Abdullah ibn Hâris'den işittim, şöyle dedi: Abdullah İbn Abbâs, yağ- 
murlu bir günde bize hitâb etti. Râvi, bundan evvelki İbnu Uleyye hadi- 
sinin ma'nâsıyla hadisi sevketti. Cumuayı zikretmeyib : O, Peygamber'i 
kasdederek bunu benden hayırlı olan bir zât yapmıştır dedi, diye haber 
verdi. 

Ebü Kâmil: Bize Hammâd, Âsım'dan, o da Abdullahi'bnu'l-Háris'den 
bunun benzerini tahdis etti, dedi. 

e : Bu senedde de Eyyüb ve Âsım el-Ahvel bu isnadla‏ دک 
ayni hadisi rivâyet ettiler. Râvi bu hadisinde : Peygamber'i kasdederek,‏ 
sözünü zikretmedi.‏ 


ge مھ‎ 


Mena baz ie. əx مور‎ ox] وشن‎ C) — YA 


"ə وم‎ OSA وم‎ giz SR: تل‎ aste تال‎ Ne 


Jos uot au أن‎ (3:0: S n کر نو‎ 5 

28 — ( ) ......... : Ziyüdi”nin arkadaşı Abdulhamid tahdis edib 

şöyle dedi : Abdullah ibn Hâris'den işittim dedi ki: Yağmurlu bir cumua 

gününde İbn Abbâs'ın muezzini ezân okudu... Râvi bunu da geçen İbn 

Uleyye hadisi tarzında zikretti Burada İbnu Abbâs: Sizleri çamur ve 
kayganlık içinde yürütmek istemem, dedi. 


. .دبد خی‎ pP یو‎ Saa C )-YA 
2. .لا کا‎ alas ut 
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29 — ( ) ......... : Abdurrazzâk ve Ma'mer her ikisi de Âsım el- 
Ahvel'den, o da Abdullah İbnu'-Hâris'den haber verdiler ki: İbnu Abbâs 
— Ma'mer'in hadisinde — çamurlu bir cumua gününde muezzinine em- 
retti. Bu da yukardakilerin hadisi tarzındadır. Ma'mer'in hadisinde : Onu 
benden daha hayırlı olan züt yani Peygamber (S) yaptı, sözünü zikretti. 


İse 392‏ کی ۰ 4 leş‏ د وس گا 27 262( 


)-t**‏ ..( ومشاه عبد Sacs Xa. Ao‏ . حد وھیب' . حلا 
zzi 1: Ua de) e itte Ll‏ ینه )تالم ان E də‏ 
d‏ وم مطیر » ينمو qe‏ 
Eyyüb, Abdullah ibn Hâris'den tahdis etti. O,‏ : ......... ) ( — 30 
şöyle demiştir : İbn Abbâs yağmurlu bir günde, bir cumua gününde mu-‏ 
ezzinine emretti ki, diyerek yukardakilerin -hadisi tarzında rivâyet et-‏ 
)6( باب موا yi ÀM 7 A $us‏ 


İN ef te یداو‎ iL). alie یر‎ duz EYNAL )۷۰۰(-۱ 


. وات‎ rui Um. ييو کد مته‎ hay 
(4) YOLCULUKDA 9 HAYVANI تا‎ HAYVANIN 


YÖNELDİĞİ TARAFA NÂFİLE NAMAZI KILMANIN CEVÂZI 
BÂBI 


31 — (700) ......... : İbnu Umer (R) den: 
Rasülullah (S) nafile namazını binek devesi her nereye yönelirse 
tarafa doğru kılardı. 


İMANI A eyl SH) )...(--۲ 
ERER ان من اکن یلق اجکی‎ 


82 — ........ : İbnu Umer (R) den: 
Peygamber (S) binek devesi üzerinde, devesi yönünü hangi cihete 
çevirirse çevirsin namaz kılardı. 
İLA am EUIS gua) 
رت‎ Lá ss. :کال‎ Aİ AS .. JG: əzəl 


à ت کنر په تال رات‎ i TS Xu 1 É 
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3—(*) ......... : İbnu Umer (R) şöyle dedi: 

Rasülullah (S), Mekke'den Medine'ye dönerken binit devesi üzerinde 
yüzü nereye yönelmiş olursa olsun namaz kılardı. İbnu Umer: 

«Her nereye yönelseniz orada Allah'a durulacak cihet vardır...» (el- 
Bakara; 115) âyeti bu hususta nâzil oldu, dedi. 


ور هوس KAS) TN‏ پر و 


EE PE Kğ دا یرب 7 خرن امار وان ی‎ ..)— 
NEUTER xdi. 3 بقا شاد‎ ELİ az ^em 


ےو ےر ےس 


انعر : Cu‏ تلا شم وه ال des.‏ :ق هدا رت 


34 — ( ) ......... : Buradaki iki tarik ravileri de Abdulmelik'den 
bu isnad ile o hadis tarzında .rivâyet ettiler. Bunlardan İbnu' -Mubârek 
ve İbnu Ebi Zâide'nin hadisinde : Sonra İbnu Umer : 

«Her nereye yönelseniz orada Allah'a durulacak cihet vardır» (el- 
Bakara : 115) âyetini tilâvet edib âyet bu hususta nâzil oldu dedi, şeklin- 
dedir. 


ہے < t‏ و 


MG iU ez ڪن موق‎ al o نی . قال:‎ uA مشا‎ )..(-۵ 
وهر موه ا غ‎ [۱ o ان یسار وات مر‎ 
35 — ( ) ........ : İbnu Umer (R): Rasülullah (S) í bir merkeb 


üzerinde, kendisi Hayber cihetine yönelmiş olduğu halde namaz kılarken 
gördüm, dedi. 


fe- Ecl "UPS ~e‏ > < وسل 
ps )..(-٩‏ بی ن تی . قال: eli‏ ن ای بکر d‏ عم d‏ لخن 
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“a نک‎ pm مم ادرک‎ SAL 
NT — A dis . فاوترات‎ E خشبت الف‎ 


ME إن سول اه کن بر‎ : Walz 


36 — ( ) ......... : Satdu'bnu Yesår şöyle dedi : 

İbnu Umer ile beraber Mekke yolunda (geceleyin) yolculuk ediyor- 
dum. Sabah vakti oluverir diye endişe edince devemden indim ve vitri 
kıldıktan sonra ona yetiştim. Bana: «Nerede idin?» diye sordu. Ben: 
Sabah vaktı girecek diye korktum da inib vitri kıldım, dedim. Bunun 
üzerine Abdullah: Rasülullah (S) sana güzel bir örnek değil mi? dedi. 
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Ben : Evet vallâhi, güzel bir örnektir demem üzerine: Rasülullah, deve 
üzerinde vitr kılardı, dedi. 


GAL )..(-۷‏ یئ . 6ل ES:‏ ماع او وار »عنام 
آنه a 8505368 M‏ ی MU‏ 
SE TESI. Kos a 205‏ 
aT Y uina : İbnu Umer (R) şöyle demiştir :‏ 


Rasülullah (S) binit devesi üzerinde, devesi her nereye yönelirse 
yönelsin namaz kılardı. 


Râvi Abdullah ibn Dinâr : Abdullah ibn Umer de böyle yapardı, dedi. 


2-۳۸ ۰ وص Ze‏ بن اد UO fas LM. ia‏ عوقو ویر 
atasız‏ ن عمر ؛ ال تال :کان 0,5 اه 88$ بو e E3‏ 


38 — ( ) ......... : Abdullah ibn Umer (R) şöyle demiştir: Ra- 
sülullah (S), binit devesi üzerinde vitr kılar idi. 


وم to‏ ا 
۹ --(...) 7 < .ابرا وهب . أ خی ُو عن Məsəd‏ 
بد a‏ ؛ تال 30,596 OR esu. Jaen Fc BS‏ 4533 
ENE SAYA Qi‏ 


39 — ( ) ......... : Abdullah (R) şöyle demiştir : 


an 


Rasülullah (S) binit devesi üzerinde, hayvan her hangi cihete yöne- 
lirse yönelsin, o tarafa doğru nâfile namazı kıler idi. Ayni binit üzerinde 
vitr de kılardı. Şukadar var ki (Rasülullah) binit devesi üzerinde farz 
namaz kılmazdı. 

.2 .. 
t°‏ - (۷۰۱) وشا عرو s‏ سواد وخر Y.a‏ 
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40 — (701) -......... : Amirubnu Rabia (R), oğlu Abdullah'a şöyle 

haber verdi: Kendisi Rasülullah (S) د‎ seferde geceleyin binit devesinin 

üzerinde ve devesi ne tarafa yönelirse o tarafa doğru nâfile namazı kıl- 
dığını görmüştür. 
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41 — (702) ......... : Enesu'bnu Sirin tahdis edib şöyle dedi : Enesu'- 

bnu Mâlik Şam'a gittiği vakıt (dönüşünde) kendisini karşıladık 15, Onunla 

Aynuttemrde karşılaştık. Enes ibn Mâlik'i yüzü şu cânibe (râvi Hemmâm, 

kıblenin soluna işaret etti) olduğu halde bir merkeb üzerinde namaz kı- 

lyor gördüm. Ona : Seni kıbleden başka cihete doğru namaz kılıyor gör- 


düm, dedim. Rasülullah (S) ı böyle yapar görmemiş olaydım, ben de 
onu yapmazdım, dedi 14. 


ANİ باب ہواز ^ ہیں الهمرنی‎ (ə) 
؛ تال : کان‎ " LIE ve E NI (05. sed "AU (v )- íY 
والمشاء‎ ru. Z. 085 305 
(5) YOLCULUKDA İKİ NAMAZI BİRLEŞTİRMENİN CEVÂZI 


جار وو aiu‏ 
2 


" 


42 — (703) ......... : İbnu Umer (R) şöyle dedi: 
Rasülullah (S), acele sürüp gittiği zaman akşam namazı ile yatsı na- 
mazını birleştirirdi. 


و وو 


۴ —).( شا TZ‏ الفتی de An EE.‏ وت زر 
KAFİ‏ مد eds vədi öz‏ یب اه .29 :)3025 88 
Ads c o ax 29 .. E 3-1‏ 


13. Nushaların çoğunda «Sama gittiği vakıt» şeklinde ise de bazı nushalarda «hine» kadime 
mine'ş-Şâmi = Şâm'dan geldiği vakıt. şeklindedir. Buhâri'deki rivâyette de böyledir. 
Bu sebepten Nevevi «min» siz rivâyeti, «fi rucüihi hine kadime'ş-Şüm = Şâm'a geldiği 
zaman dönüşünde: tarzında te'vil etmiştir. Bu te'vile ihtiyac da vardır. Enes, Sám'a 
Abdulmelik nezdinde Haccâc'ı şikâyet için gitmişti. Kendisini dönüşünde karşılıyanlar 
Küfe civarında ve Fıratın Batısında bir beldede idiler. 

14. Bu hadislerden seferde deve ile at üzerinde nâfile kılmak câiz olduğu gibi eşek ve 
katır üzerinde de câizdir. Bunların terlerinden sakınmağa mahal yoktur. Çünkü Ra- 
sülullah'ın fiiliyle Hayber yolunda ve Hicâz'ın ma'lüm olan o sıcağında vâki olmuştur. 
Hayvan üzerinde nâfile kılan musallinin dizgini tutması ve ayaklarını hareket ettirmesi 
de câizdir. Yalnız tekellüm etmez, sağına, soluna dönmez. Sucüdda rukü'dan fazla eğilir. 
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48 — ( ) ......... : Náfi' şöyle haber verdi: 

İbnu Umer (R), yolda yürüyüş kızıştığı zaman ta ğurub kızıllığı zail 
olduktan sonra akşam namazı ile yatsı namazını birleştirırdi. Ve ken- 
disi : Rasülullah (S), yürüyüş kızıştığı zaman akşam ile yatsıyı birleştirir 
idi, derdi, 

E £5 239 £72, 1792 ie ہہ‎ 


"ül PE gl RES Hn AO VEO q.s )...( - tt 
"^A به‎ ez 
aJ مت رسو‎ sk; سار $ نید‎ P .فل زو لین‎ AX کلم من ان‎ 
JM. 52 Ə EN PS سم‎ il 


44 — ( ) ......... : Sâlim, babası (Abdullah) dan: (Şöyle demiş- 
tir): Rasülullah (S) ı yolculuk kızıştığında akşam ile yatsı namazlarını 
birleştirir, gördüm. 

2 “6-7 a هه 9 گم‎ Səd مه‎ 
D وہب . اخبر تی ونس عن ای شهاب‎ o iod. بی‎ war )- to 
سا‎ İY رت‎ ğü stc ال‎ üye 
۰ FORT ər T1 ۳۳ ë dr Za 

45 — ( ) ......... : İbn Şihâb dedi ki: ۱ 

Bana Abdullah'ın oğlu Sâlim haber verdi ki babası şöyle demiştir: 
Gördüm ki Rasülullah (S) sefer esnasında acele sürüp gittiğinde akşam 
namazını te'hir ederdi. Nihayet akşam namazı ile yatsı namâzını birleş- 
"ürirdi. 


ezra- ... 


Yazi. AU C3 CA s (vt) = ٦‏ ان قال ) EK dərc y‏ الاب 
l‏ ماو dis‏ نر üzaz ۳ ŞS 239598. ai‏ 
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46 — (704) ......... E Enesu'bnu Málik (R) göyle dedi : 

Rasülullah (S), gün zevâl vaktından devrilmeden evvel yola çıktı- 
ğında öğlen namazını ikindi vaktına te'hir eder, sonra iner ve her iki na- 
mazı cem” ederek kıldırırdı. Yola çıkmadan evvel güneş, zevâlden ' mey- 
lettiği takdirde ise öğlen namazını kıldırır, sonra binerdi 15, 


15. Fakihler iki namazı cem'in cevğzında, cem'in sıfatında ve cem'i mübah kılan şeylerde 
ihtilaf etmişlerdir. Bir kerre Arafatta cem'u takdim ile öğlen ve ikindiyi, Muzdelife'de 
cem'u te'hir ile akşam ve yatsıyı birleştirerek kılmak câiz olduğunda ittifak edib bu 
namazları cem etmek süretiyle kılmak sünnettir, demişlerdir. Bu iki mekanın dışında, 
cem'in cevâzında ihtilâf etmişlerdir. Ebü Hanife ile eshabı, hiçbir vechile iki namazı 
birleştirmek câiz olmadığına kail olmuşlardır. Sahábeden ibn Mes'ûd (R) ۰ jle Hasan 


KİTABU SALATİ"L-MUSAFİRİN VE KASRİHA . 345 


Ji az Sets İLİ S S EC Gto SO 77 z, )..( tV 
اس‎ GİLAN تن‎ G لا را أن‎ DER IM عن اتس ؛‎ əs REPE ان‎ 
ğ r əza ə “- "m 7 zəh .*f 
"LA A Zu وقت‎ da یل‎ de آخر الط‎ 
4C oue : Enes (R) şöyle dedi: 


Peygamber (S), yolculuk halinde iki namazı birleştirmek istediği za- 
man, öğlen namazını ikindinin ilk vaktı girinceye kadar te'hir eder, son- 
ra her iki namazı cem” ederek kıldırırdı. 


zi NEN das - 2 LATE LZ أ‎ A 
QUU. EAS EG BRL عن‎ L ee ن‎ ip dul] ا‎ 
AMİ s ayy Ge gedə ədə A رقت العصر. قيمع‎ Ji Jj 


48 — ( ) ......... : Enes, Peygamber (S) den: 


(Enes, şöyle demiştir:) Yolculuk acele sürüp gittiği zaman Rasülul- 
lah, öyleyi, ikindinin ilk vaktına kadar geri bırakır, müteakiben her iki 
namazı cem” ederdi. Akşam namazını da geri bırakır, nihayet kızıllık kay- 
bolurken, akşamla yatsı arasını cem” ederdi. 


Basri, Muhammed ibn Sirin, Muhammed Nehai, Esved ibn Yezid'in de kavli budur. 

Fakihler cumhüru ise bu konudaki hadislerin záhirine tutunarak, gerek takdimen, 
gerek te'hiren seferde cem'in cevâzına kaildirler, Buna da Ali ibn Ebi Tâlib, Sa'du'bnu 
Ebi Vakkas, Said ibn Zeyd, Us&metubnu Zeyd, Muâz ibn Cebel, Ebü Müsâ el-Eyari, İbn 
Umer, İbn Abbâs gibi birçok sahâbe ile tabiündan Atâ ibn Ebi Rebâh, Tüvüs, Mucahid, 
Tkrime, Câbir ibn Zeyd, Rabi atu'r-Rey, metbü” imâmlardan da Sufyân es-Sevri, ŞAfli, 
Ahmed ibn Hanbel, İshâk ibn Râhüye, Ebü Sevr kail olmuşlardır. 

Hanefiler ise Buhâri ile Muslim'de rivâyet edilen Abdullah ibn Mes'üdun: 


7 x 
CE اه جع بیښالفرب والمشاء‎ ef الا‎ M, رسول‌اله صلم صلی صلا‎ mb 
Çi, وصلى صلاة الصبح من الد قبل‎ 

= Rasülullah (S) m Muzdelife'den başka yerde vaktının hâricinde hiç bir namaz kıl- 
dırdığını görmedim. Müzdelife'de akşam ile yatsiy) beraber kıldırdı ve ertesi gün sabah 
namazını vaktından evvel kıldırdı: hadisine istinad ederler ki bu hadis; hazarda olsun 
seferde olsun her hangi iki namazı cem etmenin cevazını igár eden bütün hadislerle 
ameli ibtâl etmiştir, derler. Cem” ile ilgili sahih hadisleri de çem' olunan namazların 
—evvelkisi âhir vaktına te'hir, diğeri de evvel vaktında kılınmak süretiyle ta'cil bu- 
yurulmasından dolayı — bir araya getirilmiş gibi göründüklerini ve hakikatta her na- 
maz, vaktında kılınmış olduğunu iddiâ ederler. Bu babdaki fukuha münazaraları uzun- 
dur. Burada zikredilmesi uygun düşmez. j 
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)( باب مع ہیں الصعونبی فی ا یضر 
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(6) HAZARDA İKİ NAMAZI BİRLEŞTİRME BÂBI 


49 — (705) ......... : İbnu Abbâs (R) şöyle dedi: 


Rasülullah (S), korku bulunmadığı, yolculuk da olmadığı halde (Me- 
dine'de) öğlen ile ikindiyi cem' ederek, akşam ile yatsıyı da cem' ederek 
kıldırdı 16, 


əzə zə 2 وځ‎ 
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50 — ( ) ......... : İbnu Abbâs (R) şöyle dedi: 


Rasülullah (S), korku ve yolculuk yokken, Medine'de öğlen ve ikin- 
di namazlarını birleştirerek kıldırdı. 

Ebu'z-Zubeyr şöyle dedi: İbnu Abbâs'ın râvisi Saidu'bnu Cübeyr'e, 
Rasülullah bunu niçin yaptı? diye sordum. Dedi ki: Senin benden sor- 
duğun gibi ben de İbnu Abbâs'dan sordum da, ummetinde hiç bir kimse- 
yi zorluğa sokmamayı murad etti, dedi. 


16. İmamlardan bir cemâat bir ihtiyactan dolayı bunu adet edinmiyecek kimseler için ha- 
zarda iki namazı cem” etmenin cevázina kail olmuşlardır. Bu, İbnu Sirin'in, Mâlik'in 
ashâbmdan Eşheb'in, Şafifnin ashâbından eş-Şâşi el-Kebirin ve hadis ehlinden daha 
başka kimselerin kavlidir. Bu kavli İbnu Abbás'm, hastalık ve diğer bir şeyle illetle- 
meden : “Rasülullah ummetine meşakkat vermek istemedi» sözü te'yid etmektedir (Ne- 
vevi), 

Bu hadis ile korku, yolculuk gibi özürler olmadığı halde sırf cevâzı beyan ve 
zorluğu kaldırmak için öğlen ile akşam namazları son vakıtlarından çıkarılmıyarak” 
ikindi ve yatsı namazlarıyle evvel vakıtlarında cem suretiyle kıldırılmış olması muhte- 
mil olabilir. Bunda da her halde teşri'deki kolaylık hikmeti beyan edilmiş olmaktadır. 
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51 — ( ) ........ . İbnu Abbas (R) şöyle tahdis etti: 
Rasülullah (S), Tebuk ğazvesinde yaptığı yolculukta namazı birleş- 
tirdi. Şöyle ki; öğlen ile ikindiyi, akşam ile yatsıyı birleştirdi. 
Said der ki : İbnu Abbâs'a, Rasülullah'ı böyle yapmaya sevkeden ne- 
dir? dedim. Ummetini zorluğa — günaha — sokmamayı irâde etti, dedi 17, 
ei رو سک ره اسو‎ yasi دوش و لد * 20703 مس‎ 
حدتا و ار عن أ الطفيل‎ uu BA İZ ن‎ da ن‎ AYİ kez (vx) oy 
” uut vəb د ا ر‎ el, ək orse . دم‎ NE » ^ 
ar ZA lal Ka فکان‎ "12 50 88 a ام 0 قال : حرجنا مع‎ 
۱ úz والمترب والیشاه‎ 
52 — (706) ......... : Muâz (R) şöyle dedi: 
Rasülullah (S) ın maiyyetinde Tebuk seferine çıktık, Kendisi öğlen 
ile ikindiyi birleştirerek, akşam ile yatsıyı da birleştirerek kıldırırdı. 


Gİ MES ES Ex ) ارت‎ atu َال(‎ Bö u (.)— ۴ 
مد مق اف 202 و هم‎ ME ماوع و‎ əf muero PE 
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53 — ( ) ......... : Muâzu'bnu Cebel tahdis edib şöyle dedi: Ra- 
sülullah. (S), Tebuk ğazvesinde öğlen ile ikindi ve akşam ile yatsı namaz 
larını birleştirdi. ۱ 
Muâz'ın râvisi Âmiru'bnu Vasile Ebu't-Tufeyl dedi ki: Rasülullah'ı 


17. Bu hadisler ve bunların höricinde diğer rivâyetler hep sâbit ve sahihtirler. Alimler, bu 
hadisler hususunda bir takım te'villere ve görüşlere gitmişlerdir. Tirmizi kitabının so- 
nunda : “Bu kitahımda ummetin kendisiyle ameli terk etmiş olduğu hiç bir hadis yoktur. 
Ancak İbnu Abbasın, korku ve yağmur yok iken Medine'de namazın cem'i hakkındaki 
hadisi ile dördüncü defada da şarab içenin katli hakkındaki hadisi müstesnâdır» demiş- 
tir. Tirmiz”nin söylediği bu dördüncü defa şərab içenin katli hadisi hakikəten mensüh- 
dur, neshine icmâ’ delâlet etmiştir. Amma İbnu Abbâs'ın cem” hakkındaki hadisine ge- 
lince; onunla amelin terkinde ümmet icmá' etmemiştir. Fakat onun yağmur özrüyle cem" 
edilmiş olduğu kabilinden &limlerin çeşitli kavil ve te'villeri vardır... (Nevevi). 
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buna sevk eden nedir? diye sordum, ummetini meşakkate sokmamayı irâ- 
de buyurdu, dedi. 


مهد 
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54 — (705) ....... : İbnu Abbâs (R) şöyle dedi: 

Rasülullah (S), Medine'de korku ve yağmur olmaksızın öğlen ile 
ikindiyi, akşam ile yatsıyı birleştirdi. Râvilerden Veki'in hadisinde : De- 
di ki: İbnu Abbasla : Bunu niçin yaptı? dedim. Ummetine zorluk verme- 
mek için, dedi. Ebü Muâviye'nin hadisinde, İbnu Abbâs'a : Bunu ne mak- 
sadla yaptı? diye soruldu. Ummetine güçlük vermemek istedi, dedi. 


e AE tek‏ واد 
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55 — ( ) ......... : İbnu Abbâs (R) şöyle dedi: 

Ben, Rasülullah (S) ile birlikte öğlen ile ikindiyi cem' ederek sekiz 
rek'at, akşam ile yatsıyı da cem' ederek yedi rek'at kıldım. N 

Rûvî Amru'bnu Dinar, Ebu'ş-Şa'şâ Câbiru'bnu Zeyd'e: Yâ Eba'ş- 
Sa'gá! Öyle zannediyorum ki Rasülullah öğlen namazını te'hir, ikindiyi 
ta'cil ederek ve yine böyle akşam namazını te'hir, yatsıyı ta'cil etmek 
suretiyle bu namazları birleştirmiştir, dedim. O: Ben de öyle sanıyorum 
diye cevab verdi. 


Jesus Do ç RZA doz ای‎ Da 
` 3t 
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56 — ( ) ......... : İbnu Abbâs (R) dan, (şöyle demiştir) : 
Rasülullah (S), Medine'de öğlen ile ikindiyi, akşam ile yatsıyı (bir- 
likte) yedi rek'at ve sekiz rek'at olarak kıldırdı 35. 
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57 — ( ) ......... : Abdullahi'bnu Şakik dedi ki: 
Bir gün İbnu Abbâs ikindiden sonra tâ güneş batıp yıldızlar meyda- 
na çıkıncaya kadar bize hitâb etti. İnsanlar : Namaz! Namaz! demeye baş- 
İadılar, Derken Temim oğullarından biri onun yanına gelib (sözünü) hiç 
eksiltmeden ve ayrılmadan : Namaz. Namaz, diyordu. Bunun üzerine İbnu 
Abbâs: Bana sünneti sen mi öğretiyorsun? Hey anasız olası! dedikten 
sonra : Rasülullah (S) ın öğlen ile ikindiyi ve akşam ile yatsıyı birleştir- 
diğini gördüm, dedi. Abdullah ibn Şakik der ki: Bu sözden şüphe ettim, 
akabinde Ebü Hureyre'ye gelib bunu ondan sordum. Ebü Hureyre, İbn 
Abbâs'ın sözünü doğruladı ۰ 
qazla لشفي‎ dizi €. os EŞİMİZ )- 
— LA. ial الله پت ال‎ iz. ESTA لرل ليام‎ 


pes əs os لام تا انشا 71 نتم تن امد‎ J 


EE ÇA 


15. Burada leffu neşri muşevveş san'atı vardır. Zira yedi rek'at akşam ie yatsının, sekiz 
rek'at da öğlen ile ikindinin rek'atları toplamıdır. 

19, Fakihlerin bu hadisler üzerindeki ictihadlarını öneminden dolayı bir daha özetliyelim: 
Fakihlerden bir kısmı yukardaki hadislerden bazısının zâhirine bakarak her hangi bir 
seferde; gündüz namazları geceye ve gece namazları gündüze bırakılmamak şartiyle 
yani öğlen ile ikindiyi, akşam ile yatsıyı bunlardan birisinin vaktında cem' etmek câ- 
izdir, demişlerdir. ŞAfi”nin, Ahmed'in, İshâk ibn Râhüye'nin mezhebleri de böyledir. 
Şârih İbnu Battâl da: Âlimlerin cumhuruna göre yolcu için öğlen ile ikindinin, akşam 
ile yatsının arasını cem” etmek câizdir. O cem”: ister cem'u mutekaddim, ister cem'u 
muteahhir süretinde olsun, demiştir. 

İbnu Hacer ile Bedruddin Ayni gibi iki büyük Buhari sárihinin üstadı olan Zey- 
nu'd-Din'i İrâki: Bu meselede altı kavil ve ictihad vardır diyerek bunları ayrı ayrı 
sayıb izah etmiştir... Hanefflerin görüşünü daha evvelki hâşiyelerde görmüş bulunu- 
yoruz. 
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58 — ( ) ...... x. : Abdullah ibn Şakik el-Ukayli dedi ki: 


Bir zât İbn Abbâs'a: Namaza! deyip suküt etti. Sonra tekrar; Na- 
maza! deyib suküt etti. Sonra tekrar: Namaza! deyib suküt etti. Sonra 
İbn Abbâs: Bize namazı sen mi öğretiyorsun? Halbuki biz Rasülullah 
(S) zamanında iki namaz arasını cem" eder dururduk, dedi. : 


(v)‏ باب مواز uei yt‏ می ¿yan‏ ع لبي الال 
KİZ (ev) ۹‏ ا a AG.‏ رت شس دیج 
53 .— ۰ 
ETATE‏ ,2371 ما رت سول اه do S gp‏ 
m‏ ےس سس UTE‏ 00 
بَا یا e.g‏ من LOIS TEN‏ 


(7) NAMAZI BİTİRİNCE SAĞDAN VE SOLDAN ÇIKIB GİTMENİN 
۱ CEVAZI BABI 


59 — (707) ......... : Abdullahi”bnu Mes”üd (R) şöyle dedi: Her 
hangi biriniz (namazdan çıkarken) behemehal sağ tarafına dönmek üzeri- 
ne vâcibdir, zannederek şeytana kendisinden sakın bir parça ayırmağa 
kalkmasın 2۵, Ben, Rasülullah )6( ın sol taraftan dönüb gittiğini çok ker- 
reler gördüm. . 

209۰۷۰0 : Buradaki iki tarik râvileri de hep A'meşden olmak 
üzere bu isnadla o hadisin benzerini rivâyet etmişlerdir. - 


ey تما‎ t kəz sz بو‎ 1124 Aİ) (və)— q. 
ƏZA pal مات‎ vir Edd. "dite ur tiro al 


^.^ 


0101 07ب‎ : Süddi dedi ki: 


Enes'e, Namaz kıldığımda namazdan nasıl çıkayım? Sağımdan mı 
yoksa solumdan mı? diye sordum. Ben, Rasülullah (S) ın ekseriya sağ 
tarafından çıktığını görürdüm, dedi. : 


20. Şeytana kendisinden bir parça vaya hisse” ayınmak, böyle biti bir itikad yüründeğ 
vesveseye düşüb şeytanı sevindirmek ve onun maskarası olmak, demektir. 
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252 .ə— 


ن الد Ja KINO‏ ف ڪن "S‏ 


61 — ( ) ........ : Bu seneddeki ráviler de yine Süddi'den, Enes'irt, 
Peygamber (S) sağ tarafından çıkardı, dediğini rivâyet ettiler 21. 


Cap ets L (^) 


2575. وشا اب وش‎ (v. a) - ‘y 
ینہ‎ ORG dg 34,5 iz q E ناراد‎ 


fex 
T 
məs 


meye”, DIEA 


LE (2218252; els قي‎ t xə ال فسممته‎ 


yeri.‏ مه رو 


GE نوک مك فا‎ yi. وس‎ 253 C. .) 
sik ji MI ə Xü 
(8) İMAMIN SAĞINDA OLMANIN MÜSTEHABLIĞI BABI 


62 — (709) ......... : Berê’ (R) şöyle dedi: 

Rasülullah (S) ın arkasında namaz kıldığımız zaman onun sağ tara- 
fında olmamızı isterdik, Kendisi yüzünü bizden tarafa döndürürdü 2. 

Beri” dedi ki: Ben Rasülullah'dan işittim: «RABBİ! KINÎ AZABEKE 
YEVME TEB'ASU-EV TECMAU-İBÂDEKE — Ya Rab! Kullarını tekrar 
diriltdiğin (yahut topladığın) gün azâbından beni koru» duâsını söylü- 
yordu. 


21. Bu bâbda her iki sahâbi de Rasülullah'ın fiilinin ekser olanını haber veriyorlar. Hal- 
buki Peygamberin ekseriya çıkışı; Enes'e göre sağa, İbnu Mes'üda göre ise sola olduğu 
anlaşılıyor. İşte bu tebiyünü Nevevi şöyle gideriyor: Her iki sahâbi de hem sağa, hem 
sola doğru insiraf ettiğini çok görmüş olub şukadar ki her biri kendi i'tikadına göre 
ekseriyetin hangi fiilde olduğunu haber vermiştir. Netice muayyen bir cihete doğru 
çıkmak için sebeb yoktur. Âlimler namaz kılanın ihtiyacı hangi cihete ise o cihete dönüb 
işine gider, derler. Bazıları «Mendüb olan şeyler, derecelerinden yüksek mertebeye çı- 
karılırlarsa, bazan mekrühâta munkalib olur» demiş ve yukardaki İbnu Mes'ud hadisini 
de buna misal göstermişlerdir. 

22. Kadi İyâd: Peygamber'in sağa dönmesini selâm verirken olması muhtemildir. en zâhir 
olan budur. Çünkü Rasülullahın âdeti, namazdan çıkınca bütün sahâbileri yüzüyle kar- 
şilamasıdır. Peygamber'in ikbâli de namazdan kalktıktan yahut ayrıldıktân sonra olması. 
muhtemildir (Nevevi). 
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(pə .. : Bu seneddeki rüviler de Mis'ar'dan olmak üzere bu 
isnadla ayni hadisi rivüyet ettiler. Burada rüvi: Yüzünü bize döndürürdü 
kısmını, zikretmedi. 


زه) بد رھ اشررع ف افر بعر Mpa‏ 


اکرش حسم ڪا s‏ دود 
Pad‏ 


-yp‏ — (۰) وحن arl‏ ن‌حنبل . حد da ZA AL.‏ عون 
olg “əkə‏ اه هر ue‏ و »ال Rİ‏ 5 


M^ A» و ور‎ FL 


Ens ais ur ae; ys. aldı, ن عام‎ MEAE, 


(9) MUEZZIN (İKAMETE) BAŞLADIKTAN SONRA BİR NÂFİLEYE 
BAŞLAMANIN KERÂHATİ BÂBI 


63 — (710) ......... : : Ebü Hureyre (R) den: 

Peygamber (S) buyurdu ki: «Namaz ikame edildi mi, artık farz olan 
namazdan başka hiç bir nafnaz kılınmaz». 

Bu hadisi bana Muhammedu'bnu Hatim ve İbnu Râfi' tahdis edib 
dediler ki: Bize Şebâbe tahdis etti. Bana Verkâ tahdis etti işte bu isnad 
ile. 


Wiz . کر بسن‎ pote و‎ ZZ, C) M 
د نے‎ EE mA بن‎ dz وتار . قال: مومت‎ os 
| ۱ ge 
“R ره لق بیدا شاه‎ $ 3E aos EŞİ. rda Aes )..( 


Ta‏ ... مرم 


ao köz, ). .)‏ نا بزید نمرون EE,‏ 393 من ہی 
الد 2 .—5.——£- ART zJ. PY‏ 


4 
3926297 7 


“s‏ و رق 


2 


ai 


64 — ( ) ......... : Ebü Hureyre (R) den: 

Peygamber (S) şöyle buyurmuştur: «Namaz ikame edildiği zaman, 
artık farz olan namazdan başka hiçbir namaz kılınmaz». 

C ) Yine bu hadisi bize Abdu'bnu Humeyd tahdis etti. Bize Abdur- 
razzâk haber verdi. Bize Zekeriyyâ ibn İshâk haber verib bu isnadla ayni 
hadisi rivâyet etti. 

(əə : Bu seneddeki râviler yine Amru”bnu Dinâr'dan, oda 
Atáu'bnu Yesár'dan, o da Ebü Hureyre'den, o da Peygamber'den ayni 
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hadisi rivâyet ettiler. Bu râvilerden Hammâd dedi ki: Sonra Amr'la 
ei da kendisi bana bu hadisi ref” etmeden tahdis etti. ` 


ə. nimai 7:5: Ec AU ais (n9- 0€ 
TER TON رت‎ zs 


ad KU? 3.319,75 XA لك ان‎ TE 7 
1886 2012,25 əl :ما قال‎ M cf S. ری مار‎ Ya فکامه تی‎ . grall 


ليم د ووس ..... 


تال atas: el‏ ب مالك ان lila‏ 
didi)‏ ټو ان سي ) و “ə‏ .— 


65 — (711) ... : Abdullahi'bnu Mâliki'bni Buhayne (Allah iki- 
sinden de râzı olsun) den, (şöyle demiştir) : 

Rasulüllah (S) bir gün sabah namazı ikame edilmiş iken namaz kıl- 
makta olan birinin yanına uğradı. Ona birşey söyledi ise de ne buyurdu- 
ğunu bilemedik. Namazdan çıkınca biz bu kimsenin etrafıni alıb Rasülul- 
lahın kendisine ne söylediğini sorduk. «Nerde ise sabah namazını dört 
(rek'at) kılacaksınız» buyurduğunu söyledi 2, 

. Abdullahi”bnu Mesleme el-Ka'nebi: Abdullahi”bnu Mâlik İbnu Bu- 
hayne, babasından, diye isnad etti. (Ebu'l-Huseyn Muslim! der ki) : له‎ 
Ka'nebi'nin bu hadisde «an ebihi — o da babasından» sözü hatâdır. 


do 2‏ وو 


qe حلص‎ C. ی یراهب‎ aL əy dı) Aya As ez )..( - 


Já. cx sid 2 رجلا‎ $8 210,5 612. gl Zİ: Je ia atus 


-et 


, 21 ازفا 


23. Sabah namazı ikamet olunurken mescide giren kimse sabah namazının râtibesi olan iki 
rek'atı kılar mu, kılmaz mı? meselesinde imâmlar ihtilâf etmişlerdir. Bir tüife, imâm 
sabah namazına başladıktan sonra bu iki rek'atı kılmayı bu hadis ile ihticác ederek 
mekrûh görmüşlerdir. İbnu Umer, Ebü Hureyre, Said ibn Cubeyr ve Urvetu'bnu Zus 
beyrden, Muhammed ibn Sirin'den, İbrâhim Nehal'den, Atá'dan, Sáfii'den, Ahmed ibn 
Hanbelden, İshâk ibn Râhüye'den, Ebü Sevr'den rivâyet edilen budur. . 

Diğer tàife de son rek'atia imâma yetişebileceğini yakinen bilirse mescid hâricin- 
de o iki rek'ati kılmasında be's yoktur, demişlerdir. Bu da Ebü Hanife ile ashâbının 
ve Evzâf'nin kavlidir. Şukadar ki Evzâi mescidin içinde kılınmasını tecviz eder, Sufyân 
Sevri, bu rek'atın geçeceğini aklı keserse hemen imöma uyar, geçmiyeceğini anlarsa mes- 
cidde kılar, diyor Bu hususta daha başka kayıd ve görüşler de vardır. Mescidin dı- 
şında veya kapısında kılmak kayıdları, mescidde kıldığı takdirde imâm, farzla meşgul 
iken kendisinin nâfile kılmâsındaki kerâhati kaldırmak içindir... 


F: 23 
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66 — ( ) ......... : İbnu Buhayne (R) şöyle dedi: 

Sabah namazı ikame edilmeye başlanmış olub muezzin ikameye de- 
vam ederken Rasülullah (S) namaz kilar bir kimse gördü. Hemen ona: 
«Sabah namazını dört rek'at mı kiliyorsun?» buyurdu. 


5... 


ی 


A 
CAL. p ə VE, "E G5 ə AREE Al Cá. راوی‎ < 


N 


afa ۷٢‏ هر iz Maş L7 S‏ تا وان ماو 
2 


انز و سر eiu v‏ ہپ لسلجدہ 53 AN‏ 3 ئۇ فى سادا 
XUL‏ 


^2 


» 
1 5 3275 JT 


.... Li 
» بصلاتك معنا؟‎ 4 “ xs ex i 1 xd es “yən بای‎ 


67 — (2) ........ : Abdullahi'bnu Sercis (R) şöyle dedi: Rasülul- 
lah (S) sabah namazinda iken biri mescide girdi ve mescidin bir tarafin- 
da iki rek'at namaz kıldıktan sonra Rasülullah ile namaza dâhil oldu. 
Rasülullah, selâm verince: «Ey fulân! Sen bu iki namazın hangisini na- 
maz sayıyorsun? Yalnızca kıldığın namazı mı, yoksa bizimle birlikte kıl- 
dığın namazı mı?» buyurdu. 


(۱۰) باب مایقول إزا وغل الور 
(vr) - ۸‏ مشا Şi 54 es. ded Göz‏ عن ري (oem FEET‏ 


7 1 “adm .. - 
ə دعلا‎ 8» 8830228: Je اس‎ YA نأ‎ e d ڪن میات‎ 
.4 b من‎ eit ال‎ Jii coe s. ب ال٠ اتح راب ریش‎ sizi سید‎ 
JA g الحدیت م ن کتاب‎ İLA کتبت‎ dn Me I ")تيت لي‎ LA ds) 


s xol 13: قول‎ IET ne ə dər : تال‎ 


PET P اا‎ * 29, , eir 
Co CIS EU US Jul o 7s Büz ARA Us C ) 
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ə ə ی‎ şan s ala 


2 


لم کے 2 .. 
هید او ve‏ ای اسید » 


Tc T D 
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(10) KİŞİNİN MESCİDE GİRDİĞİ ZAMAN SÖYLİYECEĞİ 
DUA BABI 


68 — (713) ......... : Ebü Humeyd (yahud Ebü Useyd) şöyle dedi: 
Rasülullah (S) buyurdu ki : “Sizden biri mescide girdiğinde : ALLAHUM- 
ME! İFTAH Lİ EBVÂBE RAHMETİKE — Yâ Allah! Bana rahmet kapı- 
larını aç, desin. Mescidden çıktığında da: ALLÂHUMME! İNNİ ES'ELU- 
KE MİN FADLİKE — Yâ Allah! Ben senin fadlından isterim, desin» 4 

(Muslim der ki), Yahya'bnu Yahyâ'dan işittim şöyle diyordu: Ben 
bu hadisi Süleyman ibn Hilalin kitabından yazdım. © dedi ki: Bana 
Yahya”bnu Hımmâni'nin: Ve Ebü Useyd'den, şeklinde söylediği bâliğ 
oldu. 

Cas : Bu seneddeki ráviler de yine Ebü Humeyd yahut Ebû 
Useyd'den, o da Peygamber'den olmak üzere ayni hadisi rivâyet ettiler. 


Cu صه‎ Yİ اھ اوس‎ fy › eidg İİ A )۱۱( 
y مبع‎ À مشرو‎ iyi, 
(55 Qanu i. M25123; 252 PA ANZ üə, m) 
(doy َو نو شر‎ ASA ۽ معا‎ aco dé. sed 22 
OE: FELA ZİLİ PETNE 


(11) İKİ REK”AT TAHİYYETU'LMESCİD NAMAZININ 
MUSTEHABLIĞI, BUNLARI KILMADAN OTURMANIN KERAHATİ 
VE BUNUN BÜTÜN VAKITLARDA MEŞRÜ” OLDUĞU BABI 


69 — (714) ......... : Ebü Katâde (R) den: 


Rasülullah (S) şöyle buyurdu: “Sizden bir kimse mescide girdiği 
vakıtta oturmadan evvel iki rek'at namaz kılsın». 


24. Hadisle bu duênın müstehablığı sâbit oluyor. Bu hususta Ebü Dâvüd ve diğerlerinin 
Sünenlerinde başka birçok duâlar da gelmiştir. 

Mescide girişte rahmet istemekle emir buyurdu. Çünkü giren, rahmet kapılarının 
anahtarı mesabesinde olan tâatlarla meşgul olmayı istemektedir. Çıkışta da fadlı (yani 
halâl rızk) istemekle emir buyurdu. Zira hâle münâsib olan da bunu istemektir, Allah 
Teğlâ : MP قضیت الصلاة فاتشرو| ق‌الارضو وابتقوا من‎ dol 

: Artık namaz kılınınca yeryüzüne dağılın ve Allah'ın fadlından arayın...» , (el-Cumua: 
10) buyurdu. 
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وه ۶7 1٨8‏ گم و 


IN دنت ین بن‎ gl SİL e ٠٠ j- ۷.۰ 
تحت‎ xüs نو لم‎ 1000 a Ah ez ان‎ 
eC ورمو لان قو جا بین‎ ALLİ ال : لت‎ . ge d, ماب‎ iul 


0 4355 قال فجلست . فال ر شون لله تفت أَن ناکم‎ 
Pd دخل آعد د اد ؛ فلا‎ BE» üb. 70۰ وتا‎ Ce ast 131051 
70 — ( ) ......... : Rasülullah (S) m sahöbisi Ebü Katâde (R) 
şöyle dedi: Ben mescide girdim. Rasülullah^ sahábileri arasında oturur 
halde buldum. Ben de onlarla birlikte hemen oturuverdim. Bunun üzeri- 
ne Rasülullah : “Oturmadan evvel iki rek'at namaz kılmandan seni men” 
eden nedir?» buyurdu. Ya Rasülallahi Seni oturuyor gördüm, insanlar da 
oturuyorlardı da onun için, dedim. eHer hangi biriniz mescide girdiğinde 
iki rek'at namaz kılmadıkca oturmasını buyurdu 2, 


» عن فيان‎ tue الله‎ GAS . ا نیعم‎ ek ül (vvə) - VY 
cà. .ای وزادنی‎ ET a کن لی کی‎ Je e dius ə. 


71 — (715) ......... : Cabir İbn Abdillah (R) şöyle dedi: 
Benim, Peygamber (S) üzerinde bir alacağım vardı. Kendisi borcunü 


25. Bu namaza tuhiyyetu'l-mescid denilir, iki rek'atten az olmaz. Bu namaz tavaf niyetiyle 
Mescid Harâm'a dâhil olan, mescide girerken imâmı farzda bulan, cumua günü hatib 
minbere çıktıktan sonra mescide giren kimseler hakkında değildir. Zâhiriler namaz câiz 
olan vakıtlarda, mescide giren her muslimana iki rek'atın farz olduğuna kail olmuş- 
larsa da, muctehidlerden hiç biri buna ksil olmamış, hatta zâhiri olan İbn Hazm bile 
tahiyyetu"1-mescid”in vâcib olmadığını tasrih eylemiştir. 

Peygamber'in bu emri nedb ve mustehablığa mahmül olduğuna en kuvvetli delil 
fərz namazları soran kimsenin «üzerimde bundan başkası var mu?» suâline «hayır, an- 
cak gönüllü kılman müstesnâ: buyurulmuş olması, cumuaya geç geldiği halde ileriye 
geçmek istiyen zâta: -Aleme eziyyet ettin, otur!» buyurub da namaz kılmayı emretme- 
mesi; bilhassa Rasülullah'ın büyük sahâbilerini çok kerre mescide girib namaz kılma- 
dan çıktıklarının subütu da zâhirilerin farziyet da'vâları aleyhinedir. 

Mescide giriş kerâhat vaktına tesadüf ederse, Ebü Hanife ile ashâbına ve Mâlik'e 

` göre tahiyyeyi kılmak da mekrühdur. Şafiiyye"den sahih rivâyete göre, kerâhat vak- 
tinde de tahiyye caizdir. Mescide girib de oturan kimsenin tahiyyeyi kaçırıp artık kıl- 
masına mahal kalmaz diyenler de vardır. Fakat mescide girib de hemen oturan Ebü 
Zerr'den, Peygamber'in: “Namaz kıldın mi?» diye sorması ve menfi cevab üzerine: 
«Kalk da kill! buyurması çek fasıla olmazsa tedarükü mümkin olduğunu gösterir. 
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bana daha fazla olarak ödedi. Mescide yanına girdiğimde bana : İki 
rek'at namaz kıl» buyurdu. 
قرم من سفر ول قرو‎ pd Aaa L (09) 
7 هن تارب‎ BAL) NIS CS Mİ CAS )...( — VY 
فر شت‎ İLİĞİ ری آن‎ A tesa. "n Be 20 de قول :اشتری‎ 
(12) BİR YOLCULUKDAN GELEN KİMSEYE GELİŞİNİN 


EVVELİNDE MESCİDDE İKİ REK'AT NAMAZ KILMASININ 
MUSTEHABLIĞI BÂBI 


72 — ( ) ........ : Cabir ibn Abdillah (R) der ki: 
Rasülullah (S) yolculukda benden bir deve satın aldı. Medine'ye ge- 
lince, mescide gelmemi ve iki rek'at namaz kılmamı emir buyurdu. 


ونیو مو فرط Az AI‏ مرو w‏ ... 


۳-(. ..) وش عمد ن‌المتی EI.‏ الاب Ex (ğa)‏ یداو عن رب 
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a EM 4e 6 o5; ARI IS Siz zə 9 Ji ` pe 2 Sa Ea Sý » 


وی ... 1 


əli 

73 — ( ) ......... : Cğbiru'bnu Abdillah (R) şöyle dedi: 

Ben bir ğazüda Rasülullah (S) m maiyyetinde yola -çıktım. (Dönüş- 
de) devem beni geri bıraktı ve yürümez oldu. Sonra Rasülullah, benden 
önce (Medine'ye) gitti. Ben de kuşluk vaktı vardım. Mescide geldim. Ra- 
sülullah'ı mescidin kapısı önünde buldum. Rasülullah bana: «Şimdi mi 
geldin?» diye sordu. Evet, şimdi geldim, dedim, «Artık deveni bırak da 
mescide gir ve iki rek'at (geliş namazı) kıl» buyurdu. Ben de mescide 
girib (iki rek'at) namaz kıldım, sonra döndüm. 


Ja 22-5 


(eoe İY S XZ v- vt‏ بل یہ 
stas. x Py rS. ag i Biz) ox‏ شها ؛ نب لخن E‏ 


Y <من‎ 


5— کش سر ید‎ ii 


ə “$ 


ر تین . م جلس فيه . 


358 SAHİH-İ MUSLİM 


74 — (716) ......... : Kâ'bu'bnu Malik (R) den, (şöyle demiştir) : 

Rasülullah (S), gittiği her seferden muhakkak gündüzleyin kuşluk 
vaktında gelirdi Geldiği zaman evvelâ mescide gelir orada iki rek'at na- 
maz kılar, sonra orada otururdu 2. 


“ei Jp edo گعات‎ GİY اقلا رک رہ و‎ iyi کی‎ ' yer باب اساب‎ (ve) 
yerə 


PEL PLE DJ 


(vw) ۰-۷۵‏ ہد یی AZERİ,‏ شن ate‏ ار ری ء عن Ma‏ 
"üz NT ARMY‏ له : هل کار ن ان PENE yi: ve ja‏ ن مذیبه 


DUHÂ NAMAZININ MUSTEHABLIĞI, EN AZININ İKİ, EN‏ توق 
KAMİLİNİN SEKİZ, VASATININ DA DÖRT YAHUT ALTI REK”AT‏ 
OLDUĞU VE BU NAMAZA DEVAMI TEŞVİK BABI‏ 


75 — (717) ......... : Abdullahi”bnu Şakik dedi ki: 
Aige'ye: Peygamber (S) duhâ namazı kılar mıydı? diye sordu. O: 
Hayır, meğer ki bir seferinden gelmiş olsun, dedi. 


-Are ونیراد‎ 


lale عن‎ toad س اخسن‎ 2) ə 3 liz Uo, C - 21 
. ال ان تھی بن کی‎ Nen eat مس‎ gg ar, SULE; r. x 


76 — h) : Abdullah ibn Sakik dedi ki: 
Âişe'ye : Peygamber (S), kuşluk vaktı namaz kılar mıydı? diye sor- 
dum. Hayır, ancak seferinden gelmesi müstesnâdır, diye cevab verdi. 


"P 


zis x. < š < Ue (va) — ۷‏ ىمالك ن ا ھاب əə ve E‏ عن ن اه 
çi‏ ا 7 ğış 20,5 ss. eds 7: dá B‏ 


71 — dür əv : Aişe q şöyle dedi: 
Ben Rasülullah (S) د‎ asla duhâ nâfilesini kılar görmedim. Duhâ na- 


26. Bu hadislerde seferden gelen için gelişinin evvelinde mescidde iki rek'at namaz kılma- 
. sının müstehablığı anlaşılıyor. Bu namaz seferden geliş (ni'metine şükür) için kasdedil- 
' miş olub, tahiyyetu'İ-mescid değildir. Yine bu hadislerde seferden gündüzün evvelinde 

dönmek, rutbece büyük ve halkın kendisine geleceği kimseye, seferinden döndüğü zaman 
ilk gelişinde keridisine selâm verilib hoş geldin denilmesi için mescid yahut evine yakın 
açık, düz bir yere ziyaretçilerine karşı oturması da mustehab olur (Nevevi). 
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mazını ancak ben kılıyordum. Rasülullah, halk onunla amel ederse üzer- 
lerine farz kılınır  korkusuyle sevdiği bir kısım hayırlı işi (işlemeyib) 
bırakır idi ۰ 


gi (eu) .حا‎ s uz GS. eua Xe Us (vis) — VA 


1 x هن‎ af 9$ anea 
c رگا‎ zil: "əb گر کان ان سول اللہ 95 2 سلاة الشت!؟‎ as ək GİL Çİ. مه‎ 
1 وید ما شاه‎ 

ú من ريه‎ Bi. 2252263 WG. SM ANG محمد‎ CƏ 
بريد : ما شاء الله‎ des. Yİ 
78 — (719) ......... : Muáze Bintu Abdillah tahdis etti ki kendisi 


Âişe'den, Rasülullah (S) duhâ namazını kaç rek'at kılardı diye sorduğun- 
da Âişe ceviben : Dört rek'at kılardı. Ne kadar dilerse o kadar da ziyâ- 
de ederdi, dedi. 


C -) 71 : Şu'be, Yezid er-Reşk'den bu isnadla o hadisin benze- 
rini rivâyet etti, Yezid, burada : Allah Teâlâ nekadar dilerse, demiştir. 


21. Bu hadislerden anlaşılıyor ki Peygamber bu namazı عنقط‎ olduğu faziletten dolayı arasıra 
kılar, çok kerre de farz olur korkusuyle terk edermiş, Hz. Âişe'nin arasıra kılınan bu 
namazdan haberdar olmaması da pek mumkindir. Çünkü Rasülullah ekseriya duhá vak- 


yısıyle Âişe'nin hucresinde dokuz günde bir ancak bulunsbildifini ilâve edersek, nefiy 
etmesinin vechi daha koliy meydana çıkar. Yahut da Hz. Âişe bu sözünü devamlı ola- 
rak kılmazdı ma'nâsına söylemiş olabilir. Nitekim 78 ve 19 rakamlı riviyetlerde <Duhâ 
namazını Rarülullah dört rek'at olarak kılardı» demiş olması bu son ihtimali takviye 
eder. Bununla beraber İbnu Umer'in duhâ 

tariklarla sâbit olmuştur. Lêkin bu da Îbnu Umer'in, Peygamber'in bu fijlinden haber- 
dar olmadığına, yahut gösteriş süretiyle mescidde kılınması yahut da bu namaza devam 
edilmesi bidatdır demek istemiş olduğuna hamledilmiştir. Her ne hal ise cumhür, duh& 


Bu ciheti Muâze Bintu'Abdilleh. el-Adeviyye'nin rivâyet ettiği — 78 va و‎ rakamlı — 
hadisler te'yid etmektedir...» 
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(GO. الحارٹ من سار‎ ME CS LG AMI عیب‎ ZZ oes )...( — VA 
” r x 3.3 s > 242 5 “RAUL ei 
ورد مشاب‎ A الضتی‎ 4 d 30 من عا لت کان رس‎ ve ALİ 
او‎ E خا وو‎ aT. izə واااو‎ 
yi ن‌هشام . قال:‎ yel وان شار.‎ li ox وښ نا‎ )...( 
۰ [o t yi ېدا‎ 
79 — ( ) ......... : Bize Katâde tahdis etti. Onlara Âişe (R) den, 
Muázetu'l-Adeviyye tahdis etti. Âişe şöyle demiştir : Rasülullah (S), duhâ 
namazını dört rek'at kılardı ve Allah Teâlâ ne kadar dilerse o kadar da 
artırırdı. 


) es : Bu seneddeki râviler yine Ebü Katâde'dön bu isnadla 
o hadisin benzerini rivayet ettiler. 8 
قوس رام‎ Tas - روم وھ روس‎ 39 22”? 


lb ağ EUM. وان شار . فالا‎ dS ومزشا عمد‎ (ee) — ۰ 


"cL 3 ..‏ ورب ها توب ده کن ردو s ... W.‏ 
PM‏ ن عبد VERA‏ ایڑلی . قال : ما خپ نی آحد آنه رای ال وق 2 الضخیٰ 
hat HN‏ یره a idm icerir s ٩٤‏ دص لد روم 
te Cy ya yp‏ ؛ آن gie a‏ دغل ns Gs‏ مک . a‏ نی رکات .ما ره 

,15 نه 2 aa aZ a r‏ سرب وغھ 2 
صلی صلا قط أحف ينما . عير أنه كان IPSE‏ 
ə 5 LT‏ ,6 نے و 8 
e‏ بذ کر ان بشاره də‏ قوله : قط ۔ 

80 — (336) ......... : Abdurrahman ibn Ebi Leylâ dedi ki: 

Bize sahâbiler arasında Ummu Hâni'den başka Peygamber'in duhâ 
namazı kıldığını gördüğüne dâir kimse hiçbir haber vermedi. Ummu Hâ- 
ni şöyle tahdis etti: Peygamber (S), Mekke fethi günü evime geldi. Se- 
kiz rek'at namaz kıldı. Bu namazdan daha hafif bir namaz kıldığını gör- 
medim. Şu kadar ki rukü ve sucüdu tamamlıyordu. ۹ 

Rûvî İbnu Beşşâr kendi hadisinde «kattu = aslâ» sözünü zikretmedi. 


ښځن a‏ 5 عم düz Coe er ALS s‏ رب 
ب .08 دی z‏ آله کی الحارت ؛ daz AE‏ الخارث d‏ 
و 1 Ka‏ ۱ 


"Al لا سبح‎ dd أن رسو‎ 5 OK üza Si paz 
Sn erp ورک‎ x” . Í 

gie 212,59 اخ ہنی ؛‎ boiei yud S assu عدا‎ sim 
و کور ہے ںہ یں‎ 

فاعتمل. ET.‏ ای رکات. لاآذری 


: شوخ د موی نو خم مه وگو سم وروی ده 
ol pe Lİ‏ سبح 3533 
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81 — ( ) ......... 7 Abdullahi'bnu Hans ibn Nevfel şöyle dedi: İn. 
sanlardan Rasülullah (S).ın duha nâfilesini kıldığını haber verecek bir 
kimse bulmaya çok hırs gösterdim ve bunu soruşturdum. Fakat bunu ba- 
na tahdis edecek hiç kimse bulamadım. Şukadar var ki yalnız" Ebü Tâ- 
lib'in kızı Ummu Hani (R) bana şöyle haber verdi: Rasülullah (S) fetih 
günü gündüz epey yükseldikten sonra geldi. Bir sevb getirildi, kendisi 
onunla perdelenib yıkandı. Sonra kalkıb sekiz rek'at namaz kıldı. Öyle 
ki bu namazda kıyamı mı yoksa ruküu yahut sucüdu mu daha uzundu 
bilemem. Bunların hepsi birbirine yakın uzunlukta idi. Ummu Hâni der 
ki: Ben Rasülullah'ı ne bundan evvel ve ne de bundan sonra bu namazı 
kıldığını görmüş değilim. : 

„Rêvî Muhammedu”bnu Seleme el-Murádi: Yünus'dan gelen riváyet- 
te, bana haber verdi demedi, demiştir. è 


uelim ul ange ZE gecə C)-N 
اف تا عبت إل رول اثر لاو عام‎ 127775: 


ör «t təkin » Já ات شالت‎ . 


ə ” a " ə. 


اف زب ای سی َو الا زې ای تو جا quce à‏ 


زجلا اجره لان ان oiy GRİ 8830208 A‏ با ام مان » ْ 
ام مان ağ‏ تی 3 


82 — ( ) ......... : Ebü Talibin kız Ummu Hani der ki: 

Fetih senesi Rasülullah (S) ın yanına gittim. Baktım yıkanıyor, kizi 
Fâtıma da onu bir sevble setrediyor. Selâm verdim. «Bu kadın kimdir?» 
diye sordu. Ebü Talibin kızı Ummu Hâni diye cevab verdim. «Merhaba 
Ummu Hâni = (hoş geldin Ummu Háni)» dedi. Yıkanmasını bitirdikten 
sonra kalktı ve bir sevbe sarılmış olarak sekiz rek'at namaz kıldı. Na- 
mazdan çıktığı zaman: Yâ Rasülullah! Anamın oğlu Aliyyu'bnu Ebi Tâ- 
lib, benim kendisine ahd ve emân verdiğim bir kimseyi, Fulânu'bnu Hu- 
beyre'yi öldüreceğini söyledi, dedim. Bunun üzerine Rasülullah ; «Senin 
emân ve te'minât verdiğin. kimseye biz de emân verdik yâ Umme Hûnî!» 
buyurdu. Ummu Hani: “Bu kuşluk vakt: idi, dedi 2. 


28. Hubeyretu'bnu Vehb Mahzümi, Ummu Hâni'nin -zevci olub Mekke'nin fethi üzerine 
Necrân'a kaçarak şirk üzere vefât etmiştir. Ummu Hâni'nin Hubeyre'den dört oğlu var- 
dı. Himaye edilen kimse de fetih günü Peygember tarafından i'lân edilen .sulh ve emânı 
kabul etmiyerek Hâlidu'bnu Velid kumandasındaki müfrezeye karşı harb açan küçük 
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3 


25... 2 اج‎ deus. ŞİAR gözə ). -A 
gl e deis aş ن آم مان + ان سول ان‎ aede ə ن ید‎ ə ای ما‎ 
APO CHE اب واجد قد‎ iğ. مان کات‎ 


88 — ( ) ......... : Buradaki röviler .Ummu Hani (R) den Rasülul- 
lah (S) m fetih yılında onun evinde bir sevb içinde iki ucunu çaprazv3- 
ri yaparak sekiz rek'at namaz kıldığını tahdis etmişlerdir. 


... 
رواد 


Göz (ə 2 دی ( وهو ان‎ BAZ dela AS ac مرش‎ (ve) M 
É : P ہے و‎ 207a 2 29883 ی‎ 
جو »ی یاسور نآ‎ axe “diz s >” ور‎ 


un. نن یوبن « روج‎ 
NP pu. —- 7 ہے مده‎ MÀ “az AZ. 
PE M .ری‎ 932 


84 — (720) ......... : Ebü Zerr (R) den: ۱ 

Peygamber (S) şöyle buyurmuştur: «Her hangi birinizin vucüdun- 
dan her bir eklem ve organa (selâmeti ve bahşettiği menfaatlara karşı) 
bir sadaka vâcib olur. Her Tesbih (SUBHANALLAH demek) bir sadaka- 
dır. Her Tahmid (EL-HAMDU LİLLAH demek) bir sadakadır. Her Tehlil 
(LÂ İLÂHE İLL”LLAH demek) bir sadakadır. Her Tekbir (ALLAHU 
EKBER demek) bir sadakadır. İyiliği emretmek bir sadakadır. Kötülük- 
ten nehyetmek bir sadakadır. Bu vucübdan bir kısmını kişinin kuşluk. 
vaktı kılacağı iki rek'at namaz karşılar». 


GA ———‏ کے 
zümreye dâhil olanlardandır. Bu şahsın ta'yini hususunda yedi kadar isim söylenib ih-‏ ` 
tilêf ediliyor. Şurası muhakkak ki bu kimse yahut kimseler Ummu Hâni'nin kocasının‏ 
yakınlarından idi ki Hâlid ile olan Çerha muharebesinden sonra içlerinden biri veya‏ 
ikisi Ummu Hánf'ye ilticá etmişken kardeşi Ali bunları öldürmeye kalkışmış, Ummu‏ 
Hênî Mekke'nin üst başında Ebtahda kurulan büyük çadır içinde Peygamber'den şəfüat‏ 
istemiş ve Peygamber: eEcernâ men ecerti ve emmenná men emmenti = senin emân‏ 
verdiğine biz de emân verdik, senin emin kıldığını biz de emin kıldık: buyurmuştur.‏ 
Bundan mumin bir kadınm kâfire verdiği emönun muslimanlarca makbül olduğu‏ 
meydana çıkar. Bir muslimin zimmeti, bütün muslimanların zimmeti demektir. İşte bu‏ 
vâkıa da İslâm kadınının şiyâsi hakka sâhib olduğunun şöhidlerinden biridir.‏ 
Buhâri'deki rivâyette <o kıldığı namaz duhâ namazı idi» şeklindedir. Diğer bir‏ 
rivüyette: “YA Rasulullah! Bu ne namazıdır, dedim. DuhA namazıdır? buyurdu, demiş-‏ 
tin Ummu Hánínin o gün gördüğü duhi namazı sekiz rek'at idi. Başka zamanlarda‏ 
ali, dört, iki rek'at kıldıklarına dair de rivâyetler vardır.‏ 
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denas göl fan بدا ارت‎ Cs. ¿95 uw (vv) — Ae 
PD 7 Eas : sək 88 ji 409: x اریت ا‎ 
Anal gs ور مق الضتی ون اور‎ 


YELEĞİ. فلا کڈ هن جر‎ 3526 e Z Cp ). Un 
TH مت مان کر من ای‎ “üz SEA f. ری و عار ی‎ 1 


ə 


m... əz دولر روځ‎ Saras. x TUM 
ر تارف‎ yüze. ناسر‎ ECL. İLe) 
2984 


ok 85 BENTL & Z الس . قال : :میت ابا‎ ars l z: : d 
AZAMİ a an ə کر‎ S 


85 — (721) ......... : Ebü Hureyre (R) şöyle dedi: 
Kalbi dostum (S) bana üç şey vasiyyet etti: Her aydan üç gün oruç, 
iki rek'at kuşluk namazı, vitr kılıb da uyumak. 


Lo çe P : Bu senedlerdeki ráviler de yine Ebü Hureyre'den, o 
da Peygamber (S) den ayni hadisi riváyet ettiler. 
CO us : Buradaki râvi de Ebü Hureyre; Kalbi dostum Ebu'l- 


Kasım (S) bana üç şey tavsiye etti dedi, diyerek bundan önceki Ebü Us- 
man'ın Ebü Hureyre'den rivâyet ettiği hadisin benzerini zikretti. 

"LI » a? n 2038 سو‎ ۰ 
a süs حا ان أ‎ : y cə. XZ; وټ ^055 ن ن عداو‎ (v) — NY 
MI ادا‎ alus مول ام هافر‎ l; “ om. daz ez cote 5 


„è او بر‎ E s 5 
. ان ادن ماعشت : إصيام لال ایام من کل غھر .5323 الضعی‎ 1 E Bea jo 
m 
227 
86 — (722) ......... : Ebu'd-Derdâ (R) şöyle dedi: 
Habibim (S) bana üç şey tavsiye etti: Bunları yaşadığım müddetce 
aslâ terk etmem: Her aydan üç gün oruç, duhâ namazı ve vitr kılma- 
dıkca uyumamam ۰ 


29. Netice olarak hakikaten Rasülullah'ın duhâ namazını muntazaman devam etmedikleri, 
ancak bazı zamanlarda arasıra kıldığı sâbit oluyor. Bunu tasrih eden bir hadisi de Tir- 
mizi Ebü Said Hudri'den rivâyet etmiştir. 

Şörih Ayni, Umdetwi-Karide bu hadisin şerhinde sahâbilerden birçoklarının ba- 
dislerini senedleri ve muharricleri ile beraber toplamıştır. Bu rivâyetlerde Peygam- 
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. لا‎ lk wy باب ابا رکمنی نے لیر »وال‎ (u) 
wi ai əzə 
EY aiu :رت ماه‎ . GAU GA مشا‎ (we) — W 
اس ونا‎ pad o8 کن ۰ سكت ون‎ “" ٤ 4 
AE CTS 


- 28 gə. r ge 1297 29 وہ‎ 


cuo gp. AĞ ed عن‎ 335: MONITU TES ə 


EEA ....‏ وھ 


"əz Biz) "a MAİ p. ac us UI: Wç. سمید‎ dua, 
ALEMİ » عن نى‎ oai 


(14) İKİ REK'AT FECR SÜNNETİNİN MUSTEHABLIĞI, BUNLARA 
TEŞVİK, HAFİF KILINMALARI, MUHAFAZA EDİLMELERİ VE 
BUNLARDA OKUNMASI MUSTEHAB OLANI BEYÂN BÂBI 


87 — (723) ......... : Ummu'l-Mu'minin Hafsa (R) şöyle haber ver- 
di: Sabah vaktı belirdiğinde muezzin sabah namazı için ezânını okuyub 
süküt ettiği vakıt Rasülullah (S) farz namazı ikame olunmazdan evvel 
hafif iki rek'at kılar idi. 

Cİ 701 : Buradaki üç tarik râvilerinin hepsi de Nâfi'den bu 
isnad ile (üsteki) Mâlik'in dediği gibi rivâyet ettiler. 


yili. دام مر‎ hayya Q, )..(-۸ 


ان sb.‏ تونن — COT‏ ن E f rais‏ 8520252 اتب 


d E Jë 2 YI Ja 1 
Ji Xy SUL. PUE e. ومزشاه سح ن‎ ) ..( 

88 — ( ) ......... : Ummu'-Mu'minin Hafsa (R) şöyle dedi: Ra- 
sülullah (S), fecr tulü” edib şafak sökünce hafif sürette kıldığı iki rek'at 
nâfileden başka namaz kılmazdı. 

C Y: ea : Bu senedde de Su'be tahdis edib bu isnad,ile onun 
benzerini rivâyet etti. 


ber'in iki, dört, altı, sekiz ve on iki rek"at kıldığı haber verilmiştir. Buma göre Pey-. 
gamber'in müteaddid zamanlarda iki rek'attan on iki rek" ate kadar kısuıkları ve ashá- 
bına da bu şüretle tavsiye ettikleri anlaşılıyor. 
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XZ UA )...( - ۹‏ عباد OE‏ سفیان IMPR pər‏ اسا اه 
Y‏ ای ٣٢‏ و iau.‏ یہ 


89 — (^). ......... : Hafsa (R), Peygamber (S) in fecr kendisine 
aydınlık olduğu zaman iki rek'at namaz kıldığını haber vermiştir, 


(ve) - ۰‏ شا و اناقد . Bü a iL) MALİ EL‏ تن وه 
محر ماه ؛ قالت :کان رسول الله 25 سل xe‏ إا تيم لادان ء وا . 


mom فی‎ f2e-- .... خو‎ PE ^a .3 سر وھ‎ (5. 

Ms v Gt yg Ene M e (əl‏ 4 .دا 
vu. ٨‏ 

À UL‏ وخذتاه RI‏ و کر وان S‏ عن عداو ن 


PENA راخ ہدمع رے‎ 
AMO AŞ. 22 


tu‏ و 
Xy. - í E ۰ Vas BF baz‏ 
Xo.‏ 


90 — (724) ......... : Aişe (R) şöyle dedi: 

Rasülullah (S), ezânı işittiği vakıt iki rek'at fecr namazını kılar ve 
bunları hafif tutardı. 

( OY ٨ : Buradaki dört tarik râvilerinin hepsi de Hişâm'dan 
bu isnad ile ayni hadisi rivâyet ettiler. Bunlardan Ebü Usâme hadisinde: 
Fecr tulu ettiği zaman, şeklindedir. 


ALƏ 


Wie Epe tonger و‎ = 27 ə əə. اټ‎ 
-——,. x... .( - ۷ 
. vəl ین ملاع‎ Mayı az کن سل رمت‎ e نا‎ S ul; 
کو رز‎ Yİ 7٦ : Âişe (R) den: 


Peygamber (S), sabah namazının nidâsı (yani ezânı) ile ikameti ara- 
sında iki rek'at namaz kılardı. 


: قال‎ aL Er de. AMA oe EZ وشن‎ (.) - ۳ 
i5 20,5 کات تقول :کان‎ gi mi Sin MES 2 تد‎ A 
gir 


! فان‎ 7 Ca ló Ha: ج إو‎ 2 £ 25: də 


92 — ( ) ......... : Amre, Âişe'den şöyle tahdis eder, Âişe şöyle 
diyordu : Rasülullah (S), sabah namazının iki rek'atını kılar ve o kadar 
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hafifletirdi ki hatta ben, acaba Peygamber bu iki rek'atta Ummu'l- 
Kur'ânı (yani Fâtiha'yı) okudu mu? derdim 2. 
aliya jus مد‎ CRUS gile ماو‎ AZ نا‎ (.) - ۳ 
انز ام اَل‎ ALIB, فلت :کان و 305 پل‎ en کے رٹ‎ £ 
ate Ci e dl 


93 — ( ) ......... : Âişe (R) şöyle dedi: 


Rasülullah (S) fecr tulü” ettiği zaman iki rek'at namaz kılardı ki ben, 
acaba bu rek'atlarda Ummu'i-Kur'ânı okudu mu? derdim. 


مر عم 22 .3. 


wes )...( — 6‏ زمر Git ILES‏ ن سيار عن 


İŞİ‏ عاشة ؛ أن انی لے DALA, “ə.‏ بک 
PCENA‏ بل السبج 
Âişe (R) den; (şöyle demiştir) : ۱‏ : ......... ) ( — 94 


Peygamber (S), nâfilelerden hiçbir namaz hakkında sabah namazı- 
nın farzından evvelki iki rek'at sünnet derecesinde şiddetle muhâfazakâr 
değildi. 

کو Eye‏ 292 ا ^ I‏ 
۵ —)-( وط شاو کر RIS‏ وان یر "əx ar‏ 012س Pr‏ 


... 


E zəl Gb Sa ZS m ələ. VR qon 
. رال »رم مه إلى ال رمتا قل الجر‎ 
95 — ( ) a=. | Âişe (R) şöyle dedi: 


Rasülullah (S) د‎ nâfilelerden hiçbir namaz hakkında sabah nama- 
zından evvelki iki-rek'atta olduğu kadar sür'atli görmedim. 


yal, من‎ ssl t 


30. Ummu'l-Kur'ün, Kur'ân anası demektir. Bu tabir Fâtiha süresinin en cázibeli ve en 
şanlı bir ismidir. Bir şeyin anası onun ashdir. Kur'ânı Kerimdeki ilâhi hükümlerin ve 
yüksek ma'nâların bütün asıllarını kendisinde topladığı için Fâtiha süresine Ummu'i- 
Kur'ân denmiştir. Bu şerefinden dolayı Allah Tealâ bu süre hakkında: «Andolsun ki biz 
sana (namazın her rek'atinde) tekrarlanan yedi (âyet-i kerime) yi ve şu büyük Kur'ân 
verdik» (el-Hicr: 87) buyurmuştur. 

Bu hadisde Hz. Âişe'nin: Acaba Rasülullah Fâtiha okudu mu derdim, sözü ile 
Peygamber'in Fâtiha okuduğunda şüphe ederim, ma'nâsı anlaşılmamalıdır. Hz. Aişe, Ra- 
sülulah umumiyetle nâfile kılarken kırâatı uzattığı halde sabah namazının sünnetinde 
hafifletirdi O derecede ki âdeta insan Fâtiha okumadı zannederdi, demek istiyor. Ni- 
tekim 98 rakamıyla gelecek olan Ebü Hureyre hadisinde Rasülullah'ın Fâtiha'dan sonra 
Kâfirün ve Ihlâs sürelerini okumak Ftiyadında olduğu tasrih edilmiştir. 
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27A وو‎ Du 


» ن أو‎ ou ss, ele dM XU عمد‎ Up (vo) — ٩ 
chi iC; PVP SED WITH TEC » هشام‎ d عن سد‎ 


96 — (725) ......... : Âişe (R) den: 
Peygamber (S): «Sabah namazının iki rek'at sünneti dünyadan ve 
dünyada mevcüd her şeyden hayırlıdır» buyurdu 31. 


07 — ( ) ......... : Aişe (R) den: 

Peygamber (S), fecrin tulüu sırasındaki iki rek'atin şam hakkında 
şöyle buyurdu: «Muhakkak ki o iki rek'at bana bütün dünyadan daha 
sevgilidir, 


xas S روان‎ Göz S. MEL 7: (ve) - ۸ 
Cit. الہ‎ iy gal: sizə Mn ا‎ ələ (Sc ان‎ 


E RTI. 
98 — (726) ......... : Ebü Hureyre (R) den: 


Rasülullah (S), sabah namazının iki rek'at sünnetinde: KUL YÂ 
EYYUHE'L-KÂFİRÜN ve KUL HUVE'LLÂHU EHAD sürelerini okudu. 


əla عن‎ (ÇU S نی موان‎ ( saz aaz. سیل‎ A C, (vvv) — 44 

ان te at ex‏ قال: ری سب JG‏ ان تس p a‏ کن 

FEX "YİL ers hane JE 27165 d er iş رای کف فی الاو منم‎ 2 
ensi fouet e] o LAU, Xaya CS منم‎ Sas. xd 


99 — (727) ........ : İbnu Abbâs (R) şöyle haber verdi : 


Rasülullah (S), sabah namazının iki rek'atından birincisinde; el- 
Bakara (136) da bulunan şu: «Deyin ki: Biz Allah'a, bize indirilene, İb- 


31. Hz. Âişe bu hadislerinde Rasülullah'ın sabah namazının iki rek'at sünneti derecesinde 
hiçbir nâfile namaz hakkında şiddetle muhâfazakâr olmadığını, hazarda ve seferde bun- 
ları dáima kıldığını haber verdiğine göre, sabah namazının sünneti mustesna bir şerefi 
hâiz bulunuyor. 1 
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râhim'e, Ísmáil'e, İshâka, Ya”küba ve torunlarına indirilenlere, Müsâya, 

İsâya verilenlere ve (bütün) peygamberlere Rabları katından verilenlere 

iymân ettik. Onlardan hiç birini diğerinden ayırd etmeyiz. Biz (Allaha) 

7 olmuşlarız» âyeti; ikinci rek'atda ise; Alu İmran (52) de bulunan 
: «Allaha inandık. Sen de (ey İsâ) şâhid ol ki biz muhakkak musli- 

âyeti okudu.‏ و 


ra e- Kir 


ر ای یه az ses‏ الام diyes‏ —. 


ACC ).(-۰ 
S d ds RE pe: EE ƏTA i5 20,25€ id. əz عن سيد بل بسار » عن ان‎ 


(AS jo ALT] كَلمَة سار وشو‎ duo: E ge فی ال‎ aM. C gjit وه‎ 


l فی هلدا اتا‎ x ون ع ان ت‎ ue .خر‎ Z خشرم‎ 7S ou C) 


Ae GR مان‎ səna 


100 — ( ) ......... : İbnu Abbas (R) şöyle dedi : 

Rasülullah (8), sabah namazının iki rek'atında : «Deyin ki: Biz Al- 
laha ve bize indirilene... inandık» (el-Bakara: 136) âyetini ve Alu İmrân 
(64) de bulunan şu: «De ki: Ey kitâblılar! Hepiniz bizimle sizin aranız- 
da musâvi bir kelimeye gelin, Allahdan başkasına tapmıyalım, Allahı 
bırakıb da kimimiz kimimizi Rabblar tanımıyalım. (Buna rağmen) eğer 
yine yüz çevirirlerse deyin ki: Şâhid olun, biz muhakkak muslimanlarız» 
âyeti okur idi. 

057 : Bu seneddeki râvi de Usmânu'bnu Hakimden, bu ] 
isnad içinde yukardaki Mervan el-Fezâri hadisinin benzerini rivâyet et- 


miştir. عررظی‎ eyi مرھی‎ EN JÄ TUA باب ضل الس‎ (vo). 


"TP 


v YESİM uA) Ae lG. x وجراو‎ mrt (vv) — ۱۷ 


€ ə 222. şo 


13335 هتار » من ال don‏ تو سا ron ği.‏ 


فی مره sil‏ مات ai‏ حدیت "US‏ ی dası.‏ حبیبة تقول : تومت رسو اطع gis‏ 


وله من صلی A‏ عشرة رمه ف رم 433 iu: bedag‏ 
li‏ : کین مد تن ین سول الد و 
x dis‏ :فا تر کن مد مه "zün,‏ 


اوہ سے ہو 28 .9345 sse-‏ اس M‏ 
vəl 952055‏ 000000“ 
ری رو نے izi‏ 


PLE n رر ګر ی‎ T WIRT 
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(15) FARZ NAMAZLARDAN ÓNCE VE SONRA KILINAN RATİBE ہ‎ 
SÜNNETLERİNİN FAZİLETİ VE SAYILARININ BEYANI BABI. 


101 — (728) ......... : Amru'bnu Evs şöyle dedi: 

Bana Anbesetu'bnu Ebi Sufyân, vefatıyle neticelenen hastalığında 
sevinilecek bir hadis söyledi. -Dedi ki: (Ummu'l-Mu'minin) Ummu Ha- 
bibe (R) den işittim, şöyle diyordu: Rasülullah (S) den işittim, şöyle 
buyuruyordu: «Her kim bir gün bir gece içinde on iki rek'at kılarsa, 
bunlara karşılık Cennetde kendisi için bir ev bina olunur». 

Ummu Habibe : Bunu Rasülullah'dan -işittiğimden beri artık bunları 
hiç terk etmedim, dedi. 

Anbese de: Bunu Ummu Habibe'den işittiğim vakıttan beri artık o 
namazları hiç terk etmedim, dedi. Amru'bnu Evs de: Bunu Anbese'den 
işittiğim günden beri artık o namazları hiç terketmedim dedi. Ondan 
rivâyet eden Nu'mânu'bnu Sâlim de bunu ayneh tekrar ederek: Bunu 
Amru'bnu Evs'den işittikden sonra artık bunları hiç terketmedim, dedi. 


gg بطر لت . حا دار هن‎ Ge. LAG رشن أب‎ (-)- Yep, 
»نا امه بي له ین ان‎ Mə صلی فی يزم‎ Eyi) 
102 — ( ) .:....... : Bize Düvüd, Nu'mánu'bnu Sálim'den bu isnad- 


la şöyle tahdis etti: «Her kim bir günde tatavu’ (yani râtibe) olarak on 
iki rek'at namaz kılarsa Cennetde kendisi için bir ev bina olunur». 


^c za... 


UL. 2--227 y- ve‏ مد ن جنفر LU.‏ ا 
İĞ‏ نه وا و ESQ ig pozu ME‏ 
رر اند ا ول« دماین شیر AZE e ağa‏ 

“dı .او "بي له بت فى‎ ahu 4 al EY 


E‏ 16 مه ہے 


Mz osa eli 
9ھ‎ sn ias > E : ول‎ 


32. Rutüb, kuüd vezninde bir yerde katiyyen kimildamamak vechi üzere sâbit ve payidür 
olub durmak ma'nâsınadır. Terettüb de rutüb ma'nâsmadır. Tertîb, tefil vezninde bir 
nesneyi bir yerde sâbit ve payidâr eylemek ma'násmadir. Bir de istilahi tertib vardır 
ki her nesneyi yerli yerine vaz' ve isbât eylemekten ibarettir ve bu da ayni ma'nâdan 
alınmıştır (Kamus tercemesi). 

Rütibe, bu kökten ismi fail olub farz namazlarla beraber sâbit olan ve onlardan. 
ayrılmıyan sünnet namazı ma'nâsını ifade eder. 


F: 24 
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SUL LG. لا‎ tni ائم‎ dz بضر‎ Unt ومن‎ C) 
20-ə. d.d Lacs ich sd 
(Sx م الوصو * 2 کل بوم فد کر نل‎ gs Es ev سول الو 888 « ما من‎ m 


103 — ( ) Bize Muhammedu'bnu Beşşâr tahdis etti. Bize Muham- 
medu'bnu Ca'fer tahdis etti. Bize Şu’ be Nu”mönu”bnu Sâlim'den, o da 
Amru'bnu Evs'den, o da Anbesetu'bnu Ebi Sufyán'dan, o da Peygam- 
ber'in zevcesi Ummu Habibe'den tahdis etti. Ummu Habibe şöyle dedi: 
Rasülullah (S) dan işittim şöyle buyuruyordu : «Hiç bir mu'min kul yok- 
tur ki her gün farzın dışında tatavu” olarak Allah için on iki rek'at na- 
maz kılsın da Cennetde Allah onun için bir ev yapmasın. yahut Cennet- 
de onun için bir ev binâ edilmesin». 

Ummu Habibe: Artık ben endan sonra bu namazları kılmakda de- 
vam ediyorum dedi. 

Amru'bnu Evs de: Artık ben de bundan sonra bu namazları kılmak- 
tan hiç vaz geçmedim, dedi. Ondan rivâyet eden Nu'mân da bu sözlerin 
benzerini aynen tekrar etti 33, 

C) uy : Buradaki râvi de, Ummu Habibe'nin; Rasülullah (S): 
«Abdest alıb da abdestini tastamam yapan, sonra her gün Allah için na- 
maz kılan...» buyurdu, dediğini zikrederek geçen hadisin benzerini rivâ- 
yet etti. 


yes‏ 89 ہو 29-37 و ا وگ دوہ 


(014) ux SS ys. Qez MES CES Ote (vr) — yeğ 
ېز‎ MSS. ری نع من اتو نر دس لک‎ : di. EIC e 

Bən... db + 77 نا‎ a 2 
57: İŞLE ود‎ . gx وب مرب‎ Şal: 


A İŞLİ çal cad Ee Lii 


104 — (729) ......... : Abdullah ibn Umer (R) şöyle dedi: 


Rasülullah (S) ile birlikte öğlen namazından evvel iki ve ondan son- 
ra (yine) iki, akşam namazından sonra iki, yatsı namazından sonra iki, 
cumua namazından sonra da iki rek'at (râtibe sünneti) kıldım. Akşam, 


33. Bu rek'atlardan maksad muekked olan râtibe sünnetleridir. Tatavvu', umumiyetle mu- 
sallinin kılıb kılmamakta muhayyer olduğu náfileler ma'nâsına kullanılırsa da bu ha- 
dişlerde muekked nâfileler hakkında kullanıldığı açıktır. Ummu Habibe'nin bu rivâyet- 
lerine göre rütibe olarak on iki rek'at tavsiye buyurulduğu sâbit olmaktadır. 
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yatsı ve cumuanın rátibelerini Peygamber'in evinde, onun yanında kıl- 
dım 34. 


775 (v) 
6 pz BAZU ني .ی هشیم نع‎ GA o شا ی‎ (vr)— vəs 
Gara jas ə سر‎ iit 
dz. S 3 495. S EYE. gül İLA 
i من از رک‎ jas ou ə Gk Js. A dL des. giis, 
adi 51558 965 ويلا قیدا.‎ X; وبمل کا ويک تا‎ Tie 
x x طلم‎ 8 36s. قا ول قرأ تاودا ء رکم 233223 قاد‎ A) 


(16) AYAKDA DURARAK VE OTURARAK NÂFİLE KILMANIN, 
REK'ATIN BİR KISMINI AYAKDA BİR KISMINI DA 
OTURUR HALDE KILMANIN CEVÂZI BÂBI 


105 — (730) ......... : Abdullahi”bnu Şakik dedi ki: 

Aişe (R) den, Rasülullah (S) ın tatavvuunu sordum? Şöyle cevab 
verdi : Rasülullah, benim evimde öğlenden evvel dört rek'at kılar, ondan 
sonra çıkar halka farzı kıldırır, sonra tekrar iki rek'at kılardı. Akşam na- 
mazını da halka kıldırdıktan sonra yine gelir iki rek'at kılardı. Yatsıyı 
kıldırdıktan sonra, yine gelir iki rek'at kılardı. Bir de geceleyin, içinde 
vitr olmak üzere dokuz rek'at daha kılardı. Bir de geceleyin uzun, uzun 
ya ayakda durarak, ya oturarak namaz kılardı. Ayakda kırğat ederse 
ayakda iken, oturduğu yerde kırâat ederse oturduğu yerden rukü' ve ےمد‎ 
deye varirdi. Fecir tulü” edince de iki rek'at kılardı. 


عمج وو ار 


— و‎ GA yar Gto و‎ Aİ مشاه‎ )...([-٠۰ ۰۷/۱ ٦ 
y. EZE ی لد وا . اذا صلی‎ İŞ فلت : کان سول اله‎ au “göl 
سل یا رخ ین‎ 


108/107  ) ) ......... : Âişe (R) şöyle dedi: 


34. İbnu Umer'in bu nakline göre muekked olan rátibe sünnetleri on rek'atlır. Nitekim ken- 
disi rivüyetlerin birinde: «Peygamber (S) den on rek'at namaz belledim.» diyor. Öğ- 
leden evvelki dört rek'at râtibe hakkında da Buhâri, Muslim, Tirmizi ve. diğerlerinde 
de وچ شی هه ایی‎ ea ceb pelin 07 اس می‎ ie چو وون‎ 
vardır, 
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Rasülullah (S) geceleyin uzun, uzun namaz kılardı. Ayakta durarak 
namaz kılarsa ayakta ruküa varır, oturarak namaz kılarsa oturduğu hal- 
de ruküa varırdı. 


ege. ERIGI Şa Kİ, )..(- ۸ 
Jitu əz İS. de 5 گنت شا کیا بارس‎ Ue تین‎ s 
ead. -—.. 
108 — ( ) ......... : Abdullah ibn Şakik: 


Ben Fars diyarında hasta idim. Bu sebepten oturduğum halde namaz 
kılardım. Muteakiben bunu Âişe (R) den sordum? Rasülullah (S) gece- 
leyin uzun, uzun namaz kılardı, dedi diyerek hadisin tamâmını rivâyet 


` 


gələ ər uu az ız.  :7 )- vA 
MA ال نت کان یھی‎ 88325 YE EN LİL : یل ؛ قال‎ gaz 
. قاعا ولا 444512 رکم تاعدا‎ 555- 

109 — ( ) ......... : Abdullah ibnu Şakik el-Ukayli şöyle dedi: 


Aişe (R) den, Rasülullah (S) m gece namazını sordum? Geceleyin uzun, 
uzun ya ayakda dufarak, ya oturarak namaz kılardı, Ayakda karáat ettiği 
zaman ayakda ruküa varır, oturarak laráat ettiği vakıt ise oturduğu hal- 
de ruküa varırdı, diye cevab verdi. 

۱ ود ھ ور Ža- LEE‏ 
E OPES 7 .( - ۰‏ مد تم 


3€: i Ld ماه‎ GU : ؛ تال‎ YAĞ قيق‎ a dl am سین من‎ 
SS; EE کم‎ Ce ian eS us C HEAT لق‎ 30,5 

10 O) mons : Abdullah ibn Şakik el-Ukayli şöyle dedi: Âişe 
(R) den, Rasülullah (S) ın namazını sorduk? Rasülullah, ayakda ve otu- 


rarak çok namaz kılardı. Namaza ayakda başlarsa ayakda ruküa varır, 
namaza oturarak başlarsa, oturduğu halde varırdı, dedi. 


KİTABU SALATİ'L-MUSAFİRİN VE KASRİHA 373 


. حا أبر Ed Gg‏ تاد 333( وت 
üz exis‏ مېدی مون Biz eu AUS Xa,‏ 
اکرب . Erin‏ تا SZ‏ ...0 
Guala ei dé. eğ 2...‏ . قالت: مارا رو iig av‏ 

SƏFİL diy us Oe af us CK ی تیه ون ایل‎ tx 
İP. eks تام‎ KY و‎ 


111 — (731) ....... : Âişe (R) şöyle dedi: > 
.  Rasülullah (5) ı yaşı kemâle ulaşıncaya kadar gece namazından hiç 
birinde oturarak kırâat yaptığını görmedim. Yaşı ileri olduğu zaman otur- 
duğu halde kırâat etti. Nihayet okuduğu süreden üzerinde otuz yahut 
kırk âyet mikdarı kalınca kalkıb bu kalan âyetleri ayakda okurdu, sonra 
ruküa varırdı 5, 


۲ سب سا.) hts‏ 5 نج :ق رات k‏ َال : 
cə 2 Eğ giy‏ 3 وهو “tək‏ 
ا تن زا رت کون و ني vias A ATİ‏ 
ل S‏ فی الک ية مل دالت . 


112 — ( ) ......... : Aişe (R) şöyle dedi: . 

Rasülullah (S) — yaşı ilerleyince — kırâatı oturarak yapar, ruküa 
varmak istediği zaman kalkar ve insanın kırk âyet okuyabileceği zaman 
kadar da ayakda okurdu. Sonra ruküa varır, sonra secde ederdi. Sonra 
ikinci rek'atda da bunun gibi yapardı. 


Eye © 


y: GAN . نام‎ a su TG KİZ ).(-۳ 
55... IREE edə 


"e Hiz. AÂlşe'nin bu hadizleriyle, ayakda namaza başlıyan musalinin namaz kilar- 
ken hastalanarak oturması câiz olduğu gibi, bunun aksi de yani oturarak başlıyan 
musallinin namaz esnasında iyileşib ayakda kılarak ikmâl etmesinin cüzi olacağına is- 
tidlàl etmişlerdir. 
. “Yine böyle yatarak namaza başlayıp da sonra ya oturarak veyahut ayakta kılmaya 
muktedir olan musallinin halin icåbm göre namazı tamamlaması lurumuna. da istidlâl. 
etmişlerdir. i 
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- 


Tos SC] Ui C236 أن بر کم نام‎ oT . َو تاد‎ Lr gg d رون‎ 


113 — ( ) بک ری‎ : Amre, Aişe (R) den, şöyle demiştir : 

Rasülullah (S) oturur halde kırâat eder, ruküa varmak istediği za- 
man insanın kırk âyet okuyacağı müddet kadar ayağa kalkar (ruküa 
varır) dı. 


Bar ۲ a. . Je i. . 225‏ وو 


ə. خمد ن مرو‎ İD. وشا ان عير خمد ن شر‎ )...(-٤ 
ییار اټ‎ ig 30,5 کین کان مار‎ Ar لت‎ Je: وقاص‎ G pir امام‎ 
od ELÄÄ. Ga zar LA 


114 — ( ) ۰. : Alkametu”bnu Vakkas dedi ki: 

Âişe'ye : Rasülullah (S), oturarak kıldığı iki rek'at namazda nasıl 
yapıyordu? dedim. Her iki rek'atda da kırâatı oturduğu yerde yapar, ru- 
küa varmak istediği zaman kalkar, akabinde ruküa varırdı, dedi. 


GİS SEU (m-8‏ اخ بريد ن رفع من جا مھ 

ان شنیق ؛ قال : : قلت ub La ALAY: "ui‏ ات : دل اعد ما حا 
f Ji‏ 

o" 


ais UA.)‏ ن مماذ . حد حا ای . G‏ کبس d ee‏ ن شقیق . قال :قلت 
di LT. Xu‏ 

115 — (732) ......... : Abdullahi'bnu Şakik dedi ki: 

Âişe'ye : Peygamber (S), oturarak riamaz kılar mıydı? diye sordum. 
Evet, insanlar onu ihtiyarlattıktan sonra, dedi. 

( ) : Bu seneddeki râviler yine Abdullahi”bnu Şakik'ın 
Âişe'ye sordum ki dediğini zikrederek, Peygamber (S) in hâlinden ge- 
çen hadisin benzerini rivâyet ettiler. 


- 23 HU 
vi 


5 بن بحم‎ re eu: Yö. Ans (SE Qs C )— ۹ 
رین ره ماه رنه‎ YU on İZ ds ds: ə 

Ape so oae کان‎ LE ا‎ gə ای‎ ol 
116 — ( ) ......... : Aişe (R) şöyle haber verdi: 
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Peygamber (S) in vefatı, namazlarından çoğunu oturarak kıldıktan 


sonra váki oldu. 
2 iw وو‎ Rə. və i 
BALLİ . وخسن الوا .کلاما عن زی‎ eco عمد‎ ates )...( - ۷ 
الت :لا‎ A عبه 5 ع يسو عر‎ ge MAĞ الاك‎ az. AĞI 
nər PORNO E ə ea 
Ue sz کان ا کته‎ lü ox 
117 — ( ) ......... : Aişe (R) şöyle dedi: ۲ 
Rasülullah (S), yaşı ilerleyib (vucüdu) ağırlaşınca namazının çoğu- 
nu oturarak kılar oldu. 
t-07 29 چيے‎ 
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p en icd Ag SASA UE ə iss T من المطلب‎ 
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سل ین وین‎ 
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۳ ۰ 
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118 — (733) .......: Hafsa (R) şöyle dedi: 

Rasülullah (S) m vefatından bir yıl evveline kadar tatavvu” namaz- 
larında oturduğunu hiç görmedim. Vefat senesi tatavvu” namazlarında 
oturur oldu. 2 

Rasülullah, oturduğu halde süreyi okut ve onu tertil ederdi. Niha- 
yet oturur vaziyette okuduğu mikdar, kalktığında okuduğu mikdardan 
daha uzun olurdu. ۱ 

( ) ......... : Buradaki iki tarik râvileri de cemian Zuhri'den olmak 
üzere bu isnadla ayni hadisi rivâyet ettiler. Ancak bunlar: Bir yıl yahut 
iki yıl evveline kadar, dediler. i 


idle3o y موس‎ AEG ANE SU, (m)— ۵۹ 
سل تیدا‎ TUNI TENIS 
119 — (134) ......... : Câbiru'bnu Semure (R): 


Peygamber (S) ni, oturarak namaz kıldıktan sonra vefat ettiğini ha- 
ber vermiştir. š 
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(re) — ۰‏ وټر ə.s... S S‏ 
al‏ ن بد aus‏ ی 32 şo 59 ML db:‏ وو YE‏ تیدا iai‏ 
əzəl‏ » قال et‏ رجف سل c‏ رست یی قل رأسه ii.‏ مالک ,ا عبد او ن رو 4 


ayı 


ui فلت « لاه میس رہ فی‎ adı ə حدالت» با‎ + “ə 
ein 25 vhi 


SNG x EES əzə )...(‏ وان بار جیما عن محمد ن لفرء 


و erah‏ ہے و 


عن شعبه ع GİNE‏ می ن یر vE,‏ ا اسکلا ان ئود is‏ 
xy‏ ۰ وق روا gi M səm‏ 


120 — (735) ......... : Abdullah ibn Amr (R) şöyle dedi: 


Rasülullah (S) ın: «İnsanın oturarak kıldığı namaz, (ayakda kıla: 
cağı) namazın yarısıdır» buyurduğu bana söylendi. Bunun üzerine Ra- 
sülullah'a geldim ve kendisini oturarak namaz kılar buldum. Elimi, ba- 
şının üzerine koydum. Neyin var, ya Abde'llahi'bne Amr? diye sordu. Ya 
Rasülallah! Sizin : «İnsanın oturarak kıldığı namaz, namazın yarısı kadar 
(ecre hak kazanacak) dır» buyurduğunuz bana haber verildi. Halbuki siz 
oturarak namaz kılıyorsunuz, dedim. «Evet. Lâkin, sen sizin herhangi bi- 
riniz gibi değilim» buyurdu 55. 


( ) ......... : Bü iki tarik râvileri de Mansür'dan, bu isnadla ayni 
hadisi rivâyet ettiler. Bunlardan Şu'be'nin rivâyetinde: Ebü Yahyâ el- 
A'rac isnadı vardır. 


38. Buhâri'deki şu iki rivâyet bu husüsa daha ziyâde açıklık vermektedir. 
a. İmrân ibn Husayn şöyle dedi: Rasülullah (S) dan, insanın oturarak namaz 


kılarsa oturarak kılanın yarı ecrini hak eder: buyurdu (Buhâri, cumua, salátu'l-kaid). 

b. Yine Imrân ibn Husayn şöyle dedi: Ben bâsür hastalığına mübtelâ idim. Pey- 
'gamber (S) den hasta namazının keyfiyetini sordum. <Ayakda kıl, gücün yetmezse otu- 
rarak, ona da gücün yetmezse yan yatarak kb bourda (Buhâri, cumua, salátu'l-kaid 
bi'l-iymà). 
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2۷2 باب صەوق اللبل عرد zuo‏ ال صلی اللہ هل وسلې and‏ + وأ الوت ر 7 
xü əəə,‏ 


VR a کوان‎ ai yalı E مشا تی‎ )۳(- ۰۱ 
(eS. بنا او‎ Göç vs ya E I eR 
os des potus t iz. 292 yaa 


(17) GECLEYİN K KILINAN NAFİLE NAMAZ, PEYGAMBERİN 
GECELEYİN KILDIĞI REK'ATLARIN SAYISI, VİTRİN BİR 
REK'AT OLDUĞU VE BİR REK'ATIN DA SAHİH BİR NAMAZ 
OLDUĞU BÂBI 


121 — (736) ......... : Âişe (R) den: 

Rasülullah (S), geceleyin on bir rek'at namaz kılardı. Bu on bir 
rek'atdan biriyle vitr yapardı. Bundan fâriğ olduğu zaman sağ yanı üze- 
rine yatardı. Tå -müezzin (sabah namazının vaktını haber vermek için) 
ona gelinceye kadar. Muteakiben (kalkıb) hafifce iki rek'at namaz kılardı. 


iie Bİ, SİNE ني‎ zo gözə (-) — ۴ 

ə x 
qu. 33525 uas. نت شس‎ Ze düzə میاه‎ 

e oc i Helə? 3.3 š 
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427 7805 


122 — ( ) ........ r Peygamber (S) in zevcesi 0 (R) şöyle dedi : 
Rasülullah (S), yatsı namazını (ki o insanların atame dedikleri namaz- 
dır) kılıb ayrıldıkdan tâ sabah namazına kadarki arada on bir rek'at na- 
maz kılardı. Her iki rek'atda bir selâm verir, bir rek'atı da vitr yapardı. 
Rasülullah, muezzin sabah namazı ezamını okuyub sustukdan ve kendi- 
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sine fecrin tulüu tebeyyün ettikden, haber vermek için muezzin de gel- 
dikten.sonra kalkıb hafifce iki rek'at kılar, sonra ikameti haber vermek 
için. muezzin gelinceye kadar sağ yanı üzerine yatardı 37. 


( ) Bu hadisi bana Harmele de tahdis etti. Bize İbnu Vehb haber 
verdi. Bana Yünus, İbnu Şihâb'dan bu isnadla haber verdi. Ve Harmele 
bu hadisi yukardaki gibi sevketti. Ancak: «Ve kendisine fecr tebeyyün 
ettikden, müezzin de ona geldikten» sözlerini ve bir de «ikamet» sözünü 
zikretmedi. Hadisin geri kalanı musâvi olarak (bundan önceki) Amrı ha- 
disi gibidir. 

vəzə )۳(- ۳‏ بکر نآ SİSE‏ ۔ قالا: عَدتنا ان ن "AZ‏ 
z‏ 
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123 — (737) ......... : Aişe (R) şöyle dedi: 
Rasülullah (S), geceleyin on üç rekat namaz kılar 55, yalnız son rek'- 


37. Bundan muezainin — biri ezanı müteakib sabah namazı vaktını, diğeri de ikametten 
evvel namazın ikamet vaktinin geldiğini haber vermek için — iki defa geldiğini ve ha- 
fifce kılınan iki rek'at namaz ve sağ yanına yatmanın bu esnada olduğu anlaşılıyor. 
Bunu te'yid eden birçok rivâyetlere göre sabahın sünnetini muhtasar kılmak da sün-" 
nettir. 

38. İbnu'l-Kayyım «Züdw'i-Maád» mda şöyle diyor: «Rasülullah'ın gece namazı İbn Abbis 
ve Aişe'den gelen rivayetlerde on bir ve on üç olmak üzere mubteliftir. On bir rek'at 
hakkında ittifak vardır. İhtilâf, son iki rek'ate áiddir. Bu iki rek'at sabah namazının 
sünneti midir yoksa gece namazı cümlesinden mi ma'düddur? Her iki suretde de netice 
birdir. Rasülullah;n her gün kıldığı namazın adedi üzerinde müessir değildir. Şöyle ki: 
Rasülullah farz, vâtibe sünneti, gece náfilesi olmak üzere gece ve gündüz kıldığı günlük 
namazın rek'at adedi kırkdır. Rasülullah bütün hayatınca günlük bu kırk rek'at na- 
mazı muhâfaza etmiştir. On yedi rek'at farz, on iki rek'at ritibe, on bir ve- 
yahut on üç rek'at teheccüd namazıdır. Rasülulleh'm bu kırk rek'at namaz Üzerine 
ziyade olarak kıldığı bazı namazlar daha vardır ki bunlar rütibe değil, örizi sünnetler- 
dir. Fetih namazı, duhâ namazı, tahiyyetu"1-mescid, bir dostunu ziyaretinde kıldığı na- 
maz ve benzerleri». : 

Rasülullahın gece namazının gerek kemmiyet, gerek keyfiyyeti hakkındaki ha- 
berler Hz. Âişe ile İbnu Abbâs'dan başka daha on dört sahâbiden gelmektedir, Şârih 
Ayni bunların hepsini metinleriyle, senedleriyle, muharricleriyle beraber “Umdetu”l- 
Kari»de zikretmiştir. Bu rivüyetlerin ifâde ettiği kemmiyetler tabii biribirinden fark- 
lıdır. Bütün bu rivâyetler, Rasülullahın ayrı ayrı zamanlarda kıldığı teheccüd namaz- 
larına âiddir. Her sahêbî, kendi gördüğünü, bildiğini haber verdiği için aralarında bir 
fark bulunması pek tabiidir. 


KİTABU SALATTL-MUSAFİRİN VE KASRİHA i ووو‎ 


atda selâm teşehhüdüne oturmak üzere bunlardan beşi ile vitrini edâ 
ederdi 59, f 

(C 7. : Bu iki tarik râvileri de Hişâmdan bu isnad ile rivâ- 
yet etmişlerdir. 


2-3 وور 


AU eoe )...( - Wt‏ شی ہر مب شس 
ره مر وة ؛ kese‏ أخبرنه ؛ آن رول اقہ لقع کان A iyu ər dA‏ 


aM — 7 ) وہہ‎ : Âişe (R), şöyle haber vermiştir: 
Rasülullah (S), fecrin iki rek'ati ile beraber (geceleyin) on üç rek'at 
namaz kılardı. 


KEİ A ald سم‎ ax تال قال + ات‎ 22 Şö ez (wa) - Wa 
77: Ç :کش کا‎ aya پم ین ؛ ان‎ jus [on 
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125 — (138) ......... : Ebâ Seleme ibn Abdirrahman, Aişeden: Ra- 
sülullah (S) Ramazandaki namazı nasıl idi? diye sordum. Bunun üzerine 
Âişe şöyle dedi: Rasülullah, ne Ramazanda ne de Ramazanın gayrı (ge- 
celer) de on bir rek'at üzerine ziyade etmiş değildir. Rasülullah, (ibti- 
da) dört rek'at kılardı. Artık o rek'atların güzelliğinden ve uzunluğun- 
dan sorma! Sonra dört rek'at (daha) kılardı. Bunların da queetindeo 
ve uzunluğundan sorma! Sonra da üç (rek'at) kılardı. 

Âişe dedi ki: Yâ Rasülallah! Vitr kılmazdan önce uyur musun? diye 
sordum. Rasülullah: «Yà Âişe! Benim iki gözüm uyur halbuki kalbim uyu- 
maz» buyurdu. 
iat E هشام عن‎ US. xal Cu. eG وشا عد‎ )..( - 7 
3€ a yx sə p :كان‎ ma kyk. 

mer * وي‎ 7 A Daa " 
xu . تام فک‎ cosy. ul هو‎ ^ TTE 34 کات‎ 
۰ c zl »مین‎ xy, Pf ov 


39. Selâmı iki rek'atda değil de beş rek'stın sonunda verməsi, vitr işinin istikrár bulma- 
sından önce idi. Çünkü Rasülullah'm her iki rek'atın bitiminde Marul âslâm verdiği 
mucmaun aleyhdir. 
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26—()..... ;. : Ebü Seleme dedi ki: 


Aişe (R) den Rasülullah (S) ım namazını sordum. Şöyle dedi: Ra- 
sülullah (S), on üç rek'at kılardı. Şöyleki; ibtida sekiz rek'at kılardı. 
Sonra bir rek'at vitr kılardı. Sonra oturduğu yerde iki rek'at kılar, otu- 
rarak kıldığı bu iki rek'atda ruküa varmak istediğinde ayağa kalkıb aka- 
binde rukü' ederdi. Sonra sabah namazının nidâsı (yani ezanı) ile ika- 
meti arasında iki rek'at kılardı. 

Buradaki iki tarik râvileri de yine Ebü Seleme'nin‏ : 0024ھ 
Ümmu'l-Mu'minin Âişe'den, Raşülullahın namazını sorduğunu geçen hä-‏ 
dis gibi rivâyet ettiler. Ancak şukadar var ki bunların hadisinde: Ayakda‏ 
dokuz rek'at kılar ve bunları vitr olarak edâ ederdi, tarzındadır.‏ 


C joli dus GU İL عَ قا‎ z 5S مرو‎ Cos )...( MV. 
SANE P REPE E: xut xt قال‎ icd 
. ما کت اج‎ Nu si ^ $1 ملا ی هز نان وتو‎ 


127 (0)... : Ebü Seleme dedi ki: 


Ãişe'ye geldim ve: Ey Anam! Bana Rasûlullah ری‎ in namazından 
haber ver, dedim. Onun namazı, Ramazan ayında ve gayrısında gecele- 
yin on üç rek'atdan ibaretti. Fecr namazının iki rek'at sünneti de bu on 
۳ rek'ate dâhildir, dedi. 


C. (-۸‏ از Ë daz Güz.) giti.‏ مایمن ی . قال : تت 
ETC‏ :كات EU IUS EDT‏ .273 وير p‏ 
ai. nil‏ لات عترة رک . 
Kasımu'bnu Muhammed şöyle dedi:‏ : ......... ) ( — 128 


. Aişe"den şöyle derken duydum. Rasülullah"ın geceleyin kıldığı” namaz 
onırek'at idi. Bir rek'atla da vitr kılar ve sonra fecrin iki rek'at (sün- 
neti) ri edâ buyururdu. On üç rek'at işte bunlardır. 
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129 — (739) ......... : Bize Ebü Hayseme, Ebü İshâk'dan haber ver- 
di, Dedi ki: Esvedu'bnu Yezid'e, Âişe'nin kendisine Rasülullah (S) ın na- 
mazim mahiyetinden anlattıklarını sordum. Âişe şöyle demişti: Rasülul- 
lah, gecenin evvelinde uyur, sonunu da (namaz kılarak) ihyâ ederdi. 
Sonra şâyet kendisinin ehline bir ihtiyacı olursa bu ihtiyacını yerine ge- 
tirdikten sonra uyurdu. Birinci nidâ vakt; olduğunda (döşeğinden) sıç- 
rardı. 

(Rövi: Vallahi Aişe burada «kalkti» demedi, der.) Muteakiben kendi 
üzerine su döküb taşırırdı. (Ravi yine burada: Vallahi Âişe «yıkandı 
demedi ve ben Âişe'nin neyi kasdettiğini pek à'là biliyorum, dedi). Ve 
eğer Peygamber cünüb olmadıysa insanın namaz için aldığı abdesti alır, 
sonra sabahın iki rek'at sünnet namazını kılardı. 
نادم حَدتا‎ SX GS sy. JS osa iğ A AU (ve) - ۰ 
dee da gig کان رسو الله‎ SG xy oe أ ی زی‎ 2523 

. Giz zı TONE 

130 — (740) ......... : Aişe (R) şöyle dedi : 

Rasülullah (S), geceleyin namaz kılardı. Onun gece namazının sonu 
vitr olurdu. (Metindeki ikinci harekeye göre: Vitir, onun gece namazının 
šonu olurdu). 

gelse ez EE. Gİ ate (vs) — ۱ 
da Wie “ə. FALA :کان‎ aga al) du TL JG 


Qu. : peers :کان‎ zi 


131 — (741) ......... : Mesrük şöyle dedi: 
Aişe (R) den, Rasülullah (S) ın amelini sordum. Rasülullah, devamlı 
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olan ameli severdi, dedi. Gecenin hangi vaktında kılardı? diye sordum. 
Horozu (n sesini) işittiği zaman kalkar akabinde namaz kılardı, dedi. 


< 


soul eame n SO. zs (vir) — ve 


C6 إلا‎ ases i ف‎ ey لت :ما أل 230 اسر‎ . xu 
132 — (742) ......... : Aişe (R) şöyle dedi: 


Son sehar vaktı, Rasülullah (S) ı benim evimde yahut yanımda mu- 
hakkak uyur ‘halde bulurdu. 


PNE olo uS ونر‎ alt S قآ‎ (ver) — TT 
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133 — (743) ......... : Âişe (R) şöyle dedi: f 

Peygamber (S), sabah namazının iki rek'at sünnetini kıldığı zaman 
bakardı, eğer ben uyanık olursam benimle konuşurdu, ben uyanık bu- 
lunmazsam Gstirahat için) yan üstü uzanırdı. 

b Yasini : Buradaki râvi de Ebü Seleme'den, o da Aişe'den, o da 
Peygamber'den yukarıki hadisin benzerini rivâyet etti. 

e. La- İN ہے‎ = 7 giri gar - 
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134 — (744) .......... : Âişe (R) şöyle dedi: 
Rasülullah (S), geceleyin namaz kılardı. Nihayetinde vitri kıldığı 
zaman bana: «Yâ Âişe! Kalk da vitri kıl: buyururdu. 


... 
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135 — ( ) ......... : Aişe (R) den 
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383 
Rasülullah (S), geceleyin Âişe'nin kendisi onun ön tarafında yanla- 
masına yatarken namazını kılardı. Yalnız vitr namazı kaldığı zaman 
Aige'yi əra Âişe de vitr kılardı 
cl, سمه‎ 
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136 — (745) ......... Â 


Âişe (R) şöyle dedi: 


Gecenin her vaktında Rasülullah (S) vitr kılmıştır, (Son vakıtların- 
daki) vitri ise (gecike gecike) sehar vaktına kadar dayanmıştı 


Sizcə, )...( — ۷‏ بن شی ور M.‏ ۀن کے عن فان 
ua... dz‏ 


ai 
AZAL usi. + 25425 Ji ول‎ 
137 — ( ) 


: Âişe (R) şöyle dedi 


Rasülullab (S), gecenin her cüz”ünde, gecenin evvelinde, ortasında 
ve sonunda vitr namazı kılmıştır. Nihayet onun vitri sehar vaktına mün- 
tehi olmuştu. 
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138 — ( ) ......... 


Aişe (R) şöyle dedi 


Gecenin her vaktında Rasülullah (S) vitr kılmıştır. 
vitri gecenin sonuna kadar dayanmıştır. 


Nihayet onun 
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GECE NAMAZINI VE UYUYA KALIB YAHUT HASTA OLUBDA‏ ار 
BUNU KILAMIYANI CAMİ” OLAN BÂB‏ 


139 — (746) ......... : Zurâretu'bnu Ebi Evfâ'dan; (şöyle demiştir): 
Sa'du'bnu Hişâm ibn Amir, Allah yolunda ğazA etmek istiyerek Medîne’ 


F:25 


ə SAHİH-İ MUSLİM 


ye geldi. Medine'de, kendine âid bulunan bir akarı satmak, bedeli ile si- 
lâh ve at satın almak ve ölünceye kadar Bizanslılara karşı cihâd etnek 
istedi. Bu maksadla Medine'ye gelince, Medine ahâlisinden bazı kimselere 
mulâki oldu. Onlar kendisini bu işten nehyettiler ve ona şöyle haber 
verdiler: Peygâmber (S) in hayatında altı kişilik bir topluluk böyle yap- 
mak istediler de Allah'ın Peygamberi onları bundan nehyedib: «Benim 
şahsımda sizin için bir örnek yok mudur?» buyurdu. Medine'liler Sa'du'- 
bnu Hişâm'a bunu i anlattıkları zaman o, boşamış olduğu karısına döndü 
ve karısına dönmesini şahâdetle te'kid etti. Akabinde İbnu Abbâs'ın ya- 
nına geldi ve ondan Rasülullah'ın vitrini sordu. İbnu Abbâs: Sana Ra- 
sülullah'ın vitrini yer yüzündeki ahâli içinden en iyi bilen bir kimseye 
delâlet edeyim mi? dedi. Sa'd: Kimdir dedi. İbnu Abbas: Aise'dir. Bi- 
naenaleyh Âişe'ye git ve bunu ondan sor. Sonra tekrar bana gel ve sana 
verdiği cevabı bana da haber ver, dedi. Aişe”ye gitmek üzere yürüdüm, 
sonra Hakimu'bnu Eflah'ın yanına geldim. Kendisinden Âişe'ye beraber 
gitmemizi istedim. Bunun üzerine Hakim: Ben Âişe'nin yanına gitmek 
istemem, çünkü ben onu şu iki şia yani Ali ve Cemel ashabı hakkında 
herhangi bir söz etmesinden nehyettim de o bunu kabul etmeyib bu iki 
tâife hususunda kendi gidişinden başkasına râzı olmadı, dedi. Sa'du'bnu 
Hişâm der ki: Ben de Hakim'e karşı yemin edib gitmesini istedim. Ne- 
ticede benimle geldi. Beraber Âişe'ye gittik. Yanına girmek için izin is- 
tedik. Kendisi bize izin verdi. Huzüruna dâhil olduk. (Kendisi Hakimi 
tanıyıb) sen Hakim'sin değil mi? diye sordu. O da: Evet, Hakim'im, dedi. 
Âişe: Yanındaki kimdir? dedi. Sa'du'bnu Hişâm'dır diye takdim etti, Bu 
sefer Hişam kimdir? diye sordu. (Arkadaşım:) Âmir'in oğlu olan Hişâm 
deyince, Âişe Hişâm'a rahmet okudu ve ona hayır duâ etti. (Ravi Katâ- 
de: Hişam, Uhud günü yaralanmıştı, dedi) bunun üzerine ben: 

Ey Mu'minlerin anası! Bana Rasülullah'ın ahlâkından haber ver de- 
dim. Sen Kur'ân okumuyor musun? dedi. Evet, okuyorum dedim. Al- 
lah'ın Peygamber'inin ahlâkı KUR'ÂNdan ibâret idi, dedi. Bunun üzerine 
kalkmayı ve ölünceye kadar artık kimseden birşey sormamayı düşündüm. 
Sonra bana şunu sormak fikri geldi ve: Bana Rasülullah'ın geceleyin 
yaptığı namaz ibâdetini haber ver dedim. Sen YÂ EYYUHELMUZZEM- 
MİL süresini okumaz mısın? dedi. Evet okurum, dedim. Aziz ve Celil 
olan Allah bu sürenin evvelinde gece namazını farz kıldı. Bunun için 
Allah'ın Peygamberi ve sahâbileri bir yıl bu namaza kalktılar. Allah bu 
sürenin son kısmını on iki ay semâda tuttu, Nihayet Allah bu sürenin 
sonunda tahfifi indirdi de artık gece namazı farizalıktan sonra bir tatav- 
vw oldu, dedi. Ben: Ey Mu'minlerin anası! Bana Rasülullah'ın vitr na- 
mazından haber ver, dedim. Biz onun misvâkını ve abdest suyunu hazır- 
lardık da Allah onu geceleyin uyandırmayı dilediği zaman, uyandırırdı. 
O da kalkınca misvakla dişlerini ovalar, abdest alır ve dokuz rek'at na- 


KITASU BALATIL-AMUBAFININ vm ananın our 


maz kılardı. Bu dokuz rek'atın ancak sekizinci rek"atında otururdu da 
Allah'ı zikreder, hamd eder ve duâ ederdi. Sonra selâm vermeden kalkar, 
sonra ayakda durur ve dokuzuncu rek'atı kılardı. Sonra oturub Allah'ı 
zikreder, hamd eder ve duâ ederdi. Sonra bizlere işittirerek bir selâm 
verirdi. Sonra oturduğu halde -selâm vermesinden sonra iki rek'at daha 
namaz kılardı. Ey oğulcuğum! İşte bu on bir rek'attır. Allah'ın Peygam- 
ber'i yaşlanıb şişmanlayınca yedi rek'atla vitr yaptı. Ve o ma'lüm iki 
rek'atda da yine evvelki yaptığı gibi yaptı. İşte bu da dokuz rek'attır, ey 
oğulcuğum. Allah'ın Peygamberi bir namazı kıldığında artık ona devam 
etmeği severdi. Kendisine uyku basar, yahut bir rahatsızlıktan dolayı 
gece namazını kılamaz ise gündüzleyin on iki rek'at namaz kılardı. Al- 
lah'm Peygamber'inin bir gecede tekmil Kur'ânı okuduğunu bilmem. Sa- 
baha kadar bütün bir gece namaz kıldığını da bilmem, Ramazandan baş- 
ka bir ayı tamamiyle oruç tuttuğunu da bilmem dedi. 

Kalkıb İbnu Abbâs'a gittim. Hz. Âişe'nin konuştuklarını ona söyle- 
dim. İbnu Abbâs: Âişe doğru söyledi. Eğer ben Âişe'ye yakın olsam ya- 
hut onun yanına girseydim, bu konuşmayı onun ağzından duymak için 
muhakkak ona giderdim, dedi. Ben de: Eğer senin Âişe'nin yanına girmez 
olduğunu bileydim onun bu sözlerini sana tahdis etmezdim, dedim. 

(es : Bu seneddeki ráviler yine Sa'du'bnu Hişâm'dan onun 
karısını boşadığını, sonra akarını satmak için Medineye geldiğini üstteki 
hadis tarzında vikredib, tahdis 

€ سے‎ : Buradaki isnadda da Katâde, Zuráretu'bnu Evfá'dan, 
o da Sa'dubnu Hişâm'dan; onun: Abdullah ibn Abbás'a gidib, ona vitr 
namazını sordum, dediğini ve hadisi aynen sevk ettiğini tahdis etti. Bu 
hadisde der ki; Âişe: Hişâm kimdir? diye sordu. Ben, Âmir'in oğludur, 
dedim. Âişe: Âmir ne iyi bir insan idi, Uhud günü yaralanmıştı, dedi. 

bii : Ma'mer bize Katâde'den, o da Zurâretu'bnu Evfâ'dan 
şöyle haber verdi: Sa'du'bnu Hişâm'ın bir komşusu vardı. Kendisi karı- 
sını boçudığını bu komşusuna haber verdi, diyerek hadisin tamamını Sa- 
idin rivâyet ettiği (139 rakamlı) hadisin ma'nâsıyla rivâyet etti, Bu ha- 
disde şöyle dedi: Âişe, Hişam kimdir? diye sordu. Âmir'in oğludur, dedi. 
Âişe: O ne iyi bir kimse idi! Uhud gününde Rasülullah ile beraber isabet 
almışdı, dedi. Ve yine bu hadisde de Hakimu'bnu Eflah: Şâyet ben senin 
Âişe'nin yanına girmez olduğunu bileydim onun hadisini sana haber ver- 
mezdim, dedi kısmı vardır. 
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140 — ( ) ......... : Saidu'bnu Ebi Arübe şöyle dedi: 


Bize Ebü Avâne, Katáde'den, o da Zurâretu'bnu Evfá'dan, o da Sa'- 
du'bnu Hişâm'dan, o da Âişe'den tahdis etti ki, Rasülullah (S) bir rahat- 
sızlıktan yahut başka bir sebepten dolayı namazını kılmazsa, gündüzle- 
yin on iki rek'at namaz kılardı. 
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141 — ( ) ......... : Sa'du'bnu Hişâm el-Ensari, Âişe'den; Âişe dedi 
ki: Rasülullah (S), herhangi bir amel yaptığı vakıt artık onu terketmek- 
sizin devamlı yapardı. Geceleyin uyuduğu yahut hasta olduğu zamanlar- 
da, gündüz vaktında on iki rek'at namaz kılardı. 


Âişe: Rasülullah (S) ın sabaha kadar namaz kıldığını, Ramazan müs- 
tesnâ, arka arkaya bir ay oruc ود رت‎ görmedim, dedi. 
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. 142 — (747) ......... : Abdurrahmani”bnu Abd el-Kari haber verib 
dedi ki: Umeru'bnu'l-Hattáb'dan işittim, şöyle diyordu; Rasülullah (S), 
buyurdu ki: «Herkim kendine vazife kıldığı gece kırâatından, yahut bu- 
nun bir kısmından uyur kalır yapamaz ve bunu sabah namazı ile öğlen 
namazı arasında yaparsa, bu onun lehine geceleyin okumuş gibi yazı- 
hrs: 47, 


40. Bir kimse kendine vazife kıldığı bir ibadeti veya bir kısmını yapageldiği vaktını kaçırıb 
o vaktın hâricinde yapsa yine lehine kendi vaktında yapmış gibi sevab yazılır. Çünkü 
bu vaktın ta'yini kendine vazife kılmasıyla olmuştur. Şeriatın ta'yin etmesiyle olma- 
mıştır. Bu sebepten f'tiyâd edindiği vaktın höricinde yaptığı ibâdet kazâ değil yine 
edâ sayılır. 
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(19) EVVÂBİN NAMAZININ, KUMLARIN SICAKLIĞINDAN DEVE 
YAVRULARININ AYAKLARI YANDIĞI VAKİTDE KILINMASI BÂBI 


143 — (748) ......... : Kasım eş-Şeybâni'den : 


Zeydu'bnu Erkam, kuşluk vaktinde namaz kılmakta olan bir topluluk 
gördü de, şöyle dedi: Bunlar şu sâatin dışında namazın daha faziletli ol- 
duğunu muhakkak bilmişlerdir. Çünkü Rasülullah (S): «Evvâbin nama- 
a, kumların sıcaklığından deve yavrularının ayakları yandığı vakıttadır» 
buyurdu, dedi. 


TI 1:1. eS UP )..( -6 
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144 سس () سے‎ : Kasım eş-Şeybâni, Zeydu'bnu Erkam'dan tah- 


dis etti. Zeyd şöyle dedi: Rasülullah (S) Kuba ahalisinin yanına cikib var- 
dı. Halbuki onlar, namaz kılmaktaydılar. Bunun üzerine: «Evvâbin na- 
mazı, kumların hararetinden deve yavrularının ayakları yandığı zaman 
kılınır» buyurdu 5t 


41. «Deve yavrularının ayakları yandığı zaman» diye ta'bir edilmesi şundandır. Deve yav- 
ruları, ayaklarının derileri ince olduğu için hararetin şiddetlenmeğe حم‎ sırada 
analarından ayrılırlar ve analarını terk ederler. 

Evvübün, Allahın itâatına çok dönenler demektir. 
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(20) GECE NÂFİLESİNİN İKİŞER İKİŞER KILINMASI, VİTRİN DE 
GECENİN SONUNDA BİR REK'AT OLMASI BÂBI 


145 — (749) ......... : İbnu Umer (R) den, (şöyle demiştir) : 


Biri Rasülullah (S) dan gece namazını sordu. Buyurdu ki: “Gece na- 
mazı ikişer ikişerdir. Her hanginiz sabah vaktının girmesinden endişe et- 
tiği zaman bir tek rek'at kılar ki (bu tek rek'at evvelce) kılmış oldukla- 
rını tekleştirir 4 


— سس‎ uz دا تا‎ x 

esto nis, I 7: əlan, 

Yok عبت الع‎ E . d d ns da t آذ رجا تانق وو‎ eus 
146 — ( ) ......... : İbnu Umer (R) den; (şöyle demiştir) : 


Bir kimse Peygamber (S) den gece namazını sordu. «İkişer ikişerdir 
Şâyet sabahın girmesinden korkarsan, bir rek'atla vitr yap» buyurdu. 


42. İkişer ikişer kılmak, her iki rek'atda bir selâm vermektir. Nitekim, gelecek 159 rakamlı 
hadisde Ukbetu'bnu Hureys; İbnu Umer'e: İkişer ikişer ne demektir? diye sordum. Her 
iki rek'atdan sonra selâm verirsin cevabını verdi, diyor. 

Gece ve gündüz nâfilelerinde iki rek'atda bir mi, yoksa dört rek'atda bir mi ze- 
lâm vermek efdal olduğu hakkında görüş ayrılıkları vardır. Mutlak olarak ikide bir 
selâm vermeği efdal görenlerin hucceti, bu İbnu Umer hadisinin bazı rivâyetlerinde 
«gece ve gündüzün nâlile namazları ikişer, ikiserdir» süretinde olmasıdır. 

Herne hal ise Selefin ikişer rek'atda selâmla ayırmak ile ayırmamak hakkındaki 
ihtilâfları, cevâz ve ademi cevâz cihetinden olmayıb fazilet hangisinde olduğunu ta- 
yindedir. Yoksa Rasülullah'ın fiilini bildiren vasi hadislerinin de fasi hadislerinin de 
sahih olduğunda şüphe yoktur. Ancak ikişer rek'ati selâmla ayırma hakkındaki hadisler 
daha çok tariklerden sübüt bulmuştur. Bazıları gece ve gündüz nâfileleri arasında bu 
bakımdan bir ayrılığa da kail olmuştur. 
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147 — ( ) ......... : Abdullah ibn Umer (R) şöyle dedi : 
Bir zat kalkıb: Yâ Rasûlallah! Gece namazı nasıldır? diye sordu. Ra- 


sülullah (S): «Gece namazı ikişer ikişerdir. Sabah olmasından korkarsan 
bir rek"at ile vitr yapə buyurdu. 
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148 و‎ ( ) ......... : Abdullah ibn Şakik'dan, o da Abdullah ibn 
Umer (R) den; (şöyle demiştir) : 

Biri, Peygamber (S) den sordu. Ben de o esnada Peygamber ile so- 
ranın aralarında bulunuyordum. O zat: YA Rasülallahl Gece namazı na- 
sı) (kılınacak) dir? diye sordu. Rasülullah: «İkişer ikişer (kılınır). Saba- 
hın girmesinden endişe ettiğin zaman bir rek'at namaz kıl da (böylece) 
kılmış olduğun namazların sonunu tek yap? buyurdu. Bir sene sonra ben 
yine o yerde iken biri daha gelib Rasülullah'dan bunu sordu. Bu ikinci 
soran evvelki mi idi, yoksa başkası mıydı, bilemiyorum. Rasülullah, ona 
da ayni şekilde söyledi. ` 

Sy me : Buradaki iki râvi Abdullah ibn Şakik'den, o da Abdul-‏ انگ 
lah ibn Umer'den, onun: Bir kimse Peygambere sordu dediğini yukar-‏ 
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daki hadis gibi zikrettiler. Bunların hadislerinde: Bir sene sonra bir kim- 
se daha sordu sözleri ile ondan sonrası yek 


EP Aer. — وف شر وکس وب کو‎ gə ^a Ros (və) — MÀ 


oes KA 3‏ د و D‏ 
ə‏ : حدقا ان ای را is.‏ = “الأول عن عبد اله ن P‏ 
H3 gu PI o‏ 


149 — (750) : Abdullah ibn Umer (R) den; (şöyle demiştir): 
Peygamber (S): «Vitri sabah vaktı girmeden evvel kılınız» buyurdu. 


sea. EE EŞE ALİ AS öz, We) -۰ 


افج :ان ان 27 قال : من صلی من ال ya aedi‏ .کان ول اش gig‏ کان یم 
İbnu Umer (R) şöyle dedi:‏ : ......... ) ) 150 


Her kim geceleyin (nâfile) namaz kılarsa, kıldığı namazının sonunu 
tek yapsın. Çünkü Rasülullah (S), böyle yapılmasını emreder idi. 


Eraso ہہ‎ Es 


Giz. ک‎ £ "Du. AL İdem. alo. < : AUC J— ve 


(ee İş spa کی ری ہے 22 اوھ‎ ec A* ge zz 
عن‎ dori al ie f. بھی‎ SAL : Vs. oz خرب‎ d Mö iiz. al 
ورا».‎ J A əzər ab E مر حم ا‎ 
151 — ( ) ......... : Buradaki iki tarik ravilerinin hepsi de, Ubey- 


dullah'dan, o da Nâfi'den, o da İbn Umer'den, o da Peygamber (S) den 
rivâyet ettiler, Peygamber: «Geceleyin kıldığınız namazlarınızın sonunu 
tek yapınızı buyurdu. 


mİ şa‏ ۱ دا üz‏ می 2ھ وغ وره 
J-Y‏ .)ورش هرون بے ترات a.‏ ن حم . قال: Bİ 42 Oi:‏ 
2298 


af c^! QA, ET gm d Mele .. 
. ə AS giz ài AS 

: Nafi, İbnu Umer'in dâima 8 demek âdeti 

: Geceleyin (nâfile) namaz kılan, namazının sonunu 


sabah vaktından evvel tek yapsın. Rasüluliah (S), sahâbilere böyle yap- 
malarını emrederdi. 
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“an əl E yü GA. g مشا بان ن‎ (ver) — hər 
s - و و ` ۰ ۰ یئ‎ . PRETI £ 
. » ll خر ن 21 مر + قال : قال 212,5 889 90 132 من أخر‎ 71 
153 — (752) : Ebü Miclez, İbnu Umer'den tahdis etti. İbnu 


Umer, şöyle dedi: Rasülullah (S): eVitr, gecenin sonunda bir rek'atdır» 
buyurdu.. 


Giz, P وان بار و وت‎ 288 EZ C, )...( vet 
23 الور‎ ET لت ام‎ : TE 
۹ Ji P 
154 — ( ) ......... : Bize Şu'be, Katâde'den, o da Ebü Miclez'den 


tahdis etti. Ebü Miclez şöyle dedi: İbnu Umer'den işittim ki Peygamber 
(S) den şunu tahdis ediyordu: Peygamber: «Vitr, gecenin sonunda bir 
rek'atdır» buyurdu. 

e- ۰ 


£ bis (s Baz ۰ di Gs. ES AGNI. İM (vor) — yaa. 


DA pL. ZAR باس‎ aiit : ؛ تال‎ jo! 


.“ < - .. 4.20 
š » من آخر الیل‎ ANA تین‎ 062 gizlə, agii 
155 — (753) ......... : Katâde, Ebü Miclez'den fahdis etti. Ebü Mic- 


lez şöyle dedi: İbnu Abbâs'dan vitri sordum. O: Rasülullah (S) dan işit- 
tim: «(Vitr) gecenin sonundan bir rek'atdir» buyuruyordu. Yine Ebü Mic- 
lez; İbnu Umer'den (ayni şeyi) sordum. O da: Rasülullah (S) dan işit- 
tim: «(Vitr), gecenin sonunda bir rek'atdır» buyuruyordu, dedi 8. 


43, «Vitr» tek demek ve tatavvuu tekleştiren rek"atın da son rek'at olduğuna göre yalnız son 
rek"ate vitr denilmek lâzım geldiğine hükmedenler «vitr namazı bir rek'atdır ve ondarı 
evvel kaç rek'at kılınmış bulunur ise toplamı çiftdirə demişlerse de Hanefilere göre 
vitr namazı kendinden önceki çift ile beraber üç rek'atdır ve üçden fazla olmaz. Üçden 
ziyade kılınmış ise evvelkiler çiftdir. Hanefilerin bu konuda en kuvvetli delili İbnu 
Mes'üd'un: «Gecenin vitri üç rek'atdir,.» hadisi ile İbnu Umer'den rivayet edilen ha- 
dislerdir. 

İbnu Abbâs ve İbnu Umer'in bu evitr, gecenin sonunda bir rek'atdir» hadisine ve 
Peygamber'in teheccüdleri hakkındaki rivâyetlere bakarak Şâfifler ile Hanbeliler vitr 
namazının en azı bir rek'at, en çoğu on bir rek'at ve en azın kemâli de üç rek'atdır, 
demişlerdir. Ebü Hanife bir selâmda çıkılmak üzere üç rek'at olduğuna, artık ve eksik 
olamıyacağına kaildir. Mâlik'e göre ise daha evvel selâm ile ayrılmış çift rek'atlı bir 
namaz kılınmış olmak şartiyle tek rek'atdır. Çift namazm hudüdu yoktur, ikiden az 

. olamaz. Bununla beraber yolcunun çift namazdan vaz geçerek bir tek rek'at ila vitr 
kılmasının cevâzı da kendisinden rivâyet edilmiştir. Tek rek'at ile namaz kılan birçok 
sahibi ve tâbli olduğu gibi bir selâmla üç rek'at ile vitr kılan birçok sahibl ve tábit 
vardır. 
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Ge) ə‏ وش نا ابو 25 Fras‏ د الله . rn Yö‏ ن AS jc‏ ن 


PPP .... 


$ 307 کی ر‎ X :نتا‎ qo KE 0. Sal 


KESA Jh MEM‏ او رت 


زا e to eu‏ مد ٠ S TÀ BS‏ سل 
Y, sam YAN‏ انم 


156 — (749) ......... : Velidu'bnu Kesir dedi ki: 


Bana Abdullahi'bnu Umerin oğlu Ubeydullah tahdis etti. Onlara da 
(babası) İbnu Umer şöyle tahdis etti: Bir kimse Rasülullah (S) mescidde 
iken kendisine nidâ ederek, yâ Rasülallahi Gece namazını nasıl tek yapa- 
yım? diye sordu. Bunun üzerine Rasülullah: «Her kim (geceleyin nâfile) 
namaz kılarsa ikişer ikişer kılsın. Eğer sabaha gireceğini hissederse bir 
rek'at daha kılsın ki bu bir rek'at, kıldığı rek'atları tekleştirmiş olur» 
buyurdu. 

Râvilerden Ebü Kurayb: Ubeydullah ibn Abdillah, dedi, fakat İbnu 
Umer demedi. 


. 7 7... 


Jus s... (e) — vey 
2A T à tel dd ies PEENE قات‎ atik : Ji 
al لر‎ À: : قال فلت‎ 332,7 251 a الیل‎ ŞİŞİ 
da oe و و‎ sahələ gül vu: M 
SW .کان الاذان‎ G ECCE TIE 25. S 

oc و‎ 3 ys sd İİ 


157 — ( ) ......... : Enesu'bnu Sirin şöyle dedi: 


İbnu Umer'e sorub dedim ki: Sabah namazından evvelki iki rek'at 
hakkında ne dersin? Bunlarda kırâatı uzatayım mı? İbnu Umer: Rasülul- 
lah (S), gece ikişer ikişer namaz kılar ve bir rek'at vitr ile bitirirdi, dedi. 
Ben : Sana sorduğum bu değil, deyince o: Hakikaten kaba bir adamsın. 
Hadisin nassını tamamen söylemeye meydan vermiyecek misin? dedi ve 
evvelki sözlerini tekrarlıyarak: Rasülullah (S), gece ikişer ikişer namaz 
kılar ve bir rek'at vitr ile bitirirdi. Sabah namazından evvel sanki eli 
kulağında ezan (kamet) okuyormuşcasına sür'atle iki rek'at kılardı, dedi, 
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Râvi Halef: Sabahtan önceki iki rek'at hakkında ne dersin? dedi ve 
fakat «namaz» sözünü zikretmedi. 


7 A. ن جلفر‎ zs. تی وای بتار‎ IS, ).. )— ۸ 
d: 435. a 5,355 25. 355. 4x e ؛ قال‎ eee 
نم‎ ci) 
158 — ( ) ......... : Bu isnaddaki râviler de Enes ibn Sirin'in İbn 
Umer'e şöyle sordum dediğini geçen hadis gibi rivâyet ettiler. Burada 
İbnu Umer'in: Rasülullah, gecenin sonunda bir rek'atla vitr kılar sözü 
ile, muhatabına: Dur, dur, sen muhakkak kaba bir adamsın sözü ziyade 

olmuştur. 


2 b. r Lo tas ia وھ‎ Jar? 


o: )...( — 165‏ شا مه نای Ain. raki.‏ . قال : میمت عقبة 


MOT. وم‎ “e 


ان et‏ قال :میلت ان شر مث EŞ e cs‏ کا رت 
Ya. Fels neat ta ۳‏ عم :ما nS‏ قال : :نب ی فی کل رکش . 
Ukbetu”bnu Hureys dedi ki :‏ : ........ ) ( — 159 


İbnu Umer, şunu tahdis ederken işittim: Rasülullah (S), şöyle bu- 
yurdu: «Gece (nin nâfile) namazı ikişer ikişerdir. Eğer sabahın sana ye- 
tişeceğini bilirsen bir rek'atla vitr namazını kıl. İbnu Umer'e: İkişer, 
ikişer ne demektir? diye soruldu. İbnu Umer: Her iki rek'atdan sonra 
selâm verirsin, dedi. 


-n-a e- 263 


PE dX as EEG. Talg Gl (ves) — ۰ 
تال آن آمبغوا»‎ Sana g l نر‎ NTC ER: 


160 — (754) ......... : Ebü Said (R) den, (şöyle demiştir): 


` Peygamber (S): «Sabaha girmenizden önce vitr namazını kılınız» þu- 
yurdu. 


ae . صا‎ iş) 


ld ieu MİRİ. . ن منصور‎ or وښن‎ )...( - ٦ 
واش‎ déc Age auos ی‎ pani » 0H 


161 — ( ) ........ : Ebü Said (R), şöyle haber vermiştir : 


Kendileri Peygamber (S) den vitri sormuşlar, o da: «Sabahtan evvel 
vitri kılınız» buyurmuştur. 
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(۲۱) باب می ضاف ای qp çak‏ الیل فبوز ود 
L EN TE) ə va. Yl Kİ (voe) — YAY‏ 
Az Ol‏ ؛ قال : قال ر ول اللہ AIOE SL‏ دن آر الیل Ass Ll‏ 


seyleri. ال مشود‎ eoo. Jd 775 


(21) “GECE SONUNDA KALKAMIYACAĞINDAN KORKAN UR 
VİTRİ GECENİN EVVELİNDE KILSIN» BÂBI 


162 — (755) ......... : Cabir (R) şöyle dedi : 

Rasülullah (S) buyurdu ki: «Gece sonunda kalkamıyacağından kor- 
kan kimse, vitr namazını gecenin evvelinde kılsın. Gece sonunda kalka- 
cağını ümit eden de, vitri gecenin sonunda kılsın. Zira gece sonundaki 
namaz şâhidlidir ve bu en faziletli olanıdır». 

Râvi Ebü Muâviye: «Meşhüde» lafzını emahdüre — edâsı vaktında 
rahmet melekleri hâzır bulunur» diye tefsir etmiştir. 


gözə ).:.( — ۳‏ سامة iz a. aeo AU. RS‏ (وهو ان عییدا) 
TIMES SU‏ تی dair‏ 7ئ اف o‏ لا قوم من Jr‏ 


^ ره مر LES‏ .7 


x YA را آخر‎ OK. من آخرو‎ 7 £5 JM s darə. MU. “ə Əl 
o”. 
2. 


T 


163 — ( ) ......... : Câbir (R), şöyle dedi : 


Rasühullah (S) dan işittim, buyuruyordu ki : «Sizden her hanginiz ge- 
cenin sonunda kalkamıyacağından korkarsa vitri kılsın, sonra uyusun. 
Her kim de geceleyin kalkmaya güvenebilirse o da vitri, gecenin sonun- 
da kılsın. Çünkü gecenin sonunda okunan Kur'ânda rahmet melekleri hâ- 
zır bulunur ve en faziletli olanı işte budur» 4. 


44. Hulâsa vitr namazı farz olmamakla beraber;sánma pek ziyâde i'tinâ edilmek lazım ge- 
len bir namazdır. 135 rakamlı hadisde görüldüğü üzere Peygamber geceleyin áilesini 
vitr için uyandırırdı. Bu takdirde vitr namazı erkek, kadın hakkında bir vazife olduğu 
gibi, «ehline (vë dümmetine) namazı emret. Kendin de ona sebát ile devam eyle. Biz 
senden nzk istemiyoruz, Seni biz rızıklandırırız. Âkibet takvanındır» (Ta HA: 132) âyeti- 
ne göre uyanık olanların uykudakileri "kiz etmelerini gerektirecek derecede muekked 
bir ibAdet olmuş oluyor. 
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(e)‏ باب an Jai‏ طول القنوت 
(ə -٤‏ مشا عبد ن جر د عم .راجن Isio.‏ 


نج قال : قال رول الہ 965 s Ölü anabh‏ ۰. 


(22) «NAMAZIN EN FAZİLETLİSİ 7: (KIYÂMI) 
UZUN OLANDIR» BÂBI 


164 — (756) ......... : Cabir (R) şöyle dedi: 


Rasülullah (S): “Namazın en faziletlisi, kunütu (kıyâmı) uzun olar- 
dır» buyurdu. 


$e x ga ARAZ W. ins ls بکر‎ İLA (-.)— We 
: ال :سیل روا‎ Kuka تس‎ 
"PIT G: < r Adi 


165 — ( ) ......... : Câbir (R) şöyle dedi: 

Rasülullah (S) a: Namazın hangisi en faziletlisidir? diye soruldu. 
«Uzun kunütlusu (kıyâmlısı) dirə buyurdu. 

Ravi Ebü Bekr: Bize Ebü Muâviye, A”meşden tahdis etti demiştir ۰ 


(er) `‏ باب فی الیل ساعۓ یاب SAYİ‏ 


İçe ۱‏ وو eA‏ مات 
(Zə, (vəv) — ٦٦‏ عشان CERRO ə zy LU. e alo‏ 
aege‏ لا ص ‏ 


pe Uo ANCUS y j öl EŞLİLİK. ابر ؛ تال‎ 


از اليا ول ری اهر رت کل لت 


(23) GECE İÇİNDE, KENDİSİNDE DUÂ MUSTECÂB OLAN 
BİR SÂATIN VARLIĞINA DÂİR BÂB 


166 — (757) ......... : Câbir (R) dediki: 
Peygamber (S) den işittim, şöyle buyuruyordu : «Gece içinde öyle bir 


15. İbnu1-Esir, «en-Niháye fi Garibi'lHadis ve'l-Eser» adlı kıymetli kitabında kunüt keli- 
mesinin yedi, sekiz kadar ma'naya geldiğini, hadislerde ve Kur'ânda bu ma'nálarda kul- 
Tanıldığını tesbit etmiştir. - 


Nevevi; «Burada kunüt benim bildiğime göre, âlimlerin ittifakiyle kayn ma'nâsı- 
nadırə diyor. 
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sâat vardır ki, musliman olan herhangi bir kimse, dünya ve âhiret husus- 
larında Allah'dan bir hayır isterken duâsını ona denk düşürürse, Allah; 
muhakkâk istediğini kendisine verir» ©, 


bezi وق‎ 


ales as biz adabi Nc .( - ۷ 
ay qos s A Y. رو‎ ölə پل ال‎ 302201 beyi 
. اه‎ 


167 — ( ) ......... : Cabir (R) den: 

Rasülullah (S) şöyle buyurdu: «Gece içinde öyle bir sâat vardır ki. 
musliman olan herhangi bir kul; Allah'dan bir hayır isterken duğsını ona 
denk düşürürse Allah, istediği şeyi muhakkak kendisine verir». 


ve)‏ باب الترغیب d‏ المعاه kn Hi Jon‏ وارو ها فی 


yaz Us eri ^ - وور‎ 
xm. b: تحی. قال‎ 5 yə Gt مشا‎ (voa) — ۸ 
356 659 x JE gig alı 22014 Gale و‎ ulta. nı 


Vi eka oa 023. EYL Eo. CAUCA KE d 


2337 


DLE 23 


(24) GECENİN SONUNDA ZİKİR VE DUÂYA TEŞVİK (YAPILAN 
DUÂLARA) İCÂBETİN DE O VAKITTA OLMASI BÂBI 


ون نای نه ومن 


168 — (758) ......... : Ebü Hureyre (R) den: 

Rasülullah (S) şöyle buyurdu: «Gecenin son üçde biri kaldığında, 
Rabbımız Tebâreke ve Teâlâ (keyfiyeti bizce mechül bir halde) her gece 
dünya semâsına iner ve şöyle buyurur: Hani bana bir duâ eden ki, onun 
duâsına icâbet edeyim! Benden kim bir hâcet ister ki, dileğini vereyim' 
Benden kim mağfiret diler ki onu mağfiret edeyimlə € 


48. Bu hadisler her bir gece içinde icâbet sâatının yani duânın kabül edileceği bir zama- 
nın varlığını isbât ederler. Bu hadisler o zamana tesâdüf edebilme umuduyle gecenin 
her sastında duâ etmeği de teşviki tazammun ederler. 

. «Nuzül Hadisi» diye isimlendirilen bu hadis, Alt; Kitab ile süir sahih, sünen, müsned 
ve mu'cem kitablarının hepsinde rivâyet edilmiştir. Rivâyet çokluğu ile mümtaz ve mü- 
teşâbihlerden bulunmakla da muhim ve meşhür bir hadisdir. Bunu yirmi kadar sahâbi 
rivâyet etmiştir. Sahabi râvilerinin çokluğuna bakılınca hadisin birinci karn"da sahâ- 
biler arasında tamamiyle yayılmış olduğu ve tevâtür derecesinde bir kuvvet ifade ettiği 
anlaşılır. 

Sonra hadis kitablarında tesbit edilib yazılana kadar Töbiün ve Etbáu't-Tábiin 
imamları ve âlimlerinden muteşekkil senedler, rivâyet tərikleri ise akıllara hayret ve- 
recek derecede çokluk arzediyor. Ayni, «Umdetu'l-Kari» de her sahabiye dayanan se- 


E 
A 
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DC سوب وون بدا‎ sc. یہی‎ (.)— ۸۹ 
A Cn x CHE Zu... gaz ی‎ 
“zə ə də ی لت الیل الو ول أا اليك .لك‎ ov. A3 


CELA saray A AO TCI 


169 — ( ) ......... : Ebü Hureyre (R) den: ۱ 

Rasülullah (S) şöyle buyurdu : «Allah Teâlâ her gece, gecenin ilk 
üçde biri geçerken dünya semâya tenezzül edib: Melik ancak benim, Me- 
lik ancak benim. Bana duâ eden kim var ki ona icâbet edeyim! Benden 
isteyen kim var ki ona vereyim! Benden mağfiret dileyen kim var ki ona 


nedleri hadis câmi'lerinden birer birer naklederek rivâyet ve dirâyet hususundaki ke- 
mâlini burada da göstermiştir. 

İbnu Kuteybe, İbnu Abdil-Berr ve diğer bazı hadis âlimleri bu hadisin zâhiri ile 
istidlâl ederek Allaha cihet isnad etmişlerdir. Fakat âlimlerin cumhüru Allah'ın zatı 
için cihet kabülünü çirkin görmüşlerdir: “Cihet kabülü, Hak Teâlânın bir mekanda 
bulunmasını ve Hakkın hakikatı bu finilerin me'rifet vasıtaları ile idrâk ve ihâta mum- 
kin olduğunu kabul etmek demektir. Halbuki Cenabu Hak mekandan ve künhü ile 
idrâk ve ihâta edilmekten álidir, munezzehdir» demişlerdir. 

İlim ehlinden bazıları: da mütegibihin te'vilinde ifrât etmişlerdir. 


beyan . 
naenaleyh Selef, hudûs şülbelerinden Allah'ı tenzih ile beraber böyle nasların zâhirin- 
deki ved, vech, jagab, rahmet, istivà, muzül gibi mütegübihleri te'vil yoluna gitmemiş- 
lerdir. 

Şörih Ayni özetle şöyle diyor: Nuzül; intikal, Flim, kavl, teveccüh ve bir huk- 
mün sudüru ma'nálanna kullanılmışdır. Bu ma'nâların hepsi lugatcılar arasında ma'- 


vİlleri de hep bu yoldan bir te'vildir, Hakikatin bu سف‎ değil, bir nevi ma'ni ter- 
etkidir. 

Nevevi de bu hadis hakkında şunları söylüyor: 

Bu, mffat hadislerinden (yani muteşâbih hadislerden) dir. Bunda âlimlerin iki 
mezhebi vardır. Biri, Selefin cumhuru ile bazı kelamcıların mezbebidir ki onler Al- 
lah'ın intikal, hareket ve alir mahlük alâmetleri olan məhlük sıfatlarından tenzihini 


İkincisi, birçok kelamcıların ve Selefden birtakım cemâatların mezhebidir: Bu, 
çeşitli yerlere göre ve lâyık olacak surette te'vil olunur. Bu esas üzerinde onlar bu 
hadisi iki türlü te'vil ettiler; Biri Mâliku'bnu Enes ve diğerlerinin te'vilidir ki hadisin 
ma'nâsı, Allah'ın rahmeti, emri yahut melekleri iner demektir. Nitekim tâbi'ler, hüküm- 
darın emrini yerine getirdiklerinde, sultan şöyle şöyle yaptı, denir. İkincisi, bunun is- 
tiáre üzere olmasıdır. Bunun da ma'nisı Allah'ın duâ edenlere icâbet ve lutufla ikbili 
ve teveccühüdür. Allah, yegâne bilendir (NevevD; 
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mağfiret edeyim! buyurur ve tâ fecr aydınlanıncaya kadar böyle devam 
ederə. 


"SAZ ATA BƏL s Ao. Ax əm əz C)- ۰ 
2 


yov 5 di : قال‎ . iz د ار‎ systa A 


ELA اهل ین داع‎ da هل ین سابل‎ 3 Ga YU ağ ayetle أو‎ 
ra 2 VA ALİYA Nİ 
170 — ( ) : Ebü Hureyre (R) şöyle dedi: 


Rasülullah (S) böyüdər ki: eGecenin yarısı yahut üçde ikisi geçtiği 
zaman Allah Teböreke ve Teâlâ dünya semâya tenezzül edib, tâ sabah 
açılıncaya kadar: İsteyen var mı verile! Duâ eden var mı duâsı kabul olu- 
na! İstiğfar eden var mı kendisine mağfiret verile! buyurur». 

a SAZ Biz) yə l GAS. ğa giz )...(- ۱‏ .ال 
ag h^ 2‏ ۱ 
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ML لال‎ s "nar dé. n AM سید‎ S aga p ). ) 
E z "n 
MTS Bi ə : هط هر وتا ول‎ ag. XL ال ید‎ 
c ولا غرم‎ 


171 — ( ) ........ : Sa'du'bnu Said tahdis edib dedi ki: Bana İbnu 
Mercine haber verib şöyle dedi: Ebü Hureyre (R) den işittim, diyordu 
ki: Rasülullah (S) şöyle buyurdu: «Allah Teâlâ gecenin şatrında (bir kıs- 
mında) yahut son üçde birinde dünya semâsına tenezzül edib: Bana kim 
duâ eder ki ona icâbet edeyim! Yahut, benden kim ister ki ona vereyim, 
buyurur. Sonra: Fakir değil gani, ahdine vefasız değil, son derece vefâkâr 
olan Allah'a, karşılığını almak üzere şimdi mâli ve bedeni ibâdeti kim 
ödünç verebilir? der». 

(Muslim der ki): Râvi İbnu Mercâne, Saidu'bnu Abdillah'dır, Mercâ- 
ne. onun anasıdır. 

005” : Burada Süleyman ibn Bilâl, Sa'du'bnu Said'den bu 
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isnad ile Haber verdi. Bu hadisde: «Bundan sonra Allah Tebâreke ve Teâlâ 
iki elini yayar ve: Fakir değil zengin, ahdine vefâsız değil, son dörece 
vefakâr olan Allah'a, karşılığını almak üzere şimdi mâli ve bedeni ibâ- 
deti kim ödünç verebilir? buyurur» ziyadesi vardır #, 
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ri ریت نشور أت‎ SİZİ, LAK 


172 — ( ) ......... : Ebü Said ve Ebü Hureyre rivâyet edib: şöyle ' 
dediler: Rasülullah (S) buyurdu ki : «Allah Teâlâ mühleti uzatır. Nihayet 
gecenin ilk üçde biri gelince dünya semâya tenezzül edib tâ fecr açılın- 
caya kadar: Bir istiğfar eden var mı! Bir tevbe eden var mi! Bir isteyen 
var mı! Bir duâ eden var mı! buyurur». © 

xxn : Bu hadisi bize Şu'b,e Ebü İshâk'dan bu isnadla tahdis 
etti. Şukadar var ki (172 rakamlı) Mansür hadisi daha tamam ve daha 
çoktur. 


LAM əə ələ, فی قیام‎ “əə باپ‎ (və) 


"LED 


ES 22 və — ۳‏ . قال : قرات ed £ deg‏ اب ء عن مير 
۷٧ 7‏ 


əə ÜL ات نہ افد پو لد من قم رمان [عانا‎ ona 
ai 


(25) TERAVİHTEN İBARET OLAN «KIYÂMU RAMAZAN»A 
— RAMAZAN NAMAZINA — TEŞVİK BABI 


48. Bu ziyade dahi kerem hazinelerini ve inayetini açar, rahmetini, teheccüd sahiblerine 
bol bol saçar demektir. İşte Allah'ın bu kerem ve inâyeti, teheccüd sahiblerine karşı 
bu ilâhi hitabı tâ fecrin doğmasına kadar devam eder. 


F: 26 
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173 — (759) ......... : Ebü Hureyre (R) den: 

Rasülullah (S) buyurdu ki: «Her kim Ramazanda (orucun farz bir 
ibâdet olduğunu) inanarak ve ecrini yalnız Allah'dan umarak namaz kı- 
larsa geçmiş günahları mağfiret olunur». 


ə... 


۷۵۷۲۰( ..( ومزشاعبد ن حید GÜLE,‏ امز نار هری اوس 
alls‏ رة + تال :کن رسو الله öl LET gig‏ 
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EZE ÜYE ر ت دلت فی خلافة آی بکر . وَصَدرا من‎ rd ei 


174 — ( ) ee : Ebü Hureyre (R) şöyle dedi: 

Rasülullah (S) sahâbilerine azimetle emretmeksizin Ramazan kıya- 
mina (namazına) teşvik eder ve: «Her kim Ramazanda inanarak ve yal- 
nız Allah'ın rızâsını dileyerek namaz kılarsa, onun geçmiş günahları ba- 
fislenir» buyurdu. Rasülullah (S) vefat etti ve Ramazan namazı işi ev- 
lerde (münferiden) kılınmak üzere câri idi. Sonra Ebü Bekr'in hilâfeti 
zamanı ile kısmen Umer'in hilâfeti zamanında da bu iş yine ayni hâl üze- 
re devam etti. 


s^ A» yer 
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175 — (760) ......... : Ebü Hureyre (R) şöyle tahdis etti: 

Rasülullah (S) buyurdu ki: «Her kim inanarak ve yalnız Allah rı- 
zâsını umarak Ramazan orucunu tutarsa geçmiş günahları mağfiret olu- 
nur, Ve her kim de yine inanarak ve Allah'ın rızasını umut ederek Kadir 
Gecesinde kaim olur (namaz kılar) sa geçmiş günahları mağfiret olunur». 

fe z r ۳ 22 ga 0 
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8۹ 
۰ t. 
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176 — € ) . : Buradaki rávi de yine Ebü Hureyre'den, o da 
Feygamber (S) den: «Her kim Allah'a inanarak ve onun sevâbını umut 
ederek Kadir Gecesi kaim olub bu geceye isábet ederse mağfiret olunur» 
buyurdu dediğini rivâyet etti. 
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ال : وذ لك zə‏ 


177 — (761) ......... : Aişe (R) şöyle demiştir : 
Bir gece Rasülullah (S) mescidde namaz kıldı. Bazı insanlar da Pey- 


gamberin namazına uyub namaz kıldılar. Sonra ertesi gece de böyle ce- 
mâatla namaz kıldılar. Halk çoğaldı. Üçüncü yahut dördüncü gece halk 
yine toplandı. Fakat Rasülullah, o gece onların yanına (namaz kılmağa) 
çıkmadı. Sabahleyin çıkıb namazdan sonra: «(Ey nás!) Sizin cemáatla 
Ramazan namazı kılmağa olan şiddetli arzunuzu gördüm. Benim için de 
namaza çıkmağa hiçbir mâni' yoktu. Yalnız üzerinize farz kılınmasından 
endişe ettim» buyurdu. 1 
Râvi: Bu, Ramazanda idi, dedi. 
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178 — ( ) ......... : İbnu Şihâb dedi ki: 

Bana Urvetu'bnu Zubeyr haber verdi. Ona da Âişe şöyle haber ver- 
miştir: Rasülullah (S), gece ortasında çıktı ve mescidde namaz kıldı. Bir- 
çok kimseler de onun namazına uyarak namaz kıldılar, Halk bunu ağız- 
dan ağıza konuşub yayınca evvelkinden çok kalabalık toplandı. Rasülul- 
lah, ikinci gecede çıktı ve onlar da Peygamber'in namazına uyub kıldı- 
lar. İnsanlar bunu zikredib yaydıkca üçüncü gece mescid ahâlisi daha 
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çoğaldı. Rasülullah, o gece de çıktı. Halk yine onun namazına uyub na- 
maz kıldılar, Dördüncü gece olunca'mescid almıyacak derecede ahâli ço- 
ğaldı, Bunun üzerine Rasülullah, bu dördüncü gece halkın yanına çıkma- 


dı. 


Bir takım insanlar «namaza!» diye söylenmeye başladılar. Böyle iken 


.Rasülullah yine de halkın yanına çıkmadı. Nihayet sabah namazı için 
mescide çıktı. Sabah namazını bitirince cemâate döndü, sonra şehâdet 
getirdi. Muteakiben şöyle buyurdu: «Emma ba'du: Muhakkak geceki hâ- 
liniz bana gizli kalmış değildir. Lâkin üzerinize gece namazı farz olur da 
size güç gelir diye korktum» ©, ` 


49. eSahabenin bu fiilinden, imam olmaya niyet etmemiş kimseye uymanın cevâzına istid- 


- 


lâl edildiği gibi, tatavvu” namazında cemáatn sıhhatına da istidlál olunabilir. Çünkü bu 
namazın tatavvu' olduğunda şüphe yokdur. Hatta vak'anın Ramazanda cereyan etmiş 
olduğu rivâyetine bakılırsa terdvih namazı idi. Fakat imamla arasında mesafe, mânia 
bulunan kimsenin imama uyması hususunda görüş ayrılıkları vardır. » 1 

«Hadisin son fıkrasına yani: Şu kadar ki üzerinize gece namazı farzolur da sonra 
size güç gelir diye korktum, buyurması ve gece namazına mescidde devam edilmesine 
musâade etmeyib bu suretle özür beyan etmesi Peygamber'in ümmetine olan re'fet ve 
merhametinin en bâhir delillerinden biridir. Vâkıa daha evvel Mi'râc gecesinde hunne 
hamsun ve hunne hamsüne LA YUBEDDELU'-KAVLU LEDEYYE (Muslim, Mi'rác, 259) 
ilahi takdiriyle beş vakte hasredilen farz namazlara bir altıncısının eklenmesine ihtimal 
kalmamıştı, Fakat Peygamber'in korktuğu şey — Allah en iyi bilir — başka şey idi, Bu- 
hüri şörihi Ebü Suleyman HattâHi: Gece namazı Rasülullah'a vâcib idi, Rasülullah'ın 
devam ettiği şer'i fiillerde kendisine örnek edinmek ve iktidA etmek Kur'ân nasları ge- 
reğince ümmete vâcibdir. Mescide çıkıb gece namazı kılmayı İtiyâd etmeleri — farz na- 
mazlardan başka yeni bir farz iziş&si değil — kendisine teessi ve iktidânın vâcib olması 
yüzünden ümmete belki vâcib olur diye sakındılar. Bu, aynile bir kimsenin kendi üze- 
rine nezr olan bir namazı vâcib kılması gibidir ki o namaz nezreden hakkında farz ol- 
makla beraber asıl dinde farz edilmiş bir namaz değildir, demiştir. 

Diğer şârih Hafız ibn Hacer el-Askalâni'nin de bazı tevcihleri vardır.» (Tecrîd Ter. 
H, 559-563). 

Merhum Ahmed Naim Bey ve diğer büyük şörihlerin yaptıkları bu kıymetli tev- 
cihlere sunu da ilâve etmek isterim, O da, cemâat içinde açılan bir çığırın içtimai bir 
hadise olarak nesillere yerleşmesi, değişmez bir üdet haline gelmesi ve bu süretle dine 
kendiliğinden bir ilâve ve artırma yapılmış olması endişesi Rasülullah"ı buna sevk et- 
miştir. Çünkü eski ümmetlerde sonradan yerleşmiş ve insanlığa yük olmuş nice fdzla- 
likların yerlesib kökleştiği ve dinden sayıldığı sâbittir. Bu, ictimai bir rüh höleti ve 
kanunlaştırma meylidir (Mütercim). 

Peygamber devrinde kılınan terâvihin rek'at sayısı hakkındaki rivayetler: 

Yukardaki 177 ve 178 inci hadislerde Rasülullah tarafından cemaatla kiman terâ- 
vih namazının kaç rek'at olduğu bildirilmemiştir. Bunun için bu ciheti şu hadislerden 
tesbite çalışacağız : 

a, Rasülullahın gece namazının kemmiyet ve keyfiyetine dâir sorulan suâle Hz. 
Aişe: -Rasülullsh, ne Ramazanda ne de sir gecelerde kıldığı gece namazlarında on bir 
rek'at üzerine ziyade etmedi: demiştir. Bu hisabda üç rek'at vitr namazı da dâhil bu- 
Tunduğundan, Peygamber'in kıldırdığı terivih namazmın sekiz rek'atdan ibâret olduğu 
anlaşılır, 

b 


عن جار «e dil zə,‏ آن‌البي Pe‏ مان رکمات م اور es)‏ ای Am aU‏ 


İbnu Hibbân ile İbnu Huzeyme «Sahih» lerinde Câbir'den: Peygamber (S), ashâbıyla 
sekiz rek'at terâvih kıldı, sonra da vitri edâ eyledi diye rivayet etmişlerdir. 
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179 — (702) ......... : Zirr şöyle dedi: 

Ubeyyu'bnu Ká'bdan işittim, diyordu ki (kendisine Abdullahi'bnu 
Mes'üd: Her kim bir sene kaim olursa, Kadir gecesine isabet eder, diyor 
denildi) : Bunun üzerine Ubey şöyle dedi: Kendisinden başka hiçbir ilâh 
olmayan Allaha yemin ederim ki Kadir gecesi muhakkak Ramazan ayı 
içindedir. (Ubey böyle kesin yemin ediyor, inşâallah diyerek bir istisnâ 
da yapmıyordu). Vallahi, ben onun hangi gece olduğunu muhakkak bili- 
yorum, O, Rasülullah (S) ın bize kıyâmı ile emir buyurduğu gecedir. O 
da (Ramazandan) yirmi yedinci sabahın gecesidir. O gecenin alâmeti, 
gündüzünün sabahında, güneşin ışıksız olarak bembeyaz doğmasıdır. 
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` € İbnu Ebi Seybe'nin, Taberin”nin, Beyhaki'nin İbnu Abbös'dan gelen rivâyet- 
lerinde ise İbnu Abbâs: Rasülullah (S), Ramazanda yirmi rek'at terâvih ve bir de vitri 
kılardı, demiştir. 


هن ان عباس diss)‏ عنبما: ان رسول الله صلم کان d^‏ .... عترن üs)‏ والوٹر 
( رواه ان ای شيبة والهق والبفوى وغم ). 
Bu üçüncü haber Hz. Âişe ve Câbir rivâyetlerine muhâlif olmakla beraber, bunun‏ 
senedinde İbnu Ebi Şeybe'nin büyük babası Ebü Şeybe İbrâhim ibn Usman'ın bulun-‏ 


masi, bu zatın da hadis ehli nazarında rivâyet zayıflığıyla töhmetli bulunması, İbnu 
Abbas'ın bu kiymetli haberinin zafını mucib olmuştur. Fakat, náfilenin' isbatında zayıf 
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180 — ( ) ......... : Zirru'bnu Hubeyş'den, o da Ubeyyu'bnu Ká'b- 
dan; Übey, Kadir gecesi hakkında şöyle dedi : Vallahi; ben o geceyi bili- 
yorum, Gálib bilgime göre o gece Rasülullah (S) ın bize kıyamını emret- 
tiği gecedir. O da yirmi yedinci gecedir 50. 

Râvi Şu'be bu harf hakkında şek etti: O, Rasülullah'ın bize emrettiği 
gecedir. Ve: Bunu bana Ubey'den bir arkadaşım tahdis etti, dedi. 

xus : Bu seneddeki râvi de yine Şu'be'den, bu isnad ile o‏ و 
hadis tarzında rivâyet etti. Fakat: Şu'be şek etti sözünü ve sonrasını zik-‏ 
retmedi.‏ 
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hadis kâfi olmakla beraber za'fim izâle edecek sahâbe ameli gibi birtakım mueyyideler 
bulunduğundan, bu da mevzüumuzun dayanağı olan haberlerden biri olduğu muhak- 
kaktır (ayni eser IV, 86-87). 
Terüvih namazının çok güzel bir tarihçesi için Kâmil Miras, Buhâri Muhtosari Tec- 
vid: Sarih Tercemesi IV, 81-116 sayfalardaki izâhâtı ve toplayışı tavsiyeye değer. 
50. Buhâri'de şu hadis vardır: : 

Ubádetu'bnu Sámit'den, (şöyle demiştir): Rasülullah (S), Kadir gecesini haber 
vermek üzere (evinden) çıktı. Derken muslimanlardan iki kişi kavga ettiler. Bunun üze- 
rine şöyle buyurdu: «Ben, size Kadir gecesini haber vermek üzere çıkmıştım. Fulân ile 
fulân kavga ettiler de (ona dâir olan bilgi) ref olundu. İhtimal ki hakkınızda bu daha 
hayırlıdır. Artık siz Kadir gecesini (yirmiden sonraki) yedinci veya dokuzuncu veya 
beşinci gecelerde arayınız: (Buhâri, Salâtu't-terâvih, refu ma'rifeti leyletil kadr). 
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(26) GECE NAMAZINDA VE KIYAMINDA DUÂ BABI 


181 — (763) ......... : İbnu Abbâs (R) şöyle dedi: 

Bir gece ben (Peygamber'in kadınlarından) teyzem Meymüne'nin 
yanında kaldım. Peygamber (S), geceleyin kalkıb hacet yerine gitti. Son- 
ra yüzünü ve ellerini yıkadı, sonra uyudu. Sonra tekrar kalktı, kırbaya 
geldi, onun ağız ipini çözdü. Sonra israf ile eksik yapmak ortası bir ab- 
dest aldı. Suyu çok dökmedi, fakat yıkanması farz olan azalara tama- 
mıyla ulaştırdı. Sonra kalkıb namaza durdu. Ben de onun için uyanmış 
olduğumu görmesini istemediğimden şöyle bir uzanıb kalktım, akabinde 
abdest aldım. Rasülullah, namaza durmuşken ben de sol tarafına durdum. 
Hemen elimi tuttu ve beni sağ yanına durdurdu. Rasülullah'ın geceleyin 
kıldığı namazı on üç rek'ata tamamlandı. Sonra uzanıb yattı, uyudu hatta 
horladı. Kendisi: uyuduğunda biraz horlardı. Nihayet Bilâl gelib kendisi- 
ne sabah namazını haber verdi. Bunun üzerine kalktı, abdest almadan 
namaz kıldı. Duâsında şunlar vardı: «ALLAHUMME! İC'AL Fİ KALBİ NÛ. 
RAN VE Fİ BASARİ NÜRAN VE Fİ SEMİ NÜRAN VE AN YEMİNİ 
NÜRAN VE AN YESÂRİ NÜRAN VE FEVKİ NÜRAN VE TAHTİ 
NÛRAN VE EMÂMİ NÛRAN VE HALFİ NÛRAN VE AZZİM Lİ NÛRAN 
= Allahım! Kalbimde bir nür kıl, gönlümde de bir nür kıl, kulağımda 
da bir nür kıl. Yine böyle sağımda bir nür, solumda bir nür, üstümde 
bir nür, altımda bir nür, önümde bir nür, arkamda bir nür kıl. Ve benim 
için umümi ve büyük bir nür yarat!». 

` Rûvî Kurayb şöyle dedi: Göğüs sandığımda yedi kelime daha vardı, 
onları unuttum. Muteakiben Abbâs oğlunun birine mulâki oldum. O bana 
bu yedi kelimeyi tahdis etti : 


Sinirimi, etimi, kanımı, saçlarımı ve derimi, diye zikretti, Ve iki 
hasleti (yani nefsimi ve dilimi) de zikretti. 
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182 — ( ) ......... : İbnu Abbâs’ ın azadlısı Kurayb'dan: Ona da 
İbnu Abbâs haber verdi ki: Kendisi bir gece Ummu"1-Mu”minin Meymü- 
ne'nin yanında kaldı. Ki teyzesidir. İbnu Abbâs der ki: Ben başımı yas- 
tığın enine koyarak uzandım: Rasülullah (S) ile ehli yastığın boyuna 
(başlarını koyarak) uzandılar. Rasülullah uyudu. Gece yarıyı bulduğunda 
yahut biraz evvelce yahut biraz sonraca Rasülullah uyandı. Uykuyu (gi- 
dermek için) eliyle yüzünü silmeğe başladı. Ondan sonra Âlu İmrân sü“ 
resinin son ‘on âyetlerini okudu. Sonra kalkıb asılı duran küçük bir. kır- 
baya uzandı. Oradan güzelce bir abdest aldı. Sonra namaza durdu. 


İbnu Abbâs der ضا‎ Ben de kalktım, onun yaptığı gibi yaptım. Sonra 
gittim yanına (sol tarafına) durdum. Sağ elini bâşımın üzerine koydu ve 
sağ kulağımı tutub büktü. Sonra iki rek'at, yine iki rek'at, -yine iki rek'at, 
yine iki rek'at, yine iki rek'at, yine iki rek'at kılıb ondan sonra tek (rek”- 
atlı bir namaz) kıldı 51, Sonra muezzin (çağırmaya) gelinceye kadar yine 
uzandı. Muteakiben yine kalktı. Hafif iki rek'at kıldıktan sonra, (odasın- 
dan çıkıb) sabah namazını kıldırdı. 


31. Buhâri “vudü,, kwáotu'l-Kur'án ba'de'i-hades ve ğayrihi...) deki rivâyette Rasülullah'ın 
uyuyub uyandıktan sonra oturduğu, eliyle yüzünü oğuşturduğu sonra abdest almadan 
Alu İmrân süresinin yüz doksanıncı âyetinden (mne fi halkı'ssemâvâti ve'lardi. ) iti- 
baren sürenin sonuna kadar okuduğu haber verilmektedir. İşte bundan abdest almak- 
sızın ezberden Kur'ân okunabileceği anlaşılıyor. ` 

Peygamber'in İbnu Abbâs'ı tutub sağına geçirmesi, tek olan muktedinin imamın 
sağ tarafında durmak lâzım geldiğine tenbih içindir. . 

Bu hadisde kılınan tek rek'ath namaz, bir rek'at mı yoksa üç rek'at mı? ibarenin 
mantükundan. sarâhaten anlaşılamıyor. Onun için vitr namazını kimi bir niyetle üç 
nek"at, kimi ikincide selâm ile ayırarak üç rek'at, kimi yalnız tek rek'at itibâr etmiş- 
lerdir. Buna aid mufassal iki haşiye daha 155 ve 163 rakainlı hadislerde geçmişti. 
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183 — ( ) ...... Buradaki rüvi de Mahremetu'bnu Süleyman” 
dan bu isnadla ayni haa.si rivâyet etti. Bunda şu ziyade vardır; Sonra 

Rasülullah su kabına gitti, misvakla dişlerini temizledi. Muteakiben ab- 

dest almağa davranıb pek az su dökerek güzelce abdest aldı. Sonra beni 

hareket ettirdi, ben de kalktım. Hadisin bundan sonrası . (182 rakamlı) 

Mâlik hadisi tarzındadır. ` 
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UZ, ELESE ...‏ الیل .85302 İ‏ نع 
jjs: “ə sur. x;‏ فی “ə 7 ier‏ 257 
əzə ız. EI Y MA‏ وت 
قال کرو : فحت به ( Errore 3:00. ENİ‏ 
İbnu Abbâs (R) şöyle dedi:‏ : ......... ) ( — 184 


Ben bir gece Peygamber'in zevcesi (teyzem) Meymüne'nin yanında 
uyudum. Rasülullah (S) bu gece (nevbeti dolayısıyle) onun yanında idi. 
Rasülullah abdest aldı. Sonra kalkıb namaza durdu. Ben de sol tarafına 
durdum. Beni tutub sağ tarafına geçirdi. İşte o gece on üç rek'at namaz 
kıldı. Sonra Resülullah horlayıncaya kadar uyudu. Kendisi uyuduğu za- 
man horlardı. Sonra muezzin geldi. Bunun üzerine, çıktı, tekrar abdest 
almadan namaz kıldı 5. 


Ravi Amr der ki: Bu hadisi Bukeyru'bnu'll-Esec'e tahdis ettiğimde; 
Kureyb de bana böyle tahdis etti, dedi. 


52. Uzanıb uyuduktan sonra abdest almadan ,namaz kılabilmek peygamberlik husüsiyetle- 
rindendir. Peygamberlerin gözleri uyusa da kalbleri uyumaz. Gece namazı bu 184 ncü 
rivâyete göre son iki rek'at sabah namazının sünnetine ayrıldıktan sonra vitr namazı 
ile beraber dokuz, rek”atten ibaret olmuş olur. Toplamı on üç rek'atdır. Vitr namazını 
üç rek'at sayanlara göre gece nâfilesi altıya, bir rek'at sayanlara göre ise sekize inmiş 
olur. Diğer bir rivâyetde on üç, bir diğerinde: de sabah sünnetinden başka olarak om üç 
olduğu. zikrediliyor. 
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185 — ( ) ......... : İbnu Abbas (R) şöyle dedi: 

Bir gece teyzem Hâris kızı Meymüne'nin evinde kaldım. Teyzeme : 
Rasülullah (S) kalktığı zaman beni de uyandır, dedim. Rasülullah kalktı, 
namaza durdu. Ben de onun sol yanına durduydum. Beni elimden tutub 
sağ yanına geçirdi. Ben uyuklamağa başladım. Uyukladıkca o benim ku- 
iak mememi tutardı. Rasülullah, on bir rek'at namaz kıldı. Sonra ıhtıbü 
oturuşu He oturdu. Nihayet oturduğu yerde uyurken ben onun nefesini 
işittim. Sabah kendisine belirince hafif iki rek'at namaz kıldı. 
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186 — ( ) مسر‎ : İbnu Abbâs'ın azadlısı Kurayb, şöyle dedi : İb- 
nu Abbâs (R) bir gece teyzesi Meymüne'nin yanında kaldı. Rasülullah 
geceleyin kalkıb, asılı duran su kırbasından hafif bir abdest aldı. (Râvi: 
İbnu Abbâs Peygamber'in abdest alışını, hafifletib azaltmağa başlıyarak . 
tavsif ctti, der). 

İbnu Abbâs der ki: Ben de kalktım ve Peygamber'in yaptığı gibi 
yaptım. Sonra gelib sol tarafına durdum. Beni arka tarafından döndürüb 
sağına geçirdi ve namaz kıldı. Sonra yattı ve horlayıncaya kadar uyudu. 
Sonra Bilâl geldi ve namazı haber verdi. Bunun üzerine (yeniden) abdest 
almadığı halde çıkıb sabah namazını kıldırdı. 


KİTABU SALATİL-MUSAFİRİN VE KASRİHA A 
Râvi Sufyan ibn Uyeyne: Bu hal, Peygamber için bir özelliktir. Çün. 
kü onun gözlerinin uyur, kalbinin uyumaz haberi bize ulaştı, dedi. 
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187 — ( ) ......... i İbnu Abbâs (R) şöyle dedi: 

Teyzem Meymüne'nin evinde gece gecirdim de, Rasülullah (S) ın na- 
mazı nasıl kıldığını gözetledim. Rasülullah kalktı, bevlini yaptı. Sonra 
yüzünü ve ellerini yıkadı, sonra uyudu. Sonra su kırbasına kalktı, ağzın- 
daki ipi gevşetti. Sonra ağzını yemek tabağına yahut kaseye doğru eğe- 
rek içine su döktü. Sonra israf ve ne de eksiklik yapmadan bunların or- 
tasında güzel bir abdest aldı. Sonra kalkıb namaz kıldı. Ben de yanına 
geldim ve solunda durdum. Beni tuttu ve sağ yanında dikeltti. Nihayet 
Rasülullah'ın namazı on üç rek'ata tamamlandı. Sonra horuldayana ka- 
dar uyudu. Biz onün uyuduğu zamanı horuldamasıyla bilirdik. Sonra 
(sabahın farz) namazına çıktı ve namazı kıldırdı. Namazında yahut su- 
cüdunda şu duâyı söylemeye başladı: “ALLUHUMME”CAL Fİ KALBİ NÎ- 
RAN VE Fİ SEM'Í NÜRAN VE Fİ BASARİ NÜRAN VE AN YEMİNİ 
NÜRAN VE AN ŞİMALİ NÜRAN VE EMAMİ NÜRAN VE HALFİ 
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NÜRAN VE FEVKİ NÜRAN VE TAHTİ NÜRAN VECAL Lİ NÛRAN 
yahud da: VEC"ALNİ NÛRAN» 33. 


025777” : Bu senedde de Selemetu”bnu Kuheyl, Bukeyr"den, o da 
Kurayb'dan, o da İbnu Abbâs'dan ayni hadisi rivâyet etti. Seleme dedi ki: 


Ben Kurayb'e kavuştum. O; İbnu Abbas: Ben teyzem Meymüne'nin 
yanında idim. Rasülullah geldi, diyerek (187 inci rakamla geçen) Gunder 
— yani Muhammedu'bnu Ca'fer — hadisi gibi rivâyet etti. Burada şek et- 
meksizin “VEC" ALNİ NÜRAN — beni bir nür kıl: dedi. 
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۰ 188 — ( ) ......... : İbnu. Abbâs (R) : Teyzem Mel yanın- 
da geceledim, diyerek hadisi bütünüyle anlattı. Burada yüz ve ellerin yı- 
kanmasını zikretmedi. Ancak. şöyle" dedi : Sonra kırbaya geldi, ipini çöz- 
dü, israfla taktir arası bir abdest aldı. Sonra döşeğine gelib uyudu. Sonra 
diğer bir kalkış daha kalktı. Yine kırbaya geldi, ipini çözdü. Sonra o bi- 
linen abdest gibi bir abdest -aldı ve «A'ZIM Lİ NÜRAN = benim için 
büyük bir nür yap!» dedi de “VEC”ALNİ NÛRAN = beni bir nür kıl!» 
demedi. 
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53 Bunun ve bundan sonra gelecek olan, 189 ve 191 rakamlı hadislerdeki duâların ayrı ayrı 
tercemeleri veri ilmiyerekib bunlar biribiğlerine yakın oldukları için 181. inci hadisdeki ter- 
ceme ile yetinildi, 
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189 — ( ) ......... + Kurayb şöyle tahdis etti : 


İbnu Abbâs bir gece Rasülullah (S) ın yanında geceledi. Rasülullah, 
su kırbasına kalktı ve ondan su döküb abdest aldı. Abdest alırken sudan 
ne çok ve ne de az değil tam karar bir döküşle döktü. İbnu Abbâs hadisi 
böylece sevkedib sonunda şöyle dedi: Rasülullah o gece on dokuz kelime- 
lik bir duâ yaptı. 


Seleme dedi ki: Bu on dokuz kelimeyi bana Kurayb tahdis etti. Ben 
de bunlardan on ikisini ezberledim de geri kalanını unuttum, Rasülullah 
şöyle buyurdu: «ALLAHUMMEC'AL Lİ Fİ KALBİ NÛRAN VE Fİ Li- 
SÂNİ NÜRAN VE Fİ SEM'İ NÜRAN VE Fİ BASARİ NÜRAN VE MİN 
FEVKİ NÜRAN VE MİN TAHTİ NÜRAN VE AN YEMİNİ NÜRAN VE 
AN ŞİMÂLİ NÜRAN VE MİN BEYNE YEDEYYE NÜRAN VE MİN 
HALFİ NÜRAN VEC'AL Fİ NEFSİ NÜRAN VE A”ZIM Lİ NÜRANs: 
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190 — ( ) ......... : İbnu Abbâs (R) şöyle dedi: 


Bir gece Meymüne'nin evinde uyudum. Peygamber (S) onun növbe- 
tinde bulunuyordu. Maksadım Peygamber'in geceleyin kıldığı namazın 
nasıl olduğunu bakıb görmekti. Peygamber (S), âilesiyle bir sâat konuş- 
tukdan sonra uyudu. Râvi hadisi böylece bütünüyle sevk etti. Bu hadis- 
de: Sonra kalktı, misvakla dişlerini temizleyib abdest aldı. sözleri vardır. 
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191 — ( ) ........ : Abdullahi'bnu Abbâs anlattı ki kendisi Rasülul- 
lah (S) ın yanında uyumuştu. Rasülullah, uyandı, misvaklandı ve şu 
âyetleri okuyarak abdest aldı : «Elbetde o göklerin ve yerin yaradılışında 
ve gece ile gündüzün ard arda gelişinde temiz akıl sâhibi olanlar için süp- 
hesiz birçok âyetler vardır...» (Âlu İmrân; 190). Rasülullah bu âyetleri 
sürenin sonuna varıncaya kadar okudu. Sonra kalkıb iki rek'at namaz 
kıldı. Ama bu iki rek'atda kıyamı, ruküu ve sucüdu iyice uzattı. Sonra 
ayrılıb horlayıncaya kadar uyudu. Sonra bu namaz kılma işini üç defa 
yaptı. Böylece altı rek'at kılmış oldu. Bu namazların her birinde misvak- 
Tanıyor, abdest alıyor ve bu âyetleri okuyordu. Sonra üç rek'atla vitr na- 
mazını kıldı. Akabinde muezzin ezan okudu ve Rasülullah namaz kıldır- 
mağa çıktı. Kendisi şu duâyı söylüyordu : ALLAHUMMEC'AL Fİ KALBİ 
NÜRAN VE Fİ LİSÂNİ NÜRAN VEC'AL Fİ SEM'İ NÜRAN VE BASARİ 
NÜRAN VEC'AL MİN HALFİ NÜRAN VE MİN EMAMİ NÜRAN 
VEC'AL MİN FEVKİ NÜRAN VE MİN TAHTİ NÜRAN ALLAHUMME! 
A'TİNİ NÛRAN». 
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192 — ( ) ......... : İbnu Abbâs (R) şöyle dedi: 

Bir gece teyzem Meymüne'nin yanında kaldım. Geceleyin Peygamber 
(S) kalktı ve tatavvu” olarak namaz kıldı: Peygamber su kırbasına doğ- 
ruldu ve abdest aldı, muteakiben namaza durdu. Onun böyle yaptığını 
görünce ben de kırbadan abdest aldım. Sonra sol tarafına durdum. O beni 
eliyle sırtımın arka tarafından tuttu. Böylece beni ardından döndürerek 
sağ tarafına durdurdu. Ben: Tatavvu' namazında böyle mi olur? diye 
sordüm. Kendisi «evet» buyurdu. 
(out 6 209 5 (44^ C 2028 څنړو‎ Y, e 28 À بر‎ 7۸ 
ozəl وهب ن جرب‎ Vi. وحم ن رافع‎ uz ون هرون نْ‎ )...( — ۳ 


ə” "^,‏ مه 79 e°‏ مھ و 
ای . قال :میٹ فیس SAA LU‏ عون عطاوء ن ا 


ن عباس ؛ 6ل : بی اس إل الب بلق 
وهو فی نت عالق LL‏ قبت مه لت di. uuu EE‏ 


)62( وشا ان بر əz Biz Eu.‏ الما عن alus‏ ن ان ماس ؛ تال : بت عند 
tr. z 2 , S‏ 
and us e eu od X ufi‏ 

198 — ( ) ......... : İbnu Abbas (R) şöyle dedi : 

Abbâs beni Peygamber (S) e yolladı. Peygamber, teyzem Meymüne” 
nin evinde bulunuyordu. O gece Peygamber'in yanında kaldım. Gecele- 
yin kalkıb namaza durdu. Ben de sol tarafında durdum. Sırtının ardın- 
dan beni alıb sağ tarafında durdurdu. 

[y wes : Bu seneddeki râvi de İbn Abbas'ın: Teyzem Meymü- 
ne'nin yanında geceledim, dediğini bundan önce (192 ve 193 rakamlarıy- 
la) geçen İbnu Cureyc ve Kaysu'bnu Sa'd hadisleri tarzında rivâyet etti, 


İĞNE. sayı. A طشناأبو بکر ای‎ (ə) ME 


L 8 ak Tə xi ۳۹ e> M -‏ ول ...< ⁄ . .< 8 
وان بشار . لا : دتا مد no‏ . حا شمه نی تجرة . قال : مومت ان تاس ول : 


Atm رل ور‎ TL مگ‎ T7 qa PES 
"Aqiyə و بل من اليل لات‎ T EM 


194 — (764) ......... : Ebü Hamza şöyle dedi: 
İbnu Abbâs'dan işittim diyordu ki: Rasülullah (S) geceleyin on üç 
rek'at namaz kılardı. 


مدق وو > .. m‏ 


t. ço هته ےم‎ : "E 
عن اه ؛‎ Rr alo das اس‎ elite هن سمیدر‎ 
- zz D TRE dier: Meg 
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— وت و‎ J £ 225. انت وت دم ید‎ al. dA 
ee وا ون‎ IP. 7: şə 7 


şə‏ 07۷ج 
3e. E "m eoe pe‏ : 
Zeydu'bnu Hâlid el-Cuheni şöyle demiştir:‏ : ......... )765( — 195 


Bir gece Rasülüllah (S) ın namazını (nasıl ve kaç rek'at kıldığını gör- 
mek için) dikkatle ve uzunca baktım. Evvelâ hafif iki rek'at kıldı. Sonra 
uzun, uzun, uzun olarak (yani çok uzun olarak) iki Rek'at kıldı, Sonra. 
öncekilerden kısa iki, sonra öncekilerden kısa iki, sonra öncekilerden kısa 
iki rek'at namaz kıldı. Sonra vitr namazı kıldı. İşte bunlar on üç rek” 
atdır. 


güz.) əə la ax Z uie PERI dö; (S) - ٦ 
Ld gi a و‎ di Any رفاو محمد بن الشکدرء عن ابر‎ 


.... مت T s. "n MU‏ ره 
xd‏ .قال دالا رع gg 32,556 ezel‏ 5 
LEM A‏ .| و 4^ 7 e‏ چو عو ےکس 
r s ede. visita. sulu 36‏ فی وب واحد AE‏ 
zi 02-71 xy. “asa. pn"‏ 
Câbiru'bnu Abdillah (R) şöyle dedi:‏ : ......... )766( — 196 

. Ben Rasülullah (S) ile beraber bir yolculukta bulunuyordum. Bir su 
arkına vardık. Rasülullah : “Ya Câbir! Deveni suya sokmaz mısın?» bü- 
yurdu. Evet dedim. Rasülullah (S) indi ben de devemi suya soktum. Son- 
ra Rasülullah haceti için gitti. Ben onun için abdest suyu hazırladım. 
Geldi ve abdest aldı. Sonra bir sevbin iki tarafını çaprazvarı yapıp sarı- 
narak namaza durdu: Ben de arkasına durdum: Kulağımdan tuttu ve beni 
sağına Ko 


UR AME. e: اه‎ AUS KERRE exu 7 
Be hp فان کل‎ can من‎ ədəmə - 250 ə. 
A, “o E E ə. 


197 — (767) ......... : Âişe n şöyle dedi :. 


Rasülullah (S) geceleyin namaz kılmak için kalktığında namazına. 
evvela hafif iki rek'atla başlardı. 
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^ 2 سر د‎ ag. مھ حون‎ Mila, 
عن هشام حدم‎ A دنا ابو‎ A Uzal بکر‎ FU TEC — YAA 


گے یر رو تر نے “Y. Z‏ سب ےر کے 65 ے گی ورور . .2 ¿ شر ون 222 

Tor ة؛ عن 8884 قال د دا قام احد من الیل » فلیفتتح صلاته بر‎ m 

198 — (768) ......... : Ebü Hureyre (R) den, Peygamber (S) şöyle 

buyurdu: «Sizden her hangi biriniz geceleyin namaza kalktığı zaman na- 
mazına evvelâ hafif iki rek'atla başlasın». 


2 EAD "TED 


Ə عن ارس‎ E alu «uel ن ما‎ aat S AS UA (nis) — ۹ 
"irsi yanə الو وف الیل‎ deg » ول‎ SE gg à رول‎ ile ği 
Gİ . ولل انه‎ . qoe MU ues. GEMİ 
Has haus Sh. SEL weno. رب قارات‎ 
کلت‎ ens. exi as : الم لت لت‎ š ERRAT ə “edn, 
c3 ل ماندمت وأخغرت. وأسرزت‎ ai SU ans E sex asl 
| İY له‎ et 

o )...(‏ رو 2226380 وان ر. $ Gs‏ فيان .م حدقا x‏ نی 
Jy hata, ux. él kel. agn Göz db‏ عن . “zz öz‏ 
GİGİ Zat d. das‏ حديت مش .ی نی dz‏ قال : 


ا جر dis "cs OEC.‏ وما روت . وما عدیت اتو C‏ 8 بس Bİ‏ . 


te- دم 262( مس کے‎ ser Ay 22 Vİ ortus T. OL... 
YE ələyə BAZ (2424 وهو ان‎ ys Bı شين ن‎ Us )...( 
۰ ... - د‎ lí » e ws 8, 
(ula ن اؤس » تن از عَباسٍه 88292 بلدا اديت (والفظ‎ cam d 
199 — (769) ......... “İbnu Abbâs (R) dan: 
Rasülullah (S) gece ortasında namaza durduğu zaman şu iftitah duá- 


sını söylerdi: ALLAHUMME! LEKE'-HAMDU, ENTE NÜRU”s-SEMA- 
VATİ VE'LARDI VE LEKET-HAMDU. ENTE KAYYAMU”s-SEMAVATİ 


F: 27 


418 SAHİH-İ MUSLİM 


VETARDI VE LEKE'-HAMDU. ENTE RABBU”s-SEMAVATİ VE'I-ARDI 
VE MEN FİHİNNE. ENTE'-HAKKU VE VA'DUKE'-HAKKU VE KAV- 
LUKE'-HAKKU VE LİKAUKE HAKKUN. VE'-CENNETU HAKKUN 
VE'n-NÂRU HAKKUN VEs-SAATU HAKKUN. ALLAHUMME! LEKE 
ESLEMTU VE BİKE AMENTU VE ALEYKE TEVEKKELTU. VE İLEY- 
KE ENEBTU VE BİKE HASAMTU VE İLEYKE HAKEMTU. FAĞFİR 
Lİ MA KADDEMTU VE MA AHHARTU VE ESRARTU VE A'LENTU. 
ENTE İLAHİ LÂ İLÂHE İLLA ENTE. — Yâ Allah! Yalnız sana hamd 
olsun, Göklerin, yerin nüru sensin. Yalnız sana hamd olsun. Göklerin, 
yerin ve içinde olanların Rabbı yalnız sensin. Hak sensin. Hak olan senin 
sözündür. Sana kavuşmak hakdır. Cennet hakdır. Cehennem hakdır. Kı- 
yâmet gününün geleceği hakdır. 

Yâ Allah! Erar ve nehyini kabul edib kendimi yalnız sana verdim. 
Yalnız sana iman ettim, Yalnız sana güvendim, tevekkül ettim. Yalnız 
sana inâbe ve rucü” ettim. Hasmıma karşı burhan ikamesinde kuvvetimi 
senden aldım. Hakkı inkâr eden ile kendimin arasına seni hakem ettim. 
Evvelden yaptığım, sonradan yaptığım, gizlediğim, açığa vurduğum bütün 
günahlarımı Allah'ım sen mağfiret et. Sen benim ilahımsın. Senden baş- 
ka hişbir hak ma'büd yoktur». 

( ) .......: Burada Sufyânu'bnu Uyeyne ve İbnu Cureye her iki- 
si de Süleyman el-Ahvel'den, o da İbn Abbâsdan, o da Peygamber'den 
rivâyet ettiler. İbnu Cureye'in hadisi ile (199 rakamında geçen) Mâlik'in 
hadisi lafzan müttefiktirler. Bunlar sadece iki kelimede ihtilâf ettiler. 
İbnu Cureyc, «Kayyámu» yerine-«Kayyimu» dedi, bir de eve må esrertu» 
yu söyledi İbnu Uyeyne hadisinde ise Mâlik'e ve İbnu Cureyc'e birkaç 
kelimede muhalefet eden bir kısım fazlalık vardır. — 

[RP susi - Burada Imrán el-Kasir, Kaysu'bnu Sa'd'dan, o da Tå- 
vüs'dan, o da İbn Abbâs'dan, o da Peygamber'den bu hadisi, lafzı yukar- 
dakilerin lafızlarına yakın olarak tahdis etti. 


aE من‎ gb xe S xs VE YE EZ مشا‎ (w) -yes 
EMEL E iz هکرم تھا ر .دق ناو گیر.‎ Lis مر‎ a 
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200 — (770) .......... : Ebü Selemete'bnu Abdurrahmani'bni Avf tah- 
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dis edib dedi ki : Ummu'i-Mu'minin Âişe (R) den, Peygamber (S) gecele- 
yin namaza durduğu zaman namazını hangi iftitâh duâsıyla başlardı? diye 
sordum. Aişe şöyle dedi: Rasülullah, geceleyin namaza durduğunda şu if- 
titâh duâsını okurdu : «ALLAHUMME! RABBE CİBRİLE VE MİKÂİLE 
VE İSRAFİLE. FATIRA"s-SEMAVATİ VE'-ARDI, ALİME”-ĞAYBİ 
VEş-ŞEHADETİ. ENTE TAHKUMU BEYNE İBADİKE FİMA KANÜ 
FİHİ TAHTELİFÜNE. İHDİNİ LİMAHTULİFE FİHİ MİNE"-HAKKI 
Bİ-İZNİKE, İNNEKE TEHDİ MEN TEŞAU İLA SIRATIN MUSTAKİMİN 
x Ya Allah, Cebráil'in, İsrâfil'in, Mikâil'in Rabbi olan Allah'ım! Gayb ve 
şehâdeti bilen Allah'ım! İhtilaf ettikleri şeylerde kullarına hüküm ve ara- 
lanndaki ihtilâfı fasleden Sensin! Kullarının ihtilâf üzere oldukları hak- 
ka kendi izninle bana hidâyet et! Sırâtı Mustakim'e, istediğini hidayet 
eden Sensin!» 
| ری‎ r» » E e 
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201 — (771) ......... : Aliyyu'bnu Ebi Tâlib (R) den: 
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(Şöyle demiştir:)  Rasülullah (S) namaza durduğu zaman şu iftitâh 
duâsını okurdu: «(İNNİ) VECCEHTU VECHİYE Lİ'-LEZİ FATERA's- 
SEMAVATİ VE'-ARDA HANİFEN VE MÂ ENE MİNE'-MUŞRİKİN. 
İNNE SALÂTİ VE NUSUKİ VE MAHYÂYE VE MEMATİ Lİ'-LLÂHİ 
RABBİ'-ÂLEMİN. LÂ ŞERİKE LEHU VE BİZALİKE UMİRTU VE ENE 
MİNE'-MUSLİMİN. ALLAHUMME! ENTE'-MELİKU LÂ İLÂHE İLLA 
ENTE. ENTE RABBİ VE ENE ABDUKE. ZALEMTU NEFSİ VE'TAREF- 
TU Bİ-ZENBİ, FEĞFİRLİ ZUNÜBİ CEMİAN. İNNEHU LA YAĞFİRU”- 
ZUNÜBE İLLA ENTE. VEHDİNİ Lİ AHSENİ'-AHLÂKI. LA YEHDİ 
Lİ-AHSENİHÂ İLLÂ ENTE. VASRİF ANNİ SEYYİEHÂ, LÂ YASRİF 
ANNI SEYYİEHA İLLA ENTE. LEBBEYK! VE SA'DEYK! VE'-HAYRU 
KULLUHU Fİ YEDEYK VE”ş-ŞERRU LEYSE İLEYK. ENE BIKE VE 
ILEYK. TEBAREKTE VE TEALEYTE, ESTAĞFİRUKE VE ETÜBU 
İLEYKə. Rasülullah ruküa vardığı zaman şöyle derdi: «ALLAHUMME! 
LEKE REKÂ'TU VE BİKE AMENTU VE LEKE ESLEMTU. HAŞAA 
LEKE SEMİ VE BASARİ VE MUHHİ VE AZMİ VE ASABİ?. 

Rukü'dan kalktığında : 

«ALLAHUMME! RABBENA LEKE'!-HAMDU MİL'E's-SEMÂVÂTİ 
VE MİLELARD VE MİLE MÂ BEYNEHUMA VE MİLE MÂ Şİ'TE 
MİN ŞEY'İN 57 

Secdeye vardığında : 

«ALLAHUMME! LEKE SECEDTU VE BİKE ÂMENTU VE LEKE 
ESLEMTU. SECEDE VECHİ Lİ'LLEZİ HALAKAHU VE SAVVERAHU 
VE ŞAKKA SEM'AHU VE BASARAHU. TEBAREKA”LLAHU AHSE- 
NU”-HALIKİN”. 

Sonra teşehhüd ile selâm arasında söylediği duânın sonu şu olurdu: 

«ALLAHUMME'ĞFİR Lİ MA KADDEMTU VE MA AHHARTU, VE 
MA ESRERTU VE MA A'LENTU VE MÂ ESREFTU. VE MA ENTE 
A”LEMU BİHİ MİNNİ ENTE'-MUKADDİMU VE ENTE'-MUAHHİRU. 
LA İLAHE İLLA ENTE. 


(Duâların Tercemeleri) 


«Şüphesiz ki ben, bir muvahhid olarak yüzümü o gökleri ve yerleri 
yaratmış olan Allah'a yöneltdim. Ben müşriklerden değilim (el-En'ám: 79). 

Şüphesiz benim namazım, ibâdetlerim, hayâtım ve memâtım hiçbir 
ortağı olmayan âlemlerin Rabb: Allah'ındır. Ben ancak bununla emrolun- 
dum ve ben muslimanlardanım (el-En'âm: 162-163). 

Allah'ım! Melik Sensin. Senden başka hiçbir hak ma'büd yoktur. 
Sen benim Rabbımsın, ben de senin kulunum, Ben nefsime çok zulm et- 
tim. Günahımı işte i'tiráf ediyorum. Sen de Allah'ım günahlarımı toptan 
mağfiret et. Zira Senden başka günahları mağfiret edecek yokdur. Bir de 
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beni en güzel ahlâka sevk et. Bana en güzel ahlâkı gösterecek Senden 
başkası yokdur. Beni ahlâkın kötülüklerinden geçir. Beni kötü ahlâkdan 
geçirecek Senden başkası yokdur. 

Lebheyk ve Sa'deyk, yâ Rab! İşte Senin da'vetine, emrine icâbet 
ediyorum. Hayrın bütünü Senin elindedir. Şer Sana varamaz. Benim var- 
hiim Seninledir. Varlığımın sonu da yine Sanadır. 5٥28۷8 
yücesin, azamet sâhibisin. Senden mağfiret dilerim, Sana tevbe ederim». 

Rasülullah ruküa vardığında: 

= Allah'ım! Ruküum da Sanadır, imânım da Sanadır. İslâm ve in- 
kiyâdım da Sanadır. Kulağım, gözüm, beynim, kemiğim, sinirim hep Sana 
karşı itáathdir». : 

Rukü'dan yükselince : 

= Ey Rabbımız olan Allah! Hamd Sana mahsüsdur. Hem gökler do- 
lusu, yerler dolusu ve bunların arasındaki her şeyin dolusu; bunlardan 
öte ne yaratmayı diledinse hepsinin dolusu hamd!» 

Secdeye vardığı zaman : 

— Allah'ım! Sucüdum da Sanadır, imânım da Sanadır, islâm ve in- 
kıyâdım da Sanadır. Yüzüm, kendisini yaratana, süret ve şeklini verene, 
kulak ve gözünü yarıb yaratanına secde etti. «YARATANLARIN EN 
GÜZELİ ALLAH ÇOK BÜYÜK, ÇOK YÜCE!» (el-Mu'minün: 14). 

Sonra teşehhüd ile selâm arasında söylediklerinin sonu da şu duâ 
olurdu : 

= Allahım! Önden işlediğim, geriye bıraktığım, gizlediğim, aleni iş- 
lediğim, israf ettiğim ve benden daha iyi bildiğin bütün günahlarımı mağ- 
firet eyle. Öne geçiren ve geriye bırakan ancak Sensin. Senden başka 
hiçbir hak ma'büd yokdur» 54. 


54. Hadisin baş tarafındaki iftitdh dudları el-En'âm süresinin ayrı ayrı iki yerinde olan 
âyetlerden iktibas edilmiştir (el-En'âm: 78, 162-163). İkinci âyetin başında «kul = de!» 
emir fiili vardır. Tabii emre imtisâl edilirken bu lafzı söylemeğe ihtiyac kalmaz. Bir 
de üyetde nazım: “Ve ene mine'l-muslimin» değil, «ve ene evvelu'I-muslirgina dir. Âyete 
muvâfık olsun diye böyle demek de câiz ise de evveliyeti, Evvelu'l-muslimin ve Ahiru”1- 
enbiyâ ve'l-murselin (S) e bırakıb «ve ene mine'l-muslimin: demek teicih olunur. 

İmam, çemiatı sikmamak için iftitah duâsının bu kadarı ile yetinir. Munferid ile 
` cemâatin. uzatmağa rızâsını bilen imam duáya şunu da ilâve eder: 


« الهم انت اليك . İY‏ الا ات . سبحالك Saty‏ . انت رق Vi,‏ عبدك ظلمت ضی 


واعترفت بذنی el Uz əyi dua‏ لايتقرالد وب الا ات . aa‏ لاحسن الاخلاق . GAY‏ 

ue Y‏ الا ات . واصرق عى سيا لا يصرف عى سينا الا انت لبيك ay‏ وا یر كله 

AN ك واليك ۔ تارکت وتالیت . استنفرك و اوب‎ VE والشر لین الك‎ kas 
= İlâhi! Melik Sensin. Senden başka hak ma'bud yokdur. Seni kemâliyle tesbih 


ederim, Tesbihe dahi hamdını makrün eylerim. Sen, benim Rabbımsın. Ben de Senin 
kulunum, Ben nefsime çok zulm ettim. Günahımı işte itiraf ediyorum. Sen de ilâhi. 
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202 — ) ) ........ : Buradaki iki râvi el-Mâcişünu'bnu Ebi Seleme'- 
den, o da el-A'rec'den, bu isnad ile tahdis etti. Ali dedi ki: Rasülullah 
(S) namaza" başlarken tekbir alır sonra, “VECCEHTU VECHI...» ile «VE 
ENE EVVELU”-MUSLİMİNə duâlarını okur idi, Rukü'dan başını kaldır- 
dığında; “SEMİA”LLAHU LİMEN HAMİDEH. RABBENÂ VE LEKEH- 
HAMD», muteakiben (secdede); “VE SAVVERAHU VE AHSENE SUVA- 
RAHU» yu, selâm verdiği zaman daş “ALLAHUMMA”ĞFİR Lİ MA KAD- 
DEMTU..ə yu sonuna kadar okurdu. Burada ravi: eTeşehhüd ile selâm 
arasında» kaydını söylemedi. 
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günahlarımı toptan mağfiret et! Zira Senden başka günahları mağfiret edecek yokdur. 
Bir de beni en güzel ahlâka sevket Bana en güzel ahlâkı gösterecek Senden başkası 
yokdur. Beni ahlâkın kölülerinden geçir. Beni kötü ahlâkdan geçirecek senden başkası 
yokdur. Lebbeyk ve Sa'deyk yâ Rab, işte senin da'vetine, emrine icâbet ediyorum. 
Hayrın bütünü Senin elindedir. Şer Sana varamaz. Benim varlığım Seninledir, münte- 
hâsı yine Sanadır. Senâya mustahıksın, yücesin, azamet söhibisin. Senden mağfiret di- 
lerim. Sana tevbe ederim». 

Hanefiler bu duâyı iftitah duâsı olarak okumazlarsa da diğer duâlar gibi namaz 
sonunda okunmasında beis görmezler. Ve Muslim'in bu rivâyeti gece namazı bahsinde 
olduğuna bakarak gece namazına mahsüs bir iftitâh duâsıdır, derler. 
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(27) GECE NAMAZINDA KIRAATI UZATMANIN 
MUSTEHABLIĞI BÂBI 


203 — (772) ......... : Huzeyfe (R) şöyle dedi: 

Bir gece Peygamber (S) ile beraber namaz kıldım. el-Bakara'yı oku- 
mağa başladı. İçimden yüz âyet civarında ruküa varır dedim. Sonra (tah- 
min ettiğim mikdardan çoğunu okuyub) geçti. Bunu bir rek'atda oku- 
yub namaz kılacak dedim. Okuyub geçti. Bu süre ile ruküa varacak de- 
dim. Sonra Nisâ süresine başladı. Onu da okudu. Sonra Âlu İmrân'a baş- 
ladı. Onu da okudu. Rasülullah tertil üzere (yani ağır ağır) okuyordu. 
İçinde tesbih bulunan bir âyete geldiğinde tesbih ediyor, bir isteme âye- 
tine uğradığında da istiyor, bir taavvuz (— sığınma) âyetine uğradığı za- 
man taavvuz ediyordu. Sonra ruküa varıb SUBHÂNE RABBİYE'-AZİM 
der idi. Sonra SEMİA”LLAHU LIMEN HAMİDEH der idi. Sonra ruküuna 
yakın derecede ayakda durdu. Sonra secde edib SUBHANE RABBÍYE!- 
A”LA dedi. Sucüdu da kıyâmına yakın idi. 

(Râvi dedi ki:) Cerir'in hadisinde şu fazlalık var: Rasülullah «SE- 
MÍA'LLAHU LİMEN HAMİDEH, RABBENA LEKE'-HAMD» buyurdu, 
dedi. 
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204 — (773) ......... : Abdullahi'bnu Mes'üd (R) şöyle dedi: 
Rasülullah (S) ile beraber namaz kıldım. Okadar uzattı ki ben fena 
bir şey işlemeyi düşündüm. Ravi der ki: Kendisine ne düşündün? diye 
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soruldu. İbnu Mes'üd: Ben kendim oturub onu ayakta bırakmayı düşün- 
düm, dedi 55, . 

( ) Bu hadisi İsmailu'bnu Halil ve Suveydu'bnu Said, Aliyyu'bnu 
Mushir'den, o da A'meş'den bu isnad ile aynen rivâyet ettiler. 
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(28) BÜTÜN GECEYİ TÂ SABAH OLUNCAYA KADAR UYKU İLE 
GEÇİREN KİMSE HAKKINDA RİVÂYET EDİLEN HADİSLER BÂBI 


205 — (774) ......... : Abdullah ibn Mes'üd (R) şöyle dedi: 
Rasülullah (S) ın yanında birisi anıldı. Bu adam sabaha kadar uy- 
kuya dalar, namaza kalkmaz denildi. Bunun üzerine Rasülullah (S): 


«Kulaklarma (yahut kulağına) Sytari işediği kimse işte budur» bu- 
yurdu 5, 


55. Nâfile namazın, kıyama muktedir iken oturarak kılınması câiz olduğu halde İbnu Mes- 
üdun bunu «fena bir şeyə addetmesi, Resülullah'a muhalefet şeklinde edebi terk olma- 
sından dolayıdır. Bu hadisden cumhur teheccüd namazında uzun kıyam, çok rukü ve 
çok sucüddan daha faziletli olduğunu istidlâl etmişlerdir. Bunların delilleri arasında 
Muslim'in Cabirden rivâyet ettiği şu hadis de vardır: Câbir dedi ki: Peygamber (S) e 
hangi namaz efdaldır? diye soruldu da Rasülullah cevaben: “Kunütu uzun olan namaz- 
dirə buyurdular (Muslim, salátu'l-musáfirin 22. bâb, 125 rakamlı hadis). Burada Kunüt, 
kıyam ma'nâsınadır. 

Bir kısım âlimler de rukü' ve sucüdun çok olması uzun kıyamdan efdal olduğuna 
kail olmuşlardır. Bunların istidlâl ettiği hadisler arasında Muslim'in Şu'beden rivâyet 
LT ZI k رفضل الا مال 239 لرکو‎ = İbadetlerin en değerlisi ve hayırlısı ruküu 
ve sucüdu çok olandır» hadisi de vardır. 

56. “Şeytan kulağına işedi» te'birini Hattâbi temsile hamlederek mumâselet vechini şöyle 
tasvir ediyor: 

Bu ademin uykusunun ağırlığı ve kendisini namazdan gâfil bir hâle getirmesi 
kulağına işenen ve işitme hissi ifsad edilen kimsenin hâline teşbih edilmiştir. 

Tahövi de bu hal şeytanın bu kimse üzerindeki tahakküm derecesinden, onun da 
Şeytan'a inkiyadının kemálinden istiàre edilmiştir, der. 

“Tiybi: Şeytan bu gâfilin kulağını bâtıl şeylerle doldurmuş ve kulağında hak sözü 
işitmeğe mâni bir sağırlık ihdas etmiştir. denilebilir, der. 

Turbeşti: Bu hal, şeytanın bu namazı terk edeni alçak görmesinden ve onunla 
istihfəf etmesinden kinâyedir. Adi görülen bir şey üzerine işenmesi, şiddetli istihfâfı 
mucıb bir âdettir. O âdi şey, kenif ve mustarâh addediliyor, demektir. Uyku yeri göz 
olduğu halde hadisde onun bırakılıb bilhassa kulağın zikredilmesi, kulak intibah yeri 
olmasından dolayıdır. 

Kad: Iyâd: Şeytanın bu fiilini zâhiri ma'nâya hamletmek de baid değildir, der 
(Nevevi ve diğerleri). 
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206 — (775) ......... : Aliyyü”bnu Ebi Talib" (R) den: 

Bir gece Peygamber (S) Ali'ye ve Rasülullah'ın kızı Fâtıma'ya' (zi- 
yaret için) geldi ve: «Siz namaz kılmaz mısınız?» buyurdu. (Ali der ki:) 
Ben, yâ Rasülallah! Nefislerimiz Allah'ın elindedir. Bizi uyandırmak di- 
lerse uyandırır. dedim. Biz böyle cevab verince Rasüulalh (bana hiç ce- 
vab vermeyib) geri döndü. Yalnız arkasına dönüb giderken Rasülullah'ın 
dizlerine vurarak «VE KÂNE'LİNSÂNU EKSERE ŞEYİN CEDELEN 
: İnsanın cedeli her şeyden fazladır» (el-Kehf: 54) buyurduğunu işittim 57. 
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207 — (776) ......... : Ebü Hureyre (R), Peygamber'in (S) şöyle 
buyurduğunu haber vermiştir: «Sizin biriniz gece uyuyunca şeyfan onun 


boyun köküne üç düğüm bağlar. Her bir düğümle birlikte senin üzerinde 
uzun bir gece vardır diye (vesvese) vurur. O kimse uyanıb Allah'ı anarsa 


51. Hz. Ali'nin “Nefislerimiz Allah'ın elindedir. şeklindeki beliğ sözü, 
ق‌منامها فيمسك الق قضی عله الوت ویرسل الاخری الى‎ jM, موتا‎ Qs الاضس‎ ir, 
اجل مستی وان ذلك لا یات قوم فکرون‎ 
: Allah (ölenin) ölümü zamanında, ölmiyenin de uykusunda rühlarını alır. Bu suretle 
hakkında ölümü hükmattiği (rühu) tutar, diğerini muayyen bir vakte (eceli gelinceye) 
kadar sahverir. Şüphe yok ki bunda iyi düşünecek bir kanm için kati ibretler var- 
dır» (ez-Zumer: 42) âyetinden iktibas edilmiştir. Âyetteki nefislerin bırakılması, suürun 


iâdesi ve uykudan uyanma keyfiyetidir. Rasülullah, Hz. Ali'nin bu hakimane cevabın- 
dan tatminkâr bir teaccub ve hayret duymus olmalıdır. 
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bir düğüm çözülür. Abdest alırsa ikinci düğüm de çözülür. Namazı da 
kılarsa şeytanın düğümlerinin hepsi çözülür. Artık o teheccüd sahibi dü- 
gümü 'çözük, gönlü hoş ve neşeli bir halde sabaha dahil olur. Fakat zik- 
retmez, abdest alıb namaz kılmazsa gönlü kirli ve uyuşuk bir halde sa- 
baha girer» 58, 
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(29) NÂFİLE NAMAZLARINI EVDE KILMANIN MUSTEHABLIĞI 
VE MESCİDDE KILINMALARININ DA CÂİZ OLDUĞU BÂBI 


208 — (777) ......... : İbnu Umer (R) den: 


Peygamber (S): “Namazınızın bir kısmını evlerinizde kılınız. Evle- 
rinizi kabirlere çevirmeyinizə buyurdu. 
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209 — ( ) ......... : İbnu Umer (R) den: 


Peygamber (S) : «Evlerinizde namaz kılınız. Evlerinizi (namazdan 
hali bırakıb) kabirlere çevirmeyiniz» buyurdu. 
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- “Bu. bir tenbellik ve atâlet düğümüdür ki şeytan bu tenbellik ve atâleti gâfillerin üs- 
tiine yüklerə denilmiştir. Tıybi de: Şeytanın gaflet ehlini ağırlaştırması ve bunları bağ- 
lamış gibi hareketten alıkoymasıdır demiştir. 

Peydávi de: Şeytanın ukdesi, şeytanın uykuyu tezyininden ve o kimsede uykuya 
karş, derin bir sevgi uyandırmasından istiüre edilmiştir. Ukdelerin üç tane olması da 
zikrullaha, abdeste, namaza karşı birer düğüm edinmiş olmasından ve şeytanın bu üç 
ibadetden üç nevi tesvil ve iğfâl ile alıkoymasından dolayıdır, der. 

Şeytanın bu düğümlerinden tabii ve hakiki bir düğüm kasdedilmeyib yukardaki- 
ler tarzında mecázi ve temsili bir düğüm anlaşılmalıdır. Bu hadisden en ziyade isti- 
İade edilen hakikat, Allah'ı zikretmenin, abdestin, namazın; şeytanı ve onun telkin-. 
lerini, nefsin şer ve fesada olan temâyülünü def etmesidir. Bir de teheccüd sâhible- 
rinin gözleri nürlu, gönlü surürlu olarak yeni günün sabahına girmeleridir 
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210 — (778) ......... : Càbir (R) sóyle dedi: 

Rasülullah (S): «Her hangi biriniz farz namazını gittiği mescidde 
kılacak olursa kendi evini de namazdan nasibedâr etsin. Çünkü Allah 
Teâlâ namazı sebebiyle onun evinde bir hayır yaratır» buyurdu 55. 
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211 — (779) ......... : Ebü Müsâ (R) dan: 
Peygamber (S) şöyle buyurdu : «İçinde Allah'ın anıldığı ev ile, için- 
de Allah'ın anılmadığı evin meseli, diri ile ölünün meseli gibidir». 
نویل‎ (a alles وهو ان‎ ( BAZ . ن وید‎ İS ترشا‎ (va) YY 
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212 — (780) ......... : Ebü Hureyre (R) den: 
Rasülullah (S) şöyle buyurdu: «Evlerinizi kabirlere çevirmeyiniz. 
Muhakkak şeytan, içinde Bakara süresi okunan evden kaçars. . 
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59. Bu bâbın hadislerinden çıkarılan hüküm, evde kılınan tatavvuun mescidlerde kılınan 
tatavvu namazlarından daha faziletli olmazıdır. Bu mescidler isterse Mekke, Medine 
mescidleriyle Beytu'l-Makdis gibi faziletli mescidler olsun. 

Ebû Dövüd"un, Zeydu'bnu Sábit'den sahih sened ile rivâyet ettiği: «İnsanın kendi 
evinde kıldığı namaz, benim şu mescidimde kıldığı namazdan efdaldır, meğer ki farz 
ola» hadisi bu ma'nâda sarihtir. Bundan yalnız cemâatle kılınması meşrû olan iki bay- 
ram namazı ile İstiska ve Kuşüf namazları, iki rek'at Tavaf namazi ve — mikatda mes- 
cid varsa— iki rek'at İhram namazları, cuma günü :zevalden evvel ve sonra kılınan 
nâfileler mustesnâdır. 

Şâfilere göre, Tahiyyetu'l-mescid bu mustesnâlara dâhildir. İşte bunları mescidde 
kılmak, evde kılmakdan efdaldır. 

Bu hadisler, Selefden bazılarının gündüz ve gece nâfilelerini mescidde kılmağı 
mustehab görmelerine karşı huccet olduğu gibi yalnız gündüz nâfilelerini mescidde mus- 
tehab gören Sufyân Sevri ile Mâlik'e karşı da huccettir. 
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213 — (781) ......... $ Zeydu'bnu Sâbit (R) şöyle dedi: 


Rasülullah (S), mescidde hurma yaprağı örgülerinden yahut hasir- 
dan hir hucrecik yaptı. Rasülullah (S) çıkıb orada namaz kılardı. Birta- 
kım kimseler de onun yerini aradılar ve gelib onun namazına uyarak na- 
maz kılmaya başladılar. Sonra ertesi gece yine geldiler ve orada hâzır 
oldular. Rasülullah, onlardan yavaş davranıb onların yanına çıkmadı, Bu- 
nun üzerine seslerini yükselttiler ve (Peygamber'i uyarmak için) kapıya 
küçük taşlar attılar, Rasülullah, öfkeli bir halde onların yanına çıktı ve 
onlara hitaben şöyle buyurdu: «Yaptıklarınızın hepsinden haberdarım. 
Ancak bunun sizin üzerinize yazılacağından endişe ettim. Binaenaleyh na- 
mazı evlerinizde kılınız. Çünkü farz namaz müstesnâ insanın en hayırlı 
namazı evinde kıldığı namazdır» ©, ۱ 
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214 — ( ) ......... : Zeydu”bnu Sâbit (R) Peygamber (S) mescidde 
hasirdan bir hucre edindi ve orada birkaç geceler namaz kıldı. Nihayet 
insanlar oraya toplandılar, diyerek yukarıki hadis tarzında rivâyet etti. 
Bu hadisde: «Halbuki size farz olacak olursa onu devamlı kılamazsınız» 
fazlası vardır. 


60. Rasülullah'ın birkaç gece çıkdıkdan sonra namaz kılmağa çıkmadığını gören sahâbiler 
namaza hâzır olduklarını haber vermek için yüksek sesle tesbih etmişler, hatta bazıları 
Rasülullah'ı istirahatda zanniyle bir taş parçası alıb kapısını tıkırdatmışlardı. 

Farzların mescidlerde cemáatla edâsı din şedirini izhâr içindir. Nâfilelerin evlerde 
kılınması ise riyâdan uzak olduğundan dolayıdır. Nâfilelerin evlerde kılınmasındeki 
İazilete dâir en güzel hadislerin bazıları bu bübda toplanmıştır. 
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(30) GECE NAMAZINDAN OLSUN, BAŞKASINDAN OLSUN 
DEVAMLI OLAN AMELİN FAZİLETİ BÂBI 


215 — (782) ......... : Aişe (R) şöyle dedi : 

Rasülullah (S) ın bir hasirı vardı ki onu gündüzleyin yayar, gece- 
leyin de hucre edinir ve içinde namaz kılardı. Bir gece insanlar da top- 
landılar, Bunun üzerine Rasülullah şöyle buyurdu: «Ey insanlar! Amel- 
lerden, dâima tâkat getirebileceklerinizi üzerinize alıb yapınız. Çünkü siz 
usanmadıkca Allah usanmaz. Allah'a amellerin en sevgili olanı az olsa 
da devamlı yapılanıdır». 

(Râvi der ki:) Âlu Muhammed (S) bir amel yaptıklarında artık ona 
devam ederlerdi. 


3. MELE 


GARİBİ. AS EZU ).(-۳‏ ا اما 


eyl dera. yas. ə. xü e sl 


"(35 
. 216 — ( ) s. : Ebü Seleme, Aişe (R) den şöyle tahdis etmiş- 
tir: Rasülullah (S) dan: “Allah'a en sevgili olan amel hangisidir? diye 
soruldu. «Az olsa da en devamlı olanıdır» buyurdu. 
خر خر اش ۵ اي مک جرب شور‎ öz, ar- ۷ 
5.5 db. o. 
لیام ؟ فلت :لا . کان عل وة ویک ليع‎ tu هل کان‎ rd d ^; 


4n 


ما کن رَسُول اللہ ree ilg‏ 
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217 — (783) ......... : Alkame dedi ki ۰ 

Ummu'l-Mu'minin Âişe (R) den, ey Mu'minlerin anası! Rasülullah'ın 
ameli nasıl idi? Günlerden herhangi birine tahdis ettiği bir şey olur muy- 
du? diye sordum. Hayır, onun işi devamlı idi. Rasülullah'ın muktedir ol- 
duğuna sizin hanginiz muktedir olabilir, dedi. 


İĞ وخ اسا مار‎ SET 56 : قات‎ Aes 
3 ad DII EO TEMO 


218 — ( ) ......... : Âişe (R) şöyle dedi: Rasülullah (S): «Allah 
Teâlâ'ya amellerin en sevimli olanı, az olsa da en devamlısıdır: buyurdu. 
Ravi: Âişe bir amel yaptığı zaman ona devam ederdi, dedi. 


(e)‏ باب مر من نس فی həzmə‏ انیم on ae‏ او ə‏ با برقر şə ək‏ بمب غ لك 


Ee UAL) “ələ دشا اب بکر‎ (vat) — ۹ 


A5 دخل‎ INE Z سابل من داز ر کو‎ Use 
. oai s ا گار ےہ وسےہ‎ BU وھ‎ 
23 CA ə اگل ت او‎ sls d. GA (ilə ماعنا‎ X. ساریتین‎ or 


5 


"odere n oan 
وحبل مدود‎ Ai 


27757” İLE. 43 düyə S » dib 


“mn روم نه ۶د‎ ^n a^a ۳ 
* عبدالوارتِءن‎ Ux. شیبان فوخ‎ Ae (Ə 


(31) NAMAZINDA UYUKLAYANA, (UYKUDAN DOLAYI) KUR'ÂN 

OKUMAKDAN YAHUD DUÂ ETMEKDEN ÂCİZ KALANA BU HALİN 

KENDİSİNDEN GİTMESİ İÇİN UYUMASINI YAHUD OTURMASINI 
EMRETMEK BÂBI 


219 — (784) ......... : Enes (R) şöyle dedi: 

Rasülullah (S) mescide girdi. Girince mescidin iki direği arasına bir 
ip çekilmiş olduğunu gördü. «Bu ip nedir?» diye sordu. Sahâbiler: Bu, 
(Ummu'-Mu'minin) Zeyneb'in ipidir. Zeyneb uyuşuklaştığı yahut yorul- 
duğu zaman buna tutunur, namaz kılar, dediler. Rasülullah: «Bu ipi çö- 
zünüz. Sizin biriniz zinde ve neşatlı oldukca namazını (ayakda) kılsın. 
Tenbelleştiği yahut yorulduğu zaman ise otursun» buyurdu. 

(rese : Buradaki rávi Abdu'l-Váris, Abdulaziz'den, o da Enes'- 

den, o da Peygamber'den bu hadisin benzerini rivâyet etti, 
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M > ا ز‎ Cz: .لا‎ TA uğ eş "n ATE Qs (vao) ۰ 
نالا‎ [SI ET iut Si diye ul x. ves pius 
هده‎ c. 8$ ۔ وعندها ر شود او‎ pazla 2 لت عیب‎ 


ا لوا کت .وروا ام لا واو .2834402526 Y»‏ سنام DU JA‏ 
ال ما SL‏ را !لبم اه aad ó>‏ 


220 — (785) ......... : Peygamber (S) in zevcesi Aişe haber verdi ki 
Havlâ Bintu Tuveyt... kendisine uğradı. Yanında da Rasülullah bulunu- 
yordu. (Âişe der ki:) Bu, geceleyin uyumadığını söyledikleri Tuveyt kızı 
Havlâ'dır, dedim. Bunun üzerine Rasülullah: «Geceleyin uyumazsın hal 
Tâkat getirebileceğiniz ameli alınız. Allah'a yemin olsun ki siz usanma- 
dıkca Allah usanmaz» buyurdu “1, 


Gase Lİ AGE: 2 Z25318 X Hus )...( - ۰۱ 
ur JE. سیر ن هشامر‎ Çe Ute CE وال‎ S uos م‎ ə 


- ös 


AE Sá ctio dis. اسرد‎ əə) 532223 


“G -er 


R ات : دخل‎ cu 
ان‎ elo e e ۸ ره‎ İli gal, “ə. 
ələr زاین‎ DCL La شا وق‎ əst ei 


221 — ( ) -........ : Aişe (R) şöyle dedi: 

Rasülullah (S) yanıma girdi. O sırada benim yanımda bir kadın bu- 
lunuyordu. «Bu kimdir?» dedi. Uyumadan namaz kılan bir kadındır, de- 
dim, «Elinizden gelecek şeyleri yapınız. Yoksa Allah hakkı için, siz usan- 
madıkca Allah usanmaz» buyurdu. (Âişe der ki:) Rasülullah'ın en ziyade 
sevdiği din (yani tâat), sahibi tarafından devam üzere yapilanlardır. 

Bu hadisin Ebü Usâme rivñyetinde: O, Esed oğullarından bir kadın- 
dır, ziyadesi vardır. 


a) 


LI . کل ۰ 5 د‎ yi 
٨ e d ps 
zü "y" z r Aza o əə 1 en. QUE 


E Iv. 


61. Bu kadın, Havlü Bintu Huveyt'dir ki Mu'minlerin anası Hadice gibi Kureygli ve Ese- 
diyye'dir, 


432 SAHİH-İ MUSLİM ` 


çak ile máu‏ یہی "h‏ ع < د زرو کور ert‏ رور وځ 
تال « إذا نس آحد م انملاع » Gas‏ یدب loj ul e‏ $ )93023 ایس 

222 — (786) ......... : Âişe (R) den: 

Peygamber (S) buyurdu ki: “Biriniz namaz kılarken uyuklarsa, uy- 
kusu dağılıncaya kadar yatsın. Zira uyuklayarak namaz kılarsa; istiğfar” 
edeyim derken belki kendisine söverə 52, 


do مت‎ dene GAL a E SL. مس َافع‎ Us ə -۳ 
gaz 2,55 065. آحادث مها‎ 3. EAM UU X عن‎ A SUDA 
ا — دت 2 وال رسول الله ملف‎ MF 


7 ۳۔ گا رھ ə x Tai. 07 5 ۳ PP‏ مل ور 

. » فلیطملجع‎ RU ف يدر‎ (SQ oral eam » من الليل‎ anə 

223 —,(787) ......... : Mamer bize Hemmâmu'bnu Munebbih'den 

tahdis etti. Hemmâm: Bu, Ebü Hureyre'nin Allah'ın Rasülu Muhammed 

(S) den bize tahdis ettikleridir, dedi ve birçok hadisler zikretti. Onlar- 
dan biri şudur: : 

Rasülullah (S) buyurdu ki: «Sizden biriniz geceleyin namaza durur, 

Kur'ân diline ağır gelib akmaz ve ne dediğini bilemezse hemen yatsın». 


(rv)‏ باب فضائل İN‏ وما بتعلی بر 


YL İİİ rə f ہ٦ سیت‎ MU » عم انف رنه‎ AA باب‎ (cr) 


(eene el BİLYE. 23 455915 مشا او بکر‎ Ça) - ٤ 
əz al ره اه‎ ın. ین الیل‎ TA ن أيه » من اة ؛ أن اذى لام تیم رجلا‎ 

کذا و کذا ELİA ET,‏ ین سورع کذا وکا ». ۱ 

(32) KUR'ÂNIN FAZİLETLERİ VE KUR'ÁNLA İLGİLİ ŞEYLER BABI 


(33) KUR'ÂNI EZBERDE TUTMAYA İHTİMAM EMRİ, ŞU AYETİ 
UNUTTUM DEMENİN KERÂHATİ, O ÂYET BANA UNUTTURULDU 
DEMENİN CEVÂZI BÂBI 


£2. Enesu'bnu Malik”den, Peygamber (S): “Biriniz namazda uyuklarsa uyusun. Tâ ki ne 
okuduğunu bilsin: buyurmuştur. (Buhâri, vudü, el-vudü” mine'n-nevm). 

Bu hadisden de, metindekinden de uyuklayan kimsenin, namazını bozub uyuması 
tenbih buyuruluyor. Fakihler, uyku haddizatında hades midir, yoksa hades zannedile- 
cek bir hal midir? diye çeşitli meselelere ve türlü neticelere varırlar, Bazıları; mutlak 
abdesli bozucudur, demiştir. Kimi de; nefsinde hades olmayıb hades mazınnası olduğu 
ve'yinde bulunmuşlardır. 
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224 — (788) ......... : Âişe (R) den (şöyle demiştir) : 

Peygamber (S), geceleyin bir kimsenin Kur'ân okumasını işitti de: 
«Allah ona rahmet eylesin. Yemin olsun bana fulân ve fulân süreden 
düşürmüş olduğum fulân ve fulân âyetleri hatırlattı» buyurdu. 


"m 


ĞİLAZ, )...( - ۵‏ قير Az ES.‏ ابو عن ہشام » من أبيه »ن اة . 
قا کن الیل تم W adis. lu 5S‏ یلب QUELS‏ 


225 — ( ) ......... : Âişe (R) şöyle dedi: 

Peygamber (S) mescid içinde bir kimsenin Kur'ân okumasını dinli- 
yordu. Akabinde: «Allah ona rahmet eylesin. (Hamd olsun ki) bana unut- 
turulmuş bulunduğum bir âyeti hatırlattı buyurdu ©, 

2 ےی أڈھ یا we k |z‏ ظط هم 
(va) — YY‏ مشا تی Şİİ‏ قال : قرات ی مالك G‏ اغ 4 ڪن عبد الد ن م ؛ 
A. bn ge”‏ گم وا c‏ سس و رر وم درس رورم 

ÇEÇEN. da ESİLA YE C « 26 dig رول افو‎ 

هي ےب 222 + 
وان اطلقبا ذهبت € 

226 — (789) ......... : Abdullahi'bnu Umer (R) den: 

Rasülullah (S) şöyle buyurdu: «Kur'ân sahibi hâfızın benzeri, bağlı 
devenin sâhibinin misâli gibidir. Deve sâhibi devesini gözetirse onu tu- 
tabilir. Mukayyed olmayıb bırakırsa deve kaçar gider». 
وم او تید . :خن یی‎ SLE KİŞ رحب‎ vəz )(-٧ 

Ta dai Aw a‏ اين ري کھ ein al‏ > 2 نو را میں 
(öl;‏ م Sar SS Eala zl,‏ . ع 363 A‏ . 


سر رر وومه ہے Beri»‏ 


D TEST. ai az biz. VAMOS, .کل عن مد‎ gi 


bs کہ میں و کا الہ‎ 1 P ہروس عھھ و‎ -. ic UL, 


ع وحد ən‏ حدثنا يعقوب (əz alga)‏ 0323 عمد oco‏ 
حا تس نیدی ا عاض ) Gr‏ ن موی Yİ‏ تن تفع عن CZ‏ 
Şİ‏ نش حَدبت ماو .وراد فی دی موتی TE‏ « واا ام یب زان MA‏ 


ZA ف کر‎ - A 


63. Muslim, Mesücid ve mevâdiw's-zalât kitabında 291. rakamlı hadisin haşiyesinde de işâret 
ettiğimiz gibi bu düşürme ve unutturulma keyfiyetleri ilâhi tasarruf çerçevesinde cere- 
yan eden işlerdir. Yoksa risâlet vazifesinin eksik yapılmasını doğuracak şahsi bir zuhül 


F: 28 
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227 — ( ) ......... : Buradaki beş tarik râvilerinin hepsi de Nafi”- 
den, o da İbn Umer'den, o da Peygamber (S) den olmak üzere bundan 
önceki Mâlik hadisinin ma'nâsıyle bu hadisi rivâyet ettiler. Bunlardan 
Mûsê ibn Ukbe hadisinde: «Kur'ân sâhibi (hâfız) gece gündüz Kur'ânı 
okumaya devam ederse onu hatırında tutar. Kur'ânı devamlı okumadığı 
zaman ise onu unutur» ziyâdesi vardır. 


2196) امم‎ ox] eu خرب ونشان ن أ‎ ZA وش‎ (“0 — YA 


(au CLA US ocn V es Gİ 


Çi <: 


323,55 تال قال‎ ant ن‎ rout 
ہیی و‎ “iz - ər əz s 2. e PM کاات‎ 
Z. اذ کرو اران‎ ə کيټ وکنت. بل ہو‎ T G e Yİ 85 
QA rude ین مور‎ Cu 

228 — (790) ....... .. : Abdullah (ibn Mes'üd R) şöyle dedi: 


Rasülullah (S) buyurdu ki: «Kur'ân sahiblerinin birisi için: Şu, şu 
âyetleri unuttum, demek ne fena şeydir. Fakat unutuldu, demek gerekir. 
(Ey Kur'ân sâhibi olan hâfızlar!) Kur'ânı dâima okuyub muzâkere edi- 
niz. Çünkü Kur'ânın, hâfız kişilerin gönüllerinden ayrılıb kaçması, deve- 
nin bağlarından boşanıb kaçmasından daha zorludur». 


(ald نی‎ ox Gs, vri nuls ulis. Az شا ان‎ C.)— wA 
. Oel عن الامش + عن شقیق . قال : قال پد اه : ماهوا هذه‎ xa zs 
88 الب ام ين ملل . قال وقال رول الد‎ İLİ A ورا‎ 
۱ .» بل ہو نی‎ mE لا لحد ,يي‎ 
229 — ( ) ......... : Abdullah (İbnu Mes'üd R), şöyle dedi: 


Şu Mushafları muhâfazaya ihtimam ediniz. — Belki de «Mushafları» 
yerine «Kur'áni» dadi — Yemin olsun ki; Kur'ânın hâfız kişilerin gönül- 
lerinden ayrılıb kaçması, devenin bağlarından boşanıb kaçmasından daha 


değildir. Çünkü peygamberlik ve fetğiğ hususlarında unutmak Giz ve mümkin değil- 
dir. € 

Mamafih ibn Melek bu hadislerdeki düşürme ve unutturulmayı, âyetlerin düşürül- 
mesi ve unutturulması ma'nâsına değil de sadece o anda tilâvetini hatırlamamış olmak 
ma'nâsına geldiğini ifade etmiştir. Netice olarak peygamber bu sözlerile Kur'ânın iyi 
ezberlenmesini,  ezberlemekde son derece dikkat ve itinâ gösterilmesini ta'lim etmiş 
olmaktadır. ` 
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zorludur. Rasülullah (S): «Her hangi biriniz gu gu &yetleri unuttum de- 
mesin, fakat unutturuldu (denilmelidir) 4 


Ra us. AMİ. RES EU. S Z oho, )...( - ۰ 


de L2 geye al‏ میت ابن مود usda‏ رول الو ون د يا 


5 - DE - - >> ۰ 
İY کيټ وکيت.‎ ui Eie ELLE Len 
230 — ( ) ......... : Şakiku'bnu Seleme dedi ki: 

İbnu Mes'üddan işittim, şöyle diyordu: Rasülullah (S) dan işittim, 
şöyle buyuruyordu: «Bir kimsenin şu şu süreleri unuttum demesi, yahut 
şu şu âyetleri unuttum demesi ne kadar fena bir şeydir. Belki unuttu- 
ruldu demek gerekir». 


səl PC "E m‏ سے que tr...‏ وو 
(vu) -۱‏ مشا aco gl GEY $ Fi ER as‏ »^ رد 
To. ..‏ سو 2 - ۹ "P‏ - یں 7ب 5 
من ی ره هن ایی موس » BL‏ قال د Bəz AİLESİ. SLAM İZLİ‏ 
Zi‏ “ ما 
سه سو شه ره 5 .2 zd‏ 
هو ZA‏ الابل فى kəş QE‏ الدت لان برد . 

231 — (791) ......... : Ebü Mûsê (R) dan: 

Peygamber (S) şöyle buyurdu: «Kur'ânı ezberde muhâfazaya ihti- 
mâm ediniz. Muhammed'in nefsi yedinde bulunan (Allah) a yemin ede- 
rim ki; Kur'ânın hâfızadan çıkıb kaçması, bağlı devenin (ihtimâmsızlık 
sebebiyle) boşanıp kaçmasından daha zorludur». 

Hadisin lafzı râvilerden İbnu Berrâd'ındır. 


Gİ باب تباب تھسیں الصوت‎ (rt) 


۰ 25 روم‎ (26. QX سو‎ 29 39.2. .. 
“5 Ae Az OL SS W. بن حرب‎ Xə ut کرو‎ giz (vv) — ۳ 
ہے‎ $44 PDA 


GE LİN Mİ « ال‎ 8823. düzələ XE یآ‎ 


64, Bu iki ta'birden «unuttum» sözü, tesâhulu ve Kur'ânın muhâfazasına ehemmiyet veril- 
mediğini iş'âr eder. Bundan dolayı mekrüh görülmüştür. Fakat «unutuldu» veya sunuttu- 
ruldu» ta'birlerinde ise öyle bir tegâful ma'nâsı yokdur. 

Hak Teâlâ, Kur'âna ehemmiyet vermeyib gerek lafzını, gerek ma'nâsını unutanları 
âhiretde serzeniş ederek, kendilerinin de unutulmakla cezalandırılacaklarını haber ver- 
miştir: «Kim benim zikrimden yüz çevirirse, onun hakkı da dar bir geçimdir. Ve biz onu 
kiyamet gününde kör olarak haşrederiz. (Artik o zaman) o: Rabbım, beni niçin kör hag- 
rettin? Halbuki ben hakikaten görücü idim, demiştir. (Allah da şöyle) buyurmuştur: 
Öyledir, sena ayetlerimiz geldi de sen onları unuttun. İşte bu gün de öylece unutuluyor. 
sun» (TA Hà: 124-120). 
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BUE Nou وخب . خرف توش‎ CR . ني‎ E وشن‎ )..( 
«omm vu li RX ہ‎ əəə pərt که‎ az 
Sic ^ de EY تو .کلام عن ای شاب ء‎ Re آخ6 ائ وب‎ pha y 
EN gi 


نې 
KUR'ÂN OKURKEN SESİ GÜZELLEŞTİRMENİN‏ )34( 
MUSTEHABLIGI 1‏ 


` 232 — (792) ......... : Ebü Hureyre (R), Peygamber (S) in şöyle 
buyurduğunu haber verdi: «Allah, Peygamber'e Kur'ânı teganni etmesi 
karşılığı kadar hiçbir şey için mukâfat vermemiştir» (aslında «İstima et- 
memiştirə, fakat bundan murad bol mükâfatdır). 


C ve : Buradaki iki tarik rávileri de, İbnu Siháb'dan bu is- 
nad ile rivâyet ettiler. Burada: «Peygamber'e, Kur'ám teganni etmesi 
karşılığı gibi» demiştir. 


GUI E 23 yaz ex RES غين‎ )..( Yer 


مس PP‏ ماو 


Wv “£ 2 "gs 3‏ .. کو ٠‏ ^ ۳ 2 
ن محمد əyə Ləl ə s‏ تیم رشول افو gg‏ ول « ما آون له 
و مگیم و ری ine. s‏ وت z‏ 

əlagə‏ لی Aİ, E yz‏ ه». 


299 3-3 . ٤ی‎ ۰ DO 45575 PAYI a. 
1525 وہب . أخیزی 57 ن مالك‎ 3 daz ی‎ US ان آخی ان وب‎ giz, )..( 


ا شرح تن ان »فا لسر له سوا . s‏ 3 0,5 8 .ول :تیم . 


233 — ( ) ......... : Ebü Hureyre (R), Rasülullah (S) dan şöyle 
buyurduğunu işitmiştir : «Allah güzel sesli bir Peygamber'e Kur'ânı te- 
ganni etmesi onu cehr etmesi, yani Kur'ânı yüksek sesle okuması karşı- 
lığı kadar hiçbir şey için mükâfat vermemiştirə. 


€ 3e oss : Umeru'bnu Mâlik ve Hayvetu'bnu Şureyh, İbnul- 
Hâd'den, bu isnadla musâvi olarak o hadisi haber vermiştir. Burada ۰ 
sulullah buyurdu ki» dedi de, «ondan işitti ki» demedi 55. 


65. «Kur'ânı teganni nin ma'nâsı Şafi ile ashâbı ve âlimlerin çoğuna göre *Kur'àm okurken 
sesini güzelleştirir» demektir. Sáfil ve ona muvâfakat edenler, kırlatı tahzin ve incelik 
vermekdir dediler. Burada: «Kur'&m seslerinizle süsleyiniz» hadisi ile istidlâl ettiler. 

Herevi: Kur'an? teganni, onu cebri ve aşikâre okumakdır, der (Nevevi). 
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İŞGAL ge نوس . دا‎ FU )..(- ٣ 
EET: üə 


ن ای سام ۽ عن ای هر رد 4 تال PM T‏ و د ما آذن له AT‏ ۷ 


مور هو گام رم 088932 وو 5 و 


XE Us C )‏ آروب وب ید وا حجر او .َد )2591201( 
Lalo AZ‏ عن de, gəz za‏ ىا نکی 


€ öy , EARS 


234 — ( ) .......... `: Ebü Hureyre (R) dedi ki: 


Rasülullah (S) şöyle buyurdu : «Allah, Peygamber'e Kur'ân yüksek 
sesle okuyarak teganni etmesine izin vermesi gibi hiçbir şey için izin 
vermemiştirə. 


(3) yanapas : Bu tarikdeki hadis dahi üsteki hadis gibidir. Ancak 
Yahyâ ibn Eyyüb kendi rivâyetinde «ke ezenihi» yerine «ke iznihi» de- 
miştir (ki bu, teşvik ve emir ma'nâsını ifâde eder). 


. (22 Jj Yo. گر ره و و‎ 7 
iS, A? ax A. uols KA (var) — ٥ 
ETA A ميه‎ 2325002 yak GE giz 
Q — çe Pyre يڅه ر‎ san elo hr 
D بز مارا ین مرابیر آل داد‎ cer أو الاشعری‎ 52 a az ojo 
235 — (793) ......... : Abdullahi”bnu Bureyde (R) babasından: Dedi 
ki: Rasülullah (S), şöyle buyurdu: «Abdullahi'bnu Kays'a — yahud el- 


Eş'ariyye — Dâvüd Peygamber'in mizmârlarından bir mizmâr verilmiş- 
tir». 
YAZİN al uu URS. NEZ ). .( - ۳۷ 
! البارحة‎ aa Hel uou» لای موس‎ ii پړ موی ؛ ال : ال سول الہ‎ 
. زرا ین رای آل اد‎ səsi 
236 — ( +777 : Ebü Müsâ (R) dedi ki: 


Rasülullah (S) Ebü Müsâ'ya hitaben şöyle buyurdu : „Dün gece 
Kur'ân okuyuşunu, benim dinler halde bulunduğumu bilseydin (bu seni 
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hoş'andırırdı)! Muhakkak sana Dâvüd (Peygamber'in) nağmelerinden 
bir nağme (bir sadâ âhengi) verilmiştir» ©, 


V برس فنع‎ ir dade Pp فا‎ fik (re) 
ووک رنب‎ S A GR CG 218 S Ju (n) - ۷ 
از قول + قرأ ای پیا عام انح فى شر‎ am buğası 


که ررة انع Md. sue‏ 
x & A d‏ ولا نی آخاف أن تیم ل AM SİLİN‏ 


(35) PEYGAMBER'IN (S) MEKKE FETHİ GÜNÜ FETİH SÜRESİNİ 
OKUMASININ ZİKRİ BÂBI 


237 — (794) ......... : Muöviyetu”bnu Kurre dedi ki: 


Abdullahi'bnu Muğaffel el-Muzeni'den işittim, şöyle diyordu: Pey- 
gamber (S), Fetih yılındaki bir yolculuğu esnasında bineği üzerinde iken 
Fetih Süresini okudu. Bu okuyuşunda sesini işittirecek derecede yüksel- 
tiyordu. 


Râvi Muâviye der ki: Halkın, etrafıma toplanmasından endişe etme- 
seydim, Abdullahi”bnu Muğaffel'in (Rasülullah'ın okuyuşunu hikâye ede- 
rek) sesini yükselttiği gibi ben de yükseltirdim ۰ 


ZU )...(-۸‏ لی ود ن شار DNUS.‏ :دنادب "x‏ 
0۷ 


c i8 22,55 : ل‎ . r gaz ئي قر ؛ قال : میت‎ Xas EU 


SUY sr zaka 


هېه عنم 
قلح مل او فا s J. ese‏ ان gə Jie‏ . فل 
OLİN ad‏ لی د کر ام ان مکل من ای E‏ 


66. Mizmâr, mûsikî âletidir. Husüsi ta'biriyle zurna, سس‎ gibi üflenen ve ses veren kismi- 
dır. Burada güzel ses, ses nağmesi, ses âhengi demektir. Mûsikî åleti ve mûsikî Ahengi 
arasında bulunan alâka ile istiâre edilmiştir. 

I Hadisdeki «ãlu Daüvüdə lafzmdaki «âl» kelimesi z&iddir. Düvüd Peygamber'in hå- 
nedáni değil kendisi matlübdur. Çünkü Dâvüd Peygamber'in àilesi ferdleri arasında . 
hiçbir kimse güzel sesle meşhûr değildir. Bu güzel ses ni'metinin müntehâsı 46 Pey- 
gamber'e ihsan buyurulmuştur. 

47. İmam. Mâlik'in Enesu'bnu Mâlik'den rivâyetine göre Rasülullah Mekke fethi günü Mek- 
ke'ye girerken başında miğfer vardı. — Allah bilir amma — ihramlı da değildi. İhram- 
sız olarak Haremi Şerife girdi. Kâ'beyi deve üzerinde yedi defa tavaf etti. Elindeki 
Çukan yani ucu yay gibi kıvrık bir deynekle Haceru'l-Eşved'i istilüm eyledi, 
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288 — ( ) ......... : Muâviyetu'bnu Kurre dedi ki: 

Abdullahi”bnu Muğaffel'den işittim, şöyle dedi: Mekke'nin fethi günü 
Rasülullah (S) 1 devesi üzerinde gördüm. Fetih Süresini okuyordu. Rêvî 
Muâviyetu'bnu Kurre der ki: İbnu Muğaffel de Kur'ân okudu ve okur- 
ken sesini yükseltti. Eğer insanlar olmasaydı, İbnu Mufaffel'in Nèbiy 
(S) den zikretmiş olduğu bu okuyuşu size naklediverirdim. 


7: الارن‎ E S h zS C ).(-۹ ۰. 
di s, Mikasi. حا موه‎ G.W. gisi ga 

^ ete uibs 
239 — ( ) ......... : Bu iki tarik rövileri de, bize Şu”be tahdis etti 
diyerek bu isnad ile onun benzerini rivâyet ettiler. Bunlardan Hâlid ibn 


Hâris'in hadisinde: «Bir binek üzerinde Fetih Süresini okuyarak. seyre- 
diyordu» demiştir. 


AA A LN باب تزول‎ (r) 
di. نآ نا ماه‎ EE نی خر ی‎ İGİLİ, (vas) — ۰ 


4224 وھ و 


کان AKİB ALAY‏ .— ط ALES. cuan‏ . فحعلت ندور ولاو 


ES ab. d day. muhum Curius 
IK 


(36) KUR'ÂN KIRÂATINA SEKİNET İNMESİ BÂBI 


240 — (795) ......... — à' (R) şöyle dedi: 

Bir kişi Kehf Süresini okuyordu. Yanında da uzun iki iple bağlanmış 
bir at vardı. Hemen o kimseyi bir bulut kapladı. Bulut dönmeğe ve yak- 
laşmağa başladı. O zatın atı da buluttan ürkmeğe başladı. Sabah olunca 

- Peygamber'e geldi ve bu vak'ayı anlattı. Rasülullah: «İşte bu Sekinedir. 
Kur'ân dinlemek için — yahut Kur'ânı tebcil için — inmiştir» buyurdu. 
— Giz e ) انمت‎ ay ins) وان بتار‎ EL (- )- 


cis An Jug رجا کف .و‎ İİ ELİ. oculum Biz 
(xs. Bh» فال‎ . E سوب‎ EYL فنظر فلا‎ . 2 
ve AYLIĞI, dude dt cct C 
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ر 


vive. 335 gÚ مدی‎ S otn) Ms eis. ole, )...( 
[NT ə sana i. ران‎ 


241. — ( ) ......... : Ebü Ishâk dedi ki: Berâ'dan işittim şöyle di- 
yordu: Bir kimse Kehf'i okuyordu. Evinde de bir atı vardı. Bu sırada at 
ürkmeğe, debrenmeğe başladı. Bunun üzerine o zat .etrafına baktı, gördü 
ki bir duman yahut bir bulut kendisini kaplamış. (Ertesi gün) bunu Pey- 
gamber'e anlattı. Bunun üzerine Rasülullah: «Oku ey kişi oku! Çünkü o 
bulut gibi görünen şey Sekinedir. Kur'ánm okunduğu yere inmiştir yahut 
Kur'ân için inmiştir» buyurdu. 

CJ sese: : Bu isnaddaki râviler de geçen hadis tarzında rivâyet 
ettiler. Ancak bunlar «at sıçramağa başladı: dediler. 


: S (283 (53) n S سا‎ aule S Sor oues e) — ۲ 


an daz رید ناد ؛‎ GR. ales. esə in Jam 


PEE "29.44 ço ... 
VÀ. ğe EKİ ˆ رای ربدم‎ (33 a CS e اداه ق‎ ead 
TP Bi uyu AD ye “zz DL 
gogia. ففمیت آن تطا ھی‎ sazlı. ہت‎ bə . م جالت آخری‎ 


ول ال uU,‏ .فا تال الشرج . خرجت فى الو E‏ ما أراما . قال SG‏ 


َسُول الله iş‏ لت :ی رول ال ! شا أ6 البارحة ین توف Sii. TRIN‏ 
...7: 
Lil, gə üz ala 2 dá . Cs Er V‏ ار !< 
قال cai‏ زا Jes. ei.‏ ل اسر ج . 


ALDI لي « اقر!‎ » üz alı فقال رسو‎ . m 


E amr‏ ما آزاها . 0,5068 c İK s dA‏ رك . وا رات 
مخت باه الاس . c‏ ون » 


242 — (796) ......... : Ebü Said Hudri, Useydu'bnu Hudayr'dan şöy- 
Te tahdis etti: Usaydu'bnu Hudayr bir gece mirhed denilen hurma sergi- 
sinde Kur'ân okurken, atı birden deprenmeğe başladı. Akabinde Useyd 
yine okudu. Sonra at yine şahlandı. Mutcakiben Useyd yine okudu, sonra 
at yine hırçınlaştı. Useyd der ki: Atın, oğlum Yahyâ'yı çiğnemesinden 
endişe ettim de kalkıp atın yanma vardım. Bu sırada başımın üstünde 
bulut gölgesine benzer bir sis içinde kandiller gibi bircok parıltılar gör- 
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düm. Bu gölge tabakası, içindeki ziya manzümesiyle göğe doğru çekilib 
çıktı. Nihayet onu göremez oldum. Sabah oldukdan sonra Rasülullah (S). 
ın huzuruna gittim ve şöyle dedim: Yâ Rasülallah! Dün gece, ortasında 
hurma kurutulan sergimde Kur'ân okuduğum sırada atım birden ürkme- 
ge başladı. 


Rasülullah (S): «Oku ey Hudeyr oğlu!» buyurdu. Dedi ki: Sonra at 
yine şahlanmağa başladı. Rasülullah: «Oku ey Hudayr oğlu!» buyurdu. 
Dedi ki: Ben artık “okumakdan vazgeçtim, durum bunu gerektirmişti. 
Yahyâ, ata yakın bir yerde (yatmakta) idi. Atın çocuğu çiğnemesinden 
endişe ettim. O sırada bulut gölgesi gibi bir beyazlık içinde kandiller mi- 
sâli yıldızların parlamakta olduklarını gördüm. Artık bu beyaz gölge ta- 
bakası, içindeki parlaklıklar manzümesiyle göğe doğru çekilib çıktı, Ni- 
hayet onu göremez oldum. Rasülullah : «Bunlar meleklerdi, senin kırâa 
tını dinliyorlardı. Eğer okumağa devam etseydin, sabaha kadar seni din- 
lerlerdi. Halk da onları görürlerdi. Onlar halkdan gizlenmezlerdi» bu- 
yurdu ۰ 


TA مافظ‎ əzdi (n) 

soU 89 30,75 6 s ا ن وی‎ BEY Ve T 
Wakay ون این‎ ə رم‎ su برا ان‎ h 
رما لیب‎ SOMME ان‎ rd atig. e Cis Ga, Y لاصو‎ 
Əza, انی با‎ ch ESA شم زوم من یلابقا‎ 


AY iz ن ی‎ BAAR YE ينا شی 15 وب‎ Ça) ٣ 


٤٤. Hadisin râvisi Useyd ibn Hudayr, meşhûr sahâbilerdendir. Akabe Bey'atinde ve Bedr'de 

bulunmak gibi en yüce mertebeleri háizdir. Bunun en yüksek bir husüsiyeti de hoş sadâ 

` ve edâ ile Ebü Müsa'l-Eş'ari derecesinde muessir Kur'ân okumasıdır. Hoş ve dürüst 
Kur'ân okumakda ashabın birincilerinden idi. 

Rasülullah, Ebü Müsâ'nın güzel sesini övdüğü gibi, bunun da güzel sesini öv- 
müştür. Bu ses ve edâ güzelliğinden dolayı melekler bile okuduğu Kur'ânı dinlemeğe 
sür'at etmişlerdir. Buradaki hadisler bu hârikulâde hâdisenin sahih şahidleridir. 

Bu hadisde bulut gölgesi gibi görünen şeyin adı Sekine olduğu bildirilmiştir. 
Sekine kelimesi, muteşâbih bir lafızdır. Medlülünü ta'yin için çeşitli görüşler ileri sü- 
rülmüştür. Bir görüşe göre Sekine, Allah'ın sekineti, vakar ve rahmetini taşıyan bir 
mahlükudur. Diğer bir görüş de melekleri ihtiva eden bir varlık olduğudur. 

Bu hadisler Adem oğullarının melekleri görmelerinin câiz olduğuna, —Bedt'den 
Kudus'ün fethine kadar bütün hayatın: cihadla, Kur'âna hizmetle geçiren o büyük sa- 
hâbinin yüksek faziletine delâlet eder. Hicri 20 yılında vefat ettiği zaman Bak? kabris- 
tanlığına konacağı sırada Emiru'l-Mu'minin Hz. Umer tabutun iki kolunu yüklenmek 
süretiyle yüksek hürmet göstermiştir. 
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557 ə ə... 7: < لے مسر‎ ) 
(37) سے‎ HAFIZININ FAZİLETİ BABI 


243 — (797) ......... : Ebü Müsa'l-Eş'ari (R) şöyle dedi: 

Rasülullah (S) buyurdu ki : «Kur'ân okuyan mu'minin meseli kokusu 
güzel, tadı güzel portakal meyvesi gibidir. Kur'ân okumıyan mu'minin 
.meseli de kokusu olmıyan fakat tatması tatlı hurma gibidir. Kur'ân oku- 
yan munâfıkın meseli ise kokusu güzel fakat tadı acı olan reyhâne (otu) 
gibidir. Kur'ân okumıyan munâfıkın benzeri de güzel kokusu olmayan 
ve tadı da acı olan Ebü Cehil karpuzu gibidir». 

C o) een : Buradaki iki tarik rövileri de Katâde'den bu isnadla 
yukarıki hadisin benzerini rivâyet ettiler. Ancak bunlardan Hemmâm'ın 
hadisinde: (Munâfık yerine), fâcir vardır. 


(ea)‏ باب فضل الام A‏ وای pb‏ ف 


iz ^‏ و ونو کے کے وو 


aedi قال‎ . “Vəhz ə GARA ومد‎ LO ss, (v4) — Y£ t 


e7 ° 


$5 20,7526 xs. هتام » عن عانشه‎ al تأرق‎ Ye E İm hic 


WE ad exo Tz udis 2: الیکرام‎ gozu AY Zal» 
1 "PLE YEA 
.» شاقاء 4 آخرّان‎ 
Aul REMIS سیم‎ NG اشتی.‎ CZ Us )..( 
Gİ (5350 dis. eh S6 öy Qa eae Baz, 
. » İİİ zt 55 əə 


(38) KUR”AN OKUMAKDA MAHİR OLAN İLE OKUMAKDA 
ZORLUK ÇEKENİN FAZİLETLERİ BABI 


244 — (198) ......... : Aişe (R) şöyle dedi: 

Rasülullah (S) buyurdu ki: «Kur'ânı (iyi ezberliyerek) okumakta 
möhir olan (hâfız), es-Seferetu”1-Kiramu/1-Berere (kerim, mut? elçiler) 
ile beraberdir. Kur'ân: hâfız olmayarak ve kendisine ağır geldiği halde 
okuyan ve bu süretle okumakta zorluk çeken kimse için de iki ecir vardır 
(Kur'ân okumak ecri, zorluk ecri). 
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C UY rae : Buradaki iki tarik râvileri de Katâde'den bu isnad ile 
ayni hadisi rivâyet ettiler. Bunlardan Veki'in hadisinde; «Kur'ân okumak 
kendisine çetin geldiği halde Kur'ânı okuyan kimseye iki ecir vardır» 
tarzındadır. 


(es)‏ باب p uia də cus‏ أفھل ga‏ وا راۍ ut yc‏ القاری' da‏ می الفروہ علیہ 


-Jer 


öl t انس مالك‎ bi. pedis 3 هداب ن‎ CA (ay ۵ 

«d ME الل‎ Yerel قال : الله نی‎ «exi lo ad إن الله‎ 3335 3323 

t cá d 

f .& u 13526 
(39) OKUYAN, YANINDA OKUNAN KİMSEDEN DAHA ÜSTÜN 


BULUNSA DA FAZİLET VE OKUMADA MAHÂRET SÂHİBİ KİMSEYE 
KARŞI KUR”AN OKUMANIN MUSTEHABLIĞI BABI 


245 — (799) ......... : Enesu'bnu Mâlik (R) den: 


Rasülullah (S), Ubeyyu'bnu Kâ'ba: 

— Allah bana, sana karşı Kur'ân okumaklığımı emir buyurdu, dedi 
Ubeyy : 

— Allah benim adımı (açıkca) sana andı mı? diye sordu. 

— Allah bana senin ismini söyledi, buyurdu. 

Râvi: Ubeyy (sevincinden) ağlamağa başladı, der. 


KGL yer ن‎ oxun. vs. AA İĞ LAZ ). )- Y 
نک مره ان نز‎ d : عَئ انس ال‎ i Se e ال‎ 
| KK oder je: ERE 

E ESAE we سو‎ (ə 
As Y 22,596: GT : قال‎ 
246 — ) ) ......... : Enesu'bnu Mâlik (R) şöyle dedi: 


Rasülullah (S), Ubeyyu'bnu Kâ'ba: 

— Allah bana LEM YEKUNİLLEZİNE KEFERÜ süresini sana oku- 
maklığımı emretti, dedi. Ubeyy : 

— Allah sana benim adımı da andı mı? diye sordu. Rasülullah : 
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— Evet, andı diye tasdik etti. Bunun üzerine Ubeyy ağladı ۰ 

۷ 3 0 0 : Burada Şu'be, Katâde'nin Enes'den işittim, şöyle di- 
yordu: Rasülullah, Ubeyy'e buyurdu ki dediğini yukardaki hadis tarzında 
tahdis etti. 


Beli əə )٠٤(‏ می عافظہ دموسفاع Ñ,‏ عنم الفرادف والنډبر 
SİİR ZA )۰۰(-- ۷‏ چيا حفص XE IS‏ 
سا ات عاعش عن نام عن lale e XE‏ . قال: ga “db:‏ 
« اقا القرآن » قال فلت :ارول اوه o dej ris cie Ul‏ شت col‏ 


Ny ^u, Eos uy ə os c Ade. AMİR » من غیری‎ 


تیدا aaa‏ رق یی و مز دج Dou “ui.‏ سی 


3*2 و ره رھ 


ə pi "T guts. ..—...... (۰) 


FL 258 402005: <, ناد نی‎ 35. Xy üz 


-r= 


(40) ün DİNLEMENİN, DİNLEMEK İÇİN HAFIZ “OLAN 
KİMSEDEN KUR'ÂN OKUMASINI İSTEMENİN VE OKUMA 
SIRASINDA AĞLAYIB TETEBBÜR ETMENİN 
FAZİLETİ BÂBI 


247 — (800) ......... : Abdullah (İbnu Mes'üd) şöyle dedi: 

Bir defa Rasülullah (S): «Bana Kur'ân oku» diye emretti. Ben de: 
Yâ Rasülallah! Kur'ân sana indirildiği halde ben onu sana nasıl okurum? 
dedim. «Ben Kur'ânı başkasından işitmeği çok hoşlanırım» buyurdu. Bu- 
nun üzerine ben de Nisâ süresini okumaya başladım. Nihayet: «Her um- 
metten birer şâhid, onların üzerine de seni bir şâhid olarak getirdiğimiz 


69, Bu sürenin Ubeyy'e okunması şüphesiz ona öğretmek içindi. Sürenin bilhassa Ubeyye 
arzolunmasının sebeplerinin en muhemmi de, bu zatın Kur'ânın lafizlarını, edâ keyfi- 
yetlerini, kırâat vecihlerini öğrenmeğe ihtimam etmesidir. Bundan dolayı Kuràmn kı- 
ıâatına ihtimam eden hafızlara Kur'ânı arzetmek bir sünnet olarak devam ede gel- 
miştir. Diğer önemli bir sebeb de Kur'ânı: onun lisamndan öğrenmeğe teşvik olabilir. 
Nitekim de öyle olmuştur. Peygamberin en meşhür hâfız öğretmeni olarak saydığı dört 
kişiden biri de kendisidir. Ubeyy. Peygamber'den sonra kırãat ilminin başlı başına bir 
imamı olmakla şöhret yapmıştır. 

Kur'ânın süreleri içinde bu sürenin tahsis edilmesi de, henüz nâzil olmuş bulun- 
ması ve bu sürenin İslam dininin asıllarım. kaidelerini ve en yüksek muhimmelerin! 
veciz bir üslüb ile ihtiva etmesindendir. 
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zaman nice olur?». (en-Nisâ: 41) áyetine ulaşınca başımı kaldırdım, yahut 
birisi yanımı dürttü de başımı kaldırdım. Gördüm ki Rasülullah'ın göz 
yaşları akıyor ۰ 


(3 sees : Buradaki ráviler, Aliyyu'bnu Mushir'den, o da A'ineg'- 
den bu isnad ile ayni hadisi rivâyet ettiler. Bunlardan Hennád kendi ri- 
vâyetinde: Rasülullah, minber üzerinde iken bana hitâben: «Bana Kur'ân 
oku» buyurdu, ziyâdesi vardır. 


.. 7: وا کنب‎ agi XE ñ )..(- ۸ 
مد او‎ ğı تن ون اي ل : ال ال‎ Z3 dis مسر‎ 
i» db üşlan:ş ası آل:‎ » LU 
sr Şəxs ME 
قال : ال‎ ag من ان‎ s İM تو مو حرش‎ AR n 
(es) کنت یم‎ ol یم منت فو‎ cto gg t 


E.E, 
تال‎ « 2 LAN ol 


"Sua f e, JU 


248 — ( ) ......... : İbrâhim dedi ki: 


Rasülullah (S), Abdullah ibn Mes'üda: «Bana Kur'ân oku» buyurdu. 
İbnu Mes'üd: Kur'ân sana indirilirken ben sana nasıl okuyayım? dedi. 
Rasülullah (S): «Ben Kur'ânı başkasından işitmeyi çok severim» buyur- 
du. Bunun üzerine İbnu Mes'üd, Rasülullah'a karşı Nisâ süresinin evve- 
linden başlayarak: «Her ummetten birer şâhid, onların üzerine de seni 
bir şâhid getirdiğimiz zaman nasıl olur?» (en-Nisâ: 41) Ayetine kadar 
okudu. Burada Rasülullah ağladı. 


Râvi Mis'ar der ki: Bana Ma'an, Ca'fer ibn Amr ibn Hureys'den, o da 
babasından, o da İbnu Mes'üddan tahdis etti. İbnu Mes'üd: Nebiy (S) : 
«Onlar arasında bulunduğun müddetce onlar üzerinde bir şahid yahut 
onlar içinde"olduğun müddetce» (Mâide: 117 yi hatırlatıyor) buyurdu, 
dedi (râvi Mis'ar şek etmiştir). 


70. Bu âyet gereğince her peygamberin ummeti hakkında tasdik ve tekzib süretiyle şehâ- 
det etmeleri, bundan sonra da Rasülullah'ın — şehâdet üstüne şehâdet olarak — şehâdet 
etmesi, bütün beseriveté şâmil ve ifası ağır bir vazife idi. Rasülullah böylece bütün in- 
sanlık üzerine şâhid olduğu gibi ayni zamanda bütün insanlık için bir şefâatçı — «Rah- 
meten li'l-álemine (el-Enbiya: 107) — idi. Bu iki vazifenin azameti kendisini ağlatmışv. 
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249 — (801) ......... : Alkametu”bnu Kays tarikından Abdullah (ibn 
Mes'üd) şöyle dedi: Ben Hımıs'da bulunduğum sırada halkdan biri: Bize 


Kur'ân oku dedi. Ben de onlara Yüsuf Süresini okumuştum. Halkdan bi- 
ri itiraz ederek: 


— Hayır bu süre böyle nâzil olmadı, dedi. 


— Sana yazıklar olsun! Allah'a yemin ederim ki ben Rasülullah 
(S) a bunu okudum da o bana: «Güzel okudun» diye tahsin etti, Ve böy- 
le o şahısla konuşurken onda şarab kokusu hissettim. Bunun üzerine: 


— Sen Allah'ın kitabını yalanlamakla şarab içmeyi cem” eder misin? 
'Sana celde vurmadıkca buradan ayrılamazsın dedim. Ve o herife جو‎ 
` içme haddini (cezasını) vurdum 71, 


C "هآ‎ : Buradaki iki tarik râvileri de A'meşden bu isnad ile 
ayni hadisi rivâyet ettiler. Bunlardan Ebü Muâviye'nin hadisinde: Ra- 
sülullah bana «güzel okudun» dedi, kısmı yokdur. 


Ti. S&rihler bu sarhoşun adının Nuheyk ibn Sinân olduğunu haber verirler. Had icrası, 
devletin icrâ mümessili olan válinin hakkı iken Abdullah ibn Mes'üdun nasıl müdâ- 
hâle ettiği incelenmiştir. Bazıları: İbnu Mes'üdun Umer ve Usman zamanlarında vâli bu- 
lunduğunu ileri sürmüş ise de onun bu valiliği Ki Kûfe iline munhasırdır. Hımıs ise Şüm 
mıntıkasında idi. İbn Mes'ûd Humisda ۷۵۱۱ olarak değil, gêzî olarak bulunuyordu. Bu 
cihetle bazıları: «İbnu Mes'üd meseleyi vâliye arz ederek ona had vurdurdu. Ve bu 
had mecâzi olarak kendisine nisbet olundu. demişlerdir. 
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(41) KUR'ÂN ÖĞRENMENİN VE NAMAZDA ۲ OKUMANIN 
FAZİLETİ BÂBI 


250 — (802) ......... : Ebü Hureyre (R) şöyle dedi: 


Rasülullah (S) : «Sizden herhangi biri âilesine döndüğü zaman orada 
semiz, iri üç tane gebe deve bulmasını ister mi?» diye sordu. Biz, evet 
dedik. Bunun üzerine: «Her hangi birinizin namazı içinde okuyacağı üç 
âyet kendisi için semiz, iri, gebeliği yarı olmuş üç tâne dişi deveden daha 
hayırlıdır» وا‎ 


- )7^( ومزشا gal ez) “ələ A ” ACA‏ $356 ل عن ینعی 
OG. II di‏ حرج سول اله ii‏ نی ام dü.‏ 
و SALE‏ کل وی ال ان أو إلى اقيق Sau‏ رتائت نکوماون ے 


217” سول اه ! تب دال‎ etus 33, z 
722 dini .و ثلاث خير‎ Ji du ر وجل‎ dk Cordi الا‎ vr ۹ 
“aya ^ ن آغدادهن‎ EE E du 


251 — (803) ......... : Ukbetu'bnu Âmir (R) şöyle dedi: 
Biz, Suffa”da 72 iken Rasülullah (S) dışarı çıkıp: «Sizden hanginiz 


72. Suffa, Peygamber'in mescidinin geri tarafında set, seki gibi yüksekce bir eyvandır. Di- 
Jimizde tahrif ile sofa ta'bir olunur. Suffa ehli buraya nisbet edilmişlerdir. Suffanın bir 
tarafı mescide bitişik olub üstü örtülü fakat etrafı açık bir sundurmadan ibaretti. Bu- 
rası, muhâcirlerden yer ve yurtları olmayan bir kısım fakir sahâbilere tahsis edilmişti. 
Burada yatarlar, ibâdetle, Kur'ân kırâatıyla meşgul olurlardı. Bunların başka meşga- 
leleri olmadığı için ekseri vakıtları Peygamber'in huzurunda geçerdi. Ondan Kur'ân ve 
ilira alırlardı. Peygamber tarafından ta'yin edilen muallimler marifetiyle de kendilerine 
Kur'ân öğretilib, ezberletilirdi. Bunlardan yetişenleri musliman olan kabilelere Kur'ân 
nmellimi olarak yollanırdı. Bu cihetle bunlara «Kurra» ismi de verilirdi. Suffaya da 
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her gün günah işlemeksizin ve akrabalığı koparmaksızın Buthân'a kadar, 
yahut Akik'a kadar gidib oradan iri hörgüçlü iki adet dişi deve getir- 
mesini ister?» diye sordu. Yâ Rasülaliah! Biz bunu isteriz, dedik. Öyle ise 
sizden herhangi biri mescide gider de Aziz ve Celil olan Allah'ın Kita- 
bından iki âyet öğrenir yahut okursa bunlar onun için iki deveden daha 
hayırlıdır. Üç âyet, onun için üç deveden daha hayırlıdır. Dört âyet, onun 


için dört deveden daha hayırlıdır. Bu âyetlerin sayıları ayni şekilde art- 
tıkca o kadar deveden daha hayırlıdırlar» buyurdu. 


(sr)‏ باب فصل JA inp‏ وسورء القرة 
(w) - Ye‏ 1052 ن ن عل اران . ما yey‏ 


وو اللہ او قول دافرأوا الد m ezik %6. 3r‏ .ا e SN‏ 


۳۷ 


1“ را اه ما تیان GEL ru‏ .وکام نی 


uv vil iiy ul 27 ڪن‎ xu. ن ابر سراف‎ mn 
a "ed رد ول تیم‎ 

AZI‏ بلقت نا اسر 

gatis ELİNE اخ‎  ئرادلا‎ EM y ن‎ als vəzə )..( 


x 27 ə "و‎ ea نذا الاساد»‎ 


«Dâru'i-Kurra» demek en uygun bir isimdi. Kur'ânın çok kısa zamanda bütün &fáka 
yayılması bu ilim ocağının yetiştirdiği seçkin öğretmenler sayesinde müyesser olmuş- 
tur. Mutevğzı fakat çok feyizli olan bu suffada dört beş yüz raddesinde dâima Kur'ân 
ile, icâbında gaza ile meşgul olan bir irfân ve Kur'ân ordusu bulunuyordu. Hâfız Ebu 
Nuaym 4Hilyetu'l-Evliyâ» sında suffa'da bulunmuş olanlardan yüzden fazlasının ismini 
sayıyor. Bunlardan evlenenler kadro hâricine çıkardı. Fakat yenileriyle ikmâl edilirdi. 
Burası bütün ma'nâsı ile leyli ve meccâni bir «Dárw'i-ilm» idi. Buradakiler, ne ticâret 
ne san'at, ne ziráat ve ne de herhangi bir kazancla meşgul olmaz, sadece Kur'ân ve 
ilim öğrenirlerdi. lágeleri Peygamber ve zengin sahâbiler tarafından te'min edilirdi. Bu 
hakikatı Suffa ehlinin parlak hâfıza hârikalarından birincisi olan Ebü Hureyre, kendi- 
sinin çok hadis rivâyet ettiğinden şikâyet edenlere karşı verdiği şu susturucu cevabında 
pek güzel ifade etmiştir: -...Muhacir kardeşlerimiz çarşıdaki, pazardaki ticaretleriyle, 
Ensâr kardeşlerimiz de tarlalarındaki, bahçelerindeki zırâatlariyla meşgul bulunurlar- 
ken Ebü Hureyre boğaz tokluğuna Peygamber'in yanından ayrılmaz (hadislerini ezber- 
ler) di... Bu süretle onların hâzır bulunamadiklari meclislerde hâzır bulunur ve onların 
belliyemedikleri sözleri bellerdi» demişti (Buhâri, ilm, hıfzu'l-im). 

Peygamber. Suffa ehlinin maişetiyle ta'lim ve terbiyesiyle pek yakından alâkadar 
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(42) KUR'ANI VE BAKARA SÜRESİNİ (DEVAMLI) OKUMANIN 
FAZİLETİ 1 


252 — (804) ......... : Ebü Umâme el-Bâhili (R) tahdis edib şöyle 
dedi: Rasülullah (S) dan işittim, buyuruyordu ki: «Kur'ânı okumaya de- 
vam ediniz. Çünkü Kur'ân kıyamet günü okuyucularına bir şefâatcı ola- 
rak gelecektir, İki Zehrâyı, el-Bakara ile Âlu İmrân sürelerini okumaya 
devam ediniz. Çünkü bu iki süre kıyâmet gününde iki bulut kümesi ya- 
hut iki gölgeleyici şey yahut da gök" yüzünde kanatlarını açmış saf saf 
iki alay kuş gibi gelecekler ve okuyucularını hararetten, ateşten koruya- 
caklar, şefâat edeceklerdir 3. Bakara Süresini okumaya devam ediniz. 
Çünkü onu alıb öğrenmek, büyük bir bereketdir. Onu terk etmek ise yine 
“büyük bir ziyandır. Onun faydalarını ve bereketlerini te'min etmeye kah- 
ramanlar bile muktedir olamazlar.» 

Râvi Muâviye: Batallar'ın sihirbazlardan ibarət olduğu haberi bana 
erişti, dedi. 

Cuy as. : Yine Muâviye bu isnadla onun benzerini tahdis etti, 
Şukadar var ki o, teşbihlerin ikisinde «vekeennehüma (= ve sanki on- 
lar)» demiş, Muâviye'nin: Bana erişti, sözünü zikretmemiştir. - 


۳ -(ہ۰م۸) qp yiz. 4555983764. AXŞ ZUM‏ 
رقم تردن اه ری »بت . تال AN:‏ 
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NS GG. uid iU‏ وان m ay‏ ق .وکاب حزفانین 
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— (805) : Cubeyru'bnu Nufeyr dedi ki: 


olurdu. Hatta kendi evinin intiyacıyla ikinci derecede meşgul bulunurdu. Bir kerre Hz. 
Fatma el değirmeni ile buğday çekmekten usandığından şikâyet ederek bir hizmetci 
istemişdi de Peygamber: < «Kızım sen ne söylüyorsun? Ben henüz Suffa ehlinin magetini 
yoluna koyamadım» buyurmuştu. 

Suffa ehlinin feragatkir hayatları el-Bakara 213.cü âyetinde veciz şekilde tasvir 
edilmiştir. , 

Bu hadisler, Kurân öğretim ve öğrenimini en beliğ sürette teşvik etmektedirler. 

75. Fâtiha Süresi bütün Kur'ânın özü ve aslı olduğu gibi Bakara ile Alu İmrân da bu özün 

bir tafsili mahiyetindedir. Bu iki süre, İslâm'ın esaslarını ve kanunlarını en tafstlath 
şekilde ihtiva etmektedirler. 


F: 29 
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Nevvâsu'bnu Sim'ân el-Kilâbiyy'den işittim, diyordu ki: Nebiy (S) 
den işittim, şöyle buyuruyordu: «Kıyamet gününde Kur'ân ve Kur'ânla 
amel etmekte bulunan Kur'ân sâhibleri getirilirler. Bakara ile Âlu İmrân 
süreleri onların önüne geçerler.» 

(Ravi der ki:) Rasülullah, bu iki süre için üçer misal getirdi ki ar- 
tık bunları hiç unutmadım. Buyurdu ki: «Bu iki süre iki bulut kümesi, 
yahut aralarında bir nür bulunan siyah iki gölgelik, veyahut da gökyü- 
zünde saf saf kanad açmış vaziyette uçan iki alay kuş gibidirler. Bunlar 
sâhiblerini hararetden koruyacak ve şefâat eyleyeceklerdirə. 


li » سورة البقرة‎ pin باب فضل‎ (er) 
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ELİN sə DE 


(43) FATİHANIN VE BAKARA SÜRESİ SONLARININ FAZİLETİ İLK 
BAKARA”NIN SONUNDAN İKİ AYETİN KIRAATINA TEŞVİK BABI 


. 254 — (806) ......... : İbn Abbâs (R) şöyle dedi: 

Cibril, Peygamber (S) in yanında oturduğu sırada üstünden kapı 
açılmasını andırır bir ses işitti. Başını yukarı kaldırdı. İşte şu, bugünden 
başka aslâ açılmamış bir kapudur, dedi. Ondan bir melek indi ve; Bu, 
yeryüzüne inen bir melektir ki bu günden başka aslâ inmiş değildir, dedi. 
Selâm verdikten sonra: Ancak sana verilen ve senden evvel hiçbir pey- 
gambere verilmemiş bulunan iki nür ile müjdelen. Bu iki nür Fátihatu'l- 
Kitâb ile Bakara Süresinin sonlarıdır. Bunlardan okuyacağın herbir har- 
fe mukabil, mutlaka istediğin sana verilecektir, dedi 73. 


13. Fütihu, dünyanın başka bir dilinde rastlanmıyan değer ve yükseklikte bir duğdır. Fazj- 
léteri hakkında pek çok şeyler söylenmiştir. Bunlardan biri de Buhâri'de şöyle rivâyet 
dilmistir: 


Ebâ Said ibn MuallA dedi ki: Ben bir kerre mescidde namaz kılarken Rasülullah 
(S), beni çağırmıştı, ben de icâbet edememiştim. (Namazdan sonra vardığımda:) Ya Rá- 


KİTABU SALATİL-MUSAFİRİN VE KASRİHA 451 
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— (807) ......... : Abdurrahman ibn Yezid dedi ki: 

Beyt'in yanında Ebû Mes'üd'a kavuştum ve: Bakara Süresinin so- 
nundaki iki âyet hakkında senden bana ulaşan bir hadis vardır, ddeim. 
Ebü Mes'üd şöyle dedi: Evet, Rasülullah (S): «Bakara Süresinin sonun- 
dan iki âyet (var) dır ki onları her kim bir gecede okursa (o gece düş- 
mandan eminlik ve Allah'a kulluk için) bu âyetler ona yetişir» buyurdu. 

( : Buradaki iki tarik rüvileri de Mansür'dan bu isnad ile 
ayni hadisi rivâyet ettiler. 
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sülallah, namaz kılıyordum (onun için geç kaldım) diye özür beyan ettim. Bunun üze- 
rine Rasülullah, Allah (Kur'ânda) «Ey mu'minler, sizi, size hayat verecek şeylere ça- 
gırdığı zaman Allah'a ve Rasülüne icâbet ediniz...» (el-Enfâl; 24) buyurmadı mı? dedi, 
Sonra Rasülullah bana: Ey Ebâ Said, sen bu mescidden çıkmazdan önce sana muhak- 
kak bir süre öğreteceğim ki o, Kur'ândaki sürelerin (sevabca) en büyüğüdür, buyurdu. 
Sonra elimi tuttu, mescidden çıkmak istediği sıra ben: Yâ Rasülallah! Sana bir süre 
öğreteceğim ki o Kur'ândaki sürelerin en büyüğüdür, demediniz mi? dedim. Rasülullah: 
O süre el-HAMDU LİLLAHİ RABBİ'L ÂLEMİNdir ki (namazlarda) tekrar olunan yedi 
âyet ve bana ihsan olunan Azim Kur'ândır, buyurdu (Buhâri, tefsir, md câe fi Fütihati'l- 
Kitab). 


“ 
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e) Z ə حلص ویو متا‎ Bi Tala KE وشیا ا‎ (ə 
AL Be orale io) عن عبد عبد‎ 
256 — (808) ......... : Ebü Mesüd el-Ensâri (R) dedi ki: 


Rasülullah (S) şöyle buyurdu : eHer kim bir gece içinde Bakara Sü- 
resinin sonundan şu iki üyeti okursa, bu iki üyet o kimseye kifayet 
ederə 74, 

Ravi Abdurrahman: Ebü Mes'üda beyti tavaf eder halde iken mulâki 
oldum. Bu hadisi kendisinden istedim, O da bana bu hadisi Peygamber'- 
den tahdis etti, dedi. 

C ee : Buradaki iki tarik rávileri de A'meş'den, o da İbra- 
him'den, o da Alkame ve Abdurrahman ibn Yezid'den, o da İbn Mes'üd'- 
dan, o da Peygamber'den bu hadisin benzerini rivâyet ettiler. 

CU <A : Bu seneddeki ráviler de yine Ebü Mes'üd'dan, o da 
Peygamber'den ayni hadisi rivâyet ettiler. 


GANİ) YEN باب فطل سورة‎ (66) 
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“ 
“ 


74, el-Bakara Süresinin bu iki (285 ve 286) âyetinin maâlleri şöyledir: 

“O Peygamber de kendisine Rabbinden indirilene imân etti mu'minler de, Onlar- 
dan her biri Allah'a, onun meleklerine, kitablarına, peygamberlerine inandı. Onun pey- 
gamberlerinden hiç birini diğerlerinin arasından ayırmayız (hepsine inanırız). Dinledik, 
itdat ettik, Ey Rabbimiz mağfiretini isteriz! Son varış ancak sanadır, dediler. Allah hiç- 
bir kimseye gücünün yeteceğinden başkasını yüklemez. (Herkesin) kazandığı (hayır) 
kendi füldesine, yaptığı (şer) kendi zararınadır. Ey Rabbımız! Unuttuk yahut yanıldıy- 
sak, bizi tutub sorguya çekme. Ey Rabbımız! Bizden evvelkilere yüklediğin gibi, üstü- 
müze ağır bir yük yükleme. Ey Rabbımız! Tákat getiremiyeceğimizi bize taşıtma. Bizden 
(günahları) sil bize mağfiret et, bize merhamet eyle. Sen, mevláómiznn bizim. Artık ků- 
firler gürühuna karşı da bize yardım et». 

Bu iki âyetten ilki, inanılması zarûrî olan en büyük iyman temellerini ihtiva et- 
mektedir. İkincisi de sonuna kadar yedi tane du& kelimesini ihtiva eder, Bu kısım nâzil 
olub, Rasülullah tarafından okunduğu zaman, her duâ kelimesi okundukca «duânı kabul 
ettim» buyurulmuştur (Muslim, iymân, rak. 199-200). 

Hâkim ve Beyhakf'nin Ebü Zerr'den gelen bir rivâyetlerinde: Rasğlullah «Bu iki 
âyeti öğreniniz, kadınlarınıza, oğullarınıza da öğretiniz. Çünkü bu âyetler hem saláttir, 
hem Kur'ândır, hem duá&dir» buyurmuştur. 

Ali ibn Ebi Tâlib de: Bakara Süresinin sonundaki iki âyeti okumadan uyuyacak 
aklı başında bir musliman bulunacağını sanmıyorum, deşmiştir. 
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(44) KEHF SÜRESİNİN VE AYETUT-KUHSİNİN FAZİLETİ BABI 
2 —— 

257 — (809) ......... : Ebu'd-Derdâ (R) dan, Peygamber (S) göyle 
buyurdu: “Her kim Kehf Süresinin evvelinden on âyeti ezber ederse Dec- 
cál'dan korunmuş olur» 5 

C)» ..: Buradaki iki tarik râvileri de toptan Katâde'den bu 
isnad ile bu hadisi rivâyet ettiler. Bunlardan Şu'be: Kehf Süresinin so- 


nundan, dedi, Diğer râvi Hemmâm ise: Bundan evvelki hadisde Hişâm'ın 
dediği gibi Kehf Süresinin evvelinden, dedi. 


75. Kehf Süresinin Uk âyetleri de, son âyetleri de. Hristiyanlığın en esaslı akidelerini bahis 
konusu eder. Bu akidelerin en muhimmi Hz. İsâ'nın Allahın oğlu olduğunu iddiâ et- 
mektir. 

İbnu Seyyid'e göre: DeccÂl, hakkı bütü ile karıştırandır. Bu hususta daha başka 
te'viller de vardır. 

Kehf Süresinin evvelindeki âyetlerin meâlleri: 

«(Kâfirleri), kendi cánibinden en çetin bir azâb ile korkutmak, güzel güzel amel- 
lerde bulunan mu'minlere de, içinde ebedi kalacakları güzel bir ecri müjdelemek, hele 
Allah evlâd edindi diyenlere ma'rüz kalacakları kötü âkibetleri haber vermek için ken- 
disinde hiçbir eğrilik yapmadığı o dosdoğru kitabı, kulu (Muhammed) üzerine indiren 
Allah'a hamd olsun. Ne onların, ne afülarının buna dair hiçbir bilgisi yoktur. Ağızlar 
rından çikan o söz we büyük! Onlar yalandan başkammı söylemezler. Demek bu söze 
(Kur'âna) inanmazlarsı bir üzüntü duyarak arkalarından kendini âdeta tüketeceksin. 
Biz yer üzerinde ne varsa ona bir zinet verdik, insanların hangisinin daha güzel ameb 
(ve hareket) edeceğini imtihân edelim diye. Bununla beraber biz onun üstünde olan 
her şeyi elbet kupkuru bir toprak yaparız» (e1-Kehf: 1-8). 

Ayni sürenin sonundaki âyetlerin mellleri de şöyledir: 

«De ki: (Yaptıkları) işler bakımından en çok ziyana uğrayanları, kendileri muhak- 
kak iyi yapıyorlar sanarak, dünya hayatında sa'yleri boşa gitmiş olanları sizs haber 
vereyim mi? Onlar Rablarının öyetlerini ve ona kavuşmayı inkâr edib de (hayır na- 
mına bütün) yaptıkları boşa gitmiş olanlardır ki biz kıyamet gününde onlar için hiçbir 
ölçü tutmıyacağız. İşte böyle. Onların cezün, küfr ve inkâr ettikleri ve benim öyetlerimi 
ve peygamberlerimi, bir eğlenceye aldıkları için cehennemdir. Hakikaten iymün edib de 
iyi iyi amellerde bulunanları gelince: Onların konakları da Firdevs Cennetleridir. On- 
lar, bunların içerisinde ebedi kalıcıdırlar. Oradan ayrılmak da istemezler, De ki: Rab- 
mmn sözleri için deniz mürekkeb olsa ve bir o kadar daha yardımcı olarak ilâve et- 
sek, Rabbımın sözleri tükenmeden o denizler tükenir. De ki: Ben ancak sizin gibi bir 
beşerim. (Şu kadar ki) bana yalnız Tanrınızın bir tek Tanrı olduğu vahyediliyor. Artık 
kim Rabinna kavuşmayı ümit (ve arzu). ediyorsa güzel bir amel işlesin ve, Rabbına ibâ- 
detde hiç bir kimseyi (ve hiç bir şeyi) ortak tutmasına (el-Kehf: 103-110). 
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258 — (810) ... : Ubeyyu'bnu Kâ'b (R) şöyle dedi: 

Rasülullah (S): «Yâ Ebâ Munzir! Yanındaki Allah'ın Kitabından 
hangi âyet en büyüktür bilir misin?» buyurdu. Allah ve Rasülu en iyi 
bilendir, dedim. Rasülullah, yine: Yâ Ebâ Munzir! Yanındaki Allah'ın 
Kitabından en büyük âyet hangisidir bilir misin? diye sordu. Bu sefer 
ben: ALLÂHU LÂ'İLÂHE İLLA HUVE'L-HAYYU'L-KAYYÜM öyetidir, 
dedim. Bunun üzerine Rasülullah göğsüme vurdu da: «Vallahi ilim sana 
Afiyet olsun ey Eba'l-Munzir!» buyurdu 76 (Ebü Munzir, Ubeyy'in kinye 
sidir). 


16. «Áyetwl-Kursi» diye adlandırılan bu âyet, Allah'ın azamet ve kibriyasını en beliğ şe- 
kilde tasvir eder. Maâli şöyledir: 

«Allah (o Allah'dır ki) kendinden başka hiçbir Tanrı yoktur. Daima yaşıyan, dai- 
ma duran tutan, hayyu kayyüm odur. Onu ne bir uyuklama tutabilir, ne de bir uyku. 
Göklerde ne var, yerde ne varsa hepsi onun. Onun izni olmadıkca nezdinde şefaat ede-, 
cek kim? O, (yarattıklarının) önlerindekini, arkalarındakini hep bilir. Onlar ise onun 
ilminden yalnız kendisinin dilediğinden başka hiçbir şeyi kaortyamazlar. Onun kürsüsü 
gökleri ve yeri kucaklamıştır. Her ikisini görüb gözetmek ona bir ağırhk da vermez. 
O, çok yüce, çok büyüktür» (el-Bakara: 255). 

-Âyetu'1-Kursinin faziletlerini anlatan hadislerden biri şudur: 

Ebû Hureyre şöyle dedi: Rasülullah (S), beni Ramazan zekâtını muhâfazaya tev- 
kil etmişti. (Bir gece) Bana birisi geldi, sadaka hurmasından avuçlamağa başladı. Bunu 
yakaladım ve: Seni elbette Rasülullaha götürürüm, dedim. O da: Ben muhtacım, üze- 
rimde de bana son derece muhtâc bir Aile (nafakası) vardır, dedi. Ben de onu sahver- 
dim. Sabahleyin Peygamber: 

.— Yâ Ebâ Hureyre! Dün gece esirlerin ne işledi? diye sordu. Beğ de: 

— Yâ Rasülallahi İhtiyacının şiddetinden, âilesinin çokluğundan sikâyet etti, ben 
de ona merhamet edib salıverdim, dedim. Rasülullah: 

~~ Fakat o sana yalan söylemiştir, yakında yine gelir, buyurdu. Rasülulləh, yakın- 
da yine gelir dediği için bunun geleceğini biliyordum da onu beklemiştim. (Derken 
geldi) ve hurmadan avdçlamağa başladı. Onu yakaladım ve: Seni elbette Rasülullah'a 
götürürüm dedim. O: Beni bırak, Ben muhtacım, Üzerimde büyük bir dile (yükü) var- 
dır. bir daha gelmem, dedi. Ben de merhamet edib salıverdim. Sabaha eriştiğimde Pey- 
garıber bana: 

— Yâ Ebâ Hureyre! Dün gece esirin ne işledi? buyurdu. Ben: 

— Yå Rasülallah! Şiddetli ihtiyacından ve Bilesinin çokluğundan şikâyet etti. Ben 
de sahverdim, dedim. Rasülullah: 

— Fakat o yalan söylemiştir, yakında yine gelir, buyurdu. Üçüncü defa da onu 
gözetledim. (Geldi) ve hurmadan avuçlamağa başladı. Onu yine yakaladım ve: -(Bu 
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(45) “KUL HUVE'LLÂHU EHAD ə SÜRESİNİ 
OKUMANIN FAZİLETİ BABI 


259 — (811) : Ebu'd-Derdâ (R) dan: 


Peygamber (S) : «Biriniz bir gecede Kur'ânın üçde birini okumak- 
dan âciz olur mu?» buyurdu. Kur'ânın üçde birini nasıl okur? dediler. 
Rasülullah: “KUL HUVA'LLÂHU EHAD, Kur'ânın üçde birine denk 
olur» buyurdu. 


defa) seni muhakkak Rasulullah'a götürürüm. Artık bu üç defanın sonudur. Sen, bir 
daha gelmem dersin, sonra yine gelirsin, dedim: O: Beni bırak. Sana ben birtakım ke- 
limeler öğreteyim ki bu kelimeler sebebiyle Allah sana hayır ve bereket ihsan eder, 
dedi, Ben: Bu kelimeler nasıl şeydir? diye sordum. O da: Yatağına girdiğinde: ALLAHU 
LA İLAHE İLLA HUVEL HAYYU'L-KAYYÜM öyetini bitirinceye kadar oku. Sabaha ka- 
a keme al Ra M cm هله که‎ AL روم اس سال‎ 
tan da yaklaşamaz, dedi, Ben de onu salıverdim. Sabahleyin Rasülullah bana 

— Dün gece esirlerin ne yaptı? dedi. Ben de: 

— YA Rasülallahi Bu esir bana: Birtakım kelimeler öğreteceğini, bunların hurme- 
tne Ala bana hayir. ve menfaat ہے‎ edeceğini va'd etu. Ben de salıverdim, dedim, 


dedi diye cevap verdim. — Peygamber'in sahâbileri de hayır öğrenmeye pek heveskir 
idiler — Bunun üzerine Peygamber: 

— Bu (esir) çok yalancı olduğu helde (namiss) sana doğru söylemiş. YA Ebâ Hu- 
reyrel Üç gecedir seninle görüşen kimdir bilir misin? buyurdu. Ben de: Hayır, dedim. 
Rasülullah: 

— İşte o, Gnsan suretinde) bir şeytandır, buyurdu. (Buhâri, vekâle, izi vekkele 
veculun reculen). i 

Enes dedi ki: Rasülullah, şöyle buyurdu; «Kim farz olan her namazın ardında 
Ayete1-Kürzi okursa, ondan sonraki namaza kadar mahfuz kalır» (Beyhaki). : 

Bu âyetin fazileti hakkında daha başka hadisler de vardır. Ayal, Umdetu"- 
Karide bunları hep bir araya toplamıştır. 
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bu isnadla rivâyet ettiler. Bunların her ikisinin hadisinde de Peygamber 

(S) in buyurduğu şu sözü vardır: «Allah Teâlâ Kur'anı üç bölüme ayir- 

di KUL HUVA'LLAHU EHAD'ı Kur'ânın bu bölümlerinden bir bölüm 

kildi». 

: ec dli. ومر — جیمامن نی‎ (ar) — YA 
روو‎ 72 
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261 — (812) : Ebü Hurejze (R) şöyle dedi: 


Rasülullah (S): «Toplanır size Kur'ânmsiçde birini okuyacağım: bu- 
yurdu. Derken toplanan toplandı. Sonfe Allahın Peygamber'i (S) çıktı, 
KUL HUVA'LLÁHU EHAD süresini okudu. ofa girdi. Bazımız bazı- 
mıza dedi ki: Sahırım ona semadan bir haber geldi, girmesine sebeb o 
oldu. Sonra Allah'ın Peygamberi çıktı da ben size Kur'ânın üçde birini 
okuyacağım, demiştim. . İşte o, Kur'ânın üçde birine muğdil olur, bu- 
yurdu "f, 


78. Bu sürenin Kur'ân'ın üçde birine muådil olmasının vechi nedir? Bu hususda müfessir- 
“lerin ve âlimlerin iki kavli vardır! Bir kısmı, makzad sevâbı itibâriyle değil, ma'nâsı 
itibariyle üçde birine muádil olmasıdır dediler ve buna 260 rakamlı Muslim hadisindeki 
üç bölüme ayırma kaydiyle istidlâl etmişlerdir. Ancak üç bölüme ayırmanın süretinde 
birkaç vecih söylemişlerdir ki başlıcaları şunlardır: 
a. Kur'ân'ın ma'nâları üç ilme rüci" olur: Tevhid ilmi, teşri' ilmi, tehzibu'l-ahlâk 
ilmi. Bu süre ise son iki kısmın esası olan tevhidi en beliğ vech ile beyan etmektedir. 
b. Kur'ân bir bakıma akideler, hükümler ve kıssaları üştemildir. Bu süre ise 
hep akaidle ilgilidir, d i 
E c. Kur'ândaki taleb edilen ” şeylerin en büyükleri kendileri ile iman ve islâmın 
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262 — ( ) ....... : Ebü Hureyre (R) şöyle dedi: 
Rasülullah (S), bizim yanımıza çıktı ve: «Sizde Kur'ânın üçde birini 
okuyayım» buyurdu. Akabinde, KUL HUVA'LLÂHU EHAD ALLÂHU'ş- 
SAMED diyerek bütün süreyi bitirinceye kadar okudu. 
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263 — (813) ......... : Amre Bintu Abdirrahman — ki bu kadın, 
Peygamber'in zevcesi Âişe'nin himayesinde idi — Âişe'den rivâyet etti 
(Âişe şöyle-demiştir) : I ۱ 
Rasülullah (S), bir kimseyi bir seriyyenin başı olarak gazaya gön- 
derdi. O zat maiyyetindekilere namaz kıldırırken kıriatını dáima KUL 
HUVA'LLÂHU EHAD süresi ile bitirirdi. Bunlar işlerini görüb döndük- 
leri zaman onun bu hâli Rasülullah'a zikredildiğinde : «Ona niçin böyle 
yapmakta olduğunu sorun» buyurdu. Böyle okumasının sebebini kendi- 


husüle geleceği üç sasıldır ki bunlar: Allahı marifet, Peygamberin doğruluğunu itirât, 
âhirette Allah'ın huzurunda kıyama itikaddır. Bu süre bu itibarla onun üçdə biridir, 
denilmiştir. Daha” başka vecihler de söylenmiştir. 

Diğer bir kısım âlimler de sevib itibariyle üçde birine denk olduğuna kail olmuş- 
far ve hadislerin gâhiri bu olduğunu söylemişlerdir. Buna şöyle itiraz edilmiştir. Pey- 
gamber: «Her kim Kur'ân okursa her harfine on hasene vardır: buyurmuş olduğundan 
tamamiyle Kur'ân okumanın sevabı, bu sürenin sevabına nisbetle kat kat fazla olacağı 
âşikârdır. 

Buna da şöyle cevap verilmiştir: Kur'ân okuyan için iki türlü sevâb vardır: Bi- 
risi her harfine göre verilen tafsili sevab, birisi de hatim sebebiyle cümlesine birden 
verilen icmáli sevabdır. KUL HUVA'LLÂHU EHAD okumanın sevabı, Kur'ünm. hetim 
sevabının üçde birine denklir, demektir yoksa tafsiline değil: 1 
Bu hususlarda daha farla bilgiler için tefsir kitablarına başvurulmalıdır (Hak Bini 

6342-6345). 


VI, 6269, 
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sinden sordular. O zat: Çünkü bu süre Rahmân'ın sıfatı ve ta'rifidir. Ben 
de bu sebepten o süre ile kırâat yapmayı seviyorum, dedi. Bunun üze- 
rine Rasülullah: “Ona haber verin ki muhakkak Allah da onu seviyor» 
buyurdu ۰ 
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264 — (814) ......... : Ukbetu”bnu Amir (R) şöyle dedi : 

Rasülullah (S) buyurdu ki: «Benzerleri hiç görülmemiş olub bu gece 
indirilen bir takım ayetlere taaccub etmedin mi? (Onlar:) Kul eüzu bi- 
Rabbil-felak ve kul eüzu bi-Rabbi'n-nás (süreleri) dir. ۵ 


79. Ihlás Süresini okumağa devam eden kumandanın Allah T'eülánn mahabbetine nâil ol- 
ması, Allah'ın bütün isimleri ve sıfatlarında birliğini şuurlaştıran bu süreyi sevmesi 
eseridir. Hu kısa sürenin dört âyetinde bütün tevhid delilleri özetlendiği için buna 
Tevhid Süresi de denilmiştir. İslâm dininin üssü'l-esâsı olan tevbidi en saf, en hâlis ve 
en güzel bir sürette ifâde etmesi sebebiyle de Ihlás Süresi denildiği gibi Esâs da denil- 
miştir. Bunun daha başka adları da vardır. Allah Teâlâ, Áyetu'l-Kurs! ile bu İhlâs sü- 
resinde ve bir de Haşr süresinin son âyetlerinde olduğu kadar Kur'ândan başka hiçbir 
kitahda, İslamdan başka hiçbir dinde böyle güzel ta'rif olunmamıştır. 

Göklerin ve yerlerin nüru olan Allah Teâlâ, bu satırları yazan ve okuyan kul- 
larının gönüllerini de dâima Tevhid Nüru içinde yaşatsın! Âmin. 

B0, “Kul Eüzu» emriyle başlıyan bu Felak Süresiyle bundan sonraki Nâs Süresine Muavi- 
zetân, Yhlâs süresi ilê beraber üçüne Muavvizât denilir ki, sığındırıcı süreler, demektir. 
Rasülulləh, her gece yatağına yatacağı sıra ve bir de (gündüz gece) bir rahatsızlık 
duyduğu zaman bu üç süreyi okur ellerine nefes ederek başına ve yüzünden başlayıb : 
aşağı doğru bütün vücüduna mesh ederdi, bunu da üç kerre yapardı (Buhâri, fedáilu'l- 
Kur'an, fadhl-Muavvizát). 

Böyle «Kul (= de, söyle)» diye emr edildiği zaman bunda zâhir olan, me'mürun 
bu emri değil, bununla söylenmesi emrolunan sözü söylemesi matlüb olur. Onun için 
Peygamber'in de bu sözleri okurken «kul» demeyib. HUVALLAHU EHAD, EÜZU Bİ- 
RABBİ1-FELAK, EÜZU Bİ-RABBİ'n-NÂS diye başlaması gerekmez miydi? diye “bir 
suâl hâtıra gelir. 

İmam Ebü Mansûr Mâturidi «Te'vilâte mda şöyle demiştir: 

“Zira bununla me'mur olan yalnız muhatabdan ibaret değil, onun gibi mükellef olan 
herkesdirs, Onun için dehirler geçtikce kalmak, Allah'ın bütün Kullarına emir ve tav- 
siye olunmak üzere aynen tesbit edilmiştir. Bir de denilmiştir ki bununla me'mür, okur 
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265 — ( ) ......... : Ukbetu'bnu Amir (R) dedi ki: 


Rasülullah (S) bana hitaben şöyle buyurdu : «Bana benzerleri görün- 
medik birtakım âyetler indirildi: selinin (iki sığındırıcı sü- 
reyi) kasdediyorum». 


Up a : Bu tariklerdeki râviler de, İsmail'den bu isnadla o ha- 
disin benzerini rivâyet ettiler. Bunlardan Ebü Usáme'nin, Ukbetu'bnu 
Amir el-Cuhenf”den olan riv&yetinde: O, Muhammed (S) in sahâbilerinin 
yükseklerinden idi, ziyâdesi vardır. 


yanm kendisidir. Allah Teâlâ bu süretle şunu bildirmiştir: Bu makamda herkes ken- 
disine bunu söylemeyi emretsin, bunu bırakmasın. Hasılı bu süreler «kul, kul» diye emir 
ile emrolunmuş gibi bir telkin ile okunur. Yani kendine ve herkese şöyle duâ elmeği 
söyle demek olur. : 

Buhir”de bu sürelerle ilgili olarak şu iki hadis de vardır: Ubeyyu'bnu Kâ'b şöyle 
dedi: Ben Rasülullah"a Mavvizeteymi (Kur'ândan mı diye) sordum. Rasülullah tarafın- 
dan bana bu iki süreyi oku, denildi. Ben, okudum. Ben dedim ki: Biz, Rastlullah'ın 
bize okuduğu gibi, biz de (Kur'ân olarak) okuruz, dedim. 

Bundan daha açık ve bunu tefsir mahiyetinde olan ikinci hadis şudur: Ráviler- 
den Zir ibn Hubeyş, Ubeyyu'bnu Kâ'be: Yâ Ebâ Munzir! Kardeşi (ve ilim yoldaşın) 
Abdullah ibn Mes'ûd, «KUL 8020 BÍ-RABBII-FELAK ve KUL EÜZU Bİ-RABBİ'n- 
NÂS sürelerini Kur'ândan değildir, diyor (sen ne dersin?) diye sordum. Ubeyy bana cevab 
verip dedi ki: Bu iki süreyi ben de Rasülullaha sordum, cevab olarak bana: «Bunlar 
Kur'ândandır oku! denildi. Ben de okudum» buyurdu. Ubeyyu'bhu Kâ'b der ki: Rasülul- 
lah okuduğu gibi biz de okuruz. (Buhâri, tefsir, süretu kul ezu bi-Rabbi-L-felak). 

Sonra Muavvizeteyn hakkında bu ihtilaf kalkarak bu iki sürenin de Kur'ân câmi- 
asında bulunduğunda icmâ' vâki olmuştur. Bundan dolayı bu sürelerin Kur'ândan ol- 
duğunu inkâr etmek küfürdür. Rasülullah'ın sabah namazında bu iki süreyi okuduğu da 
kat'i olarak rivâyet edilmiştir. 

Netice olarak bu üç süre ile taavvuz edib Allah'a sığınan kimse, birinci süre ile 
şirk ve benzeri şerlerden, ikinci ve üçüncü sürelerle de bütün varlıklardan ve insan- 
lardan gelebilecek maddi ve ma'nevi şerlerden korunmuş olur. İşte bunun için Kur'ân 
bu duğ süreleriyle son bulmuş, Allah tarafından insanlığa en emin sığınma yolu göste- 
rilmiştir. Rasülullah da her gece yatağına girerken bu süreleri okumak 'süretiyle üm- 
meline en güzel bir tatbikat örneği vermiştir. 
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266 — (815) ......... : Bize Zuhri, Sâlim'den, o da babasından, o da 
Peygamber (S) den tahdis etti. Peygamber şöyle buyurdu: «İki (haslet 
sâhibin) den başkasına gıbta olmaz. Bunlardan biri Allah kendisine 
Kur'ân: ihsan etmiş, ې‎ da gecenin sâatlarıyla gündüzün zamanlarında 
Kur'ânla kaim olur. Diğeri Allah kendisine mal ihsan etmiş, o da gecê 
sâatlarıyla gündüz sâatlarında bu malı (hak uğruna) sarfeder». 
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267 — ( ). ......... : İbn Şihib ez-Zuhri şöyle dedi : 

Bana, Abdullah ibn Umer'in oğlu Sâlim, babasından haber verdi. O 
dedi ki: Rasülullah (S) şöyle buyurdu: «Ancak iki kimseye gıbta vardır: 
Biri Allah kendisine şu Kitabı ihsan etmiş, o da gece sâatlerinde ve gün- 
düz sâatlerinde bu Kitabla kaimdir. Diğeri, Allah kendisine mal ihsân, 


etmiş o da gece sântlarında ve gündüz söatlarında o malı tasadduk et- 
mektedir» 81, - 


81. Buhâri'de Kur'ânın faziletleri kitabında ayni hadisi Ebü Hureyre de rivâyet etmiştir. 
Bu. hadislerde zikredilen hasedin iki ma'nâsı vardır: Umümi ma'nâsınca hased; bir kim- 
senin elindeki ni'metin zevâlini ve kendisine geçmesini temenniden ibaret olan kötü-bir 
huydur, İslâm dininde olsun, diğer dinler ve ahlêkî mezheblerde olsun bu kötülenmiş- 
tir. Hasedin bir de husüsi ma'nâsı vardır ki o da başkasının elindeki ni'metin benzeri 
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268 — (816) ......... : Abdullah ibn Mes'üd (R) der ki: 

Rasülullah (S) şöyle buyurdu: «İki (haslet sâhibin) den başkasına 
gıbta olmaz: Bunlardan biri, Allah kendisine mal ihsan etmiş, bir de onu 
bu malı hak yolunda şarf etmeğe musallat kılmıştır. Diğeri, Allah ken- 
disine hikmet vermiş o da bu hikmetle hükmeder ve bunu öğretir durur». 
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, 269 — (817) ......... : Náfiu'bnu Abdi'l-Háris, Usfán'da Umere ka- 
vuştu, Umer onu Mekke vâlisi olarak kullanıyordu. Umer ona: Bu vadi 
üzerine kimi me'mür ettin? diye sordu. 

— İbnu Ebza'yı, dedi. Umer: 

— İbnu Ebza kimdir? dedi. Vali: 

— Azadlılarımızdan bir azadlıdır, dedi. Umer: * 

— Onlar üzerine bir azadlıyı mı me'mür ettin? dedi. Váli: 

— O, Aziz ve Celil olan Allah'ın Kitabını okur ve bütün farzları bi- 
bir nimetin kendisinde de hâsıl olmasını temenni etmektir. Buna diğer bir ta'birle 
gübta denir. Hadislerde iki şey hakkında tecviz edilen hased bu husüsi ma'nâca olan 
haseddir. Buhâri, bu hadislerde hasedin bu hususi ma'nâsının kasd olunduğuna Ebü 
Hureyre hadisinin unvanına <Böbu tğhbâti'l-Kur'ân {= kişinin Kurân s&hibine gbt 


etmesi babı)» ibâresiyle işâret etmiştir (Fadáilu'i-Kur'ün). Kısacası Hased; bir nimetin 
yerinden záil olmasını, gibta ise bir nimetin husülunu temenni etmektir. 


x 
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lir, dedi. Umer şöyle dedi: Peygamberiniz (S): «Allah bu Kitab ile birta- 
kım milletleri yükseltir, diğer bir takımlarını da alçaltır» buyurdu. 

C y see : Bu seneddeki röviler de Nafiibn Abdi'lHáris el- 
Huzâi'nin, Usfán'da Umeru'bnu'l-Hattáb'a mulâki olduğunu bundan ev- 
velki hadis tarzında rivâyet ettiler. 
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(48) KUR'ÁNIN YEDİ HARF ÜZERE OLMASI VE BUNUN 
MA'NÂSINI BEYAN BABI 


270 — (818) ......... : Umeru'bnu'l-Hattab (R) der ki 

Hişâmu'bnu Hakim ibn Hızâm'ın Furkan Süresini benim okumamdan 
başka türlü okuduğunu işittim. Halbuki o süreyi bana Rasülullah (S) 
okutmuştu. Az kaldı kırâet sırasında acele olarak onunla çekişecektim. 
Sonra kırâatı bitirinceye kadar ona mühlet verdim. Sonra ridâsının toplu 
tarafından onu tuttum ve kendisini Rasülullah'a getirdim. Yâ Rasülallah! 
Ben bunun Furkan Süresini senin bana okuttuğundan başka türlü oku- 
duğunu işittim, dedim. Rasülullah: «Onu bırak. Yâ Hişâm oku!» diye em- 
retti. O da kendisinden işittiğim kırâatle bu süreyi okudu. Bunun üze- 
rine Rasülullah: «Bu süre böyle nazil oldu: buyurdu. Bundan sonra bana 
da: «Oku» diye emretti. Ben de okudum. Bunu takiben: «Bu süre böyle 
indirildi. Bunlardan hangisi kolayınıza gelirse onu okuyunuz» buyurdu 57. 


82. Buhâri'de İbn Mes'üd'dan şu rivâyet vardır: Abdullah ibn Mes'üd şöyle dedi: Ben bir 
kimsenin bir âyeti benim Rasülullah'dan işittiğim kırânt hilâfına okuduğunu duydum. 
Hemen elinden tutub Rasülullah'a getirdim. Rasülullah: «İkinizin kırğatı da güzeldir, 
sakın ihtilâf etmeyiniz. Sizden evvelki ummetler (kitablarında) ihüláf ettiler de bu 
yüzden helâk oldular» buyurdu (Buhâri, husümât, má yuzkeru fi'l-eşhâs. ). 

İbn Hıbbân'ın “Sahfhə indeki rivâyet daha mufassal olduğu için Buhâri'nin bu 


KİTABU SALATÍL-MUSAFIRIN VE KASRİHA "463 


هی هی مه و رو اث یو + us‏ و هو مه 
C)— ۱‏ وٹ e‏ نی “aşöl özəl.‏ . خی پوس ol os‏ شهاب . 
s : dün‏ : 


uh NE i oe‏ ارعش las fe d‏ نم سا ر 


GU; . 8883/5 EŞ MADA EĞ edi : ان الاب ول‎ 
LE EKA pan DRAN TF . gis . المديث‎ 


az OLE. 


s Pte söyə ET e. RD Az; eas 3 ez C) 
07 


271 — ( ) ........- : Bu seneddeki ráviler de, Umeru'bnu'l-Hattâb'ın: 
Rasülullah (S) ın hayatında Hişâm ibn Hakim'in Furkan süresini okudu- 
ğunu dinledim, dediğini yukardaki hadis tarzında rivâyet ettiler. Burada: 
Nerdeyse namaz içinde üzerine atılacaktım. Fakat namazda selâmını ve- 
rinceye kadar güclükle sabrettim, ziyadesi vardır. 


dn səsi : Bu seneddeki ráviler de Zuhvi'den bundan önceki Yü- 
nus rivâyeti ve isnadı gibi rivâyet ettiler. 


rivàyetini izah eder mahiyettedir: Abdullah ibn Mes'ûd dedi ki: Rasülullah (S), Rah- 
man Süresini öğretmişti. Ben aşiy vaktı çıkıb mescide gittim. Bir cemâatın arasına otur- 
dum. Bunlardan birine: 

— Haydi bana (Rahmân Süresini) oku bakayım, dedim. Okudu fakat, o benim 
okumadığım bir lehce ile okudu. Ona: 

— Bunu sana kim okuttu? diye sordum. O da: 

— Rasülullah, öğretti diye cevab verdi. Bunun üzerine kalkıb Rasülullaha gittik 
ve huzurunda durduk. Ben (da'vâcı sfatıyle) : 

— Yâ Rasülallah! Biz kırğat husüsunda ihtilâf ettik, dedim. Ben ihtilâf der demez, 
Rasülullah'ın yüzü değişti, kendisinde bir teessür uyandı ve: 

— (Sakın Kur'ân hakkında ihtilâf etmeyin). Sizden evvel helâk olan ummetler 
encak ihtiluf yüzünden helâk olmuş, varlıklarını kaybetmişlerdir, dedi. Ve meseleyi 
Hz. Ali'ye havâle buyurdu. Ali de: : 

— Resülullah, herkesin Kur'ânı bildiği lehce ile okumasını emrediyor. Sizden önce 
helâk olup tarihe karışan ummetleri ancak ihtilâf denilen ictimài çöküntü öldürmüştür 
buyuruyor, dedi. Abdullah ibn Mes'üd: Bu cevab üzerine biz gittik. Bizden herkes ar- 
kadaşının okumadığı lehce ile okumağa devam etmiştir, demiştir. : 

: Bu rivâyette İbn Mes'üdun: Haydi bana Rahmân Süresini oku demesi, içlerine 
vardığı cemâatın Suffa Ashabı olduğunu gösteriyor. Bu hitab, öğretmenin öğrencisine 


karşı söylediği bir tedris ve ta'lim hitâbıdır. Esasen İbn Mes'ûd saâdet asrının yegâne 
irfan yurdu olan Suffa müessesesinin en seçkin kurrê ve müderrislerinden biriydi. 


Peygamber'in İbnu Mes'ûd ile yanında gelen sahibiye: «İkiniz de güzel okumuşsunuz: 
diye tasvİb buyurması her iki kırlatın el-Kirdaíu's-Seb'den háric olmadığına delâlet 
eder. i 
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272 — (819) ......... : İbn Abbâs (R), şöyle tahdis etmiştir: 


Rasülullah (S) buyurdu ki: «Cibril Aleyhi”s-selam bana Kur'ânı ibti- 
da bir okunuş üzerine okuttu. Muteakiben ben murácaat edib daima bu- 
nun artırılmasını istedim. Tâ yedi türlü: okunuşa erişinceye kadar bu di- 
leğimde ısrar ettimə. 

Ravi İbn Şihâb ez-Zuhri: Yedi harfe dâir ma'lümát bana vasıl oldu. 
Bununla yalnız bir medlülü ifade eden muteaddid selikalara musâade bu- 
yurulduğuna muttali' oldum. Yoksa halal ve harâma dâir hiçbir kelime 
üzerinde ihtilâf yoktur, demistir. 

00 ۷ : Bu hadisi Ma'mer de Zuhri'den bu isnadla haber ver- 
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273 — (820) ......... : Ubeyyu'bnu Ká'b (R) sóyle dedi : 

Mescidde bulunuyordum. Birisi içeri girib namaza durdu. Namazda 
tanımadığım bir kırâat okudu. Sonra başka bir kimse girdi, o da arkada- 
şının okuyuşundan başka bir okuyuşla kırâat etti. Namazı bitirdiğimiz 
zaman beraberce Hasülullah (S) ın yanına girdik. Ben: Bu zat tanımadı- 
ğım bir okuyuşla kırâat etti, diğeri de mescide girdi ve arkadaşının oku- 
yuşundan başka bir okuyuş okudu, dedim. Bunun üzerine Rasülullah, on- 
lara okumalarını emretti. Onlar da okudular. Sonunda Peygamber onların 
okuyuş tarzlarını beğendi. Bunun üzerine gönlüme ne islâmımda ne de 
cühiliyetimde hâsıl olmıyan bir şiddetde Rasülullahhn nubuvvetini tek- 
zib etme fikri düştü. Rasülullah beni saran bu kötü düşünceleri hissedin- 
ce göğsüme vurdu. Benden bir ter boşandı. Sanki Aziz ve Celil olan Al- 
lah'a bakıyor hale geldim. Rasülullah bana: «Yâ Ubeyy! Kur'ânı bir oku- 
yuş üzere'oku diye bana Cibril gönderildi. Ben ona, ummetime hafiflet 
diye murâcaat ettim. İkincisinde bana: Kur'ânı iki harf üzere oku, diye. 
cevab verdi. Tekrar ummetime hafiflet diye murâcaat ettim. Üçüncü defa 
da bana: Kur'ânı yedi harf üzere oku! Bir de sana verdiğim bu her bir 
cevabın yanında, kabul edilmesi kat'i olarak istiyebileceğin üç isteğin 
daha vardır, cevabını verdi. Bunun üzerine ben: «Allâhumme'ğtir li- 
ummetî, Allühumma”ğfir li-ummeti (= Allâhım! Ummetimi mağfiret et, 
Allâh'ım ummetimi mağfiret eyle!)» dedim. Kabülu kat'i olan üçüncü 
dileğimi de İbrahim (S) dâhil bütün halkın bana muhtac “olub feryad 
edecekleri bir gün için geri bıraktım». 

Bu seneddeki râviler de, Ubeyyu'bnu Kâ'bin: Mescid-‏ : دو( 
de oturduğu sırada içeriye bir kimsenin girib namaz kıldığını, tanımadığı‏ 
bir okuyuşla kırâat ettiğini haber verdiğini, bundan önceki İbnu Numeyr‏ 
hadisi tarzında hadisin tamamını rivâyet ettiler.‏ 
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274 — (821) ......... : Bize Şu”be Ha'kem'den, o da Mucâhid'den, o 
da İbnu Ebi Leylâ'dan, o da Ubeyyu'bnu Kâ'bdan, şöyle tahdis etti: 

Peygamber (S) Gıfâr oğullarının küçük göl gibi su birikintisinin ya- 
nında bulunuyordu. Yanına Cibril Aleyhi's-selâm geldi : 

— Allah, ummetine karşı Kur'ân: bir harf üzerine okumanı emredi- 
yor, dedi. Rasülullah : 

— Allah'dan sıhhat, selâmet vermesini, mağfiret buyurmasını iste- 
rim. Çünkü ummetim buna tâkat getiremez, dedi. Bundan sonra Cibril 
ona; ikinci defa gelib: 

— Allah sana ummetine karşı Kur'ânı iki harf üzerine okumanı em- 
rediyor, dedi. Rasülullah : 

. — Allas dan sıhhat ve selâmetle mağfiret ihsan etmesini dilerim. 
Benim ummetim bu mükellefiyete tâkat getiremez, dedi. Sonra Cebrâil 
üçüncü defa gelib, tekrar: 

— Allah sana ummetine karşı Kur'ânı üç harf üzerine okumanı em- 
rediyor, dedi. Rasülullah: 

— Allah'dan âfiyet ve mağfiret ihsan etmesini dilerim. Hiç şüphe 
yok benim ummetim buna güç yetiremez, dedi. Bundan sonra Cibril dör- 
düncü defa geldi ve: 

— Allah sana Kur'ânı yedi harf üzere okumanı emrediyor. Bunlar- 
dan hangi okuyuşu okumuş olurlarsa muhakkak doğru okumuş olurlar, 
dedi 85, 


83. Bu hadislerde ve bunlara yazılan şerhlerden Kur'ânın tenzili. gerek kelime, gerek keli- 
meyi edâ itibarrylé el-ahrufu' s-seb'a denilen Kureys, Hevázin, Sakif, Tay, Yemen, Hu- 
yk 1 موا‎ kabilelerinin lehçeleri üzerine vuküu ve sağdet asrında Kur'ânın bu yedi 
"leh “Agerine okunduğu öğreniliyor.  Kurnın birkaç yerinde sİNNA ENZELNAHU 
KORSANEN ARABİYYEN> (Yûsuf: 2, Tâhâ: 113; Zuhruf: 2) buyrulub Kur'ânın mutlak 
olaşak” afabcaya mensübiyetle tavsif edilmesi de Kur'ân tenzilinin Kureyş lehçesine 
müunhağir” olmadığını te'yid etmektedir. Şuarâ Süresinin 195. ci âyetinde yine mutlak 
olarak: “Bİ-LİSANİN ARABİYYİN MUBİN C Açık bir Arabca dil ile)» vârid olmuştur. 
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16206 : Burada da Şu'be yıne bu isnadla ayni hadisin benze- 


A, فی‎ IU سوت‎ vü, پوے سی‎ ٤ ال‎ ll الفراءة‎ EZ باب‎ (15) 
Kİ . قن وکیج‎ ür. وان مر‎ Cua Xİ (9) — ve 
Jis. MAZ o s d لکل‎ pcc وا‎ Z92655 
ENİ geli یا ده آم یه‎ . uyak! YERE, at 
فقتل ن دق‎ US ټی‎ nı FEVMCHT c 
e. ال ان لا 2 ارز راقم وه‎ DE zül” AS :هدا‎ MAZ Ji 


2 شو‎ sg r. Yl یرد‎ vap SE eee الب‎ 
üre . نی نره‎ Kio ges و‎ hiz Sé. 25 کل‎ dos. ves شرن‎ 


لا ی وج لین دی ود یل یط تافو 


۱ âyette de Kur'ânm Cebrâil vasıtasıyla Muhammedin kalbine açık bir Arab diliyle 
tenzil buyurulduğu bildirilmiştir. Fakat «sebatu ahruf» yine de medlülü müşkil, mâ'- 
nås itibarıyle müteşâbih bir ta”birdir. من‎ pan bundan dolayı nihayi olarak «seb'atu shruf, 
un medlülünü ta'yin hakkında pek çok ihtilâf edilmiştir. Bu husustaki görüşleri Su- 
yüt! (91) eel-İtkan fi Ulümi'lKur'ân» ında kırkbire, Keşmiri ise «Fevzu'l-Bárîs de 
kirkbeşe çıksrıyor, Lâkin bunların çoğu zayıf ve Matta mühmel şeyler olduğu ve bunun 
hakiki” mediülünün aralarında küçük değişiklikler bulunan lehçelerden ibaret olduğu 
izah edilmiştir. 

Lehceler arasındaki bu fark ve ayrılık bir tenevvüden ibaret olub tezad ve te= 
nakkuz değildir, Sonra Kur'ânın her kelimesi yedi lehce ve yedi vecih üzere nâzil ve 
bu surette okunmuş da değildir. Kur'ânın tamâmı Kureyş lehcesi, bazı kelimeleri de bir 
hafifletme ve kolaylaştırma olarak diğer kabilelerin lehceleriyle gönderilmiştir. Kur'ána 
Aid ilimlerin en büyük üstadlarından olan Abdullah İbn Mes'üd hadisdeki yedi harfle 
işaret Üuyrulan lehce farkını izah ederek: «Ben muhtelif kabilelerden Kur'ân okuyan- 
ların kırâatlarını dinledim. Hepsini ma'nâ itibâriyla biribirine çok yakın buldum. Ara- 

© larindaki fark sizin helumme, tedi, akbil demeniz gibidir ki üçü de geliniz diye çağrı- 
dan ibarettir. Munzel kırdatlardan olmak üzere siz muktedir olduğunuz lehce ile Kur'ân 
okuyabilirsiniz» demiştir. 

Keşmirli Muhammed Enver, Buhâri şerhi Fevzu'lBâride şöyle der: “Yedi harf 
arasında râbıta ve yakınlık olmayarak her vechile bir ayrılık bulunduğu vehm edilme- 
melidir. Yedi harf arasında bazan mücerred mezid, buzan kelimeler arasında bâblar 
cihetiyle ayrılık, bazan hâzır ve ğüib şeklinde siga ayrılıkları arzeder. Bazan da hem- 
zenin tahkik; ve teshili cihetiyle bir fark bulunuyor. Bu tegayyürler az olsun, çok olsun 
bizütihi bir harftir, bit lehcedir». 

Kur'ân Rasülullah'a kısım kısım indirildi. Her kısmın ve her âyetin yeri hangi 
sürenin neresine yazılacağı Cibril tarafından bildirildi. Peygamber de vahiy kötiblerine 
bu süretle yazdırdı. Hêfızlar da bu tertib üzere ezberlediler, Böyle hayret verici bir 
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(49) KUR'ANI . YAVAS YAVAŞ OKUMAK, İFRAT DERECEDE 
SÜR”ATLE KIRAAT ETMEKTEN SAKINMAK VE BİR REK'ATDA 
İKİ YAHUT. DAHA FAZLA SÜRE OKUMANIN MUBAHLIĞI BABI 


275 — (122) -....... : bü Vail şöyle dedi: 

Nehiku”bnu Şinân denilen bir zat Abdullah (ibn Mes'üd) a geldi ve: 
Ya Ebâ Abdirrahman! «MİM MAIN GAYRİ ASİNİN? yahut “MİN MÂİN 
ĞAYRİ YÂSİNİN» (Muhammed: 15) şu harfi nasıl okursun? diye sordu. 
Abdullah: Bütün Kur'ânı araştırdın, bundan başkası yok mu? dedi. Ne- 
hik: Ben bir rek'atda el-mufassal bölümünü okuyorum, dedi4 Abdul- 


. itiná ve titizlikle yazılıb ezberlenen Kur'ân bütün namazlarda ve mukabelelerde devamlı 
bir sürette tekrar tekrar okunmakta, bulunduğu gibi ayrıca her sene Ramazan içinde 
Cibril ile Peygamber arasında nâzil olan süre ve âyetler karşılıklı mudârese, mukabele 
ve tekrar arzedilerek takrir olunurdu. Bu arada ve bilhassa ilk yıllarda Kur'ánm kabi- 
leler arasında sur'atle ve kolayca yazılması için bir hafifletme ve kolaylaştırma olarak 
bazı kelimelerin Kureyş lehcesinden başka fasih lehcelerle de okunmasma izin veril- 
mişti. Bilahare buna ihtiyac kalmamıştı. İşte Kur'ânın yedi harf üzere inzálinin sebebi 
sırf bu hafifletme ve kolaylaştırma idi. Onun için Peygamber «ummetime kolaylaştır» 
niyazını tekrar tekrar söylemişti. 

Son yılın Ramazanında bütün Kur'ân Cibril ile Peygamber arasında iki defa mu- 
kabele edilmiştir. Azza-i ahira denilen bu son mukabelede Kureyş lehcesi takarrur et- 
miştir, . - 

Kadî Ebü Bekr Bâkillâni; «Sahih olan şudur ki; bu yedi harf Rasülullah'dan zâhir 
olmuş ve yayılmıştır. İmamlar bu yedi harfi Resülullah'dan zabd etmişlerdir. Hz. Usman 
ve istinsah heyeti de bunları Mushaf da tesbit etmişler ve bunların sahihliğini haber 
vermişlerdir. Ancak bunlardan mütevâtir olarak sâbit olmayanları hazfetmişlerdir. Bu 
-harfler bazan ma'nâlarında ve lafızlarında küçük başkalıklar arzetmekle beraber aslâ 

* birbirlerini nakzedici ve nefyedici değillerdir: der. x 
. Tahövi de şöyle demiştir: Yedi harfle kiráat ilk yıllarda bilhassa kabilelerin leh- 
celerinin- muhtelif olması zarüreti ve bütün kabilelerin birtek. lehceyi çabucak alıb in- 
tibâk edebilmesi meşakkatinden dolayı var olmuştu. Sonra insanlar, kâtibler çoğalıb 
zarüret de kalkınca yine bir kıraâte avdet etmiştir» der. 

84. Kur'ânın sörelerini, eseb”u tivâl, miün, mesâni, mufassal» adlarıyla dört sınıfa ayırmak 
sahâbilerin istilahlarından idi. -Seb"u tivalə, en uzun sürelerdir: Bakara, Alu İmrân, 
Nisâ, Mâide, En'âm, A'râf ve yedincisi hakkında rivâyetler muhtelif olarak Beráe, Yûnus 
veya Kehf sürelerinden biridir. «Miün» yüze yakın yahut yüzden fazla âyetleri ihtiva 
eden sürelerdir. Bunlar İbn Mes'üda göre onbir süredir. «Mesánb, yüz âyetten az olan 
uzunca sürelerin ismidir. Mushafın tertibince ekseriya miün'dan sonradır. İbn Mes'üda 
göre bunlar da yirmi süredir. Bütün Kur'ána ve Fâtiha süresine de Mesâni ismi veril- 
diği bilinmelidir. «Mufassal, mesâni'den sonraya kalan sürelerdir ki araları sık sık 
besmelelerle ayrılmış olduğundan bu adf almışlardır. Bunlar Mushafın son bölümünü 
teşkil ederler. Bunun başlangıcı hakkında çeşitli rivâyetler vardır: Hucurat, Kitél, Cü- 
siye, Saffit, Saff, Tabirake, Feth, Rahmân, İnsin, Sebbaha, Duhâ... Sürelerinden her 
"birini başlangıç sayanlar vardır. 

..” Mufassal gurubu da kendi aralarında üç bölüme ayrılır: 

. om. Twáluy Mufassal (mufassalır uzunlar): Başlangıcı hangisi itibar edilirse oradan 
«Amme: ye kadar. 

b. Evsâtu Mufassal (mufassalın ortaları): Amirieden Duhâya kadar, . 

c. Kösörü Mufassal Gnufassahn kısaları): Duhâ'dan Kur'ânın sonuna kadar plan 
sürelerdir, Suyuti: Mufassal hakkında söylenen en uygun söz budur, diyor. 

- Ayni, mufassalın Kur'anın yedide biri olduğunu söyledikten sonra bunun ihti- 
lêflı olarak Muhammed yahut Fetih yahut Kaf sürelerinden birini başlangıç gösteriyor 
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lah; cevaben: Şiir okur gibi acele acele mi? Birtakım kavimler vardır ki, 
“Kur'ânı okurlar da okudukları köprücük kemiklerinden ötesine te'sir et- 
mez. Ancak, kalbe te'sir edib de orada kökleştiği vakıt fâidesi olur 55. Na-. 
mazın en faziletli rüknü ruküu ve sucüdudur. Ben Rasülullah (S) ın 
nazâirden hangilerini bir araya getirdiğini muhakkak biliyorum, deyib 
her rek'atda ikişer süre olmak üzere (mufassaldan yirmi süre saydı). 
Sonra Abdullah kalktı, izince Alkame içeri girdi. Sonra dışarı çıktığında: 
Abdullah bana da bunu haber verdi, dedi. 


Râvilerden İbnu Numeyr kendi rivâyetinde: Abdullah'a Becile oğul- 
larından bir kimse geldi dedi de, Nehiku'bnu Sinân ismini söylemedi. 


ie . ن ایی وال‎ M حدقا أ متاو‎ vəzə )...(- wA 
qua Cs ue : Ju. ə ارس ان‎ ds 
AC di ges . Hoş yx ağaz sd xəs x فلا‎ . G 
Agoa. [UC شون شوه ین‎ CIS 


276 — ( ) ......... : Ebü Vâil: Abdullah'a Nehibu'bnu Sinân denilen 
bir kimse geldi diyerek bundan önceki Veki' hadisinin benzerini rivâyet 
etti. Ancak o, burada şöyle demiştir: Alkame, Abdullahın yanına girmek 
için geldi. Biz ona: Abdullah'dan Rasülullah (S) ın nazâirden hangilerini 
bir rek'atda okuduğunu sor, dedik. Akabinde Alkame, Abdullah'ın yanına 
girdi ve bunu kendisinden sordu. Sonra Alkame bizim yanımıza çıktı da, 
Abdullah'ın te'lifi olarak; Kur”Anın mufassal bölümünden yirmi süre dedi. 


üz əz. MICE 2189212 C. )— YW 
“EA Tur 2. 
5 atus 


277 — ( ) ......... : A”meş bu isnad içinde bundan öncekilerin ha- 
disi tarzında tahdis etti. Burada Abdullah: Ben Rasülullah (S) ın bir 
rek'atda ikişer süre olmak üzere on rek'atda yirmi süre okumak itiya- 
dında olduğu nazâir'i muhakkak biliyorum, dedi. 


85. Şir inşat ederken acele acele okumak âdetleri olduğu anlaşılıyor. İbnu Mes'üd Kur'ânı 
ağır ağır okumak ve ma'nâlarını tedebbür etmek lazım geleceğini Nehik'e hatırlatmıştır. 
Alimler cumhuru da Kur'ânın ma'nâlarını tefekkür ve tedebbüre mâni' olduğu için 
ifrat derecede sür'atle kırâat etmeyi mekrüh görürler. Bununla beraber çabuk çabuk 
okumanın da cevazında müttefiktirler. Şüphe yok ki tedebbür ve tefekkürle yani mâ'- 
nâlarını anlayarak okumakda sevib daha büyüktür. 
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278 — ( ) ......... : Ebü Vil dedi ki: 


Birgün sabah namazını kıldıktan sonra Abdullah İbn Mes'üd'un ya- 
nına gittik. Kapıdan selâm verdik. Bize içeri girmeye izin verdi. Kapıda 
biraz eğlendik. Bu sırada bir kız çıktı ve: Niye girmiyorsunuz? buyurun, 
dedi. Biz de içeriye girdik. Abdullah, oturduğu halde nâfile namazı kıl- 
makta idi. Sizin girmenize izin verildiği halde sizleri içeri girmekten 
men" eden nedir? diye sordu. Biz: Hayır, bir şey yok. Şu kadar ki biz ev 
ehlinden bazısı uyumaktadır, zannettik dedik. İbnu Ummi Abd âilesini 
gafletteler mi zannettiniz? dedi. Sonra dönüb tâ güneşin doğduğunu zan- 
nettiği vakte kadar nâfile namazı kılmağa başladı. Sonra: Ey kız! Bak 
güneş doğdu mu? dedi. Kız baktı, güneşin doğmuş olduğunu gördü. Bu- 
nun üzerine Abdullah: «EL-HAMDU LİLLAHİLLEZİ EKALENÀ YEV- 
MENA HAZA VE LEM YUHLİKNÂ Bİ-ZUNÜBİNA — bu günümüzde 
de bizleri konuşturan — (ravi Mehdi, şöyle dediğini zannediyorum, de- 
miştir) — ve günahlarımız sebebiyle bizleri helâk etmiyen Allah'a hamd 
olsun» dedi. 


Ravi der ki: Oradakilerden bir kimse: Dün gece bütün mufassah oku- 
dum, dedi. Abdullah: Şiir okur gibi acele acele mi? Bizler yemin olsun 
birbirine yakın kılınan süreleri işittik ve ben Rasülullak'ın biribirine ya- 
kınlaştırarak okumak i'tiyâdında olduğu süreleri kat'i olarak biliyorum:. 
On sekiz süre mufassaldan, iki süre de HA Mim âilesindendir. 


KİTABU SALÂTİ'L-MUSAFİRİN VE KASRİHA 471 


ə. ۳ ما عبد ن مید . متا سی عل‎ )...(- YVA 


- a ål نو‎ azara İyi 7 Tur 


al “xu siqi. xu. iə‏ کان ر 42( راب 
شور نو فی رر 


hes ə 5 اد‎ 5s: ua "b. 2526888 مر‎ 71 3 


و و 


رو ان بحت zik‏ رن ا ت 
A Af‏ . فال عبد الله M. az dü zi a:‏ عرفت النظائر ال کان 

ce 3 D. D ور کد‎ Lis] - 
3555022. Jai سورة‎ e شنت قال فد‎ gi 202; 


279 — ( ) ......... : Şakik şöyle dedi: 

Becile oğullarından Nahiku'bnu Sinân denilen zat, Abdullah (İbn 
Mes'üd) a gelib: Ben bir rek'atda mufassalı okuyorum, dedi. Abdullah: 
Şiir okur gibi acele acele mi? Yemin olsun ben Rasülullah (S) ın bir 
rek'atda ikişer süre olarak okumak itiyüdında bulunduğu nazâir'i bilmi- 
şimdir, dedi. 

) ( ........ : Ebû Vail şöyle tahdis etti: 

Bir kimse İbn Mes'üda gelib: Bu gece ben bütün mufassah bir rek'at- 
da okudum, dedi. Abdullah: Şiir okur gibi acele acele mi? dedi. Abdul- 
lah, tekrar: Vallahi ben Rasülullah'ın nazöirden hangilerini bir araya ge- 
tirdiklerini biliyorum deyib, her rek'atda وط‎ süre olmak üzere mufas- 
saldan yirmi süre saydı 56. 


86. Bazıları bu nazâir, âyet adedince biribirine nazîr olan süreler değil; mev'izalar, hikmet- 
ler, kıssalar olmak ftibáriyle aralarında benzerlik bulunan sürelerdir, demişlerse de âyet 
mikdarınca birbirine yakın olan süreler demek olduğu kabul görmüştür. 

Burada mücmel olarak yirmi süre denilmiştir. Ebü Divüd”un Süneninde bu icmá- 
un tafsili vardır. Orada bu nazâir bir rek'atda ikişer ikişer olmak üzere gu tertible 
zikredilmiştir: 

. Rahmân lle Necm, 

İktarabet ile el-Hákka, 

. Zâriyât ile Tür, 

Vâkıa ile Nûn, 

Se'ele ile Ve'n-Nâzidi, 

Ve'l-Leyl ile Abese, 

Muddessir ile Muzzemmil, 

Hel etá ile L& uksimu, 

Amme Yetesüelüne ile Murselat; 

. Íze's-Semsu Küvvirat ile Duhám. 

Duhân Sûresi mufassaldan olmadığına göre râvinin ibâresinde musamaha vardır. 

Bu hedis iki yahut daha ziyade sürenin bir rek'atda cem' edilmesinde be's olmu- 
dığını isbat etmektedir. Hadizin lafzı iki sürenin cem'inde sarihtir. Bu kadarının cemi 
câiz olunca daha fazlasının cem'inin cevâzında da şüphe kalmaz... 


Ë مع هو‎ pa pa pn m ga pa pt 
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280 — (823) ......... : Bize Ebü İshak tahdis edib dedi ki: 

Bir kimsenin Esvedu”bnu Yezid'den şunu sorduğunu işittim, Esved, 
mescidde Kur'ân öğretmenliği yapıyordu. O kimse: «FE HEL MİN MUD- 
DEKİR: O halde var mı bir düşünen» (el-Kamer: 15, 17, 22, 32, 40, 51) 
kelimesini nasıl okuyorsun, dâl mı yoksa zül mı? dedi. Esved: dâl olarak 
okurum. Ben Abdullah ibn Mes'uddan işittim, diyordu ki: Ben Rasülul- 
lah (S) dan o kelimeyi dâl olarak «muddekir» derken işittim, dedi. 


Giz. RS IE. Zİ Tü. AA وان‎ İĞ x ومزشنا‎ (. .)— YA, 
تیه‎ hast; ۳ کان‎ sO şa سود عبد او‎ elek 


" کر‎ v» $5 b 
231 — ( ) ........ : Abdullah ibn Mesüd, Peygamber (S) in . 
kelimeyi: FE HEL MİN MUDDEKİR diye dâllı olarak okumak itiyadında 
olduğunu haber vermiştir. 
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282 — (824) ........ : Alkame. şöyle dedi: 
Şâm'a geldik. Yanımıza Ebu'd-Derdâ geldi ve: İçinizde Abdullah 
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(İbn Mes'üd) in kırâatı üzere okuyan bir kimse var mı? diye sordu. 
Evet benim, dedim. Ebu'd-Derdá: 

— Şu VELLEYLİ İZÂ YAĞŞA âyetinde Abdullah'ın okuyuşunu nasıl 
işittin? dedi. 

— VE'LLEYLİ İZÂ YAĞŞA VE'-ZEKERI VETUNSA şeklinde oku- 
duğunu işittim. Ebu'd-Derdâ: : , 

— Vallahi ben de Rasülullah (S) ın bu âyeti böylece okuduğunu 
işittim, fakat Şâmlılar benim; VE HALAKA'z-ZEKERA ۵ şek- 
linde okumamı istiyorlar. Ben ise bu hususta onlara tâbi' olmam, dedi 87, 


iiis T 21 62 e سید حا‎ US وشا‎ )...(-۸۳ 
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283 — ( ) ......... : İbrâhim şöyle dedi: 


Alkame Şâm'a geldi. Mescide girib namaz kıldı: Sonra kalkıb mescid- 
deki bir ders halkasına oturdu. Alkame der ki: Bu sırada bir zat (yani 
Ebu'd-Derdâ) geldi. Bu gelen zat hakkında cemáatin toplanmasını ve 
onun etrafında vaziyet alışlarını farkettim. O zat gelib yanıbaşıma otur- 
du. Sonra; Abdullah'ın okuyuşu gibi olan kırâatı ezberinde tutuyor mu- 
sun? diyerek yukardaki hadis tarzında zikretti. 
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87. Leyl süresinin bu âyetinde İbn Mes'üd'un ve Ebu'd-Derdâ'nın israr ettiği kırâat, mu- 
tevatir olan ve Mushajta tesbit olunan kirñata muhaliftir. Bu âyet, bir kerre «ve'z-zekeri 
ve”l-unsüs süretinde, ikincisinde de eve mâ halska'z-zekera ve'l-ünsâ. süretinde nâzil 
olmuş ve bu iki büyük sahibi de birinci nuzülü hıfzetmiş olabilirler. Bu yüzden de 
cumhürun rivâyet ettiği mutevâtir kırâate muhâlefet etmiş olabilirler. Nitekim Abdul 
lah ibn Mes'ûd bir aralık Muavnizetân Sürelerini de Kur'ândan değildir, sanmıştı. Bu 
âyetde İbn Mes'ûd ile Ebu'd-Derdâ kırdatına göre mahlüka yani yaratılmış olan erkek 
ile dişiye yemin edilmiş olur. Mutevâtir kiráata göre ise bunların halikına, yaratanına 
yemin edilmiş olur. İkinci kırğatın medlülü, âyetin hakiki medlülü birincisi ise mecázi 
ma'nâsıdır (Tecrîd Ter, IX, 444-447). 
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yig عن عام » عن علقمة‎ Ss . عبد الاغل‎ sz ES EZE, )..( 
XS دت ان‎ AR. ES TAIN T 


284 — ( ) ......... : Alkame şöyle dedi: 

Ebu'd-Derdâ'ya kavuştum, bana: Sen kimlerdensin? diye sordu: Irak 
ahölisindenim, (buraya ilim tahsili için geldim) diye cevab verdim. 

— Irak'hlarm hangisindensin? dedi. 

— Küfe ahâlisindenim, dedim. 

— Abdullah ibn Mes'üdun kırâatı üzere okuyor musun? dedi. 

— Evet okuyorum, dedim. 

— VE'LLEYLİ İZÂ YAĞŞA... yı oku, dedi. Ben: VELLEYLİ İZÂ 
YAĞŞA VE'nNEHÂRİ İZÂ TECELLÂ VE'Z-ZEKERİ VEL-UNSA 
şeklinde okudum. Bunun üzerine Ebu'd-Derdâ güldü ve sonra: 

— Rasülullah (S) ın bu âyeti işte böyle okuduğunu işittim, dedi. 

( ) ......... : Burada da Alkame: Şâm'a geldim ve Ebu'd-Derdâ ile 
buluştum diyerek önceki İbnu Uleyye hadisi tarzında rivâyet etti. ` 


Yİ yal ری عن‎ dü DA باب‎ (e) 
pili ZZ; مالك د‎ pio : وشا تھی ن خی . قال‎ (o) — YAS 
ےتور مھ وب‎ Khal 
. الس‎ ŞE e gel الا ند‎ os 


(51) İÇLERİNDE NAMAZ KILMAKTAN NEHYEDİLEN 
VAKITLAR BÂBI 


285 — (825) ......... : Ebü Hureyre (R) den: 

Rasülullah (S), ikindi namazından sonra güneş batıncaya kadar, sa- 
bah namazından sonra güneş doğuncaya kadar namaz kılmaktan nehiy 
buyurdu 58. 


58. Namaza göre kerâhat vaktı sayılan zamanlar hakkında hadisler çoktur. Bunları rivâyet 
eden sahâbilerin de çokluğundan namaz için kerâhat vakt: bulunduğu bir dereceye ka- 
dar tevâturen sâbit oluyor. Kerâhat vakıtlarının hudüdunu beyân eden hadisler ise çe- 
sitli lafizlarla geldiğinden o rivâyetlere bina edilen hükümler hakkında da fakihler ih- 
tilâf etmişlerdir. 

Bu böbdaki hadislerin ihtivâ ettiği kıymetli ma'lümátla yetinerek fıkhi tafşilita 
gitmedik, Bunları mezhebler yönünden incelenfek isteyenler fıkıh. kitablarına ve geniş 
şerhlere başvurmalıdır. 
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e. O 0‏ من هشم . قال 35:595 


A عباس فال د سوت نی‎ ği DU ا اھ‎ 51:05. söy ət əsə 


DEPT P np 2. ue 8834221 
MMC حى نه‎ AA. ر ال‎ T Gezi 

286 — (826) ......... : İbn Abbâs (R) şöyle dedi: - 

Rasülullah (S) m ashâbının birçoklarından işittim, Umeru'bnu'l-Hat- 
tâb da bunlardandır. O bana en sevgili olanıydı: Rasülullah (S), sabah 
namazından sonra güneş doğuncaya kadar, ikindi namazından sonra da 
gün batıncaya kadar namaz kılmaktan nehiy buyurmuştur. 


As zord ze.‏ رو 


7 V ن سید‎ ez. . وحد انید زهیر ن حرب‎ )...( — YAV 
: a . 21ھ‎ əz sir. 3-2 n 
de gea بل‎ : das فى خدیت سويد‎ SİZE. الاشاد‎ ús ERRE giy 
xum 
287 — ( ) ..... ... : Buradaki üç tarik râvilerinin hepsi de Katâ- 
de'den bu isnad ile ayni hadisi rivâyet ettiler. Bunlardan Said ile Hi- 


şâm'ın hadisinde: «Sabah namazından sonra güneş işrak edinceye (yük- 
selip parlayıncaya) kadar...» demiştir. 


e popat PUE‏ کر وڅ او هه ما 
Uz gözə Çar) — YAA‏ بي . آغر؟ ان وہب . د يونئ:؛ Je dol‏ 
PET "E EP 278.‏ 
enl‏ قال : أَخبر فی AM cu Suda S‏ ی قول : 20,506 لا 
Tc"‏ مه ^ KZ‏ مر سا .. DL. ər‏ 
« لاصلاة Š dı İL‏ تنب لص Md x riso ciel.‏ 
Ebü Said Hudri (R) der ۰‏ : ......... )827( — 288 
Rasülullah (S): «İkindi namazından sonra güneş batıncaya kadar ve‏ 
sabah namazından sonra güneş | doğuncaya kadar hiçbir namaz olmaz»‏ 
buyurdu.‏ 


ek » 


ici 255 - fə ler ® >. 
İİ عن‎ az abır ال : قرات‎ ES ZZ مشا‎ (a) — YAN 
۰» ولا ند غرویبا‎ ue des ndə ہے تر‎ 


289 — (828) ......... : İbn Umer (R) den: 
Rasülullah (S): “Sizden herhangi biriniz namaz kılmak için güneşin 
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doğuşu vaktı ile güneşin batma sırasını gözetip araştırmasın» buyurdu ۰ 


FE ağ xz düzə . اتازک‎ S salo Xt aUo, )...( - ۰ 
di : ؛ تال‎ Za يو‎ TO. e. Y. بش‎ 325 əl. F3 


, X duy “əəə ce i DS zz [APTE 34025 


290 — ( ) ......... : İbn Umer (R) dedi ki: 

Rasülullah (S): «(Kılacağınız) namaz için güneşin ne doğma zama- 
nini, ne de batma zamanını taharri (yani intihâb) etmeyiniz, çünkü ره‎ 
şeytanın iki boynuzu ile doğar» buyurdu. 


` 


SO TZ Urs, e$ Us CUTS بکر‎ Hz, Qe) — ۱ 
30,55 05:05: au QU ICA. fA Sul. PE 
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291 — (829) ......... : İbn Umer (R) şöyle dedi: 

Rasülullah (S) buyurdu ki: «Güneşin hâcibi göründüğü vakıt, tâ 
açığa çıkıncaya kadar; güneşin hâcibi battığı vakıt da, tâ gayb oluncaya 
kadar namazı te'hir ediniz» 590, 


RAE üza سیم‎ ELİE. xo İş (ar) — ۲۹۳ ٠ 
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89. «Taharri> den maksad, namazı kılmayıbda tâ o zamanı güzetmektir. Peygamber'in bu 
nehyi, güneşin doğuş ve batış vakıtlarını araştıran güneşperestlere benzememek hik- 
metine müsteniddir. Hanefiler ile kerâhat vakıtlarında namaz kılmayı mutlaka men” 
edenler bunu mustakil bir nehiy sayıb, taharri olsun olmasın bu vakitlarda namaz kıl- 
mayı tahrimi kerihatla mekrüh görürler: Tecviz edenler ise bunu mustakil değil bir 
tefsir addedib sabah ile ikindi namazlarından sonra namaz kılmanın kerâhati yalnız 
güneşin doğuşu ile batışını namaz için gözetliyenlere mahsüsdur, derler. 

Hücibu"ş-şems, güneşin doğuş ve batışında kursun ilk ve son gözüken kenarlarma de- 
nildiği gibi, güneşin henüz ufuk altında iken cirminden evvel sabahleyin gözüken guá- 
larma da denildiği vardır. 


90, 


S 
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292 — (830) ........ : Ebü Basra el-Ğifari dedi ki:” 


Rasülullah (S), bize Muhammas denilen DNE ikindi namazını kıldı- ` 
rıp ardından şöyle buyurdu: 


«Bu namaz sizden öncekilere arz ər Fakat onlar bu namazı 
zâyi' ettiler. Her kim bu namaz üzerine muhâfız olursa onun ecri iki defa 
olur. İkindi namazından sonra şöhid doğuncaya kadar hiçbir namaz yok- 
tur» (şâhid, yıldızdır). 


6 oos : Buradaki râviler de yine Ebü Basra el-Gifári'nin: Ra- 
sülullah, bizlere ikindi namazını kıldırdı dediğini, yukardaki hadis gibi 
rivâyet ettiler. 
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Ukbetu'bnu Âmir el-Cuheni şöyle der:‏ : ......... )831( — 293 


Üç sâat vardır ki Rasülullah (S) bizleri onlarda namaz kılmaktan, 
ölülerimizi kabre koymaktan nehiy buyurdu: Güneş doğmaya başladığın- 
dan yükselinceye kadarki zaman, istivadan yani güneş tam ortada iken 
ayakta duranın şarkında ve garbında hiçbir gölge kalmadığı vakıttan iti- 
baren güneş (biraz) meyledinceye kadarki zaman, güneş batmaya mey- 
lettiği vakıttan itibâren batıncaya kadar geçen zaman. 
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(52) AMRU'BNU ABESE'NİN İSLÂMA GİRİŞİ BÂBI 


294 — (832) ......... : Ebü Umâme (R) dedi ki: 

Amru'bnu Abese es Sulemt şöyle dedi: Ben, câhiliyette bulunurken; 
insanlar dalâlet üzeredirler, hiçbir doğru şey üzerinde değildirler, zanne- 
derdim. Halk putlara tapar halde idi. Derken Mekke'de birtakım haberler 
neşreden bir zat çıktığını işittim. Devemin üzerine oturub bu zatın ya- 
nına geldim. Geldiğim zaman Rasülullah (S) gizlenmiş bir halde, kavmi 
de kendisine karşı öfkeli idiler. Mekke'de nâzikâne hareket ettim. Niha- 
yet kolaylıkla yanına sokuldum. Kendisine: 

. — Senin sıfatların nedir? dedim. 
` — Ben bir Peygamber'im, dedi. 

— Peygamber nedir? dedim. 

— Beni Allah gönderdi, dedi. 

— Allah seni ne ile gönderdi? dedim. 

— Akrıbalara iyilik edilmesi, putların kırılması, Allah'ın bir tanın- 
ması, kendisine hiçbir şeyin ortak kılınmaması ile, dedi. 

— Bu şeyler üzerinde senin maiyetinde kimler var? dedim. 

— Hür ve köle kimseler vardır, dedi. (Râvi: O günde ona inananlar- 
dan Ebü Bekr ile Bilâl onunla beraberdi, der). 

— Ben de sana tâbi' olacağım, dedim. 

— Sen şu gününde buna muktedir olamazsın. Benim halimi ve hal- 
kın halini görmüyor musun? Fakat şimdi sen âilenin yanına dön. Benim 
muzaffer olduğumu işittiğin vakıt bana gel, dedi”1. Bunun üzerine ben 


91. Bu şahıs: Ben burada İslâmı izhâr etmek ve seninle beraber ikamet etmek Üzere sana 
tâbi' olacağım deyince Rasülullah da: «Henüz muslimanlar zaif bulundukları için Ku- 
reyş'in sana eziyet etmesinden endişe ederim. Lâkin senin ecrin hâsıl olmuştur. Bina- 
naenaleyh sen islâm üzere bâki kalarak kavmine dön. Kendi yerinde islâm üzere devâm 
et. Benim muzaffer olduğumu işidince bana gel», demiş oluyor. 

Burada Peygamber'in əəə olacağını Plàm etmesi ayrıca bir nubuvvet mu'ci- 
` zesidir (Nevevi). 
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kabilemin yanına gittim. Rasülullah, Medine'ye geldiğinde ben hâlâ eh- 
limin arasında bulunuyordum. Bu arada onun haberini soruşturmağa baş- 
Jadim. O, Medine'ye geldiği zaman insanlardan onu soruyordum. Nihayet 
Yesrib ahâlisinden yani Medine'lilerden bana birkaç kimse geldi. Onlara: 

— Şu Medine'ye gelen zat ne yaptı? dedim. 

— Halk sür'atle onun dinine giriyorlar. Kavmi onu öldürmek istedi 
fakat buna güçleri yetmedi, dediler. Bunun üzerine Medine'ye geldim ve 
Peygamber'in yanına girib: 

— Y3 Rasülallahl Beni tanıyor musun? dedim. 

— Evet. Sen Mekke'de benimle وس‎ bir kimsesin, dedi. 

— Evet oyum, dedim. 

— Ey Allah'ın Peygainber'i! Allah'ın sana öğrettiği ve benim bilmez 
olduğum şeylerden bana haber ver. Bana namazdan haber ver dedim. 

— Sabah namazını kıl, Sonra tâ güneş doğub yükselinceye kadar na- 
mazdan el çek. Çünkü güneş doğarken şeytanın iki boynuzu arasından 
çıkar. İşte o zamanda kâfirler ona (yani güneşe) secde ederler. Sonra tâ 
muzrağın gölgesi garba ve şarka meyletmediği vakta (yani istivâ vaktına) 
kadar namaz kıl. Çünkü namaza melekler şâhid ve itâatlı kullar hâzır 
olur. Sonra namazdan çekin. Çünkü o vakıt cehennem iyice alevlendiri- 
lir, Gölge meylettiği zaman yine namaz kil Çünkü namaz, melekler ta- 
rafından şâhid olunmuş ve itâatlı kulların hâzır bulunduğu bir ibadettir. 
Nihayet ikindi namazını kılarsın. Bundan sonra tâ güneş batıncaya kadar 
namaz kılmaktan çekin. Çünkü o şeytanın iki boynuzu arasında batar. 
İşte o zamanda kâfirler ona secde ederler, dedi. 

— Ey Allah'ın Peygamberi! Bana abdest almanın mahiyyet ve fazi- 
Tetinden haber ver, dedim. 

— Sizden biri abdest suyunu yakınına alır, ağzını çalkalar, burnuna 
su çekib çıkarırsa su ile beraber yüzünün, ağzının ve burnu ile dimağı ' 
arasındaki günahları muhakkak dökülürler. Sonra Allah'ın emrettiği gibi 
yüzünü yıkadığında su ile beraber sakalının etPafından yüzünün günah- 
ları düşer. Sonra dirseklere kadar ellerini yıkar bunda da su ile birlikte 
ellerinin günahları parmaklarının ucundan dökülür. Sonra başına mesh 
eder başının günahları saçının uçlarından su ile birlikte düşer. Sonra to- 
puklara kadar ayaklarını yıkar, yine ayaklarının günahları su ile beraber 
parmaklarının uçlarından dökülür. Kalkıb namaza durur, Allah'a hamd 
eder, onu senâ eder, lâyık olduğu vechile Allah'ı ulular, kalbini sırf Al. 
lah için diğer şeylerden boşaltırsa namazın sonunda günahlarından mu- 
hakkak anasının onu doğurduğu vaziyetinde olarak ayrılır, dedi. 

Ebü Umâme ona: 

— Yâ Amre'bne Abese! Bu zata verilmiş olan nubuvvet makamı hu- 
susunda ne söylediğini iyi düşün, dedi. Amr: 

'— Yâ Ebâ Umâme! Yemin olsun ki yaşım ilerledi, kemiklerim in- 
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celdi, ecelim yaklaştı. Bu halde iken Allah'a ve Allah'ın Rasülu üzerine 
yalan söylemekliğime hiçbir ihtiyacım yoktur. Bu sözü Rasülullah'dan 
bir kerre yahut iki kerre yahut üç kerre (yedi defaya kadar saydı) işit- 
memiş olsaydım bunu ebediyyen tahdis etmezdim. Fakat ben bunu Ra- 
sülullah'dan daha çok defa işittim, dedi. 


(en)‏ باب روتھرو؛ hi eu di‏ وس 
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(53) «(KILACAGINIZ) NAMAZ İÇİN GÜNEŞİN DOĞMA VE BATMA 
ZAMANLARINI TAHARRİ ETMEYİNİZ» BÂBI 


295 — (833) ......... : Âişe (R): Umer yanılmıştır. Rasülullah (S) 
ancak güneşin tulüu ile guru taharri edilmesinden nd buyur- 
muştur, dedi 9?, 


- (۔) ونا güz Baz Yağ‏ درن »مه 
عن اة ؛ آنا Aç üə ptor sli de‏ تال 3045 
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296 — ( ) ......... : Âişe (R): Rasülullah (S), ikindiden sonra iki 
rek'at namazı bırakmadı, dedi. Yine Ummu'l-Mu'minin Âişe dedi ki: Ra- 
sülullah: “Güneşin ne doğma ve ne de batma zamanlarını taharri (yani 
intihâb) edib de tam bu vakıtlarda namaz kılmayınız» buyurdu. 


92. Âişe hadisi hakkında Beyhaki: «Aişe (R), Peygamber'i ikindiden sonra namaz kılar 
gördüğü için Peygamber'in nehyini ıtlakına hamletmeyib taharri kasdına hamletmigtir. 
Halbuki mutlak nehiy birçok sahâbiden muteaddid hadislerle sâbit olduğu için Hz. Umer 
vehmr etmiştir demek sahih olmaz. Peygamberin bu namazı ya kazâ idi, yahut kendi 
zatına Bid bir hususiyet idi» diyor. 

Hakikaten bundan sonraki bâbın hadisinde Peygamber, öğlenin son iki rek'at sün- 
netini vaktında meşguliyetinden dolayı kılımadığı için ikindiden sonra kazâ olarak kl- 
dığını bizzat tasrih buyurmuştur. Böyle sünneti kazâ etmek de onun kendi Peygam- 
berlik husüsiyetlerindendir. 

Bunları tahkik edib bizlere ulaştıran sahâbilerden ve bilumum ilim ehlinden 
Alish. دروم‎ ve Mal سو ہے‎ ual عو سس سید یج‎ 
lesin! Âmin, 

F: 31 
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(t)‏ بل مرف و li‏ سمل مس 

203) ترو‎ 331, rr عبد اله‎ CS. tex EZ مر‎ (es) — ۷ 
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0 مد المع‎ o3 E ll ou gl رو‎ 
eğ. و ۳ ند الط‎ 7 mo ME sel 


(54) NEBİY (S) İN İKİNDİDEN SONRA KILAR OLDUĞU 
İ REK'ATI TANIMA BÂBI 


297 — (834) ......... : İbn Abbas'ın kölesi Kurayb'dan, (şöyle demiş- 
tir): Bir kerre İbn Abbâs, Misveru”bnu Mahreme ve Abdurrahmani'bnu 
Ezher (R), kendisini Âişe'ye gönderib şöyle dediler. Hepimizden Hz. 
Âişe'ye selâm söyle ve ikindinin farzından sonraki iki rek'at nâfile na- 
mazın hükmünü ondan sor. Bu namazı kıldığından haberdar olduğumu- 
zu, halbuki Rasülullah (S) ın bu iki rek'at namazdan sahâbileri men et- 
tiği haberi bize bâliğ olduğunu söyle, dediler. 

İbn Abbas (ilâve ederek): Ben, Umeru'bnu'l-Hattáb ile birlikte halk- 
tan böyle iki rek'at namaz kılanları döverdim, demişti. 

Kurayb dedi ki: Hz. Âişe'nin huzuruna girdim. Beni gönderen zeva- 
tın benimle gönderdikleri haberi kendisine tebliğ ettim. Hz. Âişe bana 
cevaben: Sen bu meseleyi Ummu Seleme'ye sor dedi. Ben de huzurun- 
dan çıktım ve gelib bu üç zata Hz. Âişe'nin cevabını söyledim. Bunlar 
Hz. Áige'ye gönderdikleri gibi bu defa da beni Ummu Seleme’ ye gön- 
derdiler. 
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Ummu Seleme dedi ki: Rasülullah (S) dan hakikaten ikindiden son- 
raki bu iki rek'ati nehyettiğini işittim. Sonra bir kerre de Peygambeyin 
ikindi namazı kıldığı sırada iki rek'at namaz daha kıldığını gördüm. 
(Şöyle ki:) Rasülullah' benin odama gelmişti. Fakat o sırada yanımda 
Ensârdan, Benü Harâmdan birtakım kadın (konuk) lar bulunuyordu. Ra- 
sülullah iki rek'at namaz kılmağa başladı. Onun böyle ayrıca iki rek'at 
daha namaz kıldığını görünce kendisine bir kız gönderdim, Ve kıza de- 
dim ki: Peygamberin yanında dur. Yâ Rasülallah! Sana Ummu Seleme şu 
iki rek'at namazdan nehyettiğini işittim. Halbuki şimdi kıldığını görüyo- 
rum, diye soruyor de. Eğer Rasülullah (namazda bulunduğuna) eliyle 
işâret ederse huzurundan geri çekil. 

Kız bu emri yerine getirdi ve hakikaten Peygamber eliyle işâret et- 
mekle kız, geri çekildi. Rasülullah namazdan fâriğ olunca (bana hitab 
ederek): Yâ Ebâ Umeyye kızı! İkindi namazından sonra kıldığım iki 
rek'at namazdan suâl etmiş idin, bunun sebebi şudur, buyurdu: Bana Ab- 
dulkays kabilesinden bazı kimseler (islama girmek için) gelmişlerdi. 
Bunlar şu öğlen namazından sonraki iki rek'at (nâfile) rek'atdan beni 
meşgul edib 2” Bu kıldığım iki rek'at namaz öğlenin, o iki 
rek'at son sünnetidir» 8 


Yel Ei ioa large. حجر‎ tps as Cd ZZ ra YN 


ورا Nar‏ 2- مود 


iet E A Re Agd. de (rg aln NA yE Rİ. (252125) 
. 2 S CLASE: t a Cs رشو او‎ ida 
صادة ھا‎ o. Cet you 5 iri 
"(KE داوم‎ us: سب‎ oio 228) 


93. Bu hadisden şu hükümler 
a. Namaz kılan kimsenin başkasının sözünü dinleyib anlamasının cevâzı ve bunun 
namaza zarar vermemesi. 
b. Musallinin hafif fiillerden sayılan herhangi bir fiil ve hareketle işâret etme- 
sinin m bozmıyacağı. . 
Her âlimin, kendisinden yüksek ilim ve fazilet sâhiblerine meseleyi tamâmiyle 
börkaklaştırmak için murácaat etmesinin müstehab olduğu, 


Bu iki rek'at öğlenin sünnetini kaçırdığınızda hep böyle kazâ eder اوح‎ diye Ra- 
sülullah'dan sordum da: «Hayır, kazâ etmem» buyurdu, demiştir. 
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298 — (835) ......... : Ebü Seleme şöyle haber verdi: 


` Kendisi Âişe (R) den Rasülullah (S) ın ikindiden sonra kılmakta ته‎ 
duğu iki rek'atın mahiyetinden sordu. Âişe: 


Rasülullah, o iki rek'atı ikindi namazından önce kılardı. Sonra kendi 
-meşgül edilib bunlardan ah konuldu, yahut o iki rek'atı kılmayı unuttu 
da bunun üzerine o iki rek'atı kıldı. Sonra onları tesbit etti. Kendisi her- 
hangi bir namaz kıldığı zaman onu tesbit ederdi. (Râvi Yahyâ ibn Eyyüb 
dedi ki: İsmail; Âişe, Rasülullah o namaza devam ederdi, demek istiyor 
dedi). 


p Cr yi. —.n və bur) ۹۔( اد وب‎ 


süz ند امسر‎ A 335 65 202,75 ولت : مارك‎ au; C مرو عن أ‎ da 
299 — ( ) ......... : Buradaki iki tarik râvileri de Hişamu”bnu Ur- 


ve'den, o da babası Urve'den, o da Aişe"den tahdis ettiler. Âişe: Rasülul- 
lah (S) benim hücremde ikindiden sonraki iki rek'atı hiç terk etmedi, 
dedi. 
۳ وه ۸ و‎ fas. ہےر کے‎ 
GQ) 22 Üy. اشٹھر‎ ess: Clo SU )...(- ۰ 
MEN ین‎ EN انان ن راتان . من‎ SIHA شر‎ yos 
que ور‎ EE ية‎ Xy 3t. dg E سی ول اہ‎ X 
300 — ( ) ......... : Aişe (R) şöyle dedi: 


İki namaz vardır ki Rasülullah (S) onları benim hücremde sirren 
de, alâniyeten de (yani evinde de dışarda da) kiç terk etmedi: Sabah na- 
mazından evvel iki rek'atı, ikindi namazından sonra iki rek'atı. 


(A Baz nó EC تال ان فتل.‎ JS وا‎ eO CA. ).. )-Y** 


T CU ELS SS arro Nu a 


“XA AGAS. FSI MUZ) le‏ ۔ 
Esved ve Mesrük şöyle dediler :‏ :- ........ ) ( — 8301 


` Âişe üzerine şahâdet ederiz ki o şöyle dedi: Benim yanımda bulunu- 
yor olduğu hiçbir gün yoktur ki Rasülullah (S) benim evimde bu iki 
rek'at namazı kılmasın. 
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Hz. Áige, ikindiden sonraki iki rek'ati kasdediyor 9. 
باب وا اس و ہیں‎ (eə) 
ENS De E ۶) 7 AYAQ, 
Soli ŞAN gl az LU. “b. Jia enu zu ned zur 
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(55) AKŞAM NAMAZINDAN EVVEL İKİ REK”AT NAMAZIN 
MUSTEHABLIĞI BABI 


302. — (836) ......... : Muhtâru'bnu Fulful dedi ki: 

Enes ibn Mâlik'e, ikindiden sonraki tatavvu” namazından sordum. 
Enes: Umer, ikindiden sonraki bir namazdan dolayı ellere vurur idi. Biz- 
ler Peygamber (S) zamanında güneşin batmasından sonra ve akşam na- 
mazından evvel iki rek'at namaz kılardık, dedi. Ben: Rasülullah (S) bu 
iki rek'atı kılmış mıdır? diye sordum. O da: Bizim bu iki rek'atı kıldığı- 
mızı Rasülullah görürdü fakat bize bununla ne emretti, ne de bizleri bun- 
dan nehyetti, dedi. 


7 50237: Fio سر‎ gö ƏZ LZ on) ے‎ ۳٣ 
ESERİ gi =. اری‎ Yə Adə GEY İSİB EAE db: əə 
نلیا‎ zi IET UO sqa i z رت په انب یل‎ 


— (837) ......... : Enes ibn Mâlik (R) şöyle dedi: 
Biz Medine'de bulunuyorduk. Muezzin akşam namazı için ezân oku- 
duğu zaman Peygamber'in sahâbilerinden birçok kimseler acele ile direk- 


mutlaka mekrûh görenler ise yalnız rütibelerden kaçırılmış namazların kazâları câiz 
olduğuna hükmetmişler ve Rasülullah'ın bu muvâzabatını kendi Peygamberlik husüsi- 
yetlerinden saymişlardır. Delilleri de Âişe'nin azadlım Zekvân'ın rivâyet ettiği şu ha- 
disdir ki bunda Mu'minlerin anası Âişe: Resülullah, ikindiden sonra namaz kılardı da 
“o namazdan nehyederdi. Kezâlik visâl orucu tutardı da visål orucundan nehyederdi, de- 


.râcih kavle göre bu da Peygamber'in hasisalarından olub — İnşüallah ilerde görüleceği 
üzere — ümmet bundan nehiy buyurulmuştur. Âlimler arasında visál orucunun hurmet 
we kerâhati ve gücü yetene cevâzı hakkında görüş ayrılıkları vardır. 
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lere doğru durub ikişer rek'at namaz kılarlardı. Hatta bazan yabancı bir 
kimse mescide girerdi de bu iki rek'atı kılanların çokluğundan dolayı 
farz namazı kılınmış sanırdı ©, 


)05( باب ہی گل iye GÜ‏ 
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(56) «HER EZÂN İLE KAMET ARASINDA BİR NAMAZ VARDIR: 
: BABI 


— (838) ......... : Abdullahi'bnu Muğaffel ei-Muzent (R) şöyle 
dedi: Rasülullah (S) üç kerre: «Her iki ezân (yani her ezân ile kamet) 
arasında bir namaz vardır. Her iki ezün arasında bir namaz vardır» bu- 
yurduktan sonra üçüncüde: «(Kılmak) isteyen içinə sözünü ilâve etti %, 


95. Buhâri'deki lafız şöyledir: 

“Muezzin ezân okuduğu vakıt Nebiy (S) in sahâbilerinden birçok kimseler acele 
ile direklere doğru namaz kılarlardı. TA Peygamber çıktığı vakıt onları öğle, akşam 
namazının farzından evvelki iki rek”atı kılmakla meşgul bulurdu. Ezân ile ikamet ara- 
sında çok bir şey yok idi» (Buhâri, ezân, kem beyne'l-ezân ve'l-ikame). 2 

Görülüyor ki Peygamber devrinde akşam ezânı ile akşam namazı arasında iki 
rek'at namaz kılınıyormuş. Peygamber'in bunu kılmamış olması müstehablığı nefyet- 
mez. Yalnız râtibelerden olmadığına delâlet eder. Nitekim Ahmed ibn Hanbel ile İshâk 
ibn Râhüye ve hadis ehlinin çoğu bu iki rek'atın müstehab olduğuna kaildirler. Hane- 
ffler ise kerâhatine kaildirler. 

96. Buhâri bu hadisi dezân, kem beyne'l-ezin ve/T-ikame...) babında ezün ile ikamet ara- 
sında ne kadar fâsıla bırakılmak gerekeceğini bildirmek için sevketmigtir Bu işârete 
göre ikisi arasında bir namaz kılacak kadar ملق‎ bırakmak lâzım gelir. Taki bu müd- 
det zarfında cemáat hazırlanıb, abdestlerini alıb toplanabilsinler. Tirmizi ile Hükim”in 
rivâyet ettikleri bir hadis mejlen şöyledir: «Bilâl, ezân okuduğun vakıt ağır ağır oku. 
İkamet ettiğin vakıt da çabuk çabuk oku. Bir de ezanın ile ikametin arasında taâm 
edene yiyeceğini yiyecek, su içene suyunu içecek, sıkışmış olana hácetini kazâ için 
halâya girib çıkacak kadar vakıt bırak. Siz de ey cemâat, beni kalkmış görmedikce 
kalkmayınız». 

Bu hadis füsla mikdarını göstermekte metindeki hadisden daha sarihtir. Yalnız 
bunun senedi zayıf görülmüştür. 

Ezândan hemen sonra namazı ikame etmek mekrühtur. Yukarda zikredilen maksad- 
lar hâsıl olacak kadar muezzinin beklemesi lâzımdır. Bu mikdarın takdirinde fakihler 
ayrı ayrı görüşler ileri sürmüşlerdir. 
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(55. üst : Buradaki râvi de yine Abdullah ibn Muğaffel'den, o 
da Nebiy (S) den yukarıki hadisin benzerini rivâyet etti, Şukadar var ki 
burada: Rasülullah, «istiyen içinə kaydını dördüncü defasında irâd bu- 
yurmuştur. 

inə باب‎ (əv) 
qe is AMETS معمرع‎ z. ara A. سہع‎ [E y» 
بی‎ Aus ارف . بلندی‎ on gis مر قال : صلی رَسُول اله‎ 
etf əşya. d 7 "es EZ “xə vey 
. ولاه رة‎ əə “əl س‎ 7 ə ə 
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(57) KORKU NAMAZI BABI 


305 — (839) ........ : İbn Umer (R) şöyle dedi: 

Rasülullah (S) korku namazını iki tâifenin biriyle bir rek'at kıldı. Bu 
sırada öteki tâife düşmanı karşılıyordu. Sonra bir rek'atı Peygamberle 
birlikte kılanlar ayrılıb gittiler ve arkadaşlarının yerinde düşmana karşı 
yönelerek durdular. Bu sefer kılmıyan gurub geldi. Sonra Peygamber 
onlara da bir rek'at kıldırdı. Sonra yanındaki gurub bir rek'at kazâ etti. 
Öteki gurub da bir rek'atı kazâ etti”. 


97. Burada anlatılacak olan namaz Salâtu Havf yani korku namazıdır. Allah Teğlâ: «Na- 
mazlara bühusus orta namaza devam ediniz. Allah'ın divanına tam hugü' ve tâatla du- 
Tunuzə (el-Bakara: 238) âyetiyle farz namazları husüsi vakıtlarında ediya devam etmeyi 
fermün buyurduğu gibi bu farzın hiçbir vechile sâkıt olmuyacağını i'lâm için de: «Eğer 
bir korku halinde iseniz yaya veya suvâri olarak giderken kılın. Emniyeti bulduğunua 
vakıt da böyle bilmediğiniz şeyleri size öğrettiği gibi hemen Allah" zikredin» ^ (el- 
Bakara: 239) buyurmuştur. Bu takdirde imi ile olsun yine namaz kılınacak demektir. 

Dinin direği olan namaz farzı, iki şahidet gibi hemen hemen hiçbir sebeb ile sâkıt 
olmıyacak bir vecibe olduğu için ne sıhhat halinde, ne hastalık halinde, ne hazarda, 
ne seferde, ne kudret halinde, ne acz hâlinde, ne korku halinde, ne eminlik hâlinde 
mukellefden sâkıt olmaz. Ferziyeti hiçbir zaman düşmez. 

Şurası da muhakkaktır ki muslimanların ma'nevi ilerleme ve yükselmesi gibi dün- 
yevi emniyet ve selâmetleri de namazın Peygamber tarafından tahdid ve ta'lim edilen 
sürette güzelce muhâfazasıyle pek ziyâde alâkalıdır. 

«Sana vahyedilen Kitabı güzel güzel oku ve namazı dosdoğru kıl. Çünkü namaz,” 
edebsizlikten akıl ve dine uymıyan her şeyden alkor. Allah'ı zikretmek elbette en bü- 
yük iştir. Allah ne yaparsanız bilir» (el-Ankebüt: 45) âyeti namaza bütün âdâb ve er- 
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(x uu .: Buradaki ráviler de İbn Umer"den tahdis ettiler kı, o; 
Rasülullah'ın korku hâlindeki namazını anlatır ve: Ben Rasülullah (S) 
ile birlikte bu namazı kıldım, derdi. Bu hadis de yukarıkinin ma'nâsın- 
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pascuis‏ سر ə‏ بد که ی تا 
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: İbnu Umer (R) şöyle dedi: 


kânıyle devam eden muşliman cemâatından her birini ferd ferd fahşâ ve münkere düş- 
mekten tenzih ettiği gibi ferdleri bu vasıflarla bezenmiş olan cemâatın da dünyevi ve 
uhrevi selâmette olacağını ig'ür eder. Her halde namaz iki şehâdetten sonra dinin en 
büyük bir rüknü olub nasıl imkân bulunabilirse kılınmak lazımdır. 

Konumuz olan korku namazının cemáatla edám keyfiyeti Kur'ân ile sâbit olduğu 
gibi sünnet ile de sabittir. Rasülullah, korku namazını defalarca ve duruma göre muh- 
telif süretlerde kıldırdığı sahih rivâyetlerle bilinmektedir. Korku namazının Kur'ândan 
delili yukarda zikrettiğimiz el-Bakara: 239 âyeti ile Nisà Süresinin şu meüldeki áyetle- 


ridir: 

«Yer yüzünde sefere çıktığınız zaman, eğer kâfirlerin size fenalık yapacağından 
endişe ederieniz, namazdan kısaltmanızda üzerihize bir vebal yoktur. Şüphesiz ki kå- 
firler sizlerin apaçık düşmanınızdır. Sen de içlerinde bulunub da kendilerine namaz 
kıldırdığın vakıt onlardan bir kısmı seninle birlikte dursun, silâhlarını yanlarına alsın- 
lar. Bu süretle secde ettikleri zaman da arka tarafınızda bulun (ub düşmana karşı dür) 
sunlar. (Bundan sonra) henüz namazını kılmamış olan diğer kısmı gelib seninle beraber 
namazlarını kılsınlar ve onlar da ihtiyat tedbirlerini ve silâhlarını alsınlır. O küfreden- 
ler arzu eder ki siz silâhlarınızdan ve eşyanızdan gâfil olasınız da üstünüze derhal bin 
baskın “yapsınlar. Eğer size yağmurdan bir eziyet olursa, yahut hasta bulunursanız si- 
láhlannin koymanızda üzerinize vebal yoktur. (Fakat yine) bütün ihtiyât tedbirlerini 
alın. Şüphe yoktur ki Allah kâfirlere hor ve hakir edici bir azâb hazırlamıştır. ۳ 
namazınızı bitirdiğiniz vakıt ayakta iken, otururken ve yanlarınız üzerinde iken Allah'ı 
anın. Sükün ve emniyet haline geldiğiniz vakıt ise namannın dosdoğru kılın. Çünkü 
namaz mu'minler üzerine vakıtları belli bir farz olmuştur» (en-Nisi: 101-103). 

Bil fiil harb olmaksızın yalnız düşman hucumundan korkulan zamanlarda, korku 
namazının cemáatle edâ süretini mücmelen bildiren bu âyetlere göre imam cemdatı iki- 
ye böler. Bir takımı ilk rek'atını imam ile birlikte kıldıktan sonra, düşmanı bekleyib 
gözetlemek hizmetlerinden dolayı iştirak etmemiş olan diğer takım o rek'atı 
kılanların yerlerine geçib kendi yerlerini onlara terk ederler ve ikinci rek'atı onlar 
imam ile kılarlar. Cemáatten her ferdin imam arkasında edâ ettiği mikdar, Kitabu'llah'ın 
zühirine göre işte böyle bir tek rek'at olub diğer rek'at veya rek'atların nasıl tamam- 
lanacağı da sünnet ile ve mütaaddid rivâyetlerle sâbittir. 

Korku Namazı hakkındaki hadislerin bu namazı değişik şekillerde ifâde ve ta'rif 
etmesi,. Peygamber'in bu namazların herbirihi birer vakıtda «İhtiyat tedbirlerini ve si- 
lâklarını alsınlara (en-Nisâ: 103) âyeti mantükunca düşman tearruzundan sakınmaya ve 
şerrinden korunmaya en elverişli vaziyeti ihtiyaten seçmiş olduğuna delâlet eder. Bun- 
dan dolayı namazın edâ ediliş süretlerinde büyük ihtilâflar olmakla beraber fakihler 
tercih ettikleri süretlerden dolayı birbirlerini hatâli görmemişlerdir. Nitekim İmam 
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Rasülullah (S) harb günlerinin bazısında korku namazı kıldı. Bir 
gurub kendisi ile birlikte kılarken öteki gurub da düşman karşısında 
durdu. Peygamber, yanında bulunanlar ile bir rek'at kıldıktan sonra on- 
lar gittiler ve ötekiler geldiler. Onlar da ikinci rek'atı kıldı. Sonra her 
iki gurub kalan birer rek'atlarını kazâ ettiler. Râvi: İbnu Umer'in korku 
bundan da fazla olursa hayvanına binmiş vaziyette yahut ayakta iken 
imâ ederek, kıl, dediğini söyledi. i 


7 Devi Nu Más Us (43) — yey 
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تخر ترس که 


کر 


vo Nus ° وما لا کا تاره‎ izi, "Y 


Ahmed ibn Hanbel, sahih kitablarda naklolunan bu namazların her hangisi kılınsa câiz 
olacağına kaildir, 

Bu rivâyetlerin bir veya ikisini diğerlerine tercih eden fakihlerin kimi hadislerin 
evvel veya sonra vârid olmasını arayıb muteahhir olanlarını almışlardır. İmâm Mâlik 
ve Şafi gibi kimi bu haberlerden hangisinin râvileri daha çok ve daha adl ise ona 
tutunmuşlardır. Hanefl imamları gibi bir takımları da şâhiri, Kur'ânın ta'rifine mu- ` 
vâfık olan hadis hangisi ise onu kabul etmekle beraber yine muhâliflerini ayıblamals- 
tan çekinmişlerdir. İmâm Ebü Hanife ile ona tâbi olan müctebidler, Allah'ın kitabı 
mütevâtir ve kesin olub, âhâd haberleri ise — sahih olsalar da— zan ifade ettiklerin- 
den kitabın zâhirine uygun olan haberler doğrudur, derler. : 

. Korku namazı seferde olduğu gibi hazarda da kılınabilir. Lâkin Hanefilere göre 
mukimlerin namazı da musâfir olanlarin korku namazı gibi iki rek'at olur. İmâm Şafii 
ile İmâm Ahmed'in ve meşhur kavline göre İmâm Málikin de kavilleri budur. 

Korku namazı üyetleriyle buna dâir hadisler fazla olarak cemáatla namaz kılma- 
nm ehemmiyetini pek açık gösteriyor. Namazın cemâatla ed edilebilmesi için başka 
-hiçbir namazda câiz olamıyacak, başka namazı bilicmA” bozacak birçok hareketlerin 
yapılmasma da musâade buyurulmuştur ki münferiden namaz kılındığı takdirde bun- 
ların hiçbirine hêcet kalmaz. İşte bütün bunlar mu'iâd günlük namazları cemâatla edâ 
etmeyi vâcib görenlerin elinde epey kuvvetli deliller oluyor. 

Bu hadis, korku şiddetli olmadığına göre kılınacak korku namazı hakkındadır. 
Korkunun çok şiddetli olduğu zamanki korku namazı ise, «ayokta ve suvüriler olarak 
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307 — (840) ......... : Câbir ibn Abdillah (R) şöyle dedi: 


Ben Rasülullah (S) ile birlikte korku namazının kılınmasında hâzır: 
bulundum. Bizi iki saf yaptı. Bir saf Rasülullah'ın arkasında durdu. Düş- 
man da bizimle kıble arasında bulunuyordu. Peygamber tekbir aldı. Biz 
de beraberce tekbir aldık. Sonra (kırâatı müteakıb) ruküa vardı, Biz de 
beraberce ruküa vardık. Sonra rukü'dan başını kaldırdı, biz مق‎ 6 
kaldırdık. Sonra Rasülullah ve kendisini ta'kib eden halk secdeye gitti. 
Geride bırakılan saf düşman karşısında durdu. Peygamber ve kendisini 
ta'kib eden saf sucüdu bitirib kalkınca gerideki saf secdeye vardı ve kalk- 
tılar. Sonra geride bırakılan saf ileri geçti, öndeki saf da geriye çekildi. 
Sonra “(kırâatı müteakıb) Peygamber ruküa vardı, biz de beraberce ru- 
küa vardık. Sonra rukü'dan başını kaldırdı, biz de beraberce kaldırdık. 
Sonra Peygamber ve ilk rek'âtı kılarken geride bırakılmış olub şimdi he- 
men Peygamber'in ardında bulunan saf secdeye vardılar. Bu sefer geride 
düşman karşısında bulunan saf kalktı, Peygamber ile kendisini ta'kib 
eden saf secdeyi bitirince geriye bırakılan saf secdeye gidib secde ettiler. 
Sonra Peygamber selâm verdi, biz de beraberce selâm verdik 98. 


Câbir: Sizin şu mubhafızlarınızın, vâlilerini (emirlerini) korumak için 
yaptıkları gibi, dedi. 


kılın» el-Bakara: 239 âyetinde ve onu andıran hadislerde gösterildiği gibi İmâ ve işâretle 
nasıl ve ne tarafa durmak mumkin ise öylece kılınacak ve asla terk olunmiyacaktr. 
Fakat düşman ile bilfiil k:t&l esnasında bunların hiçbiri yapılamaz. Hareket namazı 
bozacağından o zaman namazı kazâya bırakmak zarûrî ölür. Nitekim Handak muhare- 
besinde Ahzab günü güneş batıncaya kadar böyle olmuştu da Rasülullah dört namazı 
kazaya bırakmış ve gurubtan sonra tertibi ile kazâ eylemiştir. 


98. Bu namazda birinci saf, Rasülullah'ın arkasında durub ikinci saf da daha arkada tahiy- 
yata oturur gibi yüzleri Peygamber'in sırtına yönelmiş vaziyette oturmuşlar, Her iki 
tâife, Rasülullah iftitah tekbiri aldıktan sonra birinci saf birinci rek'atı ikmâl edinceye 
kadar geridekiler o oturuş vaziyetini bozmaksızm oturub beklemişler. Birinci saf kıyâ- 
ma kalkınca gerisin geriye arkaya gidib oturmuşlar, arkadakiler ileri gecip bir rek'atı 
cemğatla kılmışlar. Peygamber selâm verir vermez her iki tüife ayağa kalkıb kendi ken- 
dilerine rukü ile secdeleriyle birer rek'at kılmışlar. Bu da düşman kıble tarafında oi- 
duğu vakıtta kılman korku namazlarından birinin şeklidir. Korku namazının böyle düş- 
man vaziyeti ve hali icâbına göre kılınmış on kadar sûreti rivâyet edilmişdir. 
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308 — ( ) ......... : Cübir (R) şöyle dedi: 

. Rasülullah (S) ile beraber Cuhayne kabilesinden bir kavme karşı 
harbettik. Onlar bizimle şiddetli çetin bir harb yaptılar; Üzerlerine bir 
hamle yapsak.da onları bölük bölük yakalasak (yok etsek) dediler. He- 
men Cibril bunu Rasülullah'a haber verdi. Rasülullah da bunu bize sóy- 
ledi. Onlar: Birazdan muslimanlara bir namaz (vakt daha) gelecek ki 
o natnaz kendilerine çocuklarından daha sevgilidir, demişler. İkindi na- 
mazı vaktı gelince Rasülullah bizi iki saf yaptı. Muşrikler bizimle kıble 
arasında bulunuyorlardı. Rasülullah tekbir aldı. Biz de tekbir aldık. O 
rukü” etti, biz de rukü ettik. Sonra secde etti, onunla beraber birinci saf 
da secde etti. Kalktıkları zaman ikinci saf secde etti. Sonra birinci saf 
geriye çekilib, ikinci saf öne geçti ve birincinin yerine durdu. Rasülul- 
lah tekbir aldı, biz de tekbir aldık. O rukö' etti, biz de rukü' ettik. Sonra 
secde etti, onunla beraber birinci saf da secde etti, ikinci saf kalktı. İkinci 
saf secdeye vardıktan sonra hep beraber oturdular. Rasülullah onlar üze- 
rine selâm verdi. 

Ebu'z-Zubeyr: Sonra Câbir; şu emirlerinizin kıldıkları gibi demeği 
bir husüsiyet etti, der. 


(ut) — ۹‏ شا G AL mI BAZ ig İŞ MİZE‏ شش 2 یوق 
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309 — (841) ......... : Sâlihu'bnu Havvát ibn Cubeyr'den, o da Seh- 
lu'bnu Ebi Hasme (R) den; (şöyle demiştir): 


Rasülullah (S) korku zamanında ashâbına namaz kıldırdı: Sahâbileri 
kendi arkasında iki saf yaptı. muteakiben kendi arkasındaki safa bir 
rek'at kıldırdı. Sonra kalktı, daha arkada bulunanlar bir rek'atı kılınca- 
ya kadar kendisi ayakta kaldı. Sonra arkadakiler öne geçti ve önlerinde 
bulunanlar da geriye gittiler. Rasülullah yeni gelenlere de bir rek'at kıl- 
dırdı. Sonra geri çekilenler bir rek'at kılıncaya kadar oturdu. sonra se- 
làm verdi 99. 


ve‏ هو 


(Asr) vv. ı‏ مشا بی ن تی 


e 9ص‎ 9 atz sereia ہوم‎ 


کے ک شر t Tee a ə‏ 
ان‌خوات» ان صلی مع وس NS ALET (SX sg‏ اف ؛ ان Anio Abb‏ 
z^‏ ور یھ وو برد دب اور و c‏ 


) AU; 


واه deis ei‏ ین 
ري 


واه ۳ 23.3( ğa‏ الاشر 


گے 
Mai‏ 
Bize Yahya ibn Yahya tahdis etti. Dedi ki: Mâlik'in‏ )842( — 310 
huzurunda okudum. O da Yezid ibn Rümân'dan, o da Sâlih ibn Havvát'-‏ 
dan, o da Rasülullah (S) ile beraber Zátu'r-Rika' gününde korku namazı‏ 
kılanlardan — ki Sehl ibn Ebi Hasme de o gün Rasülullah ile o namazı‏ 
kılanlardandır — (Şöyle demiştir): Askerin bir kısmı Rasülullah ile be-‏ 
raber (namaz için) saf bağladı. Öbür kısmı da düşman karşısında saf‏ 
bağladı. Rasülullah kendisi ile beraber bulunanlara bir rek'at kıldırdı.‏ 
Sonra Rasülullah ayakta sâbit kaldı. Kendisi ile bir rek'at kılanlar kendi‏ 
başlarına (bir rek'at daha) kılarak (iki rek'atı) tamamladılar. Sonra çe-‏ 
kildiler ve düşmanın yüzüne karşı saf bağladılar. Ve (düşman karşısın-‏ 
da bulunan) öbür táife gelib Rasülullah'ın geri kalan bir rek'at namazını‏ 
onunla birlikte kıldılar. Sonra Rasülullah (tahiyyata oturdu, namazdan‏ 
çıkmayıb) oturmakta. devam etti. Cemâat da bir rek'at kendi başlarına‏ 
kilib tamamladılar. Sonra Rasülullah bunlarla beraber selâm verdi.‏ 


Korkı halinde düşmanın ve harb vaziyetinin icâblarına göre müleaddid şekillerde kı-‏ وو 
lınmş olan bu namazların tatbiki ve yapılan ta'rifleri dokuz on çeşide varıyor. Bunlar‏ 
iğinde korku namazının en sâde şekli İbnu Ebi Hasme'nin bu rivâyetidir.‏ 

İslâm Dini — beş tarafta da söylediğimiz gibi — ibâdetler içinde namaza ve na- 
mazın cemiyet halinde kılınmasına pek büyük ehemmiyet vermiştir. Çünkü ubüdiy- 
yetin bütün eserlerinin tam izhâr edildiği ibâdet ancak namazdır. Onun cem3atla 174- 
sında ise pek çok ictimai. ferdi, terbiyevi, ta'limi faydaları vardır. 
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811 — (843) ......... : Câbiru'bnu Abdillah (R) şöyle dedi: 


Rasülullah ile beraber bir ğazada bulunuyorduk. Nihayet Zâtu'r- 
Rika'ya varıb gölgeli bir ağaç yanına geldiğimizde bu ağacı Rasülullah'a 
bıraktık. Muteakiben muşriklerden biri çıka geldi. Rasülullahhn kılıcı 
da bir ağaçta asılmıştı. Gelen muşrik bedevi Peygamber'in kılıcını ahb 
kınından sıyırarak Rasülullah'a : 


— Benden korkar mısın? dedi. Rasülullah: 
— Hayır korkmam, dedi. Bedevi : 


— Benim tecâvüzümden şu anda seni kim koruyabilir? dedi. Ra- 
sülullah : 


— Beni senden Allah korur, dedi. 


Bu sırada Rasülullah'ın sahabileri (yetişib) onu tehdid ettiler. Bu- 
nun üzerine Bedevi kılıcı kınına soktu ve ağaca astı. Muteakiben namaz 
için nidâ olundu. Rasülullah bir tâifeye iki rek'at kıldırdı. Sonra onlar 
geri çekildiler. Diğer tâifeye de iki rek'at kıldırdı. 


Ravi: Rasülullah'ın dört rek'at, cemâatın iki rek'at namazı oldu, 
dedi 1%, 


100. Nevevi: Bunun ma'nâsı, Peygamber birinci táifeye iki rek'at kıldırdı, selâm verdi. On- 
lar da selâm verdiler. İkinci tâifeye de böylece iki rek'at kıldırdı. Peygamber, ikinci- 
sinde nâfile kılıyordu, cemântı ise farz kılıyorlardı. Şâfii ve ashâbı bununla istidlàl ede- 
rek farz kılanın nâfile kılana iktidasını câiz görürler, der. 
Hanefiler: Hadisi cevâzı ihtilüfli olan bir husüsa hamledib, sıhhatı müttefakun 
aleyh olan zâhirini terk etmek lâyık olmaz. Bu, kasır âyetinden önce idi yahut ikamet 
yerindeydi, derler... 
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312 — ( ) ......... تیب‎ M. 


Kendisi Rasülullah (S) ile beraber korku namazı kıldı. Rasülullah, 
tâifenin birine iki rek'at kıldırdı. Sonra diğer tâifeye de iki rek'at kil. 
dırdı. Böylece Rasülullah kendisi dört rek'at, herbir tâifeye de ikişer 
rek'at kıldırdı. ۱ 


eHitümuhu misk» olması niyâziyle 


İKİNCİ CİLDİN SONU 


İÇİNDEKİLER 


4 — KİTÂBU'S-SALÂT 


SAHİFFLER 


(1) Ezanın başlaması bàbi تسس سن‎ 2 
2) Ezân Jâfızlarının ikişer kerre, ikamet lâfızlarının ise birer kerre 

söylenmesinin emredilmesi bâbı 
(3) Ezânın sıfatı bâbı 
(4) Bir mescid için iki müezzin edinilmesinin müstehablığı bâbı 
(5) Kendisi ile beraber bir yedici (görücü) olduğu zaman a'mânın 

ezânının cevâzı bâbı : 


(6) İçlerinde ezin sesi duyulduğu zaman küfür diyarında bulunan 


bir kavme baskın yapmaktan vazgeçme bâbı ........................ 
(7) Ezám işiden kimseye muezzinin sözlerini aynen söylemesi, son- 
ra Peygambere salât okuması, daha sonra da Allah'dan onun 
için vesile istemesinin mustehablığı bâbı سه‎ 
(8) Ezânın fazileti ve ezânı işitmesi anında şeytânın kaçması bâbi 
(9) Namaza girme, ruküa varma, rukü'dan doğrulma tekbirleri ile 
birlikte elleri omuz hizasına kadar kaldırmanın müstehablığı 
ve secdeden kalktığı zaman bunu yapmıyacağına dâir bâb 
(10) Rukü'dan kalkma müstesnâ — ki orada «semiallâhu limen ha- 
mideh» denir — namaz içindeki her alçalma ve yükselmede 
“Allahu ekber» denileceğini isbát bAbı 
(11) Her rek'atda Fâtiha okumanın vucübuna, Fâtihayı (güzel) 
okuyamadığı ve onu öğrenmesi de mümkin olmadığı zaman 
diğerlerinden kendine kolay geleni okuyacağına dâir bâb 
(12) İmâma uyan kimseyi, imâmının arkasında kırâatı açıkca oku- 
masından nehiy bâbi دج نت تت تر صن‎ 
(13) Namazda besmele açıkdan okunmaz diyenlerin hucceti bâbı ... 
(14) Besmele, Berâe'den başka her sürenin evvelinden bir âyetdir 
diyenlerin hucceti bâbi ns 
(15) Namaz kılanın ihrâm tekbirinden sonra sağ elini solu üzerine 


bağlıyarak göğsünün altı ve göbeğinin üstüne koyması, secdede ۰ 


ise iki elini omuzları hizasında yere koyması bâbı 


35 
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(16) Namazda teşehhüd bâbı 
(17) Teşehhüdden sonra Peygambere salât ve selâm okuma bâbı 
(18) Tesmi', tahmid ve te”min bábi .......................................... 
(19) İmamla namaz kılanın, bütün hareketlerinde imâma uyması 
BADE. e مب ام هه دوه هی‎ A əə Ad AEN و دس‎ əz 
(20) Tekbir almakda ve diğer işlerde imâmdan evvel davranmayı 
nehiy BBBL پا‎ ME e PYAR Cer dəx 
(21) Kendisine hastalık, sefer ve bunlardan başka herhangi bir özr 
ârız olduğu zaman imâmın, halka namaz kıldıracak bir kimseyi 
halef ta'yin etmesi; ayakta durmaktan âciz olduğu için otüra- 
rak namaz kılan imâmın arkasında namaz kılana — muktedir 
olduğu takdirde — ayakda kılmasının lâzım geldiği; ayakda 
durmağa kadir olan hakkında, oturarak kılan imâmın arkasın- 
da, oturrak kılmanın neshi bàbi ........................................... 
(22) İmâm geç kaldığı ve öne geçirmekle herhangi bir mefsedetden 
de korkulmadığı zaman cemâtın, kendilerini namaz kıldıracak 
bir kimseyi öne geçirmeleri bâbı ....................................... 
(23) Namazda iken kendilerine birşey ârız olduğunda, erkeklerin 
tesbih etmesi, kadınların el çırpması قا‎ ........................... 
(24) Namazı güzel kılmayı, bütün hareket ve sözlerini tam yapmayı 
ve namaz içinde saygılı (huşü'lu) bulunmayı emir bübı ...... 
(25) Rukü'a varmakda, secdeye gitmekde ve diğer namaz hareket- 
lerinde imamdan öne geçmenin tahrimi bâbı :................... 
(26) Namaz kılarken gözü semâya keldırmakdan nehiy bâbı ...... 
(27) Namaz kılarken sukünet ve vakârı muhafaza etmek, elle işâret 
etmemek, selâm anında el kaldırmamak, ilk safları doldurup 
tamamlamak ve saflarda sık durub toplanmak bâbı ........... 


(28) Safları düzeltme ve dosdoğru yapma, ilk safa doğru derece de- ` 


rece safların üstünlüğü, birinci safa doğru sıklaşma ve otaya 
girmek için yarışma, fazilet sahiblerini öne geçirme ve onları 
imöma yaklaştırmanın fazileti bübı .................................. 
(29) Erkeklerin arkasında namaz kılan hanımlara, erkekler doğru- 
lub kalkmadıkça başlarını secdeden kaldırmamalarının emre- 


dilmesi bübı .............. وو‎ əyə əəə əy ƏR دوه دو‎ 3 


(30) Bir fitne olmadığı takdîrde kadınların mescidlere çıkmaları, 
fakat koku sürülmüş olarak çıkmamaları bâbı ........ T 
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her iki rek'atından sonra teşehhüdü, iki secde arasında ve 
birinci teşehhüdde oturuşu cem” eden büb 


(47) Namaz kılanın sütresi bâbı ورتس نس‎ 
(48) Namaz kılanın önünden geçeni men” etmek bâbı ee 131 
(49) Namaz kılanın sütreye yakın olması bâbı ........... ees 194 
(50) Namaz kılana sütre olan şey'in mikdârı bâbı .... 185 
(51) Namaz kılanın önünde uzanıb yatma bâbı ........................... 136 

(52) Bir tek bez içinde namaz kilmak ve o tek bezin giyilişini sıfat- 
larhé DAR. C. u a وم یتس ہرس‎ CAU E si u yn 139 

5 — KİTÂBU'L-MESÂCİD VE MEVADİUS-SALAT 

(Mescidler ve namaz kılınan yerler kitâbı) 144 

(1) Peygamber mescidi — Mescidu”n-Nebiy, (S) — nin inşâ edilmesi 
bibi ........ əəə TEE generen 149 
(2). Kıblenin Kudüs'den' Kâ'beye çevrilmesi bâbı ................. 151 


(3) Kabirler üzerine mescidler bin’ etmekden, -mescidlerde resim- 
; ler (süretler) bulundurmakdan ve kabirleri mescidler edin- 


۳: 2 


498 SAHİH-İ MUSLİM 


SAHİFELER 


mekden nehy bb. ............................ elenen 
(4) Mescidler bini” etmenin fazileti ve buna teşvik eylemek bâbı 


(5) Rukü'da elleri dizler üzerine koymanın mendübiyeti ve tatbik . 


fiilinin mensühiyeti bübi ................................................... 
(6) (Namazda) iki topuk üzerine oturmanın cevâzı bibi ........... 
(Q) Namazda konuşmanın tahrimi ve evvelce mevcüd olan mübâh- 
— minin neshi bübi - 333007 
(8) Namaz esnasında şeytana lâ'net etmenin ve ondan Allah'a sı- 
ğınmanın cevâzı ile namaz içinde — namazdan olmayan — az 
amelin (amel-i kalilin) cáiz olması böbu .............................. 
(9) Namazda çocuk taşımanın cevizi bâbı ............... 
(10) Namazda bir ve iki adım yürümenin cevâzı bâbı 
(11) Namazda elleri kalçaya koymanın kerâheti bâbı 
(12) Namazda iken ufacık çakıl taşlarına el sürmenin ve toprağı 
düzeltmenin kerâheti bâbı .............. vere 
(13) Namaz içinde ve dışında mescide tükürmekden tehy bib 
(14) Ayakkabılarla namaz kılmanın cevüzi bâh ........................ 
(15) Damgalı — resimli — elbise ile namaz kılmanın kerâhati bâbı 
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(14) İki rek'at fecr sünnetinin müstehablığı, bunlara teşvik, hafif 


kılınmaları, muhâfaza edilmeleri ve bunlarda okunması müs- 
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با اما الذین آمنوا ۸ تقولون مالا تفعلون 

کر مقتاً عندالله ان تھولوا مالا تقعلون 
EY İYMAN EDENLER, YAPMIYACAĞINIZ ŞEY'İ NİÇİN SÖYLER-‏ 
SİNİZ? YAPMIYACAĞINIZ ŞEYİ SÖYLEMENİZ ALLAH KATINDA‏ 


ÇOK: BUĞZEDİLMİŞDİR. 
(es-Saff: 2-3) 


ET).‏ من لدنك رح 
وهی" لنا من انا fas,‏ 


EY RABBIMIZ! BİZE TARAFINDAN BİR RAHMET VER! VE 
İŞİMİZDEN BİZİM İÇİN BİR MUVAFFAKİYYET HAZIRLA! 


(el-Kehf: 10) 


